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PREFACE 


The Abhidhanaratnamala of Bhatta Halayudha, a Sanskrit Lexicon 
of importance, was commented upon in Kannada most probably by 
Nagavarman long ago. The Kannada commentary remained a sealed 
book though a copy of it was avilable to Dr. Kittel when he prepared 
his Kannada Dictionary: It is not known what became of the copy 
used by Dr. Kittel and consequently scholars knew very little of the 
book till a copy of it was discovered in the Jaina Siddhanta Bhavana 
Library, Arrah, North India. The importance of this commentary is great. 
In spite of the fact that a second copy of this work could not be procured, 
the work was undertaken for publication in the Kannada Series of 
the University of Madras. That a second copy was not avilable was 
certainly a handicap, but the editors feel that they have presented as 
reliable a text as is possible under the circumstances. The chief 
consideration that prompted this undertaking was that quite a large 
number of HALAGNNADA equivalents of Sanskrit terms are found 
in the commentary. 


The present edition contains the Sanskrit text of the Abhidhan- 
aratnamala, in addition to the Kannada commentary. The text of the 
Abhidhanaratnamala given here contains certain readings which are 
different from those given by Aufrecht; the reason for such a change 
is obvious; the readings of the text adopted by the Kannada comm- 
entator had to be kept in view, and hence the differences. Corrections 
are indicated within ordinary brackets and suggestions when there 
were gaps are shown within square brackets. In the foot-notes are 
indicated the corruptions and defects found in the manuscript relating 
to both the text and the commentary with remarks wherever necessary. 
The commentary on Stanzas 38-51 (both inclusive) in the second 
kanda and the last 56 stanzas in the Nanartha Kanda are found 
missing in the manuscript. The last fifty-six verses have been printed 
without the commentary and the verses themselves ‘were printed, on 
the basis of the reading found in one of the manuscripts of the work 
deposited in the Government Oriental Manuscripts _ Library, Madras. 
Two indexes have been furnished-one of DESYA and SAMA- 
SAMSKRTA words found in the commentary, and another of 


*The meanings of certain words, from the Nighantu of Mangaraja (16th Century[ 
have been inserted in a few places after page 112 by Sri H. Chennakesava Aiyangar who 
was for some time head of the Kannada Department. i 
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SAMSKRTA words, A short history of lexicographical literature in 
Sanskrit from the earliest period down to the times of Halayudha 
and a critical account of the present work have been furnished in 
the detailed Kannada Introduction. 


It is deeply to be regretted that one of the Editors, Sri A. 
Venkata Rao, was snatched away prematurely by the cruel hand of 
death, even before the. work could be printed and published. 


To Sri K. Bhujabali Sastri, Librarian of the Central Jaina Siddhanta 
Bhavana Library, Arrah, North India, I tender my heartfelt thanks 
for placing the manuscript of the Bhavana in my hands for a long 
time. Sri Mahamhopadhyaya S. Kuppuswami Sastriyar, former Curator 
of the Government Oriental Manuscripts Library, Madras, was kind 
enough to lend me the manuscripts that I wanted and I owe him 
a deep debt of gratitude, 


| Medias . H. Sesha lyangar, 


Junior Lecturer in Kannada. 
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SON ನ್ನುಡಿ 


ನಿ noaa ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಹಲಾಯುಧನಿಂದ ವಿರಚಿತಮದ “ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನ 
ಮಾಲಾ” ಎಂಬ ನಿಘಂಟುವಿನ ಕರ್ಣುಟಕ ಟೀಕೆಯು. ಇದು ಉತ್ತರ ಇಂಡಿಯದ “ಆರಾ”? 
ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ AD, ಪಿತವಾಗಿರುವ ಜೈನಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಒಂದು 
ತಾಳಪ ಪ್ರತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿರುವುದು. ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಮ:ದ್ರಣ ನಿಚಾರೆ ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರಶಿಯೆ ಆಧಾರದಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರುಚೀನ ಗ್ರಂಥ 

ವಾದರೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಯೂ, ಸಂಪೂರ್ಣಮಗಿಯೊ ಮುದ್ರಿತವಾಗ 
ಲಾರದೆಂಬುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಂಪುದಕರಿಗೂ, ಪಂಡಿತರಿಗೂ, ವಾಚಕರಿಗೂ ತಿಳಿಯೆದ ವಿಷಯ 
ವಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಹಲವು ಹಳೆಗನ್ನಡದ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳ ಮೂಲಕ 
ನಿಷ್ಕ ೃಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕನ್ನಡ ನ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪ್ರಯೋ. 
ಜನಮಾಗುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ “ ಯದ ಚ್ಛಾಲಾಭಸಂತುಪ್ಟ. 3” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವನ್ನೆ ನುಸರಿಸ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಲಭ್ಯ ವಾಗುವ 08380837, ಯೋಜನೆ ಲಾಭದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಕನ್ನಡಿಗರು ಸಂತುಷ್ಟ ಮನಸ್ಸ ರಾಗಿ ಮುದ್ರ ಣದ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸುರ್ಥಕಗೊಳಿಸುವ 


ರೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. 


ಈಗ ಮುದ್ರಿ ತಮಗಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅದರ ಟೀಕೆ ಎಂದಂ 
ಎರಡು ಗ OT OBR) “ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಕೋಶವು. ಇದು ಛಂದೋ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದು. ಟೀಕೆಯು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳಿಗೆ ಪದವಿಭಾಗ ಪ್ರದರ್ಶನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಅರ್ಥವು. ಇದು ಗದ | ರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದು. ಸಂಸ್ಕ: ತ ಭಾಷೆಗೆ 
ಸೇರಿದ ಮೂಲಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿ ಸುವ ಕಾರ್ಯವು ಈ ಶಾಖೆಯ ಕಾಯ£ಎಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು. ಪಡೆಯದಿದ್ದರೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಗ್ರಂಥದ ಸಮಗ್ರತೆಗಾಗಿ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿರುವ ಪರಂಪರಾಸಂಬಂಧದಿಂದ: ಇಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಮುದ್ರಿ ಸಿದೆ. ಇದನ್ನು ಮೂಲದಿಂದೆ 
ಪ್ರತ್ಕೇಕಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಮುದ್ರಿಸಿ ರೇಖೆಯ ಕೆಳಗಡೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಮುದ್ರಿ 
ಸಿದೆ ಇದರ ಅಮುಖ ತೆಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯೇ? Ze, ಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಮೂಲಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಟೀಕಾಕಾರನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವ ಪಾಠವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮುದ್ರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಅಸಾಧು ಪಾಠಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 


(1) ಈ ಮೂಲಗ್ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಶ್ಲೋಕವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿಡ್ಗೆರೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆರ್ಯೆ, ಉಪಜಾತಿ, 
ಶಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತ ಮೊದಲಾದ ಮಾತ್ರಾ! ಜಾತಿಗಳೂ, ಸಮವೈ ತ್ತೆಗಳೂ ಇರುವವು. 

(2) ಈ ಸಂಸ್ಕ jo ಸ ಅಪರ್ಟ್‌ ಎಂಬವರಿಂದ ದೇವನಾಗರಿಯಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 1928 dD ಲಾಹೋರಿ 
zə ಮುದ್ರಿತ ವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪುಸ್ತಕವು ದೊರಕಲು ದುರ್ಲಭವಗಗಿರುವುದು. 


(3) ಮದರಾಸು ರಾಜಕೀಯ ಪುಸ್ತಕಛಾಂಡಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ಪೆತಿಗಳಿರುವವು. ಇನ್ನೂ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಿಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳು ಬೇರೆ ಜೇರೆ ಲೈಚ್ರಿರೆಗಳ್ಲಿಯೂ ಡೊರಕುವುಪುು : 
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ಶುದ್ಧ ಮಾಡಿ' ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ws 0° ಆಪರ್ಟ್‌ Dr. Aufrecht) ಸುಹೇಬರು ಮುದ್ರಿ 
ಸಿರುವ ಪುಸ್ತ ಸ್ವಕಪುಠವನ್ನು ಆವಶ ಕಮದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ; ಒಂದೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮಾರ್ಪಾಡನ್ನು 
ದುಂಡುಕಂಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಧಿಕ ಪಾಠಗಳು, ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಗಳಿತವಾಗಿರಬಹುದುದೆಂದು ತೋರಿಬಂದ 
ಭಾಗಗಳು ಇವನ್ನು ಚೌಕಕಂಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಈಗ್ರ ೦ಥದಲ್ಲಿ ನೂರಹನ್ನೆ ರಡು ಪುಟಗಳು 
ಮುದ್ರಿತವಾದ ಬಳಿಕ ಎರಡು ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಂಗರಾಜ ax ಸ೦ಟುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಟೀಕಾಪ ಪದಗಳು ತತ್ಕಾ ಲದಲ್ಲಿ ಈ ಇಲಾಖೆಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಸೀನಿಯರ್‌ ಲೆಕ್ಚ ರರ ಸಲಹೆಯಿಂದ 
ಚೌಕಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ವುವು. ಮೂಲಪಾಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಟೀಕೆಯ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ತೋರಿ 
ಬಂದ ನ್ಯೂ ನುತಿರೇಕಗಳನ್ನು ರೇಖೆಯ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪ ಣಿಗಳ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿಸಿ ಟೀಕೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಕಾಂಡದ ೩೮ ನೆಯೆ ಪದ್ಮದ ಮೊದಲು on ಪದ್ಮ ಗಳೊ, ಅವುಗಳ ಜು ಗಳಿತ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕಾರ್ಥ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯ ೫೬ ಪದ್ಯ ಗಳು ಗಳಿತವಾಗಿ 
ರುವುವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಗ್ರ ಂಥಪಾತವಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಟೀಕಾಗ್ರಂಥದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಅಶುದ್ಧ ಪುಠಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದರೂ 
ಅವನ್ನು ರೇಖೆಯ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅಸಾಧು ಪಾಠಗಳೂ DB, 
ಪಾಠಗಳ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಒತ್ತಾಸೆಮಾಡುವುದು ಪಂಡಿತರಿಗೆಲ್ಲು ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವಲ್ಲ. 
ಮುದ್ರಿತವಾದ (ಆಪರ್ಟ್‌ ಮುದ್ರಿಸಿರುವ ದೇವನಾಗರೀ* ಲಿಪಿಯ) ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಅಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಈ ಟೀಕಾಗ್ರಂಥದ ಮೂಲಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳು 
ದೊರಕುವುವು.' ಒಂದನ್ನು ಉದಾಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


ತ್ವಚಿಸುರಶ್ಚ ಯೋ ವಂಶೋ Bees, ಕ್ಸ Bada 3,038 ॥ 


ದು 


ARA, ಯೇಂನಿಲೋದ್ಧೂತಾಃ ವೆ Seose €ತು ಕೇಚೆಕುಃ ॥೫೧ I? (ಭೂಮಿಕಾಂಡ ೨) 


ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ತ್ನ ತ್ವಚಿಸುರ ಮೊದಲಾದ ' ಬಿದಿರಿನ ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ “ಕೀಚಕ” ಎಂಬ ಬಿದಿರಿನ 
ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣವಾಚಕ ಶಬ್ದದ "ಅರ್ಥವನ್ನು (5 ಯೇತು- -ಯಾವ ಬಿದಿರುಗಳಾದರೋ, ಅನಿಲೋ 
ದ. ತಾ-ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ರವುಗಳಾಗಿ, ಸ ರ್ವನಂತಿ- ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ, ತೇ: ಅವು 
ಕೀಚಕಾಕೀಚಕಗಳೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 3330033”) ಎಂದು" ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಯತ್ತಚ್ಛಬ್ದಗಳ 
ನ್ನು g 3, ವಾಕ್ಕದಿಂದ ವಿವರಿಸಿರುವನು. ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಕೇವಲ ಬಿದಿರಿನ 


ಪರ್ಯಾ ನಯ 
ಪದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಯತ್ತ ಚ್ಛ wing ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥ 


we 


(1) ಅಮರಕೋಶ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೋಶಗಳು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತು 
ಕೋಶ, ಮುದ್ರಿತವಾಗದಿರುವ ಮಂಗರಾಜ ನಿಘಂಟು, Hos, ಪೊನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿ 
ಪುಂಗವರ ಪ್ರಯೋಗಗಳು, ಶಬ್ದಸಾರ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ನಿಘಂಟುಗಳು-ಇವುಗಳ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 


(2) ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು A. B. C. D, E. ೫. R. ಎಂಬ (ಇದು 1363 ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಲ 
ಟು ದು) ಏಳು. ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳ ಅಧುರನಿದ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


(3) ಆಪರ್ಟ್‌ ಮುದ್ರಣದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಖ್ಯೆ ೪೯ ಇದೆ. 
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ಸಂಪಾದಕರು ಉತ್ತರುಧನದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಕದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋ, GPS) ಮತ್ತುವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಶೋ “3,298, ಯೋ ವಂಶಃ ” ಎಂದು GDh ಅಕ್ಷರನೊಂದನ್ನು ಯಚ್ಛಬ್ದವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿರುವರು. ಇದು ಮುದ್ರ ಣದಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಪ್ರಾಮಾದಿಕ ದೋಷನಿರಬಹುದು 
(ಎಂದರೆ -ಚ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ಯೋಕಾರದವತೆಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಿನ್ನಪದಗಳಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿರು 
ವುದೂ, ಪೋ ಎಂಬಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ತತ್ತಜಾತಿ ಶೀಯಾಕ್ಷರವಾದ (ಯೋ) ಭ್ರಾಂತಿಯೂ ಪ್ರಾಮಾದಿಕವು 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ- -ಈ ವಿ ಷಯವನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿರಬೇಕು. ಅದೂ ಪ್ರಾಮಾದಿ 
ಕವಾದರೆ ಈ ಪದವು ಪರಿಶಿಷ್ಟದ ದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಪದಗಳ ಅನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆಯ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಸೇರಿರಬೇಕು. ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಈ ಮುದ್ರಿತ ಪಾಠವು ಸಂಪಾದಕರ 
ಸ್ಟಾ ) ಬಿಮತವಾದ ಪಾಠವೆಂದೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಯೋ ವಂಶ--ಯಾವ ಬಿದಿರು, 
3, 'ಚಿಸುರ ವೆಂದು “scons, ವುದೋ (ಸ-ಅದು) ವೇಣುತ್ವಕ್ಸಾರ ಮಸ್ಕರಾಃ? ಎಂದೂ ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಎಂದು ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು EE ಗಡುಭೂತಪೂ, ಅಸ 
ಮಂಜಸವೂ ಆದ ಯತ್ತ a, ಬ್ಲಗಳಿಂದ ಅನ್ವ ಯಿಸುವ ಮಕ್ಕ ವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸ ಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಸಾಧುಪಾಠವಿಂದ ಲಭ್ಯ ವಾಗುವ. ಉಪಯುಕ್ತ ಗ ಪರ್ಯಾಯ 1... ಲಾಭವೂ 
ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. Mi REL ಸರುವ ಟೀಕೆಗೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿರುವ 
“ತ್ವ ಚಿಸುರಶ್ಚಪೋ Bows ವೇಣುತ್ವಕಾ ರಮಸ್ಯ ರುಃ? ಎಂಬ ಪಾಠದಿಂದ ಈ ದೋಷವು ದೂರವಾಗಿ 
dos ugg” ಎಂಬ ಬಿದಿರಿನ ಆ ಸುತ ಬ ಿಪೊಂದೂ ದೊರಕಿದಂತಾಗುವುದು. ಅಮರ ವ್ಮೂಖೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ “ಚುಪ” ಶಬ್ದದ 33,3 ತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ “ಚಪ ಪಸ್ಕ? ವಿಕಾರಃ, ಚಾಪ್ಯ, ಚಪೋ ವೇಣಿ 
ವಿಶೇಷಃ? ಎಂದು ವುತ 33% * ನವರಣಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಚಪ ಶಬ್ದವು ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಬಿದಿರಿನ ಹೆಸರೆಂದೇ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಗಿ ಕಂಡು ಬರುಪ ಕಾರಣ ಚಪಃ ಎಂಬ ಪುಠವೇ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ 
ಪಾಠವೆಂದು ದೃ ಢಪೆಡುವುದು. ಇಂತಹ ಕೆಲ ಕೆಲವು ಪ್ರು ಮಾದಿಕದೋಷಗಳು ಈ | ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಡುಬಶನೆ ಸುಧುಪುಠಗಳು ಈ ಮೂಲಗ್ರಂಥನ ಮುದ್ರ ಣನಿಂದ ದೊರಕಬಹುದಾದ ಮತ್ತೊ ಂದು 


ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿರುವುದು. 


3 


ಈಗ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿರುವ ಗ್ರ ಂಥದ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಆದಿ 
ಭಾಗವು ದೊರಕಿದ್ದರೂ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು 0 56 ಪದ್ಮ nen ಅದರ ಟೀಕೆಯೂ ದೊರಕ 
ದಿರುವುದು ಕನ್ನ ಡಿಗರ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ sorte ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗ ದೊರಕದಿರುವ ಮೂಲಭಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಂಥಪೂರಣಕ್ಕಾ n ಮದ್ರಾಸ” ಸರಕಾರದ ರುಜಕೀಯ ಪ್ರಾ ಚೀನ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾಗಾರ 
ದಲ್ಲಿ Zadig (So—04) aoe ಪ್ರತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಬರೆದು Ben ಮುದ್ರಿಸಿದೆ. ಈ 
ಮೂಲ ಪ ಪ್ರತಿಯೆಲ್ಲೂ, ಟೀಕೆಯಲ್ಲೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಗ ಸ್ರಂಥಪುತಪೂ, ಲೇಖಕರ AA ನಲನ Banker 
ಪ್ರಾ ಮಾದಿಕದೋಷ ಜನಿತಗಳಾದ ಆ.೬1] ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವುವು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
1 ಯಥಾಶಕ್ತಿ, ಯಥುಾಲಬ್ಬಿ ಸರಿಪಡಿಸಿದೆ. ಅಧ್ಯೇತೃ? ಗಳ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ "ಗ್ರಂಥದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗುವ ದೇಶ್ಶ ಮತ್ತು ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಅಸಾರಾವೈ wes, 
ಮಣಿಕಿಯನ್ನೂ. ಸಂಸ ತ ಶಬ್ದ ಗಲ. ಮತ್ತೊ ah ಅಕಾರಾದ್ಕ ನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಬೇರೆ "3d 
ಯಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿ ಜಡ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಗಳಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. DD ಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ ವಿಮರ್ಶೆಯೊ 
ಯೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯೆ) ಕೋಶೆಗಳಿ ಮತ್ತು ಕೋಶಕಾರರ ವಿಷಯವನ್ನು ron, ಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸು 


“ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೋಶಚರಿತ”ವೊಂದನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. 
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ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮುದ್ರ ಣದ ಪ್ರ ತಿಯನ್ನು ಸಿ ಮಾಡಲು ಭುಗಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಈ ಶಾಖೆಯ 
ಪ್ರಧಾನೋಪನ್ಮಾಸಕರಾದ (ಸೀನಿಯೆರ್‌ ಲೆಕ್ಚರರ್‌) ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ವೆಂಕಟರಾಯೆರವರು ಮುದ್ರ 
ಇದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ SIA TN ಒದಗಿದ ಮರಣದಿಂದ ಇಹ ಲೋಕಸುಖವಿಮುಖರಾದು 
ದರಿಂದ ಮುದ್ರಣದ ಭಾರವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಬಿದ್ದಿತು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುದ್ರಿತವಾದ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೆಂಕಟರುಯರಿಗೊದಗಿದ 
ಅಕಾಲವಮೃತ್ಕುವ್ರ ದೂರಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ವಿಷಾದವು ದೈವವಿಲಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದಾಗಿರು 


ಪ್ರಯೋಜನರಾಗಿ ಭಾಷಾಸೇವೆಯೇ ಮುಖ್ಯಧಥೈೇಯವೆಂದೂ, ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಸೇವೆಯೇ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೂ ಎಣಿಸಿ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತವಾದ ಉತ್ತರವ 

ಕ L0H ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ನಿದಾನ ಭೂತರಾಗಿರುವ ಉತ್ತರದೇಶದ ಆರಾ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರುವ ಜೈನ ಸಿದ್ದಾಂತ ಭವನ ಪುಸ್ತಕ ಭಾಂಡುಗಾರದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ 


Q p) ಎ 
ಶ್ರಿಮಾನ್‌ ಕೆ. ಭುಜಬಲಿ dA, Nga ಉಪಕಾರವು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವು ; ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಶಕವಾಗಿದ್ದ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರಮಾಡಿರುವ 


ಮದ್ದು ಸ್‌ ಲೈಬ್ರೆ ರಿಯ ಕ್ಕೂರೇಟರಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಅಣ್ಣಾಮಲೆ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರೊಫೆಸರಾಗಿರುವ ಮಹುಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ ಪ್ರಿಮಾನ್‌, ಎಸ್‌. 
BI) Ad, ಮಿಶಾಸ್ಟಿ , ಯೆಮ್‌.ಎ., ಅವರಿಗೂ, OID ಕೆ. ಭುಜಬಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರಿಗೂ, ಅಂದ 
ವಾಗಿರುವ ಅಚ್ಚು ಮೊಳೆಗಳಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶಾರದಾಪ್ರೆಸ್‌ 
ಡಿ ಟಿರವರಿಗೂ ಧನ್ಮವಾದಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರ ಕೃತಕ್ಕೆ ಉಪಸಂಹರಿಸು 
Ds 


& 


———— 


ಗಂಥ ಮತು ಗಂಥಕರ್ತ್ರವಿನ ಏಚಾರ 


ಈ `ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ” ಎಂಬ ಕೋಶದ ಮತ್ತು ಅದರ ಕರ್ತೃವಿನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅದುವರೆಗೆ ವಿರಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೋಶ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಕೋಶಕರ್ತೃಗಳ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಶಕವಾಗಿರು 
ಪುದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


=>. 


ಲ ಕ ಲೌಕಿಕ ಭಾಷೆಗಳೆಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ದ್ವಿಜರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಅಧ್ಛೇಯಾರ್ಹಗಳಾದ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳು, ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳು, ಇವುಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವೈದಿಕ ಭುಷೆಯೆಂದೂ, ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳು. ಸಾರ್ವಜನೀನ 
ವಾದ ಕುವ್ಮನುಟಸಾದಿಗಳು 33) 13.4 ಸಂಬುಧಪಟ್ಟ ಭಾಷೆಯೆನ್ನು ಲೌಕಿಕ ಭಾಸೆಯೆಂದೂ, 
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'ಹೈ ದಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುಪರು. ನೇದಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದಿರುವ ಜೆ ೈಸ ಬೌದ್ಧ * ಹಂಡಿ 
ತರುಗಳು ಈ ಭಾಷೆಯೊಂದನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು. 1 ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಸ್ವರಸಿಪದಲ್ಲೂ, 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ತ ುಂಬಾಅಂತರೆವುಂಟು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸಂಸ್ಕೃತವ್ಮಾಕರಣ ಕತ್ಛ ೯ವಾದ ಪಾಣಿನಿಯು 
ಸ್ವೋಪಜ್ಞ ವಾದ “ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿ?ಎಂಬ ವ್ಯಾ ಕರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಪ್ಪ ಯೋಗ. ವಿಚಾರವನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವನು". ಇದಕ್ಕೆ RP, ೦ತಕೌವ se ಎಂಬ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಭಟ್ಟೊ (ಜಿ ದೀಕ್ಷಿತರು 
ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿ ಗ್ರ ಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವೈ ದಿಕ ಶಬ್ದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಬರೆದು “ಸ್ವರವೈ ದಿಕ 
ಪ್ರ ಪ ಕರೆಣ”ವೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟ ರುವರು. ಈ ವೈ ದಿಕ ಭಾಷೆಯು ಅಪೌರುಷೇಯವೂ » ನಿತ್ಯವೂ 
ಎಂದು ವೈದಿಕರು ಉಪಪಾದಿಸಿಸುವರು ಮತ್ತು ಸಂಬಿರುವರು. ಈ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಂಗಗಳೆಂದು 

ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಶಿಕ್ಷೆ. ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು ಸ ನಿರುಕ್ತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ಕಲ್ಪ ಎಂಬ ಆರು ಅಂಗ 
ಸ ”ನಿರುಕ್ತವೆ ವೆಂಬುದೇ ನಿಘಂಟುವೆಂದು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದು; p “ವೇದಗಳಂತೆ ವೇದಾಂಗ 
ಗಳಾದ ಇದೂ ಕೂಡ ಯಾತಾ ನಿತ [ವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ವೈ QS ವ್ಯಾಕರ 
ಹಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ (ವೈದಿಕ € ಛಂದಸ್ಸು, ವೈಃ ದಿಕ ವ್ಯಾ ಕರಣ, ವೆ ವೈದಿಕನಿರುಕ್ತ) ಪೌರ್ಮಾಪರ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳೆಲು ಸಕ್ಕ ವಿಲ್ಲ. ಲೌಕಿಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾ ದರೋ ಭುಷೆಯು ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿ ಬಳಿಕ aD, ಕರಣಾದಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾ ತವ ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ “ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಶರಣು ವೈಯಾ 
ಕರಣಾಃ” ಎಂಬ ಪ ಪ್ರ ಮಾಣವಾಕ ವು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು. ಪ್ರ ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕನಿರುಕ್ತ ವು ಆಪೌಶುಷೇ 
ಯವೂ ನಿತ್ಯವೂ ಔಗಿರುವುದಾದರೆ ಲೌಕಿಕ ಭಾಷೆಯೆ ನಿಘಂಟುಗಳು ಪೌರುಷೇಯಗಳೂ, ಒಂದೇ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರದೆ (ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಂದ ರಚಿತವಾದುವು) ಕಾಲದೇಶ 
ಪುರುಪಾದಿ ಭೇದಗಳಿಂದ ಆಗಾಗ ಮಾರ್ಪಾಡತಕ್ಕುವೂ ಆಗಿರುವುವು. 


ಈಗ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಮತ್ತು ದೊರಕಿರುವ ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ 
“ನಿಘಂಟು” (ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟು)*ವೆಂಬುದೇ ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದು. ವೇದಗಳಂತೆಯೇ 
ವೇದಾಂಗವಾಗಿರುವ ಈ ನಿಘಂಟುವಿಗೂ ಕರ್ತೃವೊಬ್ಬ ನುಂಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ 
ಬ್ರಾಹಣ್ಮ! ರು ಅನಾದಿಯಾಗಿ "ಠೇದಗಳಿ ಜತೆಯೇ ಈ ನಿಘೆಂಟುವನ್ನೂ 

ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟು ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರುವರು. ಈ ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕರಣಗಳು 
ಐದುಂಟು; ಲೌ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 

ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿರುವ ಹಲವು ನಾಮಷದಗಳೂ, ತದ್ಧಿ ತಾಂತಕೃದಂತಪದಗಳೂ 


(1) ಅರ್ಥಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಂ ಕೇಷಾಂ ಶಬ್ದಾನಾಂ ವೈದಿಕಾನಾಂ ಲೌಕಿಕಾನಾಂ ಚೆ. (ವ್ಯಾಕರಣಭಾಷ್ಯ). 
(2) ಜೈನರು ಸ ಸಂಸ್ಥ ತೆ ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ಅರ್ಧಮಾಗದೀ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ (ಪ್ರಾಕೃ ತ ಭಾಷಾಭೇದ) ಬೌದ್ದರು 
ಪಾಲೀಭಾಷೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮತಗ್ರಂಥಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ವಿ Riess. 
(3) ಗಿಕಾ ಡಃ ಛಂದಸಿ, (ವೇದದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಶಬ್ಬವು ಉಪಪದವಾಗಿರುವಾಗ ಶೀಜ್‌- (ಸ್ನ ಸ್ವಪ್ನೇ) ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 
“ಡ” ಪ್ರತ್ಯವು ಬಂದು ಗಿರಿಶಃ ಎಂಬ 'ಕೊಪವಾಗುವುದು; ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ತಾ ನರವು, ಇತ್ಯಾದಿ. 
(4) ನಿಘಂಟುವು ಕೇವಲ ನಾಮಪದಗಳ ಸೆಂಗ್ರಹವಲ್ಲದೆ (ನಿಫಂಟುರ್ನಾಮ ಸಂಗ್ರಹಃ) ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಅಥವಾ ಕ್ರಿ ಯಾಪದಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು ಸೇರಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅರ್ವಾಚೀನರು ಲೌಕಿಕಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಯಾನಿಫಂಟುವೆಂಬ ಕ್ರ ಕಿ ಯಾವುಜಲರ ತನಗಾದ Gow 
ಗಳೆ ನಿಫಂಟುವನ್ನೂ ವಿರಚಿಸಿ ಬಳಕೆಗೆ ತಂದಿರುವರು. 
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ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಕಲಿತಗಳುಗಿಣ.' ಇದರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಾವುಐಃಚಕ ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ವರಾಶ್ರಜೇ ಇರುವುದ 
ಲ್ಲದೆ ಕರ್ತೃ ಕ್ರಿಯಾಪದಫಟಿತವಾದ ಪುರ್ಣ ವಾಕ್ಕವೊಂದಾದರೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವೊಡಲನೆಯ 
ಮೂರು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಪಂಗಡ ಪಂಗಡಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ 
ನಾಮಪದಗಳ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥನಿರ್ವಚನದೊಡನೆ ನಿಯತಸಂಖ್ಯಾ ಕಗಳಾಗಿ 
ಉದಾಹರಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ; ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕರಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದಾದ ಕೆಲವು 
ಪದಗಳು ಆಯಾ. ಪ್ರಕರಣಗಳೊಡನೆ onde ಗಳಾಗಿವೆ. ಐದನೆಯದರಲ್ಲಿ 5 ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಟ್ಟಿರುವ ಹಲವು ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ನಿಘಂಟುವಿಗೆ ಹಲವರು ವ್ಕಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು. 
ಈಗ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ಈ ನಿಘಂಟುಭಾಷ್ಮ (ನಿರುಕ್ತ)? ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಸ್ಕಕೃತವಾದ 
ಯಾಸ್ಕನಿರುಕ್ತ ವೆಂಬುದೇ ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದು. ಯಾಸ್ತನ ನು sae ನಿರುಕ್ತ 
JAD ನಿರುಕ್ತ ಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕನಿಘಂಟುವಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪದಗಳಿಗೆ * sean’ 
ಅಥನಾ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು, ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಇದು 
ನಿಘಂಟು ಭಾಷ್ಕ( ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು” ಪ್ರಯೋಗಗಳೊಡನೆ ವಿವರಿಸುವ ಸಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಾಷ್ಮ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭಾವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರುವ ಹಲವು ವಿಷಯಗಳೂ ಸೇರಿರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳುಳ್ಳ ಹಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಹೆಸರುಗಳು 
ಅವರವರ ae ಯಗಳು, ಆಯಾ. ಶಬ್ಧ ಗಳ ರೂಪನಿಷ್ಟ ತ್ರಿ ಇವುಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವುವು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯ ದಲ್ಲೂ ಮೂರರಿಂದ ಏಳರವರೆಗಣ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಜ್‌ ಹನ್ನೆರಡು om, ಯಗಳೂ, ಎರಡಂಪರಿಶಿಷಾ ್ಸಿಧ್ಯಾಯಗಳೂ ಇರು 
ವುವು. ಈ ಹನೆ `ರಡಧ್ಮಾ "ಯಗಳೂ ಆರಾರು Om, ಯಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಎರಡು ಷಟ್ಯಗಳಾಗಿ 
ಯೂ, ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳಾಗಿಯೂ ವಿಭಾಗಸಲ್ಪಿಟ್ಟಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಷಟ್ಕದ (ಪೂರ್ವಷಟ್ಟ) 
ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು. ಉಪೋದ್ಭಾ, BRNS ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು” ನೈಘಂಟುಕ 


— — 


(1) (ನಿರುಕ್ತ ಪು. 1-1-1) “ಸಮಾಮ್ನಾ ಯಃ, ಸಮಾಮ್ಡಾತಃ, ಸ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವ್ಯಃ, ತಮಿಮಂ ಸಮಾ 
ಮ್ನಾಯಂ ನಿಘಂಟವ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ. ಎಂದು ನಿರುಕ್ತ ದಲ್ಲೂ-ಯಸಾ ್ಮದರ್ಥಾನ್ನಿ ಘಥಂಟಯತಿ ತಸ್ಮಾನ್ನಿ 
sot, ಎಂದು ವ್ಯಾಡಿಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶಬ್ಧಾ ಫರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. (1.6.5) ಸಾಕ್ಷಾ 
3, ತಧರ್ಮಾಣೋಮಷಯೋಬ ಭೂಪ, ತೇಸಾಕ್ಷಾತ್ಸ ೃಧರ್ಮಭ್ಯಃ ಉಪದೇಶೇನ ಮಂತ್ರಾ ನ್‌ 
ಸುಪ್ರಾ ಹುರುಪದೇಶಾಯ ಗ್ಲಾಯಂತೋಇವರೇ ಬಿಲ್ಲ  ಗ್ರಹಣಾಯೇಮಂ ಗ್ರಂಥಂ ಸಮಾಮ್ನಾಯಿಷುಃ 


ವೇದಂ ವೇದಾಂಗಾನಿ ಚ ಚ್ಮ (ಜಿಲ್ಲ ೦, ಭಿಲ್ಮಂ, ಭಾಷಣಮಿತಿ ನೈರುಕ್ತಾಃ)- 


(2) ತತ್ಕೋವೃತ್ರಃ, ಮೇಘ ಇತಿ ನೈರುಕ್ತಾ : (ಇದರಿಂದ ಇವನಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಹಲವು ಮಂದಿ ನಿರುಕ್ತ 
: ಕಾರರಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು) ತ್ಲಾಷ್ಟ್ರೋಸುರ ಇತ್ಯೈ ತಿಹಾಸಿಕಾಃ, (d. 11. 62) ತತ್ಕಾವ 
ಶ್ವಿನಾ? ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾವಿತ್ಯೆ ಶೇ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಮಸಾದಿತ್ಯೇಕೇರಾಜಾನಾ ಪ್ರಣ್ಯಕತಾವಿತ್ಛೆತಿ 

D: ಆಕಿದ G] 

ಹಾಸಿಕಾಃ (2೭11-1) ಇತ್ಯಾದಿ. 

(3) ಈ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ._“ಗೌಃ, To Pe ಕ್ಷಾ..... » ಗೋತ್ರೇಶ್ಶೇಕವಿಂಶತಿಃ ಪೃಥಿವೀ 
ನಾಮಾನಿ” ಎಂದು ಭೂವಾಚಕಪರ್ಯಾಯಪದಗಳನ್ನು oe eae ಹೇಳಿದೆ; ಹೀಗೆಯೇ” ಚಿನ್ನ 
r ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ದ್ರವ್ಯವಾಚಕಶಬ್ದಗಳ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಗಳೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿ ನಡುವೆ 
ಡ್‌ : (ಕ್ರಿಯಾಪದ ಧೂಪದ) ಉಪಮಾನಾರ್ಥಕ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ (ಸೂಚಿಸುವ) ಕೆಲವು 
ನಿಪಾತೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ “ಸ್ವಧೇ ಪುರಂಧ್ರೀ...... ಅಪಾರೇ ಆಪಾರೇ ಇತಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಃ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿ 
ಪ್ಯೋರ್ನಾಮಾನಿ” ಎಂಬ. ಸೂತ್ರ ದಿಂದ ಉಪಸಂಹೃತವಾಗಿದೆ. 2 
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ಕಾಂಡವೆಂದೂ, ನುಲ್ಕರಿಂದ ಆರರ ಬರೆಗಣ ಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು 33 ೈಗಮಕಾಂಡವೆಂದೂ; 
ಉತ್ತರಷಟ್ಕವು ದೈವತಕಾಂಡವೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆ ಸ್ಲೈಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಈ ಕಾಂಡವು? ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ 'ನೇವತೆಗ o ಹೆಸರು, ಅಧಿದೇವತಾತ್ವ ಔೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸತಕು. 
ದಾಗಿದೆ. (ಇದು ವೈದಿಕನಿಘಂಟುವಿನ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದ ವಿವರಣವು). ಬಳಕ ಮುಂದಣ 
ಹದಿಮೂರು ಹದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಪರಿಶಿಷ್ಟಾಧ್ಯಾ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಸ ಸಂಕೀರ್ಣವಿಷಯವನ್ನೊಳಕೊಂಡಿ 
ರುವ ವೇದವಾಕ್ಕಗಳ ನಿವರಣವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು, 


ಈ ನಿರುಕ್ತ ಭಾಷ್ಕ ಕಾರನಾದ ಯಾಸ್ಟ ನ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ ಕವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಯಾವ 
ಆಧಾರವೂ ಇನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. "5. ಪೂ. ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ (ಕಲವರು ಆರನೆಯ ಶತ 
ಮಾನವೆಂದು ಸ ಸಮಥಿ ಸುವರು) “om, ಧ್ಯಾಯಾ” ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಪಾಣಿನಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು. ಪಾಣಿನಿಯ wm Go, ovo 
ಯಲ್ಲಿ “ಯಸ್ಕುದಿಭೊ se ಗೋತೆ ಶ್ರೇ. (ಅಷ್ಟಾ-೨-೪- -೬೩) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಯಾಸ್ಯನ ಹೆಸರು 
ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ Ons ನು ಕ್ರಿ. ಪೂ. ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣವನೆಂದಂ 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲದೆ, ಎಷ 29, ವಷ ನಾಲ  ಒಂದಿದ್ದವ ನೆಂದು ಹೇಳಲು ಮಾತ್ರ ಶಕ್ಕ ವಿಲ್ಲ. ಇದ 
ರಿಂದ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಿಘಂಟುವಿನ (ನಿರುಕ್ತ ಗಳ ರಚನೆಗೆ ಆರಂ 


J: 
ವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 


ನಿರುಕ್ತ ಭಾಷ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷ್ಯ BOG ಮತ್ತೆ ಹಲವು ಭಾಷ ಗಳೂ ಇದ್ದುವೆಂದು 

ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಯಾಸ್ಕ ಭಾಷ ವು ಇವ್ರಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕ ಂತಲೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಓ್ರಮವೆಂದು' ಮಾತ್ರ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅದು ವೈದಿಕ ನಿಘ ಸ0/ುವಿನ ಸಂಪು ನರಾ =, ಖೆ ಯಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಈ ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟುವಿಗೆ ನಿರುಕ್ತ ಸಂಜ್ಞಿಕ ಕವಾದ ಭಾಷ ೈವನ್ನು 

ದೇವರಾಜ ಬರೆದಿರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ”ವಿಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರನ ಮಗನಾದ “ದೇವರಾಜ ಯಜ್ಞ” 
ನಿರುಕ್ತ ಭಾಸ್ಯ ಎಂಬವನು ಬರೆದಿರುವ. ಭಾಷ್ಟಪೂ ಪ್ರಾಚೀನತಮವಾದುದೇ. ಇದರ ಹೆಸರು 
ನೈಘ ಂಟುಕಾಂಡ ನಿರ್ವಚ ವದು ಗ್ರ 5 ಕತ್ಛ ೯ವೇ ಹೇಳಿರುವನು*. ಈತನೃ 

ತನ್ನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣುಪಥದ. ರಂಗೇಶಪುರಿಯ ಪರ್ಯಂತ ಗ್ರಾಮವಾಸ ಯೆಂದೊ 'ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನ ಪೌತ್ರ 
ನೆಂದೂ. ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಈತನು ತನ್ನ ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿ *ಭೋಜರಾಜನನ್ನೂ (1018 1060) 
ಅಮರವ್ಮಾಖ್ಕಾಕರ್ತನಾದ ಕ್ಷೇರಸ್ಸು ) ಮಿಯನ್ನೂ' (12ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನು) ಉದಾ 


ಹಾ, ನಿಧಾ ಶೊದಲಾದ ಅರುವತ್ತೆರಡು ಶಬ್ದಗಳು, ಸನ್ನಿಮ್‌ ಮೊದಲಾದ ಎಂಭತ್ತು 
Seow ಮೊದಲಾದ ಮೂವತ್ತೆ ರಡು” ಶಬ್ಧ ಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 


(2) ಈ ಕಾಂಡಣ daring ಸೂತ್ರಪು “ದೇಪಪತ್ಲೋ ದೇವಪತ್ನ್ಯಃ'' (ಈ ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು ಪ್ಲೆ ಕರಣಾಂತ್ಯ 
Ba, TAMA ON, ಸೂಚಿಸುವುದು.) 

(3) ಈತನು Nay eR ರಿಯ? SOD ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿದವನಾಗಿರಬೇಕು. 

(A) CSR gat tanir ಗ್ರಾಪುವಾಸ್ತವ್ಯಃ | ವಿರಚೆಯತಿ' ದೇವರಾಜೋ ನೈಘಂಟುಕಕಾಂಡ 
DAFA ॥ ಎ - 

(5) ೫೫ onde ee 

4) WARS) PAW (SN ಪು. 3-1-19) i 

N PR (Bee 1:4) Res 

4 
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ಹರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿವಊರನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ನಡಂವೆಯಿದ್ದವನೆಂದಂ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಈತನಂ ಹಲವು ಮಂದಿ ನಿರುಕ್ತ ಟೀಕಾಕಾರರು, ವೇದಭಾಷ್ಕಕಾರರು ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಣೇತೃಗಳು ಇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ವೇದಭಾಷ್ಯಕಾರರಾದ 
ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು, ನಿರುಕ್ತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರರಾದ ದುರ್ಗಾಚಾರ್ಯರು, ಇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಉದಾಹರಿಸಿಲ್ಲ. 


ದುರ್ಗಾಚಾರ್ಯನೆಂಬವನೂ ಒಂದು ನಿರುಕ್ತಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು. SAE 
ಭಾಷ್ಯದ ಪ್ರಕರಣಗಳ ಅಂತ್ಯಭಾಗದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ, “ಇತಿ ಶ್ರೀ ಜಂಬೂಮಾರ್ಗಾಶ್ರಮವಾಸಿನಃ ಆಚಾರ್ಯ 
ಭಗವದ್ದುರ್ಗಸ್ಕ ಕೃತೌ (ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ)” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 
ಜಂಬೂಮಾರ್ಗಾಶ್ರಮವಾಸಿಯೂ, ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಮನೂ, ತುಂಬಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ದುರ್ಗಾಚಾರ್ಯ ಆಚಾರ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಈತನು ಹದಿಮೂರನೆಯ 
ಭಾಸ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿರುಕ್ತ ಭಾಷ್ಕಕಾರನಾದ ದೇವರಾಜಯಜ್ವನಿಗೂ, ಹದಿನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ವೇದ ಭಾಷ್ಕಕರ್ತೃವಾದ ಸಾಯಣಾ 
ಚಾರ್ಯನಿಗೂ ನಡುವಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದಂ 
ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 


ವೇದೋಪಬೃಂಹಣಕ್ಕಾಗಿ ವೇದಗಳ ತರುವಾಯ ಹುಟ್ಟಿದ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಮಹರ್ಷಿ ವಿರಚಿತವಾದ ರುಮಾಯಣವೂ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಹಾ 
ಭಾರತವೂ ಇತಿಹಾಸಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಪುರಾಣಗಳು ಹದಿನೆಂಟು. 

BA, ಪುರಾಣ (ಇವಲ್ಲದ ಉಪಪುರಾಣಗಳೂ ಹದಿನೆಂಟಿರುವುವು). ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸ 
Pres ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ ವಿರಚಿಸಿದವರು. ಈ ಪುರಾಣಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾವು 
ದೊಂದು ನಿಘಂಟುವೂ ವಿರಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಅಗ್ನಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ೩೬೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ೩೬೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ವರೆಗೆ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಕೋಶವುಃ ಮಾತ್ರ ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಅಮರ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳೇ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗೃಹೀತವಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಅವಂರಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ರುವಷ್ಟು ಪದಗಳು ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಅಮರಕೋಶದ ಸಂಗ್ರಹವೆಂದು ಹೇಳಲು 


— ಎಷ ದದ 


(1) ನಿರ್ವಚನಂ ಚ ನಿರುಕ್ತಂ, ಸ್ಮನ್ನಸ್ವ್ಯಾಮಿಕೃತಾಂ ನಿರುಕ್ತಟೇಕಾಂ, ಸ್ಮನ್ನಸ್ವಾಮಿ-ಭವಸ್ವಾಮಿ-ರಾಹ ದೇವ, 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ-ಮಾಧವದೇವ-ಉವ್ವಟಭಟ್ಟ-ಭಾಸ್ಕರಮಿಶ್ರ-ಭರತಸ್ವಾಮ್ಯಾದಿ ವಿರಚಿತಾನಿ ವೇದಭಾಷ್ಯಾಣಿ, 
ಪಾಣಿನೀಯಂ ವ್ಯಾಕರಣಂ IXTS, ಉಣಾದಿತದ್ದ ಶಿ ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮ್ಯನಂತಾಚಾರ್ಯಾದಿಕೃತಾಂ 
ನಿಫಂಟುವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಭೋಜರಾಜೀಯಂ ವ್ಯಾಕರಣಂ, ಕಮಲನಯನೀಯನಿಖಿಲಪದಸಂಸ್ಕಾರಾಶ್ಚ 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಕ್ರಿಯತೇ-(ಪು. 3-1, 14-20) = 


(2) ಈ ಅಗ್ನಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತೇತಿಹಾಸಗಳೂ, ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ, ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ » ಅಲಂಕಾರ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣ, ವ್ರತಗಳು, ಚೆತುಪ್ನಪ್ಪಿಕಲೆಗಳು, ವಿಷಹರಣಾದಿಮಂತ್ರೌಷಧಿಗಳು, ಹಸ್ತಿತುರ 
ಗಾಯುರ್ವೆೇದಾದಿಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ 

ಗಟ್‌ 
ವಿಷಯವೃತಿಕರದಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಶವೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿರುವುದು. 
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ಅವಕಾಶವುಂಟು”. ಆದರೆ ಕಾಂಡವರ್ಗಾದಿವಿಭಾಗಕ್ರ ಮವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಶವು ಅವರ 
ಕೋಶಕ್ಕಿಂತ ತೀರಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಂಡವಿಭಾಗವೇಇಲ್ಪ. ಅಧ್ಯಾಯಗಳು 


"ಮಾತ ಎಂಟಿವೆ. ಪತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯವೂ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಈ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
a) 5 ಲ್ಕ ಬ್ರಿ ಸ್‌ 


ಮೊದಲನೆಯದು ಸ್ಪರ್ಗ ಪಾತಾಳಾದಿ ವರ್ಗವು. ಇದರಲ್ಲಿ ೯೫ ಪದ್ಮಗಳಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಮರ 
ಕೋಶದ ಒಂದನೆಯೆ ಕಾಂಡದ ವಿಷಯವು ಅತಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಈ 


ಸಂಗ್ರಹದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರರಾಣಕೋಶದ ಮೊದಲಿನ 


ನಾಲ್ಕು ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಸ್ವರ್ಗುದಿನಾಮಲಿಂಗೋ ಯೋ ಹರಿಸ್ತಂ ಪ್ರವದಾಮಿ ತೇ॥ 

ಸ್ವಃ ಸ್ವರ್ಗನಾಕತ್ರಿದಿವಾಃ ದ್ಕೋದಿವೌ ದ್ವೇ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ IOI 
ದೇವಾ ಬ್ಲಂದಾರಕಾ ಲೇಖಾ ರುದ್ರಾದ್ಕಾ ಗಣದೇವತಾಃ ॥ 
ವಿದ್ಕಾಧರೋಪ್ಸರೋಯಕ್ಷರಕ್ಷೋಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರಾಃ ॥೨॥ 
ಪಿಶಾಚೋಗುಹ್ಮಕಸ್ಸಿದ್ದೊ e ಭೂತೋಮಿಾ ದೇವಯೋನಯಃ ॥ 
ದೇವದ್ದಿಷೋಸುರಾ ದೈತ್ಯಾಃ ಸುಗತಸ್ಸು ತ್ತಥಾಗತಃ ॥೩॥ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮ ಭೂಸ್ಸುರಚ್ಕೇಷ್ಮೋ ವಿಷ್ಣು: ರ್ನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ ॥ 

ರೇವತೀಶೋ BOC ರುಮಃ ಕಾಮಃ .ಪಂಚಶರಸ್ಪ ರಃ ॥೪॥ 

* ಜೇ % ಸೇ 
ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಮಲಿಂಗೋ, ಹಿ ಹರಿರುಕ್ತೋನೃ ಬುದ್ಧಯೇ ॥ ೨೮॥ 


ಮೇಲಿನ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಣದ ಕೋಶಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ುವ ಮಂಗಳ ಪದ್ಮಗಳೂ, ಸಂಜ್ಞಾ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪೀಠಿಕು ಪದ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ "ಹರಿಯೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ನಾಮಲಿಂಗವು ಯಾವುದುಂಟೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು 
Bao’ ಎಂದು ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ಗ್ರಂಥಾರಂಭ ಖೀಠಿಕೆಯಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದ "ನಾವೂ 
ವಿಂಗಾನು ಶಾಸನಂ' ಎಂಬ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ನಾಮಖಿಂಗ ಎಂಬ ಈ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಈ ಆದಿಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಅಮರಸಿಂಹನೇ ಈ ಪುರಾಣದ ಆಧುರದಿಂದ ತನ್ನ ಕೋಶಕ್ಕೆ "ನಾಮ 
ಲಿಂಗಾನುಶಾಸನಂ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಪೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣವಾದ 
ಮೇಲೆ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವ-.-“ಸ್ವರವ್ಯಯಂ ಚೆ ತಿವಿ 
ಪಪಂ” ಎಂಬ ಪದ್ಮದ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳೊಳಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಕಂತಗಳ ಐದು ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 


CL 


ಟ 


(2) ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು (369) ಮುನ್ನೂರರುವತ್ತೊಂಬತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಿರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧದೇವನ ಹೆಸರಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಈ ಪುರಾಣವು ಬುದ್ಧ ಮತಸ್ಥಾ ಪಕನಾದ ಗೌತಮಬುದ್ಧನ ಕಾಲದಿಂದೀಚೆಗೆ ಬರೆದ 
ಗ್ರಂಥವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಬುದ್ಧನಲ್ಲಿ ಈಗ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಬುದ್ಧನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಹಲವು ಮಂದಿ ಬುದ್ಧರಿದ್ದರೆಂತಲೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಗೌತಮ ಬುದ್ಧನು ಅರ್ವಾಚೀನ 
ನಾದ ಒಬ್ಬನೆಂದೂ, ಬುದ್ಧ ಮತವು ಅನಾದಿಯೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು. ಈ ಬುದ್ಧನು 
ವಿಷ್ಣುದಿನ ಹತ್ತು ಅವತಾರಗಳನ್ತಿ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅವತಾರವೆಂದೂ ವೈದಿಕ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

| ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮೋವರಾಹಶ್ಚ ನಾರಸಿಂಹಶ್ಚ ವಾಮನಃ ॥ 
 ರಾಮೋರಾಮಶ್ವ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಬುದ್ಧ ಕಲ್ಕಿಸ್ತಥೈವ ಚ” ॥ 
ಇಲ್ಲಿ :"ರುಮೋರುಮತ್ಚ ರುಮಶ್ವ ಕೃಷ್ಣಃ BOAT, HH WY ಎಂಬ DIR ಉಂಟು. 
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ಗ್ರಹಿಸಿ ಉಳಿದ ಶ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರ್ಧ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಡಗುವ ae ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಬಳಿಕ 
ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಫ್‌ ಮೂರು ಶ್ಲೊ €ಕಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ BQ, @ 
ಮಾತ್ರ ಎದೆ. ಮುಂದೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಹೆಸರನು ಹೇಳದೆ ದೇವಯೋನಿಗಳನು ತಿಳಿಸುವ “Dm, ದಾರೋ ಕ 
ಪ ರೋಗ ಎಂಬ ಒಂದು ಚ ೇಕವಿದೆ. ಇದು ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ 'ಮಾರ್ಪಡ 
ದಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ ಹನ ಹೆಸರಿಗಿಂಂ ಮೊದಲು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. "ಬಳಿಕ ಅಮರಕೋಶ ದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ 


ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಒಂದು ಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಪದ್ಯ 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ, 
ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣರ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ. ಮೂರು ವ ಊರು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಒಂದು ಅರ್ಧ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಆನುಪು ನರ್ವಿಯು ಮಾತ್ರ ಅಮರಕೋಶ ದಲಿರುವಂತೆಯೇ' 
ಇರುವುದು.  ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಈ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳ po oe ಪದಗಳು ಏಳು 
(2) ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿರುವುವು. ಬಲರಾಮನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಮನ್ನ ಸಥನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಒಂದು 
ಪದ್ಮಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮೇಲಿನ ವಿಷಯಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅ ನಲೋಚಿಸಿದರೆ ಈ 
ಪ್ರರಾಣಕೋಶವು ಅಮರಕೋಶದ ಸಂಗ್ರ ಹವೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಅವಕಾಶವಿರುವುದು. 


oe 


ಈ ಪುರುಣ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದು ಅವ್ಕಯವರ್ಗವು. ಇದರಲ್ಲಿ (೩೮) ಮೂವ 
ತ್ತೆಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳಿರುವುವು.  ಅಮರಕೋಶದ ಮೂರನೆಯೆ ಕಾಂಡದ ಅವ್ಕ ಯವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಶಬ್ದಗಳೇ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದ ಗಳ ಸಂಗಹ ಗ್ರಹವು ವಿಶೇಷ 
ವಿಲ್ಲ. ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತ ರವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಮೂರನೆಯದು ನುನಾರ್ಥ 'ವರ್ಗ ವು. 
ರಲ್ಲಿ ೪೧ ಪದ್ಮ ಗಳು: ಮಾತ್ರ ವಿರುವುವು. ಆರಂಭವು, "ಆಕಾಶೇ ತ್ರಿದಿವೇ ನಾಕಃ' ಎಂದು ಅಮರ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ರುಪಂತೆಯೇ ನ ದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಭೂಮಿವನೌಷ ಷಧ್ಯಾದಿವರ್ಗವು, ಇದು ಅಮರ 
ಕೋಶದ ಎರಡನೆಯ ಕುಂಡದ ಮೊದಲಿನ ಭುಗದಲ್ಲಿರುವ ನುಲ್ಕುವರ್ಗಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೊ ಛಕೊಂಡಿ 
ರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ (೭೮) ಎಪ ೃತ್ತೆಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಐದನೆಯದು ನೃವರ್ಗವು. ಆದರೆ ಮುದ್ರಿತ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನೃ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರ ಎಟ್‌ ಶೂದ್ರ ವಗ್ಗ ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಅಮರಕೋಶದ ಎರಡನೆಯ 
ಕಾಂಡ. ಮನುಷ್ಯವಗ್ಗವಲ್ಲಿಶವ ವಿಷಯೆವನೊ ) ಳಕೊಂಡಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಇಪ್ಪ 
ತ್ತೊಂಬತ್ತು ಮಾತ್ರವೆ ವೇ. ಆರನೆಯೆದು ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಗವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳು MO, 
ತ್ತೊಂಬತ್ತು. (೪ ೯). ಇವೆರಡೂ ಅವರಕೋಶನೆ ಎರಡನೆಯ) ಕುಂಡದ ಉತ 3 DSF "ದ 3330 
ಮೂರು ವರ್ಗಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿತುವುದು. ಅುತ್ಮದಲ್ಲಿ “239.6 ನುಮಖಿಂಗೋ 
ಹಿ ಹರಿಹಿರುಕೊ Aai ಬುದ್ಧ ಯೇ? "ಎಂದು ಉಪಸುಹೃತವಾಗಿದೆ. " ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಲಿಂಗಾದಿ ಸಂಗ್ರಹ ಹ See ವಿಷಯೆವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯೆಪರಾಮರ್ಶದಿಂದ ಈ ಪುಶುಣಕೋ ಶಕ್ಕೂ ಅಮರ 
ಕೋಶಕ್ಕೂ ವರ್ಗವಿಭಾಗಕ ಕ್ರಮದ ಆನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭೇದವು ಕಂಡು 
ವರ್ಗ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮ, ಶಬ್ದ ಗಳ ಅನುಪೂರ್ವಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮ ವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದು. ಕೆಲವರು ವಿಮರ್ಶಕರು ಅಮರಕೋ ಶದಲ್ಲಿ ರುವಷ್ಪು ಪಡೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಈ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ “ಅಮರಕೋಶದ ಸಂಗ ಸಹರೂಪಮದ ಈ ಕೋಶವು ಅಗ್ನಿ 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy 


13 

ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕರಿಂದ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಪುರಾಣವೂ ಕೂಡ ಆಧು 
ನಿಕವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಪಡುವರು. ನಾವು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಮತ್ತಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕಗಳಾದ ತತ್ತ ಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯವೂ, ಅನುಪೂರ್ವಿಯೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಪುರಾಣವೂ ಕೂಡ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಕೃತವೇ ಎಂದು ವೈದಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಐಕಕಂಠ್ಯದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಈ ಕೋಶವು ಅಮರಕೋಶದ ಸಂಗ್ರಹವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅಮರಕೋಶವು ಇದರ ವಿಸ್ತರ 
ರೂಪದ ಕೋಶವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದರ ಕಾಲವು 
ಕ್ರಿ. ಪೂ. ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಣದಾಗಿರುವುದು. ಎಂದರೆ ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ, 
ಅನಾದಿಯಾದ ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟುವಿಗೂ (ನಿರುಕ್ತಗಳಿಗೂ) ಲೌಕಿಕ ನಿಘಂಟುಗಳಿಗೂ ನಡುವೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೋಶವೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾವ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇರಲಾರದು. Í 

ಇನ್ನು ಲೌಕಿಕನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯೆದೆಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾದ ಯಾವ ಸಾಧನಗಳೂ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಮರಕೋಶ (ಆರನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣದು) ವ್ಯಾಖ್ಶಾಕಾರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಸರ್ವಾನಂದನು ಅಮರಕೋಶದ 
« ಸಮಾಹೃತ್ಕಾನೃತಂತ್ರಾಣಿ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯುನಾವಸರದಲ್ಲಿ “ (ಅನೃತಂತ್ರಾಣಿ) 
ವಾಡಿ ವರರುಚಿ ಮೊದಲಾದವರ ಕೋಶಗಳನ್ನು (ಸಮಾಹೃತ್ಯ) ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ (ನಾಮಲಿಂಗಾ 
ನುಶಾಸನಂ) ನುಮ ಮತ್ತು ನಾಮಗಳಶಿಂಗ ಇವೆರಡನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ನಾಮಲಿಂಗಾನುಶಾಸನಂ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕೋಶವು ಉಚ್ಛತೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಡೆ. ಇದು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕೋಶವು. 
ಉಳಿದುವುಗಳು ಅಸಮಗ್ರಗಳು ; ಏಕೆಂದರೆ ತ್ರಿಕಾಂಡ ಉತ್ಪಲಿನೀ ಮೊದಲುದ ಕೋಶಗಳು 
ಕ್ಷೇವಲವಾಗಿ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅನುಶಾಸನಮಾಡುತ್ತವೆ. ವ್ಯಾಡಿವರರುಚ್ಶಾದಿ 
ಪ್ರಣೀತಗ್ರಂಥಗಳಾದರೋ ಶಬ್ದಗಳ ಕೇವಲ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅನುಶಾಸನಮಾಡುತ್ತವೆ. 
'ನನ್ನೀ ಕೋಶವು ನಾಮಲಿಂಗಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅನುಶಾಸನಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದು ಅಮರ ಸಿಂಹನ 
ಭಾವವು? ಎಂದು ಮ್ಯಖ್ಯುನಿಸಿ ಅಮರಕೋಶಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಒಂದೆರಡು ಕೋಶಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೋಶಕಾರರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು... ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಂಡವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ರತ್ನಕೋಶಾದಿಗಳಂತೆ ಲಿಂಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕಾಂಡವಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು 
ಏಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವರಾಡಿರುವನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ  ಅಮರವ್ಮಾಖ್ಯಾಕರ್ತೃವಾದ 
ಕ್ಷೇರಸ್ವಾಮಿಯೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ *ಭಾಗುರಿಯನ್ನು — ಅಮರಸಿಂಹನು ಭಾಗುರಿಯ ಮಕ್ಕ 

(1) ಅನ್ಯತುತ್ರಾಣಿ-ವ್ಯಾಡಿವರರುಚಿ ಪ್ರಭೃತಿಃನು ತುತ್ತಾಣಿ ಸಮಾಪೃತ್ಯ-ಏೀಕೃತ್ಯ ಅತಏನ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಮಿದು ತುತ್ರಂ ತ್ರಿಕಾಂಡೋತ್ಸಲಿನ್ಯೂದಿಃನಿ ನಾಮಮಾತ್ರತಂತ್ರಾಣಿ, ವ್ಯಾಡಿ ವರರುಚಿಪ್ಪಣೀತಾನಿ ತು 
Omang, ತುತ್ರಾಣಿ (ಸರ್ಮನುದ ಪ್ಯುಖ್ಯ 2-1-15) 

(2) ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ಸುದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಯತುತ್ರಾಣಿ, ಅಭಿಧಾನ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ, ಲಿಗುನುಶಾಸನುನಿ ವಾ 
ಎಂದು ಹಿಂದಣ ಕೊ:ಶತಾರತ ಹೆಸರನ್ನು ಹೆಳದಿನ್ನರೂ ಗ್ರಂಥನ 8423 v22 ಸುಮಾರು 16 
ಮಂದಿ ಕೋಶಕಾರರನ್ನೂ, ಆರು ಮಂದಿ ಅಮರ ಟೀಕಂಕಾಶನನ್ನೂ ಚತಕಸುಶ್ರುತಾದಿಗಳ ವೈದ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಉದಡಾಹರಿಸಿರುವನು. 

(3) "ಬೃಹತೀ ತು ನಿದಿಗ್ಗಿಕಾ? ಇತಿ ಭುಗುರಿವಾಕ್ಯಾತ್‌ ಗ್ರ ೦ಥಕೃತ್‌ (ಅಮರಸಿಂಹ ಇತಿ ಭಾವಃ) ಭ್ರಾಂತಃ 
ಯತೋನಯೋರ್ಮಹಾನ್‌ ಭೇದಃ- -ಆಹ ಚ--ಕುಟಕಾರೀತು Gos, DoF ಕ್ಷುದ್ರಾ ಮ್ಯಫ್ರೀ 
DON ಕಾ|ಕುಟುಲಿತು 823990! GBI? ದುಷ್ಪ Bard? ಇತ, ಯಥು ಎ ಬೃಸತಿಯುಷ್ಟ್ಯನು 
82,039 ಮರ್ತಾಕೀ O22, 39320? ॥ D3) AA OPNVR ಮಸಶಿಃ ತು ಮಸೊಟೆ30-- 
ಭಾಗುರಿರ್ಹ ದ್ವಯೊಃಃ 'ಬೃಹತೀತ್ತ' ಮನ್ಯತೆಃ ಯಸ್ಛಾಶ್ವತಃ, *ಕ್ಷುದ್ರು ಯು ಕ್ಷುಪ್ರಮರ್ತುಯಾ 
ಬೃಹತಿಃ 39393335" ಪ್ರ ಹೆಸ್ರು 0:3)-39379) 395995) ೫! (ತ್ಲೀರ-ಪು.೧೨ರ್ಪ್ಷಳಿ) ಕ f 
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ಪನ್ನು ಅನ್ಮಥಾ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿರುವನು ಎಂದೂ, ಪ್ರಮಾಣತ್ವೀನ ವ್ಯಾಡಿಯ ಕೋಶ 
ವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈತನು 'ಕಾತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು 
ಮಂದಿ ನಿಘಂಟ ಕಾರರನ್ನೂ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲಾದ ಆರುಮಂದಿ ಅಮರವ್ಮಾಖ್ಯಾ 
ಕಾರರನ್ನೂ, *ಚರಕಸುಶ್ರುತ ಮೊದಲಾದ ವೈದ್ಯ ಗ್ರ ೦ಥಗಳೆನ್ನೂ, ಧನ್ವಂತರಿ ನಿಘಂಟು ಮೊದ 
ಲಾದ ವೈದ್ಯ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಿರುವುದರಿಂದ-ಈ ಕ್ಷೀರಸ್ಸುಮಿಯ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ 
(ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನ) ಹಿಂದೆ ಹಲವು ಲೌಕಿಕ ನಿಘಂಟುಗಳೂ ಇದ್ದುವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದು... ಕಲ್ಪದ್ರು ಕೋಶಕಾರನಾದ ಕೇಶವನೂ ಕೂಡ-ತನಗಿಂತ ಹಿಂದಣ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕೋಶಕಾರರನ್ನು-“ಕಾಶ್ಯ ವಾಚಸ್ಪತಿ ವ್ಯಾಡಿ ಭಾಗುರ್ಯಮರ ಮಂಕಲಾಃ ॥ ಸಾಹಸಾಂಕ 
ಮಹೇಶಾದ್ಮಾ ವಿಜಯಂತೇ ಜಿನುಂಶಿಮಾಃ ॥” ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ ಕುಲುನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದು. ಬರುವುದಿಲ್ಲ, 
ಕ್ಷೀರಸ್ವುಮಿಯ ಉಕ್ತಿಯಂತೆ," ಮಡಿ, ಬುಗುರಿ, ಕುತ್ಯ (ವರರುಚಿ), ಮಾಲುಕಾರ, ಕಾಟ್ಮ, 
ಧನ್ವಂತರಿನಿಘಂಟುತಾರ ಇವರು ಅಮಶಸಿಂಹನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಣನರೆಂದೂ, ಶಾಶ್ಚತಕಾರನು ಈಚೆಯ 
ವನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಲೌಕಿಕ ನಿಘಂಟುಕಾರರೊಳಗೆಲ್ಲು ವ್ಯಾಡಿಯೇ ಮೊತ್ತಮೊದ 

ಲಿಗನೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕುಶವುಂಟು. ಇವನನ್ನು ಕ್ಷೀರಸ್ವುಮಿಯು ಕೋಶಕಾರರ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಮುನಿಯೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಿರುವನು. ಇವನ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಕೋಶವು ಇದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ವ್ಮಾಖ್ಶಾಕಾರರ ಪ್ರಯೋಗ 

ನಿಡಿ ಮತ್ತು ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೆಲವು ಮಕ್ಕಗಳು ತಿಳಿದುಬರುವುವು.  ಪುರುಷೋತ್ತಮನು 
ಅನನ ಕೋಶ ತನ್ನ ಹಾರುವಲಿ ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ — ಶಬ್ದಾರ್ಣವ, ಉತ್ಪಲಿನಿ, ಸಂಸುರಾ 
ವರ್ತ ಎಂಬ ಕೋಶಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಚಸ್ಪತಿ, ವ್ಯಾಡಿ. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ 
ಇವರು ರಜಚಿಸಿದವರೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವಾಡಿಯ ಕೋಶವು” ಉತ್ಪ ಲಿನಿ ಎಂದರ 


MN —- —-— SENMENN 


(1) 1. ಕಾತ್ಕ, 2. ಮುನಿ (ವ್ಯಾಡಿ), 3. ಭಾಗುರಿ, 4. ಮಾಲುಕಾರ (ಮಾಲುನಿಘುಟು), 5. ನಿಘುಟು 
(ವೈದಿಕ ನಿಘಂಟು), 6. ಶಾಶ್ವತ, 7. ಅಮರಮಾಲಾ, 8. ನಾಮಮಾಲಾ (ಇವೆರಡೂ ಕೋಶಗಳು). 
9. ಅಭಿಧಾನಕಾರ, 10. ಅಭಿಧಾನಶೇಷ, 11. ಅನೇಕಾರ್ಥ, 12. ಶ್ರೀಹರ್ಷ, 13. ದುರ್ಗ, 
14. ಭೋಜ, 15. ರುದ್ರ. 
(2) ಉಪಾಧ್ಯಾಯ, ಗೌಡ. ಭೋಜ್ಯ ಆಚಾರ್ಯ, ನಾರಾಯಣ, ಟೀಕಾಕಾರ. 
(3) ಚರಕ, (ವೈದ್ಯ) ಸುಶ್ರುತ, ಧನ್ನಂತರಿ ನಿಘುಟು, ಬುಪಟ (ಮಗ್ಭಟ) ಚುದ್ರ, ಇದು, ಚುದ್ರನಂದನ, 
ಧಾತುವಿದರು, ಕರಮೇಖಲ 
(4) ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯು *ದ್ರಷ್ಟಂ ದಧಿಘನೇತರತ್‌॥೫೧॥' ಎಂಬೀ ಅಮರದಪದವನ್ನು ಒಕ್ಕಣಿಸುವಾಗ ದ್ರ ಪ್ಸಂ, 
ಘನಾದನ್ಯದಘನಂ ಇತ್ಯರ್ಥಃ, (ಘನೇತರತ್‌ = ಘನಾತ್‌ + ಇತರತ್‌) ಯನ್ಮಾಲಾ "ದ್ರಪ್ಪಂ ದದ್ಯಘನಂ 
ತಥಾ? NEB, ದ್ರಷ್ಟಂ ಶರಮಿತಿ ಭಾಗುರಿಪಾಠೇ ಸರಮಿತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮಾಲಾಕಾರೋಭ್ರಾಂತಃ, ಕೇಚಿತ್‌ 
ನಪ್ಪೈಸ್ತು ನಾಶಿತಾಃ ಇತಿ ಅಯಮಹಿ ಮಾಲಾಪಾಠೇನ ವಿಪ್ರಲಬ್ದಃ. ಯದಾಹ ದುರ್ಗಃ-ಬುಣದ್ರಪ್ಸ್‌ 
ಶರಾವಿತಿ, ಇತ್ನಂತು ಸಮರ್ಥ್ಯಂ 
ಇತಿ ಸಾಧುಃ ಪಾಠಃ, (ಕ್ಷೀರ--ಪು. ೧೪೮, ಪ. ೫೧) ಮತ್ತು ಗಾಯತ್ರೀ ಬಾಲಶನಯಾ--ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾವಸರದಲ್ಲಿ “ಬಾಲಪತ್ರೋಯವಾಸಃ ಏದಿರಶ್ವ, ಇತಿ ದ್ವ್ಯರ್ಥೇ ಧನ್ವಂತರಿ 
© ಪಾಠಮದೃಷ್ಟ್ಯು ಬಾಲಪತ್ರ ಭ್ರಾಂತ್ಕಾ ಗ್ರಂಥಕೃತ್‌ ಬಾಲತನಯಾ ಇತ್ಯಾಹ (ಕ್ಷೀರ-ಪು.೬೨, ಪ.೫೦), 
(5) ಶಬ್ದಾರ್ಣವ ಉತ್ಪಲಿನೀ ಸುಸುರಾವರ್ತ ಇತೃಪಿ ॥ ಕೋಶಾ ಮಚೆಸ್ಸೆತಿ ವ್ಯಾಡಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಾಃ Il 
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ತಿಳಿದುಬರುವುದು. Bed ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರವಂದಿಂದಲೇ ಈ ಕವಿಗಳ ಕಾಲಕ್ರಮಕೂ 
ಇರುವುದಾದರೆ ವ್ಯಾಡಿಗಿಂತಲೂ ವಾಚಸ್ಪತಿಯೇ ಮೊದಲನೆಯವನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. 


ಈ ವಾಚಸ್ಪ ತಿಯ ಕೋಶವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ... ರಾಯಮುಕುಟನು ತನ್ನ ಅಮರ 
ವ್ಯಾಖ್ಮೆಯಲ್ಲಿ (ಕಾಂ. ೧. ವ. ೧. ಪ. 99)-ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿರುವ “ಶೌರಿ ಶ್ರೀವತ್ಸದೈತ್ಯಾರಿ 
ವಿಷ್ಣಕ್ಸೇನಜನಾರ್ದನಾಃ > ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು ವಾಚಿಸ್ಪ ತಿಕೋಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದೆಂದೃ 
ರಮಾನಾಥನಂ ತನ್ನ “ತ್ರಿಕಾಂಡವಿವೇಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಅಮರಚೆಂದ್ರನಂ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕಲ್ಪಲತಾಪರಿಮಳೆದಲ್ಲಿ ಎರಡಾವರ್ಶಿ ಉತ್ಪಲಿನೀ ಕೋಶವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಸರ್ವಾನಂದನೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ ರಾಯಮುಕುಟನೂ 
ವ್ಮಾಡಿಯ ಕೋಶಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಪಲಿನಿಯು ಬೇರೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವರು. (ಉತ್ಪಲಿ 
ನಿಯು ಕೇವಲ ನಾಮಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೋಶವೆಂದೂ, ವ್ಯಾಡಿಯ ಕೋಶವು ಕೇವಲ 
ಲಿಂಗ ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೋಶವೆಂದೂ ಸರ್ವಾನಂದನ ಹೇಳಿಕೆಯು)-ಇವೆರಡು ವಾಕ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದರೆ ವ್ಯಾಡಿಯು ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕೆ ಉತ್ಪಲಿನೀ ಎಂಬ ಕೋಶ 
ೊಂದನ್ನೂ, ಲಿಂಗಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಶವನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಎರಡು ಕೋಶ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಈತನು ಹೇಳುವ 
ಚಂದ್ರ, ಕುದುರೆ, ಗುಣಗಳು ಮೊದಲಾದ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು, ಅಪ್ಪರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಹಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಮತದ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾನುವಾದವು ಕಂಡು ಬರುವುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಬುದ್ಧ ಮತದವನಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿದ್ದರೂ ಹಲವು ಬಾಹ್ಮ 
ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಈತನು ಸ್ವತಃ ಬುದ್ಧ ಮತೀಯನಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬುದ್ಧಮತೀಯರೊಡನೆ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದವನೆಂದೂ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. ಇವನ ನಿಘಂಟುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷವುಂಟು. ಪದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಕೆಲವು. ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ 
*ವ್ಯುತ್ಪ ತ್ರಿ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನಲ್ಲದೆ ಪದಾರ್ಥ ನಿರೂಪಣದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ” 
ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ ಮತವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಇವನು ಒಂದು ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರ ವರ್ತಕ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಇವನ ಕಾಲವು ಕ್ರಿ. ಪೂ. 6ನೆಯ ಶತಮಾನ (ಪಾಣಿನಿಯ 
ಕಾಲ)ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ವರರುಚಿಯು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ “ಅಷ್ಟಾಧ್ಮಾಯಾ ಸೂತ್ರಪಾಠ”ಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ 
ವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಪಾಣಿನಿಯ (ಸು. 6 ಶತಮಾನ) ಸಮಕಾಲದ 
ವನು. ಈತನು ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲು ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ವಾರ್ತಿಕಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಂಡಿತನು. 
ವರರೆ:ಚಿ, ಕಾತ್ಯ, ಈ ವಾರ್ತಿಕ ಸೂತ್ರಪುಠವು ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನುಬಂಧಗಳಂತಿರು 
ಕಾತ್ಯಾಯನ By. ಇವನಿಗೆ ಕಾತ್ಮಾಯನನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಕಾತ್ಮನೆಂಬ ಸಂಗ್ರಹವಾದ 
ಹೆಸರೂ ಉಂಟು. ವರರುಚಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕೋಶವೊಂದನ್ನು ಬರೆಯದೆ 
ಕೇವಲ “ಲಿಂಗವಿಶೇಷವಿಧಿ” ಎಂಬ ನಾಮಗಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರು 


೨ 


e—a —— 


(1) ಯತಸ್ವಿಕಾಂಡೋತ್ಸಲಿನ್ಯಾದೀನಿ ನಾಮಮಾತ್ರೆತಂತ್ರಾಣಿ, ವ್ಯಾಡಿವರರುಚ್ಛಾದಿಪ್ಪಣೀತಾನಿ ತು ಲಿಂಗ 
ಮಾತ್ರ ತಂತ್ರಾಣಿ-(ಸರ್ವಾ---4-2-1-15). 

(2) ಅರ್ಥಾನ್ನಿ ಘಂಟಯತೃಸ್ಮಾತ್‌ ನಿಘಂಟುಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 

(3) ಚಂಡಮಾಲಂ ಮೃಷಾ ಯಸ್ಕೇತ್ಮರ್ಥಶ್ಶಬ್ದವಿದಾಂ ಮತಃ | 
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mod ಸರ್ಪುನಂದನು. ಹೇಳಿರುವನು. ಈಗ ನಮಗೆ Tode! ರುವ: ವರರುಚಿಯ ಕೋಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಲಿಂಗಮಾತ್ರವೇ ಉಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಕ್ರೀರಸ್ವುಮಿಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ ಕಾತ್ಮನ ನ ಕೋಶ ವಾಕ್ಕ ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಲಿಂಗಾನುಶಾಸನ 
ವಾಗಿರದೆ? "ನಾಮಗಳ ಅನುಶಾಸೆನವೆಂದೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಈ ಕಾತ್ಮನ ನಿಘಂಟುವಿಗೆ 
ನಾಮಮಾಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದು *ವಾಮನ ಸೂತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಕ್ಷೀರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ರೂಪದಲ್ಲೂ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವಾಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಾತ್ಮ ನೆಂದೇ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ? ವರರುಚಿ ಎಂದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಕಾರಣ ವರರುಚಿಯೂ ಕಾತ್ಮನೂ ಭಿನ್ನ ತಿಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳಿದ್ದರೂ ವರ 
ರುಚಿಯೇ ವ್ಯಾ. ಡಿಯಂತೆ ಈ ಎರಡು ಬಗ ಯ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನೂ a USEN ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸುವುದಾದರೆ' ಈ ಭಿನ್ನತ್ವವು ಹೋಗಿ ಐಕ್ಕವು ಏರ್ಪಡುವುದು. ಆದರೆ ಅಮರಕೋಶ 
ಕಾರನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಕೋಶದಲ್ಲಿ 'ಲಿಂಗಾದಿ ಸಂಗ್ರಹವರ್ಗವೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವಂತೆ, ವರ 
ರುಚಿಯೂ ತನ್ನ ಸಮಗ್ರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವ ನಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ ET ಲಿಂಗವಿಶೇಷವಿಧಿಯ್ಳು 
ಲೇಖಕರ ಮತ್ತು ಸಂಗ್ರಾ ಹಕರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟಿ ರಬಹುದು ಎಂದೂ ಅಥವಾ 
= ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ವಂಗಾನುಶಾಸನ”ವೆಂಬ ಪ್ರಕರಣವ ಸ್ನ. ತಂತಮ್ಮ ಬರೆದ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವಂತೆ ಈ ವರರುಚಿಯೂ D, 'ರಣಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರ ವೊಂದನ್ನು, ಬರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗವಿಶೇಷ ವಿಧಿಯು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟಿ ರಬಹುದು ಎಂದೂ ಊಹಿಸುವುದು 
ತಪ್ಪಾ ಗದೆಂದು ತೋರುವುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ "ವರರುಚಿ ಅಥವಾ ಕಾತ್ಮನು ನಾಮ ಮಾತ್ರ 
ತಂತ್ರ ವೊಂದು, ಲಿಂಗಮಾತ್ರ ತಂತ್ರವೊಂದು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವನು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವಾ 
ಮಾತ್ರ ತಂತ್ರವು ಪುಸ್ತ: ಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರಕದೆ ಲಿಂಗಮಾತ್ರ ತಂತ್ರವು ಗ್ರಂಥರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ರ ದೊರಕಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುವುದು. 


(1) ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹಸ್ತ 30083, ತಿಯು ಮದ್ರಾಸ್‌ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈ ಬ್ರೆ ರಿಯಪ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ' ವ್ಯಾಖಾನವೂ 
ಒಂದುಂಟು. ಮೂಲಗ್ರಂಥವು ಶಾಕಟಾಯನ ಮತ್ತು = ನರ ಲಿಂಗಾನುಶಾಸನೊಡನೆ ರ್ಮ 
ನಿಯಲ್ಲಿ 1890ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ Dr. R. Otto Franke-ಎಂಬವರಿಂದ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
ವರರುಚಿಯ ಲಿಂಗವಿಶೇಷದಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಾ ಮತ್ತು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಶ್ಲೋಕಗಳು ೮೦ ಇವೆ. 

ಯಾವಾನ್‌ ಕಶಿ ತ್‌ತ್ರಾ ods ಶಬ್ರೊ ತ್ರ ನ ನಪ್ಪಂಸಕೇ ಹಿ ಬೋದ್ಧವ್ಯಃ Il 

ವರ್ಜಂ ಹಿ ಪುತ್ರಮುತ್ರಾ ನ್‌ಶ್ಚಿತ್ತಾನೇವಂ ಗರಿತ್ರಂ ಚ ॥೧॥ 

ವಾಗ್ವಿಷಯಸ್ಸ ಚ ಮಹತಃ ಸುಕ್ಸೆ £ಪಾದೇಷ ವಿಧಿರುಕ್ತಃ ॥ 

ಯನ್ನೋಕ್ತಮತ್ರ ಸದ್ಭಿಃ ತಲ್ಲೋಕತ ಏವ ಬೋದ್ಧವ್ಯಂ ॥೮೦॥ 
ಶಾಕಟಾಯನನು 8ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಹರ್ಷವರ್ಧನನು ಪ್ರಾಯಶಃ 6ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಸ್ರಾ > ಮೊದಲಾದ ನ ನಾಟಕತ್ರಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಭರತಖಂಡದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿರಬಹುದು, ಇವನ ಲಿಂಗಾನುಶಾಸನದ ಅಂತ್ಯಶ್ಲೋಕದಿಂದ-“ವ್ಯಾಡೇಃ ಶಂಕರ ಚಂದ್ರಯೋಃ 
ವರರುಚೇಃ ವಿಧ್ಯಾನಿಧೇಃ ಪಾಣಿನೇಃ ಲಿಂಗಾನಾಮನುಶಾಸನಂ,.,ವಿಜಾರ್ಯ ಸುಗಮಂ ಶ್ರೇವರ್ಧನ 
ಸ್ಕಾತ್ಮಜ॥ ॥.. ಹರ್ಷವರ್ಧನ ಇದಂ, ,,ಸೂಕ್ರಾನ್‌ ಲಿಂಗವಿರ್ಧೀ ರಚಿತವಾನ್‌...... ॥೯೬॥ 

(2) ಯತ್ಮಾತ್ಮಃ-ಧನುರ್ವದ್ಕಂತ್ಕಾಜಗವಂ ಪಿನಾಕಿರವಗೋಚರಂ ॥ 

(3) ಯತ್ಮಾತ್ಮಃ-ನೀವಿರಾಗ್ರಂಥನಂನಾರ್ಯಾ ಜಘನಸ್ವಸ್ಯ ವಾಸಸಃ ॥ ಎಂದು ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯು (ಪು, 219 
213) ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ವಾಮನನು "ನೀವಿರಾಗ್ರಂಥನಂ ನಾರ್ಯಾಜಘನಸ್ಥಸ್ಯ ವಾಸಸಃ ಇತಿ 
ನಾಮಮಾಲಾ ಪ್ರತೀಕಮಪಶ್ಶನ್‌' ಎಂದು ನಾಮಮಾಲಾ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 

(4) ವಷ್ಟಿ ವಾಗುರಿರಲ್ಲೋಪಮವಾಪ್ಯೋರುಪಸರ್ಗಯೋಃ ॥ 

TEN ಹಲನ್ತಾ ನಾಂ ಯಥಾ ಪಚಾ ನಿಶಾ ದಿಶಾ ॥ 


i ಎಡ್‌ https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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ಭಾಗುರಿಯು ಕೂಡ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಒಬ್ಬ ಕೋಶಕರ್ತೃವೇ. ಇವನು ಅಮರಸಿಂಹನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಚೀನನು. ಇವನ ಕೋಶಕ್ಕೆ “ತ್ರಿಕಾಂಡ ಕೋಶ'ವೆಂದು ಹೆಸರುಂಟೆಂದು ಆಪರ್ಟ್‌, 
ಅವರು ತಮ ಕ್ಕಾಟಲಾಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾವುದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇದು 
ತ್ರಿ ಕಾಂಡವುಳ್ಳ (ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳುಳ್ಳ) ಅಮರಕೋಶಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ಭಾಗುರಿ ಅನನ ವಾದುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಮರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರರಾದ 
ತ್ರಿಕಾಂಡ-ಕೆಳೋರ ಸರ್ವಾನಂದ, ರಾಯೆಮುಕುಟ ಮೊದಲಾದವರು ತ್ರಿ ಕಾಂಡಕೋಶದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಇದರ ಒಂದೆರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹೇಳಿರುವರು." ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಳಿರುವ ಭಾಗುರಿ ವಾಕ್ಕಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷ ವೃತಾ ಸಪು ಕಂಡುಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಾನಂದನು ಹೇಳುವಂತೆ (ತ್ರಿ ಕಾಂಡ, ಉತ್ಪಲಿನಿ ಮೊದಲಾದುವು, ಲಿಂಗ 
ಮಾತ್ರ ತಂತ್ರಗಳು, ತಂತ್ರ-ಪ್ರಧಾನ) ಈ ತ್ರಿಕಾಂಡಕೋಶವು ನಾಮ ಮಾತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು. 
ಭಾಗುರಿಯ ಕೋಶವಾಕ್ಕಗಳೂ ನಾಮ ಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಹೇಳುವುವು. ಮತ್ತು ಇವೆರಡೂ ಅನು 
ಷ್ಟುಪ್‌ ವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ $ಿರುವುವು. ಈ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಯಾವ ಬಾಧಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಕ್ಕತವಾದ ಭಾಷಾವೃತ್ತಿ ಯೆಂಬ ಪಾಣಿನೀಯಾ 
ಪ್ಪಾ ಧ್ಯಾಯಿಯೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶಿವತಾತಿಃ, ಶಂತಾಶಿಃ, ಅರಿಷ್ಟ Sos ಅಮಾ ಶಬ್ದಾ 
ಛಾಂದಸಾ ಅಪಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಭಾಷಾಯಾಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ ಇತಿ ತ್ರಿ ಕಾಂಡೇ ಭಾಗುರಿನಿಬಂಧ 
ನಾದಾ” ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಕವೂ, ಸೃಷ್ಟಿಧರನು ತನ್ನ ಅರ್ಥ ವಿವೃತಿಯಲ್ಲಿ “ತ್ರಿಕಾಂಡೇ ಕೋಶ 
ವಿಶೇಷೇ ಭಾಗುರೇರೇವಾಚಾರ್ಯಸ್ಕ ಯದೇಷಾ ನಿಬಂಧನಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ” ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವೂ 
ಶ್ರಿಕಾಂಡಕೋಶವು ಭಾಗುರಿಕೃತವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುವು. ಈ ಭಾಗುರಿಯು ವ್ಯಾಕ 
ರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವೊಂದನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ; 
ಸರ್ವಾನಂದನು ಹೇಳುವಂತೆ ರತ್ನಕೋಶವು ಲಿಂಗಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವ ಕೋಶವೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ಪರ್ಯಾಯ 
ರತ್ನಕೋಶ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಬಿನ್ನಲಿಂಗಗಳು ಲಿಂಗಸೂಚಕವಾದ8 ಬಕ್ಕ 
ವಿಶೇಷ ಶಬ್ದ ದಿಂದಾಗಲಿ, ಸ್ವರೂಪದಿಂದಾಗಲಿ eed ಸೂಚಿಸ್ಟ ಟ್ವಿರುವುವು. 
ಮಾಲಾ ಕೋಶವನ್ನೂ, ಈ ಕೋಶಕಾರನನ್ನೂ, ಅಮರವ್ಯಾಖ್ಯಾಕರ್ತನಾದ 
ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಹೇಮಚಂದ್ರನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು. ಈ ಮಾಲಾ 
ಕೋಶಪೇ ಅಮರಮಾಲಾ ಎಂಬ ಕೋಶವೆಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳಿರುವುವು- ಸರ್ವಾ 
ನಂದನೂ, ರಾಯಮುಕಟನೂ ಅಮರಮಾಲೆಯೆಂದೇ ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು ; 
ಮಾಲಾಕೋಶ ಈ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯೂ ಹೇಮುಚಂದ್ರನೂ ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಮತ್ತು ರುವರು. ರಾಯಮುಕುಟ*`ನು ತನ್ನವ್ಮಾಖೈೆಯಲ್ಲಿ(ಕಾಂ.1 15-15) ಅಮರಮಾಲೆ 
ಮಾಲಾಕಾರ ಯದೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು" ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ವ್ಯೂಖೈೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಲಾ ವಾಕ್ಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಮತ್ತು ತ್ರಿಕಾಂಡ" ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ 


—— 


ree, ee 


(1) ಹ್ರೀರ್ಲಜ್ವಾಪತ್ರಪಾ ವ್ರೀಡಾ ಮಂದಾಕ್ಷಂ ಹಂಡಕೇತ್ರಪಾ 
ವೀರ್ಯಂ ವೀರ್ಯಾತಿ ಶಕ್ತಿತಾ (ಪು, 52-204) 
` (2) ' ಶ್ಯೇನೌ ಪತ್ರಿ ಶಶಾದನೌ. ಇತ್ಯಮರ ಮಾಲಾ. (lI. 5-15) 
(3)  ಮಾಲಾ-ಶ್ಯೇನಃ ಪತ್ರಿಶಶಾದನೌ, (86-1-31) 
(4) ವಾನಾ ದ್ವೀಪಂ ಚ ಪುಲಿನಂ, ಇತ್ಯಮರ ಮಾಲಾ, (0-0: 59-23) .. PN 
3 vi 


॥ (ತ್ರಿ. ಚಿಂ-51-197) 
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ಅವುರಮಾಲೆಯದೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ವೂಕ್ಕ ವನ್ನೂ ಕ್ಷೀರಸ್ಥಾಮಿ 'ಯು ಮಾಲಾ ವಾಕ್ಕವೆ ವೆಂದೇ 
ಹೇಳಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಕಿಟೀಶಗಳೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಮರಮಾಲಾ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಲಾ ಎಂದೂ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ತಂದಿರಬಹುದು. ಇದರ ಕರ್ತೃವು ಪ್ಪಾ ಯಶಃ ಅಮರದತ್ತನಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಅಮರದತ್ತಕೃತ 
ವಾದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ” Seca ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು; ಇವನು ನಾಮಲಿ ಗಾರ 

ನಸನ (ಅಮರಕೋಶೃವೆಂಬ ಕೋಶ ಕರ್ತೃವಾದ ಅಮರಸಿಂಹನಿಗಿಂಶ ಭಿನ್ನನ ನು. ಹಲಾ 
ಜಸ ತನ್ನ ಕೋಶಕ್ಕೆ ಆಧಾರಭೂತರೆಂದು 'ಹೇಳುವ ನಾಲ್ವ ರಲ್ಲಿ ಈ ಅಮರ ದತ್ತ ನೂ ಒಬ್ಬ 
ನಾಗಿರುವನು್‌ ಮಾಲಕೋಶ ಮತ್ತು ಅ ಮರಮಾಲಾಕೋ ಶಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಗಳು ಲಿಂಗವನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ವಿಭುಗಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ಟಿರುವುವು. ಹಲಾಯುಧನು ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಲಾ-ಅಥವಾ 
ಅಮರಮಾಲೆಯ (ಮಾರು ನ ನಿಘಂಟುವಿನ) ಪಾಠವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ' ಆತನು ಹೇಳುವ 
ಅಮರದತ್ತನು ಈ ಮಾಲಾಕೋಶಕಾರನೇ ಎಂಬ ಅಂಶವು ಬಲಪಡುವುದು; ಕ್ಷೀರಸ್ಥಾಮಿ 
ಯಾದರೋ ಈ ಮಾಲಾಕಾರನು ಹಳೆಯ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಭ್ರಾಂತನೂಗಿರುವ ನು ಎಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವನು. ಅಮರದ ವ್ಯಾಖ್ಶಾಕರ್ತೃವಾದ 
ಸುಧಾಕರನು, ಕ್ಷೀರಸ್ವಾ ದಿಯ HITT. CW, ತನ ವ್ಯಾಖ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಅನುವದಿಸುತ್ತಾ ಅವನು 
ಹೇಳಿರುವ “anea e” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೆ ಮೋಲಕ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾಮ£ಕಾಲಾ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. 


ಣಿಯೆಂಬ ಕೋಶವನ್ನು 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಭಿಧಾನ ಚಿಂತಾಮ 
ಹೆಸ ರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ 


ಬರೆದಿರುವ Harkey so ಆದರ ವ್ಮಾಖ್ಮಯ 


36 
₹1 
4) 
ಣ್ಣ 

g?l 
(Go 
8 


i 


(1) ಮಾಲಾ-ವಾನಾ ದ್ವೀಪಂ ಚ ಪುಲಿನಂ-(14-1-16) 
ಕಿಣ್ವಂ ಪುಂಸಿ ತು ನಗ್ನ ಹೂಃ | ನಗ್ನಹುರ್ಮಾಲಾಯಾಂ. (ಕ್ಷೀರ-2-1-34) 
ಕ್ಲೀಬೇ ಕಿಣ್ವಂ ಚ ನಗ್ನಹೂಃ ಇತ್ಯ ಮರಮಾಲಾ ಚ (ಸರ್ವಾ) 

(2) ಮಾಲಾಕಾರೋ ಹಿ ಸ್ತೀಲೀಗಾದೀನ್‌ ಪ್ರಕರಣೈರ್ನಿರದಿಕ್ಷತ್‌- (ಕ್ಷೀರ-2 2-1-34) ಮತ್ತು ಇತಿ ಪುಂ 
ಸ್ಕಾಂಡೇ ಅಮರಮಾಲಾ, (ರಾಯ I]; 5) ಕಂಕತೀ ಚ ಪ್ರ ಸಾಧನೀ- ಸ್ತ್ರೀಕಾಂಡೇ ಅಮರಮಾಲಾ 

(3) ಇಯಮಮರದತ್ತ ವರರುಚಿ ಭಾಗುರಿ ಪೋಪಾಲಿತಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರೇಭ್ಯಃ ಗಾ ಕಾಂ. | ಪ. ೧) 

(4) ಪ್ರಷ್ಠ್ಕೌಹೀ ಬಾಲಗರ್ಭಿಣೀ-(ಅಮರಕೋಶ)-ಪ್ರಷ್ಠೌಹೀ ಬಾಲಗರ್ಭಿಣೀತಿ ಸರ್ವೇ, ಅಸಿಕ್ನೀ ಬಾಲ 
ಗರ್ಭಿಣೀ ಇತಿ ಭಾಗುರಿಃ, ಪಲಿಕ್ನೀ ಬಾಲಗರ್ಭ೯ಣೀ-ಇತಿ ಮಾಲ್ಯಾ,(ಕ್ಷೀರ-ಪು-೧೫೧-ಕಾಂ-೨-ವೈಶ್ಯ-೭೦೦ 
ಹಲಾಯುಧನು-“ಪಲಿಕ್ನೀ ಬಾಲಗರ್ಭಿಣೀ” ಎಂದ ಮಾಲಾ ಪಾಠವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವನು- - ಮತ್ತು 
ಅಮರಸಿಂಹನು-ದ್ರಪ್ಸಂ ದಧ್ಯಘನಂ (ಅಫನಂ-ಘನಾದನ್ಯತ್‌) (ಯನ್ಮಾಲಾ ದ್ರಪ್ಸಂ ದಧ್ಯಘನಂ ತಥಾ) 
ಎಂಬ ಮಾಲಾ ಪಾಠವನ್ನು ನೋಡಿ (ಕೇಚಿನ್ನಷ್ಟೈ ಸ್ತು ನಾಶಿತಾಃ) ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ, (ದ್ರಪ್ಪ) 
ಶರಮಿತಿ ಭಾಗುರಿ ಪಾಠೇ ಸರಮಿತಿ ಬುದ್ಧಾ Dg ಮಾಲಾಕಾರೋ ಭ್ರಾಂತಃ,-ಅಯಮಪಿ ಮಾಲಾಪಾಠೇನ 

ಭ್ರಾಂತಃ) ಭಾಗುರಿ ಪಾಠವನ್ನು ನೋಡಿ ಭ್ರಾ ತಿಗೊಂಡ ಮಾಲಾಪಾಠವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಮರಸಿಂಹನೂ 
ಭ್ರಾಂತನಾದನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. (ಕ್ಷೀರ ೧೪೮.111. ೫೧) ಹಲಾಯುಧನು- ದ್ರಪ್ಪಂ ದಧ್ಮಘನಂ 
ಎಂದು ಮಾಲಾ ಪಾಠವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. (ಇಲ್ಲಿ ಅಮರ ಪಾಠಕ್ಕೆ OES- ಮೊಸರಿನ 
ಘನವಾದ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ, ತರತ್‌- ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತಿರುವ ಭಾಗವು ದ್ರಪ್ಸಂ-ದ್ರಪ್ಪ 3 ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು' ವುದೌ 


ಎಂದು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವು- -ಇತ್ತಂ ಸಮರ್ಥ್ಯಂ- (ಉಪರಿ ಪ j ವಮಾನಂ 
ಘನಂದಧಿ ದ್ರಪ್ಲಂ) 


p https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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ಇವನ ಕೋಶದಿಂದ ಶಬ್ದಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾನಮಗುವುದು! ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಗುಣವನ್ನೂ ಈ 


noms, ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಕೋಶವು ಗ್ರಂಥದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ವಾಚ 4,3- ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರಕಿಲ್ಲ. ಇತರ ಕೋಶವು ಖ್ಯಾಕಾರರೂ, ಗ್ರಂಥ ವ್ಮಾಖು 
ಆನನ ಕುರರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೆ ಲಿರುವ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಕಗಳು ಮಾತ್ರ `ದೊರಕುತ್ರವು 
ಶಜ್ದಾ ರ್ಜವನಿಘುಟು ಈ ಮಕ್ಕ ಗಳಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೀಗೆ RERUN 


ಇದು ಅನುಷ್ಟು ಪ್‌ ಛಂದಸ ನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುವ ಕೋಶವು. ಇದಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಾ 


೯ವವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ: ಪೃಂಜನುಕ್ಷರಪನ್ನ ನುಸಿ" ಶಬ್ದಗಳ ಳನ್ನು E ದಗಳಿನ್ನು) 
ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವಂತೆ ತೋ ರುಪುನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾರ್ಥ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುವನು. 


= 
ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳ 


ಳೆ ಭಿನ್ನ; ಭಿನ್ನೊ ಚ್ಚಾ ರಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 'ಶಿಳಿಸಿರುವನು. 


ಧನ್ವಂತರಿ ನಿಘಂಟುವಿನ S ಕ್ಷೇರಸ್ಥುಮಿಯು ತನ್ನ ಅಮರ 39, 33,0399 


ಒಂದೆರಡೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ "ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಕೋಶವು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೊ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಅಮರಕೋಃ BE, bo ಹಿಂದಣವಮೆಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿನ್ಲ. ಧನ್ವಂತ್ರಿಯೆಂಬುದು ಕೋಶದ ಹೆಸರೋ? 


ಕೋಶಕಾರನ ಹೆಸರೋ? ಯಾವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. 


ಧನ್ಯಂಶರಿ ಧನ್ವಂತ್ರಿಯೆಂಬವನು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಿನ ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ದಿವೃ 
ನಿಘಂಟ) ಪುರುಷನು, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. ಆತನ ಹೆಸರಿನ ಈ ಶಬ್ದವು ವನೌ 


ಷಧಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉದ್ದ ಎತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕೋ "ಶಸ ಒಂದು 


ವೈ ದ್ಯ ನಿಘಂಟಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು, ಕ್ಷೀರಸ್ವು ಮಿಟ್‌ ತನ್ನ ಅಮರ ಮ್ಮ 3, ಯಲ್ಲಿ ಚರಕ, ಸುಶ್ರು 3 
ಮೊಡಲುದ ವೈದಿಕಮತಾನುಸಾರಿಗಳುದ ವೈ ವೈದ್‌ ಗ್ರಂಥಗ ಳನ್ನೂ, ವಾಗ್ಭಟ, ಚಂದ್ರ, ae sea 
ಲುದ ಜೈನ ಮತೀಯರಾದ ಭಿಷಸ್ವರರ ಗ್ರ om Ta, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ NN ಇದೂ ಧನ್ವಂತ 
ರಿಕೃತಮದ ಒಂದು ವೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥನೇ ಏಕೆ ಆಗಿರಬುರದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದುದರೂ-ಉದಾಹೃತವಾಡ 


(1) 
(2) 


(3) 


ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಮ TE) 32 3,3,3 ಧನಪಾಲತಃ ॥ 
ಪ್ರಪಂಚಶ್ಚ ವಾಚಸ್ಪತಿಪ್ಪ ಪ್ರಭೃ ತೇರಿಪ ಲಕ್ಷ್ಮತಾಂ॥ (ಅ. ೫. ವ್ಯಾ-ಪು. ೧ ಪ. ೩) 
ಅಮರಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಕೋಶದ ಆ ಬಜ) ಮಾತ್ರ ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಕಾಂತ, 
ಗಾಂತಗಳಾಗಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. ಮಲ್ಲಿಕಾ ಶೀತಭೀರುಶ್ವ ಗವಾಕ್ಷೀ ಭದ್ರಮಲ್ಲಿಕಾ | 
ಶೀತಭೀರುರ್ಮದಯಂತೀ ಭೂಪದೀ ತೃಣಶೂನ್ಯಕಂ ॥ (ರಘುನಾಥ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅಮರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ-- 
ಶ್ರಿಕಾಂಡ ಚಿಂತಾಮಣಿಪು. 150-70) 
ಅಪಿ ಗಾಂಧರ್ವಗಂಧರ್ವ ದಿವ್ಯ ಗುಯನಗಾತವಃ, (ಸರ್ವಾ-ಪು, 40-1-6) 
ಕೆ ೈಷ್ಟಪಾಲಕಫಘಲಃ ಕೃಷ್ಣ ಠ್ಲಫಲಪಾಕೋ ವನುಲಕಃ ॥ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಕಃ ಪಾಕಕೃಷ್ಣ | ಫಲಕೃಷ್ಣೋ ವನಾಲಯಃ॥ 
ವಾಠಕೃ ಪ್ಲಫಲಃ ಪಾತಫಲ ಕೃ ಷ್ಲಕರಾಮ್ಲ ಕ ॥ ಫಲಪಾಕಃ ಪಾಕಫಲೋ ಬೋಲ ಕೃ ಪ್ಲಫಲೋರಸಃ ॥ | 
(ತ್ರಿ ಕಾಂ. —ಪುು99-67) 
ದಶಪೂರಂ ದಶಪುರಂ ಪ್ಲವನಂ ಜಿ ೀವಿತಾಹ್ವ ಯಂ (ತ್ರಿ ಕಾಂ-ಪು. 113-130) ಕ್ಯ 
ಕೋಷೋ ದಿವ್ಯಧನೇ$ 'ಏಿಸ್ಕಾತ್‌ ಕುಟ್ಟಿ ಲಾಸಿಸಿಧಾನಯೋ। ॥| a 
ಪನಸಾದಿಫಲಸ್ಕಾಂತಃ ಕೋಷಃ ಶಬ್ದ ಸ್ಯಸಂಗ್ರಹಃ ಹಃ॥ ಇತಿ ಮೂರ್ಥನ್ಯಾಂತೇ ಶಬ್ದಾಣ೯ವಃ (ತ್ರಿ ಕಾಂ-64- 
39) ಬಾಲಪತ್ರೋಯವಾಸಃ ಖದಿರಶ್ವೇತಿ ದ್ವ್ಯರ್ಥೇಷುಧನ್ವಂತರಿಪಾಠಂ ತತ್ವ ತೊಣದೃಷ್ಟಾ ಬಾಲ 
ಪುತ್ರ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ R ಗ್ರಂಥಕೃತ್‌ (ಬಾಲಪುತ್ರಾ 0 ಬುಲತನಯಾಮಾಹ oa Sie ಪು. 62-1. 
ನಿಮಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ತಮಿ ಎಂದಿರಬಹುದೇನೋ ಎಂಬ ಸ್ಪ ಆಸ "ತಿಮಿರ? 
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ವಾಕಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪವು ವೆ ವೈದ್ಯ ಗ್ರಂಥದ ಸ್ವರೂಪ ಸದಲ್ಲಿರದೆ ನಿಘಂಟುವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇದೊಂದು 
3 ದ್ಯ ಟಿ ಎಂದು ಹೆಃ€ ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಇರಲಾರದು. 


ಕೋಶಗಳೊಳಗೆ ಲ್ಲಾ ಅಮರಸಿಂಹಕೃ ತವಾದ ನಾಮಲಿಂಗುನುಶಾಸನವೆಂಬ Baten 
ಆಸೇತು ಹಿಮಾಚಲವಾದ ಇ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಶ್ಚಾತ ದೇ KENTON ಜಾ 


ಮತದೇಶ ಮೊದಲಾದ ಭಿನ್ನ ಭಾವನೆಗಳನ ನ್ನುಳಿದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ZOR ಹಸತ ಚಾ ಹಾಭ್ದು ುಸಿಯಿಂದಲೂ 
aor, ಹೀತವಾಗಿರುವ 3 ಸ್ರಸಿದ್ದ ಕೋಶ ವಾಗಿರುವು ಇದರ ಅಸದೃಶ 


ಅಮರಸಿಂಹನ ವಾಗಿರುವ ಗುಣಗಳೇ ಇದರ ಪ ಸ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೆ ಕಾರ ವು ಈ 
ನಾನುಲಿಂಗಾನುಶಾಸನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ z ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಅಥವಾ ಮುಕ್ಕಾಲು ಮೂರು ವೀಸೆಯ 'ಪದಗ (ಳೆಲ್ಲಾ ದೊರಕು ುವುವು. ಈ ಈಕೋಶಕ್ಕೆ 
ಅನುರೆಕೋಕ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ತ್ರಿಕಾಂಡ, eon ಮೊದಲಾದ ಕೋಶಗಳು ಕೇವಲ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಳಕೊಂಡಿರುವುವು. ವ್ಯಾಡಿ, ವರರುಚಿ ಮ 
ದವರ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕೋಶಗಳು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ನಾಮಗಳ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸತ ಕ್ಕ 
ವುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಈ ಕೋಶವಾದರೋ ನಾಮ ಮತ್ತು ಲಿಂಗ ಇವೆರಡು ನಿಷಯಗೆ ಳನ್ನೂ ಒಳ 
ಕೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಕಾಂಡ ಮತ್ತು ವರ್ಗ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ ಸೌಕರ್ಯವುಳ್ಳುದಾಗಿ 
ನಾಮಲಿಂಗಾನುಶಾಸನವೆಂಬ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಅನ್ವ on ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವುದು. ಈ ಗುಣ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ಕೋಶವು ಮತ್ತಿ 3 ಕೋಶಗಳ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ ತುಷಮ್ಮವನ್ನೂ 'ದೂರಮಾಡಿಸಿರುವುದು ಇದರ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅನ್ಕಾದೃಶವಾದ ಗುಣವಿಶೇಷವು. ಬುದ್ಧ ಮತದವನುದ ಅಮರನಸಿಂಹನಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ಈ ಕೋಶಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಮತೀಯರಾದ ಕ್ಷೀರಸ್ವಾ ಮಿ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ (ಇವರ ವ್ಶಾ ಖ್ಶೆ ಗೆ 
ಅಮರಪದಪಾರಿಜಾತ ಎಂದು ಹೆಸರು) ಮೊದಲಾದವರೂ, ಬುದ್ಧ "ಮತದ ಸವನಾದ ಸಮಭೂತಿ 
ಚಂದ್ರ, ಜೈನಮತದ ನಾಚಿರಾಜ, ಆಶುಧರ ಇವರೂ ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾ ಖಾ )ನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು. ಈ 
ಕೋಶಕ್ಕೆ "ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಟೀಕೆಯು ದೊರಕುವುದು. ಇದರ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಗೆ 
*ಲಿಂಗಾಂಭಟ್ಟಿ ಸಯ?ವೆಂದು ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ. ಇದು ಚೀನ ಭಾಷೆ, 
ಟಿಬೆಟಿರ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೆಂದು ಈಗ ತಾನೇ ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವುದು. 


ಈ ಕೋಶದ ಮುಖ್ಯ ವಿಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕಾಂಡಗಳೆಂದು ಸಂಜ್ಞೆ ಯು. ಇಂತಹ ಕಾಂಡ 
ಗಳು ಮೂರಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ase ಷವಾದ ಸಂಜೆ 3 09. ಒಂದನೆಯ ಕಾಂಡ, ಎರಡನೆಯ 
ಕಾಂಡ, ಮೂರನೆಯ ಕುಂಡ ಎಂದು ಸಂಖ್ಯಾ ವಿಶಿಷ್ಟಮದ ಸಾಮಾನ. ಸಂಜೆ ಯು 

ò ep 


(1) ಕಿರಾತ--ರತ್ನಾವಳಿನಾಟಿಕೆ ಪುಪುದಿ ಕರ್ಣುಟಕ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಕುಳ್ಳರ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಿರಾತವೆಂಬ ಪದವು ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ದೊರಕು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಳಿದಾಸ, ಮಾಘ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಕೆಲವು ಪದಗಳೂ ಅಮರಕೋಸದಲ್ಲಿ ಕುಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಹಲವು ಪದಗಳು ಹಲಾಯುಧ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವುದು -ಉದಾ-(1) ಕಲ್ಯಾಣ ಭೂಧರ ಮಾದರಾರ್‌ (ಚಂಪೂರಾಮಾ. ೪) 

ಲು. ನಿಷ್ಯಮಪ್ಪಾಪದು ಚ॥ಅಭಿ-ಕುಂ.-ಪ.೧೯)ಪ್ರಶ್ನಿರಲ್ಪತನುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃಕಿರಾತಸ್ಸಚ(ಅಭಿ) 
...ರೇಣೂತ್ತಮಾಂಗಂ ತಮಗ (ಅರ್ಧನೇಮಿ-೭- 3) ಇದ್ದೆ! ಕೋಶ ಸ್ಪ Lan Hd, 5B (ಭೂ-೧೩೯) 
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ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುದು. ಕಾಂಡಗಳ ಅವಾಂತರ ಭೇದಗಳಿಗೆ ವರ್ಗಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ವರ್ಗವೆಂಬುದು ಆದಿಯಾಗಿ ವಾರಿ ವರ್ಗದ ವರೆಗೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಗಗಳುಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ 'ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಚೇತನಾ 
ಚೇತನ ಪ್ರಾಣಿದಾಚಕೆಗಣದೆ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ದಿಕ್ಕು, ಕಾಲ, ಬುದ್ಧಿ. 
ವಾಕ್ಕು, ಶಬ್ದ, ನಾಟ್ಕ (VHT ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮುಖ್ಯ ಶಿಲ್ಪ) ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವೆಂದೂ, 
ಗ ಹಾವ್ರ, ನೀರು ಇವುಗಳು ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವುಗಳೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹೀತ 
ವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಭೂವರ್ಗ ಮೊದಲಾಗಿ ಶೂದ್ರವರ್ಗದವರೆಗೆ* ಹತ್ತು 
ವರ್ಗಗಳಿರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ (ಎಂದರೆ ನಗರ, ಬೆಟ್ಟ, 
ಅರಣ್ಯ, ಮೃಗ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ Oo, ವರ್ಣಗಳು) ಚೇತನಾ ಚೇತನ ವಸ್ತು ವಾಚಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಲ್ಲವೊ ಸಂಗ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವು.  ಮೂರನೆಯೆ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ? (MSD, ಕಾಂಡ) ವಿಶೇಷ 
ನಿಘ್ನ ಮೊದಲಾದ ಐದು ವರ್ಗಗಳಿರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪದಗಳು, ಮಿಶ್ರಗಳು (ಕೃ. ದಂತ 
ತದ್ಧಿ ತಾಂತ ಮೊದಲಾದುವು) ನಾನಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ಪ ಪದಗಳು, ಅವ್ಯಯಗಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದ 
ಲ್ಲದೆ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ Lease, ವಿಧಾನವುಳ್ಳ ಲಿಂಗಾದಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ವರ್ಗವೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈ ಕೋಶವನ್ನು ಬರೆದವನು. ಅಮರಸಿಂಹನು ; ಈತನು ಎ 

GAD, ನದ ನವಮಣಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ *ಒಂಭತ್ತು ಮಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೆಂದು ಗುರ್ತಿಸ 
ರುವನು. ಇವನು ಬುದ್ಧ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೆಂದು ಇದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರರೆಲ್ಲರೂ ಸ 
ಸದು ಇವನ ಮಂಗಳ” ಶ್ಲೊ ಆದಿಂದಲ ದೇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಬುದ್ಧನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ. ವೈದಿಕ ಮತದ ದೇವರ 
ಹೆಸರನ್ನು. ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ T AUIDO. ಅಲ್ಲದೆ ದೇ ವರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ “ದಿವ್ಕೋಪಪೂದುಕಾ ದೇವಾಃ? ಎಂದು ಜೈನಮತದ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸಿರುವನು. ಜಿನಮತದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕದೊಳಗೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನು-ಕಲ್ಪ ಗಳೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುವ ಹದಿನಾರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವನಿಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಭವನದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿರುವ ಉಪಪಾತ (ದೇವನಾಗತಕ್ಕ 
ವನು ಹೋಗಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ SAN) sod ಮೇಲೆ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


(1) ಉಕ್ತಂ--ಸ್ವರ್‌ವ್ಯೋಮದಿಕ್ಕಾಲ ಧೀವಾಕ್‌ ಶಬ್ದಾದಿನಾಟ್ಯಕಂ॥ 
ಪಾತಾಳಭೋಗಿನರಕವಾರಿ ಚೈಷಾಂ ಚ ಸಂಗತಂ॥ 
(2) ವರ್ಗಾಃ ಪೃಥ್ವೀ ಪುರಕ್ಷ್ಮಾಭೃದ್ವನೌಷಧಿಮೃಗಾದಿಭಿಃ Il 
ನೃಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರವಿಡ್‌ ಶೂದ್ರೈಃ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗೈರಿಹೋದಿತಾಃ॥ 
(3) ' ವಿಶೇಷ್ಯನಿಫ್ನೈ ಸ್ಪಂಕೀರ್ಣೈರ್ನಾನಾರ್ಥೈರವ್ಯಯ್ಯರಪಿ ॥ 
ಲಿಂಗಾದಿಸಂಗ್ರ ಹೈರ್ವರ್ಗಾ ಸಾಮಾನ್ಯೇ ವರ್ಗಸಂಶ್ರಯಾಃ ॥ 
1 2 3 4 5 6 7 
(4) ಧನ್ವಂತರಿ ಕ್ಷಪಣಕಾಮರಸಿಂಹ ಶಂಕು ವೇತಾಳಭಟ್ಟ ಘಟಕರ್ಪರ ಕಾಳಿದಾಸಾಃ ॥ 
i 8 9 
ಖ್ಯಾತೋ ವರಾಹಮಿಹಿರೋ N DÉS BT ರತ್ನಾನಿ ವೈ ವರರುಚಿನವ' ಬಾ i 
(ಜ್ಯೊತಿರ್ವಿದಾಭಂ ಇ0- ಕೊನೆಯ 
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ದೇಹವನ್ನುತ್ಕಾಗಮಾಡಿದ ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು- ಎಂದು ದೇವರಿಗೆ ಉಪ 
ಪುತ sour ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸುನಂದ, ಹೇಳಿರುನ ಸಂಸ್ರ ದುಯೆನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ “ದಿವ್ಕೋಪ 
ಪುತು(ದು)ಕು” ಎಂದು ಸೆಣಿಶುನನೆನು ತಿಳಿದುಬತುವುದು. ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಹರಡಿದ್ದ ವೇ HB APG ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಮತವೆಂದೂ, ಜೈನಮತವೆಂದೂ 
ಎರಡು ಮತಗಳು ಮುಖ ಮುಗಿವ. ಈ ಮತಗಳ ೫ 32,03 ರಾದ (ಸಂಸ್ಥಾಪಕರಾದ) 
ಅರ್ಹಂತನೂ, ಬುದ್ಧದೇವ ವನೂ ಭಿನ್ನ ರು ಮತ್ತು ಸಮಕಾಶಿಕರು. “ವೆರಡುಮತಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ 
ಅಂತರವುಂಟು, ವೈದಿಕ ಮತುನುಯಾಖಿಗಳು ವೇದಬುಹ್ಕಗಳಾದುದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಮತ 
ಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಭುವಿಸಸಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. GIS ಈ ಅಮರಸಿಂಹನು ಜೈನಮತೀ 
ಯೆನೇ] À ODD? ಬೌದ್ಧ ಮತೀಯ ನೇ? ಎಂಬುದನೆ 2, ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು. ಚೈನಮತದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ದೈವನು ಅಸನಂತನು, ಮನೆ ನನ್ಮಥನನ್ನು 'ಜಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
2394 BIIN ಹಲೊ ತೂಢಿಯೊನಿ ಸ ರುವುದು. ಈತನು eso ಲ ಚ್ಹುನನಿಂದ ಈ ತ್ರಿಲೋಕ 
ಜು ನ್ಲಿನವನ್ನು ಕರತಲುಮಖತವುಗಿ ತಿಳಿಯುನುಸರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ ನು, ಬುದ್ಧನು, ಎಂದೂ B.D 


è 
ಹರಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಬುದ್ಧ ಮತೀಯರ ಮುಖ್ಯ "ದೈವವು ಬುದ್ಧನು. (ಶಾಕ್ಕದೇವ- 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ ನು) ಅನನೂ ಮನ ತನ್ನು ಜಖಿಸಿರುವುದ೨ಂದ ಜಿನನೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡು 


ವನು. D, ನೆಸ್ವರೂಸ ನುದುವನಿಂನ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಎಂದೂ ವೃವಹ)ಸಲ್ಪಡುವನು. ಈ ಹೆಸರುಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಭಯೆಮತೀಯಸೂ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ. ನುಗುನಂದ ನುಟಕದ 
ನುಂದೀ ಪದ್ಮದಶ್ಲಿ..“ಬುದ್ಧೋಜಿನಃ DISD" ಎಂದು ಬುದ್ಧನ ನೂ ಜಿನನೂ ಒಂದೇ ಎಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯೊವನು ಜ್ಞಾನ ದಯೆಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರಪ್ರುಯನೋ ಎಂದು ತನ್ನಿಂದು 
ಪಾಸ್ಮಮದ ದೈವವು ಜ್ಹಾನರೂಪನೂ ದಯಾನುಯೆಸೂ ಆಗಿಕುವುನೆಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಮಂಗಳಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಬದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಪು ಕೂಡ ಬುದ್ಧ ಜಿನಮತಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಸುಮಾನ್ಮ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಎ ಸ್ತು ಗುಣವ ದ ಪುಪ 33929, 7 ಗಳನ್ನೂ, ದ 
ಗಳಿಂದ ದೊರಕುವ ಸ್ವರ್ಗನರಕೆಗಳೆ; ನ್ನೂ ಬುನ್ನನು ಒಪ್ಪುವುನಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಇವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಜೈನರು ಅನನ ಅಸ್ತಿ 1 3353 ನು ಹೆಬ DS). VII ಇವೆರಡು ಮತಗಳಿಗೂ 
ತುಂಡು ಅತರ ಟು. ಅಪುರಸಂಪನು -ಸರ್ನ ಜ್ಞಸ್ಬುಗತೋ ಬುದ್ಧೋ 


N 


ಧರ್ಮರಾಜ......... 
ಅಗಸ ee ae ae ಜಿನಸುಮಾಸ್ಯ ನುಮಗಳನ್ನೂ ಸುಗತ, ಶುಕ್ಕಸಿಂಹ 


ಎಂಬ ಬುದ್ದನ ವಿಶೇಷ ನುಮಗಳನ್ನೂ, ಹೇಳಿ OR ನಂತನ ವಿಶೇಷ ನುಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇವನು ಬುದ್ಧ ಮತದನತಿದು ಹೆಳುವುದು) ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ ಕ್ಕೊ 'ಅನುಚಿತವಲ್ಲ. 
ಈತನು 'ಬುದ್ಧಮತದವನುದರೂ l ಬ್ರಷ್ಮವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಮತಕ್ಕಾಗಶಿ ಜೈನಮತಕ್ಕಾಗಲಿ 
ಸಂಬುಧಪಟ್ಟಿ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ! ಹೆ Bess ಮುಖ್ಯ ಮಗಿ E a ಮತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಈ ಅಮರಸಿಂಹನು ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದ್ದವನೆಂದು. ಊಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ವಿಕ್ರಮಾನಿತ್ಯತುರುಬುದ) ಇನ್ನೂ APIS Ny. ಶಕಸ್ಥಾಪತನಾದ 


NTT a a 
(1) 11ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ asue 2 ತನ್ನ SPRI ಕೋಶದಲ್ಲಿ YII 
ee ತಪ್ಪ ್ರತಿಖಾದ್ಯರುದ ತ್ರಿಷಸ್ಟಿಶಾಲುಸಾಪುರುಷರಿಗೆ ಸುಬುಧಪಟ್ಟಿ 

ps CAJ R 3: 
Pens. ಡ್ಯ ತಗ ಹೇಳಿ 33 ಜ್ರೈನನುತ ಪರುತುಷ್ಕೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿ 
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ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಶನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. 56ರಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಮತ್ತು ಭೋಜನ (ಕ್ರಿ. ಶ. 1060) ದೊಡ್ಡಪ್ಪನ 
ವಿಕ BRET wow ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ನಾದವನು 11ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅಮರ 
ಸಿಂಹನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದ ರಾಜರಲ್ಲ-ಚರಿತ್ರಕಾರರು ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಮನೆಂಬುದು ಒಂದು ಬಿರುದಲ್ಲದೆ 
ರಾಜನ ಹೆಸರಲ್ಲವಂದು ಹೇಳಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಕರಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಈ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 6ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ದ್ದ ರಾಜನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದುದರಿಂದಲೂ 
6ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದು ಚೀನಾ ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ 
ಅಮರಸಿಂಹನು 6ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು, ಅಲ್ಲದೆ 
8ನೆಯ ಶತಮಾನದಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿನೇಂ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಕಾಶಿಕಾವಿವರಣಪಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಅಮರ 
ಕೋಶದ (ಕಾಂ. 3-3-186) “ತಂತ್ರಂ ಧಾನೇ ಸಿದ್ದುಂತೇ? ಎಂಬ ಪದವು ಉದಾಹೃತ 
ಟ 


al 


3 

ಅಮೋಘ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅಮರಕೋಶದ 
ವಾಕ್ಕವು ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಮರಕೋಶವು 
ತುಂಬಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಬಂದು ಸರ್ವಜನದಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣತ್ವೇನ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರಬೇಕು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಈ ಕೋಶಕಾರನು ಕ್ರಿ. ಶ. 6ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಣವನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ--ಅಮರಸಿಂಹನು ಬುದ್ಧಮತೀಯನಾದರೂ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ ಕಪಿಲನ ಸಾಂಖ್ಯಮತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಈ 
ಕಪಿಲನ ಸಾಂಖ್ಯವು ಬುದ್ಧ ಮಿತ್ರನ ಮತ್ತು ಅವನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ವಸ್ತುಬಂಧುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
(ಕ್ರಿ. . 480) ಈಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬವನಿಂದ ನಿರಾಕೃತವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, ಈ ಕೃಷ್ಣನು ವಿಂಧ್ಯ 
ವಾಸಿಯೆಂದೂ ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟರು ತಮ್ಮ ಶ್ಲೋಕವಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ... 


ಅಂತರಾಭವದೇಹಸ್ತು ನೇಷ್ಕತೇ ವಿಂಧ್ಯವಾಸಿನಾ Il 

ತದಸ್ತಿತ್ವೇ ಪ್ರಮಾಣಂ ಹಿ ನ ಕಿಂಚಿದುಪಪದ್ಯತೇ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು... ಅಮರಸಿಂಹನು ಈ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಶ್ರನ ಸಾಂಖ್ಯಮತನಿರಾಕರಣವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಅಂತರಾಭವ ASŽ ಗಂಥರ್ವೋ ದಿವೃಗಾಯನೇ” ಎಂದು 


0 


ನಾನಾರ್ಥವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಮತದ “ಅಂತರಾಭವಸತ್ವ'ವೊಂದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುವನು. 
s m 


ಈಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣನ ಮತವನ್ನು ೩೪ಿಓಿದ್ದರೆ. ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಅಮರಸಿಂಹನು 5ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 4ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವನೆಂದು 
ಊಹಿಸಬಹಾುದು. ಅಮರವ್ಕಾಖ್ಶಾತೃಗಳಲ್ಲಿ BOD DWH ಕೆಲವರನ್ನೂ ಅವರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಅವಶ್ಶಕವಾಗಿರುವುದು. 


ಈಗ ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ CHT ವ್ಯಾಖ್ಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟ ಕ್ಷೇರಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ 
ಬರೆಯಲ ಟಿ ರುವ ಅಮರ ಕೋಶೋದ್ಭಾಟನವೇ ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದು. ಈತನು ಹನ್ನೊಂದ 
ಉಲ 


& 


oe 


(2) ಇದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಕ್ಷೀರಸ್ವಾಮಿಯು-(ಗ್ರಂಥಾರಂಭೇ) ಸ್ವಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ (ಅಭೀ 
ಪ್ಲಿತ ಸಿದ್ಧಿಹೇತುಂ) ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ (ಜಿನಮನುಸ್ಮ ತೃ) ಜಿನನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ-ಎಂದು 
ಅಮರದ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಜಿನಪರವಾಗಿ ಅಥ ಬರೆದಿರುವನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕರ್ತೃವಾದ ಸರ್ವಾನಂದನು (ಆತ್ರ ಅನುಕ್ತೋಪಿ) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಡದಿದ್ದರೂ(ಶಾಕ್ಕ 
ಲಕ್ಷಣೋ€ರ್ಥೋ) ಬುದ್ಧನ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಅರ್ಥವು (ಜ್ಞಾನದಯಾಧಿಭಿಃ) ಜ್ಞಾನದಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
(ಸ್ಪಷ್ಟಂಪ್ರತೀಯತೇ) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುದು, ಎಂದು ಬುದ್ಧಪರವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿರುವನು. 
ರಾಯಮುಕುಟನುಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪರವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವನು 2 
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ನೆಯ ಶತವರಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿದ್ದವ ವನು. ಈತನು ರಾಜಶೇಖರ (880-920) 
ಮತ್ತು ಭೋಜರಾಜ (1018-1060) ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರು 
ವನು. 1040ರಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ಧಮಾನನು ಈತನನ್ನು ತನ್ನ ಗಣರತ್ನ ಮಹೋದದಿಯಲ್ಲಿ ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನ ಕಾಲವು 11ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು!. ಈತನು ಹೇಳುವ ತನಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾ ಜೀನರಾದ ಅಮರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಕಾರರಲ್ಲಿ ಮೂವರ. ಉಪಾ ಧ್ಯಾಯ, ಗೌಡ, ಶ್ರೀ ಭೋಜ -ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ದೊರಕಿಲ್ಲ. 
ಈತನು. ಕಾತ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ 'ಸುಮಾರು ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ ಕೋಶಕಾರರ ಕೋಶಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. 


ಇದರ ತರುವಾಯ ಹುಟಿದ ಅಮರ ವ್ಯಾಖ ಖೈಯು, ಟೀಕಾಸರ್ವಸ್ತವೆಂಬುದು. 
p ~ 
N 


ಇದನ್ನು ಬರೆದವನು ವಂಓಘಟ್ಟಿ ಯ ಸರ್ವಾನಂದನು. ಅರ್ತಿಹರನ ಮಗನು. ಈತನು 
ವಂಗದೇಶೀಯನು. ಈ ಗ್ರಂಥರಚನಾಕ ಇಲವು z S ಟು ಗ್ರಂಥಕಾಲವನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತ,ವೇ ಕಾಲ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈಗಣ ಶಕವರ್ಷವು ೧೦೮೧ (ಕ್ರಿ.ಶ. 1159 ಹ 
ಹೇಳಿರುವನು. ಈತನು ತನ್ನ ಹಿಂದಣ ಹತ್ತುಮಂದಿ ವ್ಯಾಖಾ 9, SHIT ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನು. ಇವನ ವ್ಯಾಖಾ ನವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿರುವುದು. ಯಾ ವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ 


ಕ್ಷೀರಸ್ವಾ ವೀಯ ವ್ಯಾಖಾ ನಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಇವನ a, 02 ನವೇ ಈಜೆಯ ವಂಗೀಯ 
ರಾದ ಅಮರ ವ್ಶಾ eco 63, S ಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳ ಸಬಹುದು. 


eee ಅಥವಾ ಸುಭೂತಿಚಂದ್ರನೆಂಬವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪಃ 
ವ್ಯಾಖ್ಶಾಕಾರನು, ಇವನು ಬುದ್ಧಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಇವನ ವ್ಯಾಖೈಗೆ ಕಾಮಧೇನ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು": ಸರ್ವ ಇದೇನು ದುರ್ಫಟವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ (1173) ಹೆ ಹೇಳಿರುವನಂ. 


ನಾಚಿ ರಾಜೀಯವೆಂಬುದು ನಾಚಿರಾಜ ಎಂಬ ಜೈನಮತದವನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ವ್ಯ್ಮಾಖೈೆಯು. ಈತನು ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಬರೆಓರುವನು. ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ರಾಯ 
ವರುಕುಟಮಣಿ (ರಾಯಮುಕುಟ)ಯೆಂಬ ಪಂಡಿತನಿಂದ ಬರೆಯುಲ್ಬಟ್ಟ “ಹದಪಂಚಿಕಾ” ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖಾ ನವು ಮತ್ತೊಂದು. ಇದು 1431ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟುದು. “(ಇದು ಇವನ ವ್ಕಾ ಖ್ಶೆ ಯಿಂದ 
ಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು? ) ಇವನು ಬಂಗಾಳ ದೇಶದ ರಾಜಾ” ನಂಬ ನಗರವಾಸಿಯು. ದಿಂದ 


ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳು ಸುಮಾರು 270ಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. 


“ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸುಧಾ ರಾಮಾಶ್ರಮಿ? ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ವಾ ವ್ಯಾಖೈೆಯು. ಇದು 
೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ರುದ ದು. ಇದನ್ನು ಬರೆದನನು ಭಟ ಜೀದೀಕ್ಷಿತನ 
ಮಗನಾದ ಭಾನುಜಿ ದೀಕ್ಷಿತನು. ಈತನು "ಫಲಾ ವಂಶದ ಕೇರ್ತಿಸಿಂಹನ' 


ರ್ತಿಸಿಂಹನ' ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಮೆಯನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. | 


ತಿ 
(1) ಕಾವ್ಕಮಾಮಾಂಸಾ MBAs (ಸಿ. ಡಿ. ಡಲಾಲ್‌) 
(2) ಈತನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲವರ್ಗ ದಲ್ಲಿ. ಇದಾನೀಂ ಚೈಕಾಶೀತಿವರ್ಷಾಧಿಕ ATA, ಕಪಯ8ಂ 


ತೇನ ಶಕಾಬ ಕಾಲೇನ ೧೦೮೧ (ಶಕ) 'ಷಪ್ಪಿ ವರ್ಷಾಧಿಕ ದ್ವಿಚತ್ಯಾ ರಿಂಶಚ್ಛತಾನಿ ಕಲಿಸಂಧ್ಯಾಯಾ 
ಭೂತಾನಿ (೪೨೬೦- ಕಲಿವರ್ಷ) 1-4-21) 

(3) ಇದಾನೀಂ ಚ ಶಕಾಬ್ದಾಃ ೧೩೫೩ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಬ್ಬಾಧಿಕಪಂಚಶತವರ್ಷೋತ್ತರಚತುಃಸಹಸ್ಪವರ್ಷಾಣಿ 

ಕಲಿಸಂಧ್ಯ್ಕಾಯಾಂ ಭೂತಾನಿ (4532) Toos- ಅಮರ-1- 3-22) 5 


(4) ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾಂಡದ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 
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“ಅವುರಕೋಶಪಂಚಿಕಾ” ಅಥವಾ “ಪದಾರ್ಥ ಕೌಮುದಿ”ಯೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ವ್ಯಾಖೈಯು 1619ರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶರ್ಮ ಎಂಬವನಿಂದ ವಿರಚಿತವಾಯಿತು. ಮತ್ತು 
1635ರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕಾಂಡ ವಿವೇಕವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಮಾಖೈಯೂ ರಾಮನಾಥ ವಿದ್ಯಾ ವಾಚಸ್ಬತಿ 
ಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ಈತನು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 

ಭರತಮಲ್ಲಿಕ ಅಥವಾ ಭರತಸೇನನಿಂದ ಬರೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ “ಅಮರ ಟೀಕೆ? 
ಯೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದುದು ಮತ್ತು ವಿಸ್ತೃತವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ತುಂಬಾ ವಿಶದವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹಲವು ಪಾಠಭೇದ 
ಳು ಹಲವು ಮಂದಿ ಪ್ರ ಯೋಗಕಾರರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಇವನು 
ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೋಪದೇವನ (ಮುಗ್ದಬೋಧ) ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನನುಸರಿಸಿರುವನು. 
ಇದು ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿರುವುದ್ದು 
ವಿಚಾರಾಸ್ಟ ದವು. ಏಕೆಂದರೆ 1639ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ರ ವೋಪದೇವನ “ಕವಿಕಲ್ಪದ್ರುಮದ 
ವ್ಯಾಖ್ಶೈೆ?ಯಲ್ಲಿ' ದುರ್ಗಾದಾಸನು ಈ ಭರತನ ಅಮರ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. 

ಈ ಅಮರಸಿಂಹನ ತರುವಾಯ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂಬವನು (1) ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷ 
(2) ಹಾರಾವಲಿ, (3) ವರ್ಣದೇಶನಾ ಎಂಬ ಮೂರು ಕೋಶಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು, 
ಏಕಾಕ್ಷರ ಕೋಶ ಮತ್ತು ದ್ವಿರೂಪ ಕೋಶಗಳನ್ನೂ ಈತನೇ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವ 

ಕಾಶವುಂಟು. ಈತನು ಭಾಷಾವೃತ್ತಿಯೆಂಬ ಪಾಣಿನಿಯ ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿಯ 
ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನ ವೃತ್ತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವನು. ಇವನ ಕಾಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಹಾರಾವಳೀ ಕೋಶ ಬಂದಿಲ್ಲ. 1159 ರಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಾನಂದನು ಇವನ ನಾಲ್ಕು ಕೋಶ 
ಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಿಶುವನು. ಮತ್ತು ಅದೇ 


ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನಾದ ಸೋಮಚಂದ್ರನು ಕೂಡ ಇವನ ಭಾಷಾವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಸಾರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈತನು 1170 ರಿಂದ 1200 ರವರೆಗೆ ಆಳಿದ 
=) 


a a 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಸೇನನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕ ಭಾಷಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅಷ್ಟಾ ಧ್ಯಾಯಿಯ 


ಕಾಲದಲಿದವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ 1159ರಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಾನಂದನು ಇವನ ಗ್ರಂಥವನು 
MMA 2) 
ಉದ್ದ ರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 1159ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೂ ಇದ್ದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆದರೆ ಈತನು ಈ ಗ್ರಂಥ 
a ಊಟ ie 
ಗಳನ್ನು (ತ್ರಿಕಾಂಡ ಶೇಷಾದಿ ಕೋಶತ್ರಯಗಳು) ಬರೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಸೇನನು ರಾಜ 
ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು; ಈತನು ಶಬ್ದಾರ್ಣವ, ಉತ್ಪಲಿನೀ, ಸಂಸಾರವರ್ತ, 
ಈ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನೂ, ವಾಚಸ್ಪತಿ, ವ್ಯಾಡಿ, ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಇವರ IER, ಉದಾಹರಿಸಿ 
‘ed. ಈತನೂ ಅಮರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ಬುದ್ಧ ಮತದವನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುವುದು. 
ಇವನ ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷದಲ್ಲಿ ಕಾಂಡಗಳು, ವರ್ಗಗಳು, ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತ ಕ್ರಮಗಳು, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಮರಕೋಶದಂತೆಯೇ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ವಿಶೇಷ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಧಿಕ ಶಬ್ದಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರುವುಪ್ಪ.. ಉದಾಹರಣಕ್ಕಾಗಿ 
'ಅಮರದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ನಿಗೆ ಹದಿನೇಳುಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೇಳು ತಸ 


4 ge ವಾಸಗತ್ಕೋರಾಧಾರೇ ಕ್ರೀ, ಇತ್ಯಮರಟೀಕಾಯಾಂ ಭರತಃ (ಕವಿಕಲ್ಪದ್ರುಮ, ಜೀವಾನಂದ 
ವಿದ್ಯಾಸಾಗರ ಮುದ್ರಿತ) (ಪು..33-1-5) a  '' ಸ 


4 
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ರುವುವು. ಬುದ್ಧಮತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ರಾಹುಲ, ದೇವದತ್ತ ಇವರ ಹೆಸರುಗಳೂ ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. . ಹಲುಯುಧನ ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನಮಾಲೆಯಂತೆ ಅನುಷ್ಟು ಪ್‌ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳೊಡನೆ ಹಲವು ವೃತ್ತಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುವು. ಇವನ “ಹಾರಾವಲಿ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವು 
270 ಪದ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥವು. ಇದನ್ನು ರಚಿಸಲು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಾದುವೆಂದು ಆತ 
ನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. “ವರ್ಣದೇಶನಾ? ಎಂಬುದು ಶಬ್ದಗಳ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆಗಳಿರುವ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಧಾತುಪಾಠ ಮೊದಲಾದ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನಿರ್ಧರ 
ಮಾಡಿರುವ ಗ್ರ ಂಥವಾಗಿರುವುದು. 


ಶಾಶ್ಚತನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ “ಅನೇಕಾರ್ಥ ಸಮುಚ್ಚ ಯೆ*ವೆಂಬ ಕೋಶವು ಕೇವಲ 
ನಾತ್ರ ಹೇಳುವುದೆಂದು ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆರು ವರ್ಗಗಳಿರುವುವು. ಇವನ ಕಾಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಾಶ್ಚತನ ಆದರೆ ಆತನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ವಿದ್ಯಾವಿಲಾಸನೆಂಬರಸನ 
ಅನೇಕಾರ್ಥ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ, ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಖಡುಲ ಮೊದಲಾದವ 
ಸಮುಚ್ಚಯ ರಿಂದ ತನ್ನೀಗ್ರಂಥವು. ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 
ಮಹಾಬಲ ಮತ್ತು ವರುಹ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಈ ಗ್ರಂಥರಚನಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವರು? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವರಾಹನು ಕ್ರಿ. ಶ 6ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಾಹಮಿಹಿರನೆಂಬ ಪಂಡಿತವರ್ಯನೆಂದು ಶಿಳಿಯುವುದಾದರೆ ಈತನ ಕಾಲವೂ 
6ನೆಯ ಶತಮಾನವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಹಲವು ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದ ಅನು 
ಪೂರ್ವಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಅಮರಕೋಶವನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿ ಕೆಲವು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅದನ್ನು ಅನುಕರಣಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿರುವುದರಿಂದ 
ಈತನ ಕಾಲವು 6ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಈಜಿನದೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


~ 


ಹ 
9೬ 

೩೮ 
₹1 


ಹಲಾಯುಧ ಭಟ್ಟನ “ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲೆಯುಗ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಡುವೆ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದು. ಇದರ ಟೀಕೆಯೇ ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವುದು. 


ಅಭಿಧಾನರತ್ತಮಾಲೆ ಮತ್ತು ಹಲಾಯುಧಭಬ್ಬಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ನಾಮವಾಚಕಗಳ ಸಂಗ ಹರೂಪ ‘ ತ 
ಯೆಂಬ ಮೂಕೋಶವನು ವನು eine Bese 
as > ನನ್ನಿ ಸಿದವನು  ಭಟ್ಟಹಲುಯುಧನೆಂಬವನು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಿಂಗಳ 

Set ಒಂದು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಕೆಯನ್ನು ಬರೆದ ಹಲಾಯುಧನೂ, ಕವಿರಹಸ್ಕವನ್ನು ಬರೆದ 
ಹಲಾಯುಧನೂ ಇವನಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನರೆಂದು ಕೆಲವು ಆಧಾರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವರು. 
ಅದರೆ ಕೆಲವರು ಆದನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಛಂದೋವೃತ್ತಿಕಾರನೂ, ಈತನೂ ಅಭಿನ್ನರೆಂದು: ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವರು. ಈತನ ಕಾಲವು ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅದಿಭಾಗವೆಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 
ವಿಮರ್ಶಕರ ರಿ. ವರು. - 2 a 
So  ನಿಧ್ಭರಿಸಿರುವರು, ಆದರೆ: ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿರುವ “ ಆಪರ್ಟ್‌” 


ಎಂಬವರು ತಮ್ಮ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ ಅಭಿಧಾನ ?- ಚಿಂತಾಮಣಿ" ered ಆಚಾರ್ಯ ಹೇಮು 
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ಚಂದ್ರ ನಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದಣವನೆಂದು ಕೆಲವು? ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಹನ್ನೊ. €ದನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಈತನು ಶನಗಿಂತ ಹಿಂದಣಜರಾದ ಅಮರ 
ದತ್ತ (ಈತನು ನಾಮಲಿಂಗಾನುಶಾಸನ ಕತೃ ೯ವಾದ ಅಮರಸಿಂಹನೆಲ್ಲ) ವರರುಚಿ, ಭಾಗುರಿ, 


ವೋಪಾಲಿತ 


ಇವರುಗಳ ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನೀ ನಿಘಂಟುವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಈತನೇ 


ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರುಯಶಃ ಕ್ರಿ.ಶ. ಒಂದರಡನೆ ಯ ಶತಮಾನ 
ಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೋ, ಪರದಲ್ಲಿಯೋ ngga ಈ ನಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವಿನ ಕಾಲವು 


ಎರಡ 


ಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಈಚೆಯದೇದು ಮಾ ಇತ್ರ ತಿಳಿದುಬರುವುದಲ್ಲದೆ ನವನ ಕಾಲವು ಇದೇ 


wen ನಿರ್ದಿಷ್ಟ DA ತಿಳಿಯಲವಕಾಶವಿಲ್ಲ. . ಗ್ರಂಥಾಓಯ_ ಲಿ ಸ್ನೇಷ್ಟದೇವತೆಯನು ಸ್ತುತಿಸುವ 
M Sime M 3a ಆಲ uk 


3 
ಸಂದರ್ಭ ಹ ಸಹ ಸರಸ gee ಸು ತಿತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿರುವನು. ಈ ಆಧಾರ 
ವೊಂದರಿಂದಲೇ ು ಯಾವ a ತದವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಈತನು ಅಮರ 


NE ಅ; ಶಾ ಜೈನಮತದ ಖಷಿಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರವಣರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವ 

ನಾದರೂ, ಹೇಮಚಂದ್ರಾ ದಿಗಳಂತ ಜಿನಮತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ ಇವನು ಜೈನಬೌದ್ಧ ಪಂಗಡಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದೆ ನನಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, 
ಆದರೆ. ಜೆನಮತವು odes ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವ ವನು- -ಎಂದರೆ' 892035 ಶತಮಾನದ 


ಹತ್ತಿರದಲಿದನೆ 
pd) ಸ್‌ 


ನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. ಇವನ ಕೋಶವನ್ನು ರಘುವಂಶವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಸಂಸ್ಕೃತಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ವ್ಮಾಖ್ಯಾಕರ್ತರಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣೀ 
ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು. ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಕರ್ತೃವಾದ ರಂಗನಾಥ, 
ಅಮರವ್ಯಾಖ್ಯಾಕರ್ತೃ ಭಾನೋಜೀದೀಕ್ಷಿತ, ಶಾಕುಂತಲ ವ್ಯಾಖ್ಮಾಕರ್ತೃ ಕಾಟ್ಯವೇವಂ, ಭಟ್ಟಿ 


ಕಾವ್ಯ ಜಯಮಂಗಳವ್ಮಾ ಖ್ಮಾ ಕಾರ, ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತ ವಾ 


ಖ್ಯಾಕರ್ತೃವಾ ವಾದ ನಾರಾಯಣ; 


ಲ 


md, ಕಿ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ. dee ವೈಷ್ಣವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿರುವ 


ಶಿ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ . ET eS, “ಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಕಾವ್ಶನಾಟಕ ಹ ಯ! ಗಳು ಈ ನಿಘಂಟುವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವರು.' ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹದಿಮೂರು ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾ ನಕ್ಕೆ `ಸೀರಿದವರು. 
ಅಮರಕೋಶವೇ Sue "ಹರವು ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕದೆ ಕಾವ್ಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ 
ರುವ ಹಲವು ಪದಗಳು ಈ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವೆ.೫1 


(1) 


' ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. "(800899909 ಮ್ಲೇಚ್ಛಜಾತಯಃ ಎಸೆದು ಬೇಡನು 


M 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಶೃಂಗಾರಚೇಷ್ಟೆಗಳಾದ ಹಾವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ GIS) ಮಾತ್ರ ಅಮರಸಿಂಹನು ಹೇಳಿತುವನು, ಹಲಾ 
ಯುಧನು ಒಂಬತ್ತನ್ನು ಹೀರು ವನು; ಹೇಮಚಂದ್ರನ: ನವರ 3,33, ಹೇಳಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಗಜಭೇದ 


ned ಹಲಾಯುಧನು ಮೂರನ್ನು ಹೇಳಿತುವಾಗ ಡೇಮಚುದ್ರ ನು ನಾಲ್ಲನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಕಾಂಡ 


ವಿಭಾಗ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹಲಾಯುಧನಿಗಿತ ಹೇಮಚಂದ್ರ ನು ವಶೇಷವ್‌ಗಿ ens A ZDA IID. 
ಎಲ್ಲು ಮತದವರೂ ಸರಸ ಯನ್ನು ವಾಗಧಿದೇವತೆಯೆಂದು ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಗಿ ಅುಗಿಃಕರಿಸಿಶಂ 


` ವರು? ಚೈನರು ಮಾತ್ರ ಸಿ ಬವ್ಯ s, ಯೆಂದು ಸಾಕಾರೆಯಾದ ಸರಸ ತಿಯನ್ಸ್‌ eon: BOND. “ಪರಮ 


ಜಿನೇಂದ್ಲ" ವಾಣಿಯೆಸರಸ್ಸತಿ ಚಃ ರದು ಪೆಣ್ಣರೂಪಮಂ ಧರಿಯಿಸಿ ಯ so 

ಆ 0-3009) 

“ಇಯಮಮಂರದತ್ತ........... ದ್ಧಿ A, dge ॥”- 

ಕಿರಾತ ಶಬ್ಧ 1 3350, BO ನಾಟಿಕೆಯಪ್ರಿಯೂ... (ಪರ್ಯಂತಾಶ್ರಯಿಭಿರ್ನಿಜಸ್ಕ ಸದ ಶುನಾಮ್ನ 1 ಕಿರಾತೈಃ 

ಕ 22) ಗೆ (ಕಿ ರುಮಾಯಣವಲ್ಲಿಯೂ. “ಕುಬ್ಬಕ್ಕೆರಾತತಾವ ಸ ತು(ಅಯೋಧ್ಯು. 15 ಸಗಸೆಪ. ೨೮) 

ಆದಿಪುರಾಣ ಶೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ nga ಯೂ ಬ ವಾಶುಬನಿರ ಮೂಕತಿರುತೋನ್ನತ್ತ ಜಡ 
ಆ.4-ಪು. ೫೪) ಕುಳ್ಳ ಎಂಬರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವುದು. ಈ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಈ ಶಬ್ದವು 


ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೆ 29D 3,03.) ಗೋವಿ:ದರುಜತು “ತಮ್ಮ ರಾಮಾಯಣ ವ್ಯ ಖ್ಯ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಹಲಾಯುಧನನ್ನೇ ಕಿರಾತ 303 BaD ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉವಾಹರಿಸಿರುವರು 
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28 
' ಇದರಲ್ಲಿ ಅಮರಕೋಶದಂತೆ ವರ್ಗವಿಭಾಗಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ವರ್ಗವಿಭಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲನುಕೂಲವಾಗುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಗಳು ಸಂಗ್ರ ಓಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಕುಂಡವಿಭಾಗವಿದ್ದರೂ 
ಅಮರಕೋಶ! ದ ಕಾಂಡವಿಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಇದು ತೀರುಭಿನ್ಸವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ. 
ಪಾತಾಳ, ಸಾಮಾನ್ಯ, ಜ್‌ ಎಂದು SN ಐದು. an ದಲ್ಲಿ (೮೮೪) ಎಂಟು 
ನೂರೆಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಗಳೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಆರ್ಯಾವ. PEN ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರಿ ಡಿತ, ಉಪ ae ಜ್ರ ಮೊದಲಾದ oie ತ್ರ ಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುವುವು. ಪ್ರಾಯಶಃ ಅಮರ ಕೋಶದಲ್ಲಿರುವ ಹಲವು ಪದಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರದಿದ್ದ ರೂ, ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಹಲವು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ (ಸಂಸ್ಕ ತ ಕರ್ನಾಟಕ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಕನಾಟಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವ) ಪದಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರ Ws he ಆದ 
ಕಾರಣ ಈ ಕೋಶವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣುಟಕ ಪ್ರುಚೀನ ಕಾವಾ ದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದು ; ಸಂಸ್ಕೃ 3 ಭಾಷಾವಿದರಗೂ ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಪ್ರಯೆ ನೋಜನ 
ಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಒತ್ತಿ ಹೆ eSNG. 
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ಅಭಿಧಾನ ರತ್ತಮಾ ಲಾ ಟೀಕೆ 


ಈ ಟೀಕೆಯು ಭಟ್ಟ ಹಲಾಯುಧ ವಿರಚಿತವಾದ “ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲೆ”ಯೆಂಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ 'ಸಮಸಂಸ್ಕೃುತ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾದ ಕನ್ನಡ ಡ ಪದಗಳಿಂದ (ಕೆಲವೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳೂ ಉಂಟು) ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಒಂದು ನಿಘಂಟುವು. 
ನಿಘಂಟುವೆಂಬುದು ಕಾವ್ಕಗಳಲ್ಲೂ, . ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲೂ  ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳ 
ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರುವುದು, ವಾ ಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವು 
ಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಪ್ರತ್ಮಯ ವಿಭಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ' ವಿಂಗಡಿಸಿ ತೋರಿ 
ಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಸಾಧುಶಬ್ದಾ ಸಾಧು ಶಬ್ದಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಕೃದಂತ, ತದ್ಧಿ ತಾಂತ, ಸಮಾಸಪ ದಗಳು ನಾಮಾಖಾ 80038, 
ಪ್ರತ್ಮಯ, 33,3, ಯ, ತದ್ಧಿ ತಪ್ಪತ್ಯಯ, RRS ಪ್ರತ್ಯಯ ಸ ಸಮಾಸಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ. ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಸೋಗಿ ವ್ಮಾಕರಣದಿಂದ ಸದ ವಾದ ಪದಗಳಲಿ 
ಏಕಾರ್ಥಕಪದಗಳಿನ್ನೂ ಅನೇಕಾರ್ಥಕಪದಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕದ ಅಥವಾ Sorted ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ಲಿಂಗವನ್ನೂ ತಿಳಿಸ 
ಕೊಡುವ ಗ್ರಂಥವೇ ನಿಘಂಟುವು. ಸನ ಕೋಶ ಅಭಿಧಾನಮಾಲೆ, _ ಅಧಿಧಾನಚಿಂತಾಮಣಿ 


ತಿಗಳಂ I ಸಾ ಸೆ ತವೆಸರನಟ್ಟು ಲಿಗುಮಾಳ್ಚಿರ್‌. i (2 2 ಸೂ. ೮೨) 
ಪಮಾನಕೊ: ಶಾಸ Banas, 35533, fl 
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ನಾಮಮಾಲೆ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳುಂಟು. ಸಂಸ ಕೈತದಲ್ಲಿರುವ ನಾಮಲಿಂಗ 

(ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ) ಶಬ್ದಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವೃತ್ಪತ್ರಿಯುಂಟೆಂದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ "ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳುಂಟು. 

ವೃತ್ಪತ್ತಿ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಿದರೆ “ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಧಾತುವಿನಿಂದಲೇ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
= -9 2 ಪ: 

ಅರ್ಥದ ಪ್ರತ್ಯಯದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುವುಗಳಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಂಗ 

~ ಕ 2 z 

ವಾಗಿರುವ ಧಾತುಪಾಠಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಪದಗಳ! ಅರ್ಥವೂ 

ಸಷ ಪಡುವುದು. ಆದರೂ ಸಮಾನಾರ್ಥ cas ಪದಗಳನಾ ಗಲಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ 
೨ 2 SIA ೨ Cb Py SA 

ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನಾ NO ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ತಡವೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 

ನಿಘಂಟುವಿನಿೀದಲ್ಲದೆ ವಾಕರಣದಿಂದ ಶಕ್ಕವಿಲ. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಷಾಜ್ಲಾ ನಕ್ಕೆ. ನಿಘಂಟುವೂ 


Si ò m ನನ್ಯ 


ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ. 
m 


ನಿಘಂಟುವಿನ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ವಾಮನನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಾ Saze ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 

ಇ A E ಈ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವನು ಕವಯು ಕಾವ್ಕರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ರಚನಾಪ್ರವೆ ವೇಶಕೆ ಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
9 


ಪದವನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು ; ಅದನ್ನು ಸಂದಿಗ್ಧಾ ರ್ಥವುಳ್ಳು ನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಕೂಡದು; ಸಂಧಿ 
n, ರ್ಥವುಳ್ಳುದೆಂದು ಬಿಡಲೂಕೂಡದು; ಇದರಿಂದ ಕಾವ [ಬಂಧಕ್ಕೆ ವಿಘವೊದಗುವುದು. 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಅತ್ನಾ ವಶ್ಯ ಕವಾದ, ಪದಾರ್ಥ ನಿಶ JO ಅಭಿಧಾನ 
ಕೋಶದಿಂದಲೇ ದೊರಕತಕ್ಕುದು. ರಾಣ Be, ರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೇ 
ಕೋಶದ ಉಪಯೋಗವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪ್ರ 
ಯುಕ್ತವಾದ (ಅಪೂರ್ವಗಳಾದ) ಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದೊಂದು ಕಾವ್ಯದೋಷವು. 
ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ವಾದುದನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಾದರೆ ಸಂದೇಹವೆಲ್ಲಿಂಡ ಬರುವುದು? ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ಕೋಶದ ಉಪಯೋಗವು ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಾದಿಸುವುದೂ ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ಪ್ರಯುಕ್ತಪದಗಳ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು; ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನೀವೀಶಬ ಬ್ಲಕ್ಕೆ ಜಘನವ ವಸ್ತ್ರಗ್ರಂ ನಿಯೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಶ್ಕಾರ್ಥವು ತಿಳಿದರೂ Ay €ಯರ ವಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಿಯೇ? ಪುರುಷರ ವಸ್ತ್ರಗ ಗೃಂಥಿಯೇ? ? ಎಂದು ಸಂದೇಹವು ಬರುವುದು. ಗ್‌ ಕೋಶಪ್ಪೆ 
ಈ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನರ್ಷ ಯಿಸುಪು್ರದು. “ನೀವಿರಾಗ್ರಂಥನಂ  ನಾರ್ಯಾ ಜಘನಸ್ಥಸ A 
ವಾಸಸಃ” ಎಂದು ನಾಮಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ವಾಮನನ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಕಾವ್ಯ 
ಕರ್ತೃಗಳಿಗೂ, ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ ನಿಘಂಟುವು ಅತ್ಕಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


: ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಂಥಿಕಭಾಷೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ 
ಬೆಂಬಲದಿಂದಲೇ ಬಳೆದು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ? ಸಂಸ್ಕೃ ತಪದಗಳೇ ಪ್ರಾಚೀನಕನ್ನಡಕಾವ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತುಂಬಿರುವುವು. ಇದರ ಮಃ ಕವನ್ನು ಅಂದರೆ Eo 


(1) ಪತ್ಯ-(ತಂದೆ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ರಕ್ಷಣಾರ್ಥ ೯ಕವಾದ ಪಾ (082) ಎಂಬ ಥಾತುವಿನಿಂದ ಕರ್ತೃರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ತೃ(೯) ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರಿ ಅಕಾರವು ಇಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ "ಪತೃ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು ಎಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಜ್ಞರು ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಈ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದನ್ನಿಷ್ಟತ್ತಿಗೆ 
ಉಣಾದಿಸೂತ್ರಗಳೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸೂತ್ರಗಳೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿವೆ. 


(2) ವಿದಿತಮೆನಿಪ್ಪವ್ಯಯಮಂಂ ತೈದಾದಿಯಂಂ.. PE Bors ॥- 
ಪದವಿಧಿಯಂ, ,,ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಲಿಗಮಾಗವು ನಿಜದಿಂ "೮೩ ॥ ಎಂದು ಈಸೂಪ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವು 


: ದರಿಂದ ಮೇಲಿನ ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಘಂಟುವಿನೆ ನಾಮಪದಗಳು (ಸಂಸ್ಕೃತ; ಹ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ 
ನಾಮಪದಗಳು ಸಂಸ್ತ BPH ಸೇರಿದುವೊದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿರುವುದು. n 
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ಪದಗಳನ್ನು ಸ್ವಭಾಷೆಗೆ : ಸೇರಿಸುವುದರ ಸಮರ್ಥನೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಹದಿಮೂರನೆಯೆ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ “ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ”ವೆಂಬ ಕರ್ಣಾಟಕ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆದ ಕೇಶಿರಾಜನು 


'ಸಂಸ್ಕೃ ತ ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಹೆ ಳಿರುಪ ಸಂಖ ವ್ಯಯತ್ಮ ದಾದಿ ಶತ್ರ ೦ತರಹಿತಗಳಾದ ನಾಮಪದ 


ಕಿ 
ಗಳನ್ನು, ಮತ್ತೊಂದು ಪದದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಮಾಸವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಸಂಖ್ಯಾವ್ಯಯಾದಿ 
ಪು ತ್ರತಿಪದಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಯ' ಪ್ರುತಿಪದಿಕಗಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕನ್ನಡ ನುಮವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರೇ ತ ಯವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಸಿ ಕನ್ನ 3 ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಗಿ A ೇಕರಿಸಬಹುದೆಂದು ನಾಮಪ್ರಕರಣದ ೮೨. ೮೩ 
>. 
N. 


ನೆಯ ಸೂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ "ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃದಂತ 188 Qo ೧ ುಪ್ರ ತ್ಕಯವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಕನ್ನ ಡ ಧಾತುವನ್ನಾ AD ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಂಸ್ಕತ 


ನಿಘಂಟುವಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭಿಜ್ಞರಿಗೂ, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕವಿಪುಂಗವರಿಗೂ ಅತ್ಕಾ ವಶ್ಯ ಕವೆಂದು ಮತ್ತೆ ಬೇಕಲ್ಲ, ಇದರಿಂದಲೇ 


ಪ್ಯಾಚೀನರಾದ 
೨) 
ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತರೂ, ಕವಿಸಳೂ ಸ ROADS ನಿಘಂಟಃ ಗಳನು ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಉಪ 


ಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವರು; ಸಂತ ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿಸುವ ಸಮಸಂಸ್ಕೃ ತ ಶಬ್ಧ 
ಗಳಿಗೆ ನ್ನಡ ಎ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಮಯವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಘಂಟುವನ್ನು 
ರಚಿಸಿರುವರು. ಆಜಾ ವಸ್ತು ಸೋಶವೆಂಬ ಈ ಬಗೆಯ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕೋಶವು 
ಈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಇದೇ ಕನ್ನಡ ಶಾಖೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಗ್ರ ಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವುದು. ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಂಗರಸನೆಂಬವನು ಈ ಬಗೆಯ ನಿಘಂಟುವೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು*. ಸಂಸ್ಕತ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜನೀ'ನವಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯವ ಹುರದಲ್ಲಿರುವ ಅಮರಕೋಶ, 
ಅಥವಾ ನಾಮಲಿಂಗಾನುಶಾಸನವೆಂಬ ನಿಘಂಟುವಿಗೂ "ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ' ನಾಚಿರುಜೀಯವೆಂಬ 


ವ್ಯಾಖ್ಕೆಯು ಇರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಹಲವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ 'ಅಮರಕೋಶಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು 


(1) ವೈದಿಕಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ವೈಯಾಕರಣರು ನಾಮಪದಗಳ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪವನ್ನು "ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ' 
ಎಂದೂ ಟೈನಮತೀಯರಾದ ವೈಯಾಕರಣರು "ಲಿಂಗ' ಎಂದೂ ಸನ ತಮಾಡಿಕಲಡಿರುವರು. 

(2) ಆಂಡಯ್ಯನೆಂಬ ಕನ್ನ ಡಕಬ್ಬಿಗನೊಬ್ಬ ನು ತಾನು ಬರೆದಿರುವ "ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ' ಎಂಬ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದವೊಂದನ್ನೂ ಪ್ರಯೊಗಿಸಿಲ್ಲವಾದರೂ ತದ್ಭವ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲೂ 
ಸಮರ್ಥ ನಾಗಲಿಲ್ಲ” ಈ 33, ವಗಳ ಮೂಲರೂಪಗಳು ” ಸಮಸಂಸ್ಕ ೃತಗಳೀ `ಆಗಿರುವು ದರಿಂದ 
ಪರ್ಯಾ ಯವಾಗಿ ಸಮಸಂ OÑ, ತು ಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ದುತಾಯಿತಲ್ಲಜ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೂರೀ 
ಕರಿಸಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ಧ ಪೊಂದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ವಾ ಹೆಮಾಡಿದುತಾಗಲಿಲ ಲ 

(3) ಈ ಬಗೆಯ ಕೋಶಕ್ಕೂ ಮತ್ತೆ ಕನ್ನ BSD ರಚಿಸಿರುವ ಟೇ sida ಉಟ್ಟು ನಮಗೆ ದೊರಕಿರುವ 

oe ' ಅಭಿಧಾನವಸ್ತು ಕೋಶದ ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
:... ವಿರುವುದು. ವ 

(4) ಇದು ಷಟ್ಟದೀ ರೂಪದಲ್ತಿರುವುದು. 

(5) ಇದರ ಕಾಂಡ ಮತ್ತು ವರ್ಗವಿಭಾಗ ಕ್ರಮವು ಸುಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಮಗಳ ಮತ್ತು ಲಿಂಗ 
pe ಗಳ ವಿಷಯಗಳೆರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದರಿದ ಕೋಶಲಕ್ಷಣವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ವಿವರಣವು 
ಇ... -ಸುಗಮವಾಗಿರುವುದು. ಮುಗಳ ಸದ್ಯವೂ ಸರ್ವಸಮತೀಯರಿಗೂ ಸುಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕ್ಕ :» .. ಶಬ್ದಿದಿಂದ ಗ್ರಥಿತವಾಗಿತುವುದು. ಮತಕ್ಕಿ ಸುಬುಧಪಟ್ಟ ದೇವತಾವಿಶೇಷ EEN 

ಇ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಮತದ ಕ್ಷೀ 2359, ಮಿ ಮೊದಲಾದವರೂ, 

ಮೊದಲಾದವರೂ, ಬುದ್ಧ ಮತದ ಸುಭೂತಿಚುದ ್ರ ಮೊವಲಾವನಶೂ ವ್ಯಾ 
೫4% ~ ವರಂ, ಇದು ಟಿಬೆಟಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗೂ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿದೆ, 
peo - ಲಗಾಭಟ್ಟೀಯ: ಅಥವಾ ಗುರುಭಾವಪ್ರಬೋಧಿತಿಯಿಂಬ ಟೀಕಿಖು ದು ್ರವಿಡಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. - - ಟೀಕಮರವೆಂಬ ಕನ್ನಡದ ಮತ್ತೊಂದು ಟೀಕೆಯೂ ಉಂಟು, 


ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಜೈನಮತದ ನಾಚಿರಾಜ 
ಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರು 


z a t https: llarchive. org/details/muthulakshmiacademy 
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ರ DENS. ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ೦ಥಗಳನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಬರೆಯೆಲಾರಂಭಿಸಿದ ಚೈನೆರೇ 
ಂಸೃತ  ನಿಘಂಟ ಬಗಲ ನ್ನ್ನ ಕನ್ನಡ ಪರಿವರ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೂ 

E3 
ಭೂಪ ಎಂ ಡಡ ಹೇಳಲು ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 1145008 ಎರಡನೆಯೆ 
m MA 

ನಾಗವರ್ಮನೇ ಈ ಹಲಾಯುಧ ನಿಘಂಟು, ಅಮರಕೋಶ, ಹೇಮಚಂದ್ರನ ಅಭಿಧಾನಚಿಂತಾ 
ಮಣಿ ಈ ಮೂರನ್ನೂ ್ನ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸ್ಪೋಪಜ್ಞವಾದ ಕಾಂಡವರ್ಗವಿಭಾಗಗಳುಳ್ಳ ಅಭಿಧಾನ 
ವಸ್ತುಕೋಶವೆಂಬ ಕೋಶಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದುದಲ್ಲದೆ,  ಹಲಾಯುಧನ ಅಭಿಧಾನರತ ಮಾಲಾ 
ಕೋಶಕ್ಕೊ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಇತರರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿರುವನು. ಈಹಲುಯುಧ 
ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಮ. ರಾ. ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಸುಹೇಬರು ತಮಲ್ಲಿವ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ತಾವು 


ರಚಿಸಿದ ಸನೀನವಾ ದಕ ಕನ್ನ ಡ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಡಿಕ್ಷನರಿಯಲ್ಲಿ ) ಹಲವೆಡೆಗಳ ಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿ 
ರುವರು. ಇದೊಂದು ಪ್ರು ಟೀನ ಟೇಕೆಯೆಂದು ತಮ್ಮ” ಮುನು ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವರು. 


ಲ್ಲಿ ಗ್ರ 
ಡಕ 
ಈ 


a 


ಅಭಿಧಾನರತ್ನ್ಸಮಾಲಾ ಟೀಕೆ 
ಮತ್ತು ನಾಗವರ್ಮ ಟಿ 


ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಟೀಕಾಕಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಕವಿಯೆ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಕರಣ z203, ಗದ ಭಾಗವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಟೀ ಕೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಡಿಕ್ಷ 
ee ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಕೂಡ ಈ ಹಲಾಯುಧ 

9, 33,0839! ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಕೆಯೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವರಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃ 
nae ಹೇಳಿಲ್ಲ; ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿ ಚರಿತ್ರ ಯನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ರೂ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿಘಂಟುಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಟೀಕೆಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವರು. 
ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು (ಸು. 1145)  “ ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತು ಕೋಶ” ವೆಂಬ 
ಪದ್ಮ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ನಿಘ ಘಂಟನ್ನು ಬರೆದವನೆಂದು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕವಿಜರಿತ್ರಕ ಕಾರರು ತಮ ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯ ಒಂದನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾಂತಮಾಡಿದರು. 
ಮದ್ರಾಸ್‌ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿಯ 9 ಮುದ್ರಿತವಾ ವಾಗಿರುವ ಅಭಿಧಾನ "ನಸು ಕೋಶದ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಥಿರೀಕೃತವ ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಅಭಿಧಾನ ವಸು ಕೋಶವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಈ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಯ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿ ರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಭಿಧಾನ 
ವೆಂಬ ನಾಮೈಕದೇಶಸಾಮ್ಮ ವೂ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರುವದು. ಅನಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲೆಯೆ 
ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಹಲವು ದೇಶ್ಶ ಶಬ್ದ ಗಳು. ಅಭಿಧಾನವಸ್ತು ಕೋಶದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವುವು, 
ಅಭಿಧಾನವಸ್ತುಕೋಶವೂ, ಈ ಹಲಾಯುಧ ಟೀಕೆಯೂ ಆರಾ ಲೈಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೇ 
ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬನೆಯಲ್ಬಟ್ಟಿ ಿರಾವುವು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈ ಎರಡನೆಯ ನಾಗ 
ವರ್ಮನೇ [ಅಭಿಧಾನವಸ್ತು 2208S ಕತ Ase) ಈ ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲೆಯ ಟೀಕೆಯೆನ್ನೂ 
ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು... ಈ ಟೀಕೆಯು “ತುಂಬಾ ಪ್ರಾಚೀನವಾದು 


(1) ಕಟ್ಟರ್‌ ಡಕ್ಷನರಿಯ ಮುನ್ನಡಿ. p 
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Bono ಹೇಳಿರುವ ಕಿಟ್ಟ ಲ್‌ ಸಾಹೇಬರ ಮಾತೂ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒತ್ತಾಸೆಯಾಗಿರುವೆದು. 
ಈ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ದೇಶ್ಮಪದಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಯಾಗಿ ಸಮಸಂಸ್ಕುತ ಪದಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವೆಂದು ಊಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಎರಡನೆಯೆ ನಾಗವರ್ಮನ ವಿಚಾರವು 
ಈ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಖೆಯಿಂದಲೇ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಅಭಿಧಾನವಸ್ತು ಕೋಶದ 
ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿಮರ್ಶಿ 
ಸುವುದು ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವಾಗಿ ಅಧ್ಯೇತೃಗಳಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಂವುದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಆ ಮುನ್ನುಡಿಯಿಂದ ಈ ಕವಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಪರ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು. 


ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಈ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡಿದೆ. 


ಹಲಾಯುಧ ಟೀಕೆ 
ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಡಿಕ್ಷನರಿ (ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ ಕ್ರತಿಯಾದುದರಿಂದ ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು) 
ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ ಶಬ್ದಗಳು. 

10 ಅಗರ್ತೆ (ons) Hla S. ಅಗರ್ತೆ 

10 ಅಗಲಿತ್ತು ವಿಶಂಕಟ, ವಿಶಾಲ Hla 
ty 12 ಅಗಬದುದು ಅಖಾತ, ದೇವಖಾತ Hla 
we (12: . ಅಗಟು (ಖೇಯ. ಪರಿಖೆ) ಖಾತೆ Hla 
ಢಃ 9 18 ಅಂಕುಶಚಾರಣ ಯಾತ (Hla) 
ಇಗೆ 


ದುರೋದರ (Hla) ಇತ್ಮಾದಿ. 


H. Shesha Iyengar. 
Junior Lecturer in Kannada, 
University of Madras. 
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ಶ್ರೀ er 


ಭಟ್ಟಿ ಹಲಾಯುಧನಿರಚಿತ 
ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನಮಾಲಾ i 


(ನುಂಗಲಂ) 


೧--ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಯದೇಕಂ ಯಜೆ S JSTO ಚ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮ್‌ II 4 
ಯತ್ಪರಿಣಾಮಸ್ತಿ J ದಂ ಜಯತಿ ಸಾ ವಾಣೀ all 1 
x 

ಜ್‌ 

ps 


ನಾಗನರ್ಮ ನಿರಚಿತಮಸ್ಸ ಟೀಕು 


ಟೀಕು II Bey 29 ಬ್ರಹ್ಮ; -Bu Sow ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಯತ್‌- -ಆವುದಾನುಂ, ಏಕಂ-ಒಂದ್ವೈ 
ಯಶ": ಲವನ 2.2 ೫ SLEY o, ಜೈತನ್ಯಂ-ಚೈತನ್ಯ ಮಾಯ್ತು, | 


ಕ್ರಿಭುವನಂ-ಮೂಹಜುಲೋಕಮಂ, ಅಖಿಲಂ ಇದಂ ಎರ 323; ರಿಣ; ಮಃ-ಆವುದೊಂದಲಿ 4 
ಬೆಳಸ್ಕು ಸಾ ವಾಣೀ-ಆ ಸರಸ್ವತ್ತಿ ಜಯತಿ-ಒಪು ಿತಿರ್ದದು 1೧ "1 


ee 
(ಹೀರಿಕಿ) ಭ್‌ 

೨ -ಇಯಮಮರದತ್ತವರರುಚಿ ಭಾಗುರಿ! ಗೋಪಾಲಿತಾದಿಶಾಸೆ ಸೈೀಭ್ಯಃ ॥ 
ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ ಕವಿಕಂಠವಿಭೂಷಣಾರ್ಥಮುದ್ಧಿ y Je 


ಟೀಕು | ಇಯಂ-ಇದ್ದು ಅಮರದತ್ತ-ಅಮರದತ್ತ,ನುಂ, 
ಭಾಗುರಿ-ಭಾಗುರಿಯುಂ (ವಾಗುರಿಯುಂ), ಗೋಪಾಲಿತಾದಿ- 
ವರ, ಶಾಸ್ತೆ ಘಭ್ಯಃ-ಶಾಸ್ತ್ರ ೨೦ಗಳತ್ತಣಿಂದಂ, ಅಭಿಧಾನ ರತ 
ಮಾಲೆ, ಕನಿಕಂಠ ನಿಭೂಷಣಾರ್ಥಂ-ಕವಿಗಳ ಕೊರಲಿಂಗಃ 
ಕೋಯಲ್ಪಟ್ಟಿಹುದು || ೨॥ 
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೧. ಸ್ವರ್ಗಕಾಂಡಂ | 


೩--ಸ್ವ: ಸ್ವರ್ಗಃ ಸುರಸದ್ಮ ತ್ರಿದಶಾವಾಸ ಸ್ತಿ ನಿಷ್ಕ್ಯಪಂ | 


ದ್ಯೌರ್ಗೌರಮರ್ತ್ಯಭುವನಂ ನಾಕಸ್ಸ್ಯಾದೂರ್ಧ್ವಲೋಕಶ್ಟೆ Ila Il 
೪---ಆದಿತ್ಯಾಸ್ತಿ )ದಶಾಸ್ಸುರಾಸ್ಸುಮನಸಸ್ಸ ಪರ್ಗೌಕನೋ ದೇವತಾ | 
ಗೀರ್ನಾಣಾ ಜುಭವೊಆಮರಾಶ್ಚೆ ಮರುತೋ ವೃಂದಾರಕಾ agro: || 
ಅಸ್ವಪ್ನಾ ನಿಬುಧಾಸ್ತಿ )ನಿಷ್ಟಪಸದೋ ಲೇಖಾಸ್ಸುಪರ್ನಾಣ ಇ | 
ತ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ಅಮೃತಾಶನಾ ಅನಿಮಿಷಾ ಜೀವಾಸ್ಕಥಾ ದೈವತವರ್‌ ॥೪॥ 
೫--ಅಸುರಾ ದಾನವಾ ದೈತ್ಯಾ ಜೈತೇಯಾಸ್ಸುರಶತ್ರವಃ ll 
ಪೂರ್ವದೇವಾಶ್ಯ ಕ್ರಶಿಷ್ಯಾಃ ಪಾತಾಳನಿಲಯಾಸ್ಕ್ರೃತಾಃ Nall 
೬--ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಧಾತಾ ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಪದ್ಮಭೂಸ್ಸುರಜ್ಯೇಷ್ಠಃ Il 
ನೇಧಾ ವಿಧಿರ್ನಿರಿಂಜೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಶೈ ತಾನಂದಃ el 
2— Bog ಸ್ಟುಯಂಭೂರ್ದೂಹಿಣಶ್ವತುರ್ವಕ್ತ, 8 ಪ್ರಜಾಪತಿಃ Il 
Ihe ll 


 ಪಿತಾಮಹೋ ಜಗತೃರ್ತಾ! ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಕಮುಲಾಸನಃ 


ಸ್ವರ್ಗಕಾಂಡಂ 


Bell ಸ್ಟರ್‌, ಸ್ವರ್ಗ ಸುರಸದ್ಮ, ಕ್ರಿದಶಾವಾಸಃ ತ್ರಿನಿಷ್ಟನಂ, ತ್ರಿದಿವಂ, ದ್ಯೌಃ, 
ಗೌ, ಅಮುರ್ಶ್ಯಭುವನಂ, ನಾಕಃ (ಸ್ಯಾತ್‌) ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಃ(ಚ) ಈ ೧೧ ದೇವಲೋಕದ 
ಫೆಸರ್‌ lla ll 
ಟೀ ಆದಿತ್ಯಃ, 3,082, ಸುರಿ ಸುಮ(ನಾಃ)ನಸ್‌, ಸ್ವರ್ಣೌ(ಕಾಃ)ಕಸ್‌, ದೇವತಾ, 
Bgas, ಅನುರಃ (ಚ), ಮರುತ, ವೃಂದಾರಕ್ಕ, ನಿರ್ಜರ ಅಸ್ವಪ್ನಖ 
ವಿಷ್ಟನಸದ್‌, ಲೇಖಃ, ಸುಪರ್ವಾ (ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ), ಅಮೃತಾಶನಃ, BIDE, 
ವತವರ್‌ ಈ ೨೧ ದೇವರ್ಕಳ ಸೆಸಂ | ೪॥ 

n ದಾನವ, ದೈತ್ಯಃ, ದೈತ್ಯೇಯಃ, ಸುರಶತ್ರುಃ, ಪೂರ್ವದೇನ, ಶುಕ್ರ 
ಳನಿಲ 28 (ಸ್ಮೃತಾಃ) ಈ ೮ ಅಸುರರ ಸೆಸರ್‌ | ೫ Il 

ಸ್ರಷ್ಟಾ, ಧಾತಾ, ಪರಮೇಹ್ಮೀ, ಪದ್ಮಭೂಃ, ಸುರಜ್ಯೇಷ್ಮಃ, ವೇಧಾಃ 
ಶತಾನಂದ ಶಂಭು ಸ್ವಯಂಭೂ, ದ್ರುಹಿಣಃ 


es 
ಣಃ 


| 
| 
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ನಾಗವರ್ಮನಿರಚಿತ ಟೀಕೆ 3 


೮ ವಾಗಾಣೀ ಭಾರತೀ ಭಾಷಾ ಗೌರ್ಗೀರ್ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸರಸ್ವತೀ Il 
ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣನಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತ ಯೋ ವೇದಾಸ್ತ JOID ಸ್ಮೃತಾ Hes Il 
೯--ನೇದ Bo, 185, Pons, 08 ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶೃಂದ ಆಗಮಃ Il 
ಸತ ರಹಸ್ಯ ಚ ಬುಧೈರುಪನಿಷನ್ಮಶಾ Il lle Il 
NO— MBA, ಕೋರ ನಾಮಾಂಸಾ ಸ್ಯಾದ್ವಿಚಾರಣಾ Il 
ಸ್ಮೃತಾಃ ಕೃತಾಂತ Oda, oF ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಮಯಾಸ್ಸಮಾ; | ao Il 
೧೧ ಈಶಾನಶೈ ಶಿಶೇಖರಃ ಪಶುಪತಿಃ ಶೂಲೀ ಶಿವಶ್ಯಂಕರಃ | 
ಕರಿಕು ರುಮಾಪಶಿಶ್ಚ ಗಿರಿಶಃ ಶ್ರೀಕಂಠ ಉಗ್ರೋ ಹೆರಃ Il 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ )ಪ್ರರಾತಕ A » , ಶಣಯನೋ ರುದ್ರಃ ಕಪರ್ದೀ ಭವೋ | 
ಭೂತೇಶಃ ಪರಸೇಶ್ವರೋಂಂಥರಿಪುರ್ದಕ್ಷಾಥ್ವರಥ gore? (ಕೃತ್‌) | ॥ ೧೧॥ 
೧೨--ಸ್ಥಾಣುಸ್ಸ ಸ್ಟ್ರಾ ಧೂರ್ಜಟರ್ವಾಮದೇವಃ | 
: ಕಾಮಧ್ವಂಸೀ ವ್ಯೋಮಕೇಶಃ ಕಪಾಲೀ Il 
ನೀಲಗ್ರೀಪೋ ವಹ್ನಿರೇತಾಃ Hose | 
ಭೀಮೋ ಭರ್ಗಃ ಕೃತ್ತಿವಾಸಾ ವೃಷಾಂಕಃ (| os Il 


Be I] ವಾಕ್‌ (ಗ್‌), ವಾಣೀ ಸಸ ಭಾಷಾ ಗೌಃ, Aes, ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸರಸ್ವತೀ 
ಈ ೮ ಸರಸ್ವತಿಯ ಪೆಸರ್‌. 

ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವಃ (ಪ್ರೋಕ್ತಲ) ಈ ೨ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಪೆ ಫೆಸರ್‌. 

(ತ್ರ ana! ) ಮೂಟು ವೇದಂಗಳುಮಂ ತ್ರಯಾ ಯೆಂಬುಡು | ೮ || 


Well sees ಶ್ರುತಿಃ, (ತಥಾ) ಆಮ್ನಾಯಃ, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ) gots, ಆಗಮಃ ಈ 
೬ ವೇದದ ಸೆಸರ ಬ 
ಬಾ ರಹಸ್ಯಂ, ಉಸನಿಷತ್‌(ದ್‌) ಈ ೩ ವೇದಾಂತಮೆಂಬ ಕಾಸ 
ಫೆಸರ್‌ lle ll 

Bell ಊಹೆ ತರ್ಕ ಅನುಮಾನೋಕ್ತಿಃ ಈ ೩ ತರ್ಕದ ಪೆಸರ್‌. 

(ವಿಚಾರಣಾಸ್ಯಾತ್‌) DAES ವಿಚಾರದ ಪೆಸರ್‌. 

ಕೃತಾಂತಃ, ರಾದಾ ಎಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಸಮಯಃ (ಸಮಾಸ್ಸ ತೌ) ಈ ಸಿದ್ಧಾ oad 
Bx0° i ೧೦॥ ; 

Be ll ಈಶಾನಃ, ಶಶಿತೇಖರಃ, ಪಶುಪತಿ ಶೂಲೀ, ಶಿವ ಶಂಕರಿ ಶರ್ವ ಶಂಭು 
ಉಮಾಶತಿಃ (ಚ) ಗಿರಿಶಃ. ಶ್ರೀಕಂಠಃ, ಉಗ್ರ ಹರ ಸರ್ವಜ್ಞ ಟ್ರ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ, ಕ್ರಿಣ 
ಯನ ರುದ್ರ TRAFE, ಭವಿ OR ಪರಮೇಶ್ವರಃ, Taoto, ದಕ್ಷಾ 3953 
ಧ್ವಂಸಕಳ(ಕೃ ತ್‌), ಸ್ಥಾಣು, ಸ್ರಷ್ಟಾ ಧೂರ್ಜಟಓ;, came TIDRA, 
ವ್ಯೋಮಕೇಶ್ಯಿ ಕಪಾಲೀ, MON Cs, ವಹ್ನಿರೇತಾಃ, ನಿನಾಕೀ, ಭೀಮ ' 
ಕೃತ್ತಿವಾಸಾಃ, ವೃ ಷಾಂಕಃ | ೧೧-೧೨ | : 3 Ea 


1 ನೇದಾಂತಶ 
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4 ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ [ಸ್ವರ್ಗ 


೧೩.---ಅಹಿರ್ಬುರ್ಥ್ಯೋ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶ್ಶಿನಿನಿಷ್ಟೋ ಗಣಾಧಿನ: Il 


ಗಂಗಾಧರೋ ಮಹಾದೇವೋ ಮೃಡಸ್ಸ್ಸ್ಯಾ ನ್ನೀಲಲೋಹಿಶಃ I os Il 
೧೪- ಹಿನಾಕಂ ಸ್ಯಾದಜಗವಂ ಪ್ರಮಥಾಸ್ತು ಗಣಾಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಾಃ II 

ಕನರ್ದೋಂಸ್ಯ ಜಟಾಬಂಧಸ್ತಂಡುಸ್ಸ್ಸ್ಯಾನ್ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ Il av Il 
೧೫--ರುದ್ರಾಣೀ ಶರ್ನಾಣೀ ಕಾಳೀ ಕಾತ್ಯಾಯಿನೀ ಭವಾನೀ ಚ || 

ಆರ್ಯಾಂಬಿಕಾ ಮೃಡಾನೀ ಹೈನುನತೀ ಪಾರ್ವತೀ ಗೌರೀ Il ೧೫ i! 
M—WAD ಭಗವತೀ ದುರ್ಗಾ ಚಂಡೀ ದಾಕ್ಲಾಯಣೀ ಶಿವಾ |! 

ಅಪರ್ಣಾ ಸ್ಯಾನ್ಮಹಾದೇನೀ ಗಿರಿಜಾ ಮೇನಕಾತ್ಮಜಾ how I 
೧೬--1ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ಸ್ಮ್ಮತಾಃ AG, ದೇವತಾ ಮಾತರೋ ಬುಧ್ಧ || 

ಬ್ರಾಹ್ಮಿ! ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಚೈವ ಕೌಮಾರೀ ವೈಷ್ಣ ನೀ ತಥಾ Il ೧೭॥ 
೧೮--ವಾರಾಹೀ ಚೈವ? ಮಾಹೇಂದ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಸ್ಸಪ್ತ ಮಾತರಃ Il 

ಚಾಮುಂಡಾ ಕರ್ಣನೋಟೀ ಚ ಚರ್ಚಾ ಸ್ಯಾಥ್ಸ್ರೈರನೀ ತಥಾ Il ೧೮ Il 
೧೯--ಹೇರಂಬೋ ಲಂಬೋದರ ಆಖುರಥೋ ಗಣಪತಿಶ್ಚ ಗಜವದನಃ || 

ಪರಶುಧರ ಏಕದಂತೋ ವಿನಾಯಕೋ ವಿಘ್ನರಾಜಶ್ಚ Il oF Il 


Bel ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಮ್ಯಃ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷಃ, BAIN, ಗಣಾಧಿಸ; ಗಂಗಾಧರ ಮ್‌ 
ದೇವಃ, ಮೃಡ; (ಸ್ಯಾತ್‌) ನೀಲಲೋಹಿತಃ-ಈ ೪೫ ಮಹಾದೇವನ ಸೆಸರ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 

ಟೀ ॥ ಪಿನಾಕ ಅಜಗವಂ (ಸ್ಕಾತ್‌)-ಈ ೨ ಮಹಾದೇವನ vor (ಲು) 

(ತುಗಣಾಃಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಾಃ 3) ಆತನ ಗಣಂಗಳಂ ಪ್ರಮಥರೆಂಬುದು, (ಅಸ್ಯ, ಜಟಾಬಂಧಃ) 
ಆತನ ಜಡೆಯ ಕಟ್ಟು ಕಸರ್ದನೆಂಬುದು, ತಂಡುವೆಂಬುದು (ಸ್ಯಾತ್‌) ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಫೆಸರ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಹೀ ॥ ರುದ್ರಾಣಿ ಶರ್ವಾಣೀ, ಕಾಳಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ ಭವಾನೀ (ಚ) ಆರ್ಯಾ, 
ಅಂಬಿಕಾ, ಮೃಡಾನೀ, ಹೈಮನತೀ) ಪಾರ್ವತೀ, ಗೌರಿ, ಉನಾ ಭಗವತೀ, ದುರ್ಗಾ, 
ಚಂಡೀ; ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಶಿವಾ, ಅಪರ್ಣಾ (ಸ್ಯಾತ್‌) ಮಹಾಜೀವೀ, ಗಿರಿಜಾ, ಮೇನಕಾ 
ತ್ಮಜಾ-ಈ ೨೧ ಗೌರೀದೇನಿಯ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೧೫-೧೬ ॥ 
Ben ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ಕೌಮಾರೀ, ನೈಷ್ಣವೀ, ವಾರಾಹೀ ಮಾಹೇಂದ್ರೀ, 
ಚಾನುಂಡಾ- ೬ ಸಪ್ತ ಮಾತೃ 'ಕೆಯಠ SRo (ಸಪ್ತ ಮಾತರ) 
ಜು ಈ ಚರ್ಚಾ, ಭೆ gore: 


೪ ಚಾಮುಂಡಿಯ 


ಬಿ ನಿಘ್ನರಾಜಃ-ಈ ೯ ಬೆನಕನ ಸೆಸರ್‌ ॥ ೧೯ ॥ 


S ಲಂಬೋದರ. ಆಖುರಥಃ, ಗಣಪತಿ (ಚ) ಗಜವದನಃ, ಸರಶು. 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy ð 


ಕಾಂಡಂ] ನಾಗನರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ 5 


೨೦--ಗೌರೀಪುತ್ರ ಸ್ಚಣ್ಮುಖಃ ಶಕ್ತಿಪಾಣಿಃ | 
ಕ್ರೌಂಚಾರಾತಿಃ ಕಾರ್ತಿಕೇಯೋ ನಿಶಾಖಃ ॥ 
ಸ್ಕಂದಃ ಸ್ವಾಮಿಾ ಶಾರಕಾರಿಃ ಕುಮಾರಃ | 


ಸೇನಾನೀಸ್ಸಾ ಕಿದಗ್ನಿಭೂರ್ಬಾಹುಲೇಯಃ Il ೨೦ Il 
೨೧--ಗಾಂಗೇಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಚ ಗುಹೋ ಬರ್ಹಿಣವಾಹನಃ | 
ಮಹಾಸೇನೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶರಜನ್ಮಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ll ೨೧॥ 


೨೨--ನಿಷ್ಣ್ಯುಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಕೇಶವೋ ಮುಂಜಿಕೇ"ಶೀ)ಶ | 
ಶ್ಶಿ ಶೀನತ್ಸಾಂಕಃ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಪೀತವಾಸಾಃ Il 
ನಿಷ್ಟಕ್ಸೇನೋ ನಿಶ್ವರೂಪೋ ಮುರಾರಿಃ | 


ಶೌರಿಶ್ಯಾಜ್ನಿ ೯ ಪದ್ಮನಾಭೋ ಮುಕುಂದಃ ll ೨ Il 


೨೩--ಗೋವಿಂದೋ ಧರಣಿಧರಃ ಸುಪರ್ಣಕೇತುಃ | 

ವನೈಕುಂಠೋ ಜಲಶಯನಶ್ಚ ತುರ್ಭುಜಶ್ಚ I 

ದೈತ್ಯಾರಿರ್ಮಥುನುಫನೋ p | 

ರ್ದಾಶಾರ್ಹಃ ಕ್ರತುಪುರುಷೋ ವೃಷಾಕನಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ || ೨೩ Il 
೨೪--ಜನಾರ್ದನಾಥೋಕ್ಸಜವಾಸುದೇವಂ | 

ದಾಮೋದರಂ ಶಿ ಶ್ರೀಧರಮಚ್ಛ್ಯುತಂ ಚ | 

ಉಸೇಂದ್ರಮಿಂದ್ರಾವರಜಂ ಚ ಬಭ್ರುಂ | 

ಹೆರಿಂ ಹೆ ಹೃ ಸ E Il ೨೪ Il 


೨೫--ಆತ್ಮಭೂಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಶ್ರೀವತ್ಸೋ ವಿಷ್ಟರಶ್ರವಾಃ I 
ನಾರಾಯಣೋ BNI, Pe ವನಮಾಲೀ oe Il ೨೫ Il 


Be 1 ಗೌರೀಪುತ್ರಃ ಷಣ್ಮುಖಃ, ಶಕ್ತಿಪಾಣಿ್ಯಿ ಕ್ರೌಂಚಾರಾತಿಃ, ಕಾರ್ತಿಕೇಯ, 

ನಿಶಾಖಃ, ಸ್ಕಂದಃ, ಸ್ಟಾ ಮಾ ತಾರಕಾರಿ ಕುಮಾರಃ, ಸೇನಾನಿಃ (ಸ್ಯಾತ್‌) wn wet, | 

ಬಾಹುಲೇಯಃ, TASTES, © ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ, (ಚೆ) ಗುಹ ಬರ್ಹಿಣವಾಹನಃ, ಮಹಾಸೇನಃ, | 

ಮಹಾತೇಜಾಃ, ಶರಜನ್ಮಾ (ಚ ಕಥ್ಯತೇ)- ಈ ೨೦ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೨೦೨೧ ॥ | 
<A 


Be ॥ DRS ಕೃಷ್ಣ ಕೇಶವಃ, ಮುಂಜಿಕೇಶಃ ಶ್ರೀನತ್ಸಾಂಕಃ, ಶ್ರೀಪತಿ ಪೀತ: 
SoA, ನಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಃ, ನಿಶ್ವರೂಪಃ, ಮುರಾರಿಕಿ ಶೌರಿ, vom re, ಪದ್ಮನಾಭ, ಮುಕುಂದ. 
ಗೋವಿಂದಃ ಧರಣಿಧರಿ ಜು ವೈಕುಂಠ ಜಲಶಯನ, ಚತುರ್ಭುಜ (ಚ 
ಪೈತ್ಯಾರಿಕಿ ಮಧುನುಥನಃ, ರಥಾಂಗಪಾಣಿಿ ದಾಶಾರ್ಹಃ, ಕ್ರತುಪುರುಷ್ಕ ನ 
(ಸ್ಯಾತ್‌) ಜನಾರ್ದನ, ಅಧೋಕ್ಷಜ ವಾಸುದೇವ ದಾಮೋದರಿ ಶ್ರೀಧರ ಅಚ: 
ಉಸೇಂದ್ರಃ ಇಂದ್ರಾವರಜಃ, ಬಭ್ರುನ ಹೆರಿ, ಹೃಷೀಕೇಶಃ (ಉದಾಹೆರಂತಿ-.ಹೇಳುವರ 
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೩೧೨-ವಿಹಂಗರಾಜೋ ಗರುಡೋ ಗರುತ್ಮಾನ್‌ | 
ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ ಸ್ಸುಸರ್ಣಿೀ ತನಯಸ್ಸುಪರ್ಣಃ Il 
ಸಾ ಡ್ವೈನತೇಯಃ ಪವನಾಶನಾಶಃ | 


6 ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ [ಸ್ವರ್ಗ 
(೨೬--!ಸನಾತನೋಣಇಜಿತ(ನ)ಶ್ಶಂ ಭುರ್ವಿಧಿರ್ನೇಧಾ ಗದಾಗ್ರಜಃ | 
ಕೈಟಿಭಾರಿರಜೋ ೩ವಿಷ್ಣುಃ ಕಂಸಜಿತ್ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ Il ೨೬ |) | 
೨೭- -ಚಕ್ರಂ ಸುದರ್ಶನಂ ಚಾಸಃ Tos Fo ಕೌನೋದಕೀ ಗದಾ | | 
Ian ಸ್ಯ ನಂದಕಃ ಶಂಖಃ ಪಾಂಚಜನ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೭1 
55 — FPR, ಭೋ ವಕ್ಷಸಿ ಮಣಿಃ ಶ್ರೀನತ್ಕೊಸ್ಕ ಚ ಲಾಂಛನವು Il 
ವಸುಡೇವಸ್ತು, ಕಥಿತೋ ಬುಥ್ಳೈರಾನಕದುಂದುಭಿಃ ॥ ೨೮ Il ' 
೨೯೨ -ಬಲಜೀವೋ ಬಲಭದ್ರೋ ಮುಸಲೀ ನೀಲಾಂಬರಃ ಪ್ರಲಂಬಘ್ನ್ನಃ |! | 
ಸೀರೀ ಚ ಸಾತ್ವತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ತಾಲಧ್ವಜ ಏಕಕುಂಡಲೋಂನಂತಃ Il ೨೯॥ | 
೩೦ -ಸಂಕರ್ಷಣೋ ರೌಹಿಣೇಯಃ ಕಾಳಿಂದೀಕರ್ಷಣೋ ಬಲಃ | | 
ಕೀನತೀರಮಣೋ ರಾಮಃ ಕಾಮಪಾಲೋ ಹಲಾಯುಧಃ llao Il | 
| 
| 


ಸುರೇಂದ್ರಜಿತೃಶ್ಯನ ನಂದನಶ್ಚ Il ao Il | 
೩೨--ಲಕ್ಷ್ಮೀ? ಶ್ರೀ ಕನುಲಾ ಪದ್ಮಾ ಪದ್ಮನಾಸಾ ಹರಿಪ್ರಿಯಾ | & 
ಶ್ಷೀಕೋದತನಯಾ ಮಾ ಚ ಶಬ್ದಜ್ಞೆ JOOHTD ಸ್ಮೃತಾ asl | 


Bel ಸನಾತನಃ, ಅಜಿತ (888) Boose, ನಿಧಿ ವೇಧಾಿ ಗದಾಗ್ರಜಕ್ಕಿ ಕೈಟಭಾರಿಃ, 
ಅಜಃ, ವಿಷ್ಣುಃ ಕಂಸಜಿತ್‌, ಪುರುಷೋತ್ತನುಃ-ಈ ೧೧ ನಾರಾಯಣನ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 

Be ನಾರಾಯಣನ ಚಕ್ರನ:ಂ ಸುದರ್ಶನನೆಂಬುದು ಆತನ WY ಶಾರ್ಜ್ಸಮೆಂಬುದು, 
ಆತನ ಗಡೆಯಂ ಕೌಮೋದಕಿಯೆಂಬುದು, ಅತನ ಅಡ್ಡಾಯುಧಮಂ ನಂದಕಮೆಂಬುದು 
ಆತನ ಶಂಖಮಂ ಪಾಂಚಜನ್ಯಮೆಂಬುದು, ಆತನ ನಕ್ಸ್ಸಸ್ಥಳದೊಳಿರ್ಪ ಮಣಿಯಂ ಕೌಸ್ತುಭ 
ಮೆಂಬುದು, ಆತನ ಕುಜಿಪು ಶ್ರೀವತ್ಸಮೆಂಬುದು, ಆತನ ತಂದೆಯಂ ವಸುಡೇವನೆಂಬುದು, 
BE ಆ ವಸುಜೇವನೇ ಆನಕದುಂದುಭಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಬನು. ॥ ೨೭-೨೮ ॥ 

3 Ben woders, ಬಲಭದ್ರಃ ಮುಸಲೀ ನೀಲಾಂಬರಿ ಪ್ರಲಂಬಘ್ನ ಸೀರೀ (ಚ) 
ಈ ಸಾತ್ವತಕಿ (ಸ್ಯಾತ್‌) ತಾಲಧ್ವಜನಿ ಏಕಕುಂಡಲಃ, ಅನಂತಃ, ಸಂಕರ್ಷಣ ರೌಹಿಣೇಯಃ) 
`` ಕಾಳಿಂದೀಕರ್ಷಣಃ, ಬಲಿ ರೇವತೀರಮಣಃ, ರಾಮಃ, ಕಾಮಪಾಲಃ, ಹಲಾಯುಧಃ- 
`ಈ ೧೮ ಬಲಜೀವನ ನೆಸರ್‌ ॥ ೨೯-೩೦ 1 | 
Ben ವಿಹೆಂಗರಾಜಕಿ ಗರುಡಿ ಗರುತ್ಮಾನ್‌, ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ್ಯಃ ಸುಪರ್ಣೀತನಯಃ 
ವೈನತೇಯನಿ ಪವನಾಶನಾಶಃ ಸುರೇಂದ್ರಜಿತ್‌, ಕಶ್ಯಸನಂದನಃ (ಚ)-ಈ ೧೦ 


ಕಮಲಾ, ಪದ್ಮಾ, ಪದ್ಮವಾಸಾಸ ಹರಿಪ್ರಿಯಾ, KÖN 


ptt. : 
ಜ್ಞ ಸ್ಮೃತಾ)-ಈ ೯ OS ಒಯ ಸೆಸರು ॥ ೩೨ ॥ 


$ 2 ಜಿಸುಃ 3 ಖಸ್ಸಃ ಸುನಂಡಕಃ. 
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೩೩--ಪ್ರದ್ಯುನ್ಮ್ನೋ ಗುಕರಥಧ್ವ ಜೋ ಮನಸಿಜಃ' ಸಂಕಲ್ಪಜನ್ಮಾಂಗಜಃ | 
ಸಂಜೇಸುಃ ಕುಸುಮಾಯುಧಶ್ಚ ಮದನೋ ಮಾರಃ ಸ ಬರೋ ಮನ್ಮಥಃ || 
ಕಂದರ್ಸೋ ರುಷಕೇತನೋ Saas 3, ನಂದನೋ ಶೃ ಚ್ಛ ಯಃ 


ಕಾಮಃ ಶಂಬರಸೂದನೋ ಮಧುಸಖಃ ಶ ೃಂಗಾರಯೋಧಿಸ್ಸ ತಃ 1 ೩೩॥ 
೩೪- -ದರ್ಪಕಃ ಶೂರ್ಹಕಾರಾತಿರನಂಗೋ ನಿಷಮಾಯುಧಃ | 
ಆತ್ಮಭೂರ್ನುನಸಿಶಯಃ QA Poa, ನುನೋಭನಃ Hae Il, 


೩೫--ಆದಿತ್ಯಃ ಸವಿತಾ ಸಹೆಸ್ರಕಿರಣಃ ಸ ಸ್ರದ್ಯೋತನೋ ಭಾಸ್ಕೃರ | 
ಸಿಗ್ಮಾಂಶುಸ್ತ ರಣಿಸ್ತಥಾ ದಿನಮಣಿ DOGO. ನರ್ಸ್ಟಾ ಹರಿಃ | 
ಮಾರ್ತಂಡಸ 5 Bane ನಿಕರ್ತನ ಇ?ನಃ ಪೂಷಾ ಪತಂಗೋ ಭಗಃ | 


ಸೂರ್ಯೋ ಗೋಪತಿರರ್ಯಮಾ ದಿನಕರಃ ಸೂರೋಂಂಶುಮಾಲೀ ರವಿಃ I aot If 
೩೬.--ಮಿಹಿರೋ ವಿರೋಚನೋರ್ಕಸ್ತಿಮಿರರಿಪುರ್ದ್ಯುಮಣಿರಂಶುಮಾನಂಶುಃ Il 

ಹೆರಿದಶ್ವಃ ಸಪ್ತಾಶ್ಚಃ ಪ್ರಭಾಕರೋ ಭಾನುಮಾನ್ಸಾನುಃ ae Il 
೩೭--ಬ್ರಹ್ಮೋ ಹಂಸಃ ಖಗೋಮಿತ್ರಃ ಚಿತ್ರಭಾನುರಹಸ್ಸ ds | 

ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ ಜಗಚ್ಚಕ್ಷು ರ್ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ತ್ರಯಿಾತನುಃ laa Il 
೩೮--ರೋಚಿಃ ಶೋಚಿರಭೀಷುಃ ಸ್ರದ್ಯೋತಗಭಸ್ತಿರತ್ಮಿಫೃಣಿ ಕರಣಾಃ | 

ರುಚಿರುಗ್ಹೀಧಿತಿದೀಪ್ರಿದ್ಯುತಿ ಪ್ರಭಾ ಭಾ ವಿಭಾ ಭಾಸಃ Il as Il 


ಟೀ ॥ DEYIL ಮಕರಧ್ವಜಃ ಮನ ಸಂಕಲ್ಪಜನ್ಮಾ, Corts, ಸಂಚೇಷುಸ್ಯ 
ಕುಸುಮಾಯುಧಿ ಮದನ, ಮಾರಿ ಸ್ಕರ ಮನ್ಮಥ ಕಂದರ್ಪಃ, ರುಷಕೇತನಃ, dagas, 
ಶ್ರೀನಂದನಿ ಹೆ ಕೆ ಬಯಕ Fons, ಸಟ 8, ಮಧುಸಖ್ಯ ಶೃಂಗಾರಯೋನಿಃ (ಸ್ಮ 93!) 
ದರ್ನಕ ಶೂರ್ಪಕಾರಾಕಿಿ Hors, ವಿಷಮಾಯುಧಃ, GS, Bos, ಮನಸಿಶಯಃ, Ox, 
ಧನ್ವಾ; ಮನೋಭವ£-ಈ ೨೮ ಕಾನು(ದೇವ)ನ ಫೆಸರ್‌ ॥ ೩೩೨೩೪ ॥ 


Be II ಆದಿತ್ಯನ ಸವಿತ್ಕಾ ಸಹಸ್ರಕಿರಣಃ) ಪ್ರದ್ಯೋತನಃ, ಭಾಸ್ಫರಃ, ಕಿಗ್ಮಾಂಶುಃ, 
ತರಣಿ (ತಥಾ) ದಿನಮಣಿ  ಭಾಸ್ಟಾನ್‌, AAAS’, BOL, ಮಾರ್ತಂಡ ತಪನಃ, 
ವಿಕರ್ತನಓ ಇನ ಪೂಷಾ ಪತಂಗಿ Bris, ಸೂರ್ಯಃ ಗೋಪತಿಃ ಅರ್ಯಮ್ಸಾ ದಿನಕರ, 
ಸೂರ ಅಂಶುಮಾಲೀ, ರವಿಃ ಮಿಹಿರ ವಿರೋಚನ, ಅರ್ಕ anodes, ದ್ದು y zes, 
ಅಂಶುಮಾನ್‌, ಅಂಶು BORI, | ಪ್ರಭಾಕರ ಭಾನುಮಾನ್‌, ca, 

ಬ್ರಧ್ಗಕಿ ಹಂಸಃ, ಖಗ ಮಿತ್ರ ಚಿತ್ರಭಾನುಕ್ಯಿ CRA ಸೃತಿ ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ, ಜಗಚ ಪಃ, 
ದ್ವಾದಶಾತ್ಮ್ಮಾ, ತ್ರಯಾತನುಃ-ಈ ೪೭ ಜು ಪೆಸರ್‌ ॥ ೩೫-೩೬-೩೭ ॥ 


Be 11 ರೋಚಿಃ, ಶೋಚಿಃ ಅಭೀಷುಃ ಪ್ರದ್ಯೋತಃ, ಗಭಸ್ತಿಃ) ರಶ್ಮಿ ಫೆ = 
ರುಚಿಃ, ರುಕ್‌ QLHSE, ದೀಪ್ತಿ SAZ Bd, 38, ಪ್ರಭಾ, ಭ್ಯಾ ವಿಭಾ ಭಾಃ M ೩೮ I 
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೩೯---ಉಸ್ಪ್ರ! ಧಾಮ ವಸುಕೇಶುಮರೀಚೆಃ | 
'ಪ್ರಗ್ರಹೋಪ? ಧೃತಿಫೃಷ್ಟಿನುಯೂಖಾಃ |! 
ಅಂಶುಭಾನುಕರಪಾದ ನಿಕೋಕಾ 


ಗಾವ ಇತ್ಯಭಿಹಿತಾಸ್ತು ಸಮಾನಾಃ ae il 
೪೦-ಕಿತೀವ್ರುಂ ತಿಗ್ಮಂ ಖರಂ BH 0 ಚಂಡಮುಸ್ಸಂ ಪಟು* ಸ್ಮೃತಂ! 

ಆತಸಃ ಕಥ್ಯತೇ ರೌಡ್ರೋ ನಿದಾಘೋ ಘರ್ಮ ಉಚ್ಯತೇ ॥ vo Il 
೪೧--ಸರಿಧಿಃ ಸರಿವೇಷಸ್ಸ್ಯಾನ್ಮಂಡಲಂ ಚೋಪಸೂರ್ಯಕಂ | 

ಉಚ್ಯತೇ ರಾಹುಸಂಸ್ಪರ್ಶ ಉಪರಾಗ WBS, ವಃ ll ೪೧॥ 


೪೨--ಇಂದುಶ್ಚಂದ್ರ ಕ್ರಮ ಓಷಧೀಶಃ | 
ih ರಾಜಾ ಕೋಹಿಣೀನಲ್ಲಭೋಂಬ್ಬ: | 
ಜುಕ್ಸೇಶಸ್ಸ್ಯಾದತ್ರಿ ನೇತ್ರ ಪ್ರಸೂ(ತ)ತಿಃ | 


| 
| 
i 
| 
| 

| 


ಪ್ರಾ 'ಲೇಯಾಂಶು ಕ್ಕ್ವತಕೋಚೆಶ್ಶಶಾಂಕಃ | ೪೨ Il 
೪೩-ದ್ವಿಜರಾಜೋ ರಜನಿಕರಃ ನೀಯೂಪರುಚಿರ್ನಿಶೀಥಿನೀನಾಥಃ | 

ಜೈಸಿ ವಾತೃ ಕೋ ಮ ಗಾಂಕೋವಿಧುಶ್ಚೈ ದಾಕ್ಲಾಯಣೀರಮಣಃ li ೪೩ Il 
೪೪- -ಚಂದ್ರಿಕಾ eee ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾತಥಾ ಚಂದ್ರಾತನಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಃ | 

ಮಂಡಲಂ ಬಿಂಬ ಮಾಖ್ಯಾತಂ ಹೃ BRB, Bose ಲಾಂಛನಂ ಮೃಗಃ I] ೪೪ Il 


a ಗಾನಾ 


Be ll was, ನು ನಸು ಕೇತು ಮರೀಚಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಗ್ರಹಃ eve at “By yis 
ಮಯೂಖಃ, ಜಿ ಭಾನುಃ, ಕರಿ ಪಾದಃ ನಿರೋಕಿ Wess ೩೨ ರಶ್ಮಿಗಳ Boe Il ae Il 
Bell ತೀವ್ರಂ, ಕಿಗ್ಮಂ ಖರಂ, ತೀಕ್ಷಂ BOBO Wg o ಸಟು-ಈ ೭ ಉಷ್ಣ ರಶ್ಮಿ 
ಆತನಃ, ರೌದ್ರಃ (ಕಥ್ಯತೇ)-ಈ ೨ ಬಿಸಿಲ್‌. 
ನಿದಾಫ ಫರ್ಮಿ (ಉಚ್ಛತೇ)-ಈ ೨ ಬೆಂಕೆಯ SROs | vo || 
We ॥ Bohs, ಸರಿವೇಷಃ (ಸ್ಯಾತ್‌), ಮಂಡಲಂ, ಉಪಸೂರ್ಯಕಂ-ಈ ೪ ಪರಿನೇಷದ 


E ತ್ತೆ ಪ್ರಸೂತಿ ಪ್ರಾ ed ಶ್ವೇತರೋಚಿಃ, 
TA ನೀಯೂಷರುಚಿಃ, ನಿಶೀಥಿನೀನಾಥಃ, ಜೈವಾತೃ ಕಃ 


ಕೌಮುದಿ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚಂದ್ರಾತಪಃ£-ಈ ೪ de ond ಪೆಸರ್‌. 
(3 ೨ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದ ಫೆಸರ್‌ ‘I ee Il 
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೪೫--ಅಂಕಃ BS, ಮಭಿಜ್ಜ್ಯಾನಂ ಲಾಂಛನಂ ಲಕ್ಷ ೬ ಲಕ್ಷಣಂ | Jite 
ಕಳಂಕಶ್ಚೇತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ನಾತಿನಾನಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ Il ೪೫ Il 
೪೬--ವಕ್ರಮಂಗಾರಕಂ ಭೌಮಂ ಲೋಹಿಶಾಂಗಂ goog, wo | 
ರೌಹಿಣೇಯಂ ಬುಧಂ ಸೌಮ್ಯ ಮಾಹುಶ್ಚಾಂದ್ರ ಮಸಾಯನಂ! Il ೪೬ | 
೪೭--ವಾಚಸ್ಪತಿರಾಂಗಿರಸೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ಗುರುರ್ಜೀವಃ | j 
ಧಿಸಣಸ್ತ್ರಿ ದಶಾಚಾರ್ಯತ್ಚಿತ್ರ ಶಿಖಂಡಿ ಪ್ರಸೂ(ತ)ಿಶ್ಚ o eal 
೪೮--ಉಶನಾ ಶುಕ್ರ 8 ಕಾವ್ಯೋ ದೈತ್ಯಗುರುರ್ಭಾರ್ಗವಃ ಕವಿರ್ಧಿಷ್ಟ್ಯ | 
ಅಸಿತಃ ಕ್ರೊ ai ಸಂಗುಶ್ಛಾಯಾತನಯಃ ಶನೈಶ್ಚ ರಃ ಶೌಂಃ ‘eel 
೪೯--ಸ್ವರ್ಭಾನುಃ ಸ ತ್ತ ತಮೋ ರಾಹುರ್ವಿಧುಂತುದಃ | 
ಕೇತವಃ ಶಿಖಿನಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆರ್ದ್ರಾ ಲುಬ್ಧಕ ಉಚ್ಛ 3 ge Il ve Il 
no— x8, ರ್ಷಯಸ್ತು ವಿದ ಒದ್ಧಿರ್ಮತಾಶ್ಟಿ ತ್ರ ಶಿಖಂಡಿನಃ | 
ಕೃತ್ತಿಕಾ ಬಹುಲಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪ ಪಕ್ಷಸ್ತು ಬಹೆಲೋಸಿತಃ - Il ೫೦॥ 
Be Il ಮೃಗಸಿ ಅಂಕಿ ಚಿಹ್ನೆಂ ಅಭಿಜ್ಞಾನಂ, ಲಾಂಛನಂ, ಲ Za ಲಕ್ಷಣಂ, 


ಕಳಂಕಃ, (ಚೇತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ನಾತಿ ನಾನಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ)-ಈ ೮ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದ ನಡು 
ವಣ FDF ॥ ೪೫ ॥ 

Bell ವಕ್ರ ಅಂಗಾರಕ ಭೌಮ | ಲೋಹಿತಾಂಗಃ ಭರತ ಈ ೫ 
ಮಂಗಳನ ಪೆಸರ್‌, 

ರೌಹಿಣೇಯಃ, ಬುಧಃ, ಸೌಮ್ಯ ಚಾಂದ್ರಮಸಾಯನಃ-ಈ ೪ ಬುಧನ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೪೬ ॥ 

Xe Il ವಾಚಸ್ಪತಿ ಆಂಗಿರಸ್ಯಿ ಬೃಹಸ್ಸ $ ಗುರುಃ, ಜೀವಿ ORE, ತ್ರಿದಶಾಚಾರ್ಯ್ಯಿ 
ಚಿತ್ರಶಿಖಂಡಿಪ್ರಸೂತಿಃ (ಕಥ್ಯತೇ)-ಈ ೮ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ BAO ॥ ೪೭ ॥ 
© Kell ಉಶನ್ಕಾ ಶುಕ್ರಿ ಕಾವ್ಯ) ಪೈತ್ಯಗುರು ಭಾರ್ಗವಃ, ಕವಿ, AX ಹಕ 
೭ ಶುಕ್ರನ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 

ಅಸಿತ ಕ್ರೋಡಃಿ Tories, ಛಾಯಾತನಯ ಶನೈಶ್ಚರಃ, ಶೌರಿಃ-ಈ ೯ ಶನಿಯ ಪೆಸರ್‌. | 

Be ll ಸ meee ಸೆ potency (ಚ) ತಮ ರಾಹು) ವಿಧುಂತುದಃ ಈ ೫ 
ರಾಹುವಿನ ಪೆ 

ಣೆ ನೆ ೨ ಕೇತುನಿನ ಪೆಸರು, à 

VHF, ಲುಬ್ಬಕಃ-ಈ ೨ ಆರ್ದ್ರಾ (ನಕ್ಷತ್ರದ ಪೆಸರ್‌) 1 ee Nn 78 


ae 


Bell agos, ಚಿತ್ರಶಿಖಂಡಿನಸ, (ವಿದ್ವದ್ಧಿಸ್ತು ಮತಾ2)-ಈ. ೨ ಸಪ್ತ್ರಯಷಿ 


ಯರ ಪೆಸರ್‌. - gatas 
ಕೃತ್ತಿಕಾ ಬಹುಲಾಃ-ಈ ೨ ಕೃತ್ತಿಕೆ (ಪ್ರೋಕ್ತಾ) ಸ 
ಬಹುಲಃ, ಅಸಿತ್ಯ-ಈ ೨ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ TS: 


1 ಚಾಂದ್ರಮಸಾಯನಿಂ 
A—2 
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೫೧--ಭಂ ನಕ್ಷತ್ರಂ ತಾರಕಂ ತಾರಕಾ ಚ | | 
ಜ್ಯೋಕಿಸ್ತಾರಾ ಧಿನ್ಲ್ಯಮೃಕ್ಷಂ! ತಥೋಡು | | 
ಪುಷ್ಯಸ್ತಿ SA 9G T ಶ್ರವಿಷ್ಮಾ | 
DIZE ಕೀರ್ತಿತಾಶ್ಚಂದ್ರದಾರಾಃ 1೫೧ || 


HO— ಇಂದ್ರೋದುಶ್ಚೈನನೋ ಹರಿಸ್ಸುರಪತಿಃ ಸಂಕ್ರ ಂದನೋ ವಾಸವೋ | 
ನೃತ್ರಾ ರಿರ್ಬಲಸೂದನಃ ಶತಮಖೋ ವ ಧ್ಯಶ್ರ ವಾಃ ಕೌಶಿಕಃ ॥ 
ಜನು a ರ್ನ್ವಜ್ರಥರೇ ಸ ಸಹಸ್ರನಯನೋ ನಾಸ್ತೋಷ್ಟತಿರ್ಗೋಸಪತಿಃ | 
ಸರ್ಜನ್ಯೋ ಮಫಘನಾ ವೃಷಾ ಹರಿಹೆಯಃ ಪ್ರಾ WEE ಸ್ಸ್ಸ bo?! Il ೫೨ 


| 
೫೩--ಪುರುಹೂಶಃ ಬನ್ನ ಪುರಂದರಃ ಪೂರ್ನದಿಕೃತಿಃ ಸ್ವಾರಾಟ್‌ | | 
ಆಖಂಡಲಸ್ತುರಾಷಾಟ್‌ ಸುತ್ರಾಮಾ ಗೋತ್ರ ತ್ರಭಿ(ಭ್ರ)ತ್ಸು ನಾಸೀರಃ ಗ | 

| 


೫೪--ಶಕ್ರಸ್ಸ್ಯಾ ದುಗ್ರಧನ್ಹಾ ಚ ಹೆರಿನಾನ್‌ ಪಾಕಶಾಸನಃ Il 
ass, ಕಿರ್ಬಿಡೌಜಾಶ್ಟೆ ಮರುತ್ವಾನ್‌ ಮೇಫಘವಾಹನಃ Il ೫೪ Il 


೫೫--ಇಂದ್ರಾಣೀ ಪೌಲೋಮಾ ಶಚೀ ಜಯಂತಶ್ಚ ತತ್ಸುತೋ ಜ್ಞೇಯಃ | 
ಅಮರಾನತೀ ಚ ನಗರೀ ನಂದನಮುದ್ಯಾ ನ ಮಿಂದ್ರಸ್ಯ Il ೫೫ |! 


Bell ಭಂ, ನಕ್ಷತ್ರಂ, ae ತಾರಕ್ಕಾ ಜ್ಯೋತಿಕಿ 3000, OA, 90, ಖಯಕ್ಷಂ 
(ತಥಾ) ಉಡು-ಈ ೯ ನಕ್ಷತ್ರದ BROS. ಪುಷ್ಯ ಶಿಷ್ಯಃ, (ಸ್ಯಾತ್‌)-ಈ ೨ EER 
ಫೆಸರ್‌. ಧನಿಷ್ಠಾ- ಗ್‌ ೨ ಧನಿಷ್ಕೆ-ಅ ಅಶ್ವಿನೀ ಜ್‌ ನಕ್ಸಕ್ರಂಗಳ್‌ ಚಂದ್ರ 
ಮನ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ (ಚಂದ್ರ ದಾರಾ ಕೀರ್ತಿತಾಃ) ದಾಕ್ಟೂಯಣಿಯೆಂಬುದು ॥ ೫೧ ॥ 


ಗ ell ಇಂದ್ರಕ, ದುಶ್ಚ್ಯೈವನಿ Bez, ROSI, ಸಂಕ್ರಂದನಿ ವಾಸವ ವೃತ್ರಾರಿಸಿ) 
ಬಲಸೂದನಃ, ಶತಮಖ್ಯೂ EEES es, POSTS, ಜಿನ್ನು o ವಜ್ರಧರಕಿ ಸಹಸ್ತ್ರನಯನಿ 
ವಾಸ್ತೋಪ್ಪತಿಃ ಗೋಪತಿಕ ಪರ್ಜನ್ಯಃ, SPAS", ವೃಷ್ಠಾ ಹರಿಹಯಃ, ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಃ 
ತ a (ಸ್ಮೃತಃ) ಪುರುಹೂತಃ, ಪೃತನಾಷಾರ್ಡ್‌ ಪುರಂದರ ಪೂರ್ವದಿಕೃ ತಿಸಿ ಸ್ವಾರಾಡ್‌, 
OBO’, ತುರಾಷಾಡ್‌, ASIN, ಗೋತ್ರಭಿತ್‌, ಸುನಾಸೀರಿ ಶಕ್ರಃ, ಉಗ್ರಧನ್ವಾಃ 
ನ್‌ ಪಾಕಶಾಸನಃ, ದಿನಸ್ಪತಿಿ ಬಿಡೌಜಾ್ರಿ ಮರುತ್ವಾನ್‌ ಮೇಘವಾಹನಃ-ಈ ೩೯ 
ತೆ SROS ॥ RN u 


ಪ ಪೌಲೋಮಾ, ಶಚೀ-ಈ ೩ ಇಂದ್ರನ ಸ್ತ್ರೀಯ ನೆಸರ್‌. 
ಕೋಜ್ಜೆ ಸೋಯ) ee ay 
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೫೬--ಪನಿರಶನಿಃ ಶತಧಾರಂ ವಜ್ರಂ ಕುಳಿಶಂ ಚ ಭವತಿ ದಂಭೋಳಿಃ | 
ಗೌರ್ಭಿದುರಂ ವ್ಯಾ mat ತ್ಸರುರಿಂದ್ರ ಪ್ರಹರಣಂ ತಥಾ ಶಂಬಃ It os Il 
೫೭--ಸ್ಫೂರ್ಜಥುರ್ವಜ್ರ ನಿರ್ಗ್ಗೋಷೋ ವಜ್ರಜ್ವಾಲಾ ದಿಭಿ? ಸ Ay ys?! 
Bows ರೋಹಿತಮಿಚ್ಛಂತಿ ಬುಧಾಃ ಕಕ್ರಕತಾಸಕು |! ೫೭ | 
೫೮--ಅಭ್ರಮಜ್ದೋ ಘನೋಮೆಫಸ್ಸ_ನಯಿತ್ನುಃ ಪಯೋಧರಃ | 
ಧಾರಾಧರೋ ಧೂಮಯೋನಿ3 ರ್ಜೀಮೂತಶ್ಚ ಬಲಾಹಕ। |! ೫೮ Il 


೫೯--ಧಾರಾ ಸಂಪಾತ ಆಸಾರೋ ವಾತಾಸ್ತಂ ವಾರಿ ಶೀಕೆರಃ! 

ದುರ್ದಿನಂ ಮೇಘತಿಮಿರಂ ಕರಕಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಫನೋಪಳಃ Il ase ll 
೬೦--1 ಚಲನ್ನನಾಭ್ರಮಾಲಾ ಚ ಬುಢೈಃ ಕಾದಂಬಿನೀ ಸ್ಮೃತಾ | 

ಶಂಪಾ ಚಸಲಾ ಕ್ಷಣಿಕಾ ಶತಪ್ರದಾ ಹ್ರಾದಿನೀ ತಟಿದ್ವಿದ್ಯುತ್‌ | 

ಸೌದಾಮನ್ಯ ಚಿರಾಂಶುಖಿ ಕ್ಷಣರುಚಿಕ್ಕಿ ರಾವತೀಚ ವಿಜ್ಞೇಯಾ || ೬೦ Il 
೬೧--ಐರಾವತೊಟಭ್ರಮಾತಂಗಃ ಸ ಚೈರಾವಣ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಉಜ್ಜೈಶ್ರವ ಇಸ್ತು ದೇವಾಶ್ಚೋ ಮಾತಳಿಃ ಶಕ್ರಸಾರಥಿಃ leo I 


Be ll Bas, ಅಶನ. ಶತಧಾರಂ ವಜ್ರಂ, ಕುಳಿಶಂ (ಚ ಭವತಿ) ದಂಭೋಳಿಃ, 
ಗೌಕ್ರಿ ಭಿದುರಂ, ವ್ಯಾಧಾಮನ"($), 308, ಇಂದ್ರಪ್ರಹರಣಂ (ತಥಾ), ಶಂಬಃ-ಈ ೧೨ 
ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧದ DATS ॥ ೫೬ Il 

Bell ಸಿಡಿಲಧ್ವನಿ (ವಜ್ರನಿರ್ಫೊೋಸಃ) ಸ್ಫೂರ್ಜಥುವೆಂಬುದು-ವಜ್ರದ ಜ್ವಾಲೆ ದಿ 
ಯೆಂಬುದು-ಇಂದ್ರನ ಬಿಲ್ಲು ಖ.ಜು(ವಾದುದು)ರಕೋಹಿತಮೆಂಬುದು I! ೫೭ I 4 

Bell ಅಭ)ಂ, ಅಬ್ಬಃ, Pde, ಮೇಘ ಸ್ಪನಯಿತ್ಸು$ ಪಯೋಧರ; poids, $ 
ಧೂಮಯೋನೀ, ಜೀಮೂತಃ, ಬಲಾಹೆಕಃ-ಈ ೧೦ ಮುಗಿಲ ಸೆಸರ್‌ Il ೫೮ IE i 


Bell ಧಾರಾಸಂಪಾತಃ, ಆಸಾರ್ಯ-ಈ ೨ DE. 
ಗಾಳಿಯಿಂ ಕೆದಜಂದ ಹೆಥಿಯಂ (ವಾಶಾಸ್ತಂ ವಾರಿ) ಶೀಕರಮೆಂಬುದು. ' 
'ಮಟಗಟ ,ಲೆಯ.ಂ ದುರ್ದಿನಮೆಂಬುದು. 
ಕರಕ ಫನೋಸಳಃ-ಈ ೨ ಆಲಿಕಲ್‌ | ೫೯ || 
Be ll 'ಚಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಪೊಸತಸ್ಪೃ ಮುಗಿಲಮಾಲೆಯಂ ಕಡಂಬನಿಯೊಟುದು. 
Bell ಶಂಪ್ಕಾ ಚಸಲಾ, Her, ಶತಹ್ರದ್ಯಾ BLO, ತರ್ತಾ 
ಸೌದಾಮನೀ, ಅಚಿರಾಂಶು;, ಕ್ಷಣರುಚಿಃ, ಐರಾವತೀ( ಚನಿಜ್ಞೇಯಾ)-ಈ ೧೧ 
Bell ಐರಾವತ, ಅಭ್ರ ಮಾತಂಗ (ಸಚ ಉಚ್ಯತೇ) ಐರಾನಣಃ-ಈ r 
ಇಂದ್ರನ ಆನೆ. A EE 
ಉಚ್ಛೆ n pe Fa ಖಿ ೨ ಇಸು ಕುದುರೆ. ' 
೨ ಇಂದ್ರನ ಸಾರಥಿಯ 
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೬೨-_ಸಪ್ತಾರ್ಚಿರ್ಬಹುಲಃ ಶಿಖೀ ಹುತನಹೋ ಸ್ರ BRS RFA | 
ರ್ವಹ್ನಿರ್ವಾಯುಸಖಃ ಸಿತೇತರಗತಿ ಸ್ಸ್ಟಾಹಾಪ್ರಿಯಃ ಪಾವಕಃ | 
ಅರ್ಚಿಸ್ಮ್ರಾನ್‌ ಜ್ವಲನಃ ಕೃಶಾನುರನಲೋ ಧೂಮದ್ವಜೋ ಹನ್ಯವಾಟ್‌ | 


ವ 

ಬರ್ಹಿ ರ್ಜ್ಯೋತಿರುಷರ್ಬುಧಶ್ಚ ದಹನಸ್ಸ್ಯಾಚ್ಚೆತ್ರ ಭಾನುಃ ಕುಚ Il ೬೨॥ 
೬೩--ಕೃನೀಟಿಯೋನಿರ್ದಮುನಾಃ ಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ಮಾಶುಶುಕ್ಷಣಿಃ | 

ವಿಭಾವಸುರಪಾಂಸಿತ್ತಂ ಜಾತವೇದಾಸ್ತನೂನಪಾತಿ್‌ Meal 
೬೪--ನೀತಿಹೋತ್ರೋ ಬೃಹದ್ಭಾನುರಾಶ್ರಯಾಶತೋ ಧನಂಜಯಃ | 

ಹಿರಣ್ಯರೇಶಾಸ್ತ ಮೋಘ್ಕ್ಟೋ ಲೋಹಿತಾಶ್ವೋ ಹುತಾಶನಃ hee Il 
೬೫--ಅರ್ಚಿಃ ಕೀಲಾ ಜ್ವಾಲಾ ವರ್ಚಸ್ತೇಜಸ್ವಿಸಸ್ತಥಾ ಜ್ಯೋತಿಃ | 

ಹೇತಿದ್ಯುತಿದೀಪ್ತಿರುಚಃ ಶಿಖಾಪ್ರಭಾರಶ್ಮಯಃ ಸಮಾನಾರ್ಥಾಃ || ೬೫ Il 
೬೬--ಸ್ಮೃತಾಃ ಪ್ರಕಾಶ ಆಲೋಕ ಉದ್ಯೋತಶ್ಚ ಸಮಾಸ್ತ, ಯಃ! | 

2ಆಗ್ನೇಯಾ ಕಥ್ಯತೇ ಸ್ವಾಹಾ ಧೂಮ್ಯಾ ಸ್ಯಾದ್ಧೂಮಸಂಹೆತಿಃ Il ೬೬॥ 


೬೭--ಊಷ್ಮಾ 3 ಬಾಷ್ಟಂ ಸ್ಫುಲಿಂಗಾಶ್ಚ ಕಣಾಃ ಜಿಹ್ವಾಸ್ತ, ಥಾರ್ಚಿಷಃ | 
BOS ಮುಲ್ಮುಕಂ ಜ್ಞೇಯ ಮುಲ್ಯಾ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯ ನಿರ್ಗತಾ Nee ll 


Ben Awe, wre, ಬಹುಲ, DD, ಹುತವಹ್ಯ ವೈ ಕ್ಯಾನರಿ ಅಗ್ನಿಃ, ವಸು 
ವಹ್ನಿಃ, ನಾಯುಸಖ್ಯಿ ಸಿತೇತರಗತಿ ಸ್ವಾಹಾಸ್ರಿಯಃ, ಪಾವಕ, ಅರ್ಚಿಷ್ಮಾನ್‌, BOs, 
'ಕೃಶಾನುಃ, ಅನಲಃ, FODRE, ಹೆವ್ಯವಾಟ್‌, WIF, ಜ್ಯೋತಿಃ, ಉಷರ್ಬುಧಃ, Bess, 
(ಸ್ಯಾತ್‌) ಚಿತ್ರಭಾನು; ಶುಚಿಃ, ಕೃಷೀಟಯೋನಿಃ, ದಮುನಾಃ, ಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ಮಾ, ಆಶುಶುಕ್ಷಣಿಃಿ 
(ವಿಭಾನಸುಃ) ಅಪಾಂಪಿತ್ತಂ ಜಾತನೇದಾಃ, ತನೂನಪಾತ್ಸ್‌, ನೀತಿಕೋತ್ರ, ಬೃಹದ್ಭಾನುಃ, 
ಆಶ್ರಯಾಶಃ, ಧನಂಜಯಃ, ಹಿರಣ್ಯಕೇತಾ ತನೋಘ್ನಃ, ಲೋಹಿತಾಶ್ವ ಹುತಾಶನಃ- ಈ 
೪೦ ಕಿಚ್ಚಿನ ನೆಸರ್‌, ॥ ೬೨-೬೩-೬೪ ॥ 


Ben ಅರ್ಚಿಸಿ ಕೀಲಾ, ಜ್ಹಾಲಾ-ಈ ೩ ಉರಿಯ ನಾಲಗೆ. 

ವರ್ಚಃ, ತೇಜ ಕ್ವಿಟ್‌, ಜ್ಯೋತಿ; Bess, ದ್ಯುತಿ ದೀಪ್ತಿ ರುಕ್‌, ಶಿಖ್ಯಾ ಸ್ರ 
ರಶ್ಮಿಃ-ಈ ೧೧ ದೀಪ್ತಿ. ॥ ೬೫ ॥ 

Bell ಪ್ರಕಾಶಃ, ಆಲೋಕ; ಉದ್ಯೋತಃ-ಈ ೩ ಬೆಳಗು. 

— ಆಗ್ನೇಯಾ, ಸ್ವಾಹಾ (ಕಫ್ಯಕೇ)-ಈ ೨ ಅಗ್ನಿಯ ಸಿ, 


mone 


ಸಹಸ S en ti ಬ್‌ 


IE 
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೬೮-- ಭವತಿ ಹಿರಣ್ಯಾ ಕನಕಾ ಕೃಷ್ಣಾ ರಕ್ತಾ ಚ ಸುಪ್ರಭಾ ಚಾನ್ಯಾ | 
ಅತಿರಿಕ್ತಾ ಬಹುರೂಪೇತಿ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಾರ್ಚಿನೋ ಜಿಹ್ವಾಃ ll ೬೮ It | 
೬೯--ನಿಧಸ್ತರ್ಪಣ ಮಿಂಧನ Sega NOG, ಇತ್ಯಭಿನ್ನಾರ್ಥಾಃ | 
ಭೂತಿರ್ಭಸಿತಂ ಭಸ್ಮೆ ಕ್ಲಾರಂ ರಕ್ತಾಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ee tl 
೭೦- -ವನವಹ್ನಿರ್ದವೋ ದಾವೋ ಮೇಘವಜ್ನಿರಿರಮ್ಮದಃ | 
ಔರ್ನಸ್ಸೃಮುದ್ರವಹ್ನಿಸ್ಸ್ಯಾ ದ್ಬಾಡಬೋ ಬಡಬಾಮುಖಃ Ilo ‘I 
: '೭೧--ಶಮನಸ್ಸೃಮವರ್ತೀ ಚ ಪ್ರೇತಸತಿಃ ಪಿತೃಪತಿಶ್ಚ ಕೀನಾಶಃ | 
ವೈವಸ್ವತಃ ಕೃತಾಂತಃ ಕಾಳಿಂದೀಸೋದರಃ ಕಾಲಃ eo Il 
೭.೨-ಅಂತಕೋ ಧರ್ನುರಾಜಶ್ವ ಯನೋ ದಂಡಥರೋ ಹರಿಃ | 
ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಪತಿಸ್ಸದ್ಧಿ ಶ್ಯಾ,ದೃಜೇವಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il ೭೨॥ 
೭೩--ಯಾತೂನಿ ಯಾತುಧಾನಃಾಃ ಕ್ರವ್ಯಾದಾ ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಚ BBQON | 
ನಕ್ತಂಚರ ನೈಖತ ಕೋಣಸಕಾ! ಸ್ತೇಚ ಕೈಕಸೇಯಾ ಸ್ಯುಃ Hea I 
೭೪- ವರುಣಂ ಯಾದಸಾಂನಾಥಂ ಪಾಶಸಾಣಿಂ ಪ್ರಚೇತಸಂ | 
| 
ಜಲಾಧಿದೈನತಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರತ್ಯಗಾಶಾಪತಿಂ ಬುಧಾಃ lee ll 


Ge ಹಿರಣ್ಯಾ, TIF, ಕೃಷ್ಣಾ, ರಕ್ತಾ, ಸುಪ್ರಭಾ, ಅತಿರಕ್ತಾ, ಬಹುರೂಪಾ- ಈ ೭ 
(ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಾರ್ಚಿಷೋ ಜಿಹ್ವಾ?) ಅಗ್ನಿಯ ನಾಲಗೆಗಳ್‌ ॥ ೬೮ ॥ 


“Ue oat, ತರ್ನಣಂ ಇಂಧನ SRi, (ಅಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ)ಸಮಿತ್ಕ್‌ ಇದ್ದ, 
ಈ ೬ ಪುಳ್ಳಿ. ಹ 
ಭೂತಿ ಭಸಿತಂ ಭಸ್ಮ, ಕ್ಲಾರಂ ರಕ್ಷಾ-ಈ ೫ ಬೂದಿ ॥ ೬೯ ॥ 


Beil ವನವಸ್ನೀ, ದನಿ ದಾವಃ-ಈ ಮೂಜು Fd» ಚ್ಚು. 
ಮೇಘವಸ್ನಿಃ, ಇರಂಮದಃ-ಈ ೨ ಮುಗಿಲ ಕಿಚ್ಚು. 


ಔರ್ವಃ ಸಮುದ್ರನಸ್ನಿಫ ಬಾಡಬಿ ಬಡ ಬಾಮುಖಃ-ಈ ೪ ಸಮುದ್ರದ ಕಿಚ್ಚು. ॥ ೭೦ ॥ 
RR í 3 


Ben ಶಮನ ಸಮವರ್ತಿ ಪ್ರೇತಸತಿ ಪಿತೃಸತಿಃ ಕೀನಾಶ್ರಿ ವೈ ಸ. 
ಕೃತಾಂತ್ಯ ಕಾಳಿಂದೀಸೋದರಿ ಕಾಲ] ಅಂತಕ ಧರ್ಮರಾಜ ಯಮಃ) ದಂಡ 
೫೦%, ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಪತಿಃ, ಶ್ರಾದ್ಧದೇವಃ(ಸದ್ಭಿಃ ಕಥ್ಯತೇ)-ಈ ೧೬ ಜವನ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೭ 


Bea ಯಾತು, ಯಾತುಧಾನಃ, 352,35", ರಾಕ್ಷಸ ರಕ್ಷಸಾ ನಕ್ತಂ: 
ಕೋಣಪಕಿ ಕೈಕಸೇಯ್ರಿ-ಈ ೯ ನೈಖುತಿಯ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೭೩ I 


Well ವರುಣಃ, ಯಾದಸಾಂನಾಥ್ಯ ಪಾಶಸಾ ಪ್ರ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾಶಾಸಕಿಃ-ಈ ೬ (ಪ್ರಾಹುರ್ಬುಧಾ) ವರುಣನ ಪೆ 
7 'ಪಾಸ್ತ್ರಥಾ ನೈಕನೇಯಾಸ್ಸುಃ ತ್ತ 
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೭೫--ಪವನಃ pcan ecto ಮಾರುತೋ ಜಗತ್ಪ್ರಾಣಃ | i 
ಪೃ ಷದಶ್ವಃ ಪನಮಾನಃ ಪ್ರಭಂಜನಃ ಸ De Suet ವಾತಃ I] ೭೫ I 
R ನಭನಾ 52, 5052, ಚ ಸಮಾರಶ್ಚ ಸಬಾರಣಃ | 
ಸದಾಗತಿರ್ಗಂಧನಹೋ ಹರಃ ಪೊ FAE ಮಹಾಬಲಃ eel | 
೭೭1 ಯುಂರುಖಾನಾತಃ ಸವೃಸ್ಟಿ ಸ್ಯಾದ್ವಾತ್ಯಾ ವಾತಸ್ಯ ಮಂಡಲಿ | 
ಆಮೋದಸ್ಯಾತ್ಸರಿಮಳಃ ಸೌರಭ್ಯಂ ಚ ಸುಗಂಧಿತಾ Hee I 
೭೮--ಐಳಬಿಲಃ ಪೌಲಸ್ಟ್ಯೋ ನೈಶ್ರನಣಃ ಕಿನ್ನರೇಶ್ವರೋ ಧನದಃ | 
ಶ್ರೀದಃ ಶ್ರೀಕಂಕಸಖೋ ಮನುಷ್ಯ ರ್ಮಾ eee Il es I 
ಓ೯೨ಉತ್ತರಾಶಾ ಸತಿರ್ಯಕ್ಷಃ ಕು ುಬೇಬಕೋ ನರವಾಹನಃ | 
ಗುಹೈಕೋ ರಾಜರಾಜಶ್ಚ ಧನೀ ಪುಣ್ಯಜ ನನೇಶ್ವರಃ lee Il 
೮೦--ದ್ಳು Bae ದ್ರನ್ಯಂ ದ್ರ TA ರಾಕಿ ಸ್ವರ್ಣಂಔ As ಸಪತೇಯಮರ್ಕಃ ಸ್ವಂ! 
WF Qo ಸ್ನ Be o 23, ೦ ಧನಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಚ is ನಿಭನಃ | eo Il 
ಜಂ Bagia Do ಕುಸ್ಯಮನ್ಯದ್ಧನಂ ಭವೇತ್‌ | 
ರ T i ಸರ್ವಂ 2 oi ರ್ಟೇನಧನಂ eae? Il esa Il 
೮೨--ಸಿಕ್ಷೇಸಸ್ಸ್ಯಾ ದುಪನಿಧಿಃ ಕಥ್ಯ ತೆ(ಶೇವಧಿರ್ನಿಧಿಃ | 
aor yew ಸೊಟಿ ನು ರಶ್ಶಮುಖಸ್ತಥಾ ॥ es I 


ಸತ್ತೆ Bell ಪವನಃ, ಶೃಸನಃ ಮಾಯುಿ ಮರುತ್‌, GOs, ಮಾರುತಃ ಜಗತ್ಪಾ ಣಃ, 
ಟ್ಟೆ ಪೃಷದಶ್ವಸಿ ಕ ಪ್ರಭಂಜನಃ A Ors, ನಾತಿ ನಭಸ್ವಾನ್‌, ಮಾತರಿಶ್ವಾ, ಸಮಾರಕ್ಯ 
ಸಮಾರಣಿ ಸದಾಗತಿಃ ಗಂಧನಹಃ ಹರಿಃ, ಮಹಾಬಲಕ-ಈ ೨೦ ಗಾಳಿಯ ಸೆಸರ್‌ ॥ ೭೫-೭೬ ॥ 
Bell ಮಲ್‌ನೆರಸಿದ ಘಾಳಿಯಂ ರುಂರುತಾವಾತಮೆಂಬುದು. 
ಸುಟ್ಟುಕೆ ಘಾಳಿಯ o ವಾತ್ಯಾ ಎಂಬುದು. 
ಆಮೋದಃ ಪರಿಮಳಃ, ಸೌರಭ್ಯಂ, ಸುಗಂಧಿತಾ-ಈ ೪ ಕಂಪು wee tl 
Bell ಐಳಬಿಲೂ Teor, 3% ವೈಶ್ರ ನಣಕ್ಸಿ ee ಧನದಃ, dens, ಶ್ರೀಕಂಠ 
, ಮನುಸ್ಯಧರ್ಮಾ, ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಸಿ ಉತ್ತರಾಶಾಪ 338, pee ನರವಾಹನಃ, 
Sia i ಪುಣ್ಯಜನೇಶ್ವರಃ-ಈ ೧೭ ae ಫೆಸರ್‌ ॥೭೮-೭೯ ॥ 


ಟಿನ್‌ ಹೊನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿಯಂ; 


ಉಟಾದೊಡ Dae ಮೆಂಬುದು; 
ಾಡುವೆಲ್ಲಂ ಜೀವಧನ ಮೆಂಬುದು Iso Il 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy ಗೆ 


ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮನಿರಚಿತ ಟೀಕೆ I5 
FA—MVWD ನಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛೈತ್ರುರಥಂ ವಿಮಾನಂ ಚಾಸ್ಯ ಪುಷ್ಪ go | seer 
sees ನಗರೀ ಜ್ಞ್ನ ಯಾ ಪುತ್ರ 3, ಸಟೆ ನ Il ೮೩ Il 
೮೪--ನಿಶ್ವ ಕೃದ್ವಿ ಗ ಚ ತ್ವಷ್ಟಾ ಸ್ಯಾದ್ಷೇವನರ್ಥಕಿಃ | { 
ನಾಸತ್ಯಾ “3, ನೌ BAP, ಪ್ರೊ ಕಾ ದೇವಚಿಕಿತ್ಸಕೌ - ese Il 
೮೫--ಶೌದ್ಧೋದನಿರ್ದಶಬಲೋ ಬುದ್ಧ! ಶಾಕ್ಯಸ್ತ್ಯಥಾಗತಃ ಸುಗತಃ | Ey 
ಮಾರಜಿದದ್ವಯವಾದೀ ಸ! ಭಯ್ರೋ ಜಿನಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ || ೮೫ Il 


೮೬--ಜಿನೇಂದ್ರೋ ನೀತರಾಗೊಂರ್ಹನ್‌ ಕೇಡ Sosa, etwas | 
ನಿರ್ನಾಣನಾಥಸ್ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ತ್ರೀಲೋಕೇಶ ಸ್ಥಿ ಟ್‌ I esa. Il 
ಆ೭--ಅಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀರ್ನಿರೈ Se CF OST ಸಿಯತರ್ನಿಂರುಚ್ಛತೇ | 
ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಗಂಧರ್ವ ಸಿದ್ಧಗುಹೈಕ *ಿನ್ನರಾಃ Il 


ನಿದ್ಯಾಧರಾಸ್ಸರೋ ಭೂತ ಪೈ(ಏಿ)ಶಾಚಾ ದೇವಯೋನಯಃ ॥ ee Il 
೮೮--ಫೃತಾಚೀ ಮೇನಕಾ ರಂಭಾ ಊರ್ವಶೀ ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾ | 
ಸುಕೇಶೀ ಮಂಜುಘೋಷಾದ್ಯಾಃ ಕಥ್ಯಂತೆಣಪ್ಸರಸೋ ಬಃಢೈಃ ॥ ೮೮ Il 


೮೯--(ಹೇಳಾ) ವಿಳಾಸ ಬಿಬ್ಬೋಕ ಲೀಲಾ ಲಲಿತ ವಿಭ್ರಮಾಃ || 
a Eoo ಸೈಂಗಾರಜೇಷ್ಟಾಸ ಸು ಗ! 33 CU Set oe ವಾಚಕಾಃ ll oe Il 


ಟೀ ಚೈತ್ರ ರಥಮೆಂಬುದು ಕುಬೇರನ ಬನಂ. ಪ್ರಷ್ಟಕಮೆಂಬುದಾತನ ವಿಮಾನಂ. 
ಅಳಕಾ ಎಂಬುದಾತನ ಬೀಡು. ನಳಕೂಬರನೆಂಬನಾತನ ಮಗಂ i ೮೩ Il 

ಭೀ ॥ ವಿಶ್ವಕ್ಕ ಕೈತ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತ್ವಷ್ಟಾ, ದೇವನರ್ಧಕಿಃ-ಈ ೪ ದೇವರ ಬಡಗಿಯ ಪೆಸರ್‌. 

POAT, ಚಿತಿ a, “BR 1 ದೇವಚಿಕಿತ್ಸಕೌ-ಈ ೪ ಜೀವರ ವೈದ್ಯರ 1೪೪೫ 

Be ll Fran, cae, ದಶಬಳಕಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಕೃಕ್ತಿ ತಥಾಗತಃ, ಸುಗತ ಮಾರಜಿತ್‌, 
ಅದ್ವಯವಾದಿಿ ಸಮಂತಭದ್ರಃ ಜಿನಃ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ-ಈ ೧೧ ಬುದ್ಧನ ಪೆಸರ್‌ leall 

Bell ಜಿನೇಂದ್ರಹ Desens, VRE, ಕೇನಲಜ್ಞಾನಲರೋಚನಿ ನಿರ್ವಾಣ 
ನಾಥಃ, ಸರ್ವಜ್ಞಃ SBR, ಶ್ರಿಕಾಲವಿತ್‌-ಈ ೮ ಜಿನೇಶ್ವರನ ಫೆಸರ್‌ | ೮೬ I 

Bell ಅಲಕ್ಷ್ಮಿಣ ನಿರೃತಿಃ-ಈ ೨ ಜ್ಯೇಷೆ 

ನಿಯತಿ ವಿಧಿ£-ಈ ೨ ಬಿದಿ. 

ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸಃ, ಗಂಧರ್ವಃ, ಸಿದ್ದಿ @” ಗುಹ್ಯ, ಕಿನ್ನರಃ) DD, BOE, SH Oot, 
ಭೂತಿ 3, ae ee ದೇವಜಾತಿಯೆಂಬುದು Il ೮೭ ॥ pet 

ಟೀ i ಫೃ ತಾಚಿ, ಮೇನಕಾ ರಂಭಾ, ಊರ್ವಶೀ, ತಿಲೋತ್ತಮ್ಕಾ ಸುಕೇಶ್ರಿ ಮಂಜು 
ಸ ಡು ಮೊದಲಾದವರ್‌ ಅಚ್ಚರಸಿಯರ್‌ Il ೮೮ Il 

ಹೇಳ್ಳಾ ವಿಳಾಸಃ, ಬಿಬ್ಬೋಕಃ ವಾ ಲಲಿತಂ, ನಿಭ್ರಮಃ- ಇವು ಮೊದಲಾದು: 
ಸ್ರಿ ಪೀಯರ ಭಾವಂಗಳ್‌ Il ೮೯ “I 4 a 
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- | 
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೯೦--ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಾಲಂಬನೋ ಯ ನಿಕಾರೋ ಮಾನಸೋ ಭನೇಶ್‌ | | 
1 ಸೆ ಭಾವಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ದಿ ಸ್ವಸ್ಕೋತ್ಸ ರ್ಸೋ CAR, 4S lieo ll | 
೯೧--ರಕಿರ್ಹಾಸಶ್ಚ VTS, ರ ಭಯಂ ತಥಾ! eye: 
ಜುಗುಪ್ಸಾ ಗ ಜು! ಶಮಾಃ ಸ್ಕಾಯಾ ಭಾವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Wea ll 
೯೨--ಕೃೈ ಂಗಾರಹಾಸ್ಯ ಕರುಣಾ ರೌದ್ರ TH ಭಯಾನಕಾಃ | i 
Anaa ಶಾಂತಾಶ್ಚ ಸವ ನಾಟ್ಯೀ OAS) gy SV Il es Il 
೯೩--ಗೀತಂ ಗಾನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಾದ್ಯ ಮಾತೋದ್ಯ ಮಿಷ್ಯುತೇ | | 
ನೃತ್ಯಂ ತು ತಾಂಡನಂ ಲಾಸ್ಯಂ? ತ್ರಿತಯಂ ನಾಟ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ea ll 
೯೪--ಶಾಳಃ ಕಾಲಕ್ರಿಯಾಮಾನಂ ಲಯಃ ಸಾಮ್ಯ ಮುದಾಹೃತಂ | | 
ಅಂಗಹಾರೊಂಗವಿಕ್ಷೇಪಕ ಸೂಚ್ಯಾರ್ಥೋಂಭಿನಯಃ ಸ್ಮ ಎತ lee it | 
ಎ ೯೫--ಪ್ರೇಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಗೀತವಾದ್ಯಂ ತು ಸಂಗೀತನುಭಿಧೀಯತೇ | | 
ಆದಾವೇವ ತು ಯನ್ನಾ Wyo ಪೂರ್ನರಂಗಸ್ಸ ಉಚ್ಛ ತೇ Il eas I | 
TL— Bp Bd, ಘೋಷವತೀ ವೀಣಾ ನಿಸಂಚೇ ಪರಿನಾದಿನೀ | 
ವಲ್ಲಕೀ ಚೀತಿ ತಜ್ಭೀದಾಸ್ತಂತ್ರೀಭೇದಸಮುದ್ಭವಾಃ ea ll 


Be Il ಬಾಹ್ಯಮಪ್ಪ ಪ್ಲರ್ಥನಂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪುಟ್ಟು ನ ಮನದ ವಿಕಾರಮಂ ಭಾವೆ 
'ಮೆಂಬುದು, ಆ ಭಾವದ ಉತ್ಕರ್ಷಮಂ ರಸಮೆಂಬುದು i ೯೦॥ 


Well ರತಿಃ, ಹಾಸಿ ಶೋಕಿ ಕ್ರೋಧ ಉತ್ಸಾಹಿ ಭಯಂ, ಜುಗುಪ್ಸಾ, ವಿಸ್ಮಯಃ, 
ಶಮಃ-ಈ ೯ ಸ್ಥಾಯಾ ಭಾವಂಗಳ್‌ ॥ ೯೧ Il 
Bell ಶೃಂಗಾರ ಹಾಸ್ಯ, ಕರುಣ ರೌದ್ರ ನೀರಿ ಭಯಾನಕ ಭೀಭತ್ಸ, 
ಅದ್ಭುತಃ, ಶಾಂತ ಈ ೯ ರಸಂಗಳ್‌ Il ೯೨॥ 3 
| ' Kell ಗೀತಂ, mogo, (ಇತಿಪ್ರೋಕ್ತಂ)-ಈ ೨ ಹಾಡಿನ SAOS 
4 
pS ವಾದ್ಯಂ, ಆತೋದ್ಯಂ-ಈ 3 ವಾದ್ಯಂ. 
ನೃತ್ಯಂ ತಾಂಡವಂ, ಲಾಸ್ಕೃಂ-ಈ a ನಾಟ್ಯಿಮೆಂಬುದು || ೯೩ Il 


ಟೀ (ಕಾಲ) ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಮಾಣಮುಂ ಠಾಳಮೆಂಬುದು. ಸಮಾನವಾಗುವುದಂ 
' ಲಯಮೆಂಬುದು. ಅಂಗವಿಶ್ಷೇಪನುಂ ಅಂಗಹಾರಮೆಂಬುದು. ಅನುಕರಿಸುವುದಂ (ಅಭಿ)ನಯ 
ದು॥ ev ll NT 


12. Ss» NB, ವಾದ್ಯ-ಈ ೩ ಸಂಗೀತವೆಂಬುದು. 
ಮೊದಲ She ಪೂರ್ವರಂಗಮೆಂಬುದು || ೯೫ ॥ 


ನೀಣ್ಯಾ-ಈ ೨ ನೀಣೆ-ನಿಸಂಚಿ Tomar, ವಲ್ಲಕಿಲ- 
ಣೆಯ: ದ್ದ eal 
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೯೭--ರಂಗಸ್ಸ್ಯ್ಯಾನ್ನರ್ತನಸ್ಥಾನಂ ಮೃದಂಗೋ ಮುರಜಃ ಸ್ಮೃತಃ | | 
ಆನಕಃ ಸಟಿಹೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಡಿಂಡಿಮಃ Koad go Ween | 
೯೮--ಕೋಣೋ ವಾದನದಂಡಸ್ಸ್ಸ್ಯಾಶ್‌ ಭೇರೀ ದುಂದುಭಿರಿಷ್ಯತೇ | 
ನಾಟೀ ರಾಜ್ಞಿ ಸ್ಮೃತಾ ದೇವೀ ಕುಮಾರೋ ತ | ees Il 
೯೯— ಭಾವ ಇತ್ಯುಚ್ಛ ಕೇ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಭಾವುಕೋ ಭಗಿನೀಪತಿಃ | 
ಆವುಕಸ್ತು ಪಿತಾ ಜ್ಞೇಯ ಆರ್ಯೋ ಮಾರಿಷ ಉಚ್ಯತೇ lee Il 
೧೦೦--ಆಶಾಃ ಕಕುಭಃ e253, ಹರಿತಶ್ಚ [ದಿಶಾಃ]ದಿಶಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ | 
ಇಂದ್ರಾನಳಯನನೈಖುತವರುಣಮರುದ್ದನದ ರುದ್ರ ದಿಕ್ಬಾಲಾಃ Il ೧೦೦ Il 
೧೦೧--ಐಂದ್ರೀ ಪೂರ್ವಾ ಪ್ರಾಚೀ ಯಾಮ್ಯಾ ದಿಕ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾ ತಥಾವಾಚೀ Il 
ಸ್ಯಾದ್ವಾರುಣೀ! ಸ್ರತೀಚೀ ಕೌಬೇರೀ ಜೋತ್ತರೋದೀಚೀ ॥ ೧೦೧॥ 
೧೦೨-2 ಅಂತರಾಳದಿಶಶ್ಚಾನ್ಯಾ ವಿದಿಶಃ HA, Sas | 
3 ಉಸರಿಷ್ಟಾದುಪರ್ಯೂರ್ಧ್ವಂ ತಥಾಧಸ್ತಾದವಾಗಧಃ Il ೧೦೨ I 
೧೦೩-- ಪ್ರಾಚೀನಂ ಪ್ರಾಕ್‌ಸ್ಮೃೃತಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಛೈರ.ದೀಚೀನಮುದರ್‌ತಥಾ | 
ಸ್ರ ae See gato ಗಿತಿ Il ೧೦೩ Il 


~ kell ಆಡುವ Tax) ರಂಗಮೆಂಬುದು. : ಮೃದಂಗ], ಮುರಜ್ಯ-ಈ ೨ ಮದ್ದಳೆ. 

BRE, ಪಟಹಃ,-ಈ ೨ ಪಡಡಕ್ಕೆ-ಡಿಂಡಿಮಃ ಪಣವಃ,- ಈ ೨ ಪಳ(ಟ)ಹಂ Il ೯೭ Il 

Bell ಬಾಜಿಸುವ ಕುಡುಹು ಕೋಣನೆಂಬುದು-ಭೇರ ದುಂದುಭಿಃ--ಈ ೨ ಚೇರಿ 
ನಾಟ್ಯ ದಲ್ಲಿಯರಸಿಯರಂ ದೇವಿಯೆಂಬುದು. ಕುಮಾರನಂ ಭರ್ತೃದಾರಕನೆಂಬ.ದು | ೯೮ Il 

Bell ಸೂತ್ರಛಾರನಂ ಭಾವ ಎಂಬುದು. ಒಡಹುಟ್ಟಿದಳ ಮದನನಂ ಭಾವುಕ * 
ನೆಂಬುದು. ತಂಡೆಯಂ ಆನುಕನೆಂಬುದು ಹಿರಿಯನಂ ಮಾರಿಸನೆಂಬುದು Il ೯೯ Il 

Bell ಆಶಾ ಕಕುಪ್‌, ಕಾಷ್ಠಾ; ಹರಿರ್ಶ ದಿಕ್ಕ್‌-ಈ ೫ ದೆಸೆಗಳ ಪೆಸರ್‌- 

ಇಂದ, ಬ್ರಿ ಅನಲ ಯಮ ಕೈಜುತಃ, ವರಃ £08, ವಃ ರುತ್ಕ್‌ ಧನದಃ, ರುದ ae ಲ 
ಮೂಡಲ್‌ ಮ ಗು ಜಿಸೆಗಂ ಕ್ರಮದಿಂದೊಡೆಯರ್‌ Il ೧೦೦ || 

Bell ಐಂದ್ರೀ, ಪೂರ್ವಾ, ಪ್ರಾಚೀ-ಈ ೩ ಮೂಡಣಡಿಸೆ. ಯಾಮ್ಯಾ, ದಕ್ಷಿಣಾ ' 
ಅವಾಚೀ-ಈ ೩ ತೆಂಕಣಡೆಸೆ, ವಾರುಣಿ ಪ್ರತೀಚೀ, (ಪ್ರತ್ಯಕ್‌)-ಈ ೩ ಪಡು ) 
ಕೌಬೇರೀ, ಉತ್ತರಾ, ಉದೀಚೇ-ಈ ೩ ಬಡಗಣ- Il ೧೦೧ Il 

Be ll ಅಂತರಾಳದಿಶಃ, ನಿದಿಶಿ ಪ್ರದಿಶಃ_ಈ a ಗೊಂಟಿಗಳ ಪೆಸರ್‌. 

ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್‌, ಉಸರ್ರಿ ಊರ್ಧ್ವಂ-ಈ a ಮೇಗಣ ಪೆಸರ್‌. 

ಅಧಸ್ತಾತ್‌, ಅವಾಕ್‌, ಅಧಃ-ಈ ೩ ಕೆಳಗಣ ಸರ್‌. ॥ ೧೦೨॥| 

ಟೀ॥ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಾಕ್‌-ಈ ೨ ಮೂಡಲಾದುದು. i 
ಈ ೨ ಬಡಗಲಾದುದು. ae ಪ್ರಕೀಚೇನಂ-ಈ ೨ ಪ 
ಆವಾಕ್‌-ಈ ೨ ತೆಂಕಲಾದುದಚ ಪೆ meebo 11 
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೧೦೪ ಐರಾವತಃ ಪುಂಡರೀಕಃ ಕುಮದಾಂಜನವಾನುನಾಃ 
DX Boss ನಾರ್ನಭೌಮಃ AB, HBS, On wee Il ೧೦೪ ॥ 
೧೦೫--! ದಷ್ಟ ಕಾಲಸ್ರಥಾನೇಹಾಸ್ತದೈದಾಸ್ಯುಃ ಕಳಾದಯಃ | 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ತು ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ಷಸ್ಟಿ ನಾಡಿಕಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 
೧೦೬--ದಿನಸೋ ದಿವಾ ದಿನಂ ದ್ಯುಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಹರ್ನಾಸರಸ್ತಥಾ Pye | 
ಪ್ರಹರೋ ಯಾನುಸ್ಸಂಧ್ಯಾ ರಜನೀದಿನಯೊೋ2 ಪ್ರವೇಶನಃ ಕಾಲಃ ॥೧೦೬॥ 


೧೦೭--ತಮಿಾ ತಮಿಸ್ರಾ TAI ತಮಸ್ವಿನೀ | 
ವಿಭಾನರೀ ನಕ್ತಮುಷಾ ಚ ಶರ್ವರೀ | 
ಕ್ಷನಾ ಕ್ರಿಯಾನರಾ ಕ್ಷಣನಾ ನಿಶೀಥಿ | 


ನಿಶಾ ಚ ದೋಷಾ ರಜನೀ ಚ pg ॥ ೧೦೭ tt 
೧೦೮--ವಸತಿರ್ವಾಸಕೇಯಿರಾ ಚ ಶ್ಯಾಮಾ ರಾತ್ರಿಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ 

ಗಣರಾ(ತ್ರಂ)ತ್ರೋ ನಿಶಾ ele oe 3x ಸತಃ ಸ Il ೧೦೮ Il 
೧೦೯--ಸಾಯಂ ದಿನಾನಸಾನಂ ag ಪ್ರಥೋಷೋ ರಜನೀವಮುಖಂ | 

ಸಿಶೀಥೋ ಮ ಧ್ಯಮಾ ರಾತ್ರಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸಾ ಚ ಮಹಾನಿಶಾ ll noe Il 


© ೧೧೦--ಅನತನುಸ ಮಂಧತನಸಂ ಸಂತಮಸಂ ಧ್ವಾಂತಮಂಧಕಾರಂ ಚ | 
ತಿಮಿರಂ ತಮ ಸ್ತಿಮಿಸ್ತಾಮಿಸ್ರಂ ತಮಿ:ಸ್ರವಿ:ಚ್ಛಂಕಿ ಭೂಚ್ಛಾಯಂ Il anc Il 


"ಬಟ Il ಐರಾನತಕ್ಕ ಪುಂಡರೀಕ, ಕುಮುದ ಅಂಜನಿ Rose’, ಪುಷ್ಪದಂತಃ, 
ಸಾರ್ನಭೌವ;ಿ ಸುಪ್ರತೀಕಃ-ಈ ೮ ಮೂಡಣಿಂ ಕ್ರವ.ದಿನಿರ್ದ ಜಿಸೆಯಾನೆಗಳ್‌ ॥ ೧೦೪ | 
Bell ON 2, ಕಾಲಿ ಅನೇ(ಹಾ8)ತಸ್‌-ಈ ೩ (ಕಾಲದ ಸೆಸರ್‌). 
ಕಲಾಯೆಂಬುದು ಮೊದಲು ಕಾಲದ ಭೇದಂಗಳ". 
ಹಗಲಿರ.ಳಿನ ಅಜುವತ್ತು ಘಳಿಗೆ ಆಹೋರಾತ್ರವೆಂಬುದು ॥ ೧೦೫ 
Bell ARS, ದಿನಾ ದಿನಂ Bost, SR, Howes, ಘಸ್ರಃ-ಈ ೭ ಹೆಗಲ್‌ 
Js, ಯಾಮಕಿ-ಈ ೨ ಜಾವಂ. ಸಂಧ್ಯಾ ಎಂಬುದು ಸಂಜೆ Il ೧೦೬ ॥॥ 
Bell ತಮಾ, ತಮಿಸ್ರಾ, (ಕಥಿತಾ) ತಮಸ್ವಿನೀ) ನಿಭಾವರೀ, ನನ್ನಂ ಉಷ್ಕಾ ಶರ್ವರೀ 
ತಾಮ್ಕಾ BR ek QB, pa ರಜನೀ, ಯಾಮಿನಿ BAS’, 
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೧೧೧--1 ಕಾಲ್ಯುಮುಷಃ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೂಸಂ 2 ಪ್ರಗೇ ಪ್ರಭಾತಂ ಭನೇದ್ವಿ ಭಾತಂಚ |: `` 
ದಿನಸಮ:ಖಂ 3 ಗೋಸರ್ಗಃ ಪ್ರಾತರ್ವ್ಯೂಷ್ಮಂ ಚ Barto Won 


೧೧೨--ಶಶಿನಿ ಸಿನೀವಾಲೀ dy 5B Aye ನಷ್ಟೇ ಕುಹೊರಮಾ 4 ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌! 
ಅನುಮತಿರೂನೇ ರಾಕಾ ಸಂಪೂರ್ಣೇ ಪೌರ್ಣವಕಾಸೀ ಚ I ೧೧೨ ॥ 


೧೧೩.-ತ್ರಿಂಶದಹೋರಾತ್ರಃ ಸ್ಕಾ ಸನ್ಮಾಸಸ್ತಾ ಭ್ಯಾಮೃತುರ್ವಸಂತ್ನಾ ದಾ yi) | 
ALR, DVN ೈಟ್ಟರದಾ ಹೇಮಂತ! ಶಿಶಿರ ಇತಿ ತೇ ಷಡ್‌ _॥ ೧೧೩ ॥ 


೧೧೪--ಚೈತ್ರಾದಿವತಾ(ಸಾ)ಸೌ ಮಧುಮಾಧನ್‌ೌ ದ್ವೌ | 
ತತಃ ಸರಂ ಶುಕ್ರಶುಚೀ ಕ್ರಮೇಣ! | 
ನಭೋನಭಸ್ಕೌ ಕಥಿತಾನಿಸೋರ್ಜೌ | 
BABA, ಚ ತನಸ್ತಸಸ್ಯೌ ॥ ೧೧೪ ॥ 


೧೧೫--ಮಾಸೇನ ಮನ:ಷ್ಯಾಣಾಂ 5S Š ತ್ರಮಹೋರಾತ್ರ ಮೇಕನಿಚ್ಛಂತಿ | 
ಅಬೆ ಸನ ಚ ದೇವಾನಾಂ 6 ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ದೈನೀಯ ಯುಗಸೆ ಸಹೆಸ್ರಾಭ್ಯಾಂ |! ೧೧೫ Il 


Bell ಕಾಲ್ಯಂ, WL, ಪ್ರತ್ಯೂಷೂ ಪ್ರಗೇ, ಪ್ರಭಾತಂ, ವಿಭಾತಂ ದಿವಸಮುಖಂ' 
ಗೋಸರ್ಗಃ ಪ್ರಿತಿ ವ್ರುಷ್ಟಂ-ಈ ೧೦ ಸಮಲಟಿ (ಡೈಟಿ ॥ ೧೧೧ Il 

Bell ಚಂದ್ರನಂ ಕಾಣಬಹಂತಹೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಸಿನಿ/ವಾಲಿಯೆ.ಂಬುದು. 
"ಚಂದ್ರನಂ ಕಾಣಲೆ ಬಾರದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಕುಹೂಯೆಂಬುದು. ಚಂದ್ರಂ ಕುಂದಿದ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಅನುನುತಿಯೆಂಬುದು. ತುಂಬಿದ ಹ. ಣ್ಣಿವೆ ಮೆ ರಾಕಾಯೆಂಬುದು ॥ ೧೧೨ || 


Well ಮೂವತ್ತು ದಿನಸಮಂ ಮಾಸಮೆಂಬುದು. A 

ಎರಡೆರಡು ಮಾಸಂ ಕೂಡಿದೊಡೆ ವಸಂತ, ಗ್ರೀಷ್ಮ, ಪ್ರಾವೃ(ಟ್‌)ಡ್‌, ಶರ(ದ್‌)ತ್‌, 
ಹೇಮಂತ]; ಶಿಶಿರಃ-ಎಂದಾಟು ರುತುಗಳಕ್ಗುಂ || ೧೧೩ Il 

Bell ಚೈತ್ರ ಮಾಸನುಂ ಮಧುನೆಂಬುದು. ವೈಶಾಖ ಮಾಸನುಂ 
ಮೆಂಬುದು. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸನುಂ ಶುಕ್ರನೆಂಬುದು. ಆಷಾಢ ಮಾಸಮಂ ಶುಚಿಯೆ: 
ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸಮಂ ನಭನೆಂಬ:ದು. ಭಾದ್ರಸದ ಮಾಸಮಂ ನಭಸ, ನೆಂಬ. 
ಯುಜ ಮಾಸನ:ಂ ಇಷಮೆಂಬುದು. ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸಮಂ ಊರ್ಜವೆಟು 
ಶಿರ ಮಾಸಮಂ ಸಹಮೆಂಬುದು. DN, ಮಾಠಮಂ ಸಹ: 
ಮಾಸಮ ತಪಮೆಂಬುದು. ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸನುಂ ತಸಸ್ಯನೆಂಬು 

Hell ಮನುಷ್ಯರ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿ” ಪಿತ್ಸಗ ) 
gears ಒಂದು O82) ಡೇವರ್ಕಳ ರಡು 
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೧೧೬---ಹಾಯನಾಬ್ಬ ಶರದ್ವರ್ಷ 1 ಸಂವತ್ಸರಸಮಾಃ ಸಮಾಃ | 

ನಿದಾಘಃ ಕಥ್ಯತೇ a ವರ್ಷಾಃ DYR t ಶಪಾತ್ಯಯಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 
೧೧೭--ಸಂವರ್ಶ್ಷಃ 3 HOSS Fe ಕ್ಷಯೋ ಯುಗಾಂತೋ ಜಗದ್ವಿನಾಶಶ್ವ || 

ಕಲ್ಲಾಂಶಃೆಸಂಸು್ತೀ $ ಸಂಹಾರಕ ಸ್ಯಾನ್ಮಹಾಪ್ರಳ ಳೆಯ ॥ ೧೧೭ ॥ 
೧೧೬-- ಸಾಂದೃಸ್ಟಿಕೆಂ ಫಲಂ ಸದ್ಯ ಉದರ್ಕಃ ಫಲಮುತ್ತರಂ I 

ತತ್ನಾಲಂ ತು ಶನಾತ್ಟೆಂ ಸ್ಕಾ ದುತ್ತರಃ ಕಾಲ ಆಯತಿಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 
೧೧೯--ದಿತಿರದಿತಿರ್ದನು 6 ಖದ್ರೂ 7 QFN ವಿನತಾ ಚ ಮಾತರಃ ಸೋೋಕ್ತಾಃ ॥ 

ದೈತ್ಯುಸುರದಾನವೋರಗ ಪಿಶಿಶಾಶ si ಇಜಾನಾಂ i ೧೧೯ I 
೧೨೦-..ಚಂದ್ರಾರ್ಕಾ ನೇಕವಾಕ್ಯೇನ 8H) BESES ಸ್ಪದಂತೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ ॥ 

ಜಾಯಾಸತೀ ಚ AGH Se ಂಪಸೀ ದಂಸತೀ ತಥಾ ॥ ೧೨೦ ॥ 
೧೨೧-ದ್ಯಾನಾಭೂನಾ ಚ ರೋದಸ್ಕೌ ರೋದಸೀರೋಷಸೀತಿ ಚ ॥ 

ಕಶಿಪುರ್ಭೋಜನಾಚ್ಛಾ ದಾನೌಶೀರಂ ಶಯನಾಸನೇ 1೧೨೧! 
೧೨೨--ಶ್ಚತ್ಕ್ರೇಯಸಂ (ಸ್ಯಾತ್‌) ಕಲ್ಯಾಣಂ ಶ್ಹೋವ(ಸೀ)ಶೀಯಂ ಶಿವಂ ಶುಭಂ Il 

ಭನಿಕಂ ಭಾವುಕಂ ಶ್ರೇಯೋ ಭನ್ಯಂ ಭದ್ರಂ ಚ ಮಂಗಳಂ || ೧೨೨ Il 


Bell ಹಾಯನಿ vs, ಶರತ್‌, ವರ್ಷ ಸಂವತ್ಸುರಿ ಸಮಃ-ಈ ೬ ವರ್ಷಂ. 
ನಿದಾಘಃ, ಗ್ರೀನ್ಮಃ-ಈ ೨ ಬೇಸಗೆ. 
ವರ್ಷಾ ಪ್ರಾವೃಟ್‌, ತಸೊಜತ್ಯಯಃ-ಈ (ಮೂಜು) ೩ ಮಲ್‌ಗಾಲಂ ॥ ೧೧೬ | 
Well ಸಂವರ್ತ ಪರಿವರ್ತಿ Godse, ಯುಗಾಂತ್ಯ BRADI, ಕಲ್ಬಾಂತಃ 
ಸಂಸುಪ್ತಿಸಿ ಸಂಹಾರ ಮಹಾಪ್ರಳಯಃ-ಈ ೯ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲಂ! ane Il 
Bell ಸಾಂದೃಷ್ಟಿಕ, ಸದೃಃಫಲಂ-ಈ ೨ 9ಅಗಳಂತೆಯನ್ಪ ಫಲಂ. ಉದರ್ಕಕ್ಕಿ 
ಉತ್ತರಂ ಫಲಂ-ಈ ೨ SNOB, ಫಲಂ. ತತಸ್ಕಲಂ ತದಾತ್ವಂ-ಈ ೨ ಆಗಳೆಯಪ್ಪ 
ಕಾಲಂ. ಉತ್ತರಕಾಲಿ ಆಯತಿಃ-ಈ ೨ ಮೇಲಪ್ಪ ಕಾಲಂ ॥ ೧೧೮ Il 
Well ದೈತ್ಯರ ತಾಯಿ ದಿತಿ, ದೇವರ್ಕಳ ತಾಯಿ was, ದಾನವರ ಶಾಯಿ 
ದನ್ನು ನಾಗರ್ಕಳ ತಾಯಿ ಖದ್ರೂಃ ಎಂಬುದು ರಾಕ್ಷಸರ ತಾಯಿ ನಿಕಷಾ, ಗರುಡನ 
ಸ ವಿನತಾ ಎಂಬುದು ॥ ೧೧೯ Il 
Bell ಚಂದ್ರ  ಸೂರ್ಯರ್ಕಳನೊಂದಾಗಿ N ಪುಷ್ಪೃದಂತರೆಂಬುದು, 
ದಂಸತಿಿ-ಈ ೨ ಗಂಡಹೆಂಡಿ(ತಿಯ)ರ್‌ Il ೧೨೦ | 
SD. ನಾಭೂನಿಸಾ ರೋದಸ್ಕೈ,. ರೋದಸೀ ರೋಷಸೀ ಈ ೪ ನೆಲನುಂ 
Ds, ಭೋಜನಾಚ್ಛಾದಃ-ಈ ೨ ಕೂಟು ಸೀರೆ (ಇವೆರಡರ 
ಸನ: a ai (asad 2 ಫಿಸರ್‌) ॥ ೧೨೧ Il 
2, ಶ್ರೋನತೀ ಯೆಂ, 330, pee ಭನಿಕಂ, 
ಪೆಸರು 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy o 


ಕಾಂಡೆಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ 21 

೧೨೩--ಪ್ರಮೋದಃ ಪ್ರಮದೋ ಹರ್ಷಃ ಸಿ ಪ್ರೀತಿ ! ರುದ್ಧರ್ಷ eve as Il 

ಸೂರ ase ತ್ರಥಾನಂದಃ ಶರ್ಮ atte ಚ Bo bey Il ೧೨೩! 
೧೨೪ ಕೈನಲ್ಯಂ ನಿರ್ವಾಣಂ ಫಿಶ್ರೇಯಸ ಮನ್ಯುತನುಕ್ಷರಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ll 

ಅಪುನರ್ಭನೊೋಟಸನರ್ಗೋ ಮುಕ್ತಿ ಸೋಲೋ ಜ್‌] || ೧೨೪ It 
೧೨೫ ಸನಾತನಂ ಧ್ರುವಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಸ್ಯಾದನಶ್ಚರಂ || 

ಧರ್ಮಃ ಪುಣ್ಯಂ ವೃ ವೃಷ ಶೆ y 0828 AT So ಚ ಸಮಂ Rey Zo Il ೧೨೫ I 
೧೨೬--ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟಫಲಂ = a ಸ್ಮೃತಂ ತ್ವ 9 Il 

ಭಾಗಥಢೇಯಂ ತಥಾ ಭಾಗ್ಯಂ ನಿಪಾಕೋ ಭವಿತವ್ಯತಾ Il ೧೨೬ Il 
೧೨೭---ಉಸಲಿಂಗಮರಿಷ್ಸೃಂ ಸ್ಕ್ಯಾದುಸಸರ್ಗ ಉಪದ್ರನಸ್ತ್ಯ (ಬರಾತ Il 

SREP ಚ ಬುಧ್ಯ ೯ಮರೋ aon’, DH _ Bs ಕಥಿತಃ Il ೧೨೭ Il 

೧೨೮--ಅರ್ಜಾ ಪೂಜಾ ಸಸರ್ಯಾ ಸ್ಯಾದುಪಹಾರೋ ಬರಿಸ್ಸ by? Il 

ಪ್ರಣಿಧಾನಂ ಸಮಾಧಾನಂ ಸಮಾಧಶ್ಚೆ ಸಮಾಸ್ತ್ರಯಃ Il ೧೨೮ Il 
೧೨೯--ವರಿವಸ್ಯಾ ಪರಿಚರ್ಯಾ ಶುಶ್ರೂಪೋಪಾಸನಾ ಸ ಪರೀಷ್ಟಿ ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ Il 

ಸೇವಾ ಭಕ್ತಿರುಪಾಸ್ತಿಃ ಪ್ರ ಸಾದನಾರಾಧನೋಷ 2 ಚಾರಾಶ್ಚ ll ose Il 


೧೩೦--ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂ ಪ್ರತಿರೂಸಂ ಪ್ರ ಸ್ರತಿಮಾನಂ ಪ್ರತಿಕ್ಸ ACES ಸುತಿ ಎದ್ದ Il 
ಪ್ರತಿಕಾಯಂ ಚ ಪ್ರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಮಾಹ ಪ್ರಕಿಯಾತನಾಂ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಚ್ಛಾಯಾಂ Il ೧೩೦ Il 


Bell ಪ್ರಮೋದಃ, ಪ್ರಮದಿ ಹರ್ಷಃ, ಪ್ರೀತಿಃ ಉತ ಷಷ್ಟ ಉದ್ಧವ RONITI, | 
ಮುತ ಆನಂದಃ, ಶರ್ಮ ಜೋಷಂ, ಶಂ, ಸುಖಂ,-ಈ ೧೩ ಸುಖದ SRO ‘| ee ೨೩, | 

Be ll ಕೈನಲ್ಯಂ, ನಿರ್ವಾಣಂ, ನಿಶ್ರೇಯಸಂ, ಅಮೃತಂ, ಅಕ್ಷರಂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಅಪುನ 
: ರ್ಭವಃ, ಅಸನರ್ಗ ಮುಕ್ತಿ ಮೋಕ್ಷಃ, ಮಹಾನಂದ -ಈ ೧೧ ಮೋಕ್ಷದ ಪೆಸರ್‌ ೧೨೪ || 

Yell ಸನಾತನಂ, ಧ್ರುವಂ, ಏತ್ಯಂ ಶಾಶ್ವತಂ, ಅನಶ್ವರಂ,-ಈ ೫ ಕೇಡಿಲ್ಲದ ವಸ್ತು. 
ಧರ್ಮಃ, ಪುಣ್ಯಂ, ವೃಷ ಶ್ರೇಯ; ಸುಕೃತಂ-ಈ ೫ ಪುಣ್ಯದ ಸಸಂ" ॥ ೧೨೫ |! 

ell ಇಷ್ಟೆವ(ಂ) ಮಾಡುವ ದೈವಂ ಅಯವೆಂಬುದು. 

ಅನಿಷ್ಟ ನ(ಂ) ಮಾಡುವ ದೈವಂ g ಅನಯನೆಂಬುಡು. 

more ಯಂ, ಭಾಗ್ಯಂ್ಯ ವಿಪಾಕ್ಯೂ ಭವಿತವ್ಯತಾಃ-ಈ ೪ ಭಾ ಗ್ಯದ ಪೆ ಪೆಸರ್‌ Il ೧೨೬ Il 

Bell ಉಸಲಿಂಗಂ, ಅರಿಷ್ಟಂ, ಉಸಸರ್ಗಃ, ಉಪದ್ರವಃ, ಉತಾ 2,38, ಈ ತಿಸಿ ಅಜನ್ಯಂ, | 
ಡಮರಃ ಡಿಂಬಸಿ ವಿಪ್ಣವಃ-ಈ ೧೦ ಉಸದ್ರನಂ || ೧೨೭ || 
Bell ಅರ್ಚಾ, pee, ಸಸಯಾನ್ಯ ಉಸಹಾರ್ಯ ಲತ ೫ ಪೂಜೆ, 

ಪ್ರಣಿಧಾನಂ, ಸ ಶಾಧಾನಂ,) ಸರಾಧಿಸ್ಯಿ-ಈ ೩ ಸಮಾಧಿಯ ಪೆಸರ್‌ ie sell 

Bell ನರಿನಸ್ಯಾ, ಪರಿಚರ್ಯಾ ಶುಶ್ರೂಷಾ, ಉಪಾಸನ್ಯಾ HOA J? ಸೇವ್‌ 

REO 2,8, pees ಆರಾಧನಃ ಚ -ಈ ೧೧ ಬೆಸಕೆಯ್ವುದರ್ಕೆ ಪೆಸ| | 
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೧೩೧--ಅರ್ಚಾ ತು ಪ್ರತಿಮಾ Bp ea, ಹೆರಿಣೀ ಸ್ಯಾದ್ಮಿರಣ್ಮಯಿನಾ 1 j | 
ಅನ್ಯಲೋಹನ- ಯಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಛೈಃ ಸೂರ್ಮಾಸ್ಟೂಣಾ ಚ ಕಥೈತೇ 0೧೩೧॥ l 
| 
| 


 ೧೩೨-ಶುಚಿ ರ್ಮ )ಧ್ಯಂ ಪವಿಶ್ರಂ ಚ ಪುಣ್ಯಂ ಪಾನನಮುಚ್ಯತೇ 1 


ವಿಮಳೆಂ ವಿಶದಂ 1ನೀಧೆ) jase, o ಸ್ಯಾದನಾವಿಳಂ ॥ ೧೩೨ ॥ 

: ೧೩೩-ಭುನನಂ DN Bo ಲೋಕೋ ಜಗಜೀಕಾರ್ಸವಾಚಕಾಃ || | 
ಅಮೃತಂ ತ್ತಿ ್ರಿಡರಾಹಾರ By jG ಪೀಯೂಸ DB 3 ॥ caa ll | 

| ೧೩೪--ಅಸವೋ ಜೀವಿತಂ ಪ್ರಾಣಾ ಜೀವೋ ಜೀನಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il | 
॥ ೧೩೪ ॥ | 


ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ ಪುರುಸೋಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಂಸಾರೀ ಜೀತನೋಮತಃ 
' ೧೩೫ ಮಂದಾರ ಪಾರಿಜಾತಕ ಹರಿಚಂದನ ಕಲ್ಪ ನೃಕ್ಷ ಕ್ಷಸೆಂತ: ನಾಃ Il 
nea ಪಂಚೈತೇ ಸುರತರವೋ ಮೇರುಸ್ಸುರ 2 ಪ x (ERROS, ॥ ೧೩೫ I 


`೧೩೬೨-ನಭೋ ಮರುದ್ವರ್ತ್ಮ ನಿಯದ್ದಿಹಾಯ | 
ಸ್ತಾರಾಪಥಃ ಪುಷ್ಕರಮಂತರಿಕ್ಸಂ I 
ವ್ಯೊ ಮಾಂಬರಂ ವಿಷ್ಣು ಸದಂ ಚ ಖಂ ದ್ಯೌ | 
Ee (ಸಾ)ಸಸಾ ದ್ಧ ಗನಂ ತಥಾ ಸ I cat I 


A Bell ಅರ್ಚಾ, ಪ್ರತಿಮಾ-ಈ ೨ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಪೆಸರ್‌. ಹರಿಣ, ಹಿರಣ್ಮಯಿಸಾ-ಈ ೨ 
ಸಃ ಹೊನ್ನ ಪ್ರತಿನೆ ಸೂ(ಮಿ)ನಾನ್ಯ ಸ್ಥೂಣ್ಯಾ-ಈ ೨ ಲೋಹದ ಪ್ರತಿಮೆ ॥ ೧೩೧ il 

Le 

oe Bal ಶುಚಿ, ಮೇಧ್ಯಂ, ಪವಿತ್ರಂ, ಪುಣ ೦, ಪಾನನಂ,-ಈ ೫ ಶುದ್ಧವ ನಸ್ಯ ವಸ್ತು 
ವಿಮಳಂ, ವಿಶದ ವೀಧ )೦, Dee ಅನಾನಿಲಂ-ಈ೫ ನಿರ್ಮಳಮಶಪ್ಪ ವಸ್ತು il ೧೩೨॥ 

Bell ಭುವನಂ, DREO, ಲೋಕ, ಜಗತ್‌-ಈ ೪ ಜಗದ ಪೆಸರ್‌. 

ಅಮೃತಂ, amos 308, ಸುಧ್ಯಾ ಪೀಯೂಷಂ,-ಈ ೪ ಅಮರ್ದಿನ ಪೆಸರ್‌ Il ೧೩೩ I} 
ಫೆಸರ್‌. 


ಟೀ! ಅಸನ ಜೀವಿತಂ, ಪ್ರಾಣಾ, ಜೀವ, ಜೀವ್ಯಾ-ಈ ೫ ಪ್ರಾಣದ ಪೆ 
ರುಷ ಆತ್ಮಾ, ಸಂಸಾರಿ ಚೇತನಃ-ಈ ೫ ಆತ್ಮನ ಪೆಸಖ ॥ ೧೩೪ ll 


ುಂದಾರೆ ಪಾರಿಜಾತಕ್ಕ, ಹೆರಿಚಂದನಃ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸಂತಾನ-ಈ ೫ 


> ವಿಹಾಯ್ಯಿ ತಾರಾಪಥಿ Oa do, 
ದಿ ನಿಹಾಯಸಿಗಗನಂ, gyi 
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೧೩೭-ಹ್ರಾದೋನಾದಃ ಶಬ್ದಃ ಸ್ವಾನೋ ಧ್ವಾನಃ ಸ್ವರೋ ರವೋ ಘೋಷಃ l | 
ಅಭಿಧಾನ ವ್ಯಾಹಾರೋದಿ! ರಣ ಕಥನಾದಯನ್ನು ತಜ್ಭೀದಾಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 
೧೩೮--ಕೋಳಾಹಳಃ ಕಳಕಳ ತುಮುಲೋ ವಾ ಕು BRE gzs II 
Wes, ವಚಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ ಕೈ ಮಧಿಬದ್ಧಂ ತ ಯ.ದ್ವಚಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 
೧೩೯--ತಾರ | vz, 3A, ರೋಜ್ಲೆ ಯೋ ಮಂದ್ರೋ ಗಂಭೀರ ಉಚ್ಯ ತೇ॥ 
ಕಳಶ್ಚ ಮಧುರೋಂ ವ್ಯ ವ್ಯ ಕ € ನಕ್ರು) He ನಿಷ್ಮುಕೋ set ॥ ೧೩೯॥ 
೧೪೦--ಸಾ sal ೦ ಸಾ iy Gozo ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಿ ಖ್ರಿಯಂ ಸತ್ಯಂ ಚಸ RS, So II i 
ಖ್ಯಾತಂ 2 ಮ್ಲಿಶ್ಚಮವಿಸ್ಸಷ್ಟಮಬದ್ಧಂ 3 ವ(ಯು)ಹತಾರ್ಥಕಂ ॥ ೧೪೦ ॥ 
೧೪೧--ತೂರ್ಣೋದದಿತಂ saa ೦ ಸ್ಕಾ(ದ್ಗೆ))ದ್ದಸ್ತಂ ಲುಪ್ತ್ಯಸದಂ ಸ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತ ತೆಂ ॥ i 
ಅಂಬೂಕೈ ಶಂ AEA, CWO ಗಾ)ಮ್ಯಮಶ್ಚೀಲಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೪೧ ॥ 
೧೪೨- ಭಿನ್ನಕಂಠೋ ಧ್ವನಿಃ(ಪ್ರಾಜ್ಞ್ನೈಃ)ರ್ಥೀಕೈಃ ಕಾಕುರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ I 
ಸಮಾಸಪ್ರಾಯನೋ ಖ್ಯಾತಂ ಸದಜಾತಂ ಚೆ ತ(ದ)ಂಡಕಂ || ೧೪೨ Il 
೧೪೩.--ಖುತಂ ಸತ್ಯಂ ಸನಿಖಾಚೇನಂ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಥೈ ೦ ಯಥಾತಥಂ ॥ 
ಅಳೀಕಂ ವಿತಥಂ ವಿ.ಥ್ಯಾ ಮೃಷಾ ಸ್ಟಾ ago ತಥಾ Il ೧೪೩ ॥ | 


Rell ಹ್ರಾದಃ ನಾದಿ ಶಬ್ದಃ) ಸ್ವಾನ ಧ್ವಾನಕಿ ಸ್ವರ ರವಿ ಘೋಷಃ-ಈ ೮ ಧ್ವನಿ. 

ಅಭಿಧಾನಂ, ವ್ಯಾಹಾರ ಉದೀರಣಂ್ಯ ಸ್‌ ೪ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ನುಡಿಯ 
ಭೇದಂಗಳ್‌ ॥ ೧೩೭ ll 

Bell ಕೋಳಾಹಳ ಕಳಕಳ, ತುಮುಲ-ಈ ೩ ವ್ಯಾಕುಳಮಪ್ಪ ಧ್ವನಿ. 

ಮನಬಂದಂತೆ ನುಡಿಎನ-.ಡಿಯಂ ಉಚ್ಚಾನಚಮೆಂಬುದು ll axe Il 

Bell ಉದ್ದ ಧ್ವನಿ ತಾರ(ವ)ಮೆಂಬುದು. ಗಂಭೀರಧ್ವನಿ ಮಂದ್ರಮೆಂಬುದು. ಇನಿ 
ದಪ್ಪ ಧ್ವನಿಯಂ ಕಳಮೆಂಬುದು, ಬೆಟ್ಟಿ ತಪ್ಪ ಧ್ವನಿಯಂ ವಿಕೃ(ಕ್ರು)ಸ್ಟವೆಂಬುದು ॥ ೧೩೯ Il 

Be Il 4 ಬ:ಜ್ಜಯಿಸುವ? ನುಡಿಯಂ ಸಾಂತ್ವವೆಂಬುದು. ಪ್ರಿಯವಪ್ಪ (ನಿಜದ) 
ನುಡಿಯಂ ಸೂನೃತನೆಂಬುದು. ಸ್ಪಷ್ಟವಲ್ಲದ ನುಡಿಯಂ ವ್ಲಿಷ್ಟಮೆಂಬುದು ತಪ್ಪು ನುಡಿ 
ಅಬದ್ಧ ವೆಂಬುದು ll avo I i 

Bell oS ನುಡಿ ನಿರಸ್ತಮೆಂಬ:ದು. ಕೆಟ್ಟಿ ನುಡಿ ಧ್ವಸ್ತಮೆಂಬುದು. ಉ 
ಸಿಡಿವ ನುಡಿ ಅಂಬೂಕೃತಮೆಂಬುದು. ಊರುಗರ ನುಡಿ ಅಶ್ಲಿ (ಲವೆಂಬುದು ॥ ೧೪೧॥ ' 

Bel ಕೊಂಕಿದ ನುಡಿ ಕಾಕುವೆಂಬುದು, ಸಮಾಸಹಿರಿದಾದ ' ) 
ಗಳ್‌ ದಂಡಕವೆಂಬುದು ॥ ೧೪೨ ॥ ಸ 7 F is 

Bell ಖತಂ, ay ಸಮಿಾಚೀನಂ, ಸ ಸ ತ 
ಅಳೀಕಂ, ವಿತಥಂ, Se RD, ಅನ್ನ ಅಸ 
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೧೪೪೨ ಆರ್ಥವಾದಃ ಪ್ರಶಂಸಾ ಚ ಸೊ, (ತ್ರವಿರಾಡಾ ಸ್ತು ಕಿರ್ಕುಕಿಃ | 
ವಿಕತ್ಯನಂ Ka ಶ್ಲಾಘಾ ವರ್ಣನಾ ಆ ನಿಗದ್ಯ ತೇ W ೧೪೪॥ 
ಜಟ ಟ್‌ ಪ್ರಿಯಂ ವಾಕ 30 ಹೃ 20 art ಹೈ ದಯಂಗಮಃ | 
ವಾರ್ತೋದಂತಃ ಪ್ರನೃತ್ತಿಕ್ಸ i 083, ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ೧೪೫ ॥ 
೧೪೬--ಅನಾದಿವಾರ್ಶಾ Seely Sondoee ಕ ès ll 
ಕೌಳೀನಂ ಜನವಾದಸ್ಸ್ಯಾ ದ್ವಿಗಾನಂ ವಚನರೀಯತಾ ॥ ೧೪೬ Il 
೧೪೭-೨-ಅಪವಾದ ಉಪಕ್ರೋಶೋ ಫಿರ್ವಾದಾವರ್ಣವಾದ ಪರಿವಾದಾಃ Il 
ಏಕಾರ್ಥಾಃ ಕಥ್ಯಂತೇ ಗರ್ಹಾ ಫಿಂದಾ ಜುಗುಪ್ಸಾ ಚ ll ೧೪೭ Il 
೧೪೮--ಶಾಸ ಆಕ್ರೋಶ YEH’ ಕ್ಹುರಣಾ ಸ್ಥಾದಿ Tegma R") || 
ಸ geet ಸೋಲ್ಲುಂಠ ಸೆ AWE A ಸಷಹಾಸಾಸ್ಪವಾಸ್ತ್ರ ಯಃ I ove Il 
೧೪೯೨ _ಅನುಲಾಪೋ ಮುಹುರ್ಭಾಷಾ ಪ್ರಲಾಪ ನರ್ಥಕಂ ವಚಃ ll 
wove, 5 ವಚನ ಮುಲ್ಲಾಪಃ ಸಲ್ಲಾಪೋ ಭಾಷಣಂ ಮಿ ಥಕ ll ave Il 
೧೫೦--1ಮರ್ಮರಃ ಶುಷ್ಧಪಶ್ರಾಣಾಂ DH GLE ಭನ:ಷಾಂ ಧ್ವನಿಃ ll 
ಬೃಂಹಿತಂ ವಾರಣಾನಾಂ ಚ ಹೇಷಾ ಕ್ರೇಷಾ ಚ ವಾಜಿನಾಂ Il ೧೫೦ Il 


Mell ಅರ್ಥವಾದ ಪ್ರಶಂಸಾ ಸ್ತೋತ್ರಂ, BB, ಸ್ತುತಿ Tet, ವಿಕತ್ಮನಂ 
Rw, ಶ್ಲಾಘ್ಯಾ ವರ್ಣನಂ (ನಾ) ಈ ೧೦ ಸ್ತುತಿಯ ನಾಮಂ ll ave Il 

Bell ಚಟು($), ಚಾಟಿ(₹)-ಪ್ರಿಯ ವಚನಂ. 

ಹ ವ ಪಯಂಗಮಕಿ-ಮನೋಹರ ವಚನಂ. 

ವಾರ್ತಾ, ಉದಂತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ, ವೃತ್ತಾಂತಃ-ವಾರ್ತೆ li ೧೪೫ I 

Be Il poson Cen 

ಕಿಂವದಂತೀ, ಜನಶ್ರುತಿಿ ಕೌಳೀನಂ, ಲೋಕವಾದ೩-ಈ ೪ ಜನವಾರ್ತೆ. 

ನಿಗಾನಂ, Pave ೪ ರಚ್ಚೈವಾಕ್‌ || ೧೪೬ Il 

Bell ಅನವಾದಕ್ಕಿ ಉಪಕ್ರೋಕ್ರಿ ನಿರ್ವಾದ, ಅವರ್ಣವಾದಃ, ಪರಿವಾದಿ NBF, 
owe, ಜುಗುಪ್ಸಾ-ಈ ೮ ಅನವಾ ದದ ನಾಮಂ Il ೧೪೭ Il 
un Bell ಶಾಸ, ಆಕ್ರೋಶ GEE’, ಕ್ಹಾರಣ್ಯಾ ವಿರೂಕ್ಷಣಾ-ಈ ೫ ಬಯ್ಸುಳ್‌) 
ees: K eet ಸೋತ್ಪ್ರಾಸಃ, ಸೋಪಹಾಸಃ-ಈ ಮೂಣು ಚುಂನಂ i ave Il 

ಹ. | Mell SRouant, ಮುಹುರ್ಭಾಷಾ-ಈ ೨ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನುಡಿವ ನುಡಿ. 

ಛ 'ಪಮೆಂಬುದು ಬಜುವಾತು. 
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೧೫೧--ಆಖ್ಯಾ ಸಂಜ್ಞ್ಯಾಭಿ | ಧಾನಾಹ್ವಾ ನಾಮಥೇಯಂ ಚ ನಾಮ ಚ ॥ | 
| 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕಾ ಕಥಾಖ್ಯಾನಂ ? ಪ್ರವಲ್ಲೀಕಾ ಪ್ರಹೇಳಿಕಾ ॥ ೧೫೧॥ | 
೧೫೨--ನಿದುರಾಮ್ರೇಡಿತಂ ಪ್ರಾ ಜ್ಞಾ ದ್ವಿಸ್ತ್ರಿವ್ಯಾ ೯ಹರಣಂ ಚ ಯತ್‌ Il 

ಕೀರ್ತಿಃ ಬ್ಬ ಯಶೋಟಭಿಖ್ಯಾ 13 ಲ್ಯ ಲಕ್ಷಣಾಃ  1೧೫೨॥ 
೧೫೩--ಪ್ರಶ್ನಸ್ಸ್ಯಾದನುಯೋಗಃ ಸರ್ಯನುಯೋಗೋ ಭನೇದುಪಾಲಂಭಃ ॥ | 
ಆಕಾರಣಮಾಹ್ವಾನಂ ಕಥಯಂ 3 ತ್ಯಭಿ ಮಂತ್ರಣಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯಾಃ ॥ ೧೫೩ ॥ | 
೧೫೪--ತತ್ರ ಭರ್ವಾ ಭಗವಾನಿತಿ ಶಬ್ದೋ * ನಿಬುಢ್ಛಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ ಪೂಜ್ಯೇ ॥ | 
ಪಾದಾ ಇತಿ ನಾಮಾಂತೇ ದೇವೋ ಭಟ್ಟಾರಕೋ ವಾಪಿ ॥ ೧೫೪ Il i 


ಇತಿ ಭಟ್ಟಿ ಹಲಾಯುಧ 5 ನಿರಚಿತಾಯಾಂ fe) 
ಅಭಿಧಾನರತ ಥಿ ಮಾಲಾಯಾಂ 
ER ಪ್ರಥಮಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ 
(ಠೀ ನೀತರಾಗಾಯ ನಮಃ | 


ಹಟ ತ F | 
Hell ಆಖ್ಯಾ, ಸಂಜ್ಞಾ, ಅಭಿಧಾನ, ಆಹ್ವಾ, ನಾನುಥೇಯಂ, ನಾಮ-ಈ ೬ 
ನಾಮಕ್ಕೆ ಹೆಸರ್‌ 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕ್ಕಾ ಕಥ್ಯಾ ಆಖ್ಯಾನಂ-ಈ ೩ BR. 
ಪ್ರವ(ಲ್ಲೀ)ಲ್ಹೀಕಾ, ಪ್ರಹೇಳಿಕಾ-ಈ ೨ ಒಗಂಟೆ ॥ ೧೫೧ ॥ 
Bell ಎರಡು ಮೂಜು ಸೂಟರ್‌ ನುಡಿವ ನುಡಿ ಆಮ್ರೇಡಿತನೆಂಬುದು. 
ಕೀರ್ತಿ ಶ್ಲೋಕಃ, ಯಶಃ, ಅಭಿಖ್ಯಾ, ಸಮಖ್ಯಾ-ಈ ೫ ಕೀರ್ತಿಯ ಪೆಸರ್‌ || ೧೫೨॥ . 
Be Il ಪ್ರಶ್ನಃ ಅನುಯೋಗಃ-ಈ ೨ ಬೆಸಗೊಳುಹ. 
ಪರ್ಯನುಯೋಗಃ, ಉಪಾಲಂಭಃ-ಈ 9 ಚುಂನವಾಡಿ ಬೆಸಗೊಳುಹ. 3 
(ಆ) ಕಾರಣಂ, ಆಹ್ವಾನಂ, ಅಭಿಮಂತ್ರಣಂ-ಈ a ಕರೆಹ || ೧೫೩ I 
Well ತತ್ರಭರ್ವಾ ಭಗರ್ವಾ-(ಇವೆರಡುಂ) ಈ ೨ ಪೂಜಾವಚನಂ. 
ಪಾದ ದೇವಿ ಭಟ್ಟಾರಕಃ-ಈ ಮೂಜುಂ Sad ಕಡೆಯೊಳ್‌ z 
(ಚ)ನಂ ॥ ೧೫೪ II $ 7 


ನಾಗವರ್ಮ ನಿರಚಿತಾಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲೆಯ 
ಸ್ವಗತ ಸಕ 


PA 
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ಭೂಮಿಕಾಂಡಂ 


೧೫೫--ಭೂರ್ಭೂಮಿರ್ವಸುಧಾವಶಥಿರ್ವಸುಮತೀ ಧಾತ್ರೀ ಧರಿತ್ರೀ ಧರಾ | 
ಗಾ ಜಗತೀ ರಸಾ ಕ್ಷಿತಿರಿಳಾ ಕ್ಲೋಣೀ ಕ್ಷಮಾ TI y ಚಳಾ ॥ 
Hye ಸ್ಥಿರಾ ಚ ಧರಣೀ ವಿಶ್ವ ono ಮೇದಿನೀ | 


28 ಸೃ 

l ho ನ ಸಮುದ್ರವಸನಾ ಸರ್ವಂಸ ಹೋರ್ವೀ ಮಹೀ Iho ll 
೧೫೬--ಕಾಶ್ಯನೀ ಭೂತಧಾತ್ರೀ ಚ ರತ್ನಗರ್ಭಾ ವಸುಂಧರಾ | 

2 ಸು ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ತದ್ಧಿ ಿಶೇಷಾನ್ಲಿ ಬೋಧತ ll $ Il 
೧೫೭--ಉರ್ವರಾ ಸರ್ವಸಸ್ಯಾ ERE, 3 ದೀರಣ ಮೂಷರಃ Il 

ಖಳಮಪ್ರಹತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮರುರ್ಥನ್ವಾ ಸ್ಕಲಂ ALO all 
೧೫೮--ಮೃನ್ಮೃತ್ತಿಕಾ ಪ್ರಶಸ್ತಾ ಸಾ ಮೃತ್ಸಾ ಮೃತ್ಸೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

ಶಾಡ್ವಳಂ ಹರಿತಂ DPT, ನಡ್ವಳಂ ನಳಸಂಯುತಂ || ell 
೧೫೯--ಕೃಷ್ಣಭೂಮಿ 4 ಪ್ರಜೋಶೋಇಸೌ ಯತ್ರ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೃ ಕೃಷ್ಣಮೃತ್ತಿಕಾ || 

ae ಭೂಮಿ 5 ಸ್ತಥಾ ಪಕ, 6 ಉದಗ್ಯೂಮಿಶ್ಟ Sondas 38 


Bell ಜು ಬು ನಸುಧ್ಯಾ ಅವನಿ ವಸುಮತೀ, ಧಾತ್ರೀ, ಧರಿತ್ರೀ, Bor, 

S ES ಜಗತೀ, ರಸ್ಕಾ ಕ್ಷಿತಿ, ಇಳಾ ಕೋಣ, ಕ್ಷಮಾ, ಕ್ರಾ, ಅಚಳ್ಕಾ 
fa ಪೃಥ್ವೀ ಸ ಪೃಥಿನೀ, ಸ್ಥಿರ ಧರಣೀ, ನಿಶ್ಚಂಭರಾ, ಮೇದಿನೀ, ಜ್ಯಾ, ಅನಂತಾ, ವಿಪುಲ 
ಸಮುದ್ರವಸನಾ, ೫ ಬಾ WIF, ಮಹೀ, ಕಾಶ್ಯಸೀ, ಭೂತಧಾತ್ರೀ; ರತ್ನಗರ್ಭಾ, 
ವಸುಂಧರಾ Bo, ಆಧಾರಾ-ಈ ೫೭ ಭೂಮಿಯ ಸೆಸ್‌. [ಇಂ ಮುಂತೆ ತದ್ವಿತೇಷನುಂ 
ತಿಳಿವುದು] ೧-೨ Il 
Bell ಉರ್ವರ್ರಾ ಸರ್ವಸಸ್ಯಾ-ಈ ೨ ಎಲ್ಲಾ ಧಾನ್ಯಂ ಬೆಳೆನ ಭೂಮಿ. 
 ಈರಣಂ, ಊನರಃ-ಈ ೨ ಸೌಳುಮಣ್ಣು (Sy ಭೂಮಿ) ಯೆಂಬುದು. 
ಸಿಯ: ದ ಭೂನಿ-ಖಿಳನೆಂಬುದು. 4 
ನ್ವಾ-ಈ ೨ ನೀರಿಲ್ಲದ ಭೂಮಿ. ಸ್ಥಳಂ, ಸ KET ಸ್ಥಳಂ nal ' 
hoe ೨ ಮಣ್‌. ಮೃತ್ಸಾಾ "Hse ೨ ಒಳ್ಳೆಹ ಮಣ್‌. 
ಕ ಲ ee Bee. 


i "ಲ 
6 worn woz, 
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೧೬೦--ನದ್ಯ ಬು | ಜೀವನೋ ದೇಶೋ ನದೀಮಾತೃಕ ಉಚ್ಛ ge Il 

ವೃ k LDTR 2 ಸಸ್ಯಸ್ತು ವಿಜ್ಠೆ SFOS ಜೇವಮಾತ್ಮ್ಮ ಕಃ Weil 
NE ದೀನಾಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ BA tho ಕೌದ್ರನೀಣಮಿತ್ಯಾದಿ Il 

ವ್ರೈಹೇಯಂ ಶಾಲೇಯಂ ಭವತಿ 'ಪುನನ್ರಿ ಹಿ ಶಾರ್ಫೋರ್ಯತ್‌ Weil 
೧೬೨-ತಿಲ್ಕಂ ತೈಲೀನಂ ಸ್ಯಾನ್ಮಾ ಸ್ಯಂ ಮಾಷೀಣಮುನ್ಯು ಮೌಮಾನಂ || 

ಭಂಗ್ಯಂ ಭಾಂಗೀನಂ3 ಸ್ಯಾದ್ವ್ಯನ್ಯಂ ಷಾಹಿ ಕ್ಯ ಮೇಷಾಂ ಚ le tl 
೧೬೩--ಶಾಕಶಾಕಟಿಮಾಖ್ಯಾತಮಥವಾ ಶಾಕಶಾಕಿನಂ Il | 

ಶಾಕಸ್ಯ Fey, ಮ ಕ್ಸೇತ್ರೇಷು ಸಂ(ಹೆ)ಗತಿಃ net 
೧೬೪-* ಶಾಕವಾಸ್ತುಕ ವಾರ್ತಾಕ ಪಾಲಕ್ಕಾಮೇಕ್ಸು ಮೂಲಕಾಃ || 

ಶಾಕಾದಯಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಾ ಯೇಭ್ಯಃ ಸ್ಯಾತಾಂ ಶಾಕಟಿಶಾಕಿನೌ ॥೧೦॥ 
೧೬೫--ಅಚಳಶಿಳೋಚ್ಚಯ ಶೈಲಕ್ಷಿತಿಧರ ಗಿರಿಗೋತ್ರ ಪರ್ನತಾಹಾರ್ಯಾಃ ll 

ನಿಜಾ 11 ಧರಾದ್ರಿ ಕುಧ್ರಾ 7 ಶ್ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ laa 
೧೬೬--ನಿತಂಬಃ ಕಟಕೋಜ್ಜ್ಲೇಯ AR ಪ್ರಸ್ಥಂ ತಟಿಂ ಭೃಗುಃ Il 

ಶೃಂಗಂ ಚ ಶಿಖರಂ ಕೂಟಿಂ IFT: ಪ್ರಸ್ರವೋಂಂಭಸಾಂ Il a೨ Il 


Bell ತೊಣ*ಯ ನೀರಿಂ ಬೆಳೆವ ಭೂಮಿ ನದೀಮಾತೃಕನೆಂಬುದು. 
ಮಲಯ ಫೀರಿಂ ಬೆಳೆವ ಭೂಮಿ ದೇವಮಾತೃಕನೆಂಬುದು || ೬ Il 
Bell ಹೆಸಅ ಕೆಯ್‌ ಮೌದ್ಗೀನಮೆಂಬುದು.. ಹಾರಕಿನ ಕೆಯ್‌ ಕೌದ್ರ (ವೀಣ) 
ಮೆಂಬುದು. ನೆಲ್ಲಗದ್ದೆ ಪ್ರೈ ಹೇಯನೆಂಬುದು. ಕಟನೆಯ ಗದ್ದೆ ಶಾಲೇಯಮೆಂಬುದು Il a Il 

Well ಕಿಲ್ಯಂ ತೈಲೀನಂ- -ಈ ೨ ಎಳ್ಳಕೆಯ್‌. ಮಾಷ್ಯಂ ಮಾಹೀಣಂ ಈ ಎರಡು ಉದ್ದಿನ 
ಕೆಯ್‌. ಉನ್ಯೂಂ ಔನಾನಂ-ಈ ೨ ಅಗಸೆಯ ಕೆಯ್‌. Boro, ಭಾಂಗೀನಂ-ಈ ೨ 
ಸಣಬಿನಕೆಯ್‌. ಜನೆಯಕೆಯ ಯವ್ಯಮೆಂಬುದು. 

ಅಟುವತ್ತು ದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆವ ಷಷ್ಟಿ ಕ ಗದ್ದೆ ಷಾಸ್ಟಿಕೈಮೆಂಬುದು 1 ೮॥ 

Be Il ರಾಯಾ ಆಯಾ ೨ ಬಾಡು, ಕಾಯಶೋಂಟಓಂ. |! ೯ ॥ 

Bell ವಾಸ್ತುಕಮೆಂಬುದು ಚಕ್ಕವತ್ತ (ಇದೊಂದು ಬಗೆಯ ಸೊಪ್ಪು) ವಾರ್ತಾಕ 
ಮೆಂಬುದು ಬದಣ್ಕೆ, ಪಾಲಕ್ಯಮೆಂಬುದು www, BB, ವೆಂಬುದು ಕಬ್ಬು, ಮೂಲಕಾ 
ಯೆಂಬುಡು ಮೂಲಗೆ (ಮೂಲಂಗಿಗೆಡ್ಡೆ) WJ ಮೊದಲಾದ ತೋಟಿಂಗಳಂ ಶಾಕ 
ಶಾಕಟಂ, ಶಾಕಶಾಕೆನಮೆಂಬುದು |! ೧೦ || 

Bell agg ಶಿಳೋಚ್ಚಯಃ ಶೈಲಃ ಕ್ಷಿತಿಥರಃ, ds, 
ಅಹಾರ್ಯಃ, ನಗಿ ಶಿಖರ ಸಾನುರ್ಮಾ, ಧರಿ ಅದ್ರಿಃ, ಕುಧ್ರ-ಈ ೧೪ 
Be Il oe ಕಟಕ್ಕು ಸು ಪ್ರಸ್ಥ ೦ es ಭೃಗು: 


ಈ CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy 


28 ಅಭಿಧಾನರತ್ನೆಮಾಲಾ [Brae 


೧೬೭--ಗುಹಾ ಪಾಷಾಣಸಂಧಿ ಸ್ಪ್ಯಾತ್‌ ಕಂದರಃ ! ಕಂದರಾ ದರಿ Il 
ನಿಕುಂಜಂ ಗಹ್ವರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ Hewes ಪ್ರತ್ಯಂತಸರ್ವತಾಃ ॥೧೩॥ | 


೧೬೮--ಶಿರೋಪಲಾಶ್ಮ ಪಾಷಾಣ ಗ್ರಾವಾಣಃ ಪ್ರಸ್ತರೋ ದೃಷತ್‌ || 
ಗಳಿತಾ ಸ್ಥೂಲಪಾಷಾಣಾ ಗಂಡಶೈಳಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ LOY I 


೧೬೯--ಅಯಸ್ಕಾಂತವಿಶೇಷಾ(ಸ್ಯುಃ)ಸ್ತು ಚುಂಬಕಭ್ರಾಮಕಾದಯಃ Il 
ಆಕರಸ್ಟ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಖನಿ 2 ರ್ಗುಂಜಾ ರುಮಾ ಚ ಲವಣಾಕರಃ ॥೧೫॥ 


೧೭೦ -. ಉಚ್ಯತೇ ಗೈರಿಕಂ ಧಾತುಃ ತಾಮ್ರಂ Bw, $ ಮುಡುಂಬರನರ್‌ II 
ಆರಕೂಟಸ್ಸ್ಮತಾ(ತೋ)ರೀತಿಃ ಕಾಂಸ್ಕಂ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಕಂ ತಥಾ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೬೧-ಗಿರಿಸಾರಮಶ್ಮಸಾರಂ ರೋಹಂ ಕಾಳಾಯಸಂ ತಥಾ ಶಸ್ತ್ರಂ || 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮುಯಃ + ಪಾರ(ಶ)ಸವಂ ಕನಯಃ ಕಥಯನ್ರ್ಯಭಿನ್ನಾರ್ಥಮ್‌ || ೧೭ ll 


೧೭೨--ಸೀಸಕಂ ಸೀಸಪತ್ರಂ5 ಸ್ಯಾದ್ವಂಂಗಂಚ ಮಧುರಂ ತ್ರಪು Il 
ರಜತಂ ಕಳಧೌತಂ ಚ ರೂಪ್ಯಂ ತಾರಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೧೮ || 


Bell ಗುಹಾ ಪಾಷಾಣಸಂಧಿಃ-ಈ ೨ ಗುಹೆ. ಕಂದರಂ, ಕಂದರಾ, ದರೀ-ಈ ೩ 
ದರಿ. ನಿಕುಂಜಂ, ಗಹ್ವರಂ-ಈ ೨ ಕೊಳ್ಳವು 
Is, ಪ್ರತ್ಯಂತ ಪರ್ವತಾಸ-ಈ ೨ ಕೆಲದ $e ಬೆಟ್ಟು ಗಳ್‌ ॥ ೧೩॥ 


Bell ಶಿಲ್ಪಾ. ಉಸಲಿ ಅಶ್ಮ(ಶ್ಮಾ), ಪಾಸಾಣಃ, ಗ್ರಾ(ವ೯)ವಾ ಪ್ರಸ್ತರಃ, 
ದೃಷತ್‌-ಈ ೭ ಕಲ್ಲ ಸೆಸರ್‌. ಬೆಟ್ಟಿದಿಂದುರುಳ್ಳ ಕಲ್ಲಂ ಗಂಡಕೈಲಮೆಂಬುದು || ೧೪ || 


| Bell ಚುಂಬಕ ಭ್ರಾಮಕಃ ಮೊದಲಾದುವು ಅಯಸ್ಕಾಂತದ ಭೇದಂಗಳಿ್‌. 
ಆ HBTs ಖನಿ ಗುಂಜಾ?-ಈ a ಕಣಿ 
ಉಪ್ಪಿನ ಕಟ್ಟಿರು ಮನೆ(ರುಮಾ)ಯೆಂಬುದು ll ೧೫ | 
Bell ಗೈರಿಕಂ, ಧಾತುಃ-ಈ ೨ ಜಾದು, 
ಶುಲ್ಬುಂ, ಉದುಂಬರಂ-ಈ ೩ ಕೆಸು ಆರಕೂಟಿ ರೀತಿ£-ಈ ೨ ಪಿತ್ರಕಳೆ. 
3ರಾಷ್ಟ್ರಕಂ-ಈ ೨ ಕಂಚು ae ll 


ರಂ, ಅಶ್ಮಸಾರಂ, ಲೋಹಂ, ಕಾಳಾಯಸಂ-ಈ ೪ ಕರ್ಬ್ಬುನಂ; 
38, ಪಾರಸವಂ-ಈ ೪ ಉಕ್ಕು | ೧೭ ॥ _ 
oR Soro, ಮಧುರಂ, ತ್ರಪು-ಈ ೩ ತನರಂ- ಸ 

| ಬಂ 5.8 ಸಂ a 
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೧೭೩-- ಹೇಮ ಸ್ವರ್ಣಂ ಜಾತರೂನಂ ಸುವರ್ಣಂ | 
| ಭರ್ಮ್ಮಂ ರುಗ್ಮಂ ಹಾಟಕಂ ಶಾಶಕುಂಭಂ Il 
ಗಾಂಗೇಯಂ ಸ್ಯಾಜ್ಸ್ಟಿರಿಕಂ ಭೂರಿ ಚಂದ್ರಂ! 
ರಾಃ ಕಲ್ಯಾಣಂ ON, WIA, HBO ಚ I oe Il | 

೧೭೪--ಜಾಂಬೂನದಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಕನಕನಮುಹಾರಜತಕಾಂಚನಾನಿ ಸ್ಯುಃ Il | 
ಕಾರ್ತಸ್ವರ ಚಾನಿಖಾಕರ ಕರ್ಬುರತಸನೀಯ ನಾಮಾನಿ Il 90 Il | 

೧೭೫--ಅಶ್ಮಗರ್ಭಂ ಮರಶಕೆಂ ಹರಿನ್ಮಣಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ Il 
ಶೋಣಾಶ್ಮಾ? ಸದ್ಮರಾಗಃ ಸ್ಯಾಡ್ರೈಡೂರ್ಯಂ ವಾಳನಾಯಜಂ Il ೨೧ 

೧೭೬-- ಸ್ಪಟಿಕ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಃ ಸ್ಯಾದರ್ಕಾಶ್ಮಾ ದಹನೋಪಳಃ Il ? | 
ರತ್ನಂ ವಸು ಮಣಿಸ್ಸರ್ವಂ ಸರ್ವಲೋಹೆಂ ಚ ತೈಜಸಂ || ೨೨ || | 


೧೭೭. -ವೃಕ್ಷೊಣಂಥಿ)ನಃ ಕ್ಲಿತಿರುಹೆಃ ಶಿಖರೀ ಚ ಶಾಖೀ | | 
ಶಾಲೋ ವನಸ್ಪತಿರಗೋ ವಿಟಿಪೀ ಕುಟಶ್ಚ Il 
ಅದ್ರಿಃ ಕುಜಸ್ತರುರನೋಕಹ ಇತ್ಯಭಿನ್ನಾಃ | 


ಶಬ್ದಾ ದ್ರು ವಿಷ್ಟರ ನಗ ದ್ರುಮ ಪಾದಪಾ ಸ್ಸ್ಯ್ಯುಃ8 ; Il ೨೩ (| | 
೧೭೮--ಅವಕೇಶೀ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಫಲೈರ್ವಂಧ್ಯಸ್ತು ಯೋ ಭವೇತ್‌ Il 
ಕ್ಷುಪೋ ಪ್ರಸ್ವಶಿಖಃ* ಶಾಖೀ ಫಲರ್ನಾ ಫಲಿನಃ ಸ್ಮೃತಃ I ೨೪ || 


"Bell ಹೇನು, ಸ್ವರ್ಣಂ, ಜಾತರೂಸಂ, ಸುವರ್ಣಂ, ಭರ್ಮಂ, ರುಗ್ಮಂ, ಹಾಟಕಂ, 
ಶಾತಕುಂಭಂ, ಗಾಂಗೇಯಂ, ಗೈರಿಕಂ, ಭೂರಿ, ಚಂದ್ರಂ, ರಾ ಕಲ್ಯಾಣಂ, ನಿಷ್ಟುಂ 
ಅಷ್ಟಾಪದಂ, ಜಾಂಬೂನದಂ, ಹಿರಣ್ಯಂ, ಕನಕಂ, ಮಹಾರಜತಂ, ಕಾಂಚನಂ, ಕಾರ್ತಸ್ವರಂ, 
ಚಾಮಿಾಕರಂ, ಕರ್ಬುರಂ, ತಪನೀಯಂ,-ಈ ೨೫ ರೊೋ(ರ್ಪೊ) ॥ ೧೯-೨೦ II 

Bell ಅಶ್ಮಗರ್ಭಂ, ಮರ(ಕತಂ)ತಕಂ, ಹೆರಿನ್ನ! -ಈ ೩ ಪಚ್ಚೆ. 

ತೋಣಾಶ್ಮಾ, ಪದ್ಮರಾಗ ಈ ೨ ಮಾಣಿಕ್ಯಂ. 

ವೈಡೂರ್ಯಂ, ವಾಳವಾಯಜಂ-ಈ ೨ ವೈಡೂರ್ಯಂ || ೨೧ Il 

Bell ಸ ಪಟಿಕ ಸೂರ್ಯಕಾಂತ ಅರ್ಕಾಶ್ಮಾ) ದಹಕೋಪಳಃ-ಈ ೪ 

ಎಲ್ಲೂ ರತ್ನಮಂ-ವಸು, ಮಣಿ ಯೆಂಬುದು. ಎಲ್ಲಾ 
ಮೆಂಬುದು. ll ೨೨ || 

Bell ವೃಕ್ಷ ಅಂಥ > Bz, ಸ್ಥಿತಿರುಹಿ ಶಿಖರೀ, Bo, ಶಾಲಿ 
ವಿಟನೀ, ಕುಟಿಿ ಅದ್ರಿ ಕುಜ Bod, ಅನೋಕಹೆ; ದ್ರು ನಿರಿ 
ಪಾದಸೂ-ಈ ೧೯ ಮರಂ | ೨೩ Il h 
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೧೭೯--ವಾನಸ್ಪತ್ಯಾಃ By ತೌ ವೃಕ್ಷ ಯೇ ! ಪುಷ್ಪಂತಿ Rood ಚ | 

PHOS ಯೇ ನಿನಾ ಪುಷ್ಪಂ ರ್ತಾ ವದಂತಿ ವನಸ್ಪತಿಮ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 
೧೮೦- -ಫಲಪಾಕಾವಸಾನಾಸ್ತು ಬುಧೆ ಸರೋಷಧಯಸ್ಸ ಪ್ರತ || 

ಲತಾ ಪ್ರಶಾನನೀ ವಲ್ಲೀ ವ್ರ ತಕೀ ಪ್ರತತಿಸ್ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 
೧೮೧--ಅವಾಗ್ಭಾಗೋ ಭವೇದ್ಭುಧ್ನಃ ಪ್ರಾಗ್ರಂ ತು ಶಿಖರಂ ಶಿರಃ Il 

ವಿಸ್ತಾರೋ ನಿಟಿಪಃ ಪೊ edt ಆರೋಹಸ್ತು, ಸಮುಚ್ಛ್ರಯಃ ॥ ೨೭ ॥ 
೧೮೨--ಸೃಂಧಾದಧಃ ಪ್ರ ಕಾಂಡಃ ಸ್ಯಾತ್ರೃಘಾಣಃ ಸ್ಫಂಧ ಮುಚ್ಯತೇ Il 

ಸ್ಮಂಧ್ಯಶಾಖಾಶ್ಟ್ರ 1 ಶಾಲಾಖ್ಯಾ ನಿಷ್ಣುಟಿಃ ಕೋಟರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೧೮೩-ತ್ವಗ್ವಲ್ಕುಂ ನಲ್ಕಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಜ್ಜಾ Hod? ಉದಾಹೃತಃ Il 
ಕರಹಾ(ಟಿಂ)ಟೋ ಭನೇತ್‌ ಕಂದಃ ಪಾ(ಜೋ)ದಂ ಮೂ(ಲಂ)ಲೋ 
[ಜಟಾ ಶಿಫಾ ॥ ೨೯ ॥ 
೧೮೪---ಆವಾಲ ಆಲವಾಲ(ಕ)ಂ ಸ್ಕಾ t ದಾವಾಪಃ ಸ್ಥಾನಕಂ ತಥಾ | 
| ಲತೋದ್ಗನೋಂನರೋಹಸ್ತು ಪ್ರನಾಳಃ ಪಲ್ಲವಾಂಕುರಃ ॥೩೦॥ 


Bell Basson ಕಾಯಹ ಮರನಂ ವಾನಸ್ಸತ್ಯುಮೆಂಬುದ್ಳು 
ಪೂವಾಗದೆ ಕಾಯಹ ಮರನಂ ವನಸ್ಪತಿಯೆಂಬುದು- Il ೨೫ Il 


Bell ಫಲವಾಗಲೊಡನೆ ಕಿಡುವುವು ಔಷಧಿಗಳೆಂಬುದು. 
OB, ಪ್ರತಾನನೀ, ವಲ್ಲೀ, ವ್ರತತೀ, ಪ್ರತತಿಃ-ಈ ೫ ಬಳ್ಳಿ | ೨೬ | 
Bell ಅವಾಗ್ಭಾಗಃ, ಬುದ್ಧ ಈ ೨ ಮರದ ಮೊದಲ್‌ 
ಪ್ರಾಗ್ರಂ(ತು) ಶಿಖರಂ, ಶಿರ್ಯ-ಈ ೨ ಮರನ ತುದಿ. ವಿಸ್ತಾರ ವಿಟನಃ-ಈ ೨ 
ಮರದ ಕೊಂಬು. ಆರೋಹಃ ಸಮುಚ್ಛ್ರಯಃ-ಈ ೨ ಮರದ ಉದ್ದಂ || ೨೭ Il 
Bell ಮರದ ಹನ(ಪಣೆ?)ಯಿಂ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರಕಾಂಡ ಮೆಂಬುದ್ಕು ಪ್ರಘಾಣಃ. 


ಈ ೨ ಮರದ ಪಣೆ. ಸೃಂಧಶಾಖಾಃ, ಶಾಲಾಃ-ಈ ೨ ಮರದ ಹೆಗ್ಗೊಂಬು; 
Bs, ಕೋಟರಃ ಈ ೨ ಮರದ ಪೋಟಲ್‌ ॥ ೨೮ Il 


. ಮಜ್ಜಾ, ಸಾರ 
ಕರಹಾಟಃ, ಕಂದಃ-ಈ ೨ ಮರದ ಗಡ್ಡೆ. Sedo, ಮೂಲಂ ಈ ೨ 
ಗಾದ ೨ ಮರದ ಬೀಟಲ್‌. ॥ ೨೯ Ir 


J 
| 


ಬ 
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೧೮೫--ಪಲ್ಲ ನ(8) ಸ್ಯಾಪ್ಟಿಸಲಯಂ ವಲ್ಲರೀ ಮಂಜರೀ ತಥಾ |! | 
ಬರ್ಹಂ ಪರ್ಣಂ ದಳಂ ಪತ್ರಂ ಸಲಾಶಂ ಛದನಂ ges | | 


ಅಂಕೂರ ಶ್ಚ್ರಾಂಕುರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೃಂತಂ BAS ಬಂಧನಂ ॥೩೧॥ | 
೧೮೬--ಪುಷ್ಪ ೦ ಪ್ರಸವಃ ಕುಸುಮಂ ಪ್ರಸೂನಕಂ ಸುಮನಸಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ Il 

ಕೋರಿಕ mee ಕಳಿಕಾ ಕುಟ್ಮಳ ಮುಕುಳಾನಿ ತುಲ್ಯಾನಿ Il ೩೨॥ 
೧೮೭--ಉಸ್ಮೀಳಿತ ಮುನ್ಮಿಸಿತಂ ಸ್ಥಿತಮುನ್ನಿದ್ರಂ. ವಿಜೃಂಭಿತಂ Bro || 

ಉದ್ದುದ್ಧಂ ವ್ಯಾಕೋಚಂ ಪುಷ್ಟ್ರೇಷು ವಿಕಾಸವಾಚಕಾಶ್ಯ ಬ್ಹಾಃ llaa Il 
೧೮೮--ಪೌಷ್ಟಂ ರಜಃ ಸರಾಗಸ್ಸ್ಯಾನ್ಮಕರಂದೋ ಮಧು ಸ್ಮೃತಃ Il | 

ಸ್ಮ್ತಬಕೋ ಗುಚ್ಛಕೋ ಗುಜ್ಛೋ ಗುಲುಚ್ಛಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ || ೩೪ Il | 
೧೮೯--ಶಲಾಟು(8) ಕೋಮಳೆಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ 1ನಾನ($)ಂ ಶುಷ್ಕಫ(ಲಂ)ಲೋ ಭವೇಶ್‌ i 

ಬೀಜಕೋಶೀ ಶಮಾ ಶಿಂಬಾ ಗ್ರಂಥಿಃ ಪರ್ವ ಸರುಸ್ತಥಾ aoe ॥ 


೧೯೦? ಉಲಪಸ್ತಂಬಗುಲ್ಮಾಶ್ಚ ವೀರುಥೋ ವಿಟಿಪಾಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಾಃ Il 
ಶಷ್ಪ್ರಂ ಬಾಲತೃಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಂ ಚ ತೃಣಮರ್ಜುನಂ Hae 1 


Bell ಪಲ್ಲವಂ, ಕಿಸಲಯಂ-ಈ ೨ ಮರದ ತಳಿರ್‌. 

ವಲ್ಲರೀ, ಮಂಜರೀ-ಈ ೨ ಮರದ ಗೊಂಚಲ". 

ಬರ್ಹಂ, ಹರ್ಣಂ, ದಳಂ, ಪತ್ರಂ, ಸಲಾಶಂ, ಛದನಂ, ಛದಃ-ಈ ೭ ಮರದ ಎಲೆ. 

Bell ಅಂಕೂರಃ, ಅಂಕುರಃ-ಈ ೨ ಮೊಳೆ. 

ವೃಂತಂ, gaenen ೨ ಹೂವಿನ ತೊಡಂಬೆ Il ೨೧ Il 

be ॥ ಪುಷ್ಪಂ, ಪ್ರಸವ ಕುಸುಮಂ, ಪ್ರಸೂನಕಂ, ಸುಮನಸ್‌-ಈ ೫ ಪೂವಿನ ಚಾ 
ಕೋರಕ ಜಾಲಕಃ, THT, ಕುಟ್ಮಳ $ ಮುಕುಳ£-ಈ ೫ ಪೂನಿನ ಮುಗುಳ್‌ ll ೩೨ || P 

Bell ಉನ್ಮೀಳಿತಂ, ಉನ್ಮಿಸಿತಂ ಸ್ಮಿತಂ, WA, Bo, ವಿಜೃಂಭಿತಂ, ಹಸಿತಂ, ಉದ್ದುದ್ಧಂ, 
ವ್ಯಾಕೋಚಂ, ವಿಳಾಸಃ-ಈ ೯ ಅಲರ್ವ್ರದರ್ಕೆ ಪೆಸರ್‌ Il aa Il 

Bell dese, ಪರಾಗಃ-ಈ ೨ ಪೂವಿನ ರಜಂ. ಮಕರಂದಃ ಮಧು-ಈ 
ಬಂಡು. RWT, ಗುಚ್ಛಕಃ ಗುಚ್ಛ ಗುಲುಚ್ಛಃ-ಈ ೪ ಪೂವಿನ ಗೊಂಚಲ್‌ 

We ll ಶಲಾಟು(8), ಕೋಮಳಂ-ಈ ೨ ಎಳಗಾಯ್‌. 

ವಾನಂ, ಶುಷ್ಕಂ ಈ ೨ ಒಣಗಿದ ಕಾಯ್‌. 

ಬೀಜಕೋಶೀ, ಶಮಾ, ಶಿಂಬಾ-ಈ ೩ ಕಾಯ್‌. 
Rohs, ಪರ್ವ, ಪರುಸ್‌-ಈ ೩. ಗಂಟು 1 ೩೫ I 
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೧೯೧--ಘಾಸಸ್ತು ಯವಸಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಬರ್ಹಿರ್ದರ್ಭಃ ಕುಶಃ ಕುಥಃ Il 


ಉಲಪಾ ಬಲ್ಬಜಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ, ಇಷೀಕಾ ಕಾಶ ಉಚ್ಯತೇ hae Il 
*೧೯೨-_ಉಲಪೋ ಬಲ್ವ ಜಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಇಷೀಕಾ ಕಾಶ ಉಚ್ಯತೇ || 

ಹೆರಿತಾಲೀ ಭನೇದ್ಧೂರ್ವಾ ಶರೋ ಮುಂಜ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ || ೩೮ Il 
೧೯೩--ರಂಭಾ ಕದಳೀ ನೋಚಾ ತೃಣರಾಜಃ ಕಥ್ಯತೇ ತಲಸ್ತಾಲಃ 

ಕಂಠೆಲ್ಲಿರಕೋಕಃ ಸ್ಯಾದಾಮ್ರಶ್ಪೂ ತಶ್ಚ ಸಹಕಾರಃ lac Il 
೧೯೪--ಮೃದ್ವೀಕಾ ಗೋಸ್ಕ,ನೀ ದ್ರಾಕ್ಷಾ ! ಆತಾ? ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il | 

ಪ್ರಿಯಂಗಂಃ ಫಲಿನೀ ಶ್ಯಾಮಾ ಕುಟಿಜೋ ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾ Il ೪೦ ॥ 
೧೯೫--ಕರವೀರೋ ಹೆಯಮಾರೋ ಮಾಲೂರಃ ಶ್ರೀಫಲೋ ಭವೇದ್ವಿಲ್ವಃ || 

ಕರಣೋ ಜಂಬೀರಸ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಬದರೀ ಕುವಲೀ ಚ ಕರ್ಕಂಧೂಃ ॥ ೪೧॥ 


೧೯೬- ಅರ್ಜುನಂ ಕಕುಭಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಶಾಲಂ ಸರ್ಜಂ ಚ ಸೂರಯಃ Il 
ರುಾವುಕಃ ನಿಚುಲಃ i 80, e2 Rowe ನಿಚುಲಃ ಸ್ಮೃತಃ Il ೪೨ Il 


| Bell ಘಾಸಃ ಯವಸಃ-ಈ ೨ Baixo. 
ಬರ್ಹಿಃ, ದರ್ಭಃ ಕುಥ್ರಿ ಕುಶಃ-ಈ ೪ ಕುಶೆ, 
WOH’, WOR- ೨ ಗಂಜಳದ ಪುಲ್‌. 
ಇಷೀಕ್ರಾ ಕಾಶಃ-ಈ ೨ ಕಾಗಬ್ಬು 1೩೭ || 
Bell ಹರಿತಾಲೀ, ದೂರ್ವಾ- ಇವೆರಡುಂ ಕಯುಂಕೆ. 
ಶರಃ, ಮುಂಜ&- ಇನೆರಡುಂ Sd Il ೩೮ || 
Bell ರಂಭಾ ಕದಳೀ, ಮೋಟಾ-ಈ ೩ ಬಾಟ್‌. 
ತ್ನಣರಾಜಃ, ತಲ, ತಾಲಃ-ಈ ೩ IDe. 
ಕಂಕೆಲ್ಲಿ,, ಅಶೋಕ£-ಈ ೨ ಅಸುಗೆ. 
BIY ಚೂತಃ, ಸಹಕಾರಃ- ಈ ೩ ಮಾವು Il ac Il 
Bell ಮೃದ್ವೀಕ್ಕಾ AVA, 2, ದ್ರಾಕ್ಷಾ, ಹಾರಹೂರಾ-ಈ ೪ ದ್ರಾಕ್ಷೆ 
ತ ಪ್ರಿಯಂಗುಸಿ POR, ಶ್ಯಾಮಾ-ಈ a ಪ್ರಿಯಂಗು. 
 ಹುಟಿಜ ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾ-ಕೊಡಸು (88,588) Il ೪೦ || 
Bell ಕರವೀರ, ಹಯಮಾರಃ-ಈ ೨ ಕಣಿಗಿಲೆ.  ಮಾಲೂರಃ, ಶ್ರೀಫಲಕಿ ಬಿಲ್ವ- 
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wine ಪಿಚುಮಂದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನೃಗ್ರೋಥೋ ವಟಿ ಉಚ್ಯತೇ It 
ವೃಕ್ಷಃ ನಿಪ್ಪರೋಶ್ಚತ್ಕೋ ಬುಧೈರ್ಬೋಧಿಶ್ವ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೪೩ ॥ 
eae ನು ಸಲಾಶಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಿಂಶುಕಶ್ವ 1 303,881 
ಕ ಕಃ ಸ್ನುಹಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ Stoo ತೇಷ್ಠಾ(ತ)ತ್ಮಕ ಸ್ಸ್ಮೃತಃ ೪೪ 1 
೧೯೯--ನಕ್ತಮಾಲಃ ಕರಂಜಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ವೃಷಾನಾಸಾಟಿರೂಷ(ಕ)ಣಃ || 


ಆರಗ್ವಧಃ ಕೃತಮಾಲಃ ಸ್ವರ್ಣಪುಷ್ಟೀ ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il ೪೫ |! 
೨೦೦--ವೃಕ್ಷೋತ್ಸಳಃ ಕರ್ಣಿಕಾರಃ, ನೀತಸಾ? ಕೋಂಸನಃ ಸ್ಮೃತಃ || 

ದಂಡೋತ್ಪಳಃ ಸಹಪೇ(ವಾ)ನಃ ಸಲ್ಲಕೀ ಸ್ಯಾದ್ಗಜಪ್ರಿಯಾ ॥ ೪೬ || 
೨೦೧--ನಿರ್ಗುಂಡೀ ಸಿಂಧುವಾರ3 3, ಮಂದಾರಃ ಪಾರಿಭದ್ರಕಃ || 

ತಾಂಬೂಲೀ ನಾಗನಲ್ಲೀ Ayo Toys ಪೂಗ ಉಚ್ಯತೇ Il ve Il 
೨೦೨--ವಾನೀರೋ ವಂಜುಳಶ್ಶೀತೋ t ವಿದುಳೋ ವೇತಸಸ್ಮೃ ತಃ Il 

(ಗೋ)ಕ್ಷುರಸ್ಸ್ಪಳಶೃ ಜ್‌ ಶ್ಶ್ವದಂಷ್ಕ್ರಾ ಸ್ಯಾತ್ರ್ರಿಕಂಟಕ(1)0 Il ೪೮ Il 


Be ॥ ಅರಿಷ್ಟಃ ಏಿಚುಮಂದಃ-ಈ ಎರಡು ಬೇವು. ನ್ಯಗ್ರೋಧಃ, ವಟಃ-ಈ ಎರಡು ಆಲಂ. 
ಶ್ರೀವೃತ್ಷ, 88,02, ಅಶ್ವತ್ಥಃ, ಬೋಧಿಃ-ಈ ೪ ಅರಳಿ Il ೪೩ || 


Bell ಬ್ರಹ್ಮ ವೃಕ್ಷಣ ಪಲಾಶ, ಕಿಂಶುಕ ತ್ರಿಸತ್ರಕಃ-ಈ ೪ ಮುಟ್ನುಗದ ಸೆಸರ್‌. 
ಮಹಾವೃಕ್ಷಃ ಸ್ಲುಹಿಕ-ಈಎರಡು ಮುಂಡಗಳ್ಳಿ. 
*ಶೇಲುಕ್ಯಿ ಶ್ಲೇಷ್ಮಾತಕಃ-ಈ ಎರಡು ಅಂಬಟಿ ಮರದ ಪೆಸಂ್‌ ॥ ೪೪ il 


Bell ನಕ್ತಮಾಲಃ, ಕರಂಜಃ$,-ಈ ಎರಡು...... ವೃಷಾವಾಸಃ, ಅಟಿರೂಷಕಃ-ಈ ಎರಡು 
ಆಡುಸೋಗೆ. ಆರಗ್ವಧಥಃ, ಕ್ರ ಕೈತಮಾಲಃ ಸ್ವರ್ಣಪುಸ್ಪಿ (ಈ $ ಕೊನ್ನೆ) ॥ ೪೫ Il 


Bell ವೃಶ್ಣೋತ್ಸಳಿ ಕರ್ಣಿಕಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಕೊಸಗ 
ಸೀತಸಾ(ಲ)ರಲ, ಅಸನಃ-ಈ ಎರಡು ಹೊನ್ನೆ. 
BORA Is, ಸಹೆದೇ(ವಾ)ನಃ-ಈ ಎರಡು ಸಹೆಡೇವಿ. 
nese, ಗಜಪ್ರಿಯಾ-ಈ ೨ ತದಕು ॥ ೪೬ I 


Bell ನಿರ್ಗುಂಡೀ, ಸಿಂಧುವಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಲೊಕ್ಕಿ. 
ಮಂದಾರ, ಪಾರಿಭದ್ರ(ಜಾತ)ಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹಾರಿವಾಳೆಂ. 
ಶಾಂಬೂಲೀ, ನಾಗವಲ್ಲೀ-ಈ ಎರಡು ಎಲೆಯಬಳ್ಳಿ. 
ಗುವಾಕಃ, ಪೂಗಃ-ಈ ಎರಡು ಅಡಕೆಯ ಮರಂ Il ೪೭ || 


Bell ವಾನೀರ ವಂಜುಳ ಶೀತಕ್ಕೆ ವಿದುಳ ವೇತಸಃ-ಈ ೫ ಹ(ಬ್ಬೆ ಜಿ ಯೆ 
ಮರಂ. ಗೋಕ್ಷುರ, Re 2) oTreess, ಶ್ವದಂಷ್ಭ್ರಾ, 2 ತ್ರಿಕಂಟಿಕ;-ಈ ೪ ನೆಗ್ಗಿ ಲು. 1! ೪೮ ॥ 


ತ AVS ES 
1 ವಿಸತ್ರಕಃ. a EE 3 a5 4 ನಿಚುಲೋ,. 
* ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಟೀಕಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಟೋ 
A—5 ers 
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i 


Kell ಹೇಮಪುಷ್ಪಂ, ನಾಗಕೇಸರಂ-ಈ ಎರಡು ನಾಗಕೇಸರಂ. 


 ಕೋವಿದಾಕಿ ಕಾಂಚನಾರಕ್ಕ,...... 
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೨೦೩--ನಿಚವ್ಯೋ ಬಾದರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಾರ್ಪಾಸಸ್ಕೂಳಕಂ ನಿಚುಃ | J 

ಕೋಶಾತಕೀ ಪಟೋಳೀ ಸ್ಯಾದ್ಗಿರಿಕರ್ಣ್ಯಪರಾಜಿತಾ ll ೪೯ Il 
೨೦೪-- ಕಥ್ಯತೇ ಕೃಷ್ಣಲಾ ಗುಂಜಾ ತಾನಿಚ್ಛಃ ಕಾಕತುಂಡಿಕಾ | _ 

ಕಿಂಪಾಕಸ್ಸಾ ಕ್ರನ್ನಹಾಕಾಳ ಓಹ್ಮೀ ಬಿಂಬೀ ಚ ತುಂಡಿಕಾ Il 930 4 
20% — 8,08 | ಸಾರಶ್ಚಪೋ ವಂಶೋ ನೇಣುತ್ವಕ್ಸಾರಮಸ್ಕರಾಃ ॥ 

ಸ್ವನಂತಿ ಯೇಂನಿಲೋದ್ಧ್ಯೂತಾ ವೇಣನಸ್ತೋ ತು ಕೇಚಕಾಃ Il ೫೧॥ 
3೨೦೬ ನೀಲೀ 20y.0B3e ಭನೇದ್ಭಾಣಃ ನೀತಾ ಸಹೆಚರೀ ಭವೇತ್‌ II 

ಮಾಳಕೀ ಕಥ್ಯತೇ ಜಾತಿರ್ಮಾಗಧೀ ಯೂಧಿಕಾ ತಥಾ ೫ 11೫31 


೨೦೭೨ Ben 3 ಪುಸ್ಪಮಿಹ ನಾಗಕೇಸರಂ | 
4ವಂಜುಳಂ ಚ ವಕುಳಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ Il | 
ಕೋನಿದಾರಮಪಿ ಕಾಂಚನಾರಕಂ | | 
ಮಲ್ಲಿಕಾಂ ನಿಚಕಿಳಂ ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ || ೫೩ Il | 


Bell ಪಿಚವ್ಯಃ, ಬಾದರಃ, ಕಾರ್ಪಾಸಃ-ಈ ೩ HO, (ಹತ್ತಿ). 
ತೂಲಕಂ, ಪಿಚುಃ-ಈ ಎರಡು ಅರಳೆ. 
ಕೋಶಾಶಕೀ, ಪಟೋಳೀ-ಈ ಎರಡು ಹೆಡಲಂ. 

ಗಿರಿಕರ್ಣೀ, ಅಸರಾಜಿತಾ-ಈ ಎರಡು ಗಿರಿಕರ್ಣಿಕೆ. ॥ ೪೯ ॥ 


Bell ಕೃಷ್ಣ ಲಾ, ಗುಂಜಾ-ಈ ಎರಡು ಗುರುಗುಂಜಿ. 
ತಾನಿಚ್ಛಃ, ಕಾಕತುಂಡಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಕಾಗೆದೊಂಡೆ. 
ಸೆಂಪಾಕಿ ಮಹಾಕಾಳಃ-ಈ ಎರಡು ಕಾಂಜೀರಂ. 
ಓಹ್ಮೀ, ಬಿಂಬೀ) ತುಂಡಿಕಾ-ಈ a ತೊಂಡೆ ೫೦ Il 


Well ತ್ವಚಿಸಾರಸ ಚಪ, Nove, ವೇಣು ತ್ವಕ್ಸಾರ ಮಸ್ಕರಃ-ಈ ೬ ಬಿದಿರ್‌. 
ಗಾಳಿಗೆ ದನಿಗುಟ್ಟುವ ಬಿದಿರ್‌ ಕೀಚಕವೆಂಬುದು Il ೫೧ ॥ 


Be ll ನೀಲಿ, ರುಂಟೀ, ಬಾಣಃ-ಈ ೩ ಕರಿಯ ಗೋರಂಟಿ. 
ನೀತಾ ಸಹಚರೀ-ಈ ಎರಡು ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಗೋರಂಟಿ, 
ಮಾಳತೀ, ಜಾತಿಃ-ಈ ಎರಡು ಜಾದಿ. 


ಮಾಗಧೀ, ಯೂಧಿಕಾ- ಈ ಎರಡುಸೇವಂತಿಗೆ. ॥ ೫೨ ॥ 


| ವಂಜುಳಂ, ವಕುಳಂ-ಈ ಎರಡು ವಕುಳಂ, 
ಮಲ್ಲಿಕ್ಕಾ ನಿಚಕಿಳಂ-ಈ ಎರಡು ಮಲ್ಲಿಗೆ. ॥ ೫೩ l 


ಅಕೋ. 2 ರುಂಟೀ 3 ಹೇಮಪುಟ್ಟ. 4 ಕೇಸರಂ ಚ.ವಕುಳಂ. 


3 
te 
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೨೦೮--ವರ್ಣಪುಷ ಸೈ ಮ(ಮೆ)ನಿಲಾ(ನ)ತಕಂ ತಥಾ! 
ಕಿಂಕಿರಾತಮುದಿತಂ ಕುರಂಟಿಕಂ! 
1ರುದ್ರಪುಷ್ಪ ಮಭಿಧೀಯತೇ ಜಪಾ | 


ಸಪ್ತಳಾ ಚ ನವಮಾಳಿಕಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೫೪ ॥ 
೨೦೯- -ಬಂಧೂಕಂ ಬಂಧುಜೀವ(0)ಸ್ಯಾತ್ಪುನ್ನಾಗಃ ಸುರಪರ್ಣಿಕಾ |! i 

ಅತಿಮುಕ್ತಕ ಮಿಚ್ಛಂತಿ ವಾಸಂತೀಂ ಮಾಧನೀಂ ಲತಾಂ ॥ ೫೫ ॥ 
೨೧೦---ಉರ್ವಾ(ರು) 2 ಶ್ಚಿರ್ಭಟಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವಾಳುಕೀ ಕರ್ಕಟೀ ತಥಾ |! 

ಕರ್ಕಾರುರಥ ಕೂಷ್ಮಾಂಡ ಸ್ಮುಂಬ್ಯ owes, BN, Vo ॥ ೫೬ ॥ 
೨೧೧--ಅರಣ್ಯಮಟಿನೀ ಸತ್ರಂ ಕಾಂತಾರಂ ಕಾನನಂ ವನಂ 1 

ವಿಪಿನಂ ಗಹೆನಂ3 ದುರ್ಗಂ ನಾತಿನಾನಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ ॥ ೫೭ ॥ 
೨೧೨ __ತಟೋಪಕಂಠೇ ಯೇ ಜಾತಾ ವನರಾಜೀ ಮಹೀಭ ತಾಂ || 

ಉಪತ್ಯಕಾಂ ತು ತಾಂ ಪ್ರಾಹುರುಪರಿಷ್ಟಾದಧಿತ್ಯಕಾಂ Il ೫೮ || 


೨೧೩--ನಗರಾನ್ನಾತಿ ದೂರೇಣ ಯಸ್ಸದ್ದಿರುಪರೋಪಿತಃ Il 
ಶರುಷಂಡಃ ಸ ಆರಾಮಸ್ತಥೋಪವನಮುಚ್ಯತೇ Il se ll 


Be Il ವರ್ಣಪುಷ್ಪಂ, ಅಮಿಲಾತಕಂ-ಈ ಎರಡು ಬಣ್ಣದ ಹೊ. 

ಕಿಂಕಿರಾತಂ, ಕುರಂಟಿಕಂ-ಈ ಎರಡು ಗೋರಂಟಿ. 

ರುದ್ರಪುಷ್ಪಂ, ಜಪಾ-ಈ ಎರಡು ದಾಸವಣಂ. 

ಸಪ್ಮಳಾ ನವಮಾಲಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಇರುವಂತಿ. || ೫೪ | 
ಟೀ ॥ ಬಂಧೂಕಂ, ಬಂಧುಜೀವಂ-ಈ ಎರಡು ಬಂದುಗೆ. ಪುನ್ನಾಗ ಸುರಸರ್ಣಿಕಾ-; 
ಈ ೨ ಸುರಹೊನ್ನೆ. ಅತಿಮುಕ್ತಕಂ, ವಾಸಂತಿ ಮಾಧವೀ-ಈ ೩ ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ Il ೫೫ ॥ 

Bell ಉರ್ವಾರು ಚಿರ್ಭಟಃ- ಈ ಎರಡು ಮೆಕ್ಕೆ. Teese, ಕರ್ಕಟೀ-ಈ ಎರಡು ಸೌಂತೆ. 
ಕರ್ಕಾರುಪ್ರಿ ಕೂಷ್ಮಾಂಡಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಂಬಳಂ. 

ತುಂಬಿ ಅಲಾಬೂ ದುಗ್ಧಿಕಾ-ಈ ೩ ಸೋರೆ. Il ೫೬ ॥ 

Bell ಅರಣ್ಯಂ, ಅಟವೀ, ಸತ್ರಂ, ಕಾಂತಾರಂ, ಕಾನನಂ, ವನಂ, ವಿನಿನಂ, ಗಹನಂ" 
ದುರ್ಗಂ-ಈ ೯ ಅಡವಿ. Il ೫೭ Il 

Bell ಬೆಟ್ಟಿದ ತಬ್ಬಿಲ ಬನಮಂ ಉಪತ್ಯಕಾ ಎಂಬುದು. | 
ಬಿಟ ಸಿದ ಮೇಲಣ ಬನಮಂ ಅಧಿತ್ಯಕಾ ಎಂಬುದು. 1 ates Il 

Bell ಆರಾನು ಉಪವನಂ-ಈ ಎರಡು ಆರನೆ. 

4 ಊರಿಂಗೆ ದೂರಬೊಳಿರ್ದ ವನಮಂ ಉಸರೋ(ಸಿ)ಪಿತಮೆಂಬುದು ॥ ೫೯ Ml 


1 ಓಡ್ರಪುಸ್ಪಂ. 2 ಏರ್ವಾರುಶ್ಚಿ(0ರ್ಭಟಃ. 3 ಚೇತಿ ನಾತಿಭಿನ್ನಾರ್ಥಮಿಷ್ಯತೇ. 4 ಊರಿಂಗೆ. 
ಅತತಿದೂರದೊಳಿರ್ದ (ಎಂದಿರಬೇಕು). : =. “aa 
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೨೧೪--ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಪ್ರಮದವನಂ ನೃಪಸ್ತು ಯರ್ಸ್ಮಿ! 

ಶುದ್ಧಾಂತೈಃ ಸಹ ರಮತೇ ಗೃಹೋಪಕಂಠೇ ॥ 

ಉದ್ಯಾನಂ ಸ್ವಯಮಪರೈ ಃ ಸಮಂ(ಚ)ತು Sady | 

ರನ್ಯೇಷಾಂ 1ವಿಭವವತಾಂ ಚ ಪುಸ್ಪವಾಹೀ Il ೬೦॥ 
೨೧೫-2 ಮಾತಂಗ ದ್ವಿರದದ್ವಿಪಾಃ ಕರಿಗಜಸ್ತಂಬೇರಮಾನೇಕಪಾಃ | 

ಕುಂಭೀ ಕುಂಜರವಾರಣೇಭರದಿನಃ ಸಾ(ಶಾ)ನೋದ್ಭವಸ್ಸಿಂಧುರಃ || 

ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ ಕಥಿತಾ ಹೆರಿರ್ಮುಗಸತಿಃ ಸಂಚಾನನಃ ಕೇಸರೀ | 


ಹರ್ಯಕ್ಷೋ ನಖರಾಯುಧೋ ಮೃಗರಿಪುಃ ಸಿಂಹಶ್ಚ ಕಂಠೀರವಃ leo ll 
೨೧೬--ಭದ್ರೋ 3 ಮಂದೋ ಮೃಗಶ್ಟೇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯಾ AIG ಗಜಾಃ Il 

ವನಪ್ರಚಾರ ಸಾರೂಪ್ಯಸತ್ವ ಭೇದೋಪಲಕ್ಷಿತಾಃ || ೬೨ Il 
೨೧೭- -ಮೂರ್ಥ್ನಿ How? Ay, 8? Brow? ಕುಂಭಯೋರಂತರಂ ಬಿ(ವಿ)ದುಃ Il 

ಕರಟಸ್ಸಾ ಕ್‌ ಕಟೋ ಗಂಡೋ ವಮಥುಃ ಕರಶೀಕರಃ || ೬೩ Il 
೨೧೮--ದಾನಂ ಮಜೋ ವಿಷಾಣೌ ಚ 1 ದಶನೌ ಸೃಂಧ ಆಸನಂ || 

ಅಪಾಂಗದೇಶೋ ನಿರ್ಯಾಣಂ ಕರ್ಣಮೂಲಂ ತು 5 ಚೂಲಿಕಾ || ೬೪ Il 


Bell ಅರಸರುಂ  ಅರಸಿಯರುಂ  ಕೂಡಿಹೆ ಬನಮಂ ಪ್ರಮದವನಮೆಂಬುದು. 
ಅರಮನೆಯ ಸಮಿನಾಪದ ಬನಮಂ ಉದ್ಯಾನಮೆಂಬುದು. 

ಹೂವಿನ ತೋಂಟಬಿಮಂ ಪುಷ ಎನಾಟಿಯೆಂಬುದು. Heo I 

ಟೀ ॥ ಮಾತಂಗಿ QUR, QE ಕರ್ರಿ Nes, ಸ್ತಂಬೇರಮಃ, ಅನೇಕಪಃ ಕುಂಭ 
ಕುಂಜರಃ, ವಾರಣಃ, Bye, ರದ, ಸಾಮೋದ್ಭವ್ರಿ ಸಿಂಧುರಃ-ಈ ೧೪ ಆನೆಯ ಪೆಸರ್‌* 
ಹರಿಃ, ಮೃಗಪತಿಃ, ಪಂಚಾನನಃ, ಕೇಸರೀ, ಹರ್ಯಕ್ಷಃ, ನಖರಾಯುದಧ್ಯ ಮೃಗರಿಪುಃ Hows, 
ಫಂಠೀರವಃ-ಈ ೯ ಸಿಂಹದ ನೆಸರ್‌. llea ll 

Kell ಭದ್ರನಿ ಮಂದಃ, ಮೃಗ ಎಂದಿಂತು ಆನೆಗಳ” ಮೂಲಿ ತೆಅನಕ್ಟ್ರುಂ. Il eo |! 

Bell ಮೂರ್ಥಪಿಂಡಃ ಕುಂಭ£-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳಂ 

ಎರಡು ಕುಂಭಸ್ಥಳದ ನಡು ಬಿದುಮೆಂಬುದು. ಕರಟ ಕಟ್ಟು ಗಂಡಃ-ಈ ೩ 
ಆನೆಯ ಗಂಡಸ್ಥಳಂ. FRIPO, ಕರಶೀಕರಃ-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ಕೆಯ್ಯ ತುಂತುರ್ವನಿ. | ೬೩ ॥ 
Bell ದಾನಂ, ಮದಃ-ಈ ಎರಡು ಮದಂ. 
ವಿಷಾಣಃ, (ದಶನಃ)ರದನ೩-ಈ ಎರಡು ಕೊಂಬು, 
RoR, ಆಸನಂ-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ಪೆಗಲ್‌. 
ಅನಾಂಗದೇಶಃ, ನಿರ್ಯಾಣಂ,-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ಕಡೆಗಣ್‌. 
ಕರ್ಣಮೂಲಂ (ತು) ಚೂಳಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಕಿವಿಯ ಮೊದಲ್‌. rey 


ಸವಿಭವತಾಂ. 2 ಮಾತಂಗೋದ್ವಿರದೋದ್ವಿಸಃ, ಮಾತಂಗಾಡ್ಮಿರದಾದ್ವಿಪಾ, 3 ನುಂದ್ರೋ. 
5 ತೂಲಿಕ್ನಾ $ l 
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೨೧೯--ಅವಗ್ರಹೋ ಲಲಾಟಂ ಸ್ಯಾದಾರಕ್ಷಃ ಕುಂಭಯೋರಧಃ Il 

1 ದಂತಯೋರುಭಯೋರ್ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮಾನಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ || ೬೫ ॥ 
೨೨೦--ಕರಾಗ್ರಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಪೋಕ್ತಮಂಗುಲಿಃ ಕರ್ಣಿಕಾ ಮತಾ || 

ಸೇಚಕಃ ಪುಚ್ಛಮೂಲಂತು 2 ಪದ್ಮಂ ಸ್ಯಾ ದ್ವಿಂದುಜಾಲಕವಕ” ॥ ೬೬॥ 
೨೨೧--ಲಗ್ನಃ ಪ್ರಭಿನ್ನೋ ಮತ್ತಸ್ಸ್ಯಾದು3 ದ್ವಾಂತೋ ಮದವರ್ಜಿತಃ ॥ 

ತಿರ್ಯಗ್ಲಂತಪ್ರಹಾರಸ್ತು, ಗಜಃ ಸರಿಣತೋ ಮತಃ || ೬೭ || 
೨೨೨--ಸಜ್ಜಿತಃ ಕಲ್ಪಿ ತೋಜ್ಜೇಯೋ ಬಹೂನಾಂ ಘಟನಾ ಘಟಾ || 

4 ಭೂಷಾಕಕ್ಕ್ಟ್ಯಾ ವರತ್ರಾ ಸ್ಯಾದಾಲಾನಂ ಸ್ತಂಭ(ಮು) ಉಚ್ಯತೇ || ೬೮ || 
೨೨೩--ಸಾದಕರ್ಮ್ಮ ಯತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಾತಮುಂಕುಶ(ಚಾ)ನಾರಣವ್‌ Il 

ಉಭಯಂ ವೀತಮಾಖ್ಯಾತಂ 5 ಭೇದಸ್ಸ್ಕೂಲೋಚ್ಚಯೋ 6 ಗತಿಃ hee un 
೨೨೪--7 ಕರೀರಂ ದಂತಮೂಲಂ ಸ್ಯಾದ್ವಾರೀ ಚ ಗಜಬಂಧನವರ್‌ || 

ನಿಗಡಃ ಪಾದಬಂಧಶ್ಚ ಹಿಂಜೀರಃ Zones? ಂದುಕಃ Il zo u 


Bell ಅವಗ್ರಹ ಲಲಾಟಃ(0)-ಈ ಎರಡು ನೊಸಲ್‌. 
ಕುಂಭಸ್ಥಳದ ಕೆಳಗು ಆರಕ್ಷಮೆಂಬುದು. 
ಎರಡು ಕೊಂಬುಗಳ ನಡು ಪ್ರತಿಮಾನನೆಂಬುದು. ೬೫ 
Bell ಕೆರಾಗ್ರಂ ಪುಷ್ಕರಂ-ಈ ಎರಡು ತುದಿಗೈ. 
ಅಂಗುಲಿಃ, ಕರ್ಣಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಬೆರಲ್‌. 
ಸೇಚಕಃ, ಪುಚ್ಛ ಮೂಲಂ,-ಈ ಎರಡು ಮೊದಲ ಬಾ(ನಾ)ಲಂ. 
ಬಿಂದು, ಪದ್ಮಕಂ-ಈ ಎರಡು ಚಿಬ್ಬು. ॥ ೬೬ Il 
Bell ಲಗ್ನ BPS, %, ಮತ್ತಃ-ಈ ೩ ಮದದಾನೆ. 
ಮದನಿಟಃದಾನೆ ಉದ್ವಾಂತಮೆಂಬುದು. ಆಡ್ಡನಿಜಕಿವಾನೆ ಪರಿಣತಮೆಂಬುದು. | ೬೬ Il 
Bell ಸಜ್ಜಿತ ಕಲ್ಪಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಹೆಣ್ಣಿದಾನೆ. ಹೆಲವಾನೆ ಘಟಾಯೆಂಬುದು. 
BAN, TI y ವರತ್ರಾ-ಈ ೩ ಉರನಿ((ಟೀ)ಳಿ. 
ಆಲಾನಮೆಂಬುದು ಕಟ್ಟುವ ಕಂಭಂ. Il ೬೮ || 
ಟೀ 1 ಓಡುವುದು ಯತವೆಂಬುದು. ಅಂಕುಶ (ವಾ) ಚಾರಣಮಂ ಯಾತ ಮೆಂಬುದು. 
ಈ ಯೆರಡುಂ ಕೂಡಿ ನೀತನೆ-ಬುದು. 
ವೇಗ ಸ್ಥೂಳೋಚ್ಚಯಃ-ಈ ಎರಡು ಹರಿವುದಕ್ಕೆ ಪೆಸರ್‌. 1 ೬೯॥ 
Bell ಕರೀರಂ, ದಂತಮೂಲಂ-ಈ ಎರೆಡು ಮೊದಲುಗೊಂಬು, 
ಆನೆಯ ಹಿಡಿವ ಠಾವು ವಾರಿಯೆಂಬುದು. 
ans, ಪಾದಬಂಧ್ಯ, ಹಿಂಜೀರ ಶೈಂಖಲ್ಯಾ ಅಂದುಕಃ-ಈ ೩ ಆನೆಯ 
ಕಾಲ್ಲಟ್ಟು. Il o Il | 


] ಕುಂಭಯೋಮುಭಯೋ, 2 ಪಡ್ಮಕಂ. 3 ದುಪಾತ್ತೋ, 4 ಭೂಷಾ vey. 5 Seii- 
6 ಯೋರ್ಗತಿಃ, ಗತೇಃ. 7 ಕರರ, ಕರೀರೀ, 8 ಲೋಂದಕಃ, parai 
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೨೨೫--ಕಲಭಃ ಕರಿಪೋತಸ್ಸ್ಯಾದಂಕುಶಸ್ಸೃಣಿರುಚ್ಛತೇ ॥ 
ಔನವಾಹ್ಯೋ ರಾಜವಾಹ್ಯಃ ಸನ್ನಾಹ್ಯಃ ಸಮರೋಚಿತಃ eo ll 


೨೨೬--ವ್ಯಾಳೋ ದುಷ್ಟಗಜಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹಸ್ತಿನೀ ತು ವಶಾಸ್ಮ್ರೃತಾ | 

ಆಧೋರಣಾ ಹಸ್ತಿಪಕಾ ಹಸ್ರ್ಯಾರೋಹಾ ನಿಷಾದಿನಃ ॥ 

ಗಜಾಜೀವಾಸ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞೈರ್ಮಹಾಮಾತ್ರಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ Il 29 Ih 
೨೨೭- BO? ಕ್ರೋಡಃ ಸೂ(ಶೂ)ಕರಸ್ಯಾದ್ವರಾಹಃ | 

ಪೋತ್ರೀ ದಂಷ್ಟ್ರೀ ಫೃಸ್ಟಿರುಕ್ತಃ ಕಿರಿಶ್ಚ I 

ವ್ಯಾಫ್ರೋ ದ್ವೀನೀ ಪುಣ್ಣರೀಕಸ್ತರಕ್ಷುಃ Il 


ಶಾರ್ದೂಲಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಚಿತ್ರಕಾಯೋ ಮೃಗಾರಿಃ || ೭೩ ॥ 
೨೨೮--ಮಹಿಷಸ್ಸೈರಿಭ ಉಕ್ಕ್ಯೋ ರಕ್ತಾ! Bs ಕಾಸರೋ ಲುಲಾಯಶ್ಚ ॥ 

೩ ವಾಧ್ರೀಣಸಶ್ಚ DAE ಗಂಡಕ ಇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ಭಿಃ Il ೭೪॥ 
೨೨3೯-—3ಯಕ್ಷಾಚ ನಿ ಭಾಲ್ಲೂಕಭಲ್ಲೂಕಾಶ್ಯೆ 3, ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ || 

ಅರಣ್ಯಶ್ವಾ WR y ರ್ಜ್ಜೇಯಃ ಕೋಕ ಯಾಹಾಮೃಗೋ ವೃಕಃ wet 
೨೩೦ ಗೋಮಾಯು + ರ್ಭೂರಿಮಾಯಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛ ಎಗಾಲೋ ಜಂಬುಕಶಿ ವಾ ll 

ಫೇರಂಡಃ ಫೇರುವಃ Hed ಕ್ರೋಷ್ಟಾ ಚ ಮೃಗಧೂರ್ತಕಃ hee Il 


Bell ಕಳಭಃ, ಕರಿಪೋತಃ-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ಮಣ. 
ಅಂಕುಶ ಸೃಣಿಃ-ಈ ಎರಡು ಅಂಕುಶಂ. 

ಔಷವಾಹ್ಯಃ, ರಾಜವಾಹ್ಯಃ-ಈ ಎರಡು ಅರಸರೇಜುವಾನೆ. 
ಸನ್ನಾಹ ಸಮರೋಚಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಕಾದುವಾನೆ. Il ೭೧ ॥ 
Be ವ್ಯಾಳಃ, ದುಷ್ಪಗಜಃ-ಈ ಎರಡು ಸಿತಗ ಆನೆ. 

ಹೆಸ್ತೀನೀ, ವಶಾ-ಈ ಎರಡು ಹಿಡಿಯಾನೆ. ಆಧೋರಣಮೆಂಬುದು ನಾಯಕವಪ್ಪಾನೆ. 
ಗಜಾಜೀವಃ, ಮಹಾಮಾತ್ರಃ-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯ ನೈದ್ಯಂ. Il ೭೨ || 


Bell ಕೋಳಿ Toews, ಸೂಕರ, ವರಾಹ, Gaede, ದಂಷ್ಟ್ರೀ, ಫೃಷ್ಟಿ $03- 


ಈ ೮ ಹಂದಿ. 
ವ್ಯಾಘ್ರ, AKL, ಪುಂಡರೀಕ SUE, INFO ಚಿತ್ರಕಾಯಃ, ಮೃಗಾರಿಃ- 
ಈ ೭ ಹುಲಿ. | ea ll 


Re u RDR", ಸೈರಿಭ ರಕ್ತಾಕ್ಷ ಕಾಸರ  ಲುಲಾಯಃ-ಈ ೫ ಕೋಣಂ. 
ವಾದ್ರೀಣಸಃ, ಖಡ್ಸೀ,.ಗಂಡಕಃ-ಈ ೩ ಖಡ್ಗಿ ಮೃಗಂ. li a9 Il 

Bell ags, ಅಚ್ಛಃ, FL ಭಾಲ್ಲೂ Bs, ಭಲ್ಲೂಕಃ-ಈ ೫ (ಕರಡಿ). 
Li 2 ಅರಣ್ಯಶ್ವಾ, ಕೋಕ) ಈಹಾಮೃಗಃ, ವೃಕಃ-ಈ ೫ ತೋಳಂ || ೭೫ Il 
~ BUll ಗೋಮಾಯುಃ, ಭೂರಿಮಾಯಃ-ಈ ೨ ಬಳ್ಳು. 


 ಜಂಬುಕಿ ಶಿವಾ Bedok, ಫೇರವ ಫೇರಿ, ಕ್ರೋಷ್ಟ್ರಾ(ಚ), ಮೃಗಥೂರ್ತಕ!- 
ಈ ೮ ನರಿ. leel 3 


Y ಶ್ಪಾಃ ಕಾಸುರೋ. 2 ವಾರ್ಫ್ರುಣಸಃ, 3 ಜುಕ್ಷೋ. 4 ಭೂರಿನಯು. 
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೨೩೧--ಏಣಃಕುರಂಗೋ ಹೆರಿಣೋಮೃಗಃ ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಸಾರಂಗ! ಖುಷ್ಕಃ ಪೃಷತೋ ರುರುಶ್ಚ ll 
ನ್ಯಂಕುಸ್ತೃಥಾ ರಂಕುರಿತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ | 
ವಾತಪ್ರಮಿಾ ಶಂಬರ ಕೃಷ್ಣಸಾರಾಃ 122 
೨೩೨ ನಲೀಮುಖೋ ಮರ್ಕಟಕೋ ವನೌಕಾಃ 
ಪ್ಲವಂಗಮಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ಲವಗಃ ಸ್ಲವಂಗಃ ॥ 
ಹರಿಃ ಕವಿಃ ಕೀಶ ಇಮೇ ಚ ಶಬ್ದಾಃ | 
ಶಾಖಾನ್ಭುಗೋ ವಾನರ ಇತ್ಯಭಿನ್ನ್ನಾಃ I ೭೮ i 
೨೩೩--ಗೋಲಾಂಗೂಲ ಇತಿಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕೃಷ್ಣವಕ್ಟ್ರಶ್ಚ(ಸ್ತು) ಮರ್ಕಟಃ Il 
ಕನೇಃ ಕ್ರೀಡಾದಿಕಂ ಕಿಂಚಿತ್ಕಾ2 ಸೇಯನಿತಿ ಕಥ್ಯತೇ Ween 
೨೩೪--ಶಲಲಃ ಶಲ್ಲಕಶ್ಚ್ಯಾವಿತ್ತತ್ಸೂ ಚೀ ಶಲಲಂ JOR I 
ವ್ಯಾಘ್ರಾದಯೋ ವನಚರಾಃ ಪಶವ ಶ್ವಾಸದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ೮೦ n 
೨೩೫--ಗೋಧಾ ಮುಶಲಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಗೌಥೇರಾ ತತ್ಸುತಾ ಮತಾಃ ॥ 
ಸರಟಃ ಕೃಕಲಾಸಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರತಿಸೂರ್ಯ ಶೃಯಾನಕಃ ॥ ೮೧ 
೨೩೬--ಆಖುರ್ವ್ವಸೋ ಮೂಷಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಉಂದುರಃ ಖನಕಸ್ತಥಾ ॥ 
ಚುಚುಂದರೀ ಚ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ವಿದ್ವಧ್ಭಿರ್ಗಂಧಮೂಸಿಕಾ ll ೮೨ ॥ 
Bell ಎಣ ಕುರಂಗಿ ಹರಿಣಃ, ಮೃಗಃ-ಈ ೪ ಹುಲ್ಲೆ. 
ಸಾರಂಗ, ರು(ಖು)ಷ್ಯತ ಪೃಷತಃ, ರುರುಃ-ಈ ೪ ಸಾರಂಗಂ. 
ನ್ಯಂಕುಿ ರಂಕುಃ-ಈ ಎರಡು ಮರೆ. 
TBH, DIO’, ಸಂಬರಃ, ಕೃಷ್ಣ ಸಾರಃ-ಈ ೩ ಕೃಷ್ಣಮೃಗಂ, ॥ ೭೭ Il 
Bell ಬಲೀಮುಖ ಮರ್ಕಟಕ ವನೌಕಾ ಪ್ಲವಂಗಮನಿ ಪ್ಲುವಂಗ್ಯ ಪ್ಲವಗ 
ಹೆರಿ Bs, ಕೀಶಃ,ಶಾಖಾಮೃಗಃ, ವಾನರಃ-ಈ ೧೧ ಕೋಡಗಂ. || ೭೮ || 
Bell ಗೋಲಾಂಗೂಲಃ, ಕೃಷ್ಣವಕ್ವ್ರಃ-ಈ ಎರಡು ಮುಸು. 
ಕೋಡಗದ ಕೆಯ_ ಮಂ ಕಾಪೇಯಮೆಂಬುದು. ॥ ೭೯1 


Bell Bows, ಶಲ್ಯಕ;, ಶ್ವಾವಿತ್‌-ಈ ೩ ಎಯ್‌. 

ಶಲಲಂ, ಶಲಂ-ಈ ಎರಡು ಎಯ್ಯ ಮುಳ್ಳು. 

ಪಶುಃ, 3- BR -ಈ ಎರಡು (BER) ಕೋಟ್ಮ್ಮಗಂಗಳ್‌. || ೮೦ || 

Ben ಗೋಧಾ, ಮುಸಲಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಉಡು. 

ಗೌಢೇರಮೆಂಬುದು ಉಡುವಿನ ಮಜ. ಸರಟ್ಕಿ ಕೃಕಲಾಸಃ-ಈ ಎರಡು Nate. 

ಪ್ರತಿಸೂರ್ಯಃ, ಶಯಾನಕಃ- ಈ ಎರಡು ಗೋಸುಂಬೆ. ೮೧ Il 

Bell ಆಖುಸ, ವೃಷಃ, ಮೂಷಕಃ-ಈ a að. 

ಉಂದುರಃ, ಖನಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹೆಗ್ಗಣಂ. 

ಚುಚುಂದರೀ, ಗಂಧಮೂಸಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಸುಂಡಿಲಿ Il wll 
1 ಮರುಶ್ಚ.. 2 ಕೌ (ಕೋ)ಪೇಯಃ. 
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೨೩೭--ಓತುರ್ಬಿಡಾಲೋ ಮಾರ್ಜಾರೋ ಪೃಷದಂಶಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 
ಜಾಹಕೋ ಗಾತ್ರ ಸಂಕೋಚೀ ಮಂಡಲೀ ಚ ಬುಧೆ ಸುತೌ ॥ ೮೩ ll 


೨೩೮---ಪತತ್ಸ್ಫತಂಗಃ ಪತಗಃ ಪತಶ್ರೀ | 
ಪತ್ರೀ ಶಕುಂತಿಃ ಶಕುನಃ ಶಕುಂತಃ |! 
1 ವಯೋ ವಿಹಾಯೋ ನಿಹಗೋನಿಹೆಂಗೋ | 


ವಿಹಂಗಮಃ ಪತ್ರರಥೋ ಗರುರ್ತ್ಮಾ Il sv Il 
೨೩೯--ಶಕುನಿಃ ಖಗೋ ನಗೌಕಾ Big ವಿರ್ನಿಷ್ಠಿರಸ್ತಥಾ ನಿಕಿರಃ ॥ 

ಅಂಡಜನೀಡಜ ವಾಜಿದ್ವಿಜಾಶ್ಚ VHS ಮಾನಾರ್ಥಾಃ Il ೮೫ ॥ 
೨೪೦- -ತನೂರುಹಂ ಗರುತ್ಸತ್ರಂ ಸತತ್ರಂ ಛದನಂ ಛದಃ Il 

Loco ವಾಜಸ್ತಥಾ ಪಕ್ಷಃ ಪಕ್ಷಮೂಲಂ ತು BFS | st Il 
೨೪೧--ಸೇಶೀ ಕೋಶಃ ಸ್ಮ JENSI, ಕುಲಾಯೋ ನೀಡಮುಚ್ಯತೇ I 

2ಚಂಚುಃ ಚಂಚೂಸ್ತಥಾ ತ್ರೋಟರ್ಡಯನಂ ಗಗನೇ ಗತಿಃ ned Il 
೨೪೨--ಕೇಕೀ ಶಿಖೀ ಶಿಖಂಡೀ ಪ್ರಚಲಾಕೇ ಬರ್ಹಿಣಃ Boone ಚ || 

ಸರ್ನಾಶನೋ ಮಯೂರಃ ಶಿಖಾನಲಶ್ಯಾ $ಮುಕಂಠಶ್ವ || ೮೮ ॥ 


ಸು ರಾ ವಾವ —— 


Bell ಓತು, ಬಿಡಾಳೂ ಮಾರ್ಜಾರಃ) ಸೃಷದಂಶಃ-ಈ ೪ ಬೆಕ್ಕು. 
ಜಾಹಕಃ, ಗಾತ್ರಸಂಕೋಟೀ, ಮಂಡಲೀ-ಈ ೩ ಇಲಿಯಂ ಹಿಡಿಯಲನುಗೆಯ್ವ 
ಬೆಕ್ಕು. Il esa, Il 


Bell ಪತತ್‌, ಪತಂಗ ಸತಗ, ಪತತಿ ಸತ್ರ ಶಕುಂತಿಃ, Bes, ಶಕುಂತೆ್ಯಿ 
ವಯಸ ವಿಹಾಯ HBAs, ನಿಹಂಗಕಿ ನಿಹಂಗಮ್ಯ ಪತ್ರರಥಃ ಗರುರ್ತ್ಮಾ, ಶಕುನಿಃ 
ಖಗಃ, ನಗೌಕಾಃ, ಪಕ್ಷೀ, D, ನಿಸ್ಕಿರಿ ವಿಕಿರಃ, ಅಂಡಜ, ನೀಡಜ B, Aw- 
ಈ ೨೬ ಹಕ್ಕಿ ॥ ೮೪-೮೫ | 


Bell ತನೂರುಹಂ, ಗರುತ್‌, ಪತ್ರಂ ಪತತ್ರಂ, ಛದನಂ, ಛದಃ, Dogo, 
ವಾಜಿ ಪಕ್ಷಃ-ಈ ೯ ಎಲ(೦)ಕೆ. 
ಪಕ್ಷಮೂಲಂ, ಪಕ್ಷತಿಃ-ಈ ಎರಡು ABT ಮೊದಲ್‌. Il ಆ೬ || 


Bell Sede, ಕೋಶಃ, ಅಂಡಂ,-ಈ ೩ ಮೊಟ್ಟೆ, 

ಕುಲಾಯಸ, ನೀಡಂ-ಈ ಎರಡು ಗೂಡು. 

ಚಂಡು ಚಂಚೂ ತುಂಡ(1) ತ್ರೋಟಿಃ-ಈ ೩ ಹಕ್ಕಿಯ ಮುಖಂ. 

ಹಾಟುವುದು ಡಯನಮೆಂಬುದು. ॥ ೮೭ ll 

Bell ಕಣೀ, ಶಿಖಿ ಶಿಖಂಡೀ, ಪ್ರಚಲಾಕೀ, ಬರ್ಜಿಣ ಕಲಾಪ ಸರ್ಪಾಶನೆ 
ಮಯೂರಿ ಶಿಖಾನಳಿ ಶ್ಯಾಮಕಂಠ(1)-ಈ ೧೦ ನವಿಲ್‌. Il we Il 


—_—_— 


1 ವಿಯೋ. 2 ಚಂಚೂ ಸ್ತುಂಡಸ್ಕ್ರೋಟಃ, 
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೨೪೩---ವಾಣೀ ಕೇಕಾ ಶಿಖಾ ಚೂಡಾ ಚಂದ್ರಕೋ ಮೇಚಕೋ ಮತಃ I 

ಪ್ರಚಲಾಕಃ ಶಿಖಂಡಶ್ಚ ಕಲಾಸೋ Wer ಉಚ್ಯತೇ ll se 1 
೨೪೪---ಅನ್ಯಭೃತಃಸರಪುಷ್ಟಃ ಕಲಕಂಠಃ ಕೋಕಿಲಃ ಪಿಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥ 

ಕಲನಿಂಕಶ್ಚಟಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಗೃಹಬಲಿಭುಕ್‌ ನೀಲಕಂಠಶ್ಚ Ifon 
೨೪೫--ಕ್ರ್ರೌಂಚಃ | ಕ್ರುಂಚಃ ಖಂಜನಃ ಖಂಜರೀಟಃ | 

ಕೋಶಶ್ಚಕ್ರಶ್ಚಕ್ರವಾಕೋ ರಥಾಂಗಃ Il 

ದಾರ್ವಾಘಾಟಃ ಸಾರಸಃ ಪುಷ್ಕರಾಕ್ಷಃ | 

BA LF, ಸದ್ಭಿಸ್ಸಾರಸೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಚ ॥೯೧॥ 
೨೪೬.--ಅರಿಷ್ಟಃ ಕರಟಃ ಕಾಕೋ ಬಲಿಪುಷ್ಟಃ 80,3 pws |! 

ನಕದೃಗ್ಬಲಿಭುಕ್‌ಧ್ವಾಂಕ್ಷಃ ಚಿರಂಜೀನೀ ಚ ನಾಯಸಃ ॥೯೨॥ 
೨೪೭. -ಉಲೂಕಃ ಕೌಶಿಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಧ್ವಾಂಕ್ಟಾರಾತಿರ್ಥಿಶಾಟಿನಃ || 

ಕಾಕೋಲೋ 2 ಮೌಕುಲಿರ್ದ್ರೋಣಃ ಕೃಷ್ಣಕಾಕೋ ವನಾಶ್ರಯಃ lea 1 
೨೪೮--ಕೃಕವಾಕುಸ್ತ್ರಾಮ್ರಚೂಡಃ ಕುಕ್ಳುಟಿಶ್ಚರಣಾಯುಧಃ Il 

3ಕಿಕಿದೀವಿಸ್ಸ by! ಚಾಷಃ ಶಕುಂತೋ ಭಾಸ ಉಚ್ಯತೇ Il ev Il 


Bell ವಾಣೀ, ಕೇಕಾ-ಈ ಎರಡು ನವಿಲಧ್ವನಿ. 

ಶಿಖಾ, ಚೂಡಾ--ಈ ಎರಡು ನವಿಲ ಕೊಟ್ಟು. 

ಚಂದ್ರಕ ಮೇಚಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹೀಲಿಯ ಕಣ್ಣು. 

ಪ್ರಚಳಾಕಃ, ಶಿಖಂಡಃ-ಈ ಎರಡು ಹೀಲಿ. ಕಳಾಸಕ್ಯಿ ಬರ್ಹಃ-ಈ ಎರಡು ಸೋಗೆ. ॥೮೯॥ 

Bell Sd. 582, ಸರಪುಷ್ಪ$ ಕಳಕಂಠಸ, ಕೋಕಿಳಿ ಸಿಕಃ-ಈ ೫ ಕೋಗಿಲೆ. 

ಕಲನಿಂಕಿ ಚಟಿಕಃ, ಗೃಹೆಬಳಿಭುಕ್‌, ನೀಲಕಂಠಃ-ಈ ೪ ಗುಬ್ಬಿ(ಲು). ॥೯೦॥ 

Bell ಕ್ರೌಂಚ ಕ್ರುಜ್‌,-ಈ ಎರಡು ಕೊಂಚಿ. ಖಂಚರೀಟಿ$, ಖಂಜನಃ-ಈ ಎರಡು 
ಗ(ಕ)ವಿಂಜು. ಕೋಕ$, WE, ಚಕ್ರವಾಕಃ, ರಥಾಂಗಃ-ಈ ೪ ಜಕ್ಕವಕ್ಕೆ. 

ದಾರ್ವಾಘಾಟಃ, ಸಾರಸಃ, ಪುಷ್ಪರಾಕ್ಷಃ-ಈ a ಸಾರಸಂ. 

ಸಾರಸ್ಕಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ-ಈ ಎರಡು ಸಾರಸಿ. Il ೯೧ Il 

Bell ಅರಿಷ್ಟಃ, ಕರಟ, ಕಾಕಿ VIDN ಸಕೃತ್ಸ್ರಜಃ, ಎಕದೃಕ್‌, ಬಲಿಭುಕ್‌, 
ಧ್ವಾಂಕ್ಷಃ ಚೆರಂಜೀವೀ, ವಾಯಸಃ-ಈ ೧೦ ಕಾಗೆ Il eo Il 

Bell ಉಲೂಕ; ಕೌಶಿಕಃ, ಧ್ವಾಂಕ್ಟಾರಾತಿಸ, ನಿಶಾಟಿನಃ-ಈ ೪ ಗೂಗೆ. 

ಕಾಕೋಲಃ, ಮೌಕುಳ ದ್ರೋಣ ಕ RCL ED ವನಾಶ್ರಯಃ-ಈ ೫ ಅಡನಿಯ 
ಕಾಗೆ. Il ೯೩ ll 

Bell ಕೃಕವಾಕು್ಯಿ ತಾಮ್ರ ಚೂಡಿ ಕುಕ್ಕುಟ ಚರಣಾಯುಧಃ-ಈ ೪ ಕೋಟಿ. 
ಕಿರೀಟೀ(ಕಿಕಿದೀವಿಃ), ಚಾನಃ-ಈ ಎರಡು ಕೊಟ್ಟು. ಶಕುಂತಃ, ಭಾಸಃ-ಈ ಎರಡುಪಿಂಗಲಿ. lice ll 


1. yf ಸ್ಕಾತ್‌, 2. ಮಾೌಕಲಿ. 3. ಕಿಕಿದೀಧಿತಿ, ಕಿರೀಟೀ ವಿಶ್ರುತಶ್ಥ್ಯಾಸಃ. 
A—6 
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೨೪೯--ಭ್ರಂಗಃ ಕಳಿಂಗೋ ಧೂಮ್ಯಾಟಃ ಸಾರಂಗಶ್ಟಾ ತಕೋ ಮತಃ ॥ 
3 ವ್ಯಾಘ್ರಾ ಟಿಸ್ತು ಭರದ್ವಾಜ ಶುಕಃ ಕೀರ ಉದಾಹೃ ತಃ Il ೯೫॥ 
೨೫೦--ಆಟಶ |, 02009379) 53° ಉತೊ ಶ್ರ್ರೀಶಕುರರೌ ಸ ಸಮೌ Il | 
ದಾತ್ಯೂ ಹೋ ಜಲರಂಕುಸ್ಸ್ಯಾಶ್‌ ಕೋಯಸ್ಟಿಃ ಶಿಖರೀ ಸ್ಮೃತಃ NF | 
೨೫/೧--ಬಕೋ ಟೋ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಬಲಾಕಾ i ಬಿಸಕಂಠಿಕಾ ll 
2 ಆತಾಸೀ ಶಕುಠಿಶ್ಚಿಲ್ಲೋ 3 ಮದ್ದು ಸ್ಪ್ಯಾಜ್ಚ ಗ Nee ll 
೨೫.೨--ಹಂಸಾಕಿ MEE 'ಸ್ರೋಕ್ತಾಶ್ಚೆ Bt ಕ್ರಾಂಗಾ ಮಾನಸೌ 
4 ಮರಾಳಾ ಹಂಸಕಾಂತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ eee ವರಟಾ ee Il ೯ಇ೮॥ 


೨೫೩--ಆತಾಮ್ರೈ ರಾಜಹಂಸಾಶ್ಚ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ ಟ್ರಸ್ಸಿತೇಶಕ್ಕೆಃ | 
ಮಲಿನ್ಸೈರ್ಮಲ್ಲಿ 5 ವು SP SE ಚರಣಾನನೈಃ ॥ 
ಪಕ್ಸ್ಟೆರಾಧೂಸರೈರ್ಹಂಸಾ ಜಿ at yee! 


ಪ್ರ್ರೋಚ್ಯ ನೇ ಪ್ರಜಿಕಾಶೆ gt 7 ನಾಸ್ಟಿ ಟ್ಬಭಾಃ HO, BSF nee ll 
೨೫೪೨ ಜೀವಂಜೀನ ಕೆ ೫ ಹಾರೀತವಂಜುಲ ಕಪೋತಾಃ ॥ 
ಕಾರಂಡವ ಕಾದಂಬ ಕ್ರಕರಾದ್ಯಾಃ 8 ಪಕ್ತಿಜಾತಯೋ ಜ್ಞೇಯಾಃ Il aoo Il 


Bell Bons, ಕಳಿಂಗಕ್ಕಿ ಧೂಮ್ಯಾಟಃ, ಸಾರಂಗ ಚಾತಕಃ-ಈ ೫ ಜಾದಗೆ. 
ವ್ಯಾಫ್ರಾಟೂ ಭರದ್ವಾಜ ಈ ಎರಡು ಹೆಗ್ಗಾ (ಜ3)ಅ. ಶುಕ ಕೇರಃ-ಈ ಎರಡು ಗಿಳಿ. ॥ ೯೫ Il 
Bell ಆಟಿ Boods, ಆತಿಃ-ಈ a ಸರಕೂಟವಕ್ಕು, 
WSO; (33, ಕುರರಃ-ಈ ಎರಡು ಮರಕೂಟವಕ್ಕಿ. 
ದಾತ್ಯೂಹೆಿ ಜಳರಂಕುಃ-ಈ ಎರಡು ಜಾಮಹೆಂ, 
ಕೋಯಸ್ಟಿಿ ಶಿಖರೀ-ಈ ಎರಡು ಕೊಟ್ಟು ಕಂ ॥ ೯೬ Il 
Be ll ಬಕ ಬಕೋಟಃ-ಈ ಎರಡು ಬಕಂ. ಬಲಾಕ್ಕಾ ಬಿಸಕಂಠಿಕಾ- ಈ ಎರಡು ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ. 
ಆಶಾಸೀ, BTD, WHS ೩ ಗುಂಡುಮುಳುಕ(ನ ಹಕ್ಕಿ) o. 
ಮದ್ದು, ಜಳವಾಯಸಃ-ಈ ಎರಡು ನೀರಕಾಗೆ ॥ ೯೭ Il 
Ben ಹಂಸಃ, ಶ್ರೇತಚ್ಛದ್ರಿ ಚಕ್ರಾಂಗಃ, ಮಾನಸೌಕಾಃ(ಕಸಃ)-ಈ ೪ ಹೆಂಸಂ. 
ಮರಾಳಾ ವರಳ್ಳಾ ನರಟಾ-ಈ a ಹೆಣ್ಣಂಜೆ ॥ ee Il 
x Bell ಕೆಂಪಪ್ಪ್ಪ ಕಾರ್ಮೊಗಂಗಳಿಂ ರಾಜಹಂಸೆಗಳೆಂಬುದು,  ಕರಿಯವಪ್ನ ಕಾಲ್ಮೊ 
Wa o) 
ಸ Royo ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಂಗಳೆಂಬುದು. ಮಾಸಿದ ಕಾಲ್ಕೊಗಂಗಳಿಂ ಮಲ್ಲಿಕಾಕ್ಷಂ 
ಗೆಳೆಂಬುದು. ನಸುಮಾಸಿದೆಜಂಕೆಗಳಿಂ ಕಲಹಂಸೆಗಳೆಂಬುದು. 
BBs, ಶ್ಯೇನಾಃ-ಈ ೨ ಗಿಡಿಗಂ. ಟಟ್ಟಿಭಾಕಿ ಕ್ಷುದ್ರಪಕ್ಷಿಕಾಃ-ಈ ೨ ಚಿಟ್ಟಿ Il cell 
vag ಟೀ I ಜೀನಂಜೀವ್ರ ಕಪಿಂಜಳಿ ಚಕೋರಿ ಹಾರೀತ್ಕೂ ವಂಜುಳ್ಯ ಕಪೋತಃ- 


ಸು. ಕಾರಂಡವಿ ಕಾದಂಬಕಿ ಕ್ರಕರಃ-ಈ ೩ ಕರ್ಕರಂ. ಇವು ಮೊದಲಾ 
ದುಗ Il ೧೦೦ Il 


ಯಾ, 3. ಮುದ್ಗ. 4. ವಾರಲಾ, 5, ಕಾಖ್ಯಾಶ್ಚ. 6 ಪ್ರಾಚಿಕಾಃ: E 
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೨೫೫ ಮಧುಕರ ಮಧುಸಮಧುವ್ರತ ಶಿಲೀಮುಖ ಭ್ರಮಭ್ಛಂಗ Hx Ov: 1 
ಇಂದಿಂದಿರಾಳಿ ಸಟ್ಟರಣ ಚಂಚರೀಕಾಲಿನೋ ದ್ವಿಕೀಭಾಸ್ಟ್ಯುಃ ॥೧೦೧॥ 
1೨೫೬--ದಿುಲ್ಲೀಕಾ ಚೀರೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸರಘಾ ಮಧುಮಕ್ಷಿಕಾ Bes, Do | 
ಲೂತೋರ್ಣನಾಭ ಮರ್ಕಟಿ ಜಾಲಿಕಕೃಮಯಶ್ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ ॥ 
ಪತಂಗಃ ಶಲಭಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಖಡ್ಯೋತೋ ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗಣಃ | 


ಹಾಲಾಹಲಶ್ಚಾಂಜಸಿ(ಕಾ)ಕೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಸ್ಥಾದ್ಭೃಹೆಗೋಧಿಕಾ Il aos Il 
೨೫೭--ಗ್ರಾಮಸ್ಸಂವಸಥೋ B CR ಗ್ರಾಮದಾನಂ2 ಚ ಖೇಟಕರು ॥ 

ಗ್ರಾಮಾಣಾಸ್ತು ನಿಗದ್ಯನ್ತೇ ಗ್ರಾಮ್ಯಾ ಗ್ರಾಮೇಯಕಾ ಇತಿ ॥ ೧೦೩ ॥ 
೨೫೮--ಗ್ರಾಮಾಂತಿಕ ಮುಸಶಲ್ಯಂ3 ಸರ್ಯಂತಃ ಸರಿಸರಃ Biss 4 ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥ 

ಅವಧಿರ್ಮರ್ಯಾದಾ ಸ್ಯಾದಾಘಾಟಃ ಸೀಮ ಸೀಮಾ ಚ ॥ ೧೦೪ ॥ 
೨೫೯--ಅಧ್ವಾ ಸಂಥಾಃ ಪದ್ಧತಿರೇಕಸದೀ ನರ್ತ್ಮ5 ವರ್ತ್ಮನೀ ಸರಣಿಃ Il 

ಅಯನಂ ಪದನೀ ಮಾರ್ಗಃ ಪದ್ಯಾ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ ನಿಗಮಃ Il ೧೦೫ ॥ 
೨೬೦. -ಗ್ರಾಮಯೋರಂತ(ರಂ) ದೀರ್ಫಂ ಪ್ರಾಂತರಂ ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯತೇ ॥ 

ಘೋಷ ಅಭೀರಪಲ್ಲೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪಕ್ಕಣಃ ಶಬರಾಲಯಃ Il ೧೦೬ Il 


Bell ಮಧುಕರ ಮಧುಪಃ, DRIVE, SOD ಭ್ರಮರಃ Bons, 
DLO, ಇಂದಿಂದಿರಃ, ves, ಷಟ್ಟಿರಣ;  ಚಂಚರೀಕಕ Set, ದ್ವಿರೇಫಃ-ಈ 
೧೩ ತುಂಬಿ. | ೧೦೧॥ 

Bell ಮಿುಲ್ಲೀಕ್ಕಾ ಚೀರೀ-ಈ ಎರಡು ಜಿಮ್ಮುಂಡೆ, 

ROM, ಮಧುಮಕ್ಷಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಜೇನನೊಟಂ. ॥೧೦೨॥ 

ಟೀ॥ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಸಂವಸಥಃ-ಈ ಎರಡು ಊರು. ಗ್ರಾಮದಾನಂ, ಖೇಟಿಕಂ-ಈ ಎರಡು 
ಖೇಡಂ. ಗ್ರಾನಾಣ; ಗ್ರಾಮ್ಯಕಿ ಗ್ರಾಮೇಯಕ(-ಈ ೩ ಊರುಗಂ. ll ೧೦೩ Il 

Bell ಗ್ರಾಮಿಂತಿಕಂ,  ಉಸಶೆಲ್ಯಂ, ಪರ್ಯಂತ  ಸರಿಸರ ಕ(ಪ)ಟಃ-ಈ ೫ 
ಊರಹೊ(ಜ1)ರೆ, 

ಅವಧಿಃ, ಮರ್ಯಾದಾ ಆಘಾಟಃ, ಸೀನು ಸೀಮಾ-ಈ ೫ ಹೊಲಮೇರೆ. I ೧೦೪ Il 

Bell ಅಧ್ವಾ, Bowes, BRS, HIGH, ವರ್ತ್ನ, NZA ಸರಣಿ 
ಅಯನಂ, ಪದವೀ, ಮಾರ್ಗಿ ಪದ್ಯಾ, ನಿಗಮಃ-ಈ ೧೨ ಬಟ್ಟೆ. Il ೧೦೫॥ ಸ್ಯ 

Bell ಎರಡೂರೆಡೆಯ(ಂ) ನಿಡುಮಾಳ(ಮ)ಂ ಪ್ರಾಂತರಮೆಂಬುದು. 

BAK, ಆಭೀರಪಲ್ಲೀ-ಈ ಎರಡು ತುಜುಕಾಅರ ಪಟ್ಟಿ. 

ಪಕ್ಕಣಃ ಶಬರಾಲಯಃ-ಈ ಎರಡು ಬೇಡರ ಪಳ್ಳಿ. Il ೧೦೬ Il ತೆ 


9) 


1 ಈ ೨ ಪದ್ಯಗಳು ಬೀಕಿರುವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರುವುವು. 2 ಗ್ರಾಮಾ 
3 ಹರ್ಯಂಕ, 4ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ 5 RIEL ; ಹೆ 
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೨೬೧-- ವ್ರಜಃಸ್ಕಾತ್‌ ಗೋಕುಲಂ ಗೋಷ್ಮಂ ಗೋನೃಂದಂ ಗೋಧನಂ ಧನಮ್‌ | 


ಗೋರ್ಮಾ ಗೋಮಾ ಚ ಗೋಸ್ವಾಮಿಾ ಗೋವಿನ್ದೋಂಧಿಕೃತೋ 
(ಗವಾನ್‌ Il ೧೦೭ Il 


೨೬೨. ಉಕ್ತ್ಪಾನರ್ಡ್ವಾ ಬಲೀನರ್ದಃ ಕರುರ್ದ್ಮಾ ವೃಷಭೋ ವೃಷಃ Il 


ಜುಷಭಸ್ಸೌಾರಭೇಯೋ ಗೌರ್ಬಾಡಬೇಯೊಟಥ ಶಾಕ್ವರಃ! ॥ ೧೦೮ Il 
೨೬೩--ತರ್ಣಕಸ್ಸ್ಮರ್ಯತೇ ನಶ್ಸೋ ದನ್ಯೋ ನತ್ಸತರಸ್ಸ್ಮೃತಃ II 

ಅರ್ಷಭ್ಯಸ್ತು ಸ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಸಂಡತ್ವೇ ಯಸ್ಯ ಯೋಗ್ಯತಾ ॥೧೦೯॥ 
೨೬೪- -ಮಹೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದುಕ್ಷತಕೋ ವೃದ್ಯೋಕ್ಸಸ್ತು ಜರದ್ಗ =s || 

Bodo ವಹತಿ ಯೋ ಧುರ್ಯೋ ಧೌರೇಯಸ್ಸ ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il ano Il 
೨೬೫--2 ಸ್ಥೌರೀ ಸ್ಯಾತ್ರೃನ್ಮವಾಹ್ಯಸ್ತು, 3 ಸ್ಫಾಂಧಿಕಃ ಸೃಂಧವಾಹಕಃ || 

ಅಂಸಕೂಟಸ್ತು ಕಕುದಂ ಸಾಸ್ನ್ನಾ ಸ್ಯಾದ್ಲಲಕಂಬಲ(8)0 I ೧೧- Il 


೨೬೬- -ನೀಚಕೀ ಚ ಶಿರೋದೇಶಃ ಸೃಂಧದೇಶೋ BBA, by? || 
ನಸ್ಯೋತೋ ನಸ್ತಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸೋಡಾ * ನಗ್ನಶನಃ ಸ್ಸ್ಮೃತಃ | 
ಭಗ್ಗುಶೈಂಗಸ್ತು ಕೂಟಃಸ್ಯಾತ್‌ ವಿಷಾಣಂ ಶೈಂಗಮುಚ್ಯತೇ Il ೧೧೨॥ 


Bell ವ್ರಜಃ, ಗೋಕುಲಂ, ಗೋಷ್ಮಂ-ಈ ೩ ತುಜುನಿನ ಮಂದೆ. 

ಗೋವೃಂದಂ, ಗೋಧನಂ, ಧನಂ-ಈ ಮೂಲು ತುಜುನಿನ ಹಿಂಡು. 

ಗೋರ್ಟಾ ಗೋಮಾ, ಗೋಸ್ಟಾವಿಸಾ-ಈ ೩ ತುಟಿಕಾಟರ್‌. 

ಕೀಲಾರಿಯಂ ಗೋವಿಂದನೆಂಬುದು. ॥ ೧೦೭ ॥ 

Bell ಉಕ್ತ, YFTE ಬಲೀನರ್ದಿ ಕಕುರ್ದ್ಮಾ, ವೃಷಭ ವೃಷ ಸೌರ 
ಭೇಯಃ, ಗೌಸ, ಬಾಡಬೇಯಃ, ಶಾಕ್ವರಃ-ಈ ೧೧ ಯೈ(ಎ)ತ್ತು.. | ೧೦೮ | 

We ತರ್ಣಕಃ, ವತ್ಸಃ-ಈ ಎರಡು ಹೋ(ಅ1)ರಿ, ದಮ್ಯುನಿ ನತ್ಸೃತರಃ-ಈ ಎರಡು ತಿರ್ದುಂ 
ಬೋಜ. ಆರ್ಷಭ್ಯ್ಯಃಯೆಂಬುದು ಹಿಡಿ ಸುಸಲ್ತಳ್ಳ ಹೋ(ಆ೨)ರ. ॥ ೧೦೯ Il 
ತ Sof Bell ಮಹೋಕ್ಷಃ, ಉಕ್ಷತರಃ-ಈ ಎರಡು ಬಲ್ಲೆತ್ತು. ವೃಷ್ಯೋಕ್ಷಃ, ಜರದ್ದವಃ-ಈ 
ಎರಡು ಮುತ್ತಿತ್ತು. ಧುರ್ಯಃ, ಧೌರೇಯಃ-ಈ ಎರಡು ಹೂಟಿಜಿತ್ತು, ॥ ೧೧೦॥ 
ತ Bell ಸ್ಥೌರೀ, ಪೃನ್ಮವಾಹ್ಯಃ-ಈ ಎರಡು ಹೇಜುನೆತ್ತು. ಸ್ಫಾಂಧಿಕಃ, ಸ್ಥಾಂಧವಾಹಕಃ- 
ಈ ಎರಡು ಹೂಡುವೆತ್ತು. ಅಂಸಕೂಟಿ ಕಕುತ್‌-ಈ ಎರಡು ಹಿಣಿಲು. 
ಸಾಸ್ನಾ(ಸ್ಟಾತ್‌)ಗಳ ಕಂಬಳಃ-ಈ ಎರಡು ಗಂಗೆಡೊನಲು. ano ॥ 
ell ನೀಚಿಕೀ, ಶಿರೋಡೇಶಃ-ಈ ಎರಡು ಹೆಣೆ. ಸೃಂದದೇಶಿ ನಹೆಃ-ಈ ಎರಡು ಹೆಗಲ್‌. 


$-ಈ ಎರಡು ಮೂಗಿಟ್ಟುದು. ಸೋಡಾ, ಸಡ್ಜಶನಃ- ಈ ಎರಡು ಆಟುಹಲ್ಲ 
|| 
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೨೬೭- -ಅಘ್ನ್ಯಾಗೌರ್ಮಾಹೇಯಾ ಸುರಭಿರ್ಬಹುಲಾ ಚೆ ಸೌರಭೇಯಾ ಚ ॥ 

1 ಉಸ್ರಾರ್ಜುನೀ ಚ ರೋಹಿಣ್ಯುಕ್ತಾನಡುಹೀ ಬುಧೈರನಡ್ವಾಹೀ ll oca. l 
೨೬೮--ನೇಹೆದೃಷ ಭೋಪಗತಾ ಪ್ರಷ್ಕೌಹೀ 2 ಗರ್ಭಿಣೀ ನಶಾ ನಂಧ್ಯಾ |! 

ಧೇನುರ್ನವಪ್ರ ಸೂತಾ ಬಷ್ಮಯಣೀ ಪೌಢನತ್ಕಾ ಸ್ಯಾತ್‌ Il ೧೧೪ Il 

೨೬೯--ಅವತೋಕಾ ಸ್ಪನದ್ದರ್ಭಾ Bod, ಗೌರ್ಗೊೋನುತಲ್ಲಿಕಾ || 

3 ಆಚಂಡೀ ಸುರತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನತ್ಸಕಾಮಾ ತು ವತ್ಸಲಾ | ॥ ೧೧೫ ॥ 
೨೭೦--ಊಧಸ್ಸ್ಯ್ಯಾದಾಪೀನಂ STNG € ನೀವರಸ್ತ ನೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ Il 

ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಚ ನೈಚಿಕೀ ಸ್ಯಾಡ್ಕೊೀಣದುಫಾ ಪ್ರಚುರದುಗ್ಳಾ ಚ... one Il 
೨೭೧--ಕಾಲ್ಯೋಸಸರ್ಯಾ ಪ್ರಜನೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ | 

4 ವರೇಷ್ಟುಕಾ ಚ ಪ್ರಚುರಪ್ರಸೂತಿಃ ॥ 

ವಿಜಾಯತೇ ಯಾ ಪ್ರತಿವತ್ಸರಂ ಗೌಃ | 

ಸಮಾಂಸಮಾನೇತಿ ನಿಗದ್ಯತೇಂಸೌ ॥ ೧೧೭ Il 


Be Il ಮುಜಂದ ಕೊಂಬಿನೆತ್ತು ಕೂಟಮೆಂಬುದು. 

ನಿಷಾಣಂ, ಶೈಂಗಂ-ಈ ಎರಡು ಕೊಂಬು. [VHA 5, ಗೌಃ-ಈ ಎರಡು ಹಸು.] 
ಹೆಮ್ಮಥೇನು ಮಾಹೇಯಿಯೆಂಬುದು. 

ಸುರಭಿ Boa, ಸೌರಭೇಯಾ-ಈ a ಸುರಭಿ. ೧೩ Il 

Bell ಉಸ್ರಾ, ಅರ್ಜುನೀ, ರೋಹಿಣೀ, ERB! ಅನಡ್ವಾಹೀ-ಈ ೫ ಹಸು. 

SEIS, ನೃಷಭೋಪಗತಾ-ಈ ಎರಡು ಕಟ್ಟಿ ದಾವು. 

ಪ್ರಷ್ಕೌಹೀ, ಗರ್ಭಿಣೀ-ಈ ೨ ಶೆನೆಯಾವು. ನಶಾ ನಂಧ್ಯಾ-ಈ ೨ ಬಂಜೆ. ೧೧೪ | 
Well Begs, ನನಪ್ರಸೂತಾ-ಈ ಎರಡು ಎಳಗಂದಿ, 

DA, crest, ಪ್ರೌಢನತ್ಸಾ-ಈ ಎರಡು ಕಡೆಗಂದಿ. 

ಅವತೋಕಾ, ಸ್ರವದ್ಧ್ಗರ್ಭಾ-ಈ ಎರಡು ಕಂದಿಕ್ಸಿದಾವು. 

ಒಳ್ಳೆ ಹೆ ಹಸುವಂ ಗೋಮತಲ್ಲಿಕಾಯೆಂಬುದು ॥ ೧೧೫ Il 

Bell ಅಚಂಡಿಟ ಸುರತಾ-ಈ ಎರಡು ಬೆಡೆಯಾನು. | 
ವತ್ಸಕಾಮ್ಯಾ(ತು) ನತ್ಸಳಾ-ಈ ಎರಡು ಕಡುಗಂದಿ. 

nagar, ಆಪೀನಂ-ಈ ಎರಡು ಕೆಚ್ಚಲ. 

ಪೀಕೋದ್ಲಿಿ ನೀವರಸ್ತನೀ-ಈ ಎರಡು ಹೆಗ್ಗೆ ಚ್ಚ ಲಾವ. 

ಶ್ರೇಷ್ಠಾ, ನೈಚಿಕೀ-ಈ ಎರಡು ತಲೆಯಾವು. : 

ದ್ರೋಣದುಘಾ, ಪ್ರಚುರದುಗ್ಥಾ-ಈ ಎರಡು ಕೊಡವಾಲ ಕಜಕಿನಾವು. ॥ ೧೧೬ Il 


Bell ಕಾಲ್ಯಾ; ಉಪಸರ್ಯಾ-ಈ ಎರಡು ಕಟ್ಟಿ ದಾವು. 
ವರೇಷ್ಟುಕಾ) ಪ್ರಚುರನ್ರಸೂತಿಃ-ಈ ಎರಡು ಹಲನು ಸೂಲಾವು. 
ಪ್ರತಿನತ್ಸರಂಗೌಃ, ಸಮಾಂಸಮಿಾನಾ-ಈ ಎರಡು ವರ್ಷಗಂದಿಯಪ್ಪ ಪಸು.  ॥| 


] ಉಶ್ರಾ. 2 ಗರ್ಭೀಣೇ ಚ. 3 ಪ್ರಚಂಡೀ ಸೂರತಾ. 4 ಫರೇಷ್ಟುಕಾ. 
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೨೬೨-ಗೃಷ್ಟಿಸ್ಪಕೃತ್ಪಸೂತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಯ! gerne ef 
ಗವ್ಯಂ ಗೋಸಂಭವಂ ಸರ್ವಂ 1 ಕರೀಸಂ ಗೋಮಯಂ Ay y® 5 | ೧೧೮॥ 
೨೭೩--ಊಧಸ್ಯಂ ಕೇರಂ ಸ್ಯಾಧ್ದುಗ ೦ಸ ನ್ಯಂ Bods, ಸನೀಯೂಷಂ I 


ಜಡ್‌ ಯ 


ದಧಿಸಾರಂ ನವನೀತಂ ಬ್ರುವತೇ ಹಯ್ಯಂಗನೀನಾಖ್ಯುಂ 2 Il ೧೧೯॥ 
೨೭೪--ತಕ್ರಮರಿಷ್ಟ ಮುದಶ್ಚಿದ್ದಂಡಾಹತಕಾಳಸೇಯಮಧಥಿತಾಸಿ Il 

ದ್ರಪ್ಸಂ ದದ್ಯ್ಯಘನಂ ಸ್ಯಾಸ್ಸರ್ನಿಫೃತ ಮಾಜ್ಯಮಾ(ಹಾ)ಘಾರಃ Il ೨೦ Il 
೨೬೫-ಶೀನಂ ಸ್ರ್ಯಾನಂ 3 ಶೃತಂ ಪಕ್ಕಂ ವಿಲೀನೆಂ * ದೃತಮುಚ್ಯತೇ || 

ಮಂಥಾ ಮಂಥಶ್ಚ ಮಂಥಾನೋ ವೈಶಾಖಃ 5 ಖಜಕಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨೧॥ 


೨೭೬- -ಸಂಧಾನಂ ದಾಮನೀ ದಾಮ ಪಶೂನಾಂ ಬಂಧನಂ ಸ್ಸ 92° || 


ಅಜಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಬೋ 6 ಬಸ್ತಃ ಛಾಗ ಶೃಗಳಕಃ Pyn? || ೧೨೨ Il 
೨೭೭-1 ಬರ್ಕರಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ಭಿಃ ಸರ್ವೊಣಪಿ ತರುಣಃ ಪಶುಃ ॥ 
ತೂಬರಃ ಶೈಂಗಹೀನಸ್ತು ಪುಮಾನನ್ಯಂಜನಶ್ವ ಯಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 


Bell Rody’ ಸಕೃತ್ಪೃ್ರಸೂತಾ-ಈ ಎರಡು ಜೊಚ್ಚಲಮಜಿಕಂ 
ಪಲ್ಫಿನೀ) (ಪಲಿಕ್ಸೀ) ಬಾಲಗರ್ಭಿಣೀ-ಈ ೨ ಎಳದೆನೆಯಾವು. 
ಪಶುವಿನೊಳಾದುವೆಲ್ಲಂ ಗವ್ಯವೆಂಬುದು. 

ಕರೀಸಂ, ಗೋಮಯಂ-ಈ ಎರಡು ಸೆಗಣಿ. ॥ ೧೧೮ Il 


Bell ಊಧಸ್ಯಂ, ಕ್ಷೀರಂ, ದುಗ್ಗಂ, ಸ್ಮನ್ಯಂ, ಪಯಃ, ನೀಯೂಷಂ-ಈ ೬ ಪಾಲ್‌ 
(ಹಾಲು). ದಧಿಸಾರಂ, ನವನೀತಂ-ಈ ಎರಡು ಬೆಣ್ಣೆ. 
ಹಯ್ಯಂಗವೀನಂ, ಆಜ್ಯುಂ-ಈ ಎರಡು ಹೊಸ ತುಪ್ಪಂ. ॥ ane Il 
Hell ಅರಿಷ್ಟಂ ಉದಸ್ವಿ(ಶ್ವಿ)ತ್‌, ದಂಡಾಹತಂ, ಕಾಳಸೇಯಂ, ಮಧಿತಂ-ಈ ೬ ಅಳೆ. 
ಆಳೆಬೆರಸಿದ ಮೊಸರು ದ್ರಸ್ಸನೆಂಬುದು, 
RAFS, ಫೃತಂ, ಆಜ್ಯಂ, ಆಘಾರಃ-ಈ ೪ ತುಪ್ಪ... ॥ ೧೨೦ Il 
Bell ಶೀನಂ, ಸ್ಪ್ಯಾನಂ-ಈ ೨ ಹೆತ್ತ ತುಪ್ಪ. ಶೃತಂ, ಪಕ್ಚಂ-ಈ ೨ ಕಾಸಿದತುಪ್ಪ- 
ವಿಲೀನ ದ್ರುತಂ-ಈ ಎರಡು ಕರಗಿಸಿದ ತುಪ 
ಮಂಥಾಃ, ಮಂಥಃ, ಮಂಥಾನಃ, ವೈಶಾಖಃ, ಖಜಕಃ-ಈ ೫ ಕಡೆಗೋಲ್‌ ॥ ೧೨೧ I 
Be ಸಂಧಾನಂ, ದಾಮನೀ, ದಾಮ-ಈ ೩ ಕಣ್ಣಿ. 


ಎಲ್ಲಾ ಪಶುಗಳ ಮಜ ಬರ್ಕರನೆಂಬುದು. ಕೊಂಬಿಲ್ಲದ ಪಶುವುಮಂ, | 
ನಲದ ಗಂಡಗೂಸುವುಂ ತೂಬರನೆಂಬುದು. ॥ ೧೨೩ ॥ F 


3 ಘೃತಂ, 4 ಸೃತಂ, FYB 


ಚಕಕ ಶಿ 
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೨೭೮--ಅವಿರೂರ್ಣಾಯುರುರಭ್ರೋ 1 ಹುಡುರುರಣೋ ವೃಷ್ಟಿ ಮೇಷ 2 ಮೇಂಡಾಸ್ತು Il 
ಅನಿಸೋಡಢನುವಿನುರೀಸಂ ಸ್ಯಾ ದವಿದೂಸಂ ಚ ದುಗ್ಭಮವೇಃ Il ೧೨೪ Il 


೨೭೯--ದಾಸೇರಕಃ 3 ಕ್ರಮೇಳಕ ಉಷ್ಕೋಮಯರವಣ ಕರಭಶೃಂಖ(ಲ)೪ಿಕಾ14 Il 

ವಾಳೇಯಶ್ಚಕ್ರೀರ್ವಾ ಖರಗರ್ದ್ವಭ ರಾಸಭಾ 5 ಸ್ಸಮಾನಾರ್ಥಾಃ It ೧೨೫ I 
೨೮೦--ಕೌಲೇಯಕಸ್ಸಾರಮೇಯಃ 6 ಶುನಕಶ್ಕ್ಯಾ ಚ ಕುರ್ಕ್ಯುರಃ Il 

7 ಭಷಕೋ ನ್ಯುಗದಂಶಶ್ಚ, ಬುಥೈಸ್ಸಾಲಾವೃಕೋಮತಃ ॥ ೧೨೬ | 
೨೮೧--ಮೃಗವ್ಯೇ ಕುಶಲಃ ಶ್ವಾ ಚ ನಿಶ್ವಕದ್ರುರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ l 

8 ಅಳರ್ಕೋ ಯೋಗಿ(ತೋ)ಜೋಚ್ಲೇಯಃ ಶುನಕೀ ಸರಮೋಚ್ಯತೇ9 ose Il 
೨೮೨೨ ಪಶೂನಾಂ 10 ಷಟ್ಟಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ RB do ಸ್ಫರ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ Il 

ದ್ವಿತ್ತೀ ಚ ಗೋಯುಗಂ ತೇಷಾಂ ನಾನೋಚ್ಚಾರಣ ಪೂರ್ವಕಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 
೨೮೩--ನೀವೃಜ್ಜ THANE ದೇಶ ಉಪ(ಪಾ)ನರ್ತನಮಿಷ್ಯತೇ || 

ಜನೋ ಲೋಕಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೊೋಕ್ತಾ ನಿಷಯೋ ಗ್ರಾಮಸಂಖ್ಯಯಾ Il ೧೨೯ Il 


Bell was, ಊರ್ಣಾಯುಃ, ಉರಭ್ರ ಉ(ಹು)ಡುಃ, ಉರಣಕಿ ವೃಷ್ಟಿ; sews, 
ಮೇಂಡಃ-ಈ ೮ ಕುಜ, 
,ಅನಿಸೋಡಂ, ಅವಿಮರೀಸಂ, ಅವಿದೂಸಂ-ಈ ೩ ಕುಣಿಯ ಪಾಲ್‌. l ೧೨೪ Il 


Bell ದಾಸೇರಕಃ, ಕ್ರಮೇಳಕ; ಉಷ ಮಯಃ, ರವಣ ಕರಭಃ, ಶೃಂಖಳಕಃ- 
ಈ ೭ ಒಟ್ಟೆ. 
ವಾಳೇಯಃ, ಚಕ್ರೀರ್ವಾ, ಖರ, ಗರ್ದಭಃ, ರಾಸಭಃ-ಈ ೫ ಕಟಕಿ ॥ ೧೨೫ || 


Ben ಕೌಲೇಯಕಃ, ಸಾರಮೇಯ ಶುನಕ ಶ್ವಾ, ಕುರ್ಕ್ಟುರಃ, ಭಷಕಃ, ಮೃಗ 
Bods, ಶಾಲಾವೃತ£-ಈ ೮ ನಾಯರ(ಯಿ). I ase II 


Bell ಜೇಂಟಿಯ ನಾಯಂ ವಿಶ್ವಕದ್ರೂಯೆಂಬುದು.  ಸೆಂಕುಳಿಯ ನಾಯಂ 
ಆಲರ್ಕಮೆಂಬುದು. ಶುನಕೀ, ಸರಮಾ-ಈ ಎರಡು Sees odo" (ಹೆಣ್ಣುನಾಯಿ). ॥ ೧೨೭ Il 


Well ಆಜು ಹೆಸುವಂ ಷಡ್ಗವವೆಂಬುದು. 
ಎರಡು ಹಸುವಂ ಗೋಯುಗವೆಂಬುದು. | ೧೨೮ || 


Bell ನಿವೃತ್‌, ಜನಪದ; ದೇಶಃ, ಉಪವರ್ತನಂ-ಈ ೪ ನಾಡು. 
ಜನಃ, ONC ಪ್ರಜಾ-ಈ ೩ ಪ್ರಜೆ. ವಿಸಯಮೆಂಬುದು ಕಂಪಣಂ. || ose Il 


Tom, 2 ಮೇಡ್ರಾ. 3 ಕ್ರಮೀಲಕ 4 ತಾಃ 
6 ಶುನಕೋ 7 ಭಸಕಃ, ಭಷಣಃ. 8 ಅಲರ್ಕೋ ರೋಗಿತೋ. 
10 ಖಡ್ನಸಂ. 


https://archiv 
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೨೮೪--ಪತ್ತನಂ ಸ್ಯಾದಧಿಷ್ಠಾನಂ ನಿಗಮಃ ಪುಟಿಭೇದನಂ | d 
ನಗರಂ ನಗರೀ 1 won Fo ಸ್ಥಾನೀಯಂ ಪೂಃ ಪುರೀ ಪುರಂ Il ೧೩೦ Il 
೨೮೫--ಸ್ಕಂಧಾವಾರ ಇತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾಜಧಾನೀ ONG; Se | 
ಶಾಖಾನಗರಮಾಖ್ಯಾತಂ ತಥೋಪನಗರಂ WBE ॥೧೩೧॥ 


೨೮೬.---ನಿದೇಹಾ OPV) ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಾಶೀ 2 ವಾರಾಣಸೀ ಮತಾ 
ಅನಂತ್ಯು 5 BH ಜ್ಞೇಯಾ ಕ(ಕಾ)ನ್ಯಕುಬ್ಬಾ ಮಹೋದಯಾ OAS I 


೨೮೭- -ಹಸ್ಮಿನಖಃ ಪರಿಕೂಟಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ ಗೋಪುರಂ ಪುರದ್ಹೂರಂ |! 


ವಪ್ರಂ ಸಾಲ(1)ಂ ಪ್ರಾಕಾರನೂಹು 4 ರರರೀ ಕವಾ(ಪಾ)ಟಂ ಚ ॥ ೧೩೩ Il 
೨೮೮--ಪ್ರತೋಳೀ ನಿಶಿಖಾ ರಥ್ಯಾ ಮುಖಂ ನಿಸ್ಸರಣಂ ಮ(ಸ್ಟೃ)ತಂ ॥ 

ಶೃಂಗಾಟಿಕಃ ಪಥಾ(0)ಶ್ಲೇಷಃ ಸಂಸ್ಥಾನಂ(ತು) ಚ BWI Fo Il cae Il 
೨೮೯--ಗೃಹಭೂಮಿಸ್ತು ವಾಸ್ತು,(8)ಸ್ಯಾದ್ವಾಟಿ ಅವೇಷ್ಟಕೋ ನೃತಿಃ || 

ಗೃಹಸ್ಥ್ಯಾನಂ ಮ(ಸ್ಮೃ)ತಂ ರಾಜ್ಞ್ಯಾನಖುಸಕಾರ್ಯೊೇ ಸಕಾರಿಕಾ Il caz ll 


4 Bell ಪತ್ತನಂ, ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ, ARSS, ಪುಟಿಭೇದನಂ, ನಗರಂ, Inde, ದುರ್ಗಂ; 
(ಪ್ರಂಗಂ) ಸ್ಥಾನೀಯಂ, Bez, ಪುರಂ, ಪುರೀ ಈ ೧೧ ಪಟ್ಟಣಂ. Il ೧೩೦ Il 


ತಾ 


ಟ್‌ Bell ಸೃಂಧಾವಾರಃ, ರಾಜಧಾನೀ-ಈ ಎರಡು ರಾಜಧಾನಿ. 
ಕೆ ಶಾಖಾನಗರಂ, ಉಪನಗರಂ-ಈ ಎರಡು ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೆಲದಬೀಡು. ॥ ೧೩೧ ll 


Bell ನಿದೇಹಾಸಿ ಮಿಥಿಲಾಃ-ಈಎರಡು ಜನಕನ ಬೀಡು. 
ಕಾಶೀ, ವಾರಾಣಾಸೀ-ಈ ೨ ವಾರಣಾಸಿ. ಅವಂತಿ ಉಜ್ಜವನೀ-ಈ ೨ ಉಜ್ಜಯಿನಿ. 
ಕನ್ಯಕುಬ್ಬಾ, ಮಹೋದಯಾ-ಈ ಎರಡು ಕನ್ನಉಜಿೆ. 1೧೩೨ il 


Bell ಹಸ್ತಿನಖಃ, ಪರಿಕೂಟ(0)8-ಈ ಎರಡು ಹೆಬಾ NO ಕಟ್ಟು. 

ಗೋಪುರಂ, ಪ್ರರದ್ವಾರಂ-ಈ ಎರಡು ಬಾಗಿಲುವಾಡಂ. 

/ ವೆಪ್ರಂ, ಸಾಲ(ಂ)ಃ ಪ್ರಾಕಾರಃ-ಈ a ಕೋಂಟಿ. 
ಅಕರ, ಕವಾಟಂ-ಈ ಎರಡು ಕದವು. Il ೧೩೩॥ 


, ನಿಃಸರಣಂ-ಈ ಎರಡು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಮುಂತು 
ಡೆ ಶ್ಲಂಗಾಟಿಕವೆಂಬುದು. 
ಎರಡು 5 ಜೌನಟ್ಟಿ. 1೧೩೪ Il 


1 ಎರಡು ಮನೆಯ ನೆಲೆ[ವಾಟಂ]. 
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೨೯೦--ಆ | ವಾಸೋವಸಥಂ ಗೃಹಂ ಚ 2 ಭವನಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿಶಾಂತಂ ಕುಲಂ | 
ಸಂಸ್ರ್ಯಾಯೋ ನಿಲಯೋನಿಕಾ 3 ಯ್ಯ ಉಟಜಂ ಗೇಹಂ ಕುಟಂ ಮಂದಿರಂ || 
QS, 3° ಧಾಮ ನಿಕೇತನಂ ಚ ಸದನಂ 4 ವಸ್ತ್ಯಂ ಚ ವಾಸ್ತು ಕ್ಷಯಃ | 
5 ಶಾಲಾ ವೇಶ್ಮನಿವೇಶನೋದವಸಿತೇ6 So ese ಚ ಸದ್ಮೌಶಸೀ lat 


೨೯೧--ಶರಣಮಗಾರಂ ನಿವಸನಮಾಲಯ ಏಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಶೃ್ಯಬ್ದಾಃ || 
ಅಪವರಕಂ ಗರ್ಭಗೃಹಂ 7 ಸಂಜವನಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛತುಶ್ಯಾಲಂ Il ೧೩೭ ॥ 


೨೯೨--ಗೃಹಮಿಷ್ಟಕಾದಿರಚಿತಂ ಪ್ರಾಸಾಮೋ ದೇವತಾನರೇಂದ್ರಾಣಾಂ || 
ಆಯತನಂ 8 ದೇವಾನಾಮನ್ಯೇಷಾಂ ಧನವತಾಂ 9 ಹರ್ಮ್ಯಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 


೨೯೩--ಸುಧಾಧವಳಿತಂ ಸೌಧಂ ಕುಟ್ಟಿ ಮಂ ಬದ್ಧ ಭೂಮಿಕಂ || 
ಇಂದ್ರಕೋಶಸ್ತವ(ಮ)ಂಗಸ್ಸ್ಯ್ಯಾ ದಟ್ಟಿ ಶ್ಚಾಟ್ಟಾಳಕೋ ಮತಃ Ione ॥ 


೨೯೪--ಪಾಕಸ್ಥಾನಂ ರಸವತೀ ಕಥ್ಯತೇ ತನ್ಮಹಾನಸಂ Il 
ಉಶಂತಿ ಶಯನಸ್ಥಾನಂ ವಾಸಾಗಾರಂ ವಿಶಾರದಾಃ Il avo ॥ 


ಟೀ॥ ಅವಾಸ; [ಆ] ವಸಥಂ, ಗೃಹೆಂ, ಭವನಂ ಸ್ಥಾನಂ, ಥಿಶಾಂತಂ, ಕುಲಂ 
ಸಂಸ್ತ್ಯಾಯಃ, ನಿಲಯಃ, ನಿಕಾಯ್ಯ 8, ಉಟಜಂ, ಗೇಹಂ, ಕುಟಿಂ, ಮಂದಿರಂ, AR 30, ಧಾಮ 
ನಿಕೇತನಂ, ಸದನಂ, BS, go ವಾಸ್ತು, ಕ್ಷಯಃ, ಶಾಲಾ ವೇಶ್ಮ, ನಿವೇಶನಂ, ಉದವಸಿತಂ 
ಸದ್ಮ, ಓಕ ಶರಣಂ, ಅಗಾರಂ, ನಿವಸನಂ, ಆಲಯಃ-ಈ ೩೧ ಮನೆ. 

ಅಪವರಕಂ, ಗರ್ಭಗೃಹೆಂ-ಈ ಎರಡು ಓವರಿ. 

ಸಂಜವನಂ, ಚತುಶ್ಯಾಲಂ- ಎರಡು ಚೌಕಿ?)ರಗೆ. ॥ ೧೩೬-೧೩೭ || 


Be Il ಇಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾದುನಅುಂ ಮಾಡಿದರನುನೆದೇಗುಲಂಗಳೆಂ ಪಾಸಾದನೆಂಬುದು 
ದೇಗುಲಂಗಳನೆ ಆಯತ(ನ)ನೆಂಬುದು. 
ಉದ ಸಿರಿವಂತರ ಮನೆಯಂ ಹರ್ಮ್ಯವೆಂಬುದು. |! ೧೩೮ Il 


Bell ಸುಧಾಧವಳಿತಂ, ಸೌಧಂ-ಈ ಎರಡು ದವಳಾರಂ. 
ಕುಟ್ಟಿಮಂ, ಬದ್ಧ ಭೂಮಿಕಂ-ಈ ಎರಡು ನೆಲಗಟ್ಟು. 
ಇಂದ್ರಕೋಶಃ, ಶವಂಗಃ-ಈ ಎರಡು ತವಂಗಂ. 

ಅಟ್ಟ ಅಟ್ಟಾಳಕಃ-ಈ ಎರಡು ಅಟ್ಟಿಳೆ. ॥ ೧೩೯ ॥ 


Be II ಪಾಕಸ್ಥಾನಂ, ರಸವತೀ, ಮಹಾನಸಂ-ಈ ೩ ಬಾಣಸಿನ ಮನೆ. 
ಶಯನಸ್ಥಾನಂ, ವಾಸಾಗಾರಂ-ಈ ಎರಡು ಸೆಜ್ಜೆಯ ಮನೆ. ॥ ೧೪೦ Il 


1 ವಾಸಾನ, 2 ಭುವನಂ. 3 ರ್ಬ್ಯಮುಟಜಂ. 4 ಪಸ್ತ್ಯೃಂ. 5 ಶಾಲೋ, 6 ಪ್ರೋಕ್ತಾ. A WF 


7 ಸಂಯಮನಂ. 8 ನಚ. 9 ತಾಂಚ BRY Fo. 
A—7 
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೨೯೫--ಆವೇಶನಂ ಶಿಲ್ಪಿಶಾಲಾ ವಾಜಿಶಾಲಾ ತು ಮಂದುರಾ Il 

ಪಣ್ಯ(0)ವಿಕ್ರಯಶಾಲಾ ಸ್ಯಾದಾಪಣೋ ವಿಷಣಿಸ್ತಥಾ ॥ ೧೪೧ Il 
೨೯೬ _ಕರ್ಮಶಾಲಾ ಚ ಕಾರೂಣಾಮ ನ್ವಾಸನ ಮುದಾಹೃತಂ || 

ಪ್ರಪಾ ಪಾನೀಯಶಾಲಾ ಸ್ಯಾತ್‌ (ಶ)ಸತ್ರಶಾಲಾ ಪ್ರತಿಶ್ರಯಃ || ೧೪೨ || 
೨೯೭- -ಉಪಘ್ಸು ಆಶ್ರಯ(ಂ)ಃ ಪ್ರೋಕ್ರ್ಯೋ ಮುನೀನಾಂ ಸ್ಥಾನಮಾಶ್ರಮಃ | 

ಮಶಶ್ಚ ವ್ರ(ಬ್ರ)ಕಿನಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮಂಡಪಸ್ಸ್ಯಾಜ್ಜನಾಶ್ರಯಃ Il ೧೪೩ Il 
೨೯೮--ವೇಕ್ಮೈೈಕಜೇಶಃ ಪ್ರಘಣಃ ಪ್ರಘಾಣಃ ಸ್ಯಾದಳಿಂದಕಃ ॥ 

ಅಜಿರಂ ಪ್ರಾಂಗಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವೇದಿಕಾ ಚ ವಿತರ್ದಿಕಾ ॥ ೧೪೪ ॥ 
೨೯೯--ದ್ವಾರ್ದ್ವಾರಂ ವಳಜಂ 2 ಪ್ರೋಕ್ತಮರ್ಗ್ಗಳಃ BOA, ಶತಕ Il 

ಉತ್ತ 3 ರಾಂಗಂ ಮತಂತಿರ್ಯಕ ದ್ವಾರಸ್ಯೋಪರಿ ದಾರು ಯತ್‌ Il ೧೪೫ | 
೩೦೦--ಬುಥೈರ್ವಂದನಮಾಲಾ ತು ತೋರಣಂ ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯತೇ || 

ಆರೋಹಣಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸೋಪಾನಂ ನಿಶ್ರೇಣಿರಧಿರೋಹಿಣೀ || ೧೪೬ Il 
೩೦೧--ಗೃಹಾವಗ್ರಹಣೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದೇಹಳೀ ಚ ಮನೀಷಿಭಿಃ Il 

ಸಮ್ಮ್ಮಾರ್ಜನೀ ವರ್ಧನೀ ಸ್ಯಾತ್‌ RoT SITOA ್ಯೃತಃ ॥ ೧೪೭ ll 


ಟೀ ॥ ಆವೇಶನಂ, ಶಿಲ್ಪಿಶಾಲಾ-ಈ ಎರಡು ಚಿಪ್ಪಿಗರ ಮನೆ. 

ವಾಜಿಶಾಲಾ ಮಂದುರಾ-ಈ ಎರಡು ಕುದಿರೆಯ ಮಂ(ದಿ)ದುರಂ. 

ಪಣ್ಯಂ) ವಿಕ್ರಯಶಾಲ್ಯಾ ಆಪಣಃ, ವಿಷಣಿಃ-ಈ ೪ ಅಂಗಡಿ ॥ ೧೪೧ ॥ 

Bell ಕರ್ಮಶಾಲ್ಯಾ ಅನ್ವಾಸನಂ-ಈ ಎರಡು ಪಂಚಕಾರುಕರುಂ ಕೆಲಸಂಗೆಯ್ವ ಮನೆ. 
BV, ಪಾನೀಯಶಾಲಾ-ಈ ಎರಡು ಅಅವಟ್ಟಿ A. 

ಸತ್ರಶಾಲಾ, ಪ್ರತಿಶ್ರಯಃ- ಈ ಎರಡು ಸತ್ರದ ಮನೆ. ॥ ೧೪೨ ll 

Bell ಉಪಘ್ನುಃ, ಆಶ್ರಯಃ-ಈ ಎರಡು ಇರ್ಪ ಠಾವು. 

ಮುನಿಗಳಿರ್ಹ ಠಾವು ಆಶ್ರಮನೆಂಬುದು. ಬ್ರತಿಗಳಿರ್ನ ಮನೆ ಮಠನೆಂಬುದು. 

WHT, los, ಮಂಡಪಃ-ಈ ಎರಡು ಸಭಾಮಂಟಪಂ. ॥ ೧೪೩ ll 

Be ll ಪ್ರಘಣಃ ಪ್ರಘಾಣಃ, ಅಳಿಂದಕಃ-ಈ ೩ ಮೊಗಸಾಲೆ. 

ಅಜಿರಂ, ಪ್ರಾಂಗಣಂ-ಈ ೨ ಅಂಗಣಂ. ವೇದಿಕ್ಕಾ ವಿತರ್ದಿಕಾ-ಈ ೨ ಜಗಲಿ ॥ ೧೪೪ | 
Bell Gays, ದ್ವಾರಂ, ವಳಜಂ-ಈ ೩ ಬಾಗಿಲ್‌. 

ಅರ್ಗಳ್ರಿ ಪರಿಘಃ-ಈ ಎರಡು ಆಗುಟಕ. ಉತ್ತರಾಂಗವೆಂಬುದು ಉತ್ತರಂಗಂ ॥ ೧೪೫ Il 
Bell ವಂದನಮಾಲ್ಕಾ ತೋರಣಂ-ಈ ಎರಡು ತೋರಣಂ. 

ಆಕೋಹಣಂ, ಸೋಪಾನಂ-ಈ ಎರಡು ಸೋಪಾನಂ. 

DS LG, ಅಧಿರೋಹಿಣೀ-ಈ ಎರಡು ನಿಚ್ಚಣಿಗೆ. ॥ ೧೪೬ ॥ 

Bell ಗೃಹಾವಗ್ರಹಣೀ, ಜೀಹಳೀ-ಈ ಎರಡು ಪೊ(ಹೊ)ಸಂತಿಲ್‌, 

ಸಮ್ಮ್ಮಾರ್ಜನೀ, ವರ್ಧನೀ-ಈ ೨ ಕಸಕಿಲ್‌. ಸಂಕರ ಅವಕರಃ,-ಈ ೨ ಕಸವು Il ave ll 


ಮಾಶ್ರಮಂ, 2 ಜ್ಞೇಯಮರ್ಗಳಾ, 3 dono, 
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೩೦೨--ಆಚ್ಛಾದನಂ ಸ್ಯಾದ್ವಲ(ಭೀ)ಭಿರ್ಗ್ಯಹಾಣಾಂ | 
ಗೋಪಾನಸೀ ದಾರು ಚ ವಕ್ರಸಂಸ್ಥಂ Il 
ನೀವ್ರಂ ವಳೀಕಂ ಪಟಿಲಾಂತಮಾಹುಃ | 


ಕಪೋತಪಾಳೀ ಚ ವಿಟಿಂಕಸಂಜ್ಣ್ಯಾ ॥ ೧೪೮ ॥ 
೩೦೩.--ವಾತಾಯ(ನೋ)ನಂ ಗವಾ(ಸ್ಷಃ)ಕ್ಷಂ ಚ ಜಾಳಕಂ ಜಾಳಮುಚ್ಯತೇ I 

ಕಕ್ಸಾಂತರಂ ಪ್ರಕೋಷ್ಮಂ ಚ ಚಂದ್ರಶಾಲಾ ಶಿರೋಗೃಹೆಂ ॥ ೧೪೯ ॥ 
೩೦೪--ಸ್ವಸ್ತಿಕೋ ವರ್ಧಮಾನಶ್ಚ ನಂದ್ಯಾನರ್ಶಾದಯಸ್ತಥಾ ॥ 

ವಿಚ್ಛಂದಕವಿಶೇಷಾಸ್ಸ್ಯ್ಯುರಮಾ ಭೂಪತಿವೇಶ್ಮನಾಂ Il ೧೫೦ ॥ 
೩೦೫--ಪರಿವಾರಃ ಪರಿಕರಃ ಪರಿಸ್ಪಂದಃ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥ 

ತಥೋಪಕರಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪರಿಬರ್ಹಃ ಪರಿಚ್ಛದಃ ॥ ೧೫೧ ॥ 
೩೦೬--ಪರ್ಯಂಕಃ ಶಯನಂ ಶಯ್ಯಾ ತಳ್ಳಂ ಚ 1 ತಳಿಮಂ ಮ(ಸ್ಮೃ)ತಂ ॥ 

ಉ(ಅ)ಪಾಶ್ರಯಸ್ತ್ಮು ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ಮತ್ತವಾರಣ(8)ಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 
೩೦೭--ಪ್ರವೇಣ್ಯಾಸ್ತರಣಂ ವರ್ಣಃ ಪರಿಸ್ಲೋಮಃ 2 ಕುಥಃ ಕುಥಾ Il 

3 ವಮತಂ ಚೇತಿ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ ಪ್ರಚ್ಛದಶ್ಟೋತ್ತರಚ್ಛದಃ ॥ ೧೫೩ || 


Bell ಆಚ್ಛಾದನಂ, ವಲಭಿಃ-ಈ ಎರಡು ಮನೆಯ ಹೊ(ದಿ)ದಕೆ. 

ಗೋಪಾನಸೀಯೆಂಬುದು ಲೋವೆ, 

ನೀವ್ರಂ, ವಳೀಕಂ(ಪಟಿಲಾಂತಂ)-ಈ ಎರಡು ಸೂ(ಜಿ)ರು. 

ಕಪೋತಪಾಲೀ ನಿಟಿಕಂ-ಈ ಎರಡು ಕಪೋತವಟ್ಟಿಗೆ, ॥ ೧೪೮ || 

Bell ವಾತಾಯನಂ, ಗವಾಕ್ಷಂ, ಜಾಲಕಂ, ಜಾಲಂ-ಈ ೪ ಬಾದವಣಂ. 

ಕೆಕ್ಟಾಂತರಂ, ಪ್ರಕೋಷ್ಮಂ-ಈ ಎರಡು ನೆಲೆ. 

ಚೆಂದ್ರಶಾಲ್ಯಾ ಶಿರೋಗ್ಯಹೆಂ-ಈ ಎರಡು ಚಂದ್ರಶಾಲೆ, ಅದನೆ ಕೆಲಂಬರ್‌ ಮೊದಲ 

ಮನೆಯೆಂಬರ್‌ ॥ ೧೪೯ Il 

Bell ಸ್ವಸ್ತಿಕ ವರ್ಧಮಾನಿ ನಂದ್ಯಾವರ್ತಃ- ೩ನೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ಅರಮನೆಯ 
ಛಂದಂಗಳ್‌. ॥ ೧೫೦ || 

Bell ಪರಿವಾರ್ಯ ಪರಿಕರ OA ows, ಪರಿಗ್ರಹಃ-ಈ ೪ BON, Bo, 

ಉಸಕರಣಂ, ಪರಿಬರ್ಹೆಃ, ಪರಿಚ್ಛದಃ-ಈ ೩ ಉಪಕರಣಂ, |! ೧೫೧ 

Bell ಪರ್ಯಂಕಃ, ಶಯನಂ, ಶಯ್ಯಾ-ಈ ೩ ಮಂಚಂ. 

ತಳ್ಳಂ, ತಳಿಮಂ-ಈ ಎರಡು ಪಾ(ಹಾ)ಸು. 

ಉಪಾಶ್ರಯಃ, ಮತ್ತವಾರಣಂ-ಈ ಎರಡು ಮತ್ತ ವಾರಣಂ. ॥ ೧೫೨ || 

Be ll ಪ್ರವೇಣೀ, ಆಸ್ತರಣಂ-ಈ ಎರಡು ಹಾಸುಗೆ. 

ವರ್ಣ; ಸರಿಸ್ತೋಮಃ, ಕುಥಃ, ಕುಥ್ಯಾ ವಮತಂ-ಈ ೫ ಪರಿಸ್ತೋಮಂ. 

ಪ್ರಚ್ಛದಃ ಉತ್ತರಚ್ಛದಃ-ಈ ಎರಡು ಹಚ್ಚವಡಿಗೆ. ॥ ೧೫೩ |! 
1 ತಲಿನಂ, = 2 ಕುಶಃ ಕುಥಃ. 3 ನವತಂ Be 
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೩೦೮ ಅಪಟೀ ಕಾಂಡಪಟಸ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್ಟ್ರತಿಸೀರಾ ಯ((ಜ)ನನಿಕಾ ತಿರಸೃರಿಣೇ ॥ 

ಉಟ್ಛೇರ್ಷಕಮುಪಧಾನಂ ಧೀಕ್ಕಿರುಸಬರ್ಹೆಮಾಖ್ಯಾತಂ ॥ ೧೫೪ ॥ 
೩೦೯- -ಚಂದ್ರೋದ(ಯೋ)ಯಂ ವಿತಾನಂ ಸ್ಯಾದುಲ್ಲೋಚಃ 1 ಖಜಕಸ್ತಥಾ Il 

ವ್ಯಜನಂ ತಾಲವೃಂತಂ ಚ ನಿಷ್ಟರ(8)0 ಪೀಠಮಾಸನಂ Il ೧೫೫ | 
೩೧೦--ವೇತ್ರಾಸನಂ ತಥಾಸಂಧೀ ಕಂಕತಂ ಕೇಶಮಾರ್ಜನಂ | 

ಪಾದುಕಾರುಪದೀನಾ ಸ್ಯಾದುಪಾನತ್ಪಾದರಕ್ಷಣಂ Il ೧೫೬ |! 
೩೧೧--ದರ್ವೀ ತರ್ದೂಶ್ಚ ಖಜಿಕಾ ಕಥ್ಯತೇ ದಾರುಹಸ್ತ,ಕಃ ॥ 

ಸೇಟಾಂ ವದಂತಿ ಮಂಜೂಷಾಂ ಕು(ಶೂ)ಲಂ ಧಾನ್ಯಕೋಷ್ಠಕಂ Il ೧೫೭ Il 
೩೧೨--ಅಂಬರೀಸೋ ಭನೇ 2 Ga) No ಕಂದುಃ ಸ್ವೇದನಿಕಾ Fyy ZB ॥ 

ಚುಲ್ಕಶ್ಮಂತಕಮುಶ್ತಾ,ನಂ ಸ್ಮೃತಾಧಿಶ್ರಯಿಣೀ ಬುಧೈಃ ॥ ೧೫೮ ॥ 
೩೧೩-3 ಅಂಗಾರಶಕಟೇಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಹಸಂತೀಂ ಚ ಹಸಂಕಿಕಾಂ || 

ಉಖಾ ಸ್ಥಾಳೀ ಚರುಃ ಕುಂಭೀ ಪಿಠರಂ ಕುಂಡಮುಚ್ಯತೇ ll oze Il 
೩೧೪--ಕಟಾಹಃ 4 ಕರ್ಪರೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಭೃಂಗಾರಃ ಕನಕಾಳುಕಾ Il 

ಶಾಳಾಜಿರೋ ವರ್ಧಮಾನಃ ಶರಾವಃ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ Il ೧೬೦ Il 


Bell ese, ಕಾಂಡಪಟಃ, VAAD, ಯವನಿಕಾ ತಿರಸ್ಕರಿಣೇ-ಈ (೫) ತೆರಿ" 

ಉಚ್ಛ್ರೀರ್ಷಕಂ, ಉಪಧಾನಂ, ಉಪಬರ್ಹಂ- ಈ ೩ ತಲೆಗಿಂಬು. | ೧೫೪ Il 
Bell ಚಂದ್ರೋದಯ, ವಿತಾನಂ ಉಲ್ಲೋಚಿ ಖಜಕಃ-ಈ ೪ ಮೇಲ್‌ ಕಟ್ಟು. 
ವ್ಯಜನಂ, ತಾಲವೃಂತಕಂ-ಈ ಎರಡು ಬೀಸಣಿಗೆ. 
ವಿಸ್ಟರಂ, ಪೀಠಂ, ಆಸನಂ-ಈ ೩ ಮಣೆ. ॥ ೧೫೫ | 
Bell ವೇತ್ರಾಸನಂ, ಆಸಂದೀ-ಈ ಎರಡು ಬೆತ್ತದ ಜಕ್ಕುಳಂ. 

ಕಂಕತ(0). ಕೇಶಮಾರ್ಜನಂ ಈ ಎರಡು ಹಣಿಗೆ. ಪಾದುಕಾ ಅನುಪದೀನಾ-ಈ ಎರಡು ಹಾವುಗೆ. 
ಉಪಾನತ್‌, ಪಾದರಕ್ಷಣಂ-ಈ ಎರಡು ಪಾದರಕ್ಷೆ. ॥ ೧೫೬ Il 
Bell Bare, Sars, ಖಜಿಕ್ಕಾ ದಾರುಹಸ್ತಃ-ಈ ೪ ಸಟ್ಟುಗಂ. 
ಫೇಟಾ ಮಂಜೂಷಾ-ಈ ಎರಡು ಸೆಟ್ಟಿಯಂ. 
ಕುಸೂಲಂ, ಧಾನ್ಯಕೋಷ, ಪ ಕಂ-ಈ ಎರಡು ಕುದಿಜು. Il ೧೫೭ Il 
Bell ಅಂಬರೀಷ ಭ್ರಾಷ್ಟಂ-ಈ ಎರಡು ಹುರಿಗಾವಲಿ. 
ಕಂದು ಸ್ವೇದನಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಕಾವಲಿ. 
wre, ಅಶ್ಮಂತಕಂ, ಉತ್ತಾನಂ, ಅಧಿಶ್ರಯಣೀ-ಈ ೪ ಒಲೆ ॥ ೧೫೮ Il 
Bell ಅಂಗಾರಶಕಟ್ಟೂ ಹಸಂತೀ, ಹಸಂತಿಕಾ-ಈ a ಬೆಸಳಿಗೆ, 
UMM, Agel, wx, ಕುಂಭೀ, Edo, ಕುಂಡಂ-ಈ ೬ ಮಡಕೆ. ॥ ೧೫೯ Il 
Bell ಕಟಾಹೆಪ ಕರ್ಪರಃ-ಈ ಎರಡು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ. 
ಭೃಂಗಾರಃ, ಕನಕಾಳುಕಾ-ಈ ಎರಡು ಬಿಂಗಾರಿ. 

A ಶಾಳಾಜಿರಃ, ವರ್ಥಮಾನಃ, Boosts ೩ ಶ್ರಾವೆ. ॥ ೧೬೦ ॥ 
O ಕಣಕ, ಕದಕಃ 2 ದೈ )ಷ್ಟ(3)0 3 ಆಂಗಾರಃ ಶಕಟೀ. 4 ಕರ್ಪ್ಷಟೋ. 
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೩೧೫-1 ಕಾಶಿಕಾ ಮಲ್ಲಿಕಾ SPT, ಪಿಧಾನಂ ಸ್ಯಾದುದಂಚನಂ || 


ಘಟಃ 2 ಕರೀರಃ ಕಳಶಃ ಕುಟಃ ಕುಂಭೋ 3 IPA ಹತೇ oxo ll 


೩೧೬--ಕರ್ಕರೀ ಕರಕಃ ಪ್ರೋಕ್ಟೋ ವರ್ಧನೀ ಚೆ ಗಳಂತಿಕಾ ॥ 


ಗರ್ಗ್ಗರೀ ಮಂಥಿನೀ + ಜೋಕ್ತಾ ಮಣಿಕ ಸ್ಪ್ಯಾದಳಿಂಜರಃ ॥ ೧೬೨ ॥ 


೩೧೭--ಧಾನ್ಯಾಮ್ಸಮಾರನಾಳಂ ಸಂಧಾನಂ ಕಾಂಜಿಕಂ ಚ ಸೌವೀರಂ | 


ಅಭಿಸವಮವಂತಿ ಸೋಮಂ 5 ಶುಷೋದಕಂ ಶುಕ್ಲಮಿಚ್ಛಂತಿ I ೧೬೩ I 


೩೧೮--ಅಂಧಃ ಕೂರಂ ಭಕ್ತಂ 6 ದೀದಿನಿರನ್ನಂ 7 ತಥೋದನಂ 8 ಭಿಸ್ಸಾ 


ಅಶನಂ ಸ್ಯಾದಾಹಾರಃ ಪೂಪಾಪೂಪೌ ಚ 9 ಪೂಫಳಿಕಾ || ೧೬೪ Il 


೩೧೯--ಯನಾಗೂ DA Go ಶ್ರಾಣಾ ತರಳಾ ಚ ವಿರೇಪಿಕಾ | 


ಕ್ಲೈರೇ(ಯಿ)ಯಂ ಪಾಯಸಂ ಪ್ರೋಕ್ಕಂ ಪರಮಾನ್ನಂ ಚ ಸೂರಿಭಿಃ |! ೧೬೫ Il 


೩೨೦--10 ನಿಷ್ಕಾನಂ ವ್ಯಂಜನಂ ಜ್ಞೇಯಂ ವೇ(ಷ)ಶವಾರ ಉಪಸ್ಯರಃ ॥ 


ರಥಿಕ anya ನಿಸ್ತ ಆ ಕರಂಭೋ BHAT, we || ೧೬೬ Il 


Be ll ಕಾಶಿಕ್ಕಾ ಮಲ್ಲಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಮಲ್ಲೆ. 

ಪಿಧಾನಂ, ಉದಂಚನಂ-ಈ ಎರಡು ಎಸ RRIF: 

ಘಟಿಃ ಕರೀರ£-ಈ ಎರಡು ಹರವಿ. 

ಕಳಶ BBs, ಕುಂಭ, ನಿಘಃ-ಈ ೪ ಕೊಡಂ. Il ೧೬೧ || 


Bell ಕರ್ಕರೀ, ಕರಕ£-ಈ ಎರಡು ಕರಗಂ. SRF, ಗಳಂತಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಗಣತಿಗೆ, 


ಗರ್ಗ್ಯರೀ, ಮಂಥಣೀ-ಈ ಎರಡು ಮಂಥಣಿ. ಮಣಿಕಃ, ಅಳಿಂಜರಃ-ಈ ಎರಡು ಕೇಲು. ॥ ೧೬೨ ॥ 


ಟೀ Il ಧಾನ್ಯಾಮ್ಲಂ, ಆರನಾಳಂ, ಸಂಧಾನಂ, ಕಾಂಜಿಕಂ, ಸೌವೀರಂ-ಈ ೫ ಅಂಬಿಲಂ, 


ಅಭಿಷವಂ, ಅವಂತ್ರಿ ಸೋಮಂ, ಶುಸೋದಕಂ, ಶುಕ್ಲಂ-ಈ ೪ ಅಕ್ಕಿಗರ್ಚು. ॥ ೧೬೩ || 


Bell ಅಂಥ Sado, ಭಕ್ತಂ AAD, ಅನ್ನಂ, ಓದನಂ, ಭಿಸ್ಸಾ, ಅಶನಂ 


ಆಹಾರಃ-ಈ ೯ ಕೂಲ್‌. 


ಪೂಸಿ ಅಪೂಪಃ, ಪೂಫಳಿಕಾ-ಈ ೩ ಸಕ್ವನ್ನಂ ॥ ೧೬೪ ॥ 
Bell ಯವಾಗೂಒಿ WAT, ಶ್ರಾಣಾ, (ಶ್ರೋಣಾ) ತರಳ್ಳಾ ವಿಲೇಪಿಕಾ-ಈ ೫ 


ಗಂಜಿ. 


1 ಕೊೋಶಿಕಾಾ 2 woes, 3 axe. 4 ಗರ್ಗರೀ.ಪ್ರೋಕ್ತಾ. 5ತು 
6 ಡಿದೀನಿರನ್ನೆಂ. 7 ತಥೋದನೋ. 8 ಭೀತ್ಸಾ 9 ಪೂಸಳಿಕಃ 10 mgao. 11 ವೆ 


ಕ್ಷೈರೇಯಂ, ಪಾಯಸಂ, ಪರಮಾನ್ನಂ-ಈ ೩ ತುಯ್ಯಲ್‌ ॥ ೧೬೫ Il 
Be I! ನಿಷ್ಮಾನಂ, ವ್ಯಂಜನಂ-ಈ ಎರಡು ವ್ಯಂಜನಂ. 

ವೇಶವಾರಿ ಉಸಸ್ಕರಂ-ಈ ಎರಡು ಊಟದ ಪರಿಕಾರಂ. ತೆ 
ದಧಿಮಂ(ತ)ಥಃ, ಮಸ್ತು-ಈ ಎರಡು ಮಜ್ಜಿಗೆ. pa 
ಕರಂಭಃ, ದಧಿಸಕ್ತು£-ಈ ಎರಡು ll ಮೊಸಶೊಳ್‌ ಕಲಸಿದ ಸತ್ತುಗಂ. i. ೧೬೬ Il 7 
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೩೨೧---ದಾಧಿಕಂ ಸಂಸ್ಕೃತಂ ದದ್ದಾ ಸಾರ್ಹಿಷ್ಟಂ ಸರ್ಪಿಷಾ ಸ್ಸ್ಮತಂ॥ 

ಲವಣೋದಕಸಂ ! ಸಿದ್ಧಂ ಲವಣೋದಕಿತಂ ಮತಂ Il ೧೬೭ ॥ 
೩೨೨--ಅಂಗಾರೇಷು ವಿಸಕ್ಟಂ ಮಾಂಸಂ ಭೂತಿರ್ಭರೂಟಕಂ 2 ಭೃಷ್ಟಂ Il 

ಉಖ್ಯ 3 ಮುಖಾಯಾಂ ಸಿದ್ಧಂ ಶೂಲೇ ಶೂಲ್ಯಂ ಭಟಿತ್ರಂ ಚ ॥ ೧೬೮ ॥ 
೩೨೩-4 ಕ) ಲಾಟಃ ಕೂರ್ಚಿಕಾ ಚೇತಿ Bons ವಿಕೃತೀ ಉಭೇ || 

ಫಾಣಿತ(0) ವಿಕೃತಿರ್ಗೌಡೀ ಮತ್ಸ್ಯಂಡೀ ಖಂಡಶರ್ಕರಾ(8) lowe ll 
೩.೨೪---ವಲ್ಭನ 5 ಮಭ್ಯವಹಾರಃ ಪ್ರತ್ಯವಸಾನಂ ಚ ಜೇಮನಂ ಜಗ್ಗಿಃ ॥ 

ಖಾದನಮಶನಂ ಭಕ್ಷಣ ಮಾಹಾರೋ ಭೋಜನಂ ಸ್ವದನಂ Il ೧೭೦ Il 


೩೨೫--ಪರ್ಯಾಸ್ತ ಮುಪಸಂಸನ್ನಂ ತೃಪ್ತಿಃ ಸೌಹಿತ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ Il 
6 ವಿಘಸೋ ಭುಕ್ತ ಶೇಷ(0):ಸ್ಯ್ಯಾ ದ್ಭುಕ್ಕೋಚ್ಛಷ್ಟಂ ತು ಫೇಳಿಕಾ ॥ ೧೭೧ Il 
೩.೨೬- -ಅಮತ್ರಂ ಭಾಜನಂ ಪಾತ್ರಂ 7 ಸ್ಮಾಲಂ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಮಿಸ್ಯತೇ I 


8 ಗರ್ಹೆಕಶ್ಚಾನುತರ್ಷಶ್ಚ BAT ಸರಕಃ By p38 || ೧೭೨॥ 
೩೨೭--ಆಪಾನಂ ಪಾನಗೋಷ್ಠ್ಮೀಸ್ಕ್ಯಾತ್ಸೃ 9 ಪೀತಿಃ ಸಹಪಾನಕಂ II 
j ಉಸದಂಶಾವದಂಶೌ ಚ ಭ(ಚ) ಕ್ಷಣಂ ಸಂಪ್ರಚಕ್ಷತೇ I aza Il 


Bell ಮೊಸಕೊಳೆ ಮಾಡಿದುದು ದಾಧಿಕಮೆಂಬುದು. 
ತುಪ್ಪದೊಳೆ ಮಾಡಿದುದು ಸಾರ್ಪಿಷ್ಟಮೆಂಬುದು. 
ಉಪ್ಪು ನೀರೊಳೆ ಮಾಡಿದುದು ಲವಣೋದಕಿತಮೆಂಬುದು ॥ ೧೬೭ | 
Bell ಸುಟ್ಟಿಡಗು ಭೂತಿಯೆಂಬುದು. ತಾಳಿಸಿದಡಗು ಭರೂಟಿಕಮೆಂಬುದು. 
Si gno ಉಖ್ಯಮೆಂಬುದು. ಶೂಲ್ಯಂ, ಭಟಿತ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ಸುಂಟಿಗೆ. Il ೧೬೮ Il 
Bell ಕೀಲಾಟಃ, ಕೂರ್ಚಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಕ್ಲಿಕಿ)ೀರಸಂ. ಫಾಣಿತಮೆಂಬುದು ಹಣಿದಂ. 
ಮತ್ಸಂಡೀ, ಖಂಡಶರ್ಕರಾ-ಈ ಎರಡು ಖಂಡಶರ್ಕರೆ. ॥ ೧೬೯ Il 
Well Bo Fo, ಅಭ್ಯವಹಾರಃ ಪ್ರತ್ಯವಸಾನಂ, ಜೇಮನಂ, BA ಖಾದನಂ, 
ಅಶನಂ ಭಕ್ಷಣಂ, ಆಹಾರ ಭೋಜನಂ, ಸ್ವದನಂ-ಈ ೧೧ ಊಟಿಂ. ॥ ೧೭೦.॥ 
Bell ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ, ಉಪಸಂಪನ್ನಂ, ತೃಪ್ತಿ ಸೌಹಿತ್ಯಂ-ಈ ೪ ತ(ಣಿ) ಣುವು. 
ವಿಘಸಿ ಭುಕ್ತತೇಷಃ-ಈ ಎರಡು ಉಂಡು ಮಿಕ್ಕುದು. 
ಭುಕ್ತೋಚ್ಛೆಷ್ಟಂ, ಫೇಳಿಕಾ-ಈ ಮಡಗೂಟು | ೧೭೧ ll 
ಟೀ ॥ ಅಮತ್ರಂ, ಭಾಜನಂ, ಪಾತ್ರಂ, ಸ್ಥಾಲಂ-ಈ ೪ ತಳಿಗೆ. 
ಗರ್ಹಕಃ ಅನುತರ್ಷಸ ಚಷಕ್ರ ಸರಕಃ-ಈ ೪ ತಿಳಿವಟ್ಟಿಲ್‌. ॥ ೧೭೨ Il 
Bell ಆಪಾನಂ, ಪಾನಗೋಹ್ಮೀ-ಈ ಎರಡು ಕಳ್ನುಡಿವುದು. 
RLA, ಸಹಪಾನಕಂ-ಈ ಎರಡು ಗೊಟ್ಟಿಗಳ್ಳು ಡಿವುದು.. 
ಉಪದಂಶಿ ಅವದಂಶಃ, ಭಕ್ಷಣಂ-ಈ ೩ ಕುಡಿವುತ್ತೆ ಬಾಡಿಸುವುದು. ॥ ೧೭೩ Il 
RN | ಸಿದ್ಧ ಮುದಲಾವಣಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ. 2 ಭ್ರಷ್ಟಂ. 


od ಗಾವಃ SR 3 ಮುಖಾಸಂಸಿದ್ಧ. 4 ಕಿಲಾಟಿಃ 
5 ಮುವ್ಮವಹಾರ. 6 agao. 7 mood. 8 ಗಲ್ವಕಶ್ಚಾನುತರ್ಷಶ್ಯ, 9 ಸಂಪ್ರೀತಿ, 


ಈ 
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೩೨೮--ಮಧ್ವಾಸವಃ ಸಿ(ಶಿ)ಧು ಸುರಾ ಪ್ರಸನ್ನಾ | 
ಪರಿ(ಸ್ರು)ಶ್ರುತಾ ಸ್ಯಾನ್ಮದಿರಾ ಮದಿಷ್ಮಾ I 
ಕಾದಂಬರೀ ಸ್ವಾದುರಸಾ ಚ ಶುಂಡಾ | 


ಗಂಥೋತ್ತಮಾ ಮಾಧವಕಶ್ಚ ಹಾಳಾ ॥ ೧೭೪ ॥ 
೩೨೯--ಕಲ್ಯಂ ತಥಾ ಮದ್ಯಂ ಮೈರೇಯಂ ಕಾಪಿಶಾ 1 ಯನಂ || 

ಮಾಧ್ವೀಕಮಾಸವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪರಿಸ್ರುದ್ವಾರುಣೀ ಮಧು | ೧೭೫ Il 
೩೩೦- -ಮನುಸ್ಯೋ ಮಾನುಸೋಮರ್ಶ್ಯೊೋ ಮನುಜೋ ಮಾನವೋ ನರಃ ॥ 

ಪುರ್ಮಾ ಸಂಚಜನೋ ನಾ ಚ ಪುರುಷಃ ಪೂರುಷಶ್ಚ ನಿಟ್‌ ॥ ೧೭೬ ॥ 


೩೩೧--ಧೀರೋ ಧೀರ್ಮಾ ಲಬ್ಧ ವರ್ಣೋ ವಿಸಶ್ಚಿ | 
ದ್ವೃದ್ಧೋ ವಿರ್ದ್ವಾ ಪ್ರಾಸ್ತರೂಪೋಂಭಿರೂಪಃ ॥ 
ಸೂರಿಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಸಂಡಿತಸ್ಸನ್ಮನೀಷೀ I 


ಜ್ಞೋ ದೋಷಜ್ಞಃ ಕೋವಿದಸ್ಸ್ಯಾತ್ರೃಬುದ್ಧಃ Il ॥ ೧೭೭ ॥ 
೩೩೨--ಬುಧಃ ಸುಧೀಃ ಕೃತೀ ಕೃಷ್ಟಿಃ ಕವಿರ್ವ್ಯಕ್ತೋ ವಿಶಾರದಃ Il 

ನಿಚಕ್ಷಣಶ್ಚ ಮೇಧಾವೀ ಸಂಖ್ಯಾರ್ವಾ ಮತಿರ್ಮೂ ಮತಃ Il ೧೭೮ Il 
೩೩೩--ಪ್ರೇಕ್ಟಾ ಪ್ರಜ್ಞಾ 2 ಪ್ರತಿಭಾ ಧೀರ್ಧಿಷಣಾ ಶೇಮುಷೀ ಮನೀಷಾ ಚ || 

ಬುದ್ಧಿರ್ಮತಿಶ್ಚ ಮೇಧಾ ಸಂಖ್ಯಾ Aond, ರುಪಲಬ್ಧಿಃ ll oze Il 
೩೩೪--ಚತುರಃ (ಸ್ಯಾತ್‌) ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಃ ಕೃತಹೆಸ್ತಃ, ಕೃತಮುಖಶ್ಚ ಕೃತಕರ್ಮಾ || 

ದಕ್ಷಃ ಕುಶಲೋಂಭಿಜ್ಜ್ಯೋ ನಿಷ್ಣಾತಃ ಶಿಕ್ಷಿತಃ ಪ್ರ ಪ್ರವೀಣಶ್ಚೆ Il ೧೮೦ || 


Bell ಮಧ್ಯು *ಆಸನ AR ಸುರಾ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಪರ(ಸ್ರು)ಶ್ರುತ್ರಾ ಮದಿರ್ಕಾ 
ಮದಿಷ್ಮಾ, ಕಾದಂಬರೀ, ಸ್ವಾದುರಸಾ, ಶುಂಡ್ಯಾ ಗಂಥೋತ್ತ ಮಾ, ಮಾಧವ ಹಾಳಾ, 
ಕಲ್ಯುಂ, ಕಶ್ಯಂ, ಮದ್ಯಂ, ಮೈಕೇಯಂ, ಕಾನಿಶಾಯನಂ, ಮಾಧ್ವೀಕಂ, *ಆಸವಃ, ಪರಿ(ಸು)ಶ್ರುತ್‌, 
ವಾರುಣೀ, ಮಧು-ಈ ೨೪ ಕಳ್ಳು. ॥ ೧೭೪-೧೭೫ ॥ 

Be Il ಮನುಷ್ಯ ಮಾನುಷ, ಮರ್ತ್ಯಃ, ಮನುಜಕಿ ಮಾನವೂ ನರ ಪುರ್ಮಾ 
ಪಂಚಜನಃ, ನ್ಯಾ ಪುರುಷಃ, ಪೂರುಷಃ, ವಿಟ್‌-ಈ ೧೨ ಮಾನಸರ್‌ ॥ ೧೭೬ ॥ 

Bell ಧೀರ ಧೀರ್ಮಾ, ow. wears, ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌ ವೃದ್ಧಃ ವಿರಾ, ಪ್ರಾಪ್ತ 
ರೂಪಃ, ಅಭಿರೂಪಃ, ಸೂರಿ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ, ಪಂಡಿತಃ ಸ್ರ ಮನೀಷೀ, pi ದೋಷಜ್ಞ್ಯ 
ಕೋವಿದಃ, ಪ್ರಬುದ್ಧ, ಬುಧಃ, ಸುಧೀ ಕೃತೀ, ಕೃಷ್ಟಿಃ) Bas, ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಶಾರದ ವಿಚ 
ಕ್ಷಣ ಮೇಧಾವೀ, ಸಂಖ್ಯಾರ್ವಾ, ಮತಿರ್ಮಾ-ಈ ೨೮ ವಿದ್ವಾಂಸರ್‌. Il ೧೭೭-೧೭೮! 

Bell ಪ್ರೇಕ್ಷಾ, ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಪ್ರತಿಭಾ, Hs, ALD, ಶೇಮುಸ ಮನೀಷ ಬುದ್ಧಿ 
ಮತಿಃ, ಮೇಧಾ ಸಂಖ್ಯಾ, ಸಂವಿಶ್ತಿಃ, ಉಪಲಬ್ಧಿಃ-ಈ ೧೩ ಬುದ್ಧಿ. | ೧೭೯ Il “ee 

Belledsods, ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಪಿ ಕೃತಹಸ್ತಃ, ಕೃತಮುಖಃ, ಕೃತಕರ್ಮಾ, ದಕ್ಷಃ, : ಸ 
ಅಭಿಜ್ಞ ಓ ನಿಷ್ಣಾತ “Bat, ಪ್ರವೀಣ ಈ ೧೧ Open. Il ೧೮೦ Il ; 

1 ಯಾನಂ. 2 ಪ್ರತಿಸಾ 3 ಮನೀಖಾ. , *ಆಸಪ ಶಬ್ದವು ೨ ಆವೃತ್ತಿ ಬಂ 
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೩೩೫-ನೈಥೇಯೋ ಬಾಲಿಶೋ ಬಾಲೋ Wane ಜಾಲ್ಮೋ | ಯಥೋದಿತಃ || 
ಮೂಢೋ ಮಂದೋ ನಿವರ್ನಶ್ವ ಮೂರ್ಬಸ್ಸಾ 302320483 1 ೧೮೧ ॥ 
೩೩೬-2 ಅರ್ನಾಣನುಣಕಮಪ 3 ಶದ ಮಧೆಮಮವದ್ಯಂ ನಿಕೃಷ್ಟ ಮವಕೃಷ್ಣಂ ॥ 
4ಅವಮಂ ಜೇಳೆಂ ಕಾಡಂ ಖೇಟಂ ಪಾಪಂ ಚ ರೇಫಸಂ ಪ್ರಾಹುಃ | ೧೮೨ Il 


೩೩೭--ಏ(ಐ)ಕಾಗಾರಿಕ ತಸ್ಕರ ದಸ್ಯುಪ್ರತಿ 3 ಕೋಥಕಾಃ ಪರಾಸ್ಕಂದೀ ॥ 
ಚೋ(ಚೌ)ಕೋ ಮಲಿಮ್ಗು ಚಸ್ಸಾ $ಿತ್ತುರಿಮೋಷೀ ಪಾರಿಪಂಥಿ 
[ze || ೧೮೩ || 


೩೩೮--ಸಶ್ಯತೋ ಯೋ ಹೆರತ್ಯರ್ಥಂ ಸ ಚೋರಃ ಪಶ್ಯ ತೋಹರಃ | 
ದ್ರವ್ಯಂ ಹೃಸಹೃತಂ 6 ಲುಪ್ತಂ ಸ್ನೇಯಂ ಚೌರ್ಯಮಿತಿ 4), y8o | ose Il 
೩೩೯--7 ಪಾಟಚ್ಚರಃ 8 ಪಟಚ್ಚಾರೋ ಬದ್ಗೋ 83,2, 9 ಸಂಯತಃ ॥ 
ಕ್ಲೇಮಂಕರೋಂರಿಷ್ಟ ತಾತಿಃ ಶಿವತಾತಿಶ್ಶಿ ವಂಕರಃ ॥ ೧೮೫ Il 


೩೪೦--ಫರವಾಂಸ್ತು ಪರಾಧೀನೋ ನಿಫ್ನಃ ಪರವಶಸ್ತೃಥಾ Il 
ಪರತಂತ್ರಃ ಸರಾಯತ್ತ,ಃ 10 ಸರಚ್ಛಂದಶ್ವ ಗೃಹ್ಯಕಃ Il ೧೮೬ Il 


Bell Beos, ಬಾಲಿಶ, ಬಾಲಿ ಜಡಿ ಜಾಲ್ಮನಿ BRAAS, ಮೂಢಃ) 
ಮಂದಃ, DRF, ಮೂರ್ಬಃ) ಮಾತೃಶಾಸಿತಃ-ಈ ೧೧ ಅಜಕಿಯದವಂ. ॥ ೧೮೧ ॥ 


Bell ಅರ್ವಾಣಂ, ಅಣಕಂ, ಅಸಶದಂ, ಅಧಮಂ, ಅವದ್ಯಂ, ಸಿಕೃಷ್ಟಂ, ಅವಕೃಷ್ಣಂ, 
ಆಧಮಂ, edo, ಕಾಡಂ, ಖೇಟಂ, ಪಾಸಂ, ರೇಫಸಂ-ಈ ೧೩ ಹೊಲ್ಲಹವಸ್ತು. ll ೧೮೨ Il 

Bell ಏಕಾಗಾರಿಕಃ, SR, BRY ಪ್ರತಿರೋಧಕಃ, Tos oh, ಜೋರ, 
ಮಳಿಮ್ಣು we, BOSAL, ಪಾರಿಸಂಧಿಕಕಿ ಸ್ನೇನಃ-ಈ ೧೦ ಕಳ್ಳೆಂ. ೧೮೩ || 

Bell ನೋಡೆನೋಡೆ ಕಳುವವನಂ ಸಶ್ಯತೋಹರನೆಂಬುದು. 


WEB So, ಲುಪ್ತಂ-ಈ ಎರಡು ಕಳ್ಳೊಡಮೆ. 

ಸ್ತ್ರೇಯಂ, ಚೌರ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಕಳವು |! ೧೮೪ || 

Well ಪಾಟಚ್ಚರಃ, ಸಟಿಚ್ಛ್ರಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಸೀರೆಗಳ್ಳಂ. 

ಬನ್ನ, ಸಂಯತಃ-ಈ ೩ ಕಟ್ಟುಪಟ್ಟಿವಂ. 

ಕ್ಷೇಮಂಕರಃ, ಅರಿಷ್ಪತಾತಿಃ-ಈ ಎರಡು ಕ್ಲೇಮಂ Wye So. 
DITA, ಶಿವಂಕರಃ-ಈ ಎರಡು ಸುಖವಂ ಮಾಟ್ಬಿವಂ. Il ೧೮೫ || 


Ben ಪರರ್ವಾ, ಪರಾಧೀನ IP ಪರವಶ ಪರತಂತ್ರ ಪರಾಯತ್ತ್ಯಃ, ಪರೆ 
ಚ್ಛಂದಃ ಗೃಹ್ಯ ಕ£-ಈ ೮. ಹೆಜರವಶದಾತಂ. ॥ ೧೮೬ Il 


1 ಯಥೋದ್ಧತಃ, 2 ಉರ್ವಾಣ, 3 ಸನನನುವನುದ್ಕಂ.' 4 ಆಧಮಂ. 5 BAERS. 
6 Sajo 7 ಪಟಿಚ್ಚರಃ, ಪರಾಚೋಡಃ, 8 ಪಟಜಗರೋ 9 ಸಂಯುತಃ 10 ಪರತಂದಃ. 


3 K https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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೩೪೧---!ಖರಃ ಕಠೋರಃ ಕಠಿನ ಕರ್ಕ(ಟಿ)ಡಃ ಕರ್ಕಶೋ ದೃಢಃ ll 

ಉಚ್ಯತೇ ಬಹುಳಃ ಸ್ಮ್ಕೂಳಃ ಪೀನಃ ನೀವಾ ಚ ನೀವರಃ ॥ ೧೮೭ ॥ 
೩೪೨. _ಅರ್ಯಃ ಸರಿವೃಢಃ ಸ್ವಾಮಿಾ ಪ್ರಭುರ್ನೇತಾ ಚ ನಾಯಕಃ || 

ಅಧಿಭೂರಧಿಸಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹೈ ಧೀಶೋಂಧಿಸತಿಸ್ಕ ಥಾ * ೧೮೮ Il 
೩೪೩-ನಗ್ನಾಟೋ ದಿಗ್ವಾಸಾಃ ಕ್ಷನಣಃ ಶ್ರಮಣಶ್ಚ ಜೀವಕೋ ಜೈನಃ.! 

ಆಜೀವೋ ಮಲಧಾರೀ ನಿರ್ಗ್ರಂಥಃ ಕಥ್ಯತೇ 3 ಸಾಧುಃ ॥ ೧೮೯ ॥ 
೩೪೪]---ಮುನಿಸ್ತ ಪೋಧನೋ ಹಿ ಸ್ಯಾದ್ವಿರಕೋತಕಿಂಚನೋ ಪ್ರತೀ ॥ 

ಅನಗಾರಃ ಪ್ರವ್ರಜಿತಃ ಶ್ವೇತವಾಸಾಸ್ತು ಸಂಯತಃ ll ೧೯೦ Il 
೩೪೫--ದುರ್ಜನಃ ಪಿಶುನಃ ಕ್ಸುದ್ರೋ ಸೀಚಃ ಕರ್ಣೇಜಪಃ ಖಳಃ Il 

ಜೋಷಗ್ರಾಹೀ ಪುಕೋಭಾಗೀ ದ್ವಿಜಿಹ್ಹೋ ಮತ್ಸರೀ ಮತಃ ogo Il 
೩೪೬--ಕದರ್ಯ ದಿ(ಹ)ೀನ ಕೀನಾಶ ಕಿಂಪಚಾನಮಿತಂಪಚಾಃ ॥ 

4ಕೃಪಣಃ ಕ್ಸು ಲ್ಲಕಃ ಕ್ಲೀಬಃ ಕ್ಸುದ್ರ ಯೇಕಾರ್ಥವಾಚಕಾ(ಕ)ಃ N೯೨ ॥ 


೩೪೭- -ಕ್ಟುದ್ರದರಿದ್ರಾಕಿಂಚನ ದುರ್ನಿಧ ದುಸ್ಕಾಶ್ಚ ದುರ್ಗತಾಃ ಪ್ರೋಕ್ಸಾಃ ॥ 
ಇತರಪ್ರಾ ಕೃತಪಾಮರ ಪೃಥಗ್ಗನಾ ಬರ್ಬರಾಶ್ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ | ೧೯೩ Il 


ಟೀ ॥ ಖರ ಕಕೋರಃ, ಕಠಿನ, ಕರ್ಕಡ ಕರ್ಕಶ ದೃಢಃ-ಈ ೬ ಬೆಟ್ಟಿದು. 
ಬಹು, ಸ್ಫೂಳಃ ಹೀನ ನೀವಾ, ನೀವರಃ-ಈ ೫ ದೊಡ್ಡಿ (ತು). || ೧೮೭ || 
Bell ಅರ್ಯ BOGE, ಸ್ವಾಮಾ ಪ್ರಭುಃ, ನೇತಾ ನಾಯಕ; ಅಧಿಭೂಃ, 
SOR, ಅಧೀಶಿ ಅಧಿಪತಿಃ-ಈ ೧೦ ಒಡೆಯಂ. Il ೧೮೮ Il 
Bell ನಗ್ನಾಟಿ ದಿಗ್ವಾಸಾಿ ಕ್ಷಸಣ ಶ್ರಮಣಃ) ಜೀವಕ ಜೈನ ಆಜೀವ 
ಮಲಧಾರೀ, ನಿರ್ಗ್ರಂಥಃ, ಸಾಧುಃ-ಈ ೧೦ ಸವಣರ ಪೆಸರ್‌. ॥ ಆ Il 
ಮುನಿ$ ತಪೋಧನಃ, ನಿರತ ಅಕಿಂಚನಃ, Bat, ಅನಗಾರಿ ಪ್ರವ್ರಜಿತಃ ಶ್ವೇತ 
ವಾಸಾಃ, ಸಂಯತಃ-ಈ ೯ ಸವಣರ ಪೆಸರ್‌ ॥ ೧೯೦ ॥ 
Bell ದುರ್ಜನ, AZ, ಕ್ಲುದ್ರಿ ನೀಚಃ, ಕರ್ಣೇಜಪಃ, ಖಳಃ-ಈ ೬ ಹಿಸುಣಂ. 
ದೋಷಗ್ರಾಹೀ, ಪುರೋಭಾಗೀ, ದ್ವಿಜಿಹ್ವಃ, ಮತ್ಸರೀ-ಈ ೪ ಮಚ್ಚರಿಸಂ. ॥ ೧೯೧ Il 
Be ಕದರ್ಯಿ ದೀ(ಹಿ)ನಃ, ಕೇನಾಶಃ, ಕಿಂಪಚನಃ, ಮಿತಂಪಚ1-ಈ ೫ ಲೋಭಿ. 
ಕೃಪಣ, 82,98, ಕ್ಲೀಬಕಿ ಕ್ಸುದ್ರಃ-ಈ ೪ 82, 3,0. ॥ ೧೯೨ Il 
Bell ಕ್ಲುದ್ರ ದರಿದ್ರಕಿ ಅಕಿಂಚನಃ, MIR, BAe? ದುರ್ಗತಃ-ಈ ೬ ಬಡವಂ, 
ಇತರಃ, ಪ್ರಾಕೈತಃ ಪಾಮರಃ) ಪೃಥಗ್ಹನಃ, ಬರ್ಬರಃ-ಈ ೫ ತಾನಲ್ಲದನ್ಯಂ.? ॥ ೧೯೩ Il 
1 ಕಠೋರಃ ಕಠಿನಃ ಕ್ರೂರಃ, 2 ಕಕ್ಸಟಿಃ 
*ತಪಸ್ತೀ ಸಂಯತಶ್ಯಾಂತೋ ಮುನಿರ್ಲಿಂಗೀೀ 03938) F Sell ox 
ರಣೋಹರಣಥಾರೀ ಚ ಶ್ವೇತನಾಸಾಃ ಸಿತಾಂಬರಃ ೧೮೯ (ಈ ಪದ್ಯವು ಒಂಡು ಪ್ರತಿಯೆಲ್ಲಿ 
3 ಸದ್ಭಿಃ, ಈ ಪದ್ಯವು ಕೆಲವರಲ್ಲಿಲ್ಲ. 4 ಕೃಪಣ ಕ್ಲುಲ್ಲಕ ಕ್ಲ್ಲುದ್ರಾಃ, à yh 
A—8 ee" 
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೩೪೮--ದಾಂಡಾಜನಿಕಃ ಕುಹಕಃ ಕಾರನ) ಟಿಕೋ ಜಾಲಿಕಶ್ಚ ಕೌಸೃತಿಕಃ I 

ಧೂರ್ಕೋವ್ಯಂಸಕ ಉಕ್ತೋ ಮಾಯಾನೀ ಮಾಯಿಕೋಮಾಯಿಾ I ೧೯೪ Il 
೩೪೯--] ಆದ್ಯೂನಸ್ಸ್ಯಾದೌದರಿಕೋ ಭಕ್ಷಕೋ ಫಘಸ್ಮರೋಂದ್ಮರಃ ॥ 

ತಮಸೇಚನಕಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತೃಪ್ಲಿರ್ಯಸ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೯೫ Il 
೩೫೦--ಪರಾನ್ನ್ನಃ ಪರನಿಂಡಾದಃ ಸರಜಾತಃ ಸರೈಧಿತಃ || 

ಸರ್ವಾಸ್ನ್ಮೀನಃ ಸರ್ವಭಕ್ಕೋಃ 2 ಮಾಂಸಾಶೀ ಪೌಷ್ಠಳಃ ಸ್ಮೃತಃ | ೧೯೬ Il 
೩೫೧--*ಉಚ್ಯತೇ ಪ್ರವಣಃ ಪ್ರಹ್ವಃ ತಶ್ಪರಶ್ಚ ಸರಾಯಣಃ ॥ 

ವ್ಯತ್ಸನ್ನಃ ಪ್ರಹತಃ ಕ್ಸುಣ್ಣಃ ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಶ ನಿಗದ್ಯತೇ I | oee Il 
೨೫೨ -ಲೋಲುಭಂ ಲೋಲುಪಂ ಲೋಲಂ ಲಾಲಸಂ ಲಂಪಟಂ ವಿದುಃ ॥ 

ಪ್ರತೂರ್ಣಸ್ತ್ಪರಿತಸ್ತೂರ್ಣ ಉತ್ಸುಈಃ ಪ್ರಸೃತಃ ಸ್ಮೃತಃ ll ೧೯೮ Il 
೩೫೩--ಶೂರೋ ವೀರಶ್ಚ ವಿಕ್ರಾಂತೋ ಭಜಿಶ್ಚಾ(ರ)ರುಭಟೋ ಭನೇತ್‌ ॥ 

BOTS SIME ಭೀತಸ್ವ್ರಸ್ತೋ ಭೀರುಶ್ಚ ಕಾತರಃ || Il oee Il 


೩೫೪--ಕ್ಸುಭಿತಶ್ಶಂಕಿತಕ್ಕೆ ೇತಿ ನಾತಿನಾನಾರ್ಥ ವಾಚಕಾಃ 
ಮಹೋತ್ಸಾಹೋ ಮಹೋದ್ಯೊಗೋ ಮಹೇಚ್ಛಸ್ಸ್ಯಾನ್ಮಹಾ ಮನಾಃ ॥ ೨೦೦ ॥ 


Well ದಾಂಡಾಜನಿಕ್ಕ, ಕುಹಕ, ಕಾಸಟಕ್ಕ, 8973, FA 883, ಧೂರ್ತಸ್ಯಿ 
ವ್ಯಂಸಕ ಮಾಯಾವೀ, ನಾಯಿಕ ಮಾಯಾ-ಈ ೧೧ ಮಾಯಾವಿ. ॥ are I 


Bell ಆದ್ಯೂನಃ ಔದರಿಕ£-ಈ ಎರಡು ತನ್ನ ಬಸಿಅಹೊರೆವವಂ. 

ಭಕ್ಷಕ ಫಸ್ಮರಃ, ಅದ್ಮರಃ-ಈ a ತಿನ್ನಾಳಿ. 

ಆಸೇಚನಕವೆಂಬುದು ತಣಿವಿಲ್ಲದವಂ ॥ ೧೯೫ ॥ 

Bel ಪರಾನ್ನಃ, ಸರನಿಂಡಾದಃ-ಈ ಎರಡು ಹೆಅರಿಕ್ಕಿದ ಕೂಅನುಂಬವಂ. 

ಪರಜಾತಃ, ಪರೈಧಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಹೊರಕುಳಿ. 

ಸರ್ವಾನ್ಲೀನ್ರಿ ಸರ್ವಭಕ್ಷಃ-ಈ adds Sara. 

ಅಡಗುದಿಂಬವನಂ ಪೌಷ್ಟಳನೆಂಬುದು. cee ll 

*ಸ್ರವಣಃ, ಪ್ರಹ್ಹಃ-ಈ ಎರಡು ವಿನೀತಂ. 33,08, ಪರಾಯಣಃ-ಈ ಎರಡು ಆಸಕ್ತಂ. 

ವ್ಯುತ್ಸನ್ನಹ ಪ್ರಹತಃ, Bd 98, ಸಂಸ್ಕೃತಃ-ಈ ೪ ಪಂಡಿತಂ ॥ ೧೯೭ ॥ 

Well ಲೋಲುಭಂ, ಲೋಲುಪಂ, Geo, ಲಾಲಸಂ, ಲಂಸಟಿಂ-ಈ ೫ ಅಳಿಪುವವಂ. 

ಪ್ರತೂರ್ಣಿ ತ್ವರಿತ ತೂರ್ಣಃ, ಉತ್ಸುಕ, ಪ್ರಸೃತಃ-ಈ ೫ ಜೆಚ್ಚರಿಗಂ. ll ೧೯೮ Il 

Well ವೀರಃ, ಶೂರಃ ವಿಕ್ರಾಂತ ಭಟ, ಚಾರುಭಟಿಃ ಈ ೫ ಕಲಿ, 

ದರಿತ್ತ ಚಕಿತ, ಭೀತಃ, ತ್ರಸ್ತಸ ಭೀರು ಕಾತರ, Bd, PBs, 
ಈ ೬ ಸ(ಹ)ಂಜಿ ॥ ೧೯೯॥ 

Bell ಮಹೋತ್ಸಾಹಃ, 
ಹೆಚ್ಚಾಳು. ॥ ೨೦೦ Il 
ರಾರ ರಾರ ರರು ರ 


ಶಂಕಿತ- 
ಮಹೋದ್ಯೋಗತ, ಮಹೇಚ್ಛ ತ್ಯ ಮಹಾಮನಾಃ: ಈ ೪ 


| 4 ಆಘಾನಃ 2 ಮಾಂಸಾದೀ, (*ಇದು ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದೆ.) 
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೩೫೫--ಉದಾತ್ರಶ್ಚ ತಥೋ! ದೀರ್ನೊೋ ಮಹಾತ್ಕೋದಾರ ಉಚ್ಯತೇ || 

ಅಡ್ಯಸ್ಸಮೃದ್ಧೋ ಧನರ್ನಾ ಇನ ಇಜ್ಯೋ 2ಧನೀಶ್ವರಃ ॥ ೨೦೧ ॥ 
೩೫೬--ಅಭ್ಯಾಗಾರಿಕಮಿಚ್ಛಂತಿ ಕುಟುಂಬವ್ಯಾಪೃತಂ ಜನಾಃ Il 

ಪಾಂಥೊಟಧ್ವಗೊಣಧ್ವನೀನಃ ಸ್ಯಾ(ದ)ಧ್ವನ್ಯಃ ಸಧಿಕಸ್ತಥಾ Il ೨೦೨ Il 
೩೫೭--ಜಂಘಾಳೋ ಜನನೋ ವೇಗೀ ಪಾಥೀಯಂ ಸಂಬಳಂ ಸ್ಮೃತಂ I 

ಆನೇಶಿಕಃ ಪ್ರಾಹುಣಿಕಃ ಆಗಂತುರತಿಥಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೦೩ ॥ 
೩೫೮ ಆತಿಥೇಯಂ ತದಾತಿಥ್ಯಮಾತಿಥೇಯಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

ಅರ್ತ್ಮೀ ಮಾರ್ಗಣಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಾಚಕಶ್ಚ ವನೀಪಕಃ Il ೨೦೪ || 
೩೫೯-- ಅಥ್ಯೇಷಣೈಸಷಣಾ Now, ಯಾಚನಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 5ರ್ತೃನಾಃ Il 

EF IYE ಬುಭುಕ್ಸಿತಃ 7ಶ್ರಾಂತೋ ಜಿಘತ್ಸುಃ ಕ್ಸು ಧಿತಸ್ತಥಾ ॥ ೨೦೫ Il 
೩೬೦೨--ಅಶನಾಯಾ ಬುಭುಕ್ಷೇಚ್ಛಾ BPS, Bd) BB, Hae ಸಮಾಃ Il 

ಕೋಪನಃ ಕ್ರೋಧನಃ ಕ್ರೋಧೀ ರೋಷಣಸ್ಸ್ಯಾದಮರ್ಷಣಃ Il ೨೦೬ || 
೩೬೧೨ -ಕೋಪಃ ಕ್ರೋಧಸ್ತ ಥಾಮರ್ಸೊೋರೋಪಷಃ ಪ್ರತಿಫ 8ಇಷ್ಯತೇ II 

ತೃಷಿತಸ್ತ್ರರ್ಸಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ನಿಪಾಸುಶ್ಚ ನಿಸಾಸಿತಃ || ೨೦೭ Il 


Bell ಉದಾತ್ತ ಉದೀರ್ಣ ಮಹಾತ್ಮಾ, ಉದಾರಃ-ಈ ೪ ಹಿರಿಯಂ. 
ಅಧ್ಯಕ ಸಮೃದ್ಧಿ ಧನರ್ವಾ, ಇನಿ BeBe’, $B, ಈಶ್ವರಃ-ಈ ೭ ಥನನಂತಂ. Il 200 Il 
Bell ಅಭ್ಯಾಗಾರಿಕಿ ಕುಟುಂಬನ್ಯಾಪೃತಃ-ಈ ೨ ಮನೆವಾರ್ತೆಯೊಳಿರ್ಪವಂ. - 
ಪಾಂಥಃ, ಅಧ್ವಗಃ, ಅಧ್ವನೀನಿ ಅಧ್ವನ್ಯಿ BHU ೫ WE Bago ॥ ೨೦೨ ॥ 
Be ॥ woods, ಜನನ, ವೇಗೀ-ಈ ೩ ಹೆರಿಕಾಟಿಂ. 
ಪಾಥೇಯಂ, ಸಂಬಳಂ- ಈ ೨ ಸಂಬಳಂ. 
ಆವೇಶಿಕಃ, ಪ್ರಾ(ಘು)ಹುಣಿಕಃ, ಆಗಂತು), ಅತಿಥಿಃ-ಈ ೪ ಬಿರ್ದಿನಂ Il ೨೦೩ Il 
Bell ಆತಿಥೇಯಂ; ಆತಿಥ್ಯಂ, ಆತಿಥೇಯಾ-ಈ ೩ ಅಶಿಥಿಯಂ ಪೂಜೆಮಾಡುನವಂ. 
| ಅರ್ಥ ಮಾರ್ಗಣಕಃ, ಯಾಚಕ, ವನೀಸಕಃ- ೪ ಬೇಡುನನಂ ॥ ೨೦೪ Il 
| Be ಅಥ್ಯೇಷಣ್ಯಾ ಏಷಣಾ, ಯಾಇಸ್ಟಾ, ಯಾಚನ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ, ಅರ್ಥನಾ-ಈ ೬ 
| ಬೇಡುಹ. ಕ್ಷುರ್ತ್ತಾ, ಬುಭುಕ್ತಿತಸಿ ಶ್ರಾಂತ್ಯ ಜಿಘತ್ಸುಃ ಕ್ಷಧಿತಃ-ಈ ೫ ಹಸಿದಾತಂ 1೨೦೫ ॥ 
Ben ಅಶನಾಯಾ, ಬುಭುಕ್ಸಾ, ಇಚ್ಛಾ, SPS, BQ, 3, ಕ್ಲುಧಾ-ಈ ೬ ಹಸಿವು. 
ಕೋಪನಃ, ಕ್ರೋಧನಃ, ಕ್ರೋಧಿ, ರೋಷಣ ಅಮರ್ಷಣಃ- ಈ ೫ ಮುಫಿವವಂ || ೨೦೬ || 
Bel ಕೋಪಿ ಕ್ರೋಧಃ, ಅಮರ್ಸ್ಷಸ್ಯಿ ಕೋಷಃ, ಪ್ರತಿಘಃ-ಈ ೫ ಮುನಿಸು, 
ತೃಹಿತಃ) ತರ್ಹಿತಃ, HWA), ಹಿಪಾಸಿತಃ-ಈ ೪ ನೀರಡಿಸಿದಾತಂ Il ೨೦೭ Il 


1 ದೀರ್ಣೋ.. 2 ಧನೇಶ್ವರಃ 3 ಶಂಬಲಂ. 4 ಆವೇಶಕಃ ಪ್ರಾಘುಣಿಕಃ 5 ಅರ್ಥನಾ ' 
6 vo nae. 7 ಪಾತೋ, 8 ಉಜ್ಕತೇ. <i ee 
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೩೬೨--ಉದನ್ಯಾ ತರ್ಷತೃಟ್‌ತೃಷ್ಣಾ ನಿಪಾಸಾಶ್ಚ ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ Il 
1 ತೃಷಕೋ ಗರ್ಧನೋ ಗೃಧ್ನುಃ ಲಿಪು ರ್ಲುಬ್ಳೊಂಭಿಲಾಷುಕಃ Il ೨೦೮ Il 
೩೬೩ ತೈಷ್ಣಾಭಿಲಾಷಾ ಲಿಪ್ಸಾಶಾ ಧನಾಯಾ ಗರ್ಧನೋಚ್ಯ್ಛಶೇ Il 
ಅಧರೋ ಹೀನವಾದೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಸಕ್ತಃ ಸ್ರಸೃತಃ ಸ್ಮೃತಃ ll ೨೦೯॥ 


೩೬೪--ದಾಸೋ ದಾಸೇರಕಶ್ಚೇಟೋ ಭುಜಿಷ್ಯಃ ಕಿಂಕರೋ ಮತಃ ॥ 
BFR, a! ಸಸುರ” ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ್ಥೂಲಲಕ್ಟೋ ಬಹುವ್ಯಯಾ || ೨೧೦ Il 


೩೬೫--ಪ್ರಿಯನಾಗ್ದಾ IOs, ವದಾನ್ಯಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ Il 


ಭನೇದಕ್ಷಿಗತೋ ದ್ವೇಷ್ಯಃ ಪ್ರಣಾಯ್ಯೊೋಸಂಮತೋ ಮತಃ ॥ ೨೧೧ ॥ 
೩೬೬--ಚಕ್ಸು ಸ್ಯಃ ಸುಭಗೋ ಜ್ಞೇಯೋ ನಲ್ಲಭೋ ದಯಿತಃ ಪ್ರಿಯಃ Il 
ಗೇಹೇನರ್ದೀ ಗೃ(ಗೇ)ಹೇಶೂರಃ ನಿಂಡೀಶೂರಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ || ೨೧೨ Il 


೩೬೭--ಸ್ಥಾನಸ್ಕೋ ಯಃ ಪರ್ರಾಔ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಗೋಷ್ಠಿ ಶ್ವಂ ತು ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ || | 
ಅಸೌ ಸಂಚಜನೀನಸ್ಸ್ಯಾಜ್ಯೋ* ತೋ ನರಃ Il ೨೧೩ Il | 


Wen ಉದನ್ಯಾ, ತರ್ಷಕ್ಕಿ 38°, ತೃಷ್ಣಾ , ಹಿಪಾಸಾ-ಈ ೫ Ae? 3 
ತೃಷಕ್ರ RRES ಗೃಧ್ನುಃ, OD %, Ore, 3, ಅಭಿಲಾಸುಕಃ-ಈ ೬ ಕಾಂಕ್ಷಿತಂ 1೨೦೮ ॥ 


Well ತೃಷ್ಣಾ, ಅಭಿಲಾಷ Od), ಆಶಾ, ಧನಾಯಾಾ, ಗರ್ಧನಾ-ಈ ೬ ಕಾಂಕ್ಚೆ. 
ಅಧರ ಹೀನವಾದೀ-ಈ ೨ ಸೋಲೆ ನುಡಿನನಂ 
ಪ್ರಸಕ್ತ; ಪ್ರಸೃತಃ-ಈ ೨ ಗೆಲೆ ನುಡಿವನಂ || ೨೦೯ Il 


ell ದಾಸಿ ದಾಸೇರಕಃ-ಈ ೨ ತೊ(ಟ,)ತ್ತಿನ ಮಗಂ. 

ಜೇಟಿ್ರಿ ಭುಜಿನ 38 ಕೆಂಕರಃ-ಈ ೩ ಭಂಟಂ. 

ಶ್ಚಕ್ಷಣ ಮಧುರವಾಕ್‌-ಈ ೨ ಇನಿದಂ ನುಡಿವನಂ. 

ಸ್ಥೂಲಲಕ್ಷಃ ಬಹುನ್ಯಯಾ-ಈ ೨ ಹಿರಿದನೀನಂ ॥ ೨೧೦ ॥ 

Bell ಪ್ರಿಯವಚನಂ ಜೆರಸಿಕೊಡುವವನಂ ವದಾನ್ಯನೆಂಬುದು. 

SSNS, ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಪ್ರಣಾಯ್ಯನಿ ಅಸಂಮತಃ-ಈ ೪ ಅನಿಷ yo Il ೨೧೧ Il 


aS ok Il oN, ಸುಭಗಃ-ಈ ೨ ಸೊಬಗಂ. 
ಹ eae ee ೩ ಕೂರ್ಪವಂ. 


ಚತರ ae ಮುಫಿವವನಂ ay ಶ್ವನೆಂಬುದು. 
ನೀನನೆಂಬುದು ॥ ೨೧೩ Il 
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೩೬೮--ವೈರಂಗಿಕೋ ನಿರಾಗಾರ್ಹೊೋ ಧನನಾನಸ್ತಿಮಾನ್ಮಃ 1 
1ಪ್ರೇಷ್ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ TIA owe? ಕರ್ಮಶೂರಶ್ಚ ಕರ್ಮಶಠಃ Il ೨೧೪ Il 
೩೬೯- -ಅಲಂಕರ್ಮಾಣ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಕರ್ಮಶೀಲಸು, ಯಃ ಪುರ್ಮಾ | 
ಉತ್ತಾಲಸ್ಸ್ವರಿತೋ ಜ್ಞೇಯೋ ವಿಸ್ರಬ್ಧಃ ಸ್ಥಿರ ಉಚ್ಯತೇ Il ೨೧೫ II 
೩೭೦ ಕೀಕ್ಟೋಪಾಯೇನ ಯೊಟನ್ವಿಚ್ಛೇತ್‌ ಸಕ ಆಯಃಶೂಳಿಕೋ ಮತಃ || 
ಅರುಂತುವಸ್ಸ್ಟ್ಯಾದ್ವ್ಯಥಕೋ ನಿಯಾ* ತಾ ಧೃಷ್ಟ ಉಚ್ಛತೇ Il ೨೧೬ || 
೩೭೧--ಶರಾರುರ್ಫಾ(ತ)ತುಕೋ ಹಿಂಸ್ರೋ ನೃಶಂಸಃ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಕೃತ್‌ I 
ಸಾಧುಸ್ಸಜ್ಜನ ಆರ್ಯಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಗ ಹಮೇಧೀ n | ಹಾಧಿಸಃ ॥ ೨೧೭ ॥ 
೩೭೨--ಕುಶಾಗ್ರೀಯಮತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶೀ ಚ ಯಃ ಪುರ್ಮಾ ॥॥ 
ಚಿದ್ರೂಸಸ್ಸ್ಯ್ಯಾಕ್ಸೆ ಹೃದಯಃ 5ಸ 5ಸಹಸ್ತಃ ಶಿಕ್ಷಿಕಾಯುಧಃ Il ೨೧೮ || 
೩೭೩--ಸಮುಖಃ ಸ DO’ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯೋ ವಕ್ತಿ ಪ್ರತಿಭಾಸ್ವಿತಃ Il 
ನೀಲೀರಾಗಸ್ಸೃನಿಜ್ಞೇಯ್ಯ ಸ್ಥಿರಪ್ರೇಮಾ ತು ಯಃ ಪುರ್ಮಾ Il sog Il 


Be II ವೈರಂಗಿಕಃ ವಿರಾಗಾರ್ಹಃ-ಈ ಎರಡು ವಿರಕ್ಷಂ 

ಧನರ್ವಾ, ಅಸ್ತಿರ್ಮಾ-ಈ ಎರಡು ಹೊನ್ನುಳ್ಳ ನಂ. 

Bess, ಪ ಸ್ರತಿಸ್ಕಂದಃ- ಈ ಎರಡು THOT. 

ಕರ್ಮಶೂರ ಕರ್ಮಠಃ-ಈ ಎರಡು ಕೆಲಸ RB, ಬಲ್ಲಿದಂ Il ೨೧೪ || 


Bell ಅಲಂಕರ್ಮೂೊಣಃ, ಕರ್ಮಶೀಲಃ-ಈ ಎರಡು ವ್ಯವಸಾಯಿ. 
ಉತ್ತಾ ಳಃ, ತ್ವರಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಚುರುಚುರಿಗಂ. 
ವಿಸ್ರಟ್ಧ ಸ್ಥಿರ£-ಈ ಎರಡು ಹದುಳಿ(ಗ)ದಂ ॥ ೨೧೫ Il 
Be ll ಪ್ರಾ ತ್ರಾಣಸರಿ್ಛೇದಂ ಗೆಯ್ವವನಂ ಆಯಕಶ್ಕೂ ಳಿಕನೆಂಬುದು. 
ಅರುಂತುದಃ, ವ್ಯಥಕಃ-ಈ ಎರಡು NN 
ವಿಯಾತಾ, ಧೃಷ್ಟಃ-ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯದವಂ || ೨೧೬ || 
Bell ಶರಾರು ಘಾತುಕ ಹಿಂಸ್ರಃ-ಈ ೩ ಕೊಲ್ವವಂ. 
ನೃಶಂಸ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಕೃಸ್‌-ಈ ಎರಡು ಹೊಲ್ಲೆಹ ಗೆಯ್ದವಂ. - 
A ಸಜ್ಜನಃ, ಆರ್ಯಃ-ಈ a ಸತ್ಬುರುಷಂ. 
ಗೃಹಮೇಧೀ, ಗೃಹಾಧಿಸಃ-ಈ ಎರಡು ny By o Il sae Il 
Be I] ಕುಶಾಗ್ರೀಯಮತಿಃ, ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿ-ಈ ಎರಡು ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯನುಳ್ಳ ವಂ. 
ಚಿದ್ರೂಪಃ, ಸಹೃದಯಃ-ಈ ಎರಡು ಲೇಸಪ್ಪ ಮನದವಂ. 
ROA, 2  ಶಿಕ್ಷಿತಾಯುಧಃ- ಈ ಎರಡು ಕೆಯ್ದು ವಿಡಿವವಂ || ೨೧೮ || 
Bell ನುಡಿಜಾಣನಂ ಸುಮುಖನೆಂಬುದು. 
ಸ್ಥಿರಮಾಗಿ ಸ್ನೇಹಮಾಲಿ ವನಂ ನೀಲೀರಾಗನೆಂಬುದು || ೨೧೯ Il 
_ 1 ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯಃ. 2 ಪರಿಸ್ಯಂದಃ. 9 ಅಹೇಯ grows. 4 ನಿಯಾತೋದೃಷ್ಟ. 5 
6 ಭಕ್ತಿ. ಸತತ ಪಟ್ಟಿ 
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೩೭೪--ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಾನುರಾಗೀ ಚ ಹರಿದ್ರಾರಾಗ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 

ಶಾಲೀ 1ಶ್ರೀಯಾನಧೃಷ್ಟಶ್ಚ DT, ಶಾಲೀನಶಾರದೌ || ೨೨೦ Il 
೩೭೫---ದೂರಾರ್ಥಾನರ್ಥಸಂದರ್ಶಿ ದೀರ್ಥದೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ಸನ್ನಮತಿರ್ಜೈೇಯಃ ತಶ್ಯಾಲೋತ್ಸ ಶೃ ನ್ನಧೀರ್ನರಃ ॥ ೨೨೧ Il 
೩೭೬--ಯದ್ಭವಿಷ್ಯೋ ದೈವಪರೋ ಯದ್ವದಸ್ಕಾ ದನುತ್ತ ರಃ 

ಅಜ್ಞೋಮಾತೃಮುಖಃ ಸಣ e EA ಮುಖರಃಸ್ಮ್ರೃತಃ ॥ ೨೨೨॥ 
೩೭೭ ಕದ್ವದೋ 2ಗರ್ಹ್ಯವಾದೀಸ್ಯಾತ್‌ 3ಕದ್ದರಃ BS Sl ಭವೇತ್‌ ॥ 

ಪ್ರ Sol Bors?» ಗ “ಅಕಕ ಹತಕಃ ಸ್ಮೃತಃ 1.೨೨೩ ॥ 
೩೭೮--ಅಹಂಯುಃ ಸ್ಯಾದಹಂಕಾರೀ ಶುಭಂಯುಃ ಶುಭಸಂಯುತಃ ॥ 

ಯಥಾಕಾಮಾ 6ಸ್ವರುಚೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಚ್ಛಂದೋ ನಿರವಗ್ರಹಃ Il ೨೨೪ Il 


೩೭೯ ಅನ್ಟೇಷ್ಟಾನುಪದೀ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರತಿಭೂರ್ಲಗೃ v3 ಸ್ಮೃತಃ I 
ಕೋಗಾದುನ್ಮುಕ್ತ ಉಲ್ಲಾಘಃ pet ವಾರ್ತಶ್ಚ ಕಥ ತೇ || ೨೨೫ Il 


ಸ್ಕಿ ರಮಲ್ಲದೆ A ಸ್ನೇಹಂಮಾಟ್ಬ ವನಂ ಹಂದ್ರಾ ಎರಬ 
SR ಶ್ರೇರ್ಯಾ ಅದೃ R38 ಕ) ಶಾಲೀನಃ, ಶಾರದ8-ಈ ೫ ಒಳ್ಳಿ ದಂ | ೨೨೦ || 


Bell ಮುಂದಜೀನವನಂ ದೀರ್ಫದೃಷ್ಟಿ ಯೆಂಬುದು. 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ಪನ್ನಮತಿಃ, BERGHEI ST, ಧೀಃ-ಈ ಎರಡು ಉತ್ಪನ್ನಮತಿ ॥ ೨೨೧ Il 


Bell ಯದ್ಭವಿಷ್ಯ, ದೈವಪರಃ-ಈ ಎರಡು ದೈವಂ ಬೊರಿಸಿರ್ಸವಂ. 
BoB, Bs, ಅನುತ್ತರಕ-ಈ ಎರಡು ಏನಾನುಗೆಡೆನನಂ. 
ದುರ್ಮುಖಿ, ಮುಖರಃ-ಈ ಎರಡು ಗಳಹಂ | ೨೨೨ 


Be ll TRR ಗರ್ಹ್ಯವಾದೀ-ಈ ಎರಡು ಹೊಲ್ಲಾ ಗಿ ನುಡಿನವಂ, 
ಜೀ ಕಟ್ಟಿರಿ ಕುತ್ಸಿತಃ- ಈ ಎರಡು ಹೊಲ್ಲಹೆನಂ. 
ಪ್ರಕಾಂಡಃ, ಉದ್ಭ-ಈ ಎರಡು ಒಳ್ಳಿ ದಂ. VER, ಹತಕಃ- ಈ ಎರಡು ಕೆಟ್ಟ ವಂ ॥೨೨೩॥ 


Bell ಅಹಂಯುಃ, ಅಹಂಕಾರೀ-ಈ ಎರಡು ತಾನೆ ಮೇಲೆಂಬುವಂ. 
ಶುಭಂಯುತ್ರಿ ಶುಭಸಂಯುತಃ-ಈ ಎರಡು ಒಳ್ಳಿತಂ ಗೆಯ್ವನಂ. 
ಯಥಾಕಾಮಾ, ಸ್ವರುಚಿಃ, ಸ್ವಚ್ಛಂದ! ನಿರವಗ್ರಹಃ-ಈ ೪ ತಂನಿಚ್ಛೆಕಾಟಿಂ Il ೨೨೪ || 


Bell ಅನ್ವೇಷ್ಟಾ, ಅನುಪದೀ-ಈ ಎರಡು ಅಜಕೆಕಾರಂ, 
ಪ್ರತಿಭೂ್ಯ ಲಗ್ನಕ೩-ಈ ಎರಡು ಹೊಣೆ(ಗಾಜಂ). 
ಕುತ್ತವಾಗಿ ಮಾಣ್ಣವನಂ ಉಲ್ಲಾ ಸ ಘನೆಂಬುದು. 

ಕಲ್ಕಿ ವಾರ್ತಃ- & ಎರಡು ಕುತ್ತವಿಲ್ಲದವಂ || ೨೨೫ Il 


o l ಶ್ರೇಸ್ಠಾನುಧೃಷ್ಟಾ ಚ 2 ಗರ್ಹವಾದೀ 2 ಕಟ್ಟಿರು, 4 Baen. 


5 ಆಕ್ಷೇಸೋ 
6 ಸ್ಥರೂಚೀ. 1 ವಾರ್ತೋನಿರಾಮಯುಃ è $ 


(= ಸ es = ___ https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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೩೮೦--ಜೈವಾತೃಕಸ್ಯಾದಾಯುರ್ಸ್ಮಾ ಬಲವಾನಂಸಳೋ ಮತಃ || 
ಜಾಬಾಳಸ್ಸ್ಯಾದಜಾಜೀವಃ ಕಮ್ರಃ ಕಾನಾ ಚ ಕಾಮುಕಃ Il ೨೨೬ Il 


೩೮೧--ವೇಶ್ಯಾಪತಿರ್ಭುಜಂಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿಟಿಃ ಪಲ್ಲವಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ || 
ನಿಹಸ್ತೋ ವ್ಯಾಕುಳಃಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕುಂಠೋ ಮಂದಃ ಕ್ರಿಯಾಸು ಯಃ Il ೨೨೭ || 


೩೮೨--ಕ್ರಿಯಾರ್ನಾ ಕರ್ಮಸೂದ್ಯುಕ್ತೋ ದೀರ್ಫಸೂ(ತ್ರೋ)ಶ್ರೀ ಜಡಕ್ರಿಯಃ I 
1ನಿಕೃತೋ ವಿಸ್ರಲಬ್ಧಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಮುನ್ನದ್ಧೋಂತಿಗರ್ವಿತಃ Il ೨೨೮ || 


೩೮೩-2ಪ್ರತೀಕ್ಷ್ಯಃ ಕಥ್ಯತೇ ಪೂಜ್ಯಃ ಪೂಜಿತೋಪಚಿಕೋ ಭವೇತ್‌ || 
ಈರ್ಸ್ಟ್ಯಾಳುಃ 3ಕುಹಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಜಾರೋ ಹ್ಯುಪಪತಿ ಸ್ಮೃತಃ Il ೨೨೯ || 


೩೮೪--ಸರಳೋ ದಕ್ಷಿಣೋ ಜ್ಞೇಯೋ ವಿದಗ್ಮ* ಶೇಕ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
ಉತ್ಪಶ್ಶ ಮುನ್ಮುಖಂ ನಿದ್ಯಾನ್ನು ಕಿ್ಬಂ ವಿದ್ಯಾದಥೋಮುಖಂ Il ೨೩೦ Il 


Be Il og, 8s, ಆಯುರ್ಸ್ಮಾ-ಈ ಎರಡು ಆಯುವಂತಂ. 
ಬಲರ್ವೂ ಅಂಸಳಃ-ಈ ಎರಡು ಬಲ್ಲಿದಂ. 

ಜಾಬಾಳಃ, ಅಜಾಜೀವಃ-ಈ ಎರಡು ಆಡಿನಿಂ ಬರ್ದುಂಕುವವಂ. 
ಕಮ್ರಃ, ಕಾಮಾ, ಕಾಮುಕಃ-ಈ ೩ ಕಾಮಿ || ೨೨೬ | 


Bell ವೇಶ್ಯಾಪತಿಃ, ಭುಜಂಗಃ, ವಿಟ ಸಲ್ಲವಿಕಃ-ಈ ೪ ಬೊಜಗಂ. 
DBA, ವಾಕುಳಃ-ಈ ಎರಡು ಬಾ(ಚಾ)ವಳಿಸವಂ. 
ಕುಂಠಃ, ಮಂದಃ-ಈ ಎರಡು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗೆಯ್ವವಂ || ೨೨೭ Il 


Bell ಕ್ರಿಯಾರ್ವಾ, ಉದ್ಯುಕ್ತಃ-ಈ ಎರಡು ಭರವಸಿಗಂ. 
ದೀರ್ಫಸೂಶ್ರಿ& ಜಡಕ್ರಿಯಃ-ಈ ಎರಡು ತಡದು ಗೆಯ್ವವಂ, 
ಸಮುನ್ನದ್ಧ, ಅತಿಗರ್ವಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಗರ್ವವನುಳ್ಳವಂ ॥ ೨೨೮ ॥ 


Bell B sez 33, ಪೂಜ್ಯಃ-ಈ ಎರಡು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಕ್ಕವಂ. 
ಪೂಜಿತಃ, ಅಸಚಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಪೂಜೆ ಪಡೆದವಂ. 

ಈರ್ಸ್ಯ್ಯಾಳುಃ, ಕುಹಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹುರುಡಿಗಂ. 
ಜಾರಃ, ಉಪಸತಿಃ-ಈ ಎರಡು ಹಾದರಿಗಂ ॥ ೨೨೯ || ಕು 


Bell des, ದಕ್ಷಿಣಃ-ಈ ಎರಡು ಸಯ್ದಂ. 
Dar, ak ಎರಡು ಪೌ್ರಢಂ. 
wz ಶ್ಯಃ, ಉನ್ಮುಖಃ ಈ ರಡು ಮು: 
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೩೮೫--ಆಸೀನ ಉಪನಿಷ್ವ ಸ್ಸ್ಯಾ! ದೂರ್ಥ್ವ್ವಜಾನುಃ ಸಮುತ್ವಿತಃ ॥ 
2ಸ್ತೇನಜಾತೋ ಭನೇತ್ಸುಂಡೋ (ಮೃ)ತೇ ಭರ್ತರಿ ಗೋಳಕಃ 120 N 
೩೮೬--ಕ್ಷೀಬೋ ಮತ್ತಃ ಕ್ಷಮಃ ಶಕ್ತಃ ಪ್ರಗಲ್ಕಃ ಪ್ರೌಢ ಉಚ್ಯತೇ || 
ಉತ್ಕೃ ಉತ್ಕಂಠಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಕ್ಸಬೋ ನಿಹ್ವಳಃ ಸ್ಮೃತಃ Il 28.೨ || 


೩೮೭--ಅಲಸಃ 3ಶಿಥಿರೋ ಮಂದೋ ಜಡೋ ಜಿಹ್ಮಶ್ಚ ಮಂಥರಃ I 
ಫೋಗಂಡೋ ನಿಕಳಾಂಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 1ರೋಹಳೋಂವ್ಯಕ್ತವಾಕ್‌ ಭವೇತ್‌ ॥.೨೩೩ ॥ 


೩೮೮--5ಕಿತವೋ ದ್ಯೂತಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ದ್ಯೂತಮಕ್ಷನತೀ ಭವೇತ್‌ ॥ 


BENE ದುರೋದರ(0ಂ) ಪ್ರೋಕ್ತಃ 6ಸಭಿಕೋ ದ್ಯೂತಕಾರಕಃ I] ೨x೪ | 
೩೮೯--ಪರೀಕ್ಷಕಃಕಾರುಣಿಕೋ 7ಗೃಹ್ಯಃ SHR ಉದಾಹೃತಃ ॥ 
ಅಭಿಜಾತಃ ಕುಲೀನಶ್ಚ ಕುಚರಃ ಕುಟಿಳಾಶಯಃ Il ೨೩೫ Il 


Bell ಆಸೀನ, ಉಪವಿಷ್ಟಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಳ್ಳಿ Der so. 
ಊರ್ಧ್ವ್ವಜಾನುಃ, ಸಮುತ್ಥಿತಃ-ಈ ಎರಡು ನಿಂದಿರ್ದನಂ. 
*ಸ್ಟೇನಜಾತ ಕುಂಡಿ ಭರ್ತರಿಗೋಳಕಃ-ಈ a ಮಂದಬುದ್ಧಿ? Il ೨೩೧ || 


Bell ಕ್ಷೀಬಃ, ಮತ್ತಃ-ಈ ಎರಡು ಸೊಕ್ಕಿದಾತಂ. ಕ್ಷಮಃ, ಶಕ್ತಃ-ಈ ಎರಡು ಆರ್ಪವಂ. 
BNO 8, ಪ್ರೌಢಃ-ಈ ಎರಡು ಪೌಢಂ. ಉತ್ಕಃ ಉತ್ಕಂಠಿತಃ-ಈ ಎರಡು ಉತ್ಸು ಕಂ. 
DB Ws, ನಿಹ್ವಳಃ-ಈ ಎರಡು ವ್ಯಾಕುಳಂ ॥ ೨೩೨ Il 

Bell ಅಲಸಃ, Shox, ಮಂದಿ ಜಡಿ BB, ಮಂಥರಃ-ಈ ೬ ಸೋಂಬಂ. 
ವಿಕಲಾಂಗ; ಫೋಗಂಡಃ-ಈ ಎರಡು ಅಂಗಹೀನಂ. 

ಪೋಗಳಃ, ಅವ್ಯಕ್ತವಾಕ್‌-ಕಈ ಎರಡು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ನುಡಿಯಲಜ*ಯದಾತಂ || ೨೩೩. || 


Bell ಕಿತವ್ಕ ದ್ಯೂತಗಾರ£-ಈ ಎರಡು ಜೂದುಗಾಟಂ, 
ದ್ಯೂತಂ, ಅಕ್ಷವತೀ-ಈ ಎರಡು ಜೂಜು. 

ಅಕ್ಷಪಿ ದುರೋದರಃ- ಈ ಎರಡು ಅಚ್ಚು. 

ಸಭಿಕಃ, ದ್ಯೂತಕಾರಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹಾವುಗೆ]: ॥ ೨೩೪ |! 


Bell ಪರೀಕ್ಷಕ ಕಾರಣಿಕಃ-ಈ ಎರಡು ವಿಚಾರಮಂ ತಿರ್ದುವಾತಂ. 


ಗೃಹ್ಯುಃ ಪಕ್ಷ್ಯ-ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷದಾತಂ. ಅಭಿಜಾತ ಕುಲೀನಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಲಜಂ. 
Tade, ಕುಟಳಾಶಯಃ-ಈ ಎರಡು ವಕ್ರಬುದ್ಧಿ ॥ ೨೩೫ ॥ 


1 Bag rs ಊರ ದಮಸ್ಥಿತಃ 2 ತೇನ, (ಈ ಅರ್ಧ ಪದ್ಯವು ಇತರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ.) 3 ಸತಿಲೋ 
ಶೀತಕೋ 4 ಪೋಗಲೋ$* (ಲೋಹಡೋ). 5 ಶಿತನಸ್ಸ್ಯಾದ್ಮೂತಕಂರೋ,.. 6 ಸಹಿತೋದ್ಯೂತ 
ಕಾರಕ! 7 ಗೃಹ್ಮಂ. SHR, ($ ಜೂಜುಗಾಟಿಂ ಎಂದಿರಬಹುದು.) 


*ಸ್ಟೇನಜಾತ,,  ಕುಂಡಃ-ಗಂಡನಿರುವಾಗಪರಪುರುಸನಿಗೆ ಪುಟ್ಟ ದಾತಂ. ಗೋಳಳಃ-ಸಿಧನೆಗೆ 
ಪುಟ್ಟಿ Gado, ಎಂಡಿರಬೇಕು. = 
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೩೯೦- ನಿಷಾದಿನೋ ಗಜಾರೋಹಾ ಅಶ್ವಾರೋಹಾಸ್ತು ಸಾದಿನಃ Il 
ರಥಿನಃ ಸ್ಕಂದನಾರೋಹಾ ನಾವಾರೋಹಾಸ್ತು ನಾನಿಕಾಃ Il ೨೩೬ | 
೩೯೧--ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಬಾಡವೋ ವಿಪ್ರೋ ಭೂಮಿದೇವೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ || 
BA, WH, ದ್ವಿಜನ್ಮಾ ಚ ಷಟ್ಟರ್ಮಾ ಸೋಮಪಾ ದ್ವಿಜಃ ॥ 5೩೭ ॥ 


೩೯೨--ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಸ್ತ್ರ್ಯಯೋ ವರ್ಣಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ || 
ಶೂದ್ರಸ್ತುರೀಯನರ್ಣಃ ಸ್ಯಾತ್ತದ್ಭೇದಾಸ್ತ್ವಂತ್ಯಜಾತಯಃ ॥ ೨೩೮ ॥ 


೩೯೩--ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಯೋ ವೇದೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶ್ಚತ್ವಾರ ಆಶ್ರಮಾಃ ॥ 


ಶೂದ್ರೋ ಗೃಹಸ್ಥ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ನ ಯತಿರ್ಭವೇತ್‌ || ೨೩೯ Il 
೩೯೪--ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರೀ ಭವೇದ್ವರ್ಣೀ ಗೃಹಸ್ಯಃ Ay SVs, Go || 

1ವೈಖಾನಸೋ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಃ ಕರ್ಮ 2ಸನ್ಯಾಸಕೋ ಯತಿಃ ॥ ೨೪೦ ॥ 
೩೯೫--ಅನೂಚಾನಃ ಸರ್ವವೇದಃ ಶ್ರೋಕ್ರಿಯಚ್ಛಾಂದಸೊತಿ ಭವೇತ್‌ Il 

ಪ್ರಖ್ಯಾಶಾತ್ಸಿತುರುತ್ಸನ್ನ 1ಆಮುಷ್ಯಾಯಣ ಇಸ್ಯತೇ Il ೨೪೧ || 


Bell ನಿಷಾದ, ಗಜಾರೋಹ-ಈ ಎರಡು ಆನೆಯನೇಣುವಾತಂ. 
ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಸಾದೀ-ಈ ಎರಡು ಕುದುರೆಯನೇಟುವಾತಂ. 

ರಥೀ, ಸ್ಕಂದನಾರೋಹಃ-ಈ ಎರಡು ರಥವನೇಖುವಾತಂ. 
ನಾವಾರೋಹ;, ನಾವಿಕ£-ಈ ಎರಡು ಹೆಟುಗಲೇಟುನಾತಂ ॥ ೨೩೬ ॥ 


Well ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ, ಬಾಡವಃ ವಿಪ್ರಃ ಭೂಮಿಡೇವಃ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ, ಅಗ್ರಜನ್ಮಾ, 
ದ್ವಿಜನ್ಮಾ, ಷಟ್ಕರ್ಮಾ, ಸೋಮಪಾಃ ದ್ವಿಜಃ-ಈ ೧೦ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ. | ೨೩೭ Il 
Bell ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯಃ-ಈ ಮೂಳು ವರ್ಣಮಂ ದ್ವಿಜರೆಂಬುದು. 


ಶೂದ್ರನಂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣಮೆಂಬುದು. 
ಶೂದ್ರನ ಭೇದವು ಅಂತ್ಯಜಾತಿಗಳೆಲ್ಲಂ. ॥ ೨೩೮ |! 


Bell ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕಾಶ್ರಮಂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಪೇಟ ಪಟ್ಟುವು. 
ಶೂದ್ರನುಂ ಗೃಹೆಸ್ಥನೆಯಾಗಿರ್ಪಂ. ಕ್ಬತ್ರಿಯನುಂ ಯತಿಯಾಗಲಾಗದು. ॥ sxe Il 


Bell ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಂ ವರ್ಣಿಯೆಂಬುದು. ಗೃಹಸ್ಥನಂ ಸ್ನಾತಕನೆಂಬುದು. 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥನಂ ವೈಖಾನಸನೆಂಬುದು. 
`` ಯತಿಯಂ ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸಕನೆಂಬುದು. || ೨೪೦ Il 


Bell ಎಲ್ಲಾ ವೇದವನೋದಿದಾತನಂ ಅನೂಚಾನನೆಂಬುದು. 
:ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಂ ಛಾಂದಸನೆಂಬುದು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಪ್ಪ ತಂದೆಗೆ ಪುಟ್ಟಿದಾತನಂ ಆಮುಷ್ಯಾಯಣನೆಂಬುದು Il ೨೪೧ Il 


1 ಪೈಷಾನಸಃ 2 ಸಂಜ್ಞ್ಞಾಸಕೋ. 9 ಮತಃ 4 ಆಯುಷ್ಕಾಯಣ, - a è 
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೩೯೬ UF Dock esd, Suet ವನಂಶೋ ಗೋತ್ರಂ ಚಾಭಿಜನ(8)ಂ ಕುಳಂ॥ 
ಚರಿತ್ರಂ ಚರಿತಂ ಶೀಲಂ ಚಾರಿತ್ರಂ ಚ ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ ll ೨೪೨ || 
೩೯೭- -ವೃತ್ತಾಧ್ಯಯನಸಂಪತ್ತಿರಿಷ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ || 
ಬ್ರಹಚರ್ಯಂ ಬುಧಾಃ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಮಸ್ತೇಂದ್ರಿಯಸಂಯಮಂ ॥ ೨೪೩ Il 


೩೯೮--1ಸ ಜ್ಞೇಯ ಉಸ(ಸ)ಂಗ್ರಾಹ್ಯೋ ಯೋಂಇಭಿವಾದ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ Il 
ಉಪಸಂಗ್ರಹೆಣಂ ಚಾಪಿ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸಂತೋಂಭಿವಾದನಂ Il ೨೪೪ Il 
೩೯೯--ನಿವೃತ್ತೇಂದ್ರಿಯಲ್‌ೌಲ್ಯಸ್ತು, ಶಾಂತಃ ?ಶ್ರಾಂತಶ್ಚಕಥ್ಯತೇ | 
ತನಃಕ್ಷೇಶಸಹೋ 3ದಾಂತಃ ಅಂತರ್ವಾಣಿಶ್ಚ oN OS" ॥ ೨೪೫ ॥ 
ಣಿ ಚ ಈ 
೪೦೦--ಅಧ್ಯಾಸಕ ಉಪಾಧ್ಯಾಯೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ವಿನರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ || 
i ಶಿಷ್ಯಾನ್ರ್ವೇವಾಸಿನೌ GSD? Bg ಪ್ರಾಥಮಕಲ್ಪಿಕಾಖಿ ॥ ೨೪೬ Il 
೪೦೧--ನಿಘ್ನೋಂಂತರಾಯಃ ಪ್ರತ್ಯೂಹೋ 6ವ್ಯಪಾಯಶ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ || 
ಸಾಕಲ್ಯವಚನಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪಾರಾಯಣ ಮುದಾಹೈತಂ ॥ ೨೪೭ ॥ 


Bell ಅನ್ವವಾಯಃ ಅನ್ವಯ, ವಂಶಿ ಗೋತ್ರಂ, ಅಭಿಜನಂ, ಕುಳಂ-ಈ ೬ ಕುಲಂ. 
ಚಂತ್ರಂ, ಚರಿತಂ, ಶೀಲಂ, ಜಾರಿತ್ರಂ-ಈ ೪ ಆಚಾರಂ. || ೨೪೨ Il 

Bell ಆಚಾರದ ಓದಿನ ನೆಅವಣಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸಮೆಂಬುದು. 

ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳಂ ನಿಯಮಿಸುವುದು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೆಂಬುದು. ॥ ೨೪೩ ॥ 


Bell ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮದಿಂಡಿ ಅಭಿವಾದನಮಂ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾತನಂ ಉಪಸಂಗ್ರಾಹೈನೆಂ 
ಬುದು. ಅಭಿವಾದನಮಂ ಉಪಸಂಗ್ರಹಣಮೆಂಬುದು. ॥ ೨೪೪ Il 


Bell ಇಂದ್ರಿಯ ವಿನಯಂಗಳಲ್ಲಿ  ಅಳಿಪಿಲ್ಲ(ದಾತ)ದನನಂ  ಶಾಂತನೆಂಬುದು. 
ಮತ್ತಂ ಶ್ರಾಂತನೆಂಬುದು. 
ತಪದ ಬಾಥಿಯಂ ಸೈರಿಸುವಾತನಂ ದಾಂತನೆಂಬುದು. 
ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಬಲ್ಲನನಂ ಅಂತರ್ವಾಣಿಯೆಂಬುದು. ॥ ೨೪೫ Il 


Bell ಅಧ್ಯಾಸಕಃ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯಃ-ಈ ಎರಡು ಓದಿಸುವಾತಂ. 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ವಿವರಣಂ-ಈ ಎರಡು Save ಣಂ, 

ಶಿಷ್ಯಃ, ಅಂತೇವಾರ್ಸಿ, ಛಾತ್ರ; ಶೈಕ್ಷ ಪ್ರಾಥಮಕಲ್ಪ ಕಃ-ಈ ೫ ಶಿಷ್ಯಂ ॥ sve ॥ 
Bell ವಿಘ್ನ ಅಂತರಾಯಃ, ಪ್ರತ್ಯೂಹಃ ವ್ಯಪಾಯಃ ಈ ೪ ವಿಘ್ನಂ. 
ಸಾಕಲ್ಯವಚನಂ, ಪಾರಾಯಣಂ-ಈ ಎರಡು ಕಡೆಮುಟ್ಟರೋದುವುದು ॥ ೨೪೭ a 


1 ಸೆಂಜ್ಞೇಯ 2 ಶಾಂತ ಆಸ್ಪೃಶ್ಚ. 3 'ದಾಂತೋಹ್ಮಂತ ಕಲಿಕ 
6 ನೃವಾಯ ಹೃವಾಯಃ ಸೆ ನಿತ 


ng 
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೪೦೨--ಆಮ್ನಾಯಃ।, Hod, Woods ಸ್ಯಾಶ್ಪಾರಂಸ! ರ್ಯಂ ಗುರುಕ್ರಮಃ || 

ಪ್ರಯತಸ್ಸ್ಯಾದನುಚ್ಛಿಷ್ಟಃ ಸಂ(ಶಿ)ಸಿತಶ್ಚ ಸುನಿಶ್ಚಿತಃ Il ೨೪೮ Il 
೪೦೩--ಸಾಂವತ್ಸರೋ ಜ್ಯೋತಿಷಿಕೋ2 ಜ್ಞಾನೀ ಮೌಹೂರ್ತಿಕಸ್ತಥಾ ll 

ಕಾರ್ತಾಂತಿಕಸ್ತು ದೈವಜ್ಞ ಆದೇಶೀ ಗಣಕಃ ಸ್ಮೃತಃ I sve Il 
೪೦೪--ವ್ರಾತ್ಯಃ ಸಂಸ್ಥಾರಹೀನಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಅನಕೀರ್ಣಿ ಕ್ಷತವ್ರತಃ Il 

ಶಿಶ್ಚಿದಾನೋ ದುರಾಚಾರಃ ತೃಕ್ತಾಗ್ನಿರ್ವೀರಹಾ ದ್ವಿಜಃ Il ೨೫೦ II 
೪೦೫-ಧರ್ಮಧ್ವ(ಜೀ)ಜೋ ಲಿಂಗವೃತ್ತಿ ರಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ 

ಶಸ್ಟ್ರಾಜೀವಚಿ ಕಾಂಡಸೃಷ್ಕ್ಠೋ ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧು 1ರ್ದ್ವಿಜಾಧಮಃ |! ೨೫೧ 
೪೦೬--ಜಾತಿಮಾತ್ರೋಸಜೀವೀ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಬ್ರುವಃ I 

ಅಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಮವಧ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಹಿತಂ Il ೨೫೨ || 
೪೦೭-ಉಪನೀತಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಂ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತ,ಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕರೇ ll 

ಪ್ರಾಚೇನಾನೀತಮನ್ಯರ್ಮ್ಮಿ 5ನಿವೀತಂ ಕಂಠಲಂಬಿತಂ Il ೨೫೩ Il 


Bell ಆಮ್ನಾಯಃ, ಸಂಪ್ರದಾಯಃ, ಪಾರಂಸರ್ಯಂ, ಗುರುಕ್ರಮಃ-ಈ ೪ ಎಡೆವಜಕಿ 
ಯದ ಗುರೂಪದೇಶಂ. 

ಪ್ರಯತಃ ಅನುಚ್ಛಿಷ್ಟಃ-ಈ ೨ಶುಚಿ, ಸಂಶಿತಃ ಸುನಿಶ್ಚಿತಃ-ಈ ಎರಡುದೃಢವ್ರತಂ ॥ ೨೪೮ ॥ 

ell ಸಾಂವತ್ಸರಃ, ಜ್ಯೋತಿಸಿಕಃ, ಜ್ಞಾನಿ, ಮೌಹೂರ್ತಿಕಃ, ಕಾರ್ತಾಂತಿಕ 
ಜೈವಜ್ಞ್ಯಃ ಆಜೇಶೀ, ಗಣಕಃ-ಈ ೮ ಜೋಯಿಸಿಗಂ ॥ ೨೪೯ Il 

Well ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವನಂ ವ್ರಾತ್ಯನೆಂಬುದು. 

ಕೆಡುಕನಂ ಅವಕೀರ್ಣಿ ಯೆಂಬುದು. 

ದುರಾಚಾರನಂ ಶಿಶ್ವಿದಾನನೆಂಬುದು. 

wn, oro ಬಿಟ್ಟಿ ವನಂ ವೀರಹಾಯೆಂಬುದು. ll ೨೫೦ || 

Bell ಧರ್ಮಥ್ವಜಃ ಲಿಂಗವೃತ್ತಿಃ-ಈ ಎರಡು ತಪೋವೇಷಗೊಂಡವಂ. 

ಅಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ನಿರಾಕೃತಿಃ-ಈ ಎರಡು ವೇದನಿಲ್ಲದವಂ. 

ಶಸ್ತಾ )ಜೀವಃ, ಕಾಂಡಪೃಷ್ಮಃ-ಈ ಎರಡು ಕೆಯ್ದುವಿಡಿವವಂ. 

ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧುಃ) ದ್ವಿಜಾಧಮಃ-ಈ ಎರಡು ದ್ವಿಜಾಧಮಂ Il ೨೫೧ Il 

ell ಜಾತಿಮಾತ್ರಮನೆ ತೋಜಃ ಬಾಟ್ವಿ ಪಾರ್ನ(ನಂ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಬ್ರುವನೆಂಬುದು. ' 

ಅಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಅವಧ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಕೆ(ಗೆ) ಹೊಲ್ಲಕೆಯ್ವುದು. 

ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಹಿತಂ-ಈ ಎರಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಗೆ ಒಳ್ಳಿಕೆಯ್ತುದು || ೨೫೨ |! 

Rell ಜನ್ನವಿರಮಂ ಬಲಂದೊಡುವುದು ಉಪವೀತಮೆಂಬುದು. | 

ಎಡದೊಡುವುದು ಪ್ರಾಚೀನಾನೀತಮೆಂಬುದು. ಕ a 

ಕೊರಲೊಳಗೆ ಇಟಾಯಲಿಕ್ಟುವುದು ನಿನೀತಮೆಂಬುದು || ೨೫೩ |! 


y em 
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೪೦೮--ಆಚಮನಮುಪಸ್ಪರ್ಶನ BIB Bdo ಸ್ನಾನಮಿಷ್ಯತೇ ಸವನಂ Il 


ನಿರ್ಶಿಕ್ತಂ ಪ್ರಕ್ಷಾಳಿತಮಾಹುರ್ಧೌತಂ ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಂ! || ೨೫೪ Il 


೪೦೯--2ಪರಾಶರೀ ವ್ರಕೀ ಭಿಕ್ಷುಃ ಮಸ್ಕರೀ ಪಾರಿರಕ್ಷಕಳೆ ॥ 


4ಪಾರಿವ್ರಾಜಸ್ತಪಸ್ಟೀ ಚ ಕರ್ಮಂದೀ ತಾಪಸಃ ಸ್ಮ್ಯತಃ || ೨೫೫ Il 


೪೧೦--ವೈಕಕ್ಷ್ಯ? ಮುತ್ತರಾಸಂಗಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬೃಹತಿಕಾ ತಥಾ ॥ 


ಪರ್ಯಸಿ, ಕಃ ಪರಿಕರಃ ಸರ್ಯಂಕಶ್ಚೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೨೫೬ ॥ 


೪೧೧ ಕಕ್ಟ್ಯಾಸಟಸ್ಯಾ ತ್ಕೌ ಹೀನಂ ಕುಂಡಿಕಾ ಚ ಕಮಂಡುಳುಃ | 


ಆಷಾಢೋ ವ್ರತಿನಾಂ ದಂಡೋ ವ್ರತಿನಾಮಾಸನಂ ಬೃಸೀ ॥ ೨೫೭ Il 


೪೧೨--ಖುಸಿಸ್ತಿ )ಕಾಲದರ್ಶಿ ಸ್ಯಾನ್ಮುನಿರ್ನಾಚಂಯಮೋ ಮತಃ ॥ 


ಪ್ರಾಚೇತಸಸ್ತು ವಾಲ್ಮೀ6 ಕಃ ಮೈತ್ರಾವರುಣ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೫೮ Il 


೪೧೩--ಉಕ್ತೋಂಗಸ್ತಿರಗಸ್ತ್ಕೋ ಲೋಪಾಮುದ್ರಾಪತಿಶ್ಚ ಘಟಿಯೋನಿಃ ॥ 


ಸಾತ್ಯವತೇಯಃ ಪಾರಾಶರ್ಯೊೋಃ ದ್ವ JTN ವ್ಯಾಸಃ ॥ ೨೫೯ ॥ 


೪೧೪---ಯಾಗೋ ಯಜ್ಞಃ ಕ್ರತುಃ ಸ್ತೋಮಃ ಸಪ್ತತಂತುರ್ಮಖೋಇಧ್ವರಃ ॥ 


ವಿತಾ? ನಸ್ಸಂಸ್ಕರೋ ಬರ್ಹಿಃ ಸವಸ್ಸತ್ರಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೨೬೦ ॥ 


ಆಚಮನಂ, ಉಪಸ್ಪರ್ಶನಂ-ಈ ಎರಟು ಅಂಗದಂಟು ಬಾರಿಸುವುದು. 

ಆಪ್ಲವನಂ, ಸ್ನಾನಂ, ಸವನಂ-ಈ ೩ ಮಾವುದು. 

ನಿರ್ಶಿಕ್ತಂ, ಪ್ರಕ್ಷಾಳಿತಂ, ಧೌತಂ-ಈ ೩ ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದು Il ೨೫೪ || 

Bell ಪರಾಶರ ಬ್ರತೀ, ಭಿಕ್ಷುಹ ಮಸ್ಕರೀ, ಪಾರಿರಕ್ಷಕಿ ಪಾರಿವ್ರಾಜಕಃ, ತಪಸ್ವೀ, 


ಕರ್ಮಂದೀ, ತಾಪಸಃ-ಈ ೯ ತಪಸ್ವಿ |! ೨೫೫ |! 


ವಿತಾನಃ, ಸಂಸರ ಬರ್ಹಿಃ, ಸವಿ ಸತ್ರಂ-ಈ ೧೨ ಯಾಗಂ Il ೨೬೦ ll 


Bell ವೈಕಕ್ಷ್ಯಂ, WE, Rons, ಬೃಹತಿಕಾ-(ಈ ಎರಡು) ಉತ್ತರಾಸಂಗಂ. 
ನರ್ಯಸ್ತಿಕಹ ಪರಿಕರ ಪರ್ಯಂಕಃ-ಈ a ತಪಸ್ವಿಯ ಹಾಸಿಕೆ ॥ ೨೫೬ I 

Bell ಕಕ್ಟ್ಯಾಸಟ ಕೌಪೀನಂ-ಈ ಎರಡು ಕಚ್ಚುಟಂ 

ಕುಂಡಿಕಾ ಕಮಂಡುಳುಃ-ಈ ಎರಡು ಗುಂಡಿಗೆ. 

ಆನಾಢನೆಂಬುದು ವ್ರತಿಗಳ ಕೋಲ್‌. 

ವ್ರತಿಗಳ ಆಸನವು ಬ್ರಶಿ(ಬೃಸೀ)ಯೆಂಬುದು || ೨೫೭ || 

Well ಖುಸಿ ತ್ರಿಕಾಲದರ್ಶೀ, ಮುನಿಃ, ವಾಚಂಯಮಃ ಈ ೪ ಖುಸಿಗಳ್‌. 
ಪ್ರಾಜೀತಸಃ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮೈತ್ರಾವರುಣಃ-(ಈ ೩) ವಾಲ್ಮೀಕಿ ॥ ೨೫೮ | 

Bell SRA,:, ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಲೋಪಾಮುದ್ರಾಪತಿಃ, ಘಟಿಯೋನಿಃ-ಈ ೪ ಅಗಸ್ತ 3° 
ಸಾತ್ಯುವತೇಯಖ್ಯ ಪಾರಾಶರ್ಯ್ರಿ ದ್ವೈಪಾಯನ], ವ್ಯಾಸಃ-ಈ ೪ ವ್ಯಾಸಂ ॥ ೨೫೯ 8 
Bell ಯಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಕ್ರತು ಸೋಮ, ಸಪ್ತತಂತುತ ಮಖ ಅಧ್ವರ 
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೪೧೫--ನಿರ್ಮಂಸಕಾಸ್ಮಮರಣಿಃ ಪ್ರಣೀತೊಂಗ್ನಿಶ್ಚ ಸಂಸ್ಕೃತಃ ॥ 

ವೇದಿಃ ಪರಿಸ್ಕೃತಾ ಭೂಮಿಃ ಪಾತ್ರಮುಕ್ತಂ ಸ್ರು! ವಾದಿಕಂ Il ೨೬೧ ॥ 
೪೧೬--2ಹವ್ಯಂ ಪಾಕಶ್ಚರುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಾನ್ನ್ನಾಯ್ಯಂ ಹನಿರುಚ್ಯತೇ Il 

38,8¢ ಕ್ಲೀರೇ ದಧಿ 38,4 ಮಮಾಕ್ಷಾ ಕಥ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ॥ ೨೬೨ || 
೪೧೭--ಉಪಾಕೃತಸ್ತು ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಮಂತ್ರೇಣ Vo jess? ಪಶುಃ ॥ 

ಹುತಂ(ವ) ಷಟ್‌ಕೃತಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಯಜ್ಞಾಂತೋತ ವಭೃಥಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೬೩ ॥ 
೪೧೮ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿವೇನೇಷ್ಟ್ಯಂ ಯೇನಾಸೌ ಸ್ಕಾ(ಸ್ಥೃ)ಸತಿರ್ಭವೇತ್‌ || 

ಸರ್ವವೇ(ದಾ)ದಸ್ತು ನಿಜೇಯೋ ದತ್ತ ಸರ್ವಸ್ವ ದಕ್ಷಿಣಃ || ೨೬೪ || 
೪೧೯- -ವಿಶ್ರಾಣನಂ 5ನಿಹಾಯನಂ ಭೃತಿರಸವರ್ಜನಮತೋ ವಿತರಣಂ ಚ! 

EDIF LF ಚ ಸ್ಪರ್ಶನ ಮುತ್ಸರ್ಗಃ ಸ್ಯಾತ್ಛೃದೇಶನಂ ದಾನಂ Ils ll 
೪೨೦-- ಯಷ್ಟಾ ಚ ಯಜಮಾನ ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಜೀಷ್ಟಾ ದೀಕ್ಷಿಕೋ ಪ್ರತೀ Il 

ಇಜ್ಯಾ ಶೀಲೋ ಯಾಯಜೂಕೋ ಯಜ್ಞಾ ?ಸ್ಯಾದ್ಯಾಸುತೀವಳಃ ॥ ೨೬೬ Il 
೪೨೧--ರಾಜಾ ರಾಜನ್ಯೋ ರಾಟ್‌ ಪ್ರಜಾಸತಿಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋನೃಪಃ ಕ್ಷತ್ರ(ಏ)ಂ Il 

SNP PAT, ಭೂಪತಿಪಾರ್ಥಿವ ನರದೇವ ಲೋಕಪಾ8 ಲಾಶ್ಚ || ೨೬೭ Il 


Be ll ಕಿಚ್ಚಂ BARD ಕೋಲಂ ಅರಣಿಯೆಂಬುದು. 

ಆಕಿಚ್ಚು ಪ್ರಣೀತಮೆಂಬುದು. ಆಭೂಮಿ ವೇದಿಯೆಂಬುದು. 

ಸ್ತುವೇ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ಯಜ್ಞ ಪಾತ್ರಮೆಂಬುದು || ೨೬೧ Il 

Be ll ಹವ್ಯಂ ಪಾಕ್ಕೂ ಚರುಕಿ ಸಾನ್ಲಾಯ್ಯಂ, ಹವಿಃ-ಈ ೫ ಚರು. 

ಆ(ಮಿತಾ)ಮಿಕ್ಸಾ ಯೆಂಬುದು ಹೆಪ್ಪು ॥ ೨೬೨ ॥ 

Bell ಮಂತ್ರಿಸಿದ ಪಶು ಉಪಾಕೃತಮೆಂಬುದು. 

ಹುತಂ, ವಷಟ್‌ಕೃತಂ-ಈ ಎರಡು Bee, Bo. 

ಯಜ್ಞದ ತೀರ್ಕಣೆ ಅವಭೃತಮೆಂಬುದು. || ೨೬೩ Il 

Wer ಬೃಹಸ್ಪತಿಯಾಗವಂ ಮಾಡಿದವನಂ ಸ್ಥಾಪತಿಯೆಂಬುದು. 

ಸರ್ವಸ್ವಮಂ ದಕ್ಷಿಣೆಗೊಟ್ಟವನಂ ಸರ್ವವೇದನೆಂಬುದು Il ೨೬೪ Il 

Be ವಿಶ್ರಾಣನಂ, ವಿಹಾಯನಂ, ಭೃತಿಃ, ಅಪಸರ್ಜನಂ, ವಿತರಣಂ, ನಿರ್ವಾರ್ಷಣಂ, 

ಸ್ಪರ್ಶನಂ, ಉತ್ಸರ್ಗಃ, ಪ್ರದೇ(ಶ)ನಂ, ದಾನಂ-ಈ ೧೦ ಕುಡುವುದು ॥ ೨೬೫ ॥ 

Bell ಯಷ್ಟಾ, ಯಜಮಾನಃ, ಆದೇಷ್ಟಾ, ದೀಕ್ಸಿತನ ವ್ರತ, ಆಜ್ಯಾಶೀಲ, ಯಾಯ 
ಜೂಕಃ, ಯಜ್ಞಾ, ಯಾಸುತೀವಳಃ-ಈ ೯ ಯಾಗಮಾಡುವಾತಂ || ೨೬೬ Il 

Bell ರಾಜಾ್ರಿ ರಾಜನ್ಯ ರಾಟ್‌ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯ; ನೃಪಃ F 8,0, ಮೂರ್ಧಾಭಿ 

ಸಿಕ್ತ, ಭೂಪತಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ, ನರದೇವ ಲೋಕಪಾಲ£-ಈ ೧೨ ಅರಸು Il see Il 

| mao 2 ಹವ್ಮಪಾಕ 3 ಸೃತೇ 4 ಮಾಮಿಕ್ಸಾ 5 ವಿಹಾಸಿತಮಂಹತಿರಸವರ್ಜನಂ 
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೪೨೨- -ಯೇನೇಷ್ಟಂ ರಾಜಸೂಯೇನ ಸ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ | 
ಚಕ್ರವರ್ತೀ ಸಾರ್ವಭೌಮೋ ಮಧ್ಯಮೋ ಮಂಡಳೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೬೮ II 
೪೨೩--ಆತಪತ್ರಂ ಭವೇಚ್ಛತ್ರಂ ಚಾಮರಂ ತು ಪ್ರಕೀರ್ಣಕಂ ll | 
ಹೈಮಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ಸ್ಮೃತಂ ಭದ್ರಾಸನಂ ಬುಧೈಃ ॥ ೨೬೯ ॥ | 
೪೨೪--ದ್ವಾ! ಸ್ಫೋ ದೌವಾರಿಕಃ ಕ್ಷತ್ತಾ ದಂಡೀ 2ವೇತ್ರಧರಸ್ತಥಾ Il | 
ಉತ್ಸಾರಕೋ ದ್ವಾರಪಾಳಃ ಪ್ರತಿಹಾರೋ whys ಸ್ಮೃತಃ Il ೨೭೦ Il | 
೪೨೫.---ಅಸಸರ್ಪಶ್ಚರಶ್ಚಾರಃ ಪ್ರಣಿಧಿರ್ಗೂಢ ಪೂರುಷಃ || 
ಯಥಾರ್ಥವರ್ಣೋ ಮಂತ್ರಜ್ಞಃ 3ಿಸ್ಪಶೋ ಹೇರಿಕ ಉಚ್ಯತೇ Il 920 Il 
೪೨೬--ಮಂತ್ರೀ ಬುದ್ಧಿ ಸಹಾಯಸ್ಸ್ಯಾಶ* ಅಮಾತ್ಯಃ ಸಚಿವಸ್ತಥಾ || | 
ಸೌವಸ್ತಿಕ BI ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪುರೋಧಾಶ್ಚ ಪುರೋಹಿತಃ Il ೨೭೨ Il 
೪೨೭- -ಮಹಾಮಾ(ತ್ರ)ತ್ಯಃ ಪ್ರಧಾನ(೦)ಃ ಸ್ಯಾತ್‌ SR TL, SHV, Bs ಸ್ಮೃತಃ Il 
ಸೌವಿದಃ ಸೌವಿದಲ್ಲಃ ಸ್ಯಾತ್‌ *ಸ್ಥಾಪತ್ಯಂ ಕಂಚುಕೀ ಮತಃ ॥ ೨೭೩ ॥ 
೪೨೮--ಮಿತ್ರಂ ಸಖಾ ವಯಸ್ಕಶ್ಚ ಸುಹೃತ್‌ ಸ್ಲಿಗ್ಗಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ | 
ಅನುಜೀವೀ ಸಹಾಯಃ ಸಾ ಶ್ಸೇವಕೋಂನುಚರೋಣನುಗಃ ॥ ೨೭೪ ॥ 


Bell ರಾಯಸೂಯಮಂ ಮಾಡಿದಾತನಂ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಯೆಂಬುದು. 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮಃ-ಈ ಎರಡು ಚಕ್ರವರ್ತಿ. 
ಮಧ್ಯವ:$ ಮಂಡಳೇಶ್ವರ£-ಈ ಎರಡು ಮಂಡಳಿಕಂ || ೨೬೮ Il 
Bell ಆತಸತ್ರಂ, ಛತ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ಕೊಡೆ. 
'ಚಾಮರಂ, ಪ್ರಕೀರ್ಣಕಂ-ಈ ಎರಡು ಸೀಗುರಿ. 
ಸಿಂಹಾಸನಂ, ಭದ್ರಾಸನಂ-ಈ ಎರಡು ಸಿಂಹಾಸನಂ ॥ see Il 
Well ದ್ವಾಸ್ಸ್ಥನಿ ದೌವಾರಿಕಿ ಕ್ಷತ್ತಾ, ದಂಡಿ, ವೇತ್ರಧರಃ, ಉತ್ಸಾರಕಃ, ದ್ವಾರ 
ಪಾಲ; ಪ್ರತೀಹಾರಃ-ಈ ೮ ಪಡಿ(ಯ)ಹಾಜಂ ॥ ೨೭೦ || 
Bell ಅಪಸರ್ಪಃ, ಚರ ಚಾರಃ-ಈ ೩ ಅರಸಾಳು. 
BBA, ಗುಪ್ತಪೂರುಷಃ-ಈ ಎರಡು ಗುಪ್ತ ಹೇರಿಗಗಳ೯. 
ಯಥಾರ್ಥವರ್ಣ್ಯ ಮಂತ್ರಜ್ಞ ಕಿ ಸ್ಪಶಃ ಹೇರಿಕ£-ಈ ೪ ಹೇರಿಗಂ Il ೨೭೧ II 
Bell ಮಂತ್ರೀ ಬುದ್ಧಿ ಸಹಾಯಃ, ಅಮಾತ್ಯಃ, ಸಚಿವಃ-ಈ ೪ ಮಂತ್ರಿ. 
ಸೌವಸ್ತಿ Bt, ಪ್ರರೋಧಾ(8), ಪುರೋಹಿತಃ-ಈ ೩ ಪುರೋಹಿತಂ ॥ ೨೭೨ ॥ 
Bell ಮಹಾಮಾತ್ಯಸಿ ಪ್ರಧಾನಃ-ಈ ಎರಡು ಪ್ರಧಾನಂ. 
ಅಧ್ಯಕ್ಸಪಿ ಅಧಿಕೃತಃ-ಈ ಎರಡು ಅಧ್ಯಕ್ಸಂ. 
»» MAR, ಸೌವಿದಲ್ಲಪ ಸ್ಥಾಪತ್ಯಃ, ಕಂಚುಕೀ-ಈ ೪ ಸಾವಾಸಿ ॥ ೨೭೩ Il 
i Rew ಮಿತ್ರಂ, Rae, ವಯಸ್ಕನಿ ಸುಹೃತ್‌, ಸ್ನಿಗೃ£-ಈ ೫ ಕೆಳೆಯಂ. 
= ಅನುಜೀವೀ, ಸಹಾಯ ಸೇವಕಿ ಅನುಚರ, ಅನುಗ£ ಈ ೫ ಓಲಗಕಾಟಿಂ ॥ ೨೭೪ ॥ 
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೪೨೯--!ಪ್ರಾಡ್ಜಿವಾಕೋಂರ್ಥದೃಕ್‌ ಸ್ಟೇಯೋ 3ನ್ಯಾಯಾಧ್ಯಕ್ಷಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 

ಅಂತಃಪುರೇಷ್ವಧಿಕೃತಃ ಸ್ಮೃ ತೋಂಂತರ್ವಂ 3ಶಿಕೋ ನರಃ Il ೨೭೫ | 
೪೩೦ ಕ್ಲೀಬೋ ವರ್ಷಧರಃ ಸಂಡಃ ಸಂಡಕಶ್ಚ ನಪುಂಸಕಃ II 

ಉಭಯವ್ಯಂಜನಂ ಪೋಟಾ ತೃತೀಯಾಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ Il ೨೭೬ || 
೪೩೧--ಆರಾಲಿಕಃ ಸೂಪಕಾರಃ ABA. GOS, Po || 

ಪೌರೋಗನಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸೂದಾಧ್ಯಕ್ಟೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ ॥ ೨೭೭ || 
೪೩೨--ವೈಹಾಸಿಕಃ 4ಕೇಳಿಕರೋ ಬುದ್ಳೈರ್ವಾಸಂತಿಕೋ ಮತಃ Il 

ಪರಿಹಾಸೋ 5ದ್ರವೋ ನರ್ಮ ಕೇಳೀ ಕ್ರೀಡಾ ಚ ಖೇಳನಂ6 ॥ szw l 
೪೩೩ ರಕ್ತಿನರ್ಗೋಹೈನೀಕಸ್ಮಃ ಸೇನಾನೀರ್ವಾಹಿನೀಪತಿಃ | 

ಅರ್ಥಾಗನೋ ಭನೇದಾಯೋ ಭಾಗಥೇಯಂ? ಬಳಿಃ ಕರಃ ॥ ೨೭೯ Il 
೪೩೪--ಉಪದಾ?8 ಪ್ರಾಭೃತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಉಪಗ್ರಾಹ್ಯ ಮುಪಾಯನಂ || 

ಲಂಚೋತ್ಕೋಚಮುಪಾದಾನ ಮುಹಚಾರಸ್ತಥಾಮಿಷಂ Il ೨೮೦ Il 


೪೩೫--ಪ್ರಬೋಧಕಾ ಮಾಗಧ ವಂದಿಸೂತಾಃ | 
ವೈತಾಳಿಕಾ ಮಂಗಳಪಾಶಕಾಶ್ಚ || 
ಆಚ್ಛೋ(ಟ)ದನಂ ಸಾನ್ಮೃಗಯಾ ಮೃಗವ್ಯಂ | 
ಪಾಪರ್ಧಿರಾಖೇಟಕ ಇತ್ಯಭಿನ್ನಂ ॥ ೨೮೧ Il 

Bie ॥ ಪ್ರಾಡ್ವಿವಾಕಃ, OFFA 2", ಸ್ನೇಯಕ್ರಿ ನ್ಯಾಯಾಧ್ಯಕ್ಷಃ-ಈ ೪ ನ್ಯಾಯಾಧ್ಯ ಕ್ಷಂ. 

ಮನೆನೆಗ್ಗಡೆ ಅಂತರ್ವಂಶಿಕನೆಂಬುದು ॥ ೨೭೫ Il 

Bell geez, ವರ್ಷಧರಃ Rows, ಷಂಡಕಿ ನಪುಂಸಕಃ-ಈ ೫ ನಪುಂಸಕಂ. 

ಉಭಯವ್ಯಂಜನಾ, ಪೋಟಾ-ಈ ಎರಡು ಹೆ(ಪೆ)ಡಿ ॥ ೨೭೬ Il 

Bell ಆರಾಳಿಕಿ ಸೂಪಕಾರಿ ಸೂದಿ ವಲ್ಲವಃ-ಈ ೪ ಬಾಣಸಿಗಂ. 

ಪೌರೋಗವ್ಯಿ ಸೂದಾಧ್ಯಕ್ಷಃ-ಈ ಎರಡು ಬಾಣಸುವೆಗ್ಗಡೆ ॥ ೨೭೭ Il 

Bell ವೈಹಾಸಿಕಃ, ಕೇಳಿಕರನ ವಾಸಂತಿಕಃ-ಈ ೩ ನಗಿಸುವಾತಂ. 

ಪರಿಹಾಸಃ, ದ್ರವಃ, ನರ್ಮ್ಮ-ಈ ೩ ಮೇಳೆದಾತಂ. 

ಕೇಳೀ; ಕ್ರೀಡ್ಕಾ ಖೇಳನಂ-ಈ ೩ ಆಟಂ || ೨೭೮ || 

Well ರಕ್ಷಿವರ್ಗಃ, ಅನೀಕಸ್ಥನಿ ಸೇನಾನೀಃ, ವಾಹಿನೀಪಕಿಃ-ಈ ೪ ದಂಡನಾಯಕಂ. 

ಅರ್ಥಾಗಮಃ, ಆಯ ಭಾಗಥೇಯಂ, ಕರಿ ಬಳಿಃ-ಈ ೫ ಸಿದ್ಧಾಯಂ || ೨೭೯ Il 

l Bell ಉಪದ, ಪ್ರಾಭೃತಂ, ಉಪಗ್ರಾಹ್ಯಂ, ಉಪಾಯನಂ-ಈ ೪ ಪಾಗುಡಂ, 

ಲಂಚಃ, ಉತ್ಕೋಚಃ, ಉಪಾದಾನಂ, ಉಪಚಾರಃ, ಆಮಿಷಂ-ಈ ೫ Vogo || ೨:೦ Il 

Well ಪ್ರಜೋಧಕಾಃ, Snp, ವಂದಿನಃ, ANIO, ವೈತಾಳಿಕಾಸ, ಮಂಗಳ 
ಪಾಠಕಾಃ-ಈ ೬ ಮಂಗಳಪಾಠಕರ್‌. | 

ಆಜ್ಛೋಟನಂ, ಮೃಗಯಾ, ಮೃಗವ್ಯಂ ಪಾಪರ್ಥಿಃ, ಆಖೇಟಕಃ- ಈ ೬ ಬೇಂಟಿ ॥ ೨೮೧ || 
ಫ್ರಾಕ್‌ ವಿನಾಕೋತ್ಸದೃರ್‌ 2 ನ್ಯಾಯೋಕ್ಷ ಇತಿ ಕಥೃತೇ 3 ವಾರ್ಸಿಕೋ 4 ತ 7 
5 `ಭಛವೇನ್ನರ್ಮ 6 ಖೇಟನಂ 7 ಯೋ. 8 ಥಾ. ಟಟ 
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೪೩೬--ಅರ್ವಾ ಗಂಧರ್ವೊಶ್ಚಃ ಸಪ್ತಿರ್ವಾಜೀ ತುರಂಗಮಃ ತುರಗಃ || 
BORA Fe ಹರಿಸ್ತುರಂಗೋ ಯಯುರುಕ್ಕೋ ಘೋಟಕೋ 
[ಹಯೋವಾಹಃ ॥ ೨೮೦ ॥ 
೪೩೭--ಗುಣದೇಶ ಕೃತಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸಂಜ್ಞಾ ಲ ಸರನೇ(ಕ)ಧಾ ಲೋಕೇ ॥ 


gerd, gta: ಶೋಣೋ ರಕ್ತ್ಯೋ ಹೇಮಶ್ಚ |ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣೊಣಶ್ವಃ ॥ ೨೮೩ | 
೪೬೮--ಮಲ್ಲಿಕಾಕ್ಷಃ ಸಿತೈರ್ನೆತ್ರೆ J ಕೃ ಷೆ g 30082, ಆಕೆ ಮತಃ ॥ 
ds, ಕ್ಷಕೀ Ade, (ಯಃ ತ್ರಿ DEn ಯಸ 3 ಲಾಂಛನಂ || ೨೮೪ Il 


೪೩೯--ಆಜಾನೇಯಾಃ ಕುಳೀನಾ ಸ್ಫ್ಯ್ಯುಃ T ವನಾಯುಜಾಃ Il 
ಕಾಂಭೋಜಾ woo Tos Sp so, ಸೈಂಧವಾಃ ಸಿಂಧು ಪಾರಜಾಃ ॥ ೨೮೫ Il 
'೪೪೦--ಶೂ(ಸೂ)ಕಳೋ ದುರ್ನಿನೀತಾಶ್ನಃ ಪೋತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಿಶೋರಕಃ Il 


ಅರ್ವತೀ ವಡವಾ ನಾಮಾ ಪ್ರಸೂತಾ ವಾಜಿನೀ ಮಠಾ ॥ ೨೮೬ Il 
೪೪೧--!ಲೋಮಪುಚ್ಛಂ ತು ಲಾಂಗೂಳಂ ವಾಳಹಸ್ತ 3, ವಾಳಧಿಃ Il 
ಪ್ರೋಥ SOS ಘೋಣಾ ಮಧ್ಯಂ ಳಃ ಖುರಃ ಶಫಃ ॥ ೨೮೭ ॥ 


Bell ಅರ್ವಾ, ಗಂಧರ್ವ TA ಸಪ್ತಿ ವಾಜೀ, ತುರಂಗಮ;, BWN, ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯಃ, 
ಹರಿಸ, ತುರಂಗ ಯಯು, ಫೋಟಕಃ, B, ವಾಹಃ-ಈ ೧೪ ಕುದಿರೆ 1! ೨೮೨ || 

Be ಕರ್ಕನೆಂಬುದು ಬಿಳಿಯ Bad. 

ರಕ್ತವರ್ಣದ ಕುದಿರೆ ಶೋಣನೆಂಬುದು. 

ಕರಿಯವರ್ಣದ BOS ಹೇಮನೆಂಬುದು Il ೨೮೩ Il 

Bell ಬಿಳಿಯ ಕಣ್ಣ ಕುದಿರೆ ಮಲ್ಲಿಕಾಕ್ಷನೆಂಬುದು. 

ಶ್ರಿವ ೈಕ್ಷಮೆಂಬ ಕುಡುಸನುಳ್ಳ ಕುದಿರೆ 3,08 ೈಕ್ಷಕೇ ಎಂಬುದು Il ೨೮೪ Il 

Ben 3ಭೂಮಿಜಂಗಳಂ ಅಜಾನೇಯಂಗಳೆಂಬುದು. 

ಪಾರಸೀಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು ವನಾಯುಜಂಗಳೆಂಬುದು. 

ಬಾಹ್ಲೀಕ ದೇಶದುವು ಕಾಂಭೋಜಂಗಳೆಂಬುದು. 

ಸಿಂಧುದೇಶದುವು ಸೈಂಧವಂಗಳೆಂಬುದು || ೨೮೫ Il 

Bell ಸೂಕಳನೆಂಬುದು ಸಿಲುಕುಗುದಿರೆ. 

ಪೋತಃ, ಕಶೋರಕಃ-ಈ ಎರಡು ಮಣಾಗುದಿರೆ. 
ಅರ್ವತೀ, ವ(ವಾ)ಡ(ಬ)ಬಾ, ವಾಮಾ, ಪ್ರಸೂತಾ, ವಾಜೀನೀ-ಈ ೫ ಘೋಲಾಗೆ 1 ೨೮೬ | 

Bell ಲೋನುವುಚ್ಛಂ, ಲಾಂಗೂಲಂ, TOBA 2, ವಾಳಧಿ-ಈ ೪ ಬಾಲಂ. 


Ba Bs, ಘೋಣಾ-ಈ ಎರಡು ಮುಸುಡು. ಮಧ್ಯಂ ಕಶ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ನಡು 
2088, ಶಫಃ-ಈ ಎರಡು ಕೊ(ಣ)ಳಗು Il 5೮೭ II 


1 ಲೂನ 2 ಕಸ್ಕಂ 3 ಕುಲೀನಾಃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಕು ಎ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಲೀನಾ! ಜಾ ಆಡಗಿ 
ಮವು ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟ aos, ಭೂಮಿಜಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುವೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕುಡುವು ಎಂದು ಅಷುರಟೀಕೆ 
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೪೪೨--ಸರ್ಯಾಣಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಲ್ಯಯಣಂ ಖಲೀನಂ ಕನಿಯಂ! ತಥಾ |! 

ಚರ್ಮದಂಡಃ too ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಲ್ಲಾ ರಶ್ಮಿ ಕುಶಾಸ್ಮ್ರೃತಾಃ ॥ 5೮೮ ॥ 
೪೪೩.--ರಂಹೆಸ್ತರ ಸ್ಪ್ಯದಸ್ಸ್ಯಾತ್ರ್ರಸರೋ ವೇಗೋ ರಯೋ ಜವೋ ವಾಜಃ Il 

ಪಾಂಸುಃ 2ಕ್ರೋಡೋ ರೇಣುಶ್ಪೂರ್ಣಂ ಧೂಳೀ ರಜಶ್ಚತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ ॥ ೨೮೯ ॥ 
೪೪೪--ಅನಃಿ ಶತಾಂಗಃ ಶಕಟಃ ಸ್ಯಂದನ! ಶ್ಚ್ರಾಕ್ರಿಕೋ ರಥಃ Il 


ಗಂತ್ರೀಕಿ ಕಂಬಳವಾಹ್ಯಶ್ಚೆ ಕೂಬರೀ ಜೆ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ ೨೯೦ ॥ 
೪೪೫--ಯೋಗ್ಯೋ ರಥೋ ವೈನೈಕಸ್ಸ್ಯದ ಧ್ವನ್ಯಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರಿಕಃ ॥! 

ಕರ್ಣೀರಥಃ ಪ್ರನಹೆಣಂ ಡಯನಂ wes ಕ್ಯತೇ Il ೨೯೧ 
೪೪೬.---7ದೇವಾರ್ಥಸ್ಯಾ ದ್ವೇನರಥೋ ಯುದ್ಧಾರ್ಥಃ ಸಾಂಸರಾಯಕಃ ॥ 

8ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಸ್ಸ್ಯಾತ್ಪು ಸ್ಪರಥೋ ಜೇತಾ ಜೈತ್ರರಥಃ ಸ್ಮೃತಃ Il ೨೯೨ || 


೪೪೭--ಚಕ್ರಂ ರಥಾಂಗಮಾಖ್ಯಾತಂ ಕೂ'ರಂ ಚ ಯುಗಂಧರಂ ll 


ಚಕ್ರಧಾರಾ 9ಪ್ರಧಿರ್ನೇಮಿರ್ನಾಭಿಶ್ಚಕ್ರಸ್ಯ ಪಿಂಡಿಕಾ!0 ॥ ೨೯೩ ॥ 


Bell ಪರ್ಯಾಣಂ, ಪಲ್ಯಯನಂ-ಈ ಎರಡು ಹಲ್ಲಣಂ. 

ಖಲೀನಂ, ಕವಿಯಂ-ಈ ಎರಡು ಕಡಿಯಾಣಂ. War Boss, ಕಶಾ-ಈಎರಡು ಚಮ್ಮಔಿಗೆ. 
ವಲ್ಲಾ; 33,2, ಕುಶಾ-ಈ a ವಾಗೆ || ೨೮೮ || 

Well ರಂಹೆ ತರಿ Ayws, ಪ್ರಸರಃ) ವೇಗ ರಯ, Wess, ವಾಜಓ-ಈ ೮ 


ಕುದಿರೆಯ ವೇಗಂ. 


DION, Tv, (He, ರೇಣು, ಚೂರ್ನಂ, Gove, ರಜಃ-ಈ ೬ ಧೂಳಿ Il ೨೮೯ Il 
Bell ews, ಶತಾಂಗಿ ಶಕಟ ಸ್ವಂದನಃ, ಚಾಕ್ರಿಕಿ ರಥ noae, ಕಂಬಳ 
ವಾಹ್ಯಃ, ಕೂಬರೀ-ಈ ೯ ರಥಂ ॥ ೨೯೦ Il 

Be ll ಯೋಗ್ಯರಥಃ ವೈನೈಕಃ-ಈ ಎರಡು ಶ್ರಮದ ರಥಂ. 
 ಅಧ್ವನ್ಯಸಿ ಪಾರಿಯಾತ್ರಿ ಕಃ, ಕರ್ಣೀರಥಃ-ಈ ೩ ಸಯಣದ ರಥಂ. 
ಪ್ರವಹಣಂ, ಡಯನಂ-ಈ ಎರಡು ರಥದ ಹೆರಿ Il ೨೯೧ Il 

Be ದೇವರ ರಥಮಂ ದೇವರಥಮೆಂಬುದು. 

ಕಾಳೆಗದ ರಥಮಂ ಸಾಂಪರಾಯಕಮೆಂಬುದು. 

ವಿನೋದದ ರಥಮಂ ಪುಷ್ಪರಥಮೆಂಬುದು. 

ಗೆ(ಲುವ)ಲ್ವ ರಥಮಂ ಜೈ ತ್ರರಥಮೆಂಬುದು. Il ೨೯೨! ಜೆ ( 
ಟೀ॥ ಚಕ್ರಂ, ರಥಾಂಗಂ-ಈ ಎರಡು ಗಾಲಿ. ಕೂಬರಂ, ಯುಗಂಧರಂ-ಈ ಎರಡು ಈಸು. 
ಚಕ್ರಧಾರ್ಯಾ BRE, ನೇಮಿಃ-ಈ ೩ ನೆತ್ತಿನಟ್ಟಿಗೆ. ಸ ER 
ನಾಭಿ ವಿಂಡಿಕಾ-ಈ ೩ ತುಂಬು ೨೯೩ || 
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೪೪೮---ಅ(ವಸ್ಯ)ಪಸ್ಫಾರೋ 1ರಥಾಗ್ರಂ ಸ್ಕಾ? ದಣಿ ರಕ್ಷೋಂಗ್ರಕೀಲಿಕಾ ॥ 
ನಿಯಂತಾ ಪ್ರಾಜಿತಾ ಕ್ಷತ್ತಾ, ದಕ್ರಿಣಾಸ್ಕಶ್ಚ ಸಾರಥಿಃ ll see Il 


೪೪೯--3ಸವ್ಯಷ್ಟಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸೂಕೋ ವರೂಥೋ ರಥಗೋಪನಂ || 
ವಾಹನಂ ಧಥೋರಣಂ ಯುಗ್ಯಂ ಯಾನಂ ಪತ್ರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೯೫ ॥ 


೪೫೦--ಶಿಬಿಕಾ ಯಾಸ್ಯಯಾನಂ ಸ್ಯಾ ದ್ವೇಶಕೊಂಶ್ಚತರೋ ಮತಃ ॥ 
ಪದಾತಿ ಪತ್ರಿ ಪಾದಾತ*ಃ ಪಾದಾತಕೆ ಪದಾಜಯಃ || 
(ಪಾದಿಕಃ ಪದಿಕಶ್ಟ್ರೇತಿ ಕಥ್ಯಂತೇ ಪಾದಚಾರಿಣಃ) ll ೨೯೬ Il 


೪೫೧--ದೂಷ್ಯಂ ಸ್ಥೂಳಂ ಪಟಕುಟೀ ಗುಣಲಯನೀ ಕೇ(ಣಿ)ಳಿಕಾ ಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ॥ 
ಧ್ರುವಕಟೆ ಶಿವಕಃ ಶಂಕು ಶಲಕಃ BGS, ಕೀಳಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥ ೨೯೭ Il 


೪೫೨--ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯಾಣಂ ಪ್ರಸ್ಥಾನಂ ನಿನೇಶಃ 7ಶಿಬಿರಂ ಸ್ಮೃತಂ || 
ಅವಸ್ಯಂದಃ ಪ್ರಪಾಶಶ್ಚ APN, To ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ ೨೯೮ ॥ 


Be Il UA, 8, ರಥಾಗ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಜುಗೆಯ್‌. 
Sess, ಅಕ್ಷ, ಅಗ್ರ ಕೀಲಿಕಾ-ಈ a ಕಡೆಗೀಲ್‌. 
ಕ ' ಫಿಯಂತ್ಯಾ ಪ್ರಾಜಿತ್ಯಾ ಕ್ಷತ್ತಾ, ದಕ್ಷಿಣಾಸ್ಮಃ, ಸಾರಧಿಕಿ ಸವ್ಯಷ್ಟ; ಸೂತಃ-ಈ ೭ ಸಾರಥಿ. 
S ನರೂಢ್ಯ ರಥಗೋಪನಂ-ಈ ಎರಡು ರಥದ ಕಟ್ಟಿ sows. 
ವಾಹನಂ, : ಥೋರಣಂ, ಯುಗ್ಯಂ, ಯಾನಂ, ಪತ್ರಂ-ಈ ೫ ರಥವ ಹೂಡುವ 
'ಕುದಿರೆ ॥ ೨೯೫ || 


Bell ಶಿಬಿಕ್ಕ, ಯಾಸ್ಯಯಾನಂ-ಈ ಎರಡು ರಾಜಾಧಿರಾಜಂ. 

ವೇಸರ ಅಶ್ವತರಃ-ಈ ಎರಡು ವೇಸರಿ. 

 ಪದಾತಿಸ್ಸಿ ಪತ್ತಿಃ, ಪಾದಾತ್ಯ ಪಾದಾತಿಕಿ ಪದಾ(ಜಿ)ಜಯಃ ಪಾದಿಕಿ ಪದಿಕ ಪಾದ 
ರೀ-ಈ ೮ ಕಾಲಾಳ್‌ ॥ ೨೯೬ Il 


pe ದೂಷ್ಯಂ, ಸ್ಥೂಳಂ, ಪಟಿಕುಟ ಗುಣಲಯನೀ, ಕೇಳಿಕಾ-ಈ ೫ ಗುಡಿ. 
Boss, SECs, ಕೇಳಕಃ-ಈ ೬ ಗುಡಿಯ Nolo || ೨೯೭ Il 


D ಪ್ರಯಾಣಂ, ಪ್ರಸ್ಥಾನಂ -ಈ ೩ ಪಯಣಂ. 
ಎರಡು ಬೀಡಿಕೆ. ಅವಸ್ಯಂಡಕ್ಕಿ ಪ್ರಪಾತ£ ಈ ಎರಡು ದಾಟ. 
ಬೀಚು ॥ ೨೯೮ I 4 
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೪೫೩.--ಸಂಗ್ರಾಮಃ ಸಮಿತಿಃ ಸಮಿಚ್ಚ ಸಮರಂ ಸಂಖ್ಯಂ ಸನಿಖಾಕಂ 16೫0 | 
ಯುದ್ಧಂ ಯುತ್ಪೃಥನಂ 2ಮೃಥಂ ಸಮುದಯಃ ಸಂಯತ್‌ ಕಲಿಕ ಸಂಯುಗಂ Il 
ದ್ವಂದ್ವಾಯೋಧನಸಂಪ್ರಹಾರ ಕಲಹಾ(ಸ್ಫ)ಕ್ರಂದಾಹೆವಾಭ್ಯಾಗಮಾಃ ll i 
3ಸಂಸ್ಕೋಟ ಪ್ರವಿದಾರಣ ಪ್ರಹರಣಾನೀಕಾಜಯಸ್ಸಂಗರಃ ll sez ll | 


೪೫೪--ಸಾಂಪರಾಯಸ್ಸಮಾಘಾತಃ B POSS, ಸಮಾಹ್ವಯಃ | __ 
ಜನ್ಯಂ ಸ್ಯಾದಭಿಸಂಪಾತಃ ಸಮ್ಮರ್ದೊೋ ವಿಗ್ರಹಸ್ತಥಾ il aoo Il 


೪೫೫--ಅಭಿಯಾತಿರರಾತಿ ರಮಿತ್ರ* ರಿಪೂ | 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ ನಿಸಕ್ಷ ನಿರೋಧ್ಯರಯಃ I 
ಅಹಿತೋಂಸಹನಶ್ಚ ಜಿಘಾಂಸುರಿತಿ | 
ಪ್ರಥಿಶಾಃ ಪರಿಸಂಥಿಸರಾ ಕಸುಹೈದಃ 


೪೫೬--ಪ್ರತೃರ್ಥಿ ಪ್ರತ್ಯವಸ್ಥಾ(ನ)ತಾ ದ್ವೇಷೀ ವೈರೀ ಚ ಶಾತ್ರವಃ | 
ಶತ್ರುಸ್ಸಸತ್ನೋ ಭ್ರಾತೃವ್ಯಃ ಪ್ರತ್ಯನೀಕೋ ದ್ವಿಷನ್ಮತಃ 

೪೫೭--ಪೃತನಾ ಸೇನಾ ಧ್ವಜಿನೀ ಸತಾಕಿನೀ ವಾಹಿನೀ ಬಳಂ ಸೈನ್ಯಂ Il 
ಚಕ್ರಂ ಚಮೂರ್ವರೂಥಿನ್ಯನೀಕಿನೀ ಸ್ಯಾದನೀಕಂ ಚ Il aoa ll 


೪೫೮--ವೈಜಯಂತೀ ಪತಾಕಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೇತುಸ್ಯಾಶ್ಸೇತನಂ ಧ್ವಜಃ Il 
BAM Cw, BS ಚೂಡಾಖ್ಯಾ ವೂರ್ಧ್ವಾಥೋಮುಖ ಕೂರ್ಚ್ಜಕಾ il aoe ll 
ಸಪ eee 
Bell ಸಂಗ್ರಾಮಃ, ಸಮಿತಿ ಸಮಿತ, ಸಮರಂ, ಸಂಖ್ಯಂ, ಸನಿಖಾಕ/ ರಣಂ, 
ಯುದ್ಧಂ, ಯುತ್‌ ಪ್ರಥನಂ, ಮೃಥಂ, ಸಮುದಯ, ಸಂಯತ್‌,) ಕಲಿಕ ಸಂಯುಗಂ, ದ್ವಂದ್ವ 
ಅಯೋಧನಃ, ಸಂಸ್ರಹಾರ ಕಲಹ ಅಸ್ತ) ಕ್ರಂದ) ಆನಹಃ, ಅಭ್ಯಾಗಮಃ, ಸಂಸ್ಫ್ಫೋಟಃ, 
ಪ್ರವಿದಾರಣಂ, ಪ್ರಹರಣಂ, ಅನೀಕಿ ಆಜಿ ಸಂಗರಃ ಸಾಂಪರಾಯಸ್ಯಿ ಸಮಾಫಾತ್ಯ pe: 
ಪ್ರಘಾತಃ, ಜನ್ಯಂ, ಅಭಿಸಂಪಾತಃ, ಸಮ್ಮರ್ದಕ್ಕಿ ವಿಗ್ರಹಃ-ಈ ೩೫ ಕಾಳೆಗಂ || ೨೯೯-೬೦೦ | os 
Bell ಅಭಿಯಾತಿ ಆರಾತಿಃ, ಅಮಿತ್ರಂ ರಿಪು ಪ್ರತಿಸಕ್ಷಃ, ವಿಸಕ್ಷಃ ವಿರೋಧಿ, ತ 
ಅಹಿತ, ಅಸಹನಸಿ ಜಿಫಾಂಸು ಪರಿಪಂಥೀ, ಪರಣ ಅಸುಹೈತ್‌, ಪ್ರ Fe | 
$, ಸನತ್ನಃಿ ಭ್ರಾತೃನ್ಯಃ) ಶ್ರತ್ಯನೀಕನಿ 


1 ೩೦೧॥ 


|| ೩೦೨ Il 


ತ. 


ಅರಿ 
ಪ(ತ್ಯ)ರ್ಯವಸ್ಮಾತ್ರಾ ದ್ವೇಷೀ, ವೈರಿ 323,88, ಶತ್ರು 
ದ್ವಿಷತ್‌-ಈ ೨೪ ಹಗೆ || ೩೦೧-೩೦೨ Il 

Bell ಪೃತನಾ, ಸೇನಾ ಧ್ವಜಿನಿಿ ಪತಾಕಿನೀ, ವಾಹಿನಿ 
Wars, ವರೂಥಿನೀ, VAT ಅನೀಕಂ-ಈ ೧೨ 


oo Bell ವೈಜಯಂತೀ, ಪಠ ಖು ಕ ಪಟ(ಹೆ ಛ 
ಉಚ್ಛೂಡಾ, ಅನ ರಿಂ) ಹಳಯಿಗೆಯ 
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೪೫೯- ಸನ್ನಾಹೆ(!)ಿಂ ಕವಚಂ ವರ್ಮ ತನುತ್ರಾಣಮುರಚ್ಛದಃ ॥ 

1ಚಡರಃ ಕಂಕಟೋ 2ಮಾಠೀ ದಂಶನಂ ಜಾಳಿಕಾ ಸ್ಮೃತಾ Il ೩೦೫ ॥ | 
೪೬೦--ಖೇಟಕಂ ಫಳಕಂ ಚರ್ಮ ಪ್ರೋಕ್ತಮಾ3 ವರಣಂ ಬುಧೈಃ Il 

ವರ್ಮಿತಃ ಸ್ಯಾತೃವಚಿತಃ ಸನ್ನದ್ಧೋ ದಂಶಿತಸ್ತ್ರಥಾ Il ೩೦೬ Il 
'೪೬೧- ಸರ್ವಾಭಿಸಾರ ಮಿಚ್ಛಂತಿ ಸರ್ವಸ(ನ್ನ)ನ್ನಾಹನಂ ಬುಧಾಃ ॥ 

ಯತ್ರೇನಯಾಭಿನಿರ್ಯಾಣಂ ಸ್ಮೃತಂ ತದಭಿಷೇಣನಂ Il ೩೦೭ Il 
೪೬೨--ಹೇತಿಶೃಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಹರಣಮಾಯುಧನುಸ್ತ್ರಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ ತಚ್ಚ ॥ 

ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತ, ಮಮುಕ್ತಂ ಕರಮುಕ್ತಂ ಯಂತ್ರಮುಕ್ತಂ ಚ Il ೩೦೮ Il 
VLA—BemyAA ಪಾಣಿಮುಕ್ತಂ ಸ್ಯಾದಮುಕ್ತೆಂ *ಕ್ಸುರಿಕಾದಿಕಂ ॥ 

ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಂ ತು ಯಣ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿ ಯಂತ್ರಮುಕ್ತೆಂ ಶರಾದಿಕಂ Il ೩೦೯॥ 


| 
೪೬೪--ಅಸ್ತ್ರಂ ಧನುರಿಷ್ಟಾಸಃ ಕೋದಂಡಂ ಧೆನ್ವ ಕಾರ್ಮುಕಂ ಚಾಪಂ Il | 
ಬಾಣಾಸನಂ ದ್ರುಣಾ ಸ್ಯಾಸ್ಮೌರ್ನೀ ಜ್ಯಾ ಶಿಂಜಿನೀ ಗುಣೋ ಜೀನಾ |i ano Il 
೪೬೫--ತೂಣೀರ ಮುಪಾಸಂಗಸ್ತೂಣಂ ತೂಣೀ ನಿಷಂಗ ಇಷುಧಿಶ್ಚ ॥ | 
ಬಾಣಾಶ್ರಯಃ ಕಳಾಸಃ ಕಾರ್ಮುಕ 5ಕನೋಹೀ ಭವೇದಟನೀ ll ೩೧೧ Il 
Ben ಸನ್ನಾಹಂ, ಕವಚಂ, ವರ್ಮ, ತನುತ್ರಾಣಂ, ಉರಚ್ಛದಕ್ತಿ ಚಡರಃ, ಕಂಕಟ್ಟೊ 
ಮಾಠೀ, ದಂಶನಂ, ಜಾ(ಳಿ)ಳಕಾ-ಈ ೧೦ ಕವಚಂ || ೩೦೫ || 
ell ಖೇಟಕಂ, ಫಳಕಂ, ಚರ್ಮ, ಆವರಣಂ- ಈ ೪ ಹೆರಿಗೆ. 
‘ ವರ್ಮಿತಃ ಕವಚಿತ್ಕಾ ಸನ್ನದ್ಧನಿ ದಂಶಿತಃ-ಈ ೪ ಕವಚಡೊಟ್ಟನಂ |! ೩೦೬ Il 
ENG Ben ಸರ್ವಾಭಿಸಾರಮೆಂಬುದು ಸರ್ವಸನ್ನಾ ಹಂ. 
= ಇ. BBSBA ನಡೆವುದು ಅಭಿಸೇಣನಮೆಂಬುದು. | ೩೦೭ ॥ 
Bell Bess, ಶಸ್ತ್ರಂ, ಪ್ರಹರಣಂ, ಆಯುಧಂ, ಅಸ್ತ್ರಂ-ಈ ೫ ಕೆಯ್ದು. 
:  ಆಕೆಯ್ದು, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಂ, ಅಮುಕ್ತಂ, ಕರಮುಕ್ತಂ, ಯಂತ್ರಮುಕ್ತಮೆಂ(ದು)ಬುದು 
ನಾಲ್ಕುತೆಅನಕ್ಕ್ರುಂ. 
ಬಿಟ್ಟೀಟು ಮೊದಲಾದುದು ಕೆಯ್ಯಿಂ ಬಿಡಲ್ಬಡುವುದು ಪಾಣಿ(ಕರ)ಮುಕ್ತಮೆಂಬುದು. 
| ಸುರಿಗೆ ಮೊದಲಾದುದು ಕೆಯ್ಯಿಂ ಬಿಡಲ್ಬಾ ರದು ಅಮುಕ್ತಮೆಂಬುದು. 
ಇಟ್ಟಿ ನೊದಲಾದುದು ಮುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಮೆಂಬುದು. 
ಅಂಬು ನೊದಲಾದುದು ಯಂತ್ರಮುಕ್ತಮೆಂಬುದು 1೩೦೮೨೩೦೯ ॥ 


ಜೀವಾ-ಈ ೫ ಬಿಲ್ಲತಿರು Il aco ॥ 
'ತೂಣಂ, ತೂಣೀ, ನಿಷಂಗ ಇಷುಧಿಿ ಬಾಣಾ 
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೪೬೬ ಕೆಂಕಪತ್ರ ಶರಮಾರ್ಗಣ ಬಾಣಾ! 
ಶ್ಚಿತ್ರಪುಂಖ ವಿಶಿಖೇಷುಕಳಂಬಾಃ || 
ಸಾಯಕ! ಪ್ರದರ ಕಾಂಡಪೃಸತ್ಳಾಃ | 


ಪಕ್ರಿಣಃ ಖಗಶಿಳೀಮುಖರೋಪಾಃ I ೩೧೨ ॥ 
೪೬೭. -ಸರ್ವಾಯಸಸ್ತು ಬಾಣಕ್ಯಿ ಪ್ರ ಕ್ಸೇಳನ ORS, ನಾರಾಚಃ ॥ 

ತೀರೀಔ ತದ್ಭಳ ದಂಡಾಸನಾದಯಃ ಕಾಂಡಭೇದಾಃಸ್ಯುಃ |! ೩೧೩ Il 
೪೬೮--ಪತ್ರಪಾಳೀ ಭನೇದ್ವಾಜಃ ಕರ್ತರೀ ಪುಂಖ ಉಚ್ಯತೇ Il 

ವೇಧ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಶರವ್ಯಂ ಚ ನಿಮಿತ್ತಂ ಚ ಸಮಂ ವಿದುಃ | ೩೧೪ Il 
೪೬೯--ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಕ್ಷುರೆಪ್ರಾದಿ ಧಾರಾಗ್ರಂ ಮುಖಮುಚ್ಯತೇ I 

ಆರಾಗ್ರಂ ತು ಮುಖಂ ತೇಷಾಂ ಪುಷ್ಪಸತ್ರಾದಿ ಭೇದತಃ ॥ ೩೧೫ Il 
೪೭೦--ಬಾಣಮುಕ್ತಿರ್ನ್ಯವಚ್ಛೇಜೋ ದೀಪ್ಲಿರ್ನೇಗ(ಸ್ಯ)ಶ್ಟ ತೀವ್ರತಾ ॥ 

ಅಭ್ಯಾಸಃ ಕಥ್ಯತೇ ಯೋಗ್ಯಾ3 ಶ್ರಮಸ್ಥಾನಂ ಖಲೂರಿಕಾ ॥ ೩೧೬ Il 
೪೭೧--ಲಘುಹಸ್ತಃ ಶೀಘ್ರವೇಧೀ ಕೃತಪುಂಖ* ಸ್ಸುಶಿಕ್ಷಿತಃ lI 

ಸ ಭವೇದಸರಾಜ್ದೇಷುಃ ಯಸ್ಯ OFZ 5%, 93% ಖಗಃ Il ೩೧೭ Il 


ಟೀ ॥ ಕಂಕಪತ್ರಃ ಶರ, ಮಾರ್ಗಣ್ಯ ಬಾಣಿ ಚೆತ್ರಪುಂಖಸ್ಯ ವಿಶಿಖ ARI, 
Bows, monet oat ee ಸೃಷತೃಃ ಪತ್ರಿ) ಖಗಃ, DUINN, ರೋಪಃ 
ಈ ೧೬ ಅಂಬು Ilana Il 

We ll ಸರ್ವಾಯಸಃ, ಪ್ರಕ್ಷೋಳನ ಏಷಣ್ಯ, ನಾರಾಚಃ-ಈ ೪ ನಾರಾಚೆಂ. 

ತೀರಿ 35,92, ದಂಡಾಸನಃ-ಇವು ಮೊದಲಾದುವು ಅಂಬಿನ ಭೇಡಂಗಳ Il ೩೧೩ Il 

Bell ಪತ್ರಪಾಳೀ, ವಾಜಃ-ಈ ಎರಡು ಗಣಿ. 

ಕರ್ತರಿ ಪುಂಖಃ-ಈ ಎರಡು Hs, 

ವೇಧ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ, ಶರವ್ಯಂ, ನಿಮಿತ್ತಂ-ಈ ೪ ಗುಜ ll ೩೧೪ Il 

Be ಅರ್ಥಚಂದ್ರಮೆಂಬುದು ಹೆಜ್‌ಯಂಬು. l 

ಕ್ಷುರಪ್ರವೆಂಬುದು ಬೋಟ್‌ಯಂಬು. ಇವು ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ಕೊನ ಎಲೆಯಾ 
ಕಾರದ ಭೇದದ ಮೊನೆಯಂಬುಗಳ್‌ Il ೩೧೫ || 

Be || ಅಂಬಂ ಬಿಡುವುದು ವ್ಯವಜ್ಛೇದಮೆಂಬುದು. 

ದೀಪ್ತಿ ನೇಗಿ ತೀವ್ರತಾ-ಈ a ಅಂಬಿನ ವೇಗಂ. 

ಅಭ್ಯಾಸಃ, ಯೋಗ್ಯಃ-ಈ ಎರಡು ಶ್ರಮಂ.: 
ಖಲೂರಿಕಾ es 3 ಕನು ಠಾವು I ೩೧೬ 1 44 


- wk 
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| ೪೭೨-ನಿಸ್ತ್ರ ೦ಶಃ ಕರವಾಲಃ DE 2 FS, €ಯೆಕಃ ಕೃ ಪಾಣಃ ಸ್ಯಾತ್‌ || 
| ಚಂ) ಸ್ಟಿರಸಿ ಚಂದ್ರಹಾ ಸೌ ಜು o g I ೩೧೮ ॥ 
೪೭೩--ಕೋಶಃ ಪ ಸ್ರತ್ಯಾಕಾರಃ ಖಡ ವಿಧಾನಂ 3 ರುರ್ಭವೇನ್ನುಷ್ಟಿಃ 3 Il 
ಅಸಿಪುತ್ರಿಕಾಸಿಧೇನುಃ ಕ್ಷುರಿಕಾ ಪತ್ರಂ ಚ BA, )ಕಾ ಜ್ಞೇಯಾ ll aoe Il 
೪೭೪--ಪರಶ್ಚ(ಥ)ಃ ಕುಠಾರಃ 'ಸ್ಯಾತ್ಪರಶೆ ಸ್ವಧಿತಿಸ್ತಥಾ ॥ 
ನಿಶಾತಂ ನಿಶಿತಂ ಧೌತಂ ತೇಜಿತಂ ಚ ಸಮಂ ಮತಂ! ॥ ೩೨೦ ॥ 
೪೭೫--ಪ್ರಾಸೋ ನಿಗದಿತಃ ಕುಂತಃ ಮುದ್ದರೋ ದ್ರುಘಣ ಸ್ಮೃತಃ || 
ಕ್ರಕಚ: ಕರಪತ್ರಂ ಸ್ಯಾತೃರಿಘಃ ಪರಿಘಾ? ತನಃ || ೩೨೧ Il 
೪೭೬ -- AS ಪಟ್ಟಶಕಸ್ಫೋಟ ಮುಶುಂಡೀ ಶಂಕು ಶಕ್ತಯಃ ॥ 
4ಓಿಂಡಿವಾಳ ಗದಾದಂಡ ಚಕ್ರಾದ್ಯಾಶೃಸ್ತ ) ಜಾತಯಃ ass ll 


೪೭೭೨ -ಮಾರಣಂ ನಿಶರಣಂ ನಿಬರ್ಹಣಂ | 
ಸೂದನಂ ನಿರಸನಂ ನಿಶುಂಭನಂ || 
ಘಾತಕಂ ಪ್ರಶವ:ನಂ ಪ್ರಮಾಸಣಂ | 


ವರ್ಜನಂ ವಿಶಸನಂ ಪ್ರವಾಸನಂ |! ೩೨೩ Il 
೪೭೮--ನಿರ್ವಾಪಣನಿರ್ವಾಸನ ಕದನವ್ಯಾಪಾದನಾನಿ ತುಲ್ಯಾನಿ | 
ನಿಗ್ರಂಥನ 5ಮಾಲಂಭಃ ಪ್ರಮಯಾ ಹಿಂಸಾ ಚ ಸಂಜ್ಛೃಸ(ತ)ನಂ |! ೩೨೪ Il 


Bell Or, JoB, ಕರವಾಳ್ಯ NBs, ಕೌಕ್ಸೇಯಕಿ ಕೃಪಾಣಿಸ, ರ(ಖು)ಸ್ಟಿಿ GAs, 

a ಚಂದ್ರಹಾಸಃ, ತರವಾರಿಸಿ ಮಂಡಲಾಗ್ರಂ-ಈ ೧೦ ಅಡಾಯುಧಂ Il ace Il 
mA Wen ಕೋಶಃ, ಪ್ರತ್ಯಾಕಾರಃ, ಖಡ್ಗ ನಿಧಾನಂ-ಈ a wees 

ತ್ಸರುಃ, ಮುಸ್ಟಿಃ-ಈ ಎರಡು ಹಿ(ನಿ)ಡಿ. 

ಅಸಿಪುತ್ರಿಕಾ, CARES’, ಕ್ಷುರಿಕಾ, ಸತ್ರ BA, )ಕಾ-ಈ ೫ ಸುರಿಗೆ | anc Il 

Bell ಪರಶ್ವಧ ಕುಠಾರ SOV’, ಸ್ವಧಿತಿಃ-ಈ ೪ ಕೊಡಲಿ. 

ನಿಶಾತಂ ನಿಕಿತಂ, ಧೌತಂ, ತೇಜಿತಂ_ಈ ೪ ಮಸೆದುದು Il 2.80 Il 
1 Kell ಪ್ರಾಸಃ, ಕುಂತಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಂತಂ. ಮುದ್ಧರಃ, ದ್ರುಘಣಃ-ಈ ಎರಡು ಡಂಗೆ. 
ಕ್ರಕಚಂ, ಕರಸತ್ರ--ಈ ಎರಡು ಕರಗಸಂ. 
gops, ಜ್‌ ಎರಡು ಲಾಳವಿಂಡಿಗೆ | ೩೨೧ ॥ 
Be ll Pi ಪಟ್ಟಿಶಕಃ ನು ಮಿ ಕು, ಶಕ್ತಿ ಪಿಂಡಿವಾಳಕಿ 
og, ಚಕ್ರಂ- 


ನಿಶರಣಂ, ಸನಿಬರ್ಹಣಂ, 1.೬. ರಸನಂ, ನಿಶುಂಭನಂ; 
: ಪ್ರಮಾಣಂ, ಎ ವಿಶಸ age T ನಿರ್ವಾಪಣಂ 
 ಆಳೆಂ ಭಃ) ಪ್ರಮಯ್ಯಾ ಹಿಂಸಾ 
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೪೭೯--ನನ್ಟೋ ಗೃಹೀತದಿಕ್ಟೋಕ್ತಃ ಕಾಂದಿಶೀಕೋ ಭಯದ್ದು ತಃ Il 
1ಪ್ರಸ್ಥಂದಃ ಸ್ಫಳಿತೋಜ್ಞೇಯೋ ಜಿತಕಾಶೀ ಜಿತಾಹವಃ || ೩೨೫ Il 
೪೮೦--ಶುದ್ಧಾಂತಮನರೋಧಥಶ್ಚ ರಾಜ್ಞೋಂತಃ ಪುರಃ ಮುಚ್ಯತೇ || 
ಕೃತಾಭಿಸೇಕಾ ಮಹಿಷೀ ಭಟ್ಟಿನ್ಯ ಇತರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೩೨೬ ॥ 


೪೮೧--ರಾಮಾ ವಾಮಾ ವಾಮನೇತ್ರಾ ಪುರಂಧಿೀ! 
ನಾರೀ ಭೀರುರ್ಭಾಮಿನೀ ಕಾಮಿನೀ ಚ Il 
ಯೋಷಾ ಯೋಷಿದ್ವಾಸಿತಾ ವರ್ಣಿನೀ A, IE | 


ಸ್ಯಾತ್ಸ್ಟೀಮಂತಿನ್ಯಂಗನಾ ಸುಂದರೀ ಚ |! ೩೨೭ Il 
೪೮೨--ಅಬಳಾ ಮಹಿಳಾ ಲಲನಾ ಪ್ರಮದಾ ರಮಣೀ ಫಿತಂಬಿನೀ ವನಿತಾ | 
ದಯಿತಾ ಪ್ರತೀಸದರ್ಶಿನ್ಯು3 ಕ್ರಾ ಚ ವಧೂರ್ವಶಾ ಯುವತಿಃ ॥ ೩೨೮ | 


೪೮೩--ಕುಮಾರೀ ಕಥಿತಾ ಕನ್ಯಾ Bows Bo ಸುವಾಸಿಫೀ Il 
ವರ್ಯಾ ಸತಿಂನರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಗ್ನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಚ 4ಕೋಟನೀ ase il 


೪೮೪--ಅದೃಷ್ಟರಜಸಂ ನಾರೀಂ PA, Too ಬ್ರುವತೇ ಬುಧಾಃ Il 
ವಧೂಟೀ ಚ ಚಿರಂಟೀ ಚ ದ್ವಿತೀಯವಯಸೌ A, JOT? Il aao Il 


Bell ನಷ್ಟ; ಗೃಹೀತದಿಕ್‌, ಕಾಂದಿಶೀಕನಿ ಭಯದ್ಧು ತಃ ಈ ೪ ಜಿಸೆಗೆಟ್ಟಿ ವಂ. 
ಪ್ರಸ್ಕಂದಃ) ಸ್ಮಳಿತಃ-ಈ ಎರಡು ನಡುಗುವವಂ. 
ಜಿತಕಾಶೀ, ಜಿತಾಹವಃ-ಈ ಎರಡು ಗೆಲ್ಲವಂ |! ೩೨೫ I 


Be Il ಶುದ್ಧಾಂತಂ, ಅವರೋಧಃ, ಆಂತಃಪುರಂ-ಈ ೩ ರಾಣಿಯ ವಾಸಂ. 
ಕೃತಾಭಿಷೇಕಾ, ಮಹಿಹೀ-ಈ ಎರಡು ಪಟ್ಟಿ ದರಸಿಯರ್‌, 

B83, ನೀ ಯೆಂಬುದುಟೀದರಸಿಯರ್‌ || ೩೨೬ Il 

| Ben ರಾಮಾ, ಮಾಮಾ, ವಾಮನೇತ್ರಾ, BIPIE ನಾರಿ ಭೀರು, ಭಾಮಿನಿ 
ಕಾಮಿನಿ ಯೋಷಾ, ಯೋಷಿತ್‌, ವಾಸಿತಾ ವರ್ಣಿನಿ, ಸ್ತಿ ಸೀಮಂತಿನೀ ಅಂಗನ್ಯಾ 
ಸುಂದರೀ, ಅಬಳಾ, ಮಹಿಳಾ OVS, ಪ್ರಮದಾ, ರಮಣಿ ನಿತಂಬಿನೀ, Bose, ದಯಿಶ್ಕಾ 
ಪ್ರತೀಪದರ್ಶಿನೀ, ವಧೂ SI, ಯುವತಿಃ-ಈ ೨೨ ಸಿ ೀಯರ್‌ ॥ ೩೨೭-೩೨೮ ॥ 


Bell ಕುಮಾರೀ, ಕನ್ಯಾ-ಈ ಎರಡು ಕೊ(ಡು)ಡಗೂಸು. ae 
Bows yP ಸುವಾಸಿಕೀ-ಈ ಎರಡು ಸೋವಾಸಿಣಿ. Tata 

ವರ್ಯಾ, ಪತಿಂವರಾ-ಈ ಎರಡು ಸುಡಲ್‌ನೆಟ?ದ ಕೂಸು, 4 
ನಗ್ತಾ ಕೋಟವೀ-ಈ ಎರಡು gñ, | ೩೨೯ Il 
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೪೮೫--ಅರ್ಥವೃದ್ಧಾ ತು ಯಾ ನಾರೀ ಸಾ ಕಾತ್ಯಾಯನಿಕಾ ಸ್ಮೃತಾ Il 
ಪುನರ್ಭೂಃ ದಿಧಿಷೂಃ ಪಕ್ಕಾ ವೃಷಸ್ಯಂತೀ ರತಾರ್ಥಿನೀ 
೪೮೬ ಸತಿವತ್ಲೀ 1ಜೀನಪತಿರ್ಜೀನತೊ (ಕಾ ಚ ಜೀವಸೂಃ | 
ರಹಿತಾ ಪತಿಸಪುತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ನಿರ್ನೀರ್ಯೇೇ 2 Boy ws ಶೇಂಂಗನಾ 
೪೮೭-- ನಿಶ್ಚಸ್ತಾ ನಿಧನಾ KNT, ಪುಸ್ತ ಹೀನಾ ಚ ನಿಷ್ಕಳಾ ॥ 
ಶ್ರಮಣಾ ಭಿಕ್ಷುಕೀ ಮುಂಡಾ ವಯಸ್ಕಾಳೀ ಸಖೀ ಸ್ಮೃತಾ 
೪೮೮--ಅನೀರುದಕ್ಕಾ ಚ ರಜಸ್ವಲಾ ಸ್ಯಾ! 
ದಾತ್ರೇಯಿಕಾ ಪುಪ್ಪವತೀ ಚ ನಾರೀ || 
ರಾಕಾ ಭವೇಜ್ಹಾ ತರಜಾಸ್ತು ಕನ್ಯಾ | 
ನಶ್ಶತ್ಪೃಸೂ(ತಿಃ)ತಾ ಕಥಿತಾ ಚ ಬಿಂದುಃ 
೪೮೯ ಮುಖ್ಯಾ ನಾರೀ ವರಾರೋಹಾ SA, JE ಕಿಮತ್ತಕಾ(ಕಿ)ಮಿನೀ Il 
ಸ್ತೀನಿದಗ್ಗಾ ಚ ಮತ್ತಾ ಚ ನಾಣಿನೀತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 
೪೯೦೨--ರೂಪಾಜೀವಾ ವೇಶ್ಯಾ ಗಣಿಕಾ ನಣ್ಯಾಂಗನಾ ತಥಾ Bow, Il 
ರಾಜಕುಳಪ್ರ ತಿಬದ್ಗಾ ವಾರಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ನಾರಮುಖಾ ಸಚ 


Bell ಅರ್ಧವ ದ್ಯಾ, ಕಾತ್ಯಾಯನಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಹಕಿಯದನಳ್‌. 
ಪುನರ್ಭೂಃ ದಿಧಿಸೂಃ-ಈ ಎರಡು ಮಜುವಾಅನಳ್‌. 

ವೃಷಸ್ಯಂತಿಟ ರತಾರ್ಥಿನೀ-ಈ ಎರಡು ಸುರತದಣಿಕೆಯವರಳ ॥ ೩೩೧ ॥ 
Well ಪತಿವಶ್ಚೀ, ಜೀವಪತಿ, ಅಯಿದೆ (ಐದೆ) 

ಜೀವತ್ತೋಕ್ಕಾ ಜೀವಸೂಃ-ಈ ೫ ಮಕ್ಕಳ್‌” ಬಾರಿ Wer. 


ಗಂಡನುಂ ಮಕ್ಕಳುಮಿಲ್ಲದವಳಂ ನಿರ್ನೀರ್ಯ(ರ್ಯಾ) ವೆಂಬುದು ॥ ೩೩೨ | 


Be ll ವಿಶ್ವಸ್ತಾ, ನಿಧನಾ-ಈ ಎರಡು ವಿಧನೆ 

Ox. ಹೀನಾ, 'ಸಷ್ಯಳಾ-ಈ ಎರಡು ಮುಟ್ಟಿ ವೆ ಮಾಣ್ಣವರ್ಳ, 
ಶ್ರಿ ಕ್ರಮೆಣ್ಯಾ ಭಿಕ್ಷುಕ ಮುಂಡಾ-ಈ ೩ ಸ 

ವಯಸ್ಕಾ, ಆಳೀ, ಸಖೀ-ಈ ೩ ಕೆಳದಿ 11೩೩೩ Il 


ಕನ್ಯಕಿಯಾಗಿ ಮುಟ್ಟ ವ್‌ ರಾರಾ 

ARI, ಬಿಂದುಃ a ಎರಡು ಮಕ್ಕಳ” ಬಾಟದವಳ್‌ ॥ ೩೩೪ Il 
॥ ವರಾರೋಹಾ ಮುಖ್ಯವಪ್ಪ ಸ್ತ್ರೀ, 

| ರಸ್ತಿ_ ೨೮ ಮತ್ತ TR ಎರಡು ಒಟ 


[ಭೂಮಿ 


|| ೩೩೧ Il 


| ೩೩೨ Il 


Il ೩೩೩ Il 


॥ ೩೩೪ il 


1೩೩೫ Il 


1 ೩೩೬ il 


Bell ಅವೀನಿ ಉದಕ್ಕಾ, ರಜಸ್ವಲ್ಯಾ ಆತ್ರೀಯಿಕಾ, ಪುಷ್ಪವತೀ-ಈ ೫ ಮುಟ್ಟವೆ 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy 


ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ Reg 8x 

೪೯೧--ಗಾಣಿಕ್ಯಂ ಗಣಿಕಾನಾಂ ತು ಸಮೂಹಃ ಕಥ್ಯತೇ ಬುಧ್ಧೈಃ Il 

1ಅಸಿಕ್ಸ್ಯಂತಃ ಪುರಸ್ರೇ(ಷ್ಯಾ)ಕ್ಷ್ಯಾ ದೂತೀ ಸಂಚಾರಿಕಾ ಸ್ಮೃತಾ. 133೭ 
೪೯೨--ಕುಟ್ಟಿನೀ ಶಂ(ಭ)ಫಳೀ ಚುಂ(ದಿ)ಡೀ ಸೈರಂಧಿ)ೀ ಗಂಧಕಾರಿಕಾ || 

ಪೋಟಾ e8(Sp)ebro ತಥಾ ಚೇಟೀ ದಾಸೀ ಸ್ಯಾ? ತುಟಿಹಾರಿಕಾ | aao Il 
೪೯೩--ಪಾಂಚಾಳಿಕಾ ಪುತ್ರಿಕಾ ಸ್ಯಾತ್ಕಾಷ್ಮದಂತಾದಿನಿರ್ನಿತಾ || 

3ಸ್ಮೃತಾ SEN, ಮಯಾ ಸ್ತ್ರೀತು ಬುಥೈರಳ್ಚಲಿಕಾರಿಕಾ |! ೩೩೯ Il 
ರ೯೪--ದಾರಾಃ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಕಳತ್ರಂ ಚ ಭಾರ್ಯಾ ಸಹಚರೀ ನಧೂಃ Il 

ಸಧರ್ಮಚಾರಿಣೀ ಪತ್ನೀ ಜಾಯಾ (ಚ) ಗೃಹಿಣೀ ಗೃ(ಹಾಃ) Il avo Il 


೪೯೫- -ಉಪಯಾಮಃ ಪರಿಣಯನಂ ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣಂ ವಿವಾಹ ಉದ್ವಾಹಃ ll 
ಕುಲ(ಬಾ)ಪಾಲಿಕಾ ಕುಲಸ್ತ್ರೀ ಪತಿವ್ರತಾ ಸುಚರಿತಾ ಸತೀ ಸಾಧ್ವೀ | ೩೪೧ | 


೪೯೬--ಪಾಂಸುಳಾ ಬಂಧ(ಧು)ಕೀ ಸ್ವೈರಿಣ್ಯಸತೀ ಪುಂಶ್ಚಲೀತ್ವರೀ (| 
4ಧರ್ಷಿಣೀ ಕುಲಟಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ(ತ್ಹ) ಅನಿನೀತಾಭಿಸಾರಿಕಾ || ೩೪೨ Il 


Bell ಸೂ(ಅ)ಳೆಯರ ಮೊತ್ತಮಂ ಗಾಣಿಕ್ಯ ಮೆಂಬುದು. 
BAS, ಎಂಬುದು ಲೆಂಕಿತಿ, ದೂತ ಸಂಚಾರಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ದೂದನಿ ॥ ೩೩೭ | 


Bell ಕುಟ್ಟಿನೀ, ಶಂಫಳೀ, ಚುಂಡೀ-ಈ ೩ ಕೂಂಟಿಣಿ. 
AydoH yt, ಗಂಧಕಾರಿಕಾ-ಈ ಎರಡು bi ಬಿಕ್ಕಿ. 
ಪೋಟಾ, wWeble, ದಾಸೀ, ಕುಟಿಹಾರಿಕಾ-ಈ ೫ ತೊಟ್ಟು ॥ ೩೩೮ Il 


Be | ಪಾಂಚಾಲಿಕಾ ಪುಕ್ರಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಪುತ್ತಟೀಗೆ. 
€ ll 

88,3 ಚಿತ್ರದ ಸ್ತ್ರೀ ಅಂಜಲಿಕಾರಿಕಾಯೆಂಬುದು || ೩೩ 

Bel ದಾರಾ ಕ್ಷೇತ್ರಂ, ಕಳತ್ರಂ ಭಾರ್ಯಾ, ಸಹಚರೀ, ವಧೂ ಸಧರ್ಮ 
ಚಾರಿಣೀ, BAL ಜಾಯಾ, ಗೃಹಿಣೀ, ಗೃಹಾಃ-ಈ ೧೩ ಹೆಂಡಿತಿ ॥ ೩೪6 ॥ 

Bell ಉಪಯಾಮಶಿ ಪರಿಣಯನಂ, ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣಂ ವಿವಾಹ, ಉದ್ವಾಹಃ-. 
ಈ ೫ ಮದುವೆ. 

ಕುಲಪಾಲಿಕ್ಕಾ DOAL ಪತಿವ್ರತಾ, ಸುಚರಿತ ಸತೀ, ಸಾಧ್ವೀ-ಈ ೬ ಪತಿವ್ರತೆ ॥೩೪೧॥ 

Bell ಪಾಂಸುಳ್ಳಾ ಬಂಧಕೀ, ಸ್ಟೈರಿಣೀ, ಅಸತ, Dose, ಇತ್ವರೀ, Parse, 
ಕುಲಟಾ, ಅವಿಶೀಶಾ, ಅಭಿಸಾರಿಕಾ-ಈ ೧೦ ಹಾದರಗಿತ್ತಿ ॥ ೩೪೨ || 


Tonia onder ಪ್ರೋಕ್ಸಾ, ಪುರಸ್ರೇಕ್ಸಾ 2 ತುಟ್ಟಿ 3 ಸ್ಮೃತೋಲೇಪನುಯತಾ 4 ವರ್ಷಣೇ 
A—11 
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೪೯೭--ಕಾಂತಃಸ್ಯಾತೃಮಿಶಾ ಪತಿರ್ವರಯಿತಾ ಭರ್ತಾ ಚ ಭೋಕ್ತಾ Pape | 
ರುಚ್ಯಾಭೀಕ ವರಾಭಿಕಾಶ್ಸೈ ರಮಣ ಪ್ರಾಣಾಧಿನಾಥೊಟನುಕಃ! Il 
ಸೂನುಸ್ಸಂತತಿರಾತ್ಮಜಶ್ಚ ತನುಜಃ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಸೂತಿಸ್ಸುತ | 
ಸ್ತುಕ್ತೋಕಂ ತನಯ 2ಸ್ತನಂಧಯ ಇತಿ ಸ್ರಾಜ್ಞ್ಛೈರಪತ್ಯುಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೩೪೩ ॥ 
೪೯೮--ಆಪನ್ನಸತ್ವಾ Mare ಸ್ಯಾದಂತರ್ವಶ್ನೀ ಚ ಗರ್ಭಿಣೀ Il 
ಜೋ 3ಹಳಂ ದೌಹೃದಂ ಶ್ರದ್ಧಾ ಲಾಲಸಾ ಚ ಸಮಾಸ್ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೩೪೪ ॥ 


ರ್ಳ೯--ಸೂತಿಮಾಸೋ ವೈಜನನೋ ಗರ್ಭೊ ಭ್ರೂಣ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 

ಅರಿಷ್ಟಗೃಹಮಿಚ್ಛಂತಿ ಸೂತಿಕಾಭವನಂ ಬುಧಾಃ ॥ ೩೪೫ ॥ 
೫೦೦--ವಿಜಾತಾ ಚ ಪ್ರಜಾತಾ ಚ ಪ್ರಸೂತಾ ಸ್ತ್ರೀ ನಿಗದ್ಯತೇ Il 

ಗರ್ಭಾ*ಶಯೋ ಜರಾಯುಸ್ಸಾ? ದುಲ್ವಂ ಚ ಕಲಿಲಂ ಸ್ಮೃತಂ Il ೩೪೬ Il 
೫೦೧--ಕನ್ಯಾಪುತ್ರಸು, ಕಾನೀನೋ 6ನಾಡೇಯಸ್ಯಾ ನ್ನದೀಸುತಃ | 

ಬಂಧುಳೋ? ಬಂಧಕೀಪುತ್ರೋ ಗೋಪ್ಯೋ ದಾಸೀಸುತಃ ಸ್ಮ ತೇ |! ೩೪೭ Il 


Be ಕಾಂತಿ ಕಮಿತ್ಕಾ ಪತಿ ವರಯಿತ್ಕಾ ಭರ್ತಾ ಭೋಕ್ತಾ, ಧನಃ ರುಚ್ಯನಿ 
ಅಭೀಕಃ ವರಃ, ಅಭಿಕ ರಮಣಿ ಪ್ರಾಣಾಧಿನಾಥಿ ಅನುಕಃ-ಈ ೧೪ Mowe. 

Ange, ಸಂತತಿ VS we, ತನುಜ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಸೂತಿ ಸುತಿ ತುಕ್‌, ತೋಕಂ, 
ತನಯಸ್ಸಿ ಸ್ತನಂಧಯಃ, ಅಪತ್ಯಂ-ಈ ೧೨ ಮಗುವು || ava || ಕ 


Bell ಆಪನ್ನಸತ್ವಾ, NAF, ಅಂತರ್ವತ್ಸೀ ಗರ್ಭಿಣೀ-ಈ ೪ WhO Dowd. 
ಜೋಹಳಂ, ದೌಹದಂ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಲಾಲಸಾ-ಈ ೪ ಬಯಕೆ Il ave Il 


Hen ಸೂತಿಮಾಸಃ, ವೈಜನನಃ-ಈ ಎರಡು ಪೊಟ್ಟು (ಹೊತ್ತು,)ತೀವುವುದು, 
ಗರ್ಭಃ, ಭ್ರೂಣಃ-ಈ ಎರಡು ಗರ್ಭಂ. 
Z ಅರಿಸ್ಟೃಗೃಹಂ, ಸೂತಿಕಾಭವನಂ-ಈ ಎರಡು ಹೆತ್ತಮನೆ ॥ ೩೪೫ Il 


Bell Repor Boss’, ಜರಾಯುಃ-ಈ ಎರಡು ಕೂಸಿರ್ಹ ಚೀ(ಲ)ರಂ. 


ಕನ್ಯಾಪುತ್ರ  ಕಾನೀನಃ-ಈ ಎರಡು ಕನ್ಯೆಯ ಮಗಂ (ಕನ್ಯಕಿಯ ಮಗಂ.) 
ಸುತಃ-ಈ ಎರಡು ನದಿಯ ಮಗಂ. 
ತ್ರ೬-ಈ ಎರಡು ಕಿಡಿಕಿಯ ಮಗಂ. 
ಆತನ ಮಗಂ ॥ ೩೪೭ ॥ - 


5 32,90 ಚ todo 


iT 
eS ತ 


ಮಾವಾ 


ಕಾಜ 
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*[ಅಮೃತೇ ಜಾರಜಃ ಕುಂಡೋನೃತೇ ಭರ್ತರಿ ಗೋಳಕಃ] 
೫೦೨೨ _ಬಾಳಃ ಪಾಕೋಂರ್ಭಕೋ ಗರ್ಭಃ ಪೋತಶ್ಚೈ ಸೃಥುಶಕಶ್ಶಿಶುಃ ll 
ಶಾಬೋ ಡಿಂಬಶ್ಚ OE code ನಟುರ್ಮಾಣನಕೋ ಮತಃ Il ೩೪೮ Il 


೫೦೩--ಪ್ರವಯಾಸ್ಸ್ಕೃನಿರೋ ವೃದ್ಧೋ ಯಾತಯಾಮಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 
ಜರಾ ತು! ವಿಸ್ರಸಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದಾರಕಸ್ತರುಣೋ ಯುವಾ llave Il 


೫೦೪--ಅಂಬಾ ಸವಿಶ್ರೀ ಜನನೀ ಚ ಮಾತಾ! 
BH, ಚ ತಾಕೋ ಜನಕಃ ಪಿತಾ ಚ 
ಸ್ನುಷಾ ಜನೀ ಪುತ್ರವಥೂರ್ವ ಧೂಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಪ್ರಜಾನತೀ ಭ್ರಾತೃವಧೂಃ ಸ್ಮೃತಾ ಚ Il ೩೫೦ Il 


೫೦೫--ದುಹಿತಾ ತನಯಾ ಪುತ್ರೀ ಜಾಮಾಶಾ ದುಹಿತುಃ ಪತಿಃ ॥ 

ದೌಹಿತ್ರಸ್ತತ್ಸುತೋ BH, ಸ ಚ ಪೌತ್ರ(ಶೃ)ಸು, ಕಥ್ಯತೇ Il ೩೫೧ Il 
HOL— ON, we ಪೂರ್ವಜೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಕನಿಷ್ಠೊೋವರಜೋಂನುಜಃ || 

ಭ್ರಾತೃವ್ಯೋ ಭ್ರಾತೃಪುತ್ರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಭ್ರಾಪ್ರೀಯೋ ಭ್ರಾತೃಜಸ್ಮಥಾ ll ೩೫೨1 


Bell ಬಾಳ oes, ಅರ್ಭಕ ಗರ್ಭಃ, ಪೋತ್ಯ ಸೃಥುಕ;, ಶಿಶು Bows, 
ಡಿಂಬಃ-ಈ ೯ ಮಗುವು. 
ವಟು, ಮಾಣನಕಃ-ಈ ಎರಡು ಮಾಣಿ || ೩೪೮ || 


ಟೀ ॥ ಪ್ರವಯಾಃ ಸೃವಿರಃ, ವೃದ್ಧಃ, ಯಾತಯಾಮಃ-ಈ ೪ ಹರೆಯಂಜೋದಾತಂ. 


ಜರಾ ವಿಸ್ರಸಾ-ಈ ಎರಡು ಮುಪ್ಪು. 
ದಾರಕ ತರುಣಿ ಯುವಾ-ಈ ೩ ಜನ್ವನಿಗಂ Il ೩೪೯ ll 


Bell ಅಂಬ್ಕಾ ADIL, BIE, ಮಾತಾ-ಈ ೪ ತಾಯ್‌. 
ವಪ್ರಾ, ತಾತ BI, AI-E ೪ ತಂದೆ, 

ಸ್ನುಷ್ಯಾ BO, ಪುತ್ರವಧೂಃ, ವಧೂಃ-ಈ ೪ ಸೊಸೆ, 
ಪ್ರಜಾವತ್ತಿ ಭ್ರಾತೃವಧೂಃ-ಈ ಎರಡು ನಾ(ದಿ)ದುನಿ | ೩೫೦ Il 


Bell ದುಹಿತಾ ತನಯಾ, ಪುತ್ರೀ-ಈ ೩ ಮಗಳ್‌. 
ಮಗಳ ಮದವನಂ ಜಾಮಾ(ತಾ ಎ)ತೃವೆಂಬುದು. 
ದೌಹಿತ್ರಃ, ನಪ್ಲಾ-ಈ ಎರಡು (ಮ)ಗಳ ಮಗಂ; ಪೌತ್ರನುಂ ಅಹೆಂ I ೩೫೧ ॥ 


Bel] ಅಗ್ರಜಕ, ಪೂರ್ವಜಃ, ಜ್ಯೇಷ್ಮಃ-ಈ ೩ ಅಂಣಂ. 
ನಿಷ್ಮಿ ಅವರಜನ ಅನುಜಃ-ಈ ೩ ತಂಮಂ. i 
ಭ್ರಾತೃವ್ಯಃಿ ಭಾತೃಪುತ್ರಏ Fs toss, ಭ್ರಾತೃಜಃ-ಈ ೪ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದನ ಮಗಂ. Wass Il 


ಇ 


© 


wa ಅರ್ಥ ಪದ್ಯವು ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಜೆ,..1 ವಿಶ್ವಸಾ | ಇಡ 
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೫೦೭--ಧಾತ್ರೀ ಸ್ಯಾದುಹಮಾತಾ ಭಗಿನೀ ಜಾಮಿಃ ಸ್ವಸಾ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಾ || 

ತತ್ಪುತ್ರಸ್ವಸ್ರ್ರೀಯೋ ಜಾಮೇಯೋ ಭಾಗಿನೇಯ(ಶ್ವ) ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ ೩೫ Il 
೫೦೮- -ಸಮಾನೋದರ್ಯ ಸೋದರ್ಯ ಸಗರ್ಭಾಃ ಸೋದರಾಃ ಸಮಾಃ Il 

ಭ್ರಾತೃವರ್ಗಸ್ಯ ಯಾ ಜಾಯಾ ಯಾತರಸ್ಸ್ಸ್ಯುಃ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೩೫೪ ॥ 
೫೦೯--ಆತ್ಮೀಯಃ ಸ್ವಜನೋ ಬಂಧುಃ ಆಪ್ಲ್ರೋ ಜ್ಞ್ಯಾತಿಶ್ಚ ಬಾಂಧವಃ || 

ಸನಾಭಯಃ ಸಹಿಂಡಾಶ್ಚ ಸಗೋತ್ರಾಶ್ಚ ಸಮಾಸ್ಸ್ಮ್ಮತಾಃ I! ೩೫೫ | 
೫೧೦--ತನುಸ್ತ ನೂಸ್ಸಂಹನನಂ ಶರೀರಂ | 

ಕಳೇವರಂ ವಿಗ್ರ್ರಹದೇಹಕಾಯಾಃ Il 

ಅಂಗಂ ವಪುರ್ವರ್ಮ್ಮ ಪುರಂ ಚ Logo | 

ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಚ! ಗಾತ್ರಾಸಘನೌ ಚ ಮೂರ್ತಿಃ ॥ ೩೫೬ Il 
೫೧೧--ಅಂಥಿ)ಃ ಪಾದ ಶ್ಚರಣಃ ಪಾಣಿಃ ಶಯ ಪಂಚಶಾಖ ಕರಹಸ್ತಾಃ |! 

ಕಾಮಾಂಕುಶಾಃ ಕರರುಹಾಃ 2ಪುನರ್ನವಾಃ ಪಾಣಿಜಾ ನಖಾ ನಖರಾಃ ॥ ೩೫೭ ॥ 
೫೧೨--ಕಾಂಚೇಪದಂ ಕಳತ್ರಂ ಜಘನಂ ಶ್ರೋಣೀ ಕಕುದ್ಮತೀ ಜ್ಞೇಯಾ || 

ಆಕೋಹಶ್ಚ ನಿತಂಬಃ ಕಟೀ ಕಟೀರಂ ತ್ರಿಕಸ್ಕಾನಂ ॥ ೩೫೮ Il 


Bell ಧಾತ್ರೀ, ಉಪಮಾತಾ-ಈ ಎರಡು ದಾದಿ. 

ಭಗಿನೀ, ಜಾಮಿ, ಸ್ವಸಾ-ಈ a ಒಡಹುಟ್ಟಿದವಳ್‌. 

ಸ್ವಸ್ರ್ರೀಯಃ ಜಾಮೇಯಃ, ಭಾಗಿನೇಯಃ-ಈ a ಒಡಹುಟ್ಟಿದಳ ಮಗಂ Il ೩೫೩ I 

Bell ಸಮಾನೋದರ್ಯಿ ಸೋದರ್ಯಿ SNRF, ಸೋದರಃ-ಈ ೪ ಒಡ 
ಹುಟ್ಟಿದ. ಯಾ(ತಾ)ತೃನೆಂಬುದು ನಗೆವೆಣ್ಣು (ನೆಗಣ್ಣಿ ಎಂದಿರಬಹುದು) Il ೩೫೪ ॥ 

Beu ಆತ್ಮೀಯಃ) ಸ್ವಜನ ಬಂಧು, ಆಪ್ತಃ, Bop ಬಾಂಧವಃ£-ಈ ೬ ನಂಟೆರ್‌. 

ASIP’, ಸಗೋತ್ರ ಸನಿಂಡಃ-ಈ ೩ ಗೋತ್ರಜರ್‌ Il ೩೫೫ ॥ 

Wen Zg, ತನೂಿ ಸಂಹನನಂ, ಶರೀರಂ, ಕಳೇವರಂ, ವಿಗ್ರಹಃ ದೇಹಿ ಕಾಯಿ 
ಅಂಗಂ, ವಪುಃ) ವರ್ಮ, ಪುರಂ, ನಿಂಡಂ, ಕ್ಷೇತ್ರಂ, ಗಾತ್ರಕ್ಕಿ ಅಪಘೆನ ಮೂರ್ತಿಃ- 
ಈ ೧೭ ಶರೀರಂ ॥ ೩೫೬ ॥ 

We ಅಂಥ ಚರಣ ಪಾದಃ-ಈ ೩ ಕಾಲ್‌. 

3ಪಾಣಿಶಯಃ, ಪಂಚಶಾಖಃ, ಕರ್ಕಿ ಹಸ್ತಃ-ಈ ೪ ಕೆಯ್‌. 

ಕಾಮಾಂಕ.ಶಾ್ಮಿ ಕರರುಹಾಿ (ಪುನರ್ನವಾಃ), ಪಾಣಿಜಾ; goo, ನಖರಾಃ 
ಈ ೫ (೬?) ಉಗುರ್‌ Il ase Il 


Wen ಕಾಂಚೀಪದಂ, ಕಳತ್ರಂ, ಜಘನಂ, ಶ್ರೋಣೀ, ಕಕುದ್ಮತೀ-ಈ ೫ ಜಫಘನಂ. 
ಆರೋಹ]!, ನಿತಂಬ ಕಟೀ- ಈ ೩ ಕಟ. ಕಟೀರಂ, ಕ್ರಿಕಸ್ಕಾನಂ-ಈ ಎರಡು ತಿಗಂ llasa |! 


=r) ಗಾತ್ರಂ ಚ ಘನಶ್ಚ 


2 ಪುನಸ್ತಥಾ 3 ಪಾಣಿ, ಶಯಃ (ಎಂದು ವೃಸ್ತವಾಗಿರಬಹುದು) 
4 ಕುಟೀರಂ ತ್ರಿಷು ಸ್ಥಾನಂ rog 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. 2101760 by Muthulakshmi Research Academy 


ಕಾಂಡಂ) ನೂಗವರ್ಮವಿರಚಿತ Wer 85 
೫೧೩--ಗುದಃ ಪಾಯುರಪಾನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಟಿಪ್ರೋಥೌ ಸ್ಪಿಜೌ 1ಯುಜೌ II 
ಕ(ಕು)ಕುಂದರೌ ಸಮಾಚಷ್ಟೇ ಜನೋ ಜಘನಕೂಪಕೌ ॥ ೩೫೯ Il 
೫೧೪---ಭಗೋ ಯೋನಿರುಪಸ್ಥೃಶ್ಚೆ ವರಾಂಗಂ ಸ್ಮರಮಂದಿರಂ Il 
33,22 ಶೇಫೋಂಥ ಮೇಡ ಶ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಮೇಹನಶೇಫಸೀ Il ato Il 


೫೧೫--ಜಾನುಃಸ್ಯಾದಹ್ಮೀರ್ವಾ ಪ್ರಸೃತಾ ಜಂಘಾ ಚ 5ಘಂಟಕಾ ಗುಲ್ಭ ॥ 
ಊರ. As, ಪಿಚಂಡಂ ಜಠಕೋದರತುಂ(ದ)ಡ ಕುಕ್ಸಿಗರ್ಭಾಃ ಸ್ಯುಃ Il aro ll 


೫೧೬--ಅಂಗುಲ್ಯಃ ಕರಶಾಖಾಃ ಕರ್ಣಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರುತಿಃ (ಶ್ರವಃ) ಶ್ರವಣಂ ॥ 


ಗ್ರೀವಾ “ಧಮನೀಮ೯(೯)ನ್ಯಾ ಶಿರೋಧರಾ ಕಂಥರಾ ಗಳಃ ಕಂಠಃ | ೩೬೨॥ 
೫೧೭--ರೇಖಾತ್ರಯಾಂಕಿತ ಗ್ರೀವಾ ಕಂಬುಗ್ರೀವೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ |! 
BRON, o ವಿಲಗ್ನಂ ಚ ಮಧ್ಯಂ ಮಧ್ಯಮ ಮುಚ್ಯತೇ Il ata Il 


೫೧೮- -ಮುಂಡೋತ್ತಮಾಂಗ ಮಸ್ತಕ ವತೌಳಿಶಿರಃ ಶೀರ್ಷ ಮೂರ್ಥಕಾನಿ ಸ್ಯುಃ Il 
ತುಂಡಂ ವದನಂ ವಕ್ತ್ರಂ ಲಪನಂ ಮುಖಮಾಸ್ಯಮಾನನಂ ಚ ಸಮಂ || ೩೬೪! 


Bel rows, ಪಾಯು, ಅಪಾನಂ-ಈ ಮೂರು ಗುದಂ. 

ಕಟಿಪೋ(ಥ)ತಂ ಸ್ಟಿಕ್‌, ಯು(ಕ್‌)ಗಃ-ಈ ಮೂರು ಕುಂಡಿ. 

ಕುಕುಂದರಃ, ಜಘನಕೂಪಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಂಡೆಯ ಕುಟ Il ೩೫೯ Il 

Bell ಭಗ ಯೋನಿಃ, ಉಪಸ್ಥಪ್ರ ವರಾಂಗಂ, ಸ್ಮರಮದಿರಂ-ಈ ೫ ಉಪಸ್ಕಂ. 

ಶಿಶ್ನ Sems, ಮೇಡ ಸ, ಲಿಂಗಂ, ಮೇಹನಂ, ಶೇಫಸ್‌-ಈ ೬ ಶೇಫಂ |೩೬೦॥ 

Be ॥ ಜಾನು) ಅಹ್ಮೀವಾನ್‌-ಈ ಎರಡು ಮೊಣಕಾಲ. 

ಪ್ರಸೃತ್ಕಾ ಜಂಘಾ-ಈ ಎರಡು $0808, Pree, ಗುಲ್ಬಃ-ಈ ಎರಡು ಹರಡು. 

ಊರು) ರಸಕ್ಕೆ ನಿಚಂಡಂ?--ಈ ಮೂರು BAH FB. 

ಜಠರ, ಉದರ ತುಂ(ದ)ಡ;, Toe, ಗರ್ಭಃ-ಈ ೫ ಹೊಟ್ಟಿ ॥ ೩೬೧ Il 

Bell ಆಂಗುಲ್ಲಿ ಕರಶಾಖಾ-ಈ ಎರಡು ಬೆರಲ್‌. 

ಕರ್ಣಃ, ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರುತಿಸಿ ಶ್ರವಣಂ-ಈ ೫ ಕೆನಿ. 
6ಗ್ರೀವಾ, Pale, ಮನ್ಯಾ, ಶಿಕೋಧರಾ, FoR, ಗಳಿ ಕಂಠಃ-ಈ ೭ ಕೊರಲ್‌ llaes i 

ಟೀ ॥ ಮೂಲುಕೇಖೆಯನುಳ್ಳ ಕೊರಲ್‌ ಕಂಬುಗ್ರೀವಾ ಎಂಬುದು. 

ಅನಲಗ್ನಂ, (ವಿ)ಲಗ್ನಂ, ಮಧ್ಯಂ ಮಥ್ಯಮಂ-ಈ ೪ ನಡು ॥ ೩೬೩ Il 

Be ll ಮುಂಡ ಉತ್ತಮಾಂಗ, ಮಸ್ತಕ BIE, ಶಿರಃ, ಶೀರ್ಷಃ, ಮೂರ್ಧಾ, 
ಕಂ-ಈ ೮ ಮಂಡೆ. 

ತುಂಡಂ, ವದನಂ, 38,0, ಲಪನಂ; ಮುಖಂ, YAO, ಅನನಂ-ಈ ೭ ಮೊಗಂ 1೩೬೪॥ 
Je “a ಪುತಾ = 2 ಶಿಸ್ನಃ ಶೋಫೋಥ--ತುಲ್ಕೇಮೇಹನಶೇಫಸೀ 8 ಘತಿಂಟಕೋ 4 ಧರ್ಮ 
ನೀರ್ಮವ್ಯಾ 5 ಈ ೨ ಹೆದ್ದೊಡೆ, ಪಿಚಂಡಂ ಜಠರಃ, (ಎಂದಿರಬೇಕು). 6 ಗ್ರೀವಾ, ಧನಾನೀಮನ್ಶಾಃ, 
ಎಂದಿರಬಹುದು, é 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy | 


86 ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ [ಭೂಮಿ 
೫೧೯--ದೃಗ a J BOOS ಲೋಚನ ಚಕ್ಷುರ್ನಯನಾಂಬಕೇಕ್ಷಣಾಕ್ಷೀಣಿ Il 
lee ಖೆ ಣಿ ಬಾಸ್ಪರೋದನ ನಯನಜಲಾಶ್ರಾ !ಸ್ರ ನಾಮಾನಿ I ೩೬೫॥ 
| ೫೨೦ನಯನೋಸಪಾಂತನುಪಾಂಗಳ ಕನೀನಿಕಾ ನಯನನುಧ್ಯತಾರಾಚ 1 
ಕೂ(ರ್ಚ)ರ್ಪಂ ಭ್ರುವೋಶ್ಚ ಮಧ್ಯಂ ಸೃಕ್ತ AY A ಸರ್ಯಂತಃ ॥೩೬೬ ॥ 
೫೨೧--ಸಿ(ಸ)0ಫಿನೀ ನಾಸಿಕಾ ನಾಸಾ ಘ್ರಾಣಾ ಘೋಣಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 
ರಸಜ್ಜ್ಯಾ ರಸನಾ ಜಿಹ್ವಾ ಇಳು ಹಳು ಮುಚ್ಯತೇ Ihave Il 


; ೫೨೨--ದೋಷ EED WM ಭುಜೋ ಬಾಹುರ್ಭುಜಾ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಬ;ಥೆ ಹ 
ಗಂಡೋ ಗಲ್ಲಃ ಕಪಾಳಶ್ಚ BPA ತಲ್ಯಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ I ೩೬೮ H 


i} ೫೨೩--ಮುನ್ಸೋಂಂಡಂ ವೃಷಣಃ ಕೋಶಸ್ಸಂಗ್ರಾಹೋ ಮುಸ್ಟಿರಿಷ್ಯತೇ Il 
'3ಜತ್ರು JÉN RSN ಸ್ಸಂಧಿರೂರು ಸಂಧಿಶ್ಚ 4 ವಂಕ್ಷಣಃ || ೩೬೯ Il 


' 1೨೪ ಕೋಮ ತನೂರುಣೆಮುಕ್ತಂ ನಯನಗತಂ ಸಕ್ಷ್ಮನು( ಖುಗತಂ ಶೈಕ l 


ಆಧರೋ ದಂತಚ್ಛದ bS ಉಚ್ಯತೇ ದಂತವಾ(ಸಾ)ಸಶ ಸ Il ೩೭೦ ll 
Bell ದೃಕ್‌, ದೃಷ್ಠಿ ನೇತ್ರಂ ಲೋಚನಂ, ಚಕ್ಷುಃ ನಯನಂ, ಅಂಬಳಂ, 


ಈಕ್ಷಣಂ ಅಕ್ಷಿ- ve ೯ cue 
ಅಶ್ರು, a(S, o) ೦, ರೋದನಂ, ನಯನಜಳಂ, ಅಸ್ರಂ-ಈ ೫ ಕಣ್ಣ ನೀರ್‌ 1೩೬೫॥ 


Bell ನಯನೋಪಾಂತಂ, ಅಸಾಂಗಃ-ಈ ಎರಡು ಕಡೆಗಣ್‌. 
BVT, ನಯನಮಧ್ಯ್ಯಂ, ತಾರಾ-ಈ ಮೂರು ಕರಿಯಾಲಿ. 
ಕೂ(ಪ್ಪ )ರ್ಚನೆಂಬುದು ಎರಡು ಪು(ಹು)ರ್ಬ್ಬಿನ ನಡು. 

Ry ಕ್ವ ವೆಂಬುದು ಕಡೆವಾರ್‌ Wat Il 


RE Bell NOP, ನಾಸಿಕ ನಾಸಾ, ಘ್ರಾಣ, ಘೋಣಾ-ಈ ೫ ಮೂಗು. 
ks ರಸಜ್ಞಾರಸನ್ಯಾಜಿಹ್ವಾ-ಕಈ ಮೂರು ನಾಲಗೆ, Sooo, ಕಾಕುದಂ-ಈ.೨ತಾಳುಗೆ ware! 


maey || aad ಪ್ರವೇಷ್ಟಃ ©) ಭುಜಕ್ಕಿ ಬಾಹು ಭುಜಾ-ಈ ೫ ತೋಳ. 
Rowe, ಗಲ್ಲ ಕಪೋಳಿ ಹೆನುಃ-ಈ ೪ ಗಲ್ಲಂ || ೩೬೮ Il 


Be ll he ಅಂಡಃ, ವೃನಣಃ, ಕೋಶಃ, ಸಂಗ್ರಾಹಃ, ಮ: A, sth ೬ ಅಂಡಂ. 
ತೇ T ends ತೋಳಸಂಧಿ ಜತ್ರುವೆಂಬುದು. ತೊಡೆಯ ಸಂಧಿ NN Il ೩೬೯ Il 
ಕೋಮ | ತನೂರುಹೆಂ-ಈ ಎರಡು ಮೆಯ್ಯ ಕೂದಲ್‌. 
ಎ(ವೆ)ನೆ. ಶ್ಮಶ್ರುವೆಂಬುದು DR. 

೩ ಓಷ್ಮಃ $ a -ಈ ೪ ತುಟಿ Il ೩೭೦ Il 
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೫೨೫--ಓಷ್ಮ ಸ್ಕ್ಯಾಧಶ್ವಿಬುಕಂ ಲಲಾಟಿಮಳಿಕಂ ಭುಜಾಗ್ರ(ಅ)ಮಂಸಂ ಚ Il 
ಕಕ್ಷಂ !ಚ ಬಾಹುನೂಲಂ ಘಾಟಾ2 ಮನಟುಂ ಕೃಕಾಟಿಕಾ ಮಾಹುಃ ॥ ೩೭೧ Il 


೫೨೬---ಉರಸಿಜ ಕುವಕ್ಸೋರುಹ ಪಯೋಧ(ರಾಃ)ರಸ್ತನ ಸಮಾನನಾಮಾನಿ || 


ಉಕ್ತಾ(ಕ) ಕುಚಮುಖ ಚೂಚಕ ಕಿವೃಂತಾನಿ ಶಿಖಾ ಚ ಶುಲ್ಯಾನಿ Mazs Il 
೫೨೭--ಭುಜಮಧ್ಯ ಮುರೋ BEN, € ಹೈದಯಸ್ಥಾನಂ ಚ ವತ್ಸಮಿಚ್ಛಂತಿ | 

ಏಕಾರ್ಥಾಃ ಕಥ್ಯಂತೇ ದಶನದ್ವಿಜದಂತ ರಡರದನಾಃ || ೩೭೩ Il 
೫೨೮--ಕ್ರೋಡಮಂಕಸ್ತಥೋತ್ಸಂಗಃ ಪ್ರಾಗ್ಭಾಗೋ ವಪುಷಃ ಸ್ಮೃತಃ Il 

ಸೃಷ್ಮೆಂ ಸ್ಕ್ಯಾತೃಶ್ವಿನೋ ಭಾಗಃ ಕಟೌ ಚ ಕಟಿ ಶೀರ್ಷಕೌ Il azg Il 
೫೨೯--ಜೀವಸ್ಥಾನಂ ಭನೇನ್ಮರ್ನು ಪಾದಾಗ್ರಂ ಪ್ರಪದಂ ಮತಂ || 

ಸೀಮಂತಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಕೇಶಮಥ್ಯೇ ತು ಪದ್ಧತಿಃ Il ೩೭೫ Il 
೫೩೦--ಕೇಶಾಶ್ಶಿ ರಸಿಜ ಮೂರ್ದ್ವಜ ಚಿಕುರ ಶಿಕರೋರುಹಾಸ್ಸ್ಮತಾವಾಲಾಃ Il 

ತದ್ಭಂಧನಿಶೇಷಾಃ ಸ್ಫುರ್ವೇಣೀ ಧಮ್ಮಿಲ್ಲ ಕುಂತಳಕಬರ್ಯಃ ll ೩೭೬ I 

೫೩೧--ಹಸ್ತಃ ಪಕ್ಷಃ ಪಾಶಃ ಕೇಶೇಷು ಬಹುತ್ವವಾಚಕಾಶ್ಯಬ್ದಾಃ ॥ 

4ಅಳಕಾಃ ಕುಳ ಕೇಶಾ ಭ್ರಮರಕಮುಕ್ತಂ 5ಲಲಾಟಿಸ್ಕಂ ‘Hacell 


Be ತುಟಿಯ ಕೆಳಗು ಚಿಬುಕಮೆಂಬುದು. ಲಲಾಟಿಂ, ಅಳಿಕಂ-ಈ ಎರಡು ನೊಸಲ್‌. 

ಭುಜಾಗ್ರಃ ಅಂಸಂ-ಈ ಎರಡುಮುಯ್ರ್ತ. ಕಕ್ಷಂ ಬಾಹುಮೂಲಂ-ಈ ಎರಡು ಕೌಂಕುಟಿನ್‌, 

ಘಾಟಾ, ಅವಟುಕ್ಯ ಕೃಕಾಟಿಕಾ-ಈ ಮೂರು BBB Mazo ॥ 

Be ll ಉರಸಿಜಿ ಕುಚ ವಕ್ಸೋರುಹಃ, ಸಯೋಧರಃ, ಸ್ತನಃ-ಈ ೫ ಮೊಲೆ. 

ಕುಚಮುಖಂ, ಚೂಚಕಂ, ವೃಂತಂ, ಶಿಖಾ-ಈ ೪ ಮೊಲೆಯ ಕೊ(ತೊ)ಟ್ಟು aes 

Bell ಭುಜಮಧ್ಯಂ; WI, ವಕ್ರಿ ಹೈದಯಂ, ವತ್ಸಃ-ಈ ೫ ಉರಂ, 

ದಶನಕಿ ದ್ವಿಜಃ, Doss, Ws, ರದನಃ-ಈ ೫ ಪಲ್‌ (ಹಲ್ಲು) Il ೩೭೩ | 

Bell ಕ್ರೋಡಂ ಅಂಕಿ ಉತ್ಸಂಗಃ-ಈ ಮೂರು ಮುಂದಣಮೆಯ್‌, 

ಪೃಷ್ಠಂ, ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಃ-ಈ ೨ ರ್ಲೆ. ಕಟ; ಕಟಿಶೀರ್ಷಕಃ-ಈ ೨ ತುದಿಕುಂಡೆ 1 ೩೭೪ Il 

Bell ಜೀವಸ್ಥಾನಂ, ಮರ್ಮ-ಈ ೨ So, ಪಾದಾಗ್ರಂ ಪ್ರಪದಂ-ಈ 3೨ ತುದಿಕಾಲ್‌. 

ಸೀಮಂತಮೆಂಬುದು ಬಯ್ಕಲೆ ॥ ೩೭೫ Il ` 

Bell ಕೇಶ ಶಿರಸಿಜಕ್ಕಿ ಮೂರ್ಥಜಿ Tess, ಚೆಕುರ್ಯ ಶಿರೋರುಹಃ, ವಾಳಃ- 
ಈ ೭ ತಲೆಯ ನನಿರ್‌. ವೇಣೀ, ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಃ, T0373, ಕಬರೀ-ಈ ೪ ಮುಡಿ 1 ೩೭೬ ॥ 

Bell ಹೆಸ್ತಃ, ಸಕ್ಷಣ ಪಾಶಃ-ಈ ಮೂರು ಹಿಂಮುಡಿ. ty 

ಕೊಂಕಿದ ತಲೆನನಿರ್‌ ಅಳಕನೆಂಬುದು. 

ಸೊಸಲನಲೆವ ಕುರುಳ್‌ ಭ)ಮರಕಮೆಂಬುದು Il ೩೭೭ Il 
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೫೦೨--ಬಾಳಾನಾಂ ತು ಶಿಖಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಾಕಪಕ್ಷ! 3, ಖಂಡಿಕಾ || 
ಸಳಿತಂ ಪಾಂಡುರಾಃ ಕೇಶಾಃ ವ್ರತಿನಾಂ ತು ಜಟಾ ಸಟಾ Il ೩೭೮ Il 


೫೦೦- -ಮಣಿಬಂಧಃ ಪಾಣಿಮೂಲಂ ಕ(ಪೋ)ಫಣಿಃ ಕೂರ್ಪರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ತಯೋರ್ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಕೋಷ್ಮಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಕಾಂಡಃ ಕೂರ್ಪರಾಂಸಯೋಃ Nace i 


೫೦೪--ಜೇತಶ್ಚಿತ್ತ 3,0 ಮನಸ್ಸ್ಸ್ವಾಂತಂ ಹೈ ದಯಂ ಮಾನಸಂ ಸಮಂ ll 
ನ ತಕ್ಳೈಕಾಗ್ರ ಚಂ ಚ ತದ್ಗತಂ ll ೦೮೦ ॥ 


೫೦೫ --ಆಧಿಸ್ತು ಮಾನಸೀ ನೀಡಾ 2ವಾಂಛಿತಾರ್ಥೊೋ ಮನೋರಥಃ ॥ 
ಖಮಕ್ಷಮಿಂದ್ರಿಯಂ ತಿಸ್ರೋತೋ ಹೈಹೀಕಂ ಕರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ Il ೦೮೧ Il 


೫೦೬--ಮಧ್ಯಾಂಗುಳೀ ಕೂರ್ಪರಯೋರ್ಮಧ್ಯಃ *ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಸ್ತಥಾ || 
ಬದ್ಧ ಮುಸ್ಟಿ(1) ಕರೋ Gs, 008, 2 ಸಕನಿಸ್ಮಿಕಃ Il ೦೮೨ Il 


೫೦೭--ಸಂಸಿಂಡಿತಾಂಗುಳಿರ್ಮುಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಸೃತಿಃ ಕುಂಚಿತಾಂಗುಲಿಃ Il 
ಪ್ರಸಾರಿತಾಂಗುಳಿಃ ಪಾಣಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ಪ್ರತಳಸ್ತ್ಯಳಃ ॥ ೦೮೩ Il 


Bell Jaro, ಕಾಕಪಕ್ಷಃ ಶಿಖಂಡಿಕಾ-ಈ ಮೂರು ಚೆಂಡಿಕೆ. 
ಪಳಿತಮೆಂಬುಡು ನರೆ. ಜಟ್ಕಾ ಸಟಾ-ಈ ಎರಡು ಜಡೆ ॥ ೦೭೮ ll 


Ben ಮಣಿಬಂಧೆ ಎಂಬುದು ಮಣಿಕಟ್ಟು. 
ಇಪೋಣಿಸ, ಕೂರ್ಪರಃ-ಈ ಎರಡು ಮೊ(ಟಿ)ಇಕೆಯ್‌. ಪ್ರಕೋಷ್ಮಮೆಂಬುದು ಮುಂಗೆಯ್‌. 
ಪ್ರಕಾಂಡಮೆಂಬುದು ನೊ(ಅ)ಣಕೆಯ್ಯಿಂದ ಮೇಗಣ ಭಾಗೆ ॥ ೦೭೯ Il 


Ben Wess, ಚಿತ್ತಂ, ಮನಃ, ಸ್ವಾಂತಂ, ಹೃದಯಂ, ಮಾನಸಂ-ಈ ೬ ಮನಂ. 
ಏಕಾಯನಂ, ಏಕಾಗ್ರಂ, ಏಕತಾನಂ, ತದ್ದತಂ-ಈ ೪ ಒಂದೆ ಮನಂ ॥ ೦೮೦ ॥ 


Bell ಆಧಿಯೆಂಬುದು ಮನೋದುಃಖಂ. ಮನೋರಥಮೆಂಬುದು ಬಯಕೆ. 
ಖಂ, ಅಕ್ಷಂ, ಇಂದ್ರಿಯಂ, ಸ್ರೋತಃ ಹೃಹೀಕಂ, ಕರಣಂ-ಈ ೬ ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳ್‌ 1೩೮೧1 


Be ll ಮೊಟ(ನಂ) ಪ್ರಮಾಣಿಕಮೆಂಬುದು. 
ಹಿಡಿಕೆಯ್ಸಿದ ಮೊಟನಂ ರಷ್ಲಿಯೆಂಬುದು. 
ಕಿಟುಕುಣಿಕೆಯಿಂದಳೆದ ಮೊಲಿನಂ ಅರಪ್ಲಿಯೆಂಬುದು ॥ ೦೮೨ Il 


Bell ಹಿ(ಹಿ)ಡಿಕೆಯ್ಸಿದ ಕೆಯ್ಯುಕುಡಿತೆಯಂ ಮುಸ್ಟಿಯೆಂಬುದು. 
ಅಂಗುಳಿಮಡಿದ ಕುಡಿತೆಯಂ ಪ್ರಸೃತಿಯೆಂಬುದು. 
ಬೆರಲುಂ ತಳಮುಂ ಬೆರಸಿದೊಡೆ ಪ್ರತಳಮೆಂಬುದು. ಅದನೆ ತಳಮುಮೆಂಬುದು | ane || 


-a 
| ಶಿಖಂಡಕಃ 2 ವಾಂಛಿತೊಟರ್ಥೊೋ 8 ಶ್ರೋತ್ರಃ 4 ಪ್ರಾಮಣಿಕಃ ಕರಃ, ಪ್ರಮಾಣಿಕ। 
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೫೩೮-ಪ್ರಾದೇ 1ಶಸ್ತೂತ್ರದೇಶಿನ್ಯಾ ತಾರೋ ಮಧ್ಯಮಯಾ ಭವೇತ್‌ ॥ 
Rn ಜಡ ಪ್ರೋಕ್ತಃನಿತಸಿ,ಃ ಸ್ಯಾತೃನಿಷ್ಮಯಾ ॥ ೩೮೪ Il 
೫೩೯--ಆಕಲ್ರ್ಪೋ ಮಂಡನಂ ವೇಷಃ ಪ್ರತಿಕರ್ಮ ಪ್ರಸಾಥನಂ Il 
ಭೂಷಣಂ ಸ್ಯಾದಳಂಕಾರೋ ನೇಸಥ್ಯಾಭರಣೇ ತಥಾ || ೩೮೫ Il 
ಉಂ ಬಯ 08 ಚರ್ಚಾಂ PRIDA Fo ಚ ಸೂರಯಃ Il 
್ಸಿಸಕಂ ಹೆ BA, Woro ಸ್ಯಾತ್ಸ ರಿಷ್ಕಾರಶ್ಚೆ ಭಣ || ೩೮೬ Il 
ಚ ತ್ತಿ ತಮಾಳಸತ್ರಂ ಚಿತ್ರಕಮುಕ್ತಂ ವಿಶೇಷಕ(ಃ )o ಪುಂಡ್ರಂ || 
ರಚಿತಾ ಲಲಾ ಇಟಿಸಟ್ಟೆ ( SFE ಕಥ್ಯತೇ ಲೇ(ಕೇ)ಖಾ ll ೩೮೭ Il 
೫೪೨- ಭುಜ ಶಿಖರಸ್ತ davon’ ಕಪೋಳ ಕಂಠೇಷು ವಿರಚಿತಾ ನ! Il 
ಅನುಲೇಪನೇನ ಲೇಖಾ ನಿಗದ್ಯತೇ ಪತ್ರವಲ್ಲೀತಿ Il ॥ ೩೮೮ Il 
೫೪೩--ಕುಂಕುಮಂ ಘುಸ್ಕಣಂ ವರ್ಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಲೋಹಿತಚಂದನಂ || 
ಕಾಶ್ಮೀರಜಂ ಚ ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಕಾಲೇಯಂ 3ಜಾಸಕಂ ಸ್ಮೃತಂ Il ave Il 
೫೪೪. ಚಂದನಂ ಸ್ಯಾನ್ಮಳೆಯಜಂ ಶ್ರೀಖಂ* ಡೋ(ಡಂ)ರೋಹಿಣೀದ್ರುಮಃ Il 
ಮ ್ಫಗನಾಭಿರ್ಮ್ಮಗಮದಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಸ್ತೂರಿಕಾ ಬುಥೆ RU Il ೩೯೦ Il 


Be ll ಪ್ರಾಜೀಶಮೆಂಬುದು ಒಚ್ಚುಟು, ಶಾಳಮೆಂಬುದು ಗೇಹ್‌. 

ದರ್ಭೆಯ ಬೆರಲಗೇಣ್‌ ಗೋಕರ್ಣಮೆಂಬುದು. 

ಕಿಜುಕುಣಿಕೆಯ News ವಿತಸ್ತಿಯೆಂಬುದು II ೩೮೪ || 

Bell BO 8, ಮಂಡನಂ, ವೇಷ BTF, ಪ್ರಸಾಥನಂ-ಈ ೫ ಶೃಂಗಾರಂ 
ಗೆಯ್ದುದು. ಜ್‌ ಅಳಂಕಾರಃ, RERO ಆಭರಣಂ-ಈ ೪ ತುಡುಗೆ ॥ ಚಿ i 

Bell ಸಮಾಲಂಭನಂ, ಚರ್ಚಾ, ಮಾರ್ಹ್ಟಿಃ-ಈ ಮೂರು ಚರ್ಚ್ಸೈ. 

ಸ್ಥಾಸಕಂ, ಹೆಸ್ತಬಿಂಬಂ-ಈ ಎರಡು ull 3 ಅೌವುದು. 

ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯ, ಭೂಷಣಂ-ಈ ಎರಡು Rs ॥ ೩೮೬ ॥ 

Bell ತಿಳಕಂ, ತಮಾಳಪತ್ರಂ, ಚಿತ್ರಕಂ, ವಿಶೇಷಕಂ ಪುಂಡ್ರಂ ಲಲಾಟಿಕಾ- 
ಈ ೬ ಜೊಟ್ಟು Il ೩೮೭ Il 

Ben ತೋಳ್‌ ಮೊಲೈ(ಕೆನ್ಸೈ) ಕೊರಳ್ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಲೇಪನದಿಂದಂ  ಬಕೆದ ರೇಖೆ 
ಪತ್ರವಲ್ಲೀ ಎಂಬುದು || ೩೮೮ Il 

Bell ಕುಂಕುಮಂ, ಘುಸೃಣಂ, ವರ್ಣಂ, ಲೋಹಿತಚೆಂದನಂ, ಕಾಶ್ಮೀರಜಂ, ಕಾಳೇಯಂ, 
ಜಾಪಕಂ_ಈ ೭ ಕುಂಕುಮಂ | ase Il 

Be ಚಂದನಂ, ಮಳಯಜಂ, ಶ್ರೀಖಂಡ(8)0, ಕೋಹಿಣೀದ್ರು ಮಃ-ಈ ೪ ಸಿರಿಗಂಧಂ. 

ಮೃಗನಾಭಿಃ ಮೃಗಮದಿ ಕಸ್ತೂರಿಕಾ-ಈ ಮೂರು ಕಸ್ತೂರಿ lago Il 


| ga, ತ್‌ 2 ಮಾರ್ಷೀ 3 ಜಾಗುಡಂ 4 ಡಂ ರೋಹಣ ದ್ರುಮಃ 5 ಒಚ್ಚೋಟು 
(ಎಂದಿರಬಹುದು ) ಹದ 
A—12 
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00 ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮೂಲಾ [ಭೂಮಿ | 
೫೪೫---ಕರ್ಪೂರೋ ಘನಸಾರಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಾಕತುಂಡೋಗುರುಃ ಸ್ಮೃತಃ Il | 
ತಾಂಬೂಲಂ ಕ್ರಮುಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮಂಗರಾಗೋ ವಿಲೇಪನಂ ll aso ll 
೫೪೬--ಉಪಸಂವ್ಯಾನಂ ಪರಿಧಾನಮಂತರೀಯಂ ಚ ಥಿವಸನಂ ತುಲ್ಯಂ ॥ 

ಪ್ರಾನರಣಂ ಸಂವ್ಯಾನಂ ಪ್ರಚ್ಛಾದನ ಮುತ್ತರೀಯಂ ಚ Il ೩೯೨ || 
೫೪೭---ಅರ್ಥೊೋ 1ರುಕಂ ವರಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ವಾಸಶ್ಟಾಂ 2ಡಾತಕಂ ಸ್ಮೃತಂ || 

ಪರಿಧಾನಾಂಶುಕಗ್ರಂಥಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನೀನೀ ತಥೋಚ್ಚ್ಛಯಃ ll aea Il 
೫೪೮--ಜೇಲಂ ಚೇರಂ ವಾಸಃ ಕರ್ಪಟಮಾಚ್ಛಾದನಂತ ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾಃ ॥ 

ಅಂಬರಮಂಶುಕಮುಕ್ತಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಸಿಜಯಃ ಪಟಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ll ೩೯೪ Il | 
೫೪೯--ಚತುರ್ವಿಧಂ ತು Oe, “eh ಶ್ವಕ್ಸೂತ್ರ ಕ್ರಿಮಿರೋಮಜಂ || | 

5ಪತ್ರೌರ್ಣಂ ಧೌತಕೌಳೇಯಂ ದುಕೂಲಂ ಕ್ಸೌಮ 6ಮಿಷ್ಯತೇ Il ೩೯೫ Il 
೫೫೦---ಕಾರ್ಪಾಸಂ ಬಾದರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ BA Ae, oa ಮಠೋಂಂಚಳಃ ॥ | 

ಅಹತಂ ಸ್ಸಾನ್ನವಂ ವಾಸೋ ಜೀರ್ಣ? ವಾಸಃಸಟಿಚ್ಛರಃ AFL I | 
೫೫೧-- ಧೌತಮುದ್ಧ ಮನೀಯಂ ಚ ವಸ್ಲಿರ್ನರ್ಕಿರ್ದಶಾಸ್ಸಿಕ ಚಃ ll 

ಏಕಾರ್ಥಾ ಆನಿಕೌರಭ) ರಲ್ಲಿ ಕೌರ್ಣಾಯು ಕಂಬಳಾಃ lage Il 


Bel ಕರ್ಪೂರಿ ಘನಸಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಕರ್ಪೂರಂ, 
ಕಾಕತುಂಡಃ, ಅಗುರುಃ-ಈ ೨ ಅಗುರು. ತಾಂಬೂಲಂ, ಕ್ರಮುಕಂ-ಈ ೨ ತಂಬುಲಂ. 
ಅಂಗರಾಗಿ ಅನುಲೇಪನಂ-ಈ ಎರಡು ಅನುಲೇಪನಂ ॥ ೩೯೧ ॥ 
Bell ಉಪಸಂವ್ಯಾನಂ, ಸರಿಧಾನಂ, ಅಂತರೀಯಂ, ಥಿವಸನಂ-ಈ ೪ ಉಟ್ಟುದು. 
ಪ್ರಾನರಣಂ, ಸಂವ್ಯಾನಂ, ಪ್ರಚ್ಛಾದನಂ, ಉತ್ತರೀಯಂ-ಈ ೪ ಮೇಲುದು ॥ ೩೯೨ ॥ 
Bell ಚಂಡಾತಕಮೆಂಬುದು ಚಲ್ಲಣಂ. Vede, ಉಚ್ಛ್ರಯಃ-ಈ ೨ ಕಣಯಂ Il ೩೯೩ Il 
Bell eoo, ಚೀರಂ, axe, ಕರ್ಪಟಂ, Bta cio, ಅಂಬರಂ, ಅಂಶುಕಂ, 
ವಸ್ತ್ರಂ, ಸಿಚಯಃ, ಪಟೀ-ಈ ೧೦ ಸೀರೆ ॥ ೩೯೪ ॥ 
Ben ನಾರು ನೂಲ್ಬು Bow ರೋಮ (ಜಂ)ಗಳೆಂಬ ಪುಟ್ಟುವುವು ನಾಲ್ಕು 
SLIT YO. ಪತ್ರಂ, ಔರ್ಣಂ, (F3) ಕಾಶೇಯಂ-ಈ ಮೂರು ಪೊತ್ತಿ ಸ್‌ 
ದುಕೂಲಂ, Fe, ಮಂ-ಈ ಎರಡು ದು(ಗು)ಕೂಲಂ || ೩೯೫ I 
Wel ಕಾರ್ಪಾಸಂ, ಬಾದರಂ-ಈ ಎರಡು ಹತ್ತಿಯಿಂದಾದ ಸೀಕಿ. 
ಅಂಚಳಮೆಂಬುದು ಸೀರೆಯ FSR. ಅಹತಮೆಂಬುದು ಹೊಸ ಸೀರೆ. 
ಪಟಚ್ಚರಮೆಂಬುದು ಹಳೆಯ ಸೀರೆ ll ೩೯೬ ॥ 
Bell ಧೌತಂ, ಉದ್ದಮನೀಯಂ-ಈ ಎರಡು ಧೌತಿ, 
ವರ್ತಿಕ್ಸಿ ವಸ್ತಿಪಿ ದಶಾ ಸಿಚ£-ಈ ೪ ಸೀರೆಯ ಕಕ, 
HE ಆವಿಕಃ, dese, ರಲ್ಲಕಕ್ಕಿ ಊರ್ಣಾಯುಃ, ಕಂಬಳ£ ೫ ಕಂಬಳಿ ॥ ೩೯೭ ॥ 


| AEE! or 2 TO 2 ಶ್ಚ ೦ಡಾತಕ೦ 3 ನಿವಸನಂಚ 4 ಪೊ 
ತಃ ಪೋಟಃ 5 ಪತ್ರೋರ್ಣ 
TOS 6 ಮುಚ್ಕ ತೇ 7 NOK 0)ಕ್ತಃ 8 ಶಾಸ್ಸಿವಃ 9 ಕೋರ್ಹಾಯು ಇ = 
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ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ gi 
೫೫೨--ಕಂಚುಕೋ ವಾರವಾಣಸ್ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೂರ್ಪಾಸ 3, ಸಿಜೋಳಕಃ Il 
1ಸ್ರಜಕ್ಮಾಳಾ ಮಾಲ್ಯಮಾಖ್ಯಾತಂ sedate ತು ಗರ್ಭಕಃ lace ll 
೫೫೩--ಫ ಸ್ರಭ)ಷ್ಟ Bo ಶಿಖಾಳಂಬಿ ಪುರೋನ್ಯಸ್ತ o ಲಲಾಮಕಂ | 
ತಿರ್ಯಗೃಕ್ಷಸಿ ನಿ(ನಿ)ಕ್ಷಿಪ್ತಂ ವೈಕಕ್ಷಕ ಮುದಾಹೈತಂ ll ace Il 


೫೫೪--ಗ್ರೀವಾಯಾಂ ಲಂಬಿತಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಾಲಂಬಕಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಆಸೀಡಃ ಶೇಖರೋತ್ತ,ಂಸಾ ವತಂಸಾಃ ಶಿರಸಿ ಸ್ರಜಃ || 
(ಕರ್ಣಪೂರೇಇಸಿ ದೃತ್ತೆ AS ತಥೋತ 4 ಂಸಾವತಂಸಕ) Il ೪೦೦ || 
೫೫೫--ಜತು ಯಾವಕಲಾಕ್ಷಾ? ಸಜ್ಜ ಮಲಕ್ತಂ AZo ಮಧೂಚಿ ಭಸ್ಮ || 
ಕಜ್ಜಳಮಂಜನಮಭಿಹಿತ ಮಾಡರ್ತೊ ದರ್ಹ(ಣೋ) ಣಂ ಚ Il 00 II 


೫೫೬--3ತಾಳಕಸ್ತಾಳ ಪತ್ರ ತ್ರಂ(ಚ)ಸ್ಯಾತ್‌ ಕುಂಡಳಂ ಕರ್ಣವೇಷ್ಟನಂ ॥ 


ಕರ್ಣಾಲಂಕರಣಂ ಸರ್ವಂ ಕರ್ಣಿಕೇತ್ಯ ಭಿಧೀಯತೇ Il ೪೦೨ Il 
೫೫೭೨-ಕೇಯೂರಮಂಗದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಬಾಹುಮೂಳ ವಿಭೂಷಣಂ | 
ಆವಾಷಃ ಪಾರಿಹಾರ್ಯಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಟಿಕೋ ವಳಯಂ ತಥಾ Il ೪೦೩ Il 


Ben ಕಂಚುಕ ವಾರವಾಣಃ, ಕೂರ್ಪಾಸಃ; ನಿಜೋಳಕಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಕುಪ್ಪಸಂ. 
ಸ್ರಗ್‌, ಮಾಲಾ, ಮಾಲ್ಯಂ-ಈ ಮೂರು ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ, 
ತುಣುಂಬಿದ ಹೂ ಗರ್ಭಕಮೆಂಬುದು Il ೩೯೮ Il 
Bell ಚಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದ ಹೂ ಪ್ರಭ)ಷ್ಟಕಮೆಂಬುದು. 
ಮುಂದಲೆಯ ಹೂ ಲಲಾಮಕಮೆಂಬುದು. 
ಜನ ್ಲವಿರಂತಿಕ್ಕಿದ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ ವೈಕಕ್ಷಕಮೆಂಬುದು lace Il 
Bell ಕೊರಲೊಳಿಕ್ಳಿದ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ ಪ್ರಾಲಂಬಕಮೆಂಬುದು. 
ಆಪೀಡ ಶೇಖರಃ-ಈ ೨ ಬಾಸಿಗಂ. 4ಉತ್ತಂಸ 0೮0 ೨ ಕರ್ಣಪೂರಂ Il ೪೦೦ Il 
Bell ಜತು, ಯಾವಕ। ಲಾಕ್ಟಾ-ಈ ಮೂರು ಅರಗು. ಅಲಕ್ತ್ಯಮೆಂಬುದು ಅಲ(ಪಿಗೆ)ತೆ. 
ಸಿಕ್ಕ ತಮೆಂಬುದು ಮಯಣಂ. ಕಜ್ಜಳಂ, ಅಂಜನಂ, ಅಭಿಹಿತಂ?-ಈ ಮೂರು ಕಾಡಿಗೆ. 
ಆದರ್ಶಃ , ದರ್ಪಣ, ಮುಕುರಃ- ಈ ಮೂರು ಕನ್ನಡಿ | voa Il 
Be Sages, ತಾಳಪತ್ರಂ (ಕರ್ಣಪತ್ರಂ)-ಈ ಎರಡು ಕಿನಿಯೋಲೆ. 
ಕುಂಡಳಂ, ಕರ್ಣವೇಷ್ಟನಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಂಡಲಂ. 
ಕರ್ಣಾಭರಣಮೆಲ್ಲಮಂ ಕರ್ಣಿಕಾಯೆಂಬುದು || ೪೦೨ Il 


Bell ಕೇಯೂರಂ, ಅಂಗದಂ-ಈ ಎರಡು ತೋಳ್ಳಟ್ಟು ye 
ಆವಾಪಃ, ಪಾರಿಹಾರ್ಯಃ, ಕಟಿಕ ವಳಯಃ-ಈ FOO, ಕಂಕಣಂ || ೪೦೩ Il 


] ಸ್ರಗ್ನಾಲಾ 2 ಕ್ಸಾಲಕ್ತಕಾಸ್ಸಮಾ॥ 9 ತಾಡಕಂ ತಾಡ, ತಾಟಿಂಕಂ ತಾಡ 4 ಆಸೀಡಃ, 
ಶೇಖರಃ i ozi, ಅಸತಂಸಃ೨ಈ ೪ ಬಾಸಿಗಂ. ಉತ್ತಂಸಃ, ಅವತಂಸಃ, ಕರ್ಣಪೂರಂ ಎಂದಿರಬೇಕು, 
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92 ಅಭಿಥಾನರತ್ನಮಾಲಾ [ಭೂಮಿ | 
೫೫೮--ಕಂಕಣಂ ಹಸ್ತಸೂತ್ರಂ ಚ ವಿದುಃ ಪ್ರತಿಸರಂ ಬುಧಾಃ ॥ | 
ಗ್ರೀವಾಳಂಕರಣಂ ಸರ್ವಂ 1ಗ್ರೈವೇಯಕ ಮಿತೀಷ್ಯತೇ Il ೪೦೪ Il 
೫೫೯--ಅಂಗುಲ್ಯಾಭರಣಂ ಪೊ ೨ೀಕ್ಷಮಂಗುಲೀಯಕ ಮೂರ್ಮಿಕಾ || 
ಕಥ್ಯತೇಂಂಗುಲಿಮುದ್ರಾ ಚ ಭನೇದ್ಯಾ ಲಿಖಿತಾಕ್ಷರಾ Il ೪೦೫ II 
ALO— ಕಳಾಸಃ AH. Ge ಕಾಂಚೇ ಮೇಖಳಾ ರ(ಶ)ಸನಾ ತಥಾ ॥ 
ಕಟಿಸೂತ್ರಂ ಸಾರಸನಂ ಶೆಂಕೆಣೀ ಕ್ಷುದ್ರ ಘಂಟಕಾ |! ೪೦೬ Il 
೫೬೧--ಸಿಂಜಿನೀ ಪಾದಕಟಿಕಃ ತುಲಾಕೋಟಸ್ತು ನೂಪುರಂ || 
ಮಂಜೀರಂ ಹೆಂಸಕಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚರಣಾಭರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ Il ೪೦೭ Il | 


೫೬೨--ದೇವಚ್ಛಂದಃ ಶತಯಸ್ಟಿಃ ಅ(ರ್ಧಂ)ರ್ಥೋ ಮಾಣವಕಃ ಸ್ಮೃತಂ(8) Il 
ಹಾರೋ ಗುಚ್ಛಾರ್ಥಗುಚ್ಕೌ ಚ ಗೋಪುಚ್ಛಶ್ಚ ಭವೇತೃ JS" || ೪೦೮ Il 
೫೬೩--ನಿಕಾವಲ್ಯೇಕಯಸ್ಟಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಥ್ಯತೇ ಸಾಚ ಕಂಠಿಕಾ | 


ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲಾ ಚ ಸಪ್ತನಿಂಶತಿಮೌಕ್ಷಿಕಾ ॥ ೪೦೯ Il 
೫೬೪--ಹಾರಮಥ್ಥೇ ಸ್ಥಿತಂ ರತ್ನಂ ನಾಯಕಂ ತರಳಂ ವಿದುಃ Il 
ಚೂಡಾಮಣಿಂ ತು ವಿದ್ವಾಂಸೋ ವದಂತಿ ಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೪೧೦ ॥ 


Be i ಕಂಕಣಂ, ಹಸ್ತ ಸೂತ್ರಂ, ಪ್ರತಿಸರಂ-ಈ ಮೂರು ನೂಲ ಕಂಕಣಂ. 
ಕೊರಳಲ್ಲಿಕ್ಟುವ ತುಡುಗೆಯೆಲ್ಲಂ ಗ್ರೈನೇಯಕಮೆಂಬುದು || ೪೦೪ Il 
Bell ಅಂಗುಲೀಯಕಂ, ಊರ್ಮಿಕಾ-ಈ ಎರಡು ಉಂಗುರಂ. ' 
ಮುದ್ರಾಯೆಂಬುದು ಅಕ್ಕರಂ ಬೆರಸಿರ್ದುಂಗುರಂ ॥ ೪೦೫ II | 
ಟೀ॥ ಕಳಾಪ್ರ ಸಪ್ತಕ ಕಾಂಚಿ ಮೇಖಳ್ಳಾ ರಶನಾ, ಕಟಿಸೂತ್ರಂ, ಸಾರಸನಂ- 
ಈ ೭ ಉಡೆನೂಲ್‌. ಕಿಂಕಿಣಿಯೆಂಬುದು ಕಿಜುಘಂಟಿ ॥ ೪೦೬ ॥ 
Bell Aowae, ಪಾದಕಟಿಕಃ-ಈ ಎರಡು ಕಾಲಕಡಗಂ, 
ತುಲಾಕೋಟಿಃ, ಕೂಪುರಃ-ಈ ೨ ಗೆಜ್ಜೆ. ಮಂಜೀರಂ, ಹಂಸಕಂ_ಈ ೨ ಅಂದುಗೆ ॥ ೪೦೭ ॥ 
Well ನೂಜುಸರದ ಮುತ್ತು ದೇವಚ್ಛಂದ ಎಂಬುದು. 
ಅಯ್ದತ್ತುಸರದ ಮುತ್ತು ಮಾಣನಕ ಎಂಬುದು, 


ಹಾರಃ, ಗುಚ್ಛಃ, ಆರ್ಥಗುಚ್ಛ್ಕಿ ಗೋಪುಚ್ಛಃ-ಎಂಬಿವು ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಕುಂದುತ್ತಾ 
ಬರಲಪ್ಪುವು || ೪೦೮ || 


Be ll ಎಕ್ಕಸರಮಂ ಏಕಾವಳಿಯೆಂಬುದು. ಅದನೆ ಕಂಠಿಕೆಯೆಂಬುದು. 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಟು ಮುತ್ತಿನ ಸರಮಂ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲೆಯೆಂಬುದು ॥ ೪೦೯ ॥ 


Bell ಮುತ್ತಿನಸರದ ನಡುವಣ ಮಾಣಿಕಮಂತರಳಮೆಂಬುದು. ಅದನೆನಾಯಕಮೆಂಬುದು. 
ತಲೆಯೊಳಿರ್ದ ಮಾಣಿಕಮಂ ಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬುದು ॥ ೪೧೦ ॥ 
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೫೬೫--ಆಹುಃ ಕಿರೀಟಿಮುಸ್ಲೀಷಂ ಕೋಟೀರಂ ಮುಕುಟಿಂ ಸಮಂ || 
1ದಾ(ಧಾ)ರಾ ಶೋಭಾ ವಿಭೂಷಾ ಸ್ಯಾದಭಿ? ಖ್ಯಾಸುಷಮಾ ಸಮಾ II ೪೧೧ Il 
೫೬೬ ಸಿಭಾಳನಂ ನಿಶಮನಂ ನಿ5 ಧ್ಯಾನಮವಲೋಕನಂ || 


ಲಕ್ಷಣಂ ದರ್ಶನಂ ದೃಷ್ಟಿ ಟಿ ದ್ಯೋತನಂ ಚ ಸಮಂ ಮುತಂ ll ೪೧೨ Il 
೫೬೭--ಕಟಾಕ್ಸೋ ದೃಷ್ಟಿ ವಿಶ್ಲೇಷಃ ಈಷಚ್ಛ ಹಸಿತಂ A, Zo || 

ಪ್ರೀ ಲಜ್ಞ್ಮಾಪತ್ರಪಾ ಪ್ರೀಡಾ ತ್ರಪಾ ಮಂದಾಕ್ಷ ಮುಚ್ಯತೇ Il ೪೧೩ Il 
೫೬೮--ಆಲಿಂಗನ ಮುಪಗೂಹನಮಾಹುಃ ಪರಿರಂಭಣಂ ಪರಿಷ್ಟಂಗಂ || 

ಆಶ್ಲೇಷಮಂಕಪಾಲೀಂ ಕ್ರೋಡೀಕರಣಂ ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಂ Il ೪೧೪ Il 
೫೬೯--ಸಂವೇಶನಂ ನಿಧುವನಂ ಸಂಪ್ರಯೋಗೋ ರಹೋರತಿಃ || 

ಸುರತಂ ಮೋಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಣಿತಂ ರತಕೂಜಿತಂ Il ೪೧೫ Il 


೫೭೦--ಆರ್ಯಾ ಭೂಮಿಸ್ಪೃಶೋ ವೈಶ್ಯಾ ಊರವ್ಯಾಶ್ಚ QB ಸ್ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 

ಜೀವನಂ ವೃತ್ತಿರಾಜೀವೋ ವಾರ್ತಾ ಜೇತಿ ನಿಗದ್ಯತೇ || ೪೧೬ Il 
೫೭೧--ಪಣ್ಯಾಜೀವಾ ವಣಿಜಃ ಪ್ರಾಪಣಿಕಾ ನೈಗಮಾಶ್ಚ ವಮೈದೇಹಾಃ Il 

ದ್ವ ಪಿಗುಣಿಕೋ ವಾರ್ಧುಹಿಕೋ ವೃದ್ಧಾ $ಜೇವಃ ಕುಸೀದಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ || ೪೧೭ Il 


Bell Sorbo, WA Co, ಕೋಟೀರಂ, ಮುಕುಟಿಂ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಮಕುಟಂ. 

ದಾ(ಧಾ)ರಾ, ಶೋಭಾ ನಿಭೂಷ್ಯಾ, ಅಭಿ(ಕ್ಲಾ)ಖ್ಯಾ, ಸುಷಮಾ-ಈ ೫ ಶೋಭೆ Il ೪೧೧ II 

Ben ನಿಭಾಳನಂ, ಸನಿಶಮನಂ, ನಿಧ್ಯಾನಂ, ಅನಲೋಕನಂ, ಲಕ್ಷಣಂ, ದರ್ಶನಂ, 
ದೃಷ್ಟಿ ದ್ಯೋತನಂ-ಈ ೮ ನೋಟಿಂ ॥ ೪೧೨ || 

Bell ಕಟಾಕ್ಷಮೆಂಬುದು ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟಂ. ಸ್ಮಿತಮೆಂಬುದು ಮುಗುಳ್ನಗೆ. 

ಬ್ರ ಲಜ್ಮಾ, ಅಸತ್ರಪಾ ಪ್ರೀಡಾ, ತ್ರಪಾ ಮಂದಾಕ್ಷಂ-ಈ ೬ ಲಜ್ಜೆ ॥ ೪೧೩ ॥ 

Bel ಆಲಿಂಗನಂ, ಉಸಗೂಹನಂ, ಪರಿರಂಭಣಂ, HOS oz, ಆಶ್ಲೇಷ ಅಂಕ 
Hove, ಕ್ರೋಡೀಕರಣಂ-ಈ ೭ ಅಪ್ಪಿಕೊಳುಹೆ ॥ ೪೧೪ || 

Bell ಸಂನೇಶನಂ, ನಿಧುವನಂ, ಸಂಪ್ರಯೋಗಃ, ರತಿ ಸುರತಂ, ಮೋಹನಂ- 
ಈ ೭ ಸುರತಂ. ಮಣಿತನೆಂಬುದು ಗಳಥ್ವನಿ ॥ ೪೧೫ Il 

Bell ಆರ್ಯಾಃ, PODR, ೫], ವೈಶ್ಯಾಃ) ಊರವ್ಯಾಃ ವಿಶಃ-ಈ ೫ ವೈಶ್ಯಂ. 

ಜೀವನಂ, ವೃತ್ತಿಸಿ ಆಜೀವ್ಯೂ ವಾರ್ತಾ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಾಲ್ಚೈ ॥ ೪೧೬ Il 

Be Il ಪಣ್ಯಾಜೀವಃ Seder, ಪ್ರಾಪಣಿಕ ನೈಗಮಸ್ಯ ವೈದೇಹಃ-ಈ ೭ ಹರದ. 
ದ್ವೈಗುಣಿಕಃ) ವಾರ್ಥುಹಿಕ, ವೃದ್ಧ್ಯಾಜೀವಃ, ಕುಸೀದಕಃ-ಈ ೪ ಬಡ್ಡಿಗುಡುವವಂ Il ೪೧೭ Il 


1 ರಾಢಾ 2 ದಭಿಶ್ಸಾನುಖಮಾ 3 ನಿಶಾಮನಂ ನಿಧಾನ 4 ಈಕ್ಷಣಂ 5 ಘೋ 
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೫೭೨--ಅಪಮಿತ್ಯಕ ಮುದ್ಧಾರ ಖುಣಂ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ಯುದಂಚನಂ 1l 

ವೃದ್ಧಿಃ ಕಳಾಂತರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕುಸೀದಂ ವೃದ್ಧಿ ಜೀವನಂ |! ೪೧೮ II 
೫೭೩.--ಪರಿವೃತ್ತಿರ್ನಿನಿಮುಯೋ 1ವೈಮೇಯಂ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ Il 

2ಪ್ರತ್ಯಯಃ ಕ್ಲಿಪ್ತಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭಾಟಕೋಂವಕ್ರಯಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೪೧೯ I 
೫೭೪ ನ್ಲೇತ್ರಾಜೀವಃ ಕೃಷಿಕಃ ಕೃಷೀನಲಃ 3ಕರ್ಷಕಃ ಕುಟುಂಬೀ ಚ ॥ 

ಸೀತ್ಯಂ 4B, Aho ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಪ್ರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಚ ಕೇಬಾರಂ ॥ ೪೨೦ ॥ 
೫೭೫--ಹಲಂ ಸ್ಯಾಲ್ಲಾಂಗಲಂ ಸೀರಃ ಪಾ(ಫಾ)೪ಃ ಕುಶಿಕ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 

ಯೋಕ್ತ್ರಂ ತು ರಶ್ಮಿರಾಬಂಧ ಶಮ್ಯಾ ಚ ಯುಗಕೀಲಕಃ7 Il ೪೨೧ Il 
೫೭೬--ಕಥಿತೋ ಲೋಷ್ಟಕೋ ಲೋಷ್ಟ()ಂ 8ಕೋ(ಟ)ಸಂ ಲೋಷ್ಟ ಭೇದನಂ Il 

ಶಂಬಾಕೃತಂ ದ್ವಿಸೀತ್ಯಂ ಸ್ಯಾಪ್ಸೀತಾ ಲಾಂಗಲಪದ್ಧತಿಃ Il ೪೨೨ Il 
೫೭೭--ಗೋದಾರಣಂ ಚ ಕೂ(ಕು)ದ್ದಾಳಂ ಲವಿತ್ರಂ ದಾತ್ರಮುಚ್ಯತೇ Il 

ಪ್ರತೋದಃ ಪ್ರಾಜನಂ ತೋತ್ರಂ ಲೂನಂ 9ದಾ(ತ)ನಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ || ೪೨೩ Il 


Bell ಅಸಮಿತ್ಯಕಂಉದ್ದಾರ್ಯ NEVO, ಸರ್ಯುದಂಚನಂ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಸಾಲಂ. 
ವೃದ್ಧಿ ಕಳಾಂತರಂ-ಈ ಎರಡು ಬಡ್ಡಿ. 
TIARO, ವೃದ್ಧಿ ಜೀವನಂ-ಈ ಎರಡು ಬಡ್ಡಿಯಿಂದಂ ಬಾಟ್ಚಿವಂ || ೪೧೮ Il 


Bell ಪರಿವೃತ್ತಿಃ DININI, ವೈನೇಯಃ-ಈ ಮೂರು ಗೂಯಾಡುಹಂ. 

ಪ್ರಕ್ರಯಃ ಕ್ಲಿಪ್ತಕಕ-ಈ ೨ ಬೆಲೆ. ಭಾಟಕಿ ಅವಕ್ರಯಃ-ಈ ೨ ಬಾಡಗೆ 1 ೪೧೯॥ 

Well ಕ್ಲೇತ್ರಾಜೀವ್ಯ BAB, ಕೃಷೀನಲಿ  ಕರ್ಷಕಃ, ಕುಟುಂಬೀ-ಈ ೫ 
ಗೆಯ್ವೊಕ್ಳಲಿಗಂ. ಸೀತ್ಯಂ, ಸ್ಮೃಸ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಸಸಿ. 

ವಪ್ರಂ, ಕ್ಷೇತ್ರಂ, ಕೇದಾರಂ-ಈ ಮೂರು ಕೆಯ್‌ Il ೪೨೦ I 

Bel ಹೆಲಂ, ಲಾಂಗಲಂ, ಸೀರ£-ಈ ಮೂರು ನೇಗಿಲ್‌. 

ಪಾಳಿ ಕುಸೀರಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಲು. ಯೋಕ್ತ್ರಂ, ರಶ್ಮಿ ಆಬಂಧಃ-ಈ ಮೂರು ಹೆಗ್ಗಂ: 

ಶಮ್ಯಾ, ಯುಗಕೀಲಕಃ-ಈ ಎರಡು ಕಳಿಯಡಕು ॥ ೪೨೧ ॥ 

Ben ಲೋಷ್ಟಕಃ, ಲೋಷ್ಟಂ-ಕಈ ಎರಡು ಹೆಚ್ಚೆ, 

ಕೋಟ್ಟೀ)ಶಂ, SAK, ಭೇದನಂ-ಈ ಎರಡು BOP, 

ಶಂಬಾಕೃತಂ, ದ್ವಿಸೀತ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಯಿರ್ಬ್ಸ್ಯಾಳೆ? 


ಬ 
ಸೀತಾ ಲಾಂಗಲಪದ್ಧತಿಃ-ಈ ಎರಡು ನೇಗಿಲಸಾಲ್‌ ॥ ೪೨೨ ॥ 


Bell ಗೋದಾರಣಂ, ಕೂದ್ದಾಲಂ-ಈ ಎರಡು ಗುದ್ದಲಿ, 

ಲವಿತ್ರಂ, ದಾತ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಡುಗೋಲ್‌. 

BEAL, ಪ್ರಾಜನಂ, ತೋತ್ರಂ-ಈ ಮೂರು ಮುಳುಹುಗೋಲ್‌. 
| ಲೂನಂ, ದಾನಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಯ್ದು ॥ ೪೨೩ |i 


1 ವೈನೇಯಶ್ಚ 2 ಪ್ರಕ್ರಯಃ 3 ಕರ್ಷುಳಃ 4 ಸಸ್ಮಂ 5 


ಎ ಫ್ರೋಕ ಮ ಬುಥೈೈಃ 
'ವತ್ರಂ--ದಾರಂ ॥ 6 ಬಂಧುಃ 7 ಕೀಲಿಕಾ. 8 ಕೋಷ್ಟಿ oteo ಭಾನ್ಯ ಮಸ್ಕಧನಂ è 


ಶಂ 9 ದಾತ್ರಮಿತಿ 
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೫೭೮--! ಖಲೋತ್ಕಾಲೀ ಭವೇನ್ಮೇ? ಥೀ ಖಳದಾ(ನ್ಯ)ನಂ ಖಳಂ ಸ್ಮೃತಂ || 

ಬುಸಃ ಕಡಂಗರಃ ಪೊಕ್ತಃ ಕಣಸ್ಸ್ಯಾತ್ಫ್ಸುದ್ರ ತಂಡುಲಃ |! ೪೨೪ Il 
೫೭೯-- ಧಾನ್ಯಶೂಕಂ ಚ ಕಿಂಶಾರುಃ ಕಣಿಶಂ ಧಾನ್ಯಶೀರ್ಷಕಂ | 

(ನಾಳಂ ಕಾಂಡಂ ಕ್ಷುಪೋ ಗುಚ್ಛೋ ವ್ರೀಹಿಸ್ತಂಬಕರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ) I ೪೨೫ Il 
೫೮೦--ರಕ್ತಶಾಳಿರ್ಮಹಾಶಾಳಿಃ ಕಳಮಾಶ್ಚೇತಿ ಶಾಳಯಃ Il 

3ಉನ್ಮಾಳಃ ಕಥಿತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಕೋದ್ರ ನಃ ಕೋರದೂಷ ಕಃ Il ೪೨೬ Il 
೫೮೧--ಮಾಂಗಲ್ಯಕೋ ಮಸೂರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಸರ್ಷಸಃ ಸ್ಮೃತಃ Il 

ಆಸುರೀ ರಾಜಿಕಾ ಚೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ರಾಜಸರ್ಷಪಃ Il ೪೨೭ Il 
೫೮.೨--ಪ್ರಿಯಂ *ಗುರಿಷ್ಯತೇ ಕಂಗುರತಸೀ ಸ್ಯಾದುಮಾ ಕ್ಷುಮಾ Il 

5ಖಳಾಯಃ ಖಂಡಿಕೋ ಜ್ಞೇಯ 6ಸ್ಸಾತೀನಶ್ಚ ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥ ೪೨೮ ॥ 


೫೮೩--ಜ(ರ್ತಿ)ಕ್ತಿಳಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ದಿರರಣ್ಯ ಪ್ರಭವಸ್ತಿಳಃ Il 
ಕಿಳೆಪಿಂಜಸ್ತಿಳಸೇಜಃ ತಥಾ ಷಂಡತಿಳಃ ಸ್ಮೃತಃ ll ೪೨೯ Il 


Bell ಖಲೋತ್ಕಾಲೀ, ಮೇಥೀ-ಈ ಎರಡು ಮೇಟ. ಖಳದಾನಂ, ಖಳಃ-ಈ ಎರಡು ಕಳಂ. 
ಬುಸಃ, ಕಡಂಗರಃ- ಈ ೨ ಹೊಟ್ಟು. ಕಣಃ, ಕ್ಷುದ್ರತಂಡುಳಃ-ಈ ೨ ನುಚ್ಚು |! ೪೨೪ ll 
Be II ಧಾನ್ಯಶೂಕಂ, ಕಿಂಶಾರು-ಈ ೨.......ಕಣಿಶಂ, ಧಾನ್ಯಶೀರ್ಷಕಂ-ಈ ೨ ತೆನೆ. 
ನಾಳಂ, ಕಾಂಡಂ-ಈ ಎರಡು ಕಂಡಿಕೆ. Bows, ಗುಚ್ಛಃ-ಈ ಎರಡು ಮಡಲ", 

Dedos, ಸ್ವಂಭಕರಿಃ-ಈ ಎರಡು Sor ॥ ೪೨೫ ॥ 

Bel ರಕ್ತಶಾಳಿ, ಮಹಾಶಾಳಿಕಿ ಕಳಮಃ-ಇವು ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು ಕಳಮೆಯ 


Beno, 
| ಉನ್ಮಾಳಕಿ ಕೋದ್ರವ ಕೋರದೂಷಕಃ-ಈ ಮೂರು ಹಾರಕು Il ೪೨೬ || 


ಟೀ ॥ Bron, Bs, ಮಸೂರಃ-ಈ ಎರಡು ಚಣಗೆ. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಸರ್ಷಪಃ-ಈ ಎರಡು ಬಿಳಿಯ ಸಾಸುವೆ. 
ಆಸುರೀ, 0083D, ರಾಜಸರ್ಷಪಃ-ಈ ಮೂರು ರಾಯಸಾಸುವೆ ॥ ೪೨೭ ॥ 


Bell ಪ್ರಿಯಂಗುಕ್ರಿ ಕಂಗುಃ-ಈ ಎರಡು ನನಣೆ. 
BSN, ಉಮಾ, ಕ್ಷುಮಾ-ಈ ಮೂರು ಎಳ್ಳಗಸೆ. 
ಕಳಾಯಸ್ಯಿ ಖಂಡಿಕಿ ಸಾತೀನಃ-ಈ ಮೂರು ಬಟ್ಟಗಡಲೆ Il ೪೨೮ Il 


Bell ಜತ್ತಿಳಮೆಂಬುದು ಕಾಡೆಳ್ಳು. 
ತಿಳೆಪಿಂಜಸ SSNs, ಷಂಡತಿಳಃ-ಈ ಮೂರು ಹೊಳ್ಳೆಳ್ಳು Il vse | 


] ಖರೇವಾಲೀ 2 ಢಿಃ(8ಃ)ಖಳ 3 ಉದ್ದಾಲಃ 4 ಗುಃ spe 5 ಕಲಾಪ, ಕಲಾಯಃ 
6 ಸತೀನಶ್ಚ. 2 
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೫೮೪--ತ ೨ಇಧಾನ್ಯಂ ತು ಶೀನಾರಃ ಶ್ಯಾಮಾಕಃ ಶ್ಯಾಮಕೋ ಭವೇತ್‌ Il 
ವಲಾ! OND HTS ಪೊೋಕ್ತಾಃ ಆಢಕೀ ತುವರೀ ಸ್ಮೃತಾ Il ೪೩೦ Il 
೫೮೫ -ಭ್ರ(ಭೃ)ಷ್ಟಂ ಧಾನ್ಯಂ ಭನೇತ್‌ಲಾಜಾಃ ಸೃಥುಕಾಶ್ಚಿ ನಿಟಾಶ್ಚ ಕುಟ್ಟಿ ತಾಸ್ತೇಸ್ಯುಃ i 
ಭ)(ಭ್ಭೃ)ನ್ಛಾ ಯನಾಸ್ತು ಧಾನಾ ದರಪಕ್ಕಾಃ 2o e ಯೂಷಃ Il vac Il 
೫೮೬ ಶೂಜ್ರೊೋನ್ಲ್ಯೂನರ್ಣೊೋ ಸೃಷಲಃ ಪದ್ಯೊಟಿ ವದ್ಯಶ್ಚ TP Se ll 
4ರೇಖಕಸ್ಸ್ಯ್ಯಾಲ್ಲಿನಿಕರಃ TOBAR SEI ಜೀವಕಃ ॥ ೪೩೨ Il 
೫೮೭--ಆಭೀರಸ್ಸ್ಯಾ ನ್ಮಹಾಶೂದ್ರೋ ಗೋಪಾಳೋ BDR po | 
ತ್ವಷ್ಟಾ ಚ ಕಾಷ್ಮತಟ್ಟಿಕ್ಟಾ ರಥಕಾರಶ್ಚ ವರ್ಧಕಿಃ Il ೪೩೩ Il 
೫೮೮--ನಾಡಿಂಧಮಃ ಕಳಾದಃ ಸುವರ್ಣಕಾರಶ್ಚ ಮುಸ್ಟಿಕೋ ಜ್ಞೇಯಃ ॥ 
ವೃಕಟಿಕೋ ಮಣಿಕಾರೋ 3ವ್ಯೋಕಾರೋ ಲೋಹಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ Il ೪೩೪ Il 
೫೮೯--ಕ್ಷುರಮರ್ದಿ (ದಿವಾಕೀರ್ತಿ ಶ್ವಂಡಿಳೋ) THA)» 8s Il 
ಮಾಲಾಕಾರಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಮಾಳಿಕಃ 6ಪಾರಿಹಾರಿಕಃ (| ೪೩೫ Il 


ಟೀ ॥ ತೃಣಧಾನ್ಯಂ, ನೀವಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಹೊಡೆಹುಲ್‌. 
ಶ್ಯಾಮಾಕಕಿ ಶ್ಯಾಮಕಃ-ಈ ಎರಡು ಸಾನೆ. ವಲ್ಲ ನಿಷ್ಪಾವಕಃ-ಈ ಎರಡು ಅವರೆ. 
ಆಡಢಕೇ ತುವರೀ(ಸ್ಮೃತಃ)-ಈ ಎರಡು ತೊಗರಿ ॥ ೪೩೦ ॥ 


Bell ಲಾಜಾಃಯೆಂಬುದು ಅರಳ", S Gots, WHY ಈ ಎರಡು ಅವಲಕ್ಕಿ. 
ಧಾನಾಯೆಂಬುದು ಉಂಮುಗೆ. ಯೂಸಯೆಂಬುದು ಸೀತೆನೆ ॥ ೪೩೧ | 
Ben ಶೂದ್ರಃ Bos, Soe, ವೃಷಲಿ ಪದ್ಯಃ- ಈ ನಾಲ್ಕು ಶೂದ್ರಂ. 
ಲೇಖಕಃ, ಲಿಪಿಕರಃ-ಈ ಎರಡು ಲೇಖಕಂ. 

ಕಾಯಸ್ಕೃ್ಯಃ, ಅಕ್ಷರಜೀವಕಃ-ಈ ಎರಡು ಸೇನಜೋವಂ ॥ ೪೩೨ ॥ 


Bell wepeds, ಮಹಾಶೂದ್ರಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಡಿಯೊಕ್ಕುಲಿಗಂ. 

ಗೋಪಾಳ; ವಲ್ಲವಃ-ಈ ಎರಡು ತುಟುಕಾಜಂ. 

ತ್ವಷ್ಟಾ, ಕಾಷ್ಮತಟ್‌, 359, ರಥಕಾರಃ, ನರ್ಧಕೀ-ಈ ೫ ಬಡಗಿ ॥ ೪೩೩ |! 

Ren ನಾಡಿಂಧಮು್ತಿ ಕಳಾದಃ, ಸುವರ್ಣಕಾರ;, ಮುಷ್ಟಿ ಕ;-ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಕೃಸಾಲೆ. 
ವೈಕಔಕಿ ಮಣಿಕಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಮಣಿಗಾಳಿಂ, 

ATO’, ಲೋಹೆಕಾರಃ -ಈ ಎರಡು ಬೋಗಾಜಂ || eae Il 


Sel ಕ್ಷುರಮರ್ದಿೀ, ದಿವಾಕೀರ್ತಿಃ, ಚಂಡಿಳಃ, ನಾಪಿತಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು ನಾವಿದಂ, 
ಮಾಳಾಕಾರೂ ಮಾಲಿಕ ಪಾರಿಹಾರಿಕಃ-ಈ ಮೂರು ಮಾಲೆಗಾಅಂ ॥ ೪೩೫ ॥ 


aE, 2 ಕಥ್ಮತೇಭ್ಯೂಷಃ 3 dD, Bory ಸಜ್ಜಶ್ಚ ಕಥ್ಮತೇ 4 ಖೇಲಂಕೆ; 
5 ಥ್ಮಾಕಾರೋ 6 ಪ್ರಾತಿ, 
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೫೯೦ ಕುಂಭಕಾರಃ ಕುಲಾಲಸ್ಟಾ ತ್‌ ತಂತುವಾಯಃ ಕುವಿಂದಕಃ I 

ಸಂವಾಹೆಕೋಂಂಗಮರ್ದಿೀ ಸ್ಸ್ಯಾತ್ತುನ್ನ ವಾಯಶ್ಚ ಸೌಚಿಕಃ Il ೪೩೬ || 
೫೯೧--ಲೇಪಕಃ ಸಳಗಂಡ ಸ್ಸ್ಸ್ಯುತ್‌ ರಂಗಾಜೀನಸ್ತು ಚಿತ್ರಕೃತ್‌ ॥ 

ಕರ್ಮ ಲೇಪ್ಯಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಪು(ಹ)ಸ್ತಕರ್ಮ ಸ್ಮೃತಂ ಬುಧೈಃ ॥ ೪೩೭ ll 
೫೯೨--ಶೈಲಾಲೀ ಶೈಲೂಸಃ ಕುಶೀಲನಶ್ಚಾರಣಃ ಕು(ಕೃ)ಶಾಶ್ವೀ ಚ || 

ಜಾಯಾಜೀವೋ ಭರಕೋ ನಟಿಸ್ತಥಾ ಸ್ಯಾನ್ನಟೀ ಕ್ಷುದ್ರಾ ॥ ೪೩೮ Il 
೫೯೩--ಶಿಲ್ಬಿನಃ ಕಾರನಃ HAJTI? ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಮನೀಷಿಭಿಃ Il 

ನಿರ್ನೆ(ರ್ಣಿ)ಜಕಃ ಸ್ಪ್ಯಾದ್ರಜಕಃ 1ಕಲ್ಯಪಾಲಸ್ತು ಶೌಂಡಿಕಃ ॥ ೪೩೯ ॥ 
೫೯೪--೩ಕೈವರ್ತೊೋ ಧೀನರೋ ದಾ(ಶೋ)ಸೋ ಮತ್ಸಬಂಧೀ ಚ ಜಾಳಿಕಃ ॥ 

ಆನಾ(ನ)ಯಃ ಕಥ್ಯತೇ ಜಾಳಃ ಕುನೇಣೀ ಮತ್ಸ್ಯೃಬಂಧಿಸೀ Il ೪೪೦ Il 
೫೯೫--ವೈತಂಸಿಕಃ ಸೌನಿಕಃ ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೌಟಕೋ ಮಾಂಸನಿಸ್ರ್ರಯಾ Il 

ಸೂನಾ ಸ್ಯಾದಾ ತನಸ್ಥಾನಂ ಕೃಪಾಣೀ ಲೂನಕರ್ತ(ನೀ)ರೀ ॥ ೪೪೧ ॥ 


Ben ಕುಂಭಕಾರಃ, ಕುಲಾಲಃ-ಈ ಎರಡು ಕುಂಬಾಟಿಂ. 
ತಂತುವಾಯಃ, ಕುನಿಂದಕಃ-ಈ ಎರಡು ಸಾಲಿಗಂ. 

ಸಂವಾಹಕ ಅಂಗಮರ್ದಃ-ಈ ಎರಡು[ಮೆ)ಯ್ಮೆ []ಟ [= ಮರ್ದನಿಗ-ಮಂಗರಾಜ ನಿಘಂಟು] 
ತುನ್ನವಾಯಸಿ ಸೌಚಿಕಃ-ಈ ಎರಡು ಚಿಪ್ಪಿಗಂ Il ೪೩೬ Il 


Bell Sewes, ಸಳಗಂಡಃ-ಈ ಎರಡು ಲೆಪ್ಪಗಾಜಂ 

ರಂಗಾಜೀವಃ ಚಿತ್ರಕೃತ್‌-ಈ ಎರಡು? ವ್ಯಾಜಕಿಗಾಜಿಂ [ಬಣ್ಣ ಗಾಜಿಂ, ಚಿತ್ರಕಾರಂ] 

ರೆಪ್ಪೆ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳ ಕೆಲಸಮುಂ (ಹ)ಪುಸ್ತ ಕರ್ಮ ಎಂಬುದು ॥ ೪೩೭ ॥ 

Bell ಶೆ, ಲಾಲಿ ಶೈಲೂಷ ಕುಶೀಲವ welds, ಕೃಶಾಶ್ವೀ, ಜಾಯಾಜೀವಃ, 
ಭರತಃ, ನಟಿ-ಈ ೮ ನಟ್ಟಿ ನಿಗಂ. ನಟ ಕ್ಷುದ್ರಾ-ಈ ಎರಡು ನಟ್ಟಿವಿಗಿತ್ತಿ Il ೪೩೮ || 


Re II ಶಿಲ್ಪೀ, ಕಾರು, ಪ್ರಕೃತಿಃ-ಈ ಮೂರು ಸಂಚಕಾರುಳಕರ್‌. 


ನಿರ್ಣೇಜಕಕ್ಕಿ ರಜಕಃ-ಈ ೨ ಅಗಸಂ. ಕಲ್ಯ ಪಾಲಕಿ ಶೌಂಡಿಕಃ-ಈ ೨ ಕಳ್ಳವಾಳಂ || wae Il 


Bell ಕೈವರ್ತಕ್ಕ ಧೀವರಿ ದಾಶಿ BB) swoHe, ಜಾಳಿಕಃ-ಈ ೫ ಜಾಲಗಾಅಿಂ. 
ಆನಾಯ್ಯೂ oes, ಕುನೇಣೀ, ಮತ್ಸಬಂಧಿನೀ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಲೆ Il ೪೪೦ Il 

Bel’ ವೈತಂಸಿಕಃ) ಸೌನಿಕೂ Fuss, ಮಾಂಸವಿಕ್ರಯಾ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಸೊನೆಗಾಆಂ. 
RN, ಘಾತ(ನ)ಕಸ್ಮಾನಂ-ಈ ಎರಡು ಕೊಲುವೆಡೆ. 

ಕೃಪಾಣೀ ಲೂನಕರ್ತರೀ-ಈ ಎರಡು ಕಡಿನ ಕತ್ತಿಗೆ || ೪೪೧ || 


ಇಲ, ಕರ್ತರೀ-ಈ ೩ Tan ಶತ್ತಿಗೆ ಎಂದರ್ಥವ.) 
A—13 
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೫೯೬-- ಚರ್ಮಕೃತ್ಸಾದುಕಾಕಾರೋ ನಧಿ SHI ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 

ಮೃಗಯುರ್ಲುಬ್ದಕೋ ವ್ಯಾಥೋ ಬುಧ್ಧೈರ್ವಾಗುರಿಕಃ ಸ್ಮ ವತ Il ೪೪೨ ॥ 
೫೯೭--ಶುಲ್ಬಾರಜ್ಜು! ರ್ವಟಾರಶ್ಚ ವಟಿಸ್ತಂತ್ರೀಗುಣಸ್ತಥಾ || 

ಪಾಶಃ ಸ್ಯಾದ್ಭಂಧನಗ್ರಂಥಿಃ ವಾಗುರಾ ಮೃಗಜಾಳಿಕಾ Il ೪೪೩ ॥ 
ಶ೫೯೮--ಅಂಶಾವಸಾಯಿಾ ಚಂಡಾಳೋ ನಿಷಾದಶ್ಚ ಜ'ಸ)ನಂಗಮಃ Il 

ಶ್ವಪಚಃ 290,58, 303 ಮಾತಂಗಃ ಪ್ಲವಕ(ಗ)ಃ ಸ್ಮೃತಃ Il ೪೪೪ Il 
HEE — 80033, 8.063 ನಿಷ್ಟೂಃ ಪುಳಿಂದಾ ನಾಹಳಾ ಭಟಾಃ || 

ಮಾಳಾ ಮ್ಹೇಚ್ಛಾ ದಯೋ ಭಿಲ್ಲಾಃ ಕಥ್ಯಂತೇ ಹ್ಯಂತಜಾತಯಃ ॥ ೪೪೫ ॥ 
೬೦೦--ರೋಗೋ ರುಕ್‌ ವ್ಯಾಧಿರಾ(ಕು)ಕಲ್ಯಂ ಗದೋ ಮಾಂದ್ಯ ಮಪಾಟಿನಂ Il 

ಆಮ ಆನುಯ ಆತಂಕ ಉಸತಾಪೋ ರುಜಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೪೪೬ ॥ 
೬೦೧--ಕ್ಷನಥುಃ ಕಥ್ಯತೇ ಕಾ(ಶೊ)ಸೋ *ವೇಪಥುಃ ಕಂಪ ಉಚ್ಯತೇ I 

ದವಥುಃ ಪುಶಾಪಸ್ಸ್ಯ್ಯಾರ್‌ ಗ್ಲಾನಿಶ್ಚ ಕ್ಲ ಮಥುಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೪೭ ॥ 
೬೦೨--ರಾಜಯಕ್ಕ್ಸ್ಮು ಕ್ಷಯಃ ಶೋಫ(ಷ)ಃ 5ಶೋಕಃ ಶ್ವಯಥುರುಚ್ಯತೇ I 

ಕಿಲ(ಸ)ಶಃ ಕಥ್ಯತೇ ಸಿಧ್ಧ ಪಾಮಾ ಕಚ್ಛೂಃ ಖಸಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಃ ॥ ೪೪೮ Il 


Bell ಚರ್ಮಕೃತ್‌, ಪಾದುಕಾಕಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಸಂಮಗಾರಂ. 

SAI ವಧಿ Cs ಎರಡು ಹೆಬ್ಬೆ ಸಗಾಅಂ. 

ಮೃಗಯುಕ್ರಿ Ow 88, IAR, ವಾಗುರಿಕ£- ಈ ೪ ಮಾವುಲಿಗಂ 1 ೪೪೨ ॥ 

Be Il Bed), ರಜ್ಜುಃ, ವಟಾರಃ, We, ತಂತ್ರೀಗುಣಃ-ಈ ೫ ನೇಣ್‌. 

ROB, ಬಂಧನಗ್ರಂಥಿಃ, ವಾಗುರ್ಕಾ ಮೃಗಜಾಳಿಕಾ-ಈ ೪ ಬೆಳ್ಳವಾರಂ || ೪೪೩ Il 
Rell ಅಂತಾನಸಾಯ್ಕಾ ಚಂಡಾಳ್ಯೂ ನಿಷಾದ, ಜನಂಗಮಃ-ಈ ೪ [ಸೊಲೆಯಂ] 
ಶ್ವಸಚಃ, ಪುಲ್ಕಸಃ, ಮಾತಂಗ ಪ್ಲವಕಃ-ಈ ೪ ಮಾದಿಗಂ ॥ ೪೪೪ II 

Ben ಕಿರಾತ ಶಬರ OSH, Dons, ನಾಹಳ್ಳೂ 


ಭಟ, ಮಾಳಾ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ! 
ಈ ೮ ಬೇಡರ್ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳಂತ್ಯು ಜಾತಿಗಳ ॥ ೪೩೫ ॥ 


Beu ರೋಗಿ ರುಕ್‌, ವ್ಯಾಧಿ ಆಕಲ್ಯಂ, ಗದಃ, ಮಾಂದ್ಯಂ, ಅಪಾಟವಂ, ಆಮಿ 


ಆಮಯಃ ಆತಂಕಿ ಉಪತಾಪಃ, ರ.ಜಾ-ಈ ೧೨ ವ್ಯಾಧಿ ॥ ೪೩೬॥ 


Bell ಕ್ಷನಥುಃ, ಕಾಸಃ-ಈ ೨ ಕೆಂಮು. BP, ಕಂಪಃ- ಈ ೨ ನಡುಕಂ. 
RIG., ಪರಿತಾಪಃ-ಈ 9 ಬಳಲಿಕೆ. ಗ್ಲಾರಿಃ, ಕ ಮುಥು- 


5 ಈ ೨ ಉಮ್ಮಳಿಕೆ ॥ ೪೪೭ 8 
Bell ರಾಜಯಕ್ಷಾ ೪ Hoses, ಶೋಫಃ- ಈ ೩ ಕ್ಷಯವ್ಯಾಧಿ. 


ಶೋಫಃ, ಶ್ವಯಥುಃ-ಈ ೨ ಬಾ(ವುಹು. ಕಿಲಾಸ್ಕೂ ಸಿದ್ಮ£-ಈ ೨ ಚಿಬ್ಬು. 
ಪಾಮಾ, ಕಚ್ಚೂಪ್ತಿ ಖಸಃ-ಈ ೩ ಕೆರಕು (ಕೆಅಂಕು) ll ೪೪೮ Il 
1 ವರಾಟಶ್ಚವಟಸ್ತಂತೀರ್ಗುಣಃ 2 ಪಕ್ಕಶ 


ಶೈವ, 3 ಕಿರಾತಾಶ್ಮಬರಾ ನಿಷ್ಕ್ಯಾ, 4 ವಪಥುಃ5 ತೋಷಃ 
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೬೦೩ ಕೆಂಡೂತಿಃ ಕಂಡೂಯಾ ಕೆಂಡೂಃ ಕಂಡೂಯನಂ ತಥಾ ಖರ್ಜೂಃ Il 
ಜಾಗರ್ಯಾ ಜಾಗರಣಂ ಪ್ರಜಾಗರೋ ಜಾಗರಾ ಚ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ll vye Il 
೬೦೪--ನಿಟಿಕಃ ಸ್ಫೋಟಕೋ ಗಂಡ! ಶ್ವಿತ್ರಂ ಕುಷ್ಮಂ ತು ಪಾಂಡುರಂ Il 
ಶ್ಲೀಪದಂ ಪಾದವಲ್ಮೀಕಂ ಪೃಷ್ಠಗ್ರಂಥಿರ್ಗಡುಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೫೦ ॥ 
೬೦೫--ಕೇಶಘ್ನ ಮಿಂದ್ರಲುಪ್ತಂ ಸ್ಯಾದರ್ಶಶ್ಚ ಗುದ(ಡ)ಕೀಲಕಃ I 
ಮಾಯುಃ !ಪಿತ್ತಂ ಕಫಃ ಶ್ಲೇಷ್ಮಾ ಪ್ರತಿಶ್ಯಾಯಶ್ಚೀನಸಃ Il ೪೫೧ 


೬೦೬--ವಾತಕೀ ವಾತರೋಗೀ ಸ್ಯಾತ್ಸಾತಿಸಾರೊಣಂತಿಸಾರಕೀ Il 
ಸಿದ್ಧ, ಶ್ಲೇಷ್ಮಾರ್ಶಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಸಿಧ್ಮಳಃ ಶ್ಲೇಷ್ಮಳೋಂರ್ಶಸಃ Il ೪೫೨ || 


೬೦೭--ದದ್ರುಣೋ ದದ್ರೆರೋಗೀ ಸ್ಯಾ? ನ್ನಕ್ಷುದ್ರಃ ಕ್ಷುದ್ರನಾಸಿಕ। || 


ಕ್ಲಿನ್ನೇ ಯಸ್ಯಾ ್ರಿಜೇ ಹಿಲ್ಲಶ್ಚಿಲ್ಲಶ್ಟುಲ್ಲಶ್ಪ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೫೩ |! 
೬೦೮ --ನಿಚಂಡಿಳೋ ಬೃಹೆತ್ಯುಕ್ಷಿಃ ತುಂದಿಳೋದರಿಳೌ ಚ ಸಃ || } 
ಖಳತಿಃ ಶಿನಿವಿಷ್ಟಸ್ಫ್ಯಾಶ್‌ ಐಂದ್ರ ಲುಪ್ತಕ ಏನಚ Il ೪೫೪ || 


Bell ಕಂಡೂತಿಃ, ಕಂಡೂಯಾ, ಕಂಡೂ, ಕಂಡೂಯನಂ, ಖರ್ಜೂಃ-ಈ ೫ ತಿನಸು. 

ಜಾಗರ್ಯಾ, ಜಾಗರಣಂ, & words, ಜಾಗರಾ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಎಬ್ಬಿತ್ತಿರ್ಪುದು Il eve Il 

Bell ables, ಸ್ಫೋಟಿಕಃ, ಗಂಡಃ-ಈ ಮೂರು ಪು(ಹು)ಟಿಸ್‌. 

ಶ್ವಿತ್ರಮೆಂಬುದು Bio dy. ಶ್ಲೀಪದ , ಪಾದವಲ್ಮೀಕಂ-ಈ ಎರಡು ಒಜಲೆಗಾಲ್‌. 

BS Rohs, ಗಡುಃ-ಈ ಎರಡು Bosse | ೪೫೦ Il 

Bell Fev, 0, ಇಂದ್ರಲುಪ್ತಂ-ಈ ಎರಡು 4ತೇವುಳು. . [ಇ ತೇವುಳಿ] 

ಅರ್ಶಃ, ಗುದಕೀಲಕಃ-ಈ ಎರಡು ಮೂಲವ್ಯಾಧಿ. ಮಾಯುಃ ಪಿತ್ತಂ-ಈ ಎರಡು ಪಿತ್ತಂ. 

ಕಫ; ಶ್ಲೇಷ್ಮಾ, ಪ್ರತಿಶ್ಯಾಯಃ, ನೀನಸಃ-ಈ ಎರಡು ನೆಗಡಿ ॥ ೪೫೧! 

Bell ವಾತಕಿಯೆಂಬವನುಂ ವಾತರೋಗವನುಳ್ಳವಂ. 

ಅಕಿಸಾರಕಿಯೆಂ(ಬವನುಂ)ಬುದು ಬಸಿರ್ಕುತ್ತವುಳ್ಳವಂ. 

ಚಿಬ್ಬ ಉಳ್ಳವನಂ ಸಿಧ್ಮಳನೆಂಬುದು. ಶ್ಲೇಷ್ಮಾವುಳ್ಳವನು ಶ್ಲೇಸ್ಮಳನೆಂಬುದು. 

ಆರಿಸೆಯುಳ್ಳವನಂ ಅರ್ಶಸನೆಂಬುದು ॥ ೪೫೨ || 

Bell ತರ್ದುಳ್ಳವನಂ ದದ್ರುಣನೆಂಬುದು. ನಕ್ಷುದ್ರನೆಂಬುವೆಂ ಚಿಕ್ಕಮೂಗಿನವಂ. 

Ses, ಚೆಲ್ಲ ಚುಲ್ಲಃ-ಈ ಮೂರು ಅಳಿಗಣ್ಣ ವಂ || ೪೫೩ Il 

Ren ನಿಚಂಡಿಳ;, ಬೃಹೆತ್ಳುಕ್ತಿಸ್ಸಿ ತುಂದಿಳಕ್ಕ ಉದರಿಳೆ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಹೊಟ್ಟಿಗಂ. 

ಖಳತಿ;, ಶಿಸಿವಿಷ್ಟ್ರಃ, ಐಂದ್ರಲುಪ್ತಕಃ-ಈ ಮೂರು ತರಟಿದಲ(ಯಂ) ॥ ೪೫೪ IF 

2 ನೃಟಶುದ್ರಃ 3 ಪಿಕ 4 ತೆಗಳಿಗೆ ಎಂಬ ಚರ್ಮದ WOS ಬೀಳುವ 
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100 ಅಭಿಧಾನರತೃ ಮಾಲಾ [ಭೂಮಿ | 
೬೦೯ ಅಂಥೋ ಹ್ಯನೇಡಮೂಕಃ ಸ್ಯಾದೇಡೋ ಬಧಿರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
T ಜಡಃ ಕಡಃಸ್ಕೃತೋ ಮೂಕಃ! ಕಳಮೂಕಸ್ಸ್ವವಾಕ್ಟು )ತಿಃ ॥ ೪೫೫ II 


೬೧೦--ಖಂಜಃ ಪಂಗುಸ್ತಥಾ ಶ್ರೋಣಿ(ಣ)ಃ ಕುಣಿರ್ನಿಕಳಪಾಣಿಕಃ Il 
ಶುಂ(ಡಿ)ದಿರುನ್ನ ತನಾಭಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿಗ್ರೋ ನಿಗತನಾಸಿಕಃ ॥ ೪೫೬ ॥ | 


೬೧೧--ಗಡುಳಃ ಕಥ್ಯತೇ ಕುಬ್ಬಃ ಖರ್ವಶಾಖಸ್ತು ವಾಮನಃ ॥ 
83,2 ರಲ್ಪಶರೀರಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಿರಾತ ಸ್ಸ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ ೪೫೭ ॥ 
೬೧೨--ಆಯುರ್ವೆದೀ ಭಿಷಗ್ಸೈದ್ಯೋ ದೋಷಜ್ಞಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿಕಿತ್ಸಕಃ ॥ 
ಉಪಚರ್ಯ್ಯಾ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸ್ಯಾಸ್ಸಿ ದಾನಂ ಹೇತುರುಚ್ಯತೇ Il ೪೫೮ II 
೬೧೩ ಜಾಂಗುಳಿಕೋ ವಿಷಭಿಷಕ್‌ ವ್ಯಾಳತಿಗ್ರಾಹ್ಯಾಂಹಿ ತುಂಡಿಕಃ Il 
ಭೈಷಜ್ಯಂ ಭೇಷಜಂ ಜಾಯುರಗದ ಸ್ತಂತ್ರಮೌಷದಂ ॥ ೪೫೯ ॥ 


ಹ೧೪--ಸಿಂಧೂತ್ಮಂ ಮಣಿ" ಮಂಥಂ ಚ ಸೈಂಧನಂ ಲವಣೋತ್ತಮಂ || | 
ಕೃಷ್ಣೋಪಕುಲ್ಯಾ ವೈದೇಹೀ ಮಾ(ಗ)ಧೀ HB Oe ಕಣಾ Il ೪೬೦ Il 


Bell ಅಂಧ, ಅನೇಡಮೂಕಃ-ಈ ೨ ಕುರುಡಂ. QG, ಬಧಿರಃ-ಈ ೨ ಕಿವ್ರಡಂ. 
ಜಡಿ ಕಡಃ-ಈ ೨ ಮೂಗಂ. ಕಳಮೂಕನೆಂಬುವಂ ಮೂಗನುಂ ಕಿವುಡನುಂ || ೪೫೫ |! 
Ben ಖಂಜಃ, Bors, ಶ್ರೋಣಿಃ-ಈ ಮೂರು ಪೆಟನಂ. 


ಕುಣಿಯೆಂಬವಂ ಕೆಯ್ಯಿಲ್ಲದವಂ, ತುಂದಿಯೆಂಬವಂ ಬಗುಡಂ. 
ನಿಗ್ರಎಂಬುದು ಮೂಗಿಲ್ಲದವಂ ॥ ೪೫೬ li 


| Ben ಗಡುಳ; ಕುಬ್ಬಃ-ಈ ಎರಡು ಗುಜ್ಜಂ. 
ಕೆಯ್ಯಾಲ್‌ ಕೆಆೀಯವನಂ ವಾನ:ನನೆಂಬುದು. 
ಕೆಟೀಯೊಡಲವನಂ ಪೃಶ್ನಿಯೆಂಬುದ್ಳು ಕರಾತನುಂ ಎಂಬುದು ॥ ೪೫೭ ॥ 


Bell ಆಯುರ್ವೇದ ಭಿಷಕ” ವೈದ್ಯನ ದೋಷಜ್ಞ್ಯ; ಚಿಕಿತ್ಸಕಃಈ ೫ ವೈದ್ಯಂ. j 
ಉಪಚರ್ಯಾ, ಚಿಕಿತ್ಸಾ-ಈ ಎರಡು ವೈದ್ಯಂ ಮಾಡುಹ. 
ನಿದಾನಮೆಂಬುದು ಕುತ್ತದ ಕಾರಣಂ Il ೪೫: II 


Bell ಜಾಂಗುಳಿಕ್ಕ, ವಿಸಭಿಷಕ್‌- ಈ ಎರಡು ಗಾರುಡಿಗಂ. 
ವ್ಯಾಳೆಗ್ರಾಹೀಕ್ಸ ಅಹಿತುಂಡಿಕಃ-ಈ ಎರಡು ಹಾವಡಿಗಂ, 


ಭೈಷಜ್ಯುಂ ಭೇಷಜಂ, ಜಾಯುನಿ ಅಗದಂ, ತಂತ್ರಂ, ಔಷಧಂ-ಈ ಆರು ಮರು Il ease ll 
Bell ಸಿಂಧೂತ್ಮಂ, ಮಾಣಿಮಂಥಂ, ಸೈಂಧವಂ, ಲವಣೋತ್ತಮಂ-ಈ ೪ ಸೈಂಧವಂ. 
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tooto) : ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ tot 


೬೧೫--ಶುಂಠೀ ನಾಗರಮುಕ್ತಂ ಮಹೌಷಧಂ ನಿಶ್ವಭೇಷಜಂ ವಿಶ್ವಾ || 
ಮಧುಕಂ Ba, ಮಧು ಸ್ಯಾ ದಮೃತಾವತ್ಸಾದನೀ ಗುಳೂಚೀ ಚ Il ೪೬೧ Il 
೬೧೬--ಆರ್ದ್ರಕಂ ಶೃಂಗಬೇರಂ ಸ್ಯಾದಜಾಜೀಜೀರಕಃ ಸ್ಮೃತಃ Il 


1ವೇಲನಂ ಮರಿಚಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮೂಸಷಣಂ ಚ ಮನೀಷಿಭಿಃ Il ೪೬೨ Il 
೬೧೭--ಸೌನರ್ಚಲಸ್ತು ರುಚಕಃ ಕುಸ್ತುಂಬ.ರು ಚ ಧಾನ್ಯಕಂ॥ 

ತ್ರಿಕಟು ತ್ರ್ಯೂಸಣಂಔ ವ್ಯೋಷಂ ಹಿಂಗು ರಾಮಠ ಮುಚ್ಯತೇ Il ೪೬೩ || 
೬೧೮--ಹರೀತಕ್ಕ ಭಯಾ ಪಥ್ಯಾ ಧಾತ್ರೀ ಚಾಮಳಕೀ ಶಿವಾ || 

ಕ(ರಿ)ಲಿರಕ್ಷೋ ನಿಭೀತಃ ಸ್ಯಾತ್ರಿತಯಂ ತ್ರಿಫಳಾ ಸ್ಮೃತಾ || ೪೬೪ Il 
೬೧೯--ಏಡಗಜಃ 1ಪ್ರಪುನಾಟೋ ದದ್ರುಫ್ನುಶೈಕ್ರಮರ್ದನಃಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ Il 

ಶತಮೂಲಿಕಾತ್ವ ಭೀರುರ್ಥಿದಿಗ್ನಿಕಾರ ಕಂಓಕಾರಿಕಾ T IE I] ೪೬೫ Il 


ವ್ರ 
A 

| ಮಹಾರಜತ(ನ)ನಿಚ್ಛಂತಿ ಕುಸುಂಭಂ ಚ ಸುಮೇಧಸಃ I ೪೬೬ | 

| Bell ಶುಂಠಿ ನಾಗರಂ, ಮಹೌಷಧಂ, ವಿಶ್ವ ಭೇಷ ಜಂ, ವಿಶ್ವಾ-ಈ ೫ ಶುಂಠಿ. 

| ಮಧುಕಂ, ಯಷ್ಟಿನುಧ.ಕ-ಈ ಎರಡು BIA ಮಧುಕಂ. 

| ಅಮೃತಾ, BIBI, ಗುಳೂಚೀ-ಈ ಮೂರು ಅಮರ್ದುವಳ್ಳಿ | ೪೬೧ Il 

| ell ಆದ್ರಕಂ ಶೃಂಗಬೇರಂ-ಈ ಎರಡು ಅಲ್ಲದ ಕೊಂಬು. 

| ಅಜಾಜೀ, ಜೀರಕಃ-ಈ ಎರಡು ಜೀರಗೆ. 

| 

| 

| 


೬೨೦--ಪುರಾಖ್ಯೋ ಮಹಿಷಾಕ್ಷಶ್ಚ ಗುಗ (ಳ)ಳುಸ್ಸ್ಯಾತಫಳಂಕಷಃ ॥ 


ವೇಲನಂ,) ಮರಿಚಂ, ಊಷಣಂ-ಈ (ಮೂರು) ಎರಡು ಮೆಣ(ಅಿ)ಸು ॥ ೪೬೨ Il 

Ben ಸೌವರ್ಚಳಃ ರುಚಕಃ-ಈ ಎರಡು ಸೌವರ್ಚಳಂ. 

ಕುಸ್ತುಂಬುರು, ಧಾನ್ಯ ಕಂ-ಈ ಎರಡು ಕೊತ್ತುಂಬರಿ. 

ಕ್ರಿಕಟು, ತ್ರ್ಯೂಸಣಂ, ವ್ಯೋಷಂ-ಈ ಮೂರು ಶ್ರಿಕಟುಕಂ. 

ಹಿಂಗು, ರಾಮಶಂ-ಈ ಎರಡು ಹಿಂಗು ॥ ೪೬೩ ॥ 

Be ಹೆರೀತಕೀ, ಆಭಯಾ,ಪಥ್ಯಾ-ಈ ಮೂರು ಅಣಿಲೆ, 

ಧಾತ್ರಿ, ಆಮಳಕೀ, ಶಿವಾ-ಈ ಮೂರು ನೆಲ್ಲಿ. 

ಕಲಿಸಿ ಅಕ್ಷಹಿ ವಿಭೀತಃ-ಈ ಮೂರು ತಾಕಿ, | 
ಈ ಮೂಯುಂ ಕೂಡಿದೊಡೆ ತ್ರಿಫಳಾಯೆಂಬುದು || ೪೬೪ || ; 
Bell ogne: ಪ್ರಪುನಾಟಿ ದದ್ರುಪ್ನ ಚಕ್ರಮರ್ದನಃ-ಈ ೪ ತಗ(ಚೆ)ಟಿ. 
ಶತಮೂಳಿಕ್ಕಾ ಅಭೀರುಃ-ಈ ಎರಡು BAB. 

ಸಿದಿಗ್ಧಿಕ್ಕಾ ಕಂಟಿಕಾರಿಕಾ, ವ್ಯಾಥಿ -ಈ ಮೂರು ನೆಲಗುಳ್ಳ || ೪೬೫ Il 
Bell ಪುರಾಖ್ಯಂ, ಮಹಿಷಾಕ್ಷಃ, ಗುಗ್ಗುಳಃ) ಫಲಂಕಷಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಗುಗ್ಗುಳಂ. 
ಮಹಾರಜತಂ, ಕುಸುಂಭಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಸುಂಬೆ ॥ ೪೬೬ I 


1 ನೇಲ್ಲಜಂ 2 ವ್ರ್ಯೋಷಾ, 3 ರಾಮಠ ಉಚ್ಕತೇ. 4 cairns s 
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102 ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ [ಭೂಮಿ 
೬೨೧--ಹಿಂಗುಳಂ ಹೆಂಸಪಾದಂ ಚ ಕುರುವಿಂದಂ 1ನಿಗದ್ಯತೇ || 
ಸಾರಘಂ ಮಾಕ್ತಿಕಂ T Vo ಮಧ.2 ಪುಷ್ಪರಸಸ್ತಥಾ Il ೪೬೭ ॥ 
೬೨೨--ಉಶೀರಂ ವೆ(ವಿ)ರಣೀಮೂಲಂ ಪ್ರೀಬೇರಂ ಬಾಳಕಂ ಜಳಂತಿ 
ಮುಸ್ತಕಃ ಕುರುವಿಂದ ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ 4ಭದ್ರಾ ಚ ಜಳದಾಹ್ಹಯಃ || ೪೬೮ Il 
ಇತಿ 


ಭಟ್ಟಿಹಲಾಯುಧ ನಿರಚಿತಾಯಾಂ 
ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾಯಾಂ 


ಭೂಮಿಕಾಂಡಂ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ. 


Bell ಹಿಂಗುಳಂ, ಹೆಂಸಪಾದಂ, ಕುರುವಿಂದಂ-ಈ ಮೂರು ಇಂಗುಲಿಕೆಂ. 

ಸಾರಘಂ, ಮಾಕ್ಷಿಕಂ, ಕ್ಸೌದ್ರಂ, ಮಧು, ಪುಷ್ಪರಸ-ಈ ೫ ಜೇನತುಪ್ಪಂ ॥ ೪೬೭ | 
Ben ಉಶೀರಂ, ವೇರಣೀಮೂಲಂ-ಈ ಎರಡು ಬಿಳಿಯ ಬಾಳಂ. 

ಹ್ರೀಬೇರಂ, ಬಾಳಕಂ, ಜಳಂ-ಈ ಮೂರು ಕರಿಯ ಬಾಳಂ. 


ಮುಸ್ತಕಕ್ಕಿ ಕುರುನಿಂದಿ ಭದ್ರಾ, ಜಳದಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಭದ್ರಮುಸ್ತೆ ॥ ೪೬೮ || 


ಇದು 
ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಹಲಾಯುಧ ಓೀಕಿನೊಳ್‌ 


ಭೂಮಿಕಾಂಡಂ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಬಂ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 


1 ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ 2 ಪುಷ್ಕರಸಂ 3 ಚಳಂ 4 ಗುಂದ್ರಾ 
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| bel 
4. ಹಾತಾಳಕಾಂಡಂ 


೬೨೩--ಬಡವಾಮುಖಂ ಪಾತಾಳಂ ವೈಕೋಚನ ನಿಕೇತನಂ Il 


ತಥಾಧೋಭುವನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಗಲೋಕೋ ರಸಾತಳಂ lla ll 
೬.೨೪ ನಿಮ್ನುಮಗಾಥೋ ಗರ್ತಃ 3,23 jo ಸುಹಿರಂ 1ತಥಾ ಬಿಲಂ ವಿವರಂ Il 

ಅಂತರ2 ಮನಟಿಂ ಛಿದ್ರಂ ನಿರ್ಶ್ಯಥನಂ ರಂಧ್ರರೋಕ ಕುಹರದರಾಃ | sl 
೬೨೫--ನಿರಯೋ ದುರ್ಗತಿಶ್ಚೈವ ನರಕ(1)0 ಸ ) 

ನಾರಕಾ ಜಂತವಃ ಪ್ರೇತಾ ಯಾತ್ಯಾಶ್ಲೈ ನಾತಿವಾಹಿಕಾಃ ॥ ೩1 
೬೨೬-ಯಾತನಾ ಕಾರಣಾ Bo jews, ಕಾರಾ ಬಂಧನಮುಚ್ಯತೇ I 

ಆಬಾಧಾ ವೇದನಾ ದುಃಖ 3ಮಾರ್ತಿಃ ನೀಡಾ ವ್ಯಥಾ ತಥಾ Ie Il 
೬೨೭--ವೃಜಿನಂ ದುರಿತಂ ದುಷ್ಕೃತಮಘನುಂಹಃ ಕಿಲ್ಮಿಸಂ ತಮಃ ಕಲ್ಕಂ || 

ಏನಟೆ ಕಲ್ಮಸಮಶುಭಂ ಪ.ಪಂ ಸ್ಯಾತ್ಟಾತಕಂ Dow, I ೫॥ 
೬೨೮--ಥಿಧನಂ ನಾಶೋ ಮೃತ್ಯುಃ ಮರಣಂ ಪಂಚತ್ವಮತ್ಯಯಃ ಕಾಲಃ Il 

ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯಾರಿ ನ್ಲಿಸ್ಮಾಂತೋ ನಿಮಾಲನಂ ದೀರ್ಫನಿದ್ರಾ ಚ le tl 


Bell ಬಡಬಾಮುಖಂ, ಪಾತಾಳ ವೈರೋಚನನಿಕೇತನಂ, ಆಥೋಭುವನಂ, ನಾಗ 
ಲೋಕಂ ರಸಾತಳಂ-ಈ ಆರು ಪಾತಾಳಂ | Il 

Be ನಿಮ್ನಂ, ಅಗಾಧಂ, ಗರ್ತಃ, ಶ್ವಭ)ಂ, ಸುಹಿರಂ, ಬಿಲಂ, ವಿವರ ಅಂತರ್ಯ 
ಅವಟಿ, ಛಿದ್ರಂ, ನಿರ್ವ್ಯಥನಂ, Bog ys, ಕೋಕ ಕುಹರಃ, ದರಃ-ಈ ೧೫ ಕುಲಾ Il ೨1 

Bell ನಿರಯಃ, ದುರ್ಗತಿಃ-ಈ ಎರಡು ನಂಕಂ, 

ನಾರಕಾಸಿ ಪ್ರೇತಾಃ, GISTs, ಆತಿವಾ ಹಿಕಾಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು ನಾರಕರ್‌ lla Il 

Be ಯಾತನಾ ಕಾರಣಾ-ಈ ಎರಡು ದಂಡಣೆ. 

ಕಾರಾಯೆಂಬುದು ಸೆಟ್‌. 

ಆಬಾಧ್ಯಾ ವೇದನಾ ದುಃಖಂ, Vere, ಹೀಡ್ಕಾ ವ್ಯಥಾ-ಈ ಆರು ದುಃಖಂ Il ೪ Il 

Bell ವೃಜಿನಂ, ದುರಿತಂ, ದುಃಕ್ಮ(ಷ್ಟೃ) ತಂ, ಅಘಂ, ಅಂಹಃ, ಕಿಲ್ಮಿಸಂ, ತಮಸಿ ಕಲಂ. 
ಏನ ಕಲ್ಮಷಂ, ಅಶುಭಂ, ಪಾಪಂ, ಪಾಪ್ಕೂ, ಪಾತಕಂ-ಈ ೧೪ ಪಾಪಂ ॥ ೫ ॥ 

Bell ನಿಧನಂ, TBs, ಮೃತ್ಯುನಿ ಮರಣಂ, ಪಂಚತ್ವಂ, ಅತ್ಯಯಃ, ಕಾಲಃ, ಸಂಸ್ಕಾ 
ನಿಷ್ಕಾ, ಅಂತ QAIOF Vo, ores ap, -ಈ ೧೨ ಸಾವು ir è ll 


] Rav ಬಿಲಂ 2 ಮವರಂ, ವಮಟು 3 ಮರ್ತಿಃ 4 ಕಲ್ಮುಖ 5 ಸ To 
ದಿಷ್ಕಾ ಸಂತೋ 
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೬೨೯- _ಸರಾಸುರುಪಸಂಪನ್ಮಃ ಪ್ರನಿಖಾತಃ ಸಂಸ್ಥಿತೋ 3,38 ॥ 

ಪ್ರೇತಃ ಪರೇತಶ್ಚ ತಥಾ ಕುಣಸ! ಶೃನ ಉಚ್ಯತೇ ell 
೬೩೦--ಕಬಂಧಃ ಕಥ್ಯತೇ ರುಂಡಃ ಕ್ಷತನಿನಾರ್ನುಮರುರ್ಪ್ರಣಃ ॥ 

ಅಸೃಗ್ಮ(ರಾ)ರೊಣಜಿನಂ ಚರ್ಮ ಕೃತ್ತಿಸ್ಸ್ವಕ್ಸರಿಕೇರ್ತಿತಾ lle Il 
೬೩೧--ಪಲಲಂ ಜಾಂಗಲಂ ಮಾಂಸಂ ಪಲಂ ಪಿಶಿತಮಾಮಿಷಂ || 

ಕ್ರವ್ಯಂ 2ತರಸಮೇಕಾರ್ಥಂ ವಿಸ್ರಂ ಸ್ಯಾದಾಮಗಂಧಿಕಂ etl 
೬೩೨--ಕ್ಷತಜಂ ಲೋಹಿತಮಸ್ರಂ ರುಧಿರಮಸ್ಕಕ್‌ ಶೋಣಿತಂ ಚ ರಕ್ತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ 

ಅಸ್ಟೀನಿ ಧ ತುಕೀಕಸಕುಲ್ಯಾನಿ ಭವಂತಿ ತುಲ್ಯಾನಿ Il qo Il 
೬೩೩ ಶರೀರಸ್ಕಾಸ್ಸಿ ಕಂಕಾಳಂ ತಥಾಸ್ಯಾದಸ್ಥಿಸಂಜರಂ ॥ 

ಶಿರಸೊಣಸ್ಸಿ ಕರೆ wes ಸ ಸ್ವಾತ್ಯಪಾಲಂ feos ಚ ತತ್‌ Ian ll 
೬೩೪--3ಶಾಖಾಸ್ಟಿ ನಳ(ಳಿ)ಕಂ ಪೊೀ್ತ್‌ಂ ಪೃಷ್ಮಸ್ಯಾಸ್ಥಿ ಕಶೇರುಜ(ಕ)ಂ ॥ 

4ಕಕುಂದರಂ ಸ್ಫೂಲಶಿರಾ ಮನ್ನ Bray, ಯುಶ(ಸಿ)ರಾ ಮತಾ os Il 
೬೩೫--ಮಸ್ಮ್ತಿಷ್ಟಂ ವ.ಸ್ತ ಸ್ನೇಹೋ BAD ಮೇದೋ RDD ಸ್ಮೃತಾ ॥ 

ಆ(ಅ)ಂತ್ರಂರಿ ಪುರೀತತ್‌ ಕಥಿತಂ ಕಾಲಕ(ಖ)ಂಡಂ ಯ ಕೃನ್ಮತಂ 1 a Il 


Bell TA ಉಪಸಂಪನ್ನ Baws, ಸಂಸ್ಥಿತಃ, ಮೃತಃ-ಈ ೫ ಸತ್ತಾತಂ. 
ಪ್ರೇತ ಸರೇತಃ ಕುಣಪ್ಯ್ಕೂ ಶವಃ-ಈ ೪ ಪ್ಲೆಹೆ)ಣಂ Il 2 Il 
Bell ee: ರುಂಡಃ8-ಈ ಎರಡು ಮುಂಡಂ. 
ಕ್ಷತಂ, ಈರ್ಮಂ-ಈ ಎರಡು ಏಜು. ಅರು) ವ್ರಣಃ-ಈ ಎರಡು ಪುಣ್‌ (ಹೆ.ಣ್ಣು). 
ಅಸೃಗ್ಧರ£ ಅಜಿನಂ, ಚರ್ಮ್ಮ, ಕೃತ್ತಿಃ ತ್ವಕ್‌-ಈ ೫ ತೊವಲ್‌ Ilo Il 
Bell BO, ಜಾಂಗಲಂ ಮಾಂಸಂ, ಪಲಂ, ಹಿಶಿತಂ, ಆಮಿಷಂ, ಕ್ರವ್ಯಂ, ತರಸಂ, 
ಈ ೮ ಮಾಂಸಂ. ನಾಟುವ ಫಿ ನಿಸ್ರಯೆಂಬುದು lle Il 
Ben ಕ್ಷತಜಂ, ಲೋಹಿತಂ, ಅಸ್ರಂ, ರುಧಿರಂ, ಅಸ್ಕೃಕ% ಶೋಣಿತಂ, ರಕ್ತಂ- 
ಈ ೭ ನೆತ್ತರು. 
ಅಸ್ಥಿ, ಧಾತ್ಕು ಕೇಕಸಂ, ಕುಲ್ಕಂ-ಈ ೪ avy, ॥ ೧೦ Il 
Bell ಕಂಕಾಳಂ, ಅಸ್ಥಿಪಂಜರಂ-ಈ ಎರಡು ಒಡಲಯೆಲ್ವಾ. 
ತಲೆಯ ಕಪಾಲಂ ಕಕೋಟಿಯೆಂಬುದು. ಕಪಾಲಮೆಂಬುದು ತಲೆಯ ಸಿಪ್ಪು ॥ ೧೧॥ 
Be Il ಕೆಯ್ಯ ಕಾಲ ಎಲ್ಲು ನಳಕಯೆಂಬುದು. ಕಶೇರುನೆಂಬುದು ನಟ್ಟಿಲ್ವು. 
ಕಕುಂದರನೆಂಬುದು ಕೊರಳ ಹೆಂನರ. 
ಸ್ಥೂಲಶಿರಾ, ಸ್ಟಾಯುಶಿರಾ-ಈ ಎರಡು ಸೆಕೆಯ ನರಂ ॥ ೧೨ II 
, ಜೀ ಮಸ್ತಿಷ್ಸುಮೆಂಬುದು ತಲೆಯ ಮಿದುಯ್‌. HH, ಮೇದ ವಸಾ-ಈ ೩ ನೆಣಂ. 
ಆಂತ್ರಂ, ಪುರೀತತ್‌-ಈ ಎರಡು ಕರುಳ್‌. ಯಕೃತ್‌ ಎಂಬುದು ಕರ್ಗಡ? [ಕಾಳಚ] || ೧೩ I 


Y 


ಸನ್‌ ಶವಮುಚ ತೇ 2 ತರಮುನೇಕಾರ್ಥಂ. 3 ಶಾಪಾಸ್ಲಿನಲಿನಂ 


4 ಕಂಡರಾ ಸ್ಕಾನ್ಮಹಾ 
ಸಾ 08293, ಸಾ ಸ್ನಾಯುಃಶಿರಾ ಸ್ಮೃತಾ 5 ಪುರೀಷತ್‌ 
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೬೩೬-!ನೃಕ್ಸಾ ಸ್ಯಾದಗ್ರಮಾಂಸಂ ತು ತಿಳಕಂ ಕ್ಲೋಮು UR, Se ll 
ಕೃಮಿಃ ಕೀಟಿಶ್ಚ ನೀಲಂಗುಃ 2ಫುಲ್ಲಕಶ್ಚ ಸಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ll ೧೪ tl 
೬೩೭--3ನರ್ಚ ಉತ್ಸರ್ಗ ಉಚ್ಚ್ರಾರೋ ವರ್ಚಸ್ಫೋನಸ್ಕರಃ ಶಕೃತ್‌ II 
ಗೂಧಂ 4ಕಿಟ್ಟಿಂ ಚ ವಿಡ್ವಿಷ್ಠಾ ಪುರೀಷಂ ಶಮಲಂ ಮಲಂ |! ೧೫ Il 
೬೩೮--ಶುಕ್ರಂ ನೀರ್ಯಂ ಬಲಂ ಬೀಜಮಿಂದ್ರಿಯಂ des ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
ಶ್ಮಶಾನಂ ಸ್ಯಾಕ್ಸಿತೃವನಂ ಚಿತಾ ಚಿತ್ಯಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ |! ೧೬ I 


೬೩೯--ಕ್ರಂದಿತಂ ರುದಿತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಿಲಾಪಃ ಪರಿದೇವನಂ ॥ 
SHAD, do ಮೃತಸ್ಥ್ನಾನಂ ಥಿವಾಪಃ ನಿತೃತರ್ಸಣಂ ॥ ೧೭ ॥ 
೬೪೦- -*ನಿಷಧರದಂದಶೂಕ ಪವನಾಶನ ANF HOLA, ಪೋರಗವ್ಯಾ(ಳ)ಃ | 
ಭುಜಗಭುಜಂಗ(ಮ) ಕುಂಭೀನಸ ಪನ್ನಗನಾಗ ಭೋಗಿನಃ || 
top £023 3° ಪೃಥಾಕು ಕಾಕೋದರ ಕಂಚುಕಿ ಚಕ್ರಿ ಗೂಢಸಾಶ್‌ | 


ದ್ವಿರಸನ ಕಾದ್ರವೇಯ ದರ್ನೀಕರ ದೃಕ್ಸು )ತಯೋ ಭುಜಂಗಮಾಃ || ೧೮ Il 
೬೪೧--ಆಶೀವಿಸೋ(ಶೋ) ದೀರ್ಫಪೃಷ್ಠಃ ಕುಂಡಲೀ ಜಿಹ್ಮೆಗಃ ಸ್ಮೃತಃ Il 
ಫಣಃ ಫಣಾ ಫಟಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವಿಷಂ ಸ್ಯಾದ್ಗರಳಂ ಗರಃ Il ae Il 


ಟೀ ॥ ವೃಕಾಎಂಬುದು ಬಿಕ್ಕು. ತಿಲಕಂ, ಕ್ಲೋಮಂ-ಈ ೨ ಕಾಠೆಳ್ಳು [= ಕರುಳು? ಕೋಶ] 
7A, Sets, ನೀಲಂಗುತ್ರಿ ಫುಲ್ಲಕಃ-ಈ ನಾಲ್ಕು (Boje ॥ ೧೪! 
Bell ವರ್ಚಃ ಉತ್ಸರ್ಗಃ ಉಚ್ಚಾರಃ ನರ್ಚಸೃಃ, BHAA, BES, ಗೂಧಂ, 
ಕಿಟ್ಟಂ, ನಿಟ್‌, ವಿಷ್ಠಾ, ಪುರೀಷಂ, ಸಮಲಂ, ಮಲಂ-ಈ ೧೩ Ha, Il ೧೫ Il 
Bell ಶುಕ್ಲಂ, ವೀರ್ಯಂ, ಬಲಂ, ಬೀಜಂ, ಇಂದ್ರಿಯಂ, ರೇತಃ-ಈ ೬ ಇಂದ್ರಿಯಂ. 


ಶ್ಮಶಾನಂ, ನಿತೃವನಂ-ಈ ೨ ಮಸಣಗಾಡು. ಚಿತಾ ಚಿತ್ಯಾ-ಈ ೨ ABA Il ೧೬ 


Bell ಕ್ರಂದಿತಂ, ರುದಿತಂ, ವಿಲಾಸಿ ಪರಿಜೀವನಂ-ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಟಿ 

ಅಪಸ್ಸಾನಂ, ಮೃತಸ್ನಾನಂ-ಈ ಎರಡು ನೀರಿಳಿಹ? 

ನಿವಾಸ ಪಿತೃತರ್ಪಣಂ-ಈ ೨ ನೀರ್ಗುಡುವುದು | ೧೭ II 

Bel ವಿಸಧರಃ, ದಂದಶೂಕ್ಕ, ಪವನಾಶನಃ) ಸರ್ಪಃ, ಸರೀಸೃಪ ಉರಗಃ, Doses, 
owns, ಭುಜಂಗ(ಮ), ಕುಂಭೀನಸಃ, ಪನ್ನಗ ನಾಗತಿ) ಭೋಗಿ ಅಹಿ) ಫಣಭ್ಯೃತ್‌, 
ಪ್ಲಥಾಕುಃ, ಕಾಕೋದರಃ, ಕಂಚುಕೀ, ಚಕ್ರೀ, ಗೂಢಪಾತ್‌, ದ್ವಿರಸನಃ, ಕಾದ್ರವೇಯಃ, 
ದರ್ನೀಕರ್ಯ, ದೃಕ್ಸುತಿಶಿ ಭುಜಂಗಮಃ-ಈ 3೫ Beds ಸೆಸರ್‌ Il oe Il 

Ben BIR, ದೀರ್ಫ್ಥಪೃಷ್ಠಃ-ಈ ಎರಡು ನಿಮಿರ್ದ ಪಾ(ಹಾ)ವು. 

ಕುಂಡಲ ಜಿಹ್ಮಗಃ-ಈ ಎರಡು ತೆಕ್ಸೆಗಟ್ಟಿದ ಹಾವು. 

ಫಣ ಸಹಾ ಫಟಾ-ಈ ಮೂರು ಹಾವಿನ ಹೆಡೆ. 

ವಿಷಂ, ಗರಳಂ, ಗರಃ-ಈ ಮೂರು ಹಾವಿನ ವಿಷಂ Il ೧೯॥ 


] ಬು(ಕ್ಸ)ಷಂ 2 ಪುಲಕ. 3 ಉಚ್ಯತೇ ವರ್ಚ evan gae 4 ಕೀಟಿಂ *ಈ ವೃತ್ತವು 
ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತವಂದು ತೋರುವರು. ಲಕ್ಷಣವು ನಿಚಾರಾರ್ಹವಾದುಗು. 5 ಫಣಿಸೃತ್ಯ ದಕುಕೋಕೋದರಂ, 
A—14 
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೬೪೨-ಅಹೇಃ ಶರೀರಂ ಭೋಗಃ ಸ್ಯಾದಾಶೀರ್ದಂಷ್ಟ್ರಾಭಿಧೀಯತೇ ll | 
1ಭ್ರವೇತ್ರಿಲಿಂಗೋ ಗೋನಾಸೋ ನಾಹಸೋತಜಗರಃ ಶಯುಃ Il 90 Il 


೬೪೩೨.ಅಲಗರ್ದೊೋ ಜಲವ್ಯಾ ಛೋ ರಾಜಿಳೋ 2ಡುಂಡುಭಃ ಸ್ಮೃತಃ || | 
ಅಹೀರಣೀ ಸ್ಯಾದ್ದಿ ee ರಾ ಇಜಸರ್ಪಶ್ಚೆ ಸರ್ಪಭುಕ್‌ Il ೨೧॥ 


೬೪೪-೨-ನಿರ್ಲಯನೀ ನಿರ್ಮೋಕಂ ಕಂಚುಕಮುಕ್ತಾ ಭುಜಂಗಮುಕ್ತಾ ತ್ವಕ್‌ Il 
ಕಿವನ್ರಾಕೂಟಿಂ ನಾಕುರ್ನಲ್ಮೀಕೋ ವಾಮಲೂರುಶ್ಚ ॥ ೨.೨ || 


೬೪೫--ಉಪಜಿಹ್ವೋಸದೀಕಾ ಚ ವಮ್ರಾಸ್ಯಾದುಪದೇಹಿಕಾ ॥ | 
ಅಳಂ ವೃಶ್ಚಿಕಲಾಂಗೂಲಂ ದ್ರುತ ಅಲಿಶ್ಚವೃಶ್ಚಿಕಃ ॥ ೨೩ ॥ 


೬೪೬--ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ರಃ ಶೌಲ್ವಿ(ಕ್ಲಿ)ಕೇಯೋ ದಾರದಶ್ಚ ಪ್ರದೀಪನಃ ॥ 
ರಸಃ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ(ಸ್ಟ್ರಿ)ಕಃ ಕ್ಲ್ವೇಡಃ ತೀಕ್ಷಶ್ಚ ನಿಷ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೪ Il 


೬೪೭--ಶೃಂಗಿಕೋ ವತ್ಸನಾಗ(ಭ)ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಾಳಕೂಟೋ ಹಳಾಹಳಃ ॥ 
*ಕಾಕೋಟೋ ನಿಸ್ಸುಲಿಂಗಶ್ಸ ತದ್ಭೇದಾಸ್ಸ್ಟ್ಯುರನೇ ಕಥಾ ॥ ೨೫ ॥ 


Bell ಭೋಗವೆಂಬುದು ಹಾವಿನ ಒಡಲ್‌. vde, ದಂಷ್ಕ್ರಾ-ಈ ಎರಡು ಹಾವಿನ ದಾಡೆ. 
ತ್ರಿಲಿಂಗಿ ಗೋನಾಸಃ, HBA, SUNT, ಶಯುಃ-ಈ ೫ ಸೆರ್ವಾವು (ಹೆಬ್ಬಾವು) || ೨೦ I 


Bell ಅಲಗರ್ದಃ ಜಳವ್ಯಾಳಃ-ಈ ಎರಡು ನೀರ್ನಾವು. 

Doses, ಡುಂಡುಭಃ-ಈ ಎರಡು ಒಳ್ಳೆ. 

ಅಹೀರಣಿ ಯೆಂಬುದು ಇರ್ತಲೆಗುಯ್ಯ. 

ರಾಜಸರ್ಪಃ, ಸರ್ಪಥುಕ್‌-ಈ ಎರಡು ಅರನಾ(ಹಾ)ವು ॥ ೨೧॥ 


£ ಟೀ ॥ ನಿರ್ಲಯನೀ, ನಿರ್ಮೋಕಂ, ಕಂಚುಕಂ_-ಈ ಮೂರು ಹಾವಿನ ಹೆಕೆ. 
BON POW, ನಾಕು, JOLT, ನಾಮಲೂರಃ-ಈ ೪ ಹುತ್ತು ॥ ೨೨ ॥ 


Ren ಹ್‌ WHAT, ವಮ್ರಾ, ಉಪದೇಹಿಕಾ-ಈ ೪ ಉರ್ಚದ ಹೆರೆ. 
ಅಳ ವ, ಶ್ಚಿಕಲಾಂಗೂಳಂ-ಈ ಎರಡು ತೇಟ(ಚೇಳ) ಬಾಲಂ. 
ದ್ರುತಃ ಸ ವೃಶ್ಚಿಕಃ-ಈ ಮೂರು Sees" (ಚೇಳು) ॥ ೨೩॥ 


Bell ಬ್ರಹಪುತ್ರ 5°(S, NAYEE, ದಾರದಃ, VARTS, ರಸಃ, ಸೌರಾ(ಷ್ಟ್ರಿ)ಸ್ಟ್ರಕನಿ 2 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ನಿಷಂ-ಈ ೯ ವಿಷಂ II ೨೪॥ 


ೈಂಗಿಕ್ಸಿ ವತ್ಸನಾಭ(ಗ್ರ)) ಕಾಳಕೂಟ ಹಳಾಹಳಃ, ಕಾಕೋ(ಲ)1 
-ಈ ನಿಷಭೇದಂಗಳ್‌ ॥ ೨೫ ॥ % 


2 ಡುಂಡುಭ 3 ನಲ್ಲೀ ವವ್ರಿಃ 4 ಕಾಕೋಲೋ 
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೬೪೮--ಆಪಸ್ತೋಯಂ ಘನರಸಸಯಃ ಪುಸ್ಕರಂ ಮೇಘ ಪುಷ್ಪಂ | 
ಕಂ ಪಾಠೀಯಂ ಸಲಿಲಮುದಕಂ ವಾರಿ Hos ಶಂಬರಂ ಚ || 
ಆರ್ಣಃ ಪಾಥಃ ಕುಶಜಲನನಂ ಕ್ಷೀರಮಂಭೊಣಂಬು edo ! 
1ಪ್ರಾಜ್ಞೈರುಕ್ತಂ ಭುವನಮಮೃತಂ ?ಜೀವನಂ ಜೀವನೀಯಂ [| 2a Il 


೬೪೯--ಅತಳಸ್ಪರ್ಶಮಗಾಧಂ ಗಂಭೀರಂ ಸ್ಯಾದ್ಗಭೀರಮಸ್ಮಾಗ(ಘಂ) Il 
ನಾವಾ ತಾರ್ಯಂಕಿ ನಾವ್ಯಂ ದ್ರಾಕ್‌ಭೃ*ತಕೆಂ 33, FAT, ySo 
[ತೋಯಂ Il ೨೭ Il 


೬೫೦--ಪ್ರಾಳೇಯಮವನಶ್ಯಾಯಸ್ತುಹಿನಂ ಶಿಶಿರಂ ಹಿಮಂ ತುಷಾರಂ ಚ Il 
5ಮಿಹಿಕಾ ಸ್ಸ್ಯಾನ್ಸೀಹಾರೋ ಹಿಮಸಂಘಾಕೋ ಹಿಮಾನೀ ಚ || ೨೮ Il 


೬೫೧--ಕೋಮಾಂಚಃ ಪುಳಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಂಟಕ 6ವಿಜೃಂಭಿತೋದ್ಗ ಮನ WL ಕಸನಾನಿ ॥ 
ರೋಮಾಂಚಜೋ ರೋಮವಿಕಾರೋ ರೋಮಹರ್ಷಸ್ಸಮಾನಾರ್ಥಾಃ ೨೯ 


೬೫೨ ರತ್ನಾಕರಸ್ಸೃರಸ್ವಾನುದಧಿರುದರ್ನ್ಟಾ ಸರಿತಿಶ್ಚತಿರಕೂಪಾರಃ Il 
ಪಾರಾವಾರಸ್ಲೋಯಧಿರರ್ಣವಜಳರಾಶಿ ಸಾಗರಸಮುದ್ರಾ(8)ಶ್ಚ llao Il 


Bell ಆಪಃ(ಪ್‌), ತೋಯಂ, ಘನರಸಂ, ಪಯಃ, ಪುಷ್ಕರಂ, ಮೇಘಫಪುಷ್ಪಂ, ಕಂ 
ಪಾನೀಯಂ, ಸಲಿಲಂ, ಉದಕಂ, ವಾರಿ, ವಾಕಿ ಶಂಬರಂ, ಅರ್ಣಃ, Dop, ಕುಶಂ, ಜಲಂ, 
ವನಂ, ಕ್ಷೀರಂ, Bors, ಅಂಬು Ordo, ಭುವನಂ; ಅಮೃತಂ, ಜೀವನಂ, ಜೀನನೀಯಂ- 
ಈ ೨೬ ನೀರ್‌ Ils ll 


Well 7ಅತ(ಳಾ)ಳಃ, ಅಸ್ಪರ್ಶಂ, ಅಗಾಧಕಿ ಗಂಭೀರ, ಗಭೀರಂ, ಅಸ್ಥಾಗಂ- 
ಈ ೫ ಗುಂಡಿತು. 

ನಾವ್ಯಯೆಂಬುದು ಹೆಟುಗಲಿಕ್ಸುವ ನೀರ್‌ 

ದ್ರಾಕ್‌ಭೃತಕಂಯೆಂಬುದು ಅಗಟಕ್ತಿ8 ಯ ನೀರ್‌ | ೨೭ | 


ಟೀ ॥ ಪ್ರಾಳೇಯಂ, ಅವಶ್ಯಾಯಸ್ಯಿ ತುಹಿನಂ, ಶಿಶಿರ ಹಿಮಂ, ತುಷಾರಂ, ಮಿಹಿಕ್ಕಾ 
ನೀಹಾರಃ-ಈ ೮ ಮಂಜು. ಹಿಮಾನೀಯೆಂಬುದು ಹಿಮದ ಮೊತ್ತಂ || 2೮ Il 


Ben ರೋಮಾಂ(ಕ)ಚಃ, ಪುಳಕ ಕಂಟಿಕಂ, ನಿಜ ಂಭಿತಂ, ಉದ್ಗಮನಂ, ಫುಲ್ಲಂ, ಕಸನಂ 
ಕೋಮಾಂಚಃ, ರೋಮವಿಕಾರಃ, ಕೋಮಹರ್ಷಃ-ಈ ೧೦ ರೋಮಾಂಚಂ Il 9 Il 


Bell ರತ್ನಾಕರ ಸರರ್ಸ್ವಾ, ಉದಧಿಃ, ಉದರ್ನ್ಯಾ; ಸರಿತ್ಪತಿಃ) ಅಕೂಪಾರಃ, ಪಾರಾ | 
ವಾರ ತೋಯಧಿಃ) urs, ಜಳರಾಶಿಃ ಸಾಗರಿ ಸಮುದ್ರಃ-ಈ ೧೨ ಸಮುದ್ರಂ Il ao Il ae 
1 ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ 2 ಜೀವನೀಯಂ ಡಕಂ ಚ 3 ಕಾರ್ಯಂ 4 ಭೃಶಕಂ. 5 ಮಹಿಕಾ 
ಮ ೧ 
6 ಕಮಂದ್ದುಷಣ ಮುಲ್ಲ ಕಸನಂ ಚ ಕೋನೋದ್ಗಮುಕೋಮವನಿಕಾರ ರೋಮಹರ್ಷಾಸ್ಸಮಾನಾರ್ಥೂಃ 
J ಅತಳಸ್ಪರ್ಶಂ-ಎಂದತಿ ಒಂದೇ ಪದನಿರಬಹುದು. B Yng, r, 5 ಸ್‌ A 
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| ೬೫೩--ನೀಚೇ Bors dors ಸ್ಯಾತ್ತನ್ಮಹತ್ತೇ! ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
ಊರ್ನಿರುತ್ಕಲಿಕೋಲ್ಲೋಲಃ ಕಲ್ಲೋಳೋ ಲಹರೀ ತಥಾ llao Il 
೬೫೪--ಮರ್ಯಾದಾ ಕೂಲದೇಶೋತ 2ಸ್ಟ್ರ ವೇಳಾ ವೃದ್ಧಿಶಶ್ಚ ವಾರಿಣಃ ll 
ವೇಳಾನನಂ ತು ನಿಜ್ಞೇಯಮುಪಕಂಠಸ್ಯ ಯದ್ದನಂ |! ೩೨॥ | 
೬೫೫--ಸಾಂಯಾತ್ರಿಕಃ ಪೋತವಣಿಕ್‌ ಪೋತಃ ಪ್ರವಹಣಂ ಸ್ಮೃತಂ॥ | 
ಕೂಪಕೋ ಗುಣವೃಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾನ್ಸಿರ್ಯಾಮಃ ಕರ್ಣಧಾರಕಃ las Il 
೬೫೬--ಅಂತರ್ಜಲಚರಂ ಸತ್ವಂ ಕ್ರೂರಂ ಯಾದೋತಭಿಧೀಯತೇ | 
ಅನಹಾರಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತೋ ಗ್ರಾಹಃ ಕುಂಭೀರೋ ನಕ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ | 
ಕಚ್ಛಪಃ ಕಮಠಃ TANF? BHI WF ಚ ಢುಳೀ ಮತಾ lav ll | 
೬೫೭--ವೈಸಾರಿಣೋ ವಿಸಾರಃ ಸೃಥುರೋಮಾ ಜಲಚರೋ ರುಷೋ ಮತ್ಸ gel 
ತಿಮಿರನಿಮಿಸಶ್ಚ Ang: ಶಕಲೀ ಶಲ್ಮೀ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಃ Il aas li 
೬೫೮--ಸಹಸ್ರದಂಷ್ಟ್ರಃ ಪಾಠೀನಃ BP WA € ಚ ಶಫೀ ಮತಾ Il 
ನಳಮಿಾನಶ್ಚಿಳಚಿಮಃ ಕುಳೀರಃ ಕರ್ಕಟೋ ಮತಃ Wael 


Bell ನೀಟ gons, ತರಂಗಃ- ಈ ೩ ಕೆಕೆ. 
ಊರ್ನಿಕ್ತಿ ಉತ್ಕಳಿಕ್ಕಾ WIA Os, ಕಲ್ಲೋಳಿ ಲಹರೀ-ಈ ೫ ನೆರ್ದೆಕೆ il sca ll 


Be ಮರ್ಯಾದಾ, ಕೂಲಡೇಶಃ-ಈ ಎರಡು ತಡಿ. ವೇಳಾಯೆಂಬುದು ನೀರೊತ್ತು. 
ವೇಳಾನನನೆಂಬುದು ಸಮುದ್ರದ ತಡಿಯ ಬನಂ llas Il 


Be i ಸಾಂಯಾತ್ರಿಕಿ ಪೋತವಣಿಕ್‌- ಈ ಎರಡು ಜೆ 328 ವ್ಯವಹಾರಿ. 
ಪೋತಃ, ಪ್ರನಹಣಃ-ಈ ೨ ಚಿ Zoo. ಕೂಷಕ್ಕೂ ಗುಣವೃಕ್ಷಕಃ-ಈ ೨ ಕೂವಕಂಬಂ. 


$ ನಿರ್ಯಾಮಃ, ಕರ್ಣಧಾರಕಃ-ಈ ಎರಡು ಕೂವಕಂಬಿಗಂ laa ll 


ise é Be u ಸಮುದ್ರದೊಳಗಣ ಕ್ರೂರಸತ್ವಂಗಳುಮಂ ಯೂದಃಯೆಂಬುದು. i 
> È ಅವಹಾರ್ಯ ಗ್ರಾಹಃ-ಈ೨ ನೆಗಟು. Booweds, ನಕ್ರಃ-ಈ ೨ ಮೊಸಳೆ, ; 
AGO ಕಮಠಃ ಕೂರ್ಮಃ-ಈ ಮೂರು ಆನೆ. 
ಢುಳಿಯೆಂಬುದು ಹೆಣ್ಣಾನೆ, |! ೩೪ Il 


ತ” | ನೈಸಾರಿಣಿ ನಿಸಾರ ಸೃಧುರೋಮ್ರಾ ಜಲಚರ; ರುಷ ಮತ್ಸ್ಯಶಿ ತಿನಿಸಿ 
ನಿಮಿಷ ಮಾನ್ಯ Foe, ಶಲ್ಬೀ ABS, Gor ಟಿಸಿ ಪಾಠೀನಃ-ಈ ೧೩ DIF. 


CC-0. In Public Domain. 2100266 by Muthulakshmi Research Academy 


ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ ೫00 


ಹ೬೫೯- -ಶಾಲ 18, ಲಕಃ ಕುಳಿಶೋ ರಾಜೀವೋ ಲೋಹಿತಶ್ಚಸಲ್ಲ(ಪ)ವಿಕಃ || 

ಶೃಂಗೀ 2ಮದ್ಗುರವಾಗುರ್ನ್ಸಂದ್ಯಾವರ್ತಾದಯೋ ಮಹಾಮತ್ಸ್ಯಾಃ 1೩೭! 
೬೬೦--ಮತ್ಸ್ಯನಿಶೇಷೋ ಮಕರಃ ಕರಿಮಕರೋ ಭವತಿ ತದ್ವಿಶೇಷಸ್ತು I 

3ರೀರಲ್ಲ ತಿಮಿತಿನಿಸಿಂಗಿಳ(ತಿಮಿಂಗಿಳ)ಗಿಳಾದಯೋ ಮಹಾಮತ್ಸ್ಯಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 
೬೬೧ God, ote ಮತ್ಸ್ಯಸಂಘಾತಃ ಪೋಶಾಧಾನಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

ಗಂಡೂಪದಃ ಕಿಂಚುಳಕೋ ಜಳೂಕಾಸ್ಟ್ರ್ಯುಃ ಜಳೌಕಸಃ ae Il 
೬೬೨- -ಮಂಡೂಕಃ ಪ್ಲನಗೋ ಭೇಕಃ ಶಾಲೂರೋ ದರ್ದುರೋ ಹರಿಃ ॥ 

ಸ್ಲನಂಗಮಃ ಪ್ಲನಂಗಸ್ಸ್ಯಾದ್ವರ್ಷಾಭೂಸ್ತದ್ವಧೂಃ ಸ್ಮೃತಾ Il ೪೦ Il 
೬೬೩- -ಯಾವಂತೋ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನರಕರಿತುರಗಾದಯ Byg ಜೀವಾಃ ॥ 

ತಾವಂತಸ್ಸಲಿಲೇಷ್ಟಪಿ ಜಳಪೂರ್ವಾಸ್ತೇ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಾಃ Il vo Il 
೬೬೪--ಉಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಾ HIG Bo Jg Feosoo | 

ಖಕ್ತಾಸ್ಫೋಟಃ ಶುಕ್ತಿರಾಖ್ಯಾಯತೆಆಸೌ ॥ 
ಕಂಬುಃ ಶಂಖಃ ಕ್ಷುಲ್ಲಕಾಃ ಕ್ಷುದ್ರಶಂಖಾಃ | 
ಶಂಬೂಕಾಸ್ತೇಸ್ಫುಃ ಕಸರ್ದೊೋ Hoos ll ೪೨ || 


ell vows, Bors, ಕುಲಿಶಃ, ರಾಜೀನಿ ಲೋಹಿತಃ, ಸಲ್ಲವಕಃ-ಈ ೬ ಮತ್ಸ್ಯದ 
ಭೇದಂಗಳ್‌. 

ಶೃಂಗೀ, sods, waren, ನಂದ್ಯಾವರ್ತಃ-ಈ ೪ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳುವು 
Ban rr. ll ae il 

&e II ಮತ್ಸ್ಯ ಭೇದಮುಂ ಮಕರಮೆಂಬುದು.  ಕರಿಮುಕರನೆಂಬುದು ಮಕರಭೇದಂ. 

ರೀರಲ್ಲ aay, ತಿಮಿಂಗಿಳಃ (ADA Ng) v ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ 
ಹಿರಿಯವಪ್ಪ arr Il ac Il 

Be Il ಕ್ಷುದ್ರಾಂಡಃ ಮತ್ಸ್ಯಸಂಘಾತಃ) ಪೋತಾಧಾನಂ-ಈ ೩ ಕೆಯ ಮಾನ ಮೊತ್ತಂ, 

ಗಂಡೂಸದಃ, ಕಿಂಚುಳಕಃ- ಈ ಎರಡು ನಾಯೊಳಲೆ. 

ಜಳೂಕ್ಕಾ ಜಳೌಕಾಃ-ಈ ಎರಡು ಜಿಗುಳೆ 1೩೯1 

Ben ಮಂಡೂಕ, Bans, Weds, ಶಾಲೂರಕ್ಕಿ ದರ್ದುರ ಹರಿಃ, B Fonz, 
ಪ್ಲವಂಗಃ-ಈ ೮ ಸಪ್ಪೆ. ವರ್ಷಾಭೂಯೆಂಬುದು ಪೆಣ್‌ ಗಪ್ಪೆ Il ೪೦ Il 
ಇ Ben ನೆಲದೊಳಗುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲಂ ನೀಕೊಳಗೊಳವು, ಅವನು ಜಳಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನುಡಿಯುವುದು. ನೀರ್ವಾನಸಂ, ನೀರಾನೆಯೆಂಬುದು | ೪೧ Il 

ಟೀ॥ ಮುಕ್ತಾ, ಮೌಕ್ತಿಕಂ ಶೌಕ್ತಿಕೇಯಂ-ಈ ಮೂರು ಮುತ್ತು. 

ಮುಕ್ತಾಸ್ಫೋಟಿಸಿ ಶುಕ್ರಿ ಈ ಎರಡು ಮುತ್ತಿನ ಸಿಪ್ಪು. 

ಕಂಬು ಶಂಖಃ-ಈ ಎರಡು ಶಂಖಂ. 

ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಕ್ಷುದ್ರಶಂಖಃ ಶಂಬೂಕಃ-ಈ ಮೂರು ಕಿಅೀಯ ಶಂಖಂ. 

ಕಪರ್ದಿ ವರಾಟಃ-ಈ ಎರಡು ಕವಡಿಕೆ Il ೪೨ Il 


1 ಶಕು೪ಃ, 2 898,38 ವಂಗುಸನಂದ್ಕಾ 3 ಚೀರಿಲ್ಲಿ 
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೬೬೫--ಸಿಂಧುಃ ಸ್ರವಂತೀ SWoe ತರಂಗಿಣೇ | 
ನದೀ ನಿರ್ಕುರಿಣೀ ಚ ನಿಮ್ಮಗಾ | 
ಕೂಲಂಕಷಾ ಶೈವಳಿನೀ ಸರಸ್ವತೀ | 
ಸಮುದ್ರಕಾಂತಾ ಹ್ರದಿನೀ ತಥಾಪಗಾ 1 ೪೩ I 


೬೬೬--ಸ್ರೋಶಃ ಸ್ರೋತಸ್ವಿನೀ ಕರ್ಷೂಃ ಕುಲ್ಯಾ ದ್ವೀಪವತೀ ಸರಿತ್‌ | 
1ಕೋಥೋವಕ್ಟ್ರಾ ಚ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ಭಿದ್ಯ ಉದ್ಯೋ ನದಸ್ಸ್ಮೃತಃ e 


೬೬೭೨ -ಕ್ರೀರಂ ಕೂಲಂ ತಟಿಂ ಕಚ್ಛಃ 2 ಪ್ರಪಾತೋ ರೋಧ ಉಚ್ಯತೆ ತೇ Il 
ಕಿಅರ್ನಾಕ್ಕೂಲಮುಪಾರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ ಪರಂ ಪಾರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ Il ೪೫ Il 


೬೬೮- -ಪಾತ್ರಂ ತು ಕೂಲಯೋರ್ಮಧ್ಯ್ಭ ಮಾವರ್ತಃ ಪಯಸಾಂ BIRS ll 
ಪೂರಸ್ಸ್ಯಾದಂಭಸೋವೃದ್ಧಿಃ ಫೇನೋ ಡಿಂಡೀರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೪೬ ॥ 


೬೬೯- -ಓಘಃ ಪ್ರವಾಹೋ ನೇಣೀ ಚ ಧಾರಾ ಸ್ರೋತೋ ರಯ Fy y 3? l 
ಸಂಜೇದಸ್ಸಂಗಮೋ ನಜ್ಯೋ *ಸ್ಸಂಭೇದ್ಯಂ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ Il ೪೭ Il 


೬೭೦--ಸೈಕತಂ ಪುಳಿನ(ಂ) ದ್ವೀಪಂ ಸಿಕತಾ ವಾಳುಕಾ ಮತಾ ll 
ಮಧ್ಯೇದ್ವಿ ಜು. ಕ್‌ ಪ್ರದಸ್ತೋಯಾಶಯೋ ಮತಃ Il ೪೮ Il 


Bei Nowe’, ಸ್ರವಂತೀ, Sar, ತರಂಗಿಣಿ ನದೀ, BOE QO FOC, ನಿಮ್ನುಗ್ಯಾ 
ಕೂಲಂಕಷಾ, ಶೈವಳಿನೀ, ಸರಸ್ವತೀ, ಸಮುದ್ರಕಾಂತಾ, BAW, HM, ಸ್ರೋತಸ್ಯಿ 
ಸ್ರೋತಸ್ವಿನೀ, BREF, RS ದ್ವೀಪವತೀ, ಸರಿತ್‌, ರೋಥೋವಕ್ಕ್ಟ್ರಾ-ಈ ೨೧ ust 

ಭಿದ್ಯನಿ Wy’, ನದಃ-ಈ ಮೂರು ಗಂಡುದೊಆಕಿ ॥ ೪೩-೪೪ ॥ 


Ben ತೀರ) ಕೂಲಂ, ತಟ ಕಚ್ಚಿ ಪ್ರಪಾತ ರೋಧಃ-ಈ ಆರು ತೊಜಟಕಿಯ ತಡಿ. 
[ಅಪಾರನೆಂಬುದು ಅರ್ವಾಕ್ಕೂಲಂ] ಪಾರವೆಂಬುದು ತಡಿ Il yas Il 


Ben ಎರಡು ತಡಿಯ ನಡು ಪಾತ್ರವೆಂಬುದು. ಆವರ್ತವೆಂಬುದು ಸುಟೀ. 
ಪೂರಯೆಂಬುದು ತೊಅಕೆಯ ಭೂ(ಬೂ)ರಂ, Pg ಡಿಂಡೀರಃ-ಈ ಎರಡು ನೊಕಿ ॥ ve! 
O Èe ಓಘ, ಪ್ರವಾಹ ನೇಣ Goo, ಸ್ರೋತ್ಯ ರಯಃ-ಈ ಆರು SaS 1 
ಸೂ Rowers, ಸಂಗಮ, ಹ ಮೂರು ಕೂಡಲ್‌ | ve ll 


ತ್ರಿ ಎರಡು ಮಡು Il Yes 1 


De 3 ಉರ್ವಾಕೂ L, 4 ಸಂವೇವೃಶ್ಚ 
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೬೭೧--ಚಕ್ರಾಣಿ ಪುಟಭೇದಾಸ್ಸ್ಯುಃ ಸೇತುರ್ವಾರಣ ಉಚ್ಯತೇ II 
1ಆಧಾರಸ್ತು ರಯಃಪ್ರೋಕ್ತಃ ತಳ್ಬೆಂ ಸ್ಯಾ ದುಡುಪಃ ಸ್ಲವಃ Il ve il 
೬೭೨--2ಅರಿತ್ರಂ ಕೋಟಿಸ(ಪಾ)ತ್ರಂ ಸ್ಯಾಶ್ಪುಳಿಂದೋ ಮಂಗ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೫೦ ॥ 


೬೭೩--ಭಾಗೀರಥೀ ಸುರಸರಿದ್ದಿಷ್ಟು ಸದೀ ಜಾಹ್ನೆನೀ ತಥಾ ಗಂಗಾ | 
ತಿಮಂದಾಕಿನೀ ತ್ರಿಪಥಗಾ ಸರಿದ್ವರಾ ಕ್ರಿದಶದೀರ್ಥಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ, ॥ ೫೧1 


೬೭೪-ಗೋದಾನರೀ ಚ ಗೋದಾ ಕಾಳಿಂದೀ ದಿನಕರಾತ್ಮಜಾ ಯಮುನಾ || 
ಶೋಣೋ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹುರ್ಮೇಖಳಕನ್ಯಾ ಚ ನರ್ಮದಾ ರೇವಾ || ೫೨ 


೬೭೫--ವೇಶಂತಃ ಪಲ್ವಲಂ ತಲ್ಪಂ ಕಾಸಾರಸ್ಸರಸೀ ಸರಃ Il 


ಅಖಾತೋ ದೇವಖಾತಃ ಸ್ಕಾತ್ಕಾತಾ ಪುಷ್ಕರಿಣೀ ಭವೇತ್‌ || ೫೩ Il 


೬೭೬--ಆಧಾರಶ್ಚ ತಡಾಗಸ್ಸ್ಯ್ಯಾದಾಳೀ ಪಾಳೀ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
ಸರಿಖಾ ದೀರ್ಥಿಕಾ ಸೊೀಕ್ತಾ ಖಾತಾಯಾ ಸರಿತಃ ಪುರಂ Il ೫೪ | 


Bell ಚಕ್ರಾಣಿ, ಪುಟಿಭೇದಃ-ಈ ಎರಡು ತೋಳೆಯ ಮುರಿವು. 
ಸೇತು ವಾರಣಃ-ಈ ಎರಡು ಕಟ್ಟಿ. ಆಥಾರನೆಂಬುದು ಹರಿಯುವುದು. 
38,0, ಉಡುಪಃ, ಸ್ಲವಃ-ಈ ಮೂರು ತೆಸ್ಟಂ ॥೪೯॥ 


Be ॥ ಅರಿತ್ರಂ, ಕೋಟಿಸತ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ನಾನೆಯ ಸೋಗೆ | 
ಪುಳಿಂದಿ ಮಂಗಃ-ಈ ಎರಡು ನಾವೆಯ ಬಿಸುಟು |] ao Il 


Bell ಭಾಗೀರಥೀ, ಸುರಸರಿತ್‌ ON. HAC, 230%, Dt, ಗಂಗಾ-ಈ ೫ ಗಂಗೆ. Il ೫೧ || 


Bell ಗೋದಾವರಿ, ಗೋದಾ-ಈ ೨ ಗೋದಾವರಿ. 

ಕಾಳಿಂದಿ ದಿನಕರಾತ್ಮಜಾ, ಯಮುನಾ-ಈ ಮೂರು ಯಮುನೆ 
ಶೋಣಃ, ಹರಣ್ಯ ಬಾಹುಃ-ಈ ಎರಡು ಶೋಣನದಿ. 

ಮೇಖಳಕನ್ಯಾ, ನರ್ಮದಾ ರೇವಾ-ಈ ಮೂರು ನರ್ಮಜಿ. Il ೫೨ 


Bell ವೇಶಂತಃ, ಪಲ್ವಲಂ, ತಳ್ಳಂ-ಈ ಮೂರು ಕೊಳಹೆ. 
ಕಾಸಾರ BONE, ಸರಃ-ಈ ೩ ಕೊಳನು 

ಅಖಾತಃ, ದೇವಖಾತಃ-ಈ ಎರಡು ಅಗಟಿದುದು. 

ಖಾತಾ ಪುಷ್ಕರಣೀ-ಈ ಎರಡು ಹೊಕ್ಕರಣೆ. ೫೩ 
Bell ಅಧಾರ ತಟಾಕಃ-ಈ ಎರಡು ಕೆಲೆ... ಆಳಿ) ಪಾಳೀ-ಈ | 
ಪರಿಖಾ, ದೀರ್ಥಿಕಾ-ಈ ೨ ದೀರ್ಥಿಕೆ. ಖಾತಾಯೆಂಬುದು Seas" 


ತ 33 
1 ಆತ?(ಥಾ)ರಸ್ತರಪಣ್ಕಂ ಚ 1) 
3 ಮಂದಾಕಿನೀ ತ್ರಿಪಥಗಾ ಸರಿದೃರ 
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೬೭೭--ಪರೀವಾಹೋ ಜಳೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸಾಃ ಉತ್ಸಃ ಪ್ರಸ್ರವಣಂ ಸ್ಮೃತಂ | 


DA Ane ಬಿಂದವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ HRs: ಸೃಷತಾಸ್ತಥಾ 
೬೭೮--!ನಿಚ್ಛಿಲಂ ಸ್ಯಾದ್ವಿಜಲಕಂ ಪಂಕಃ ಸಾದೋ ಫಿನದ್ವರಃ || 

ಜಂಬಾಳಃ ಕರ್ದಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ wos? ರವಕಿಲಸ್ಮಥಾ 
೬೭೯- -ಸಹಸ್ರಪತ್ರಂ ಶತಪತ್ರಮಂಬುಜಂ | 

ಕುಶೇಶಯಂ ತಾಮರಸಂ ಸರೋರುಹಂ | 

ಬಿಸಪ್ರಸೂನಂ ಕಮಳಂ ಮಹೋತ್ಪಳಂ | 

ಸರೋಜಮಬ್ಬಂ ನಳಿನಂ3 ಚ ಪುಷ್ಕರಂ || 
೬೮೦--ರಾಜೀವಮರನಿಂದಂ ಚ ಸದ್ಮಂ ಸಂಕಜಮಿಷ್ಯತೇ | 

ರಕ್ತಂ ಕೋಕನದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಸಿತಾಂಬುಜಂ || 
೬೮೧--ಸೌಗಂಧಿಕಂ ತು ಕಲ್ಹಾರಂ ಸ್ಯಾದಿಂದೀವರಮುತ್ಸಳಂ Il 

ನೀಳೋತ್ಸಳೆಂ ಕುವಳಯಂ ಕೈರವಂ ಕುಮುದಂ ವಿದುಃ 
೬೮೨--ಕರ್ಣಿಕಾ ಬೀಜಕೋಶಃ ಸ್ಯಾಕ್ಕಿಂಜಲ್ಭಂ ಕೇಸರಂ ಮತಂ ॥ 

ಮೃಣಾಳಂ ಸ್ಯಾದ್ಟಿ ಸಂ ಕಂದೋ ಬಿಸಿಫೀ ನಳಿನೀ ಭವೇತ್‌ ॥ 


[ಸಾತಾಳ 
II ೫೫ II | 


I ೫೬॥ 


I ೫೭ ॥ 
|| ೫೮ Il 
Il ze Il 


Il ೬೦॥ 


Bell BUDR, ಜಳೋಚ್ಛ್ಛಾ ಸಃ-ಈ ಎರಡು ಕಡೆಗೋಡಿ. 


ಉತ್ಸುಕ ಪ್ರಸ್ರವಣಂ-ಈ ಎರಡು ಉರ್ಪ್ಪರಂ. OY IN, ಬಿಂದುಃ- ಈ ಎರಡು ಹನಿ. 


BRS, ಪೃಷತಃ-ಈ ಎರಡು ತುಂತುರ್ವನಿ 1 ೫೫॥ 
Bell ಸಿಚ್ಛಿಲಂ, ವಿಜಲಕಂ-ಈ ಎರಡು ಕೆಸಣುಳೈ ಡೆ. 


ಪಂಕಃ, ಸಾದನ, ನಿಷದ್ವರಃ, ಜಂಬಾಳಕಿ FRENI, ಅವಕಿಲಃ-ಈ ೬ ಕೆಸಜು 


I ೫೬ |! 


Bell ಸಹಸ್ರಪತ್ರಂ, ಶತನತ್ರಂ, ಅಂಬುಜಂ, ಕುಶೇಶಯಂ, ತಾವ.ರಸಂ, ಸರೋರುಹಂ, 
ಬಿಸಪ್ರಸೂನಂ, ಕಮಳಂ, ಮಹೋತ್ಸಳಂ, ಸರೋಜಂ, ಅಬ್ಬಂ, ನಳಿನಂ, ಪುಷ್ಕರಂ, ರಾಜೀವಂ, 


ಅರನಿಂದಂ, ಪದ್ಮಂ, ಪಂಕಜಂ-ಈ ೧೭ ತಾವರೆ, 


ಕೋಕನದ ಎಂಬುದು ಕೆಂದಾವರೆ. ಪುಂಡರೀಕಮೆಂಬುದು ಬಿಳಿಯ ತಾವರೆ ॥ ೫೭-೫೮ !! 


Bell ಸೌಗಂಧಿಕಂ, ಕಲ್ಹಾರಂ-ಈ ಎರಡು ಚಿನ್ನೈಯ್ದಿಲ್‌. 
ಇಂದೀವರಂ, ಉತ್ಸಳಂ- ಈ ಎರಡು Sod. oF. 
ನೀಳೋತ್ಸಳಂ, ಕುವಳಯಂ-ಈ ಎರಡು FS, rod. oF, 
Q 
ಕೈರವಂ, ಕುಮುದಂ-ಈ ಎರಡು ಬಿಳಿಯ ನೆಯ್ದಿಲ್‌ Il ೫೯॥ 


“Beira, ಬೀಜಕೋಶೀ- ಈ ಎರಡು ಕರ್ಣಿಕೆ. 
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೬೮೩--ಕುಮುದ್ವ ತೀ ಕುಮುದಿನೀ ಬುಧೈಃ ಜೆ gae ಮತಾ II 
ಕೈವಾಳಂ' ಶೈವಳಂ RAT O ಜಳಶೂಕಂ ಚ ನೀಳಿಕಾ || ೬೧॥ 
೬೮೪--ಅಂಧುಃ ಕೂಪಃ ಪ್ರಧೀರ್ನೇಮಿಃ ಚುರೀ ಚುಂಡೀ ಚ !ಚೂಚುಕಃ I 
ನಿಪಾನಮುದಪಾನಂ ಸ್ಯಾ 2ದ್ವಾಪ್ಯಾಹಾವಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ || ೬೨ || 
೬೮೫--ಉದ್ಭಾಟಕಂ ಘಟೀಯಂತ್ರಂ ಪಾದಾವರ್ತೊರಘಟ್ಟಕಃ ॥ 
ತಿಯಾನಂ ತು ಸಾರಿಣೀ ಪೊ HB, ಪ್ರಣಾಳೀ win, 33 |! ೬೩ | 


ಇತಿ 
ಭಟ್ಟಹಲಾಯುಧ ನಿರಚಿಕಾಯಾಂ 


YW GIGS Boone 


ಪಾತಾಳಕಾಂಡಂ ತೃ ತೀಯಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ 


Bell ಕುಮುದ್ವತೀ, ಕುಮುದಿನೀ ಕೈರವಣೀ-ಈ ೩ ನೆಯ್ದಿಲ್ಕೊಳಂ. 
ತೆ ಕೈವಾಳಂ) ಕವಳಿ, ಜಳಶೂಕಂ, ನೀಳಿಕಾ-ಈ ೪ ಪಾನಸೆ il ೬೧ Il 


Bel Bowes, ಕೂಪಃ-ಈ ೨ ಬಾನಿ. BH, ನೇಮಿ (ಅದ ಜ್ಯಾಟಿ) 
ಚುರೀ, ಚುಂಡ್ರ/ ಚೊಚುಕಃ-ಈ a onan. i 
ನಿಪಾನಂ ಉದಪಾನಂ Hohe, ಆಹಾವಃ-ಈ ೪ ಬೆಂಚೆ ॥ ೬೨ Il A 


ಟೀ॥ ಉದ್ಭಾಟಕಂ, ಘಟೀಯಂತ್ರಂ ಪಾದಾವರ್ತಃ, ಅರಘಟ್ಟ ಕಃ- ಈ ೪ ರಾಟಣಂ. 
ಯಾನಂ, ಸಾರಿಣೀ-ಈ ೨ ಹೆರಿಕೇಣಿ. ಪ್ರಣಾಳೀ ಜಳಪದ್ಧತಿಃ-ಈ ೨ ಹರಿನಾಳಿ || ೬೩ ॥ 


ಇದು 


ಪಾತಾಳಕಾಂಡಂ ಶೃ ತೀಯಂ. F 
Rane, om i 
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lael 


4. ಸಾಮಾನ್ಯಕಾಂಡಂ 


೬೮೬--ನಿಕರನಿಕಾಯನಿವಹವಿಸರವುಜ ಪುಂಜ ಸ ಖೂಹೆಸಂಚಯಾಃ ॥ 
ಸಮುದಯಸಾರ್ಥ(ಕ) ಯೂಥರಿಕುರುಂಬ ಕದಂಬಕ ಪೂಗರಾಶಯಃ Il 
ಚಯಸಮವಾಯಬ್ಭ್ಬಂದ ಸಂದೋಹೆ ಸಮಾಜವಿತಾನ ಸಂಹತಿಃ | 
ಪ್ರಕರ 1(ಗ)ಣೌಫ ಸಂಘಸಂಘಾತ ವ್ರಾತ ಕುಳೋತೃರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ loll 


೬೮೭--ಪಟಿಳಂ ಪೇಟಿಕಂ ಚಕ್ರಂ ಚಕ್ರವಾಳಂ ಚ ಮಂಡಳಂ | 


ಜಾಳೆಂ ಜಾತಂ ತಥಾ ವ್ಯೂಹೋ ವಾರ ಸ್ತೋಮಶ್ಚ ತೇ ಸಮಾಃ oll 
೬೮೮-- ಸೂಕ್ಷ ,ಲೇಶಲನಶ್ನ ಕ್ಷ ಕ್ಷುದ್ರದಭ್ರುಕಣಾಣವಃ ॥ 
ಕಿಂಚಿನ್ಮಾತ್ರ ತನುಸ್ತೋಕ ಪ್ರಸ್ವಾಲ್ಪ ತ್ರುಟಿಯಸ್ಸಮಾಃ lla ll 


೬೮೯--ಪ್ರಾಗ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಾಗ್ರಹರಂ ಪ್ರವೇಕಮಸರಂ ವರ್ಯಂ ವರೇಣ್ಯಂ ವರಂ l 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಪ್ರ (ಸ್ರೆ)ನ್ಮಮನುತ್ತಮ(ರ)ಂ ಚ ಮಧುರಂ ಮಂಜು ಪ್ರಿಯಂ 
[ಮೆಂಜುಳೆಂ ॥ 

ಹೈದ್ಯಂ ಹಾರಿನುನೋಹರಂ ಚ ರುಚಿರಂ ಕಾಂತಂ ಹರಂ ಸುಂದರಂ | 
ಸೌಮ್ಯಂ ಸಾಧು ಚ ವಲ್ಲುಚಾರು ಸುಷಮಂ ವಾಮಂ ಶುಭಂ ಸೇಶಲಂ lle li 


Ben ನಿಕರ ನಿಕಾಯ, ASB (UFI) ವಿಸರಃ) Bee, Vows, ಸಮೂಹ] 
ಸಂಚಯಃ, RNR, ಸಾರ್ಥ wg, ನಿಕುರುಂಬಃ, ಕದಂಬಕ Bens, 0938, 
ಚಯ ಸಮವಾಯಃ, ಬೃಂದ ಸಂದೋಹೆ ಸಮಾಜ್ಯ Owe, ಸಂಹೆತ ಪ್ರಕರ 
ಗಣ್ಯ bpn ಸಂಘ ಸಂಘಾತ್ಯಿ 523s, ಕುಲ ಉತ್ಸರಿ Kido, ಪೇಟಿಕಂ, 
ಚಕ್ರಂ ಚಕ್ರವಾಳಂ, ಮಂಡಳಂ, ಜಾಳಂ, ಜಾತಂ, ವ್ಯೂಹ ವಾರಿ ಸ್ರೋಮಃ- 
ಈ ೩೯ ಸಮೂಹಂ ॥೧-೨॥ 

Ben ಸೂಕ್ಷ್ಮ Ste, ಅವಿ 33 8, ಕ್ಷುದ್ರಂ, ದಭುಂ ಕಣ್ರಿ ಅಣು, ಕಿಂಚಿತ್‌, 

) Seer, ÄRT ಹ್ರಸ್ವ ಅಲ್ಪ) ತ್ರುಟಿಃ-ಈ ೧೫ e 1೩ 1 

ಗ್ರ ಪ್ರಾಗ್ರಹೆರಂ; ಪ್ರವೇಕಂ, R80, ವರ್ಯಂ, ವರೇಣ್ಯಂ; ವರೆಂ; ತ 

3 be, ಅನುತ್ತಮ€(ರ), ENED) ಮಂಜು ಪ್ರಿಯಂ, ಮಂಜುಳಂ, ಹೈದ್ಯಂ ಹಾರಿ, 
0, ರುಚಿರಂ, ಕಾಂತಂ, ವರಂ, ಸುಂದರಂ, ಸೌಮ್ಯಂ, ಸಾಧ್ರು BO,» ಚಾರು) 2 

9, ಸೇಶಲಂ-ಈ ೨೯ ಒಳ್ಳಿತು 1೪॥ 

aE ಕ 
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೬೯೦--ಅಗ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರಮುಖಂ ಪುಠೋಗಂ | 

ಮುಖ್ಯಂ ಪರಾರ್ಥ್ಯ್ಯಂ ಪ್ರವರಂ ಪ್ರಬರ್ಹಂ Il 

ಅಗ್ರೇಸರಂ ಸತ್ತಮ ಮುತ್ತಮಂ ಚ | 

ಗ್ರಾಮಣ್ಯ ಮಗ್ರಣ್ಯಮುದಾಹೆರಂತಿ 1251 
೬೯೧--ಶಂಕಾವಿತರ್ಕಸ್ಸಂದೇಹಸ್ಸಂಶಯೋ 1ವಿಭ)ಮಸ್ತಥಾ॥ 

ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ 2ನಿಶಂಕಾ ಚ ಭ್ರಾಂತಿಕೇಕಾರ್ಥ ವಾಚಕಾಃ ॥೬॥ 
೬೯೨--ಸಮಿಸಾಪಂ ಸರೀಡಂ ಸಮರ್ಯಾದಮಾರಾತ್‌ | 

ಸದೇಶಂ ಸನೇಶಂ 3ಸವೇದೋಪಕಂಠಂ ॥ 

(ತಥಾ)ಭ್ಯರ್ಣ (ಮಭ್ಯಗ್ರ) ಮಭ್ಯಾಶಮಾಹು | 


ರ್ಬುಧಾಸ್ಸನ್ನಿಧಾನಾಂತಿಕೇ BQ, ಕೃಷ್ಣಂ I he Il 
೬೯೩--ಆಸನ್ನ್ನಂ ಸವಿಧಂ ಪಾರ್ಶಮುಸಪಾಂತಮಸದಾಂತರಂ | 
ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ Bdo ದೂರಮಾರಾದ್ವ್ಯವಹಿತಂ ಮತಂ || Ile II 


೬೯೪--ಸದ್ಯಕ್ಸಮಾನಃ ಸದೃಶಃ ಸದೃಕ್ಷಃ | 
ಪ್ರಖ್ಯಃ ಪ್ರಕಾಶಃ ಪ್ರತಿಮಃ ಪ್ರಕಾರಃ || 
ತುಲ್ಯಃ ಸಮಃ ಸಸ್ನಿಭಮಿತ್ಯಭಿನ್ನಾಃ | 


ಶಬ್ದಾಃ ಪ್ರಯೋಗೇಷು ಗನೇಷಣೀಯಾಃ Il Neil 
೬೯೫--ಲೋಲಂ ಚನಳಂ ಚಟುಳಂ ಪ್ರಚಳಂ ತರಳಂ ಪರಿಸ್ಲವಮಧೀರಂ ॥ 
ಪಾರಿಸ್ಸವಂ ಚ ಧೀರಾ ಶೃಳಾಚಳಂ ಚಂಚಳೆಂ ಚ ಕಥಯಂತಿ loo Il 


Bell 82,30, ಪ್ರಧಾನಂ, ಪ್ರಮುಖಂ, ಪುರೋಗಂ, ಮುಖ್ಯಂ, ಸರಾರ್ಧ್ಯಂ, ಪ್ರವರಂ, 
ಪ್ರಬರ್ಹಂ, ಅಗ್ರೇಸರಂ, ಸತ್ತಮಂ, ಉತ್ತಮಂ, ಗ್ರಾಮಣೀಃ, ಅಗ್ರಣೀಃ-ಈ ೧೩ ಮುಖ್ಯಂ || mal 

Bell Bos, ವಿತರ್ಕಾ ಸಂದೇಹ, ಸಂಶಯಃ, Hes pats, ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ, ವಿಶಂಕ್ಕಾ 
ಭ್ರಾಂತಿ-ಈ ೮ ಸಂಜೇಹಂ Il ೬॥ 56 | 

Bell aIo, ಸನೀಡಂ ಸಮರ್ಯಾದಂ, ಆರಾತ್‌, ಸಜೇಶಂ) ಸವೇಶಂ, RIGS, 
(ಸಮಾಸ), ಉಪಕಂಠಂ, ಅಭ್ಯರ್ಣಂ, (ಅಭ್ಯಗ್ರಂ) ಅಭ್ಯಾಶಂ, ಸನ್ಲಿಧಾನಂ) ಅಂತಿಕಂ, 
ಸನ್ನಿಕೃಷ್ಟಂ lell ಎ! 

Bell ಆಸನ್ನಂ, RIRO, ಪಾರ್ಶ್ವಂ, ಉಪಾಂತಂ, ಅಪದಾಂತರಂ-ಈ ೧೮ ಸಮಾಪಂ. 
ವಿಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ, ಪರಂ, ದೂರಂ; ಆರಾತ್‌, ವ್ಯವಹಿತಂ-ಈ ೫ ದೂರಂ Ile Il 

Ben ಸದೃಕ್‌, ಸಮಾನಂ, ಸದೃಶಂ, ಸದೃಕ್ಷಂ, ಪ್ರಖ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಂ Barro, | 

ಪ್ರಕಾರಂ ತುಲ್ಯಂ, ಸಮಂ ಸನ್ನಿಭಂ-ಈ ೧೧ zo lle Il ಎ ೫01 

Bell ಲೋಲ ಚಸಳಂ, ಚಟುಳಂ, ಪ್ರಚಳಂ, ತರಳ ಪರಿಸ್ಲವಂ, wi 
ಪಾರಿಸ್ಲವಂ, ಚಳಾಚಳಂ, ಸಂಚಳಂ-ಈ ೧೦ ಸಂಚಳಂ Il co Il : 
— Baedd ag sin, ಯಾರೇಶನಿಭ್ರಮಾಃ 2 ನಿಕಲ್ಪಶ್ಚ, 


/details/m nuth 


https://archi 
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೬೯೬--ವಕ್ರಂ ವೃಜಿನಂ ಭಂಗುರಮಾವಿದ್ಧಂ ವೇಲ್ಲಿತಂ ನತಂ ಜಿಹ್ಮೆಂ || 
ಭುಗ್ಗುಮರಾಳಂ ಕುಓಳಂ ವ್ಯಾಕುಂಚಿತಮೂರ್ಮಿಮತ್ಳಥಿಶಂ l ao Il 
೬೯೭--ದ್ರಾಕ್‌ ಚಸಳೆಂ ಲಘು! ಮಂ್ಷು ಮನಾಕ್‌" ತೂರ್ಣಂ ತ್ವರಿತಮಾಶು ded Sado ॥ 
ಅಹ್ಮ್ಮಾಯ ಸತ್ವರಂ ಚ 38,0 ದ್ರುತಮಂಜಸಾ dps ll ೧೨॥ 
೬೯೮--ಸತತಂ ಸಂತತಮನಿಶಂ ನಿತ್ಯಮಜಸ್ರಂ ಚ 2ಶಶ್ವದಶ್ರಾಂತಂ || 
ಅವಿರತಮನವರತಂ ಸ್ಯಾದೇಕಾರ್ಥಮನಾರತಮಸಕ್ತಂ i OA 1 
೬೯೯--ಬೃಹದುರು ಗುರು ನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಪುರು ಪೃಥು ಸೃಥುಳಂ ಮಹದ್ವಿಶಾಳಂ ಚ Il 
ವ್ಯೂಢಂ ವಿಪುಳಂ 3ಭದ್ರಂ RON, ಮೇಕಾರ್ಥಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ || av Il 


೭೦೦--ಯುಗ್ಮಂ ಯುಗಂ ಚ ಯುಗಳಂ ದ್ವಂದ್ಹಂ ದ್ವಿತಯಂ ದ್ವಯಂ ಯಮಂ ಯಮುಳಂ॥ 
ಸ್ತ್ರೀಪುಸಯೋಶ್ಸ ಯುಗ್ಮಂ ಮಿಥುನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ಭಿಃ | ೧೫॥ 


೭೦9--ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ಭೂರಿ ಪ್ರಭೂತಂ ಚ ಪ್ರಚುರಂ ಬಹುಳಂ ಬಹು || 


4ನಿಪುಳಂ ಪುಷ್ಕಲಂ Ox, 5ಮದಭ್ರಮಭಿಧೀಯತೇ hee Il 
೭೦೨- -ಆಚಿತಂ ನಿಚಿತಂ ವ್ಯಾಸ್ತಂ PRO ಕೀರ್ಣಂ ಚ ಸಂಕುಳಂ Il 
ಆಕುಳಂ ಭರಿತಂ ಪೂರ್ಣಂ ನಾತಿನಾನಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ Il ೧೭ ॥ 


ಟೀ ॥ ವಕ್ರಂ, ವೃಜಿನಂ, ಭಂಗುರಂ, Bo, ವೇಲ್ಲಿತಂ, Bo, BB, 0, ಭುಗ್ಗುಂ 
ಅರಾಳಂ, ಕುಔಳಂ, ವ್ಯಾಕುಂಚಿತಂ, ಊರ್ಮಿಮತ್‌-ಈ ೧೨ ಕೊಂಕಿದುದು hao tl 

Ben ದ್ರಾಕ್‌, ಚನಳಂ, oxo, ಮುಂಕ್ಷು, ಮನಾಕ್‌, ತೂರ್ಣಂ, ತ್ವರಿತ ಆಶು 
ಶೀಘ್ರಂ, ಅರಂ, ಅಹ್ನಾಯ, ಸತ್ವರಂ, ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ದ್ರುತಂ ಅಂಜಸ್ಕಾ ರುಟಓತಿ-ಈ ೧೬ 
ತೀಘ)ಂ llos ll 

Bell ಸತತಂ, ಸಂತತಂ, ಅನಿಶಂ, ನಿತ್ಯಂ, ಅಜಸ್ರಂ, ಶಶ್ವತ್ತ್‌ ಅಶ್ರಾಂತಂ, ಆವಿರತಂ, 
ಅನವರತಂ, ಅನಾರತಂ, ಅಸಕ್ತಂ-ಈ ೧೧ ಸಂತತಂ ॥೧೩॥ 

Be ll ಬೃಹತ್‌ ಉರು Rods, ವಿಸ್ಮೀರ್ಣಂ, ಪುರ್ಕು B Bo, ಪೃಥುಳಂ, ಮಹತ್‌, 
ವಿಶಾಲಂ, ವ್ಯೂಢಂ, ವಿಪುಳಂ, ಭದ್ರಂ, ವರಿಷ್ಮಂ-ಈ ೧೨ ಹಿರಿದು ॥ ೧೪ ॥ 

Be ll ಯಗ್ಮಂ, ಯುಗಂ, ಯುಗಳಂ, ದ್ವಂದ್ವಂ, ದ್ವಿತಯಂ, ದ್ವಯಂ, ಯಮಂ, 
ಯಮಳಂ-ಕಈ ೮ ಅಮಳ್‌. ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿರ್ವರುಮಂ ಮಿಥುನಮೆಂಬುದು. 11 ೧೫ Il 

Ben ಪ್ರಾಜ್ಯಂ, ಭೂರಿ, ಪ್ರಭೂತಂ, ಪ್ರಚುರಂ, ಬಹುಳ) ಬಹು ವಿಪುಳಂ, ಪುಸ್ಕಳಂ, 
ಪುಷ್ಪಂ ಅದಭ್ರಂ-ಈ ೧೮ ಮೊಕ್ಕಳಂ Wat I 


Bell eso, ನಿಚಿತಂ, ವ್ಯಾಪ್ತಂ, ಛಂನಂ, ಕೀರ್ಣಂ, ಸಂಕುಳಂ, ಆಕುಳಂ, ಭರಿತಂ 
ಪೂರ್ಣಂ-ಈ ೯ ಸಂದಣಿ ॥ ೧೭ ॥ 


1 ಮುತ್ತು 2 ಸ್ರ್ರಾಕ್‌ 3 ಕುಂಶ್ರಂ, ರುದ್ರಂ 4 ಪ್ರರುಜಂ 5 ಮುದಸ್ರ 
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೭೦೩--ಪ್ರತ್ಯಾ ಖ್ಯಾತಂ ಪ್ರತಿಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯಾದಿಸ್ಟಂ ನಿರಾಕೃತಂ | 

ನಿರಸ ಸ್ಮಮಪವಿದ್ಧ ಂಚ ಪ್ರ(ಪ್ರಾ ಜ್ಞಾ $ ಪರಿಹೃ ತಂ cant Il ae Il 
೩೦೪-ಸ್ರ(ಅ)ತ್ಯಾಕಾರಃ ಪರಿಭವೋ 1ನಿಕಾರಶ್ಚ ಪರಾಭವಃ ॥ 

ಅನಾದರಶ್ಚಾಭಿಭವಃ ತಿರಸ್ಕಾರಶ್ಚ ಕಥ್ರತೇ ll oe Il 
೭೦೫-- ಘೋರಂ ಪ್ರತಿಭಯಂ nes see ಸ್ಯಾದ್ಭಯಾನಕಂ || 

ಆಭೀಲಂ ಭೀಷಣಂ ಭೀಷ್ಮಂ ಭೈರವಂ ಚ 2ಭಯಾವಹೆಂ Il ೨೦ Il 
೭೦೬--ಸಖ್ಯಂ ಸಾಪ್ತಪದೀನಂ3 ಚ ಸೌಹಾರ್ದಂ ಸೌಹೈದಂ ತಥಾ॥ 

ಸ್ನೇಹಃ ಪ್ರೀತಿರಜರ್ಯಂ ಚ ಸಂಗತಿಂ ಚ ಸಭಾಜನಂ Il so Il 
೭೦೭--ಆದಿರಗ್ರಂ ಪುರಾ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಥಮಂ ಪ್ರೂಕ್‌ಪುರಃ ಸ್ಮೃತಂ || 

ಉಸಜ್ಜ್ಯೊ (ಪಕ್ರಮಾರಂಭಾಃ ಪಶ್ಚಾ B ಚರಮಂ ಭವೇತ್‌ || ೨೨ || 

೭೦೮--ರಹಃ ಪ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಮೇಶಾಂತು ನಿಶ್ಶ ಜ್‌ ಹ್ವರಂ Il 

ಉಪಣಇಂಶು ವಿಜನಂ ಪೊೀಕ್ಷಂ ರಹಸ್ಯಂ ಗುಹ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ Il ೨೩ || 
೭೦೯--ಕೈತವಂ ಕಸಟಿಂ ಕೂಟಿಂ ವ್ಯಾಜಚ್ಛ5 ದ್ಮೋಪಧಿಚ್ಛಲಂ ॥ 

ಮಿಷಂ ನಿಭಂ ಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ವ್ಯಪದೇಶಶ್ಚ್ರ ಸೂರಿಭಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಟೀ॥ ಪ್ರ(ತ್ಯಾ)ಖ್ಯಾತಂ, ಪ್ರತಿಕ್ಷಿಪ್ತಂ, ಪ್ರತ್ಯಾದಿಷ್ಟಂ, ನಿರಾಕೃತಂ, ನಿರಸ್ತಂ, VRIR O, 
ಪರಿಹೈತಂ-ಈ ೭ ಸರಿಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು | ೧೮ Il 

Be Il ಪ್ರ(ಅ)ಕ್ಯಾಕಾರಃ) ಸರಿಭನಿ ನಿರಾಕಾರ (ನಿಕಾರಃ), ಪರಾಭವಃ, ಅನಾದರ 
ಅಭಿಭವ ತಿರಸ್ಕಾರಃ-ಈ ೭ ಪರಿಭನಂ ॥೧೯ | 

Bell ಘೋರಂ, ಪ್ರತಿಭಯಂ, ಭೀಮಂ, ದಾರುಣಂ, ಭಯಾ(ನಕಂ)ನಹೆಂ, ಆಭೀಳಂ, 
ಭೀಷಣಂ, ಭೀಷ್ಮಂ, ಭೈರನಂ ಭಯಾ(ವಹೆ)ನಕೆಂ-ಈ ೧೦ ಭಯಂಕರಂ ॥ 20 Il 

ಟೀ ॥ ಸಖ್ಯಂ, ಸಾಪ್ತಸದೀನಂ, ಸೌಹಾರ್ದಂ, ಸೌಹೈದಂ ಸ್ನೇಹಿ ಪ್ರೀತಿಃ, ಅಜರ್ಯಂ. 
ಸಂಗ(ತೆಂ)ತಿ$ ಸಭಾಜನಂ-ಈ ೯ ಕೆಳೆ | ೨೧ 

Ben was, ಅಗ್ರಂ, ಪು(ರಾ)ರಂ, ಪೂರ್ವಂ, ಪ್ರಥಮಂ; ಪ್ರಾಕ್‌, ಪುರಃ-ಈ ೭ ಮುನ್ನ, | 

ಉಸಜ್ಞ್ಯಃ, ಉಪ ಸಕ್ರಮ ಆರಂಭಃ-ಈ ೩ ಮೊದಲ್ಲೊಳುಹ. | 

B20, =, ಚರಮಂ-ಈ ಎರಡು Wo Il 9.9 Il 

ಟೀ॥ dws, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಂ, ಏಕಾಂತಂ, ನಿಶ್ಶಳಾಕಂ, ಉಸಹ್ವರ9, ಉಪಾಂಶ್ಶ್ಕು ವಿಜನಂ, 
ರಹಸ್ಯ, ಗುಹ್ಯೆಂ-ಈ ೯ ಏಕಾಂತಂ || 2a Il 

Bell ಕೈತವಂ, ಕಪಟ, ಕೂಟಂ, ವ್ಯಾಜಂ, ಛದ್ಮ, ಉಪಧಿಃ, ಛಲ ಮಿಷಂ, 
ನಿಭಂ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ, ವ್ಯಪದೇಶಃ-ಈ ೧೦ ನೆನಂ ಗ 


1 ನರಾಕಾರಃ 2 ಭಯಾನಕಂ 3 ಸಾಹಾರ್ದಂ ಸೌಹೃ ದಂ ತಥಾ a, evs || #49) ye RYO 
ರಜರ್ಯಂ ಸಭಾಜನಂ ಸಂಗತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ॥ 4 ಪಕಾರಂ 5 ಫಿ o ಪಠಿಚ್ಛ ಕ 


ಸವನ ಲ 
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೬೧:--ಇಚ್ಛಾ ಸ್ಪೃಹಾ ವಾಂಛಾ ಕಾಂಕ್ರು ಕಾಮ! BH) BWA, Ho li 
ಆಶಂಸಾ ಚೇತಿ ತುಲ್ಯಾರ್ಥಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ ನಿಯತಂ ಮ(ಸ್ಟ್ರೈಸತೆಂ Il ೨೫ || 
೭೧೧--ಜೀರ್ಣಂ ಜರತ್ಪುರಾಣಂ ಪ್ರಶ್ನಂ ಪ್ರತನಂ ಪುರಾತನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ll 
ನನ್ಯಂ ನವಂ ನನೀನಂ ಸ್ಯಾನ್ಸೂತನಮಭಿನವಂ BB, 0 Il ೨೬ || 
೩೧೨-ನಿವೃ(ತುತ್ತೆಂ ವೇಷ್ಟಿತಂ ಮುಕ್ತಂ2 ಪರಿನಿಷ್ಟಂ ವಳಯಿತಂ ಪರಿಕ್ಷಿಸ್ತಂ | 
| ಆಬರ್ಹಿತಮುನ್ಮೂಳಿತಮುತ್ಪಾಟಿತಮುದ್ಭೃತಂ ಚ ಸಮಂ ॥ ೨೭ ॥ 


೭೧೩--ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಸಮಗ್ರಂ ಸಕಳಂ ಸಮಸ್ತಂ | 
ಸರ್ವಂ ಚ ವಿಶ್ವಂ ನಿಖಿಳಾಖಿಳೇ ಚ ॥ 
ಖಂಡಾರ್ಥನೇಮಾ ಶೃಕಲಂ ಚ ಭಿನ್ನಂ। 


ಸಾನಿನಾತ್ಯಸಂಪೂರ್ಣ ಸಮಾನ ಸಂಜ್ಣ್ಯಾಃ || se Il 
೭೧೪-ಅವಕೀರ್ಣಮನಥ್ವಸ್ತಂ ತ್ಯಕ್ತಮುತ್ಸ pRB’, SO ॥ 
ಅನಾದೃತಮನಜ್ಗಾ ಸ್ಲತಮನಹಸ್ತಿತಮಿಷ್ಯತೇ ll ೨೯॥ 
೭೧೫ ಆಗೂಃ ಸಂಗರ3 ಸಂಧಾ ಪ್ರತಿಶ್ರವಾಃ ಸಂಶ್ರವಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಚ ॥ 
ಹೇಳಾ ಸ್ಯಾದವಹೇಳಂ ಲೀಢಾವಜ್ಞ್ಯಾನಲೀಢಾ ಚ Il ao Il 


Bell ಇಚ್ಛಾ, Tg ಸ್ಪೃಹಾ Sood, FD, HDD, (ಕಾಮನಾ,) 
ರುಚಿಃ, ಆಶಂಸಾ-ಈ ಆ ಇಚ್ಛೆ. 
ನಿಶ್ಚಿತಂ ನಿಯತಂ-ಈ ಎರಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪ 839, Il ೨೫ || 
p Bel ಜೀರ್ಣಂ, ಜರತ್‌, ಪುರಾಣಂ, ಪ್ರತ್ನಂ, ಪ್ರತನಂ, ಪುರಾತನಂ-ಈ ೬ ಪ(ಹ)ಅದು. 
ನವ್ಯಂ, ನವಂ, ನನೀನಂ, ನೂತನಂ, ಅಭಿನವ ನೂತ್ಮಂ-ಈ ೬ ಪೊ(ಹೊ)ಸತು 1೨೬1 
ಡಿ Be Il ನಿವೃ ತಂ, ನೇಸ್ಟಿತಂ, ಪರಿವಿಷ್ಟೃಂ, ವಳಯಿತಂ, ಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಂ-ಈ ೫ ಸುತ್ತಲ ಟ್ಟುದು. 
or omnes ಉನ್ನೂಳಿತಂ, ಉತಾ ide, ಉದ್ಭ್ಭೃತಂ-ಈ ೪ ಕಿಲಲ್ಬಟ್ಟುದು ॥ ೨೭ || 
Bell ಕೃತನ್ನಿಂ, ಸಮಗ್ರಂ, ಸಕಳಂ, ಸಮಸ್ತಂ, ಸರ್ವಂ, ವಿಶ್ವಂ, ನಿಖಿಳ ಅಖಿಳೆಂ- 
`ಈ ೮ ಎಲ್ಲ(ದು)ಂ 
ಖಂಡಃ, ಅರ್ಧಃ(ರ್ಧಂ), ನೇಮಕ ಶಕಲಂ, Pogo ಸಾಮಿ-ಈ ೬ ಅರ್ಥಂ ॥ ೨೮॥ 
3 Bell ಅವಕೀರ್ಣಂ, ಅವಧ್ಹಸ್ತಂ, 38,0, ಉತ್ಸ ಎಸ್ಟ, ಉಜ್ಜಿತಂ-ಈ೫ ಬಿಡಲ » ಟ್ಟುದು: 
ane 3,30, ಅವಜ್ಞಾತಂ್ಲ ಅಪಹಸ್ತಿತಂ-ಈ ೩ ಉದಾಸೀನಂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟುದು Ise 41 
ತ Reu Sna, Ronde, ಸಂಧ್ಯಾ ಪ್ರತಿಶ್ರವ್ಯ ಸಂಶ್ರವಃ, ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಎಶ ೬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ: 
Ta ಅವಹೇಳಾ, ಲೀಢಾ, ಅವಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾ, ಅವಲೀಢಾ-ಈ ೫ Ot Ilao ll 


2 ಪರಿವೃತ್ತಂ 3 ಸಂಧಾಃ ಪ್ರತಿಶ್ರವಃ 4 exe ರು ಸ 
SD ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳಾ ಲೀಲೇಕ್ಕ ವಿಕಾ ಭಾವಾ ಕ್ರಿಯಾ! x 
BD ಅನುಸರಿಸಿ Ra ಎಂದು ಆರ್ಥ “nda sete. 


int 


ಘ್‌ 
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| ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಜೀಕೆ ೫೫0 
| 
| ೭೧೬--1ಶೂಲೀಕರ್ಮ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸಂನನನಂ ಕಾರ್ಮಣಂ ವಶೀಕರಣಂ || 
ನಿಪ್ರತಿಸಾರೋಂನುಶಯಃ BI ತ್ತಾ ಪೋಂನುತಾಪಃ ಸ್ಯಾತ್‌ lao Il 
೭೧೭-ಕ್ಷಾಮಂ ಶಾಂತಂ ಕೃಶಂ ಕ್ಷೀಣಂ ಪೇಲನಂ ತಳಿ(ಮ)ನಂ ತನು Il 
ನಿರಂತರಂ ಘನಂ ಸಾಂದ್ರಂ ಬಹುಳಂ ವಿರಳೇತರಂ |! ೩೨ 
೭೧೮--ನಿಬಿಡಂ 2ನಿ(ಬಿ)ರೀ(ಸ)ಶಂ ಚ ದೃಢಂ ಗಾಢಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ಕಾಮಂ ಪ್ರಕಾಮಂ ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ನಿತಾಂತಂ ಭೃಶಮುಚ್ಯತೇ laa Il 
೭೧೯- ಅತ್ಯರ್ಧಮತಿಮರ್ಯಾದನುತಿವೇಳಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ | 
ವ್ಯವಧಾನಂ ತಿಕೋಧಾ(ನ)ಮಂತರ್ಧಿರಸವಾರಣಂ ll ay Il 
೭.೨೦--ಪರಸ್ಪರಂ ಮಿಥಃ Bo jes, ಮನೋನ್ಯಮಿತರೇತರಂ Il 
ಕೌತೂಹಳಂ ವಿನೋದ! ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೌತುಕಂ ಚ ಕುತೂಹಳಂ || ೩೫! 
೭೨೧--ಅಳೀ ಶ್ರೇಣ್ಯಾವಳೀ ಪಜ್ಕೃ ರ್ನೀಥೀ ರಾಜೀ ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
P Uo ಚ ಭದ್ರಾಕರಣಂ ಮುಂಡನಂ ನನನಂ ಸ್ಮೃತಂ IH aa ll 
೭೨೨. ದರ್ಪೋ ಮಜೋಂವಲೇಪೋ ಮಾನೋ ಗರ್ವೋ ಭವೇದಹಂಕಾರಃ || 
ಆನೇಶಸ್ಸಂನೇಗಸ್ಸಂರಂಭಸ್ಸಂಭ)ಮಸ್ತಥಾಟೋಪಃ ॥ ೩೭ Il 


Bell ಶೂಲೀಕರ್ಮ, ಸಂವನನಂ, ಕಾರ್ಮಣಂ, ವಶೀಕರಣಂ-ಈ ೪ ವಶಂಮಾಡುವುದು, 

ನಿಪ್ರತಿಸಾರಃ) ಅನುಶಯ್ಯಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಅನುತಾಪಃ-ಈ ೪ ಅನುಶಯಂ 
ಬಡುವುದು. llan ll 

Bell ಕಾಮಂ ಶಾಂತಂ, ಕೃಶಂ B C600, ಪೇಲನಂ, ತಳಿನ(ಮ)ಂ, ತನು-ಈ ೭ ಅಸಿದು. 

ನಿರಂತರಂ, Peo, ಸಾಂದ್ರಂ, ಬಹುಳಂ, ವಿರಳೇತರಂ-ಈ ೫ ಮಂದಂ llas Il 

Ben ನಿಬಿಡಂ, ನಿಬಿರೀಸಂ, ದೃಢಂ, ಗಾಢಂ-ಈ ೪ ತೆಅಸಿಲ್ಲದುದು. 

ಕಾಮಂ ಪ್ರಕಾಮಂ, ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ, ನಿತಾಂತಂ, ಭೃಶಂ, || ೩೩ Il 

ಟೀ ॥ ಅತ್ಯರ್ಥಂ, ಅತಿಮರ್ಯಾದಂ, ಅಶಿನೇಳಂ-ಈ ೮ ಹಿರಿದಾಗಿರ್ದುದು. 

ವ್ಯವಧಾನಂ, ತಿಕೋಧಾನಂ, ಅಂತರ್ಥಿಃ, ಅಪವಾರಣಂ-ಈ ೪ ಅಪವಾರಣಂ Il ೩೪ Il 

Be ॥ ಪರಸ್ಪರಂ, ಮಿಥಃ) ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ, ಇತರೇತರಂ-ಈ ೪ ಜೇಟಸವೇಜಿ, 

ಕೌತೂಹಳಂ, ವಿನೋದ, ಕೌತುಕಂ, ಕುತೂಹಳಂ-ಈ ೪ ವಿನೋದಂ 1೩೫ ॥ 

Be I] ಆಳೀ($), ಶ್ರೇಣೀ($), ಅವಳಿ Beez ಹ NH ರಾಜೀ(£)-ಈ ೬ Hod, 

ಕ್ಸ್ಸೌರಂ, ಭದ್ರಾಕರಣಂ, ಮುಂಡನ ವಸನಂ-ಈ ೪ ಬೋಟಃಸುಹ bat it 

Bell dare, ಮಡಿ waders, ಮಾನಿ nates, ಅಹಂಕಾರ£-ಈ e 
ಅವೇಶ (ಸಂವೇಗ) ಸಂರಂಭಕಿ Rogas, ಆಟೋಪಃ-ಈ ೫ ಸಂಭ, 
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೭೨೩--ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಥಾಮ ಬಲಂ ದ್ಯು(ನ್ನ)ಮ್ಮ್ಮಮೋ! ಜ ಊಷ್ಮಾತರಸ್ಸಹಃ ॥ 

ಪ್ರತಾಪಃ ಪೌರುಷಂ ತೇಜೋ ವಿಕ್ರಮಸ್ಸ್ಯಾತ್ಪರಾಕ್ರಮಃ ॥ ೩೮ ॥ 
೭೨೪--ಅನುಕ್ರೋಶಃ ಕೃಪಾ ಶೂಕಂ ದಯಾ ಚ ಕರುಣಾ ಫೈಣಾ 1 

ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಮಭೀಕ್ಷ 20 ಚ ಭೂಯಸ್ಸ್ಯ್ಯಾದಸಕೃನ್ಮುಹುಃ llas Il 
೭೨೫--ಆತಂಕೋ ಭಯಮಾಶಂಕಾ ದರಸ್ವ್ರಾಸಶ್ಟ್ರ ಸಾಧ್ವಸಂ ॥ 

ಮರ್ಷಃ ಕ್ಷಮಾ ಶಿತಿಕ್ಟಾ ಚ ಕ್ಷಂತಿರುಕ್ತಾ ಸಹಿಷ್ಣು ತಾ Il o Il 
೭೨೬--ವೈಣವೋ ಲಕು(ಗು)ಟೋ ರಂಭೋ ದಂಡೋ ಯಸ್ಕಿಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

RA? ರ್ನಿಂ((ಖಾ) ಖೋ ವಿಹಾರಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರಿಸರ್ಪಃ ಸರಿಕ್ರಮಃ Il va Il 
೭೨೭--ಅಣಿರಶ್ರಿಃ ತಥಾ ಕೋಟರಶ್ರಃ ಕೋಣಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ Il 

339 ) Xo ಮಲಿನಂ Ba, So ಮಲೀಮಸಮುದಾಹೃತಂ ॥ ೪೨ ॥ 
೭೨೮--ಭೃತಿರ್ಭ್ಯತ್ಯಾ ಚ ಕರ್ಮಣ್ಯಾ ನೇತಾ ಮೂಲ್ಯಂ ಚ ನೇತನಂ Il 

ಲಿಸಿರಾಲೇಖ್ಯಲೇಖಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಲಿಪಿರ್ಲೇಖಾಕ್ಷರಸ್ಯ ಚ Il ೪೩ Il 
೭೨೯--ಕಲ್ಬನಂ ನ(ಕ)ರ್ತನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವರ್ಧನಂ ಛೇದನಂ ತಥಾ li 

ವ್ಯತ್ಯಯಃ ಸಾದ್ವಿ ಸರ್ಯಾಸೋ ವೈಪರೀತ್ಯಂ ವಿಷರ್ಯಯಃ Il ೪೪॥ 


ಟೀ ॥ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಥಾಮ್ಕ ಬಲಂ, ದ್ಯು(ನ್ನ)ನ್ಮುಂ, bes, ಊಷ್ಮ್ಮಾ, ತರಿ ಸಹಃ- 
ಈ ೮ ಬಲ್ಬು (ಬಲುಹು.) 


ಪ್ರತಾಸಿ ಪೌರುಷಂ, ತೇಜ ವಿಶ್ರಮಃ, ಸರಾಕ್ರಮಃ-ಈ ೫ ಪರಾಕ್ರಮಂ 1೩೮ I 
Bell ಅನುಕ್ರೋಶಃ, ಕೃಪಾ Bato, ದಯಾ, ಕರುಣ್ಕಾ ಫೃಣಾ-ಈ ೬ ಕರುಣಂ. 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ, ಅಭೀಕ್ಷ್ಮ್ಣಂ, ಭೂಯಃ BABS, ಮುಹುಃ-ಈ ೫ ಮಗುಟಕ ಮಗು 1೩೯ || 
: ಟೀ॥ ಆತಂಕಿ ಭಯಂ, ಆಶಂಕ್ರಾ ದರಃ, ತ್ರಾಸಿ ಸಾಧ್ವಸಂ-ಈ ೬ ಭಯಂ. 
by ಮರ್ಷಕಿ ಕ್ಷಮಾ 8883, ಕ್ಷಾಂತಿಃ, ಸಹಿಷ್ಣುತಾ-ಈ ೫ ಸೈರಣೆ ॥ vo Il 
ತ Be ವೈಣವಃ, ಲಕುಟಃ, ose, ದಂಡಃ, ಯಸಿ ೃಕಿ-ಈ ೫ ಕೋಲ್‌. 
EA ಗತಿಃ, Dos, ನಿಹಾರಃ, ಪರಿಸರ್ಪಾ ಸರಿಕ್ರಮಃ-ಈ ೫ ನಡೆಹ ॥ ೪೧॥ 
Ben ಅಣಿ ಅಶ್ರಿಃ ಕೋಟಿ ಅಶ್ರಃ ಕೋಣಃ-ಈ ೫ ಗೋಟು, 
ಸೆಲ್ಬಿಷಂ, ಮಲಿನಂ, ಮ್ಲಾನಂ, ಮಲೀಮಸಂ-ಈ ೪ ಮಾಸಿದುದು. ॥ ೪೨ Il 
a! BI ಭೃತ್ಯಾ, ಕರ್ಮಣ್ಯಾ, ನೇತ್ಕಾ ಮೂಲ್ಯ, ವೇತನಂ-ಈ ೬ ಬೆರೆ. 
ಲಿನಿಯೆಂಬುದು ಚಿತ್ರದ ಬರಹೆಮುಂ, ಅಕ್ಷರದ ಬರಹಮುಂ, 
TA (ಲೇಖ್ಯಾ) ಲೇಖಾ, ಅಕ್ಷರಃ-ಈ ೩ ಅಕ್ಷರಂ ॥ va Il 
Bell to Se, ಕರ್ತನ, ವರ್ಧನಂ, ಛೇದನಂ-ಈ ೪ ಕಡಿಹ. 


= ನಿಸರ್ಯಾಸ್ಯೂ ವೈ ಪರೀತ್ಯಂ, ನಿಸರ್ಯಯಃ ಈ ೪ ಏಸರೀತಂ 


3 ಕಶ್ಮಲಂ ನುಲಿನಂ ನಾನೂ 


| 
| 
| 
| 
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೭೩೦ 1ಅಪಹ್ನೆಪೋತಸಲಾಪಃ ಸ್ಯಾದಸಜ್ಜ್ಯಾನ2 ಮಹನ್ಯಯಃ | 
ಶ್ರಂಥನಂ ಗ್ರಂಥನಂ ಗುಂಫಸ್ಸಂದರ್ಭೊೋ ರಚನಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ 
೭೩೧--ಉದ್ವರ್ತನ 3ಮುನ್ಮರ್ದನಮಾಹುಸ್ಸೋತ್ಪಾದನಂ ತಥಾಚ್ಛುರಿತಂ Il 
ಉತ್ಪಿಂಜನಮಾಕುಳಿತಂ ಸ್ಯಾದನುಪದನುನ್ವಗನ್ನ Go 
೭೩೨- -ಗೌರತ್ಶ್ವೇತಸ್ಸಿತಶ್ಕು ಭ್ರೋ ವಳಕ್ಷೋ ಧವಳೋಂರ್ಜುನಃ ॥ 
ಹರಿಣಃ ಪಾಂಡುರಃ ಸಾಂಡುರವದಾಶಶ್ಚ ಪಾಂಡರಃ 
೭೩೩--ಅರುಣಶ್ಕೋಣೋ ರಕ್ತ್ಯೋ ಮಾಂಜಿಷ್ಯಃ ಪಾಟಿಕಸ್ತಥಾ ತಾಮ್ರಃ Il 
ಲೋಹಿತ ಇತ್ಯೇಕಾರ್ಥಾಃ ಕವಿಭಿಶ್ಯಬ್ದಾಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ 
೭೩೪--ಅಸಿತಂ ಶಿತಿ ಕೃಷ್ಣಂ ಚ ಕಾಳೆಂ ನೀಳಂ ಚ ಮೇಚಕಂ Il 
ಶ್ಯಾಮಂತು ಶ್ಯಾಮಳಂ ರಾಮಂ ಪಾಳಾಶಂ ಹರಿತಂ ಹೆರಿಶ್‌ 
೭೩೫--ಹರಿಃ ಕದ್ರುಃ BBW, ಪಿಂಗಳಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಖೀತೆಂ ಹಾರಿದ್ರಮಾಖ್ಯಾತಂ ಶ್ಯಾನಂ ತು ಕಹಿಶಂ ಮತವ 
೭೩೬-ಹಿಂಗಃ ಫಿಶಂಗ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಬಭ್ರುಃ4 ಕಪಿಲಪಿಂಗಲಃ || 
ಸಾರಂಗಃ ಶಬಲೋ ವರ್ಣಃ ಕಲ್ಮಾಷಃ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡರಃ 


Bell ಅಪಹ್ಮೆವಃ, ಅಪಲಾಸ್ಯ ಅಸಜ್ಞ್ಯಾನಂ, ಅನವ್ಯಯಃ-ಈ ೪ ಮಅಸುಹ. 


೫2% 


Il ೪೫ || 


Il ೪೬ Il 


Il ve ll 


Il ve || 


Il ve I 


i ೫೦ H 


I so Il 


ಶ್ರಂಥನಂ, ಗ್ರಂ%ನಂ, ಗುಂಫ್ರ ಸಂದರ್ಭಿ ರಚನಾ-ಈ ೫ ರಚನೆ Il vas Il 
Well ಉದ್ಭರ್ತನಂ, ಉನ್ಮರ್ಡನಂ, ಸೋತ್ಪಾ ದನಂ, ಛುರಿತಂ-ಈ ೪ ತಿಮಿರುವುಡು. 


ಉಪ್ಪಿ ಜನಂ, ಆಕುಳಿತಂ- ಈ ಎರಡು ಕಳವಳಸುಹ. 
ಅನುಸದಂ ಅನ್ವಕ್‌, ಅನ್ವಕ್ಷಂ-ಈ ೩ ಬಆಸಲುಹೆ Il ve Il 


Bell ಗೌರಃ, ಶ್ವೇತ ABs, ಶುಭ), Begs, ಧವಳ ಅರ್ಜುನಃ, ಹರಿಣಃ 


ಪಾಂಡುರಃ, ಪಾಂಡು, ಅವದಾತಿ ಪಾಂಡರಃ-ಈ ೧೨ ಬಿಳಿದು | ೪೭ Il 


Bel edie, ಶೋಣಿ ರಕ್ತ ಮಾಂಜಿಷ್ಮ ಪಾಟಿಳಃ, (ಆ)ತಾಮ್ರ ಲೋಹಿತ 


ಈ ೭ ಕೆಂಪು ॥೪೮॥ 
Bell ಅಸಿತಂ, ಶಿತಿ($), ಕೃಷ್ಣಂ, ಕಾಳಂ, ನೀಳ ಮೇಚಕಂ-ಈ ೬ ಕರಿದು. 


ಶ್ಯಾಮಂ, ಶ್ಯಾಮಳಂ, ರಾಮಂ, ಪಾಲಾಶಂ ಹೆರಿತಂ, ಹರಿತ್‌-ಈ ೬ ಸ(ಹ)ಸುರ್‌ Il ve | 


Bell ಹರಿಃ (ಕ್ರಮಂ)ಕದ್ರುಃ STW, ಪಿಂಗಳಃ-ಈ ೪ ನಸುಗೆಂಪು. 
ಪೀತಂ, ಹಾರಿದ್ರಂ-ಈ ಎರಡು ಅರಸಿನದ ಬಣ್ಣ 0. 
ನಸುಗೆಂಪಾಗಿರ್ದುದು ಕಪಿಶಮೆಂಬುದು | ೫೦ | 
Bell Hors, ಹಿಶಂಗಃ-ಈ ಎರಡು ಕಪಿಲವರ್ಣಂ. 

_ ಬಭ್ರುವೆಂಬುದು ಕನಿಲಗೆಂಪು. ಸಾರಂಗಿ ಶಬಳಃ-ಈ ಎರಡು ಬೆರಕೆವರ್ಣಂ. 
ಕಲ್ಮಾಷಯೆಂಬುದು ಎಡವರ್ಣಂ la Il 


1 ಅಸರಾಹ್ನವೋ 2 ಮಪಾತ್ಮಯಃ 3 ಮುತ್ಸದನನಮಾಹುಃ ಸ್ಫೋತ್ಸ್ಯಾಸಹಸಿತಮುಪಹ, 
4 ಕಹಿಲಃ 


A—16 
https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 5 
A 4 ತ ಅ “Ww 


CC-0. In Public Domain. 2100260 by Muthulakshmi Research Academy 


122 ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ [ಪಾತಾಳ 


೭೩೭--[ಪಿಂಜರಃ ನೀತರಕ್ತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಧೂಸರಸ್ಸೊಕಪಾಂಡರಣೆ] || 

ರಕ್ತಶ್ಯಾನೋ Baran Soe ಥೂಮಳಸ್ಸ ಚ ಕಥ್ಯತೇ il ೫೨॥ 
೭೩೮--ಶೈನೀ ಕುಮುದಪತ್ರಾಭಾ ಶುಕಾಭಾ ಹರಿಣೀ ಸ್ಮೃತಾ l 

ಜಪಾಕುಸುಮಸಂಕಾಶಾ ಲೋಹಿನೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ I ೫೩ ॥ 
೭೩೯--ಚಿಕೃ ಕಿನಿಮ್ಮಾರ ಕಲ್ಮಾಷ ಶಬಳೋನ್ಮಿಶ್ರ ಕರ್ಬುರಾಃ II 

ಕರಂಬಃ ಕಬರಶ್ಶ್ಯಾರಸ್ಸಂಪೃಕ್ತಃ ಖಚಿತಸ್ಸಮಾಃ ॥ ೫೪ II 
೭೪೦--ಪರಿಪಾಟ್ಯಾನುಪೂರ್ನೀ ಸ್ಯಾದುನಶಾಯೋಂ*ನುಪಾತ್ಯಯಃ ॥ 

ಅನುಕ್ರಮಶ್ಚ ಪರ್ಯಾಯೋ ನಿಶಾಯಃ ಪಂಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೫೫ Il 
೬೪೧--ಈರ್ಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್ಫುಹನಾ ದಂಭೋ ಮಿಥ್ಯಾ ಚರ್ಯಾಚ Bo( Bo, Bor bs ॥ 

ಕುಸುತಿರ್ನಿಕೃತಿರ್ಮಾಯಾ ಶಾಂಬರೀ 1ಶಠಕಲ್ಪನಾ || ೫೬ Il 
೬೪೨--ಆಯ.(ವೇ)ಲ್ಲಕಮುತ್ಯಂಶಾ ಸ್ಯಾದುತೃಳಿಕಾ Fav, ರಣರಣಕಂ |! 

ಔತ್ಸುಕ್ಯಂ ಹೃಲ್ಲೇಖೋ ನಿರಹನಿಯೋಗೌ ಚ ತುಲ್ಯಾರ್ಥೌ Il ೫೭ Il 


|| ೬೪೩--ಪ್ರತಿಕೂಲಂ ಪ್ರತಿಲೋಮಂ ಪ್ರತೀಪಮುಕ್ತಂ ಪ್ರಸವ್ಯಮೇಕಾರ್ಥಂ Il 
a ಅಸವಾರಿತಂ ಚ ನಿಹಿತಂ ಸಂನೀತಂ ಸಂವೃತಂ 2ಸ್ಮಗಿತಂ Il ass Il 


Ks | Ben ಧೂಮ್ರಃ, ಧೂಮಳಃ-ಈ ಎರಡು ಕೆಂಪು ಹೆಸುರುನುಪ್ಪುದು Il ೫೨! 


4 =. Ben ಶೈೇನಿಯೆಂಬ.ದು. ನೆಯ್ದಿಲಬಣ್ಣಂ. ಹರಿಣಿಯೆಂಬುದು ಗಿಳಿಯ ಎಅಂಕೆಯ 
5 20 ವರ್ಣಂ. ದಾಸವಣದ ಹೂನಿನ ಬಣ್ಣಮಂ ರೋಹಿನಿಯೆಂಬುದು ॥ ೫೩ I! 


Rell ಚಿತ್ರಕ ಕಿಮ್ಮಾರಃ, aes, ಕಲ್ಮಾಸಃ, MQ Bs, ಕ(ರ್ಬು)ರ್ನರಸ್ಕಿ sdows, 
(Bowe), Gude, ಶ್ಯಾರಃ, Sow 8,2, ಖಚಿತಃ-ಈ ೧೧ ಬೆರಸಿದುದು | ೫೪॥ 


Rell ಸರಿಪಾಟ್ಟಿ GLL, ಉನಶಾಯ್ಕಿ ಅನುಪಾತ್ಯಯ್ಯ ಅನುಕ್ರಮ 
ಪರ್ಯಾಯಃ, ನಿಶಾಯಃ-ಈ ೭ ಪರಿವಿಡಿ Il ೫೫ II 


PSY Ta 
oe Sell ಕರ್ನಾ, CBHI, ದಂಭ ಮಿಥ್ಯಾಚರ್ಯಾ, BoB Fe, ಕುಸೃತಿತಿ OB, 28 


ಮಾಯಾ Bowe, ಶಠಕಲ್ಪನಾ-ಈ ೧೦ ಮಾಯ ॥ ae ॥ 


Beil ಆಯಲ್ಲಕಂ, ಉತ್ಕಂಠ್ಕಾ ಉತ್ಕಳಿಕಾ dss, ರಣರಣಕಂ, ಔತ್ಸುಕ್ಯಂ 
। ಹ ನಿಯೋಗಃ-ಈ ೯ ವಿರಹಂ ॥ ೫೭॥ 


ಪ್ರತಿರೋಮಂ, Bi Sexo, . ಪ್ರಸವ್ಯಂ-ಈ ೪ ಪ್ರತಿಕೂಲಂ. 
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೭೪೪--ಆಹುಃ ಪ್ರತೀಕಮವಯನಮಪಘನನುಂಗಂ ತಥ್ಳೈಕದೇಶಂ ಚ Il 

1ಉಲ್ಬ ಣಮುದ್ಭಟಿಮುದ್ಧ ತನಿತಿ ನಾತಿನಾನಾರ್ಥಾಃ lose Il 
೭೪೫--ಸಮಾಜಃ ಸಂಸದಾಸ್ಥಾನೀ ಸಭಾ ಸ್ಯಾತ್ಸರಿಸತ್ಸದಃ ॥ 

ಚಿತ್ರನುದ್ಭುತಮಾಶ್ಚ abso ನಿಸ್ಮಯ 30 ್ರೀದ್ಯಮುಚ್ಯತೇ Il &o ll 
೭೪೬--ಪ್ರೇಂಖೋಳಿತಂ ತರಳಿತಂ ಪ್ರೇಂಖಿತಂ ಲುಳಿತಂ ಸ್ಮೃತಂ Il 

ಯುಕ್ತಂ ಸ್ಯಾದುಚಿತಂ ನ್ಯಾಯ್ಯಂ HIB, Axo wo ತಥಾ ll ೬೧॥ 
೭೪೭--ಆಹಿತಂ ನಿಹಿತಂ ನ್ಯಸ್ತಮಾರೋಪಿತಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ |! 

ಬದ್ಧಂ ನಿನದ್ಭಮಾಮುಕ್ತಮನಿನದ್ಭಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ Ill ೬೨1 
೭೪೪-ವಂಚನಂ2? ಜಾತಿಸಂಥಧಾನೆಂ ನ್ಯಳೀಕಂಸ್ಯಾತ್ಟೃತಾರಣಂ Il 

ನಿಪ್ರಲಂಭೋ ವಿಸಂವಾದೋ ವಿಪ್ರಳಾಪಶ್ಚೆ ಕೀರ್ತಿತಃ eo I 
೭೪೯--ವ್ಯಲೀಕಮಪರಾಧಸ್ಸ್ಯಾದಾಗೋ ಮಂತುಶ್ಚ ವಿಪ್ರಿಯಃ ॥| 

ತಿಪ್ರ್ರಜೇತಿಸ್ಸ್ಯಾದನುನಯಃ ಪ್ರಣಿಪಾತಶ್ವ ಸಾಂಶ್ವನಂ Il ೬೪ ॥ 
೭೫೦--ಉದ್ಭಾ(ಟ)ತ ಉ(ಕ್ತಃ)ಕ,ಪ್ರಸ್ತಾವೋ* ದ್ವಾರಶ್ಚಾವಸರಃ ಕ್ಷೇಣಃ |! 

ವದಂತ್ಯುಪನತಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಾ ಉಸಸಂನಮುಸಸ್ಥಿತಂ |! ೬೫ I 


Be ll ಪ್ರತೀಕಂ, ಅನಯನಂ, ಅಪಘನಂ, ಅಂಗಂ, ನಿಕದೇಶಂ-ಈ ೫ ಅವಯವಂ. 


ಉಲ್ಬಣಂ, ಉದ್ಭ ಟಂ, (ಉತ್ಕಟಿಂ) ಉದ್ದತಂ-ಈ ೪ ಮಿಕ್ಕುದು | ೫. Il 


ಟೀ॥ ಸಮಾಜಕ ಸಂಸತ್‌, VAI, ಸಭಾ, ಸರಿಷತ್‌ ಸದಃ-ಈ ೬ ಸಜ್ಜಿ. 
ಚಿತ್ರಂ, ಅದ್ಭುತಂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಂ, “Dado, ಜೋದ್ಯಂ-ಈ ೫ ಚೋದ್ಯಂ | ೬೦॥ 


Bell ಪ್ರೇಂಖೋಳಿತಂ, ತರಳಿತಂ, pee ಲುಳಿತಂ-ಈ ೪ ಅಲ್ಲಾಡುವುದು. 
ಯುಕ್ತಂ, ಉಚಿತಂ, ನ್ಯಾಯ್ಯಂ, ಪ್ರಾ B,0, ಔಷಯಿಕಂ-ಈ ೫ ಉಚಿತಂ || &9 Il 
ಓೀ॥ ಆಹಿತಂ, ನಿಹಿತಂ, ನ್ಯಸ್ತಂ, ಆರೋಸಿತಂ-ಈ ೪ NGPA ) 3,20, 

ಬದ್ಮೆಂ, ಹಿನದ್ಧಂ, ಆಮ: ಕ್ಲಂ ಅಪಿನದ್ಮಂ-ಈ ೪ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟುವು Iles Hl 

Bell ವಂಚನಂ, ಅತಿಸಂಧಾನಂ, ವ್ಯಳೀಕಂ, ಸ್ರ ಸ್ರತಾರಣಂ-ಈ ೪ ಆಟಾಗೊಳ್ಳು ದು. 
ವಿಪ್ರಲಂಭ ವಿಸಂವಾದ್ಯಿ ವಿಪ್ರಳಾಪ-ಈ ೩ 'ವಂಚಿಸ ೫ llea ll 

Bell ವ್ಯಳೀಕಂ, ಅಪರಾಧಃ, ಆಗಿ ಮಂತು್ಯಿ ವಿಪ್ರಿಯಃ-ಈ ೫ ಅಪರಾಧಂ. 
ಪ್ರಣೀತ ಅನುನಯ್ಯ ಪ್ರಣಿಪಾತಿ ಸಾಂತ್ವನಂ-ಈ ೪ ಸಂತೈಸುಹ 1 Le il 
Ben ಉದ್ಭಾ(ತ)ಟಃ, ಪ್ರಸ್ತಾವ ದ್ವಾರಕ ಅವಸರ ಕ್ಷಣಃ-ಈ ೫ ಅವಸರಂ. 
ಉಸನತಂ, ಉಸಸಂನಂ, ಉಸಸ್ಥಿತಂ-ಈ ೩ ಪೊ(ಹೊ)ರ್ದಿದುದು ॥ ೬೫ ॥ 


1 ಉಲ್ಬಲಮುಷ್ಠಕ ಮುತ್ಯಟಿಮಿತಿ...! 2 ಪ್ರಾಚಿಸಂಥಾನಂ 3 ಪ್ರಣತಿಃ 4 ವಾರ; 
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೭೫೧-ಪ್ರಾಂಶೂಚ್ಛ ಮುನ್ನ Fo ತುಂಗ ಮುದಗ್ರಂ ದೀರ್ಫ್ಥಮಾಯತಶಂ Il 

ಅಯಂ್ರಿತಂ ಸ್ಯಾದುದ್ದಾಮುಮುಚ್ಛ್ಛಂಖಳಮನರ್ಗಳಂ ॥ ೬೬ ॥ 
೭೫೨--ವಿಶದಂ ಪ್ರಕಟಿಂ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ಪ್ರಕಾಶಂ EI ll 

ತತ್ಸಣೈೆಕಸದೇ ತುಲ್ಕೇ ಸದ್ಯಸ್ಸೃಪದಿ ಚ ಸ್ಮೃೃತೇ heel 
೭೫೩---ನಿಶಂಕಟಿಂ ನಿಶಾಳಂ ಸ್ಯಾತ್ಮರಾಳಂ ನಿಕಟಂ ತಥಾ Il 

ನಿಸ್ತಲಂ ವರ್ತುಳಂ ವೃತ್ತಂ ಸ್ಥಪುಟಿಂ ನಿಷಮೋನ್ನತಂ || ೬೮ Il 
೭೫೪--ಅವಗಾಹೋ ಜಲದ್ರೋಣೀ ನಿರ್ವೇದಃ ಖೇದ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 

ಪ್ರಮಾಜೋಂ ನನಧಾನಂ ಸ್ಯಾದತ್ಯಾಧಾನಮತಿಕ್ರಮಃ Wee 1 
೭೫೫--ನಿರ್ನೇಶ ಉಸಭೋಗಃ ಸ್ಯಾದಾಭೋಗಃ BOBO So || 

ಅನಗೀತಂ ಮುಹುಃ! ರ್ದೃಷ್ಟಮುಹಲಬ್ಧಂ ಚ ಯದ್ಭ ವೇರ್‌ i ೭೦॥ 


೭೫೬--ವಾಮಂ ಸವ್ಯಂ HAW, Wa, ಅಸಸವ್ಯಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣಂ ॥ 
ಪ್ರತಿಕೂಲಾನುಕೂಲಾರ್ಥೆಃ 2ಸ್ರತಿಷ್ಠುರಮಸಸ್ಮುರಂ leo ll 


Hell ಪ್ರಾಂಶ್ಯು ಉಚ್ಚ, WE, So, ತುಂಗ ಉದಗ್ರಂ-ಈ ೫ ಉದ್ದಿತು. 
ದೀರ್ಫ9, ಆಯತಂ-ಈ ಎರಡು ನಿಳ್ಳಿತು (ನಿಡಿದು?) 
ಅಯಂತ್ರಿತಂ, ಉದ್ದಾಮಂ, ಉಚ್ಛ KELO ಅನರ್ಗಳಂ-ಈ ೪ ನಿರಂಕುಶಂ ॥೬೬॥ 


Bell ವಿಶದಂ, ಪ್ರಕಟ, ಸ್ಪ 430, ಪ್ರಕಾಶಂ, ಸ್ಫುಟಿಂ- ಈ ೫ ಅಜಾಯಲ್ಪರ್ಪು(ಹು)ದು. 
ತತ್ಕಣಂ ಏಕಪದಂ, ಸದ್ಯಃ, ಸನದಿ-ಈ ೪ ಆಗಳಂತೆ | ೬೬ ॥ 
Bell ವಿಶಂಕಟಿಂ, ನಿಶಾಳಂ(ಲಂ)-ಈ ಎರಡು ಅಗಲಿತ್ತು. 

ಕರಾಳಂ, ವಿಕಟಿಂ ಈ ಎರಡು ಕೊಂಕಿದುದು. ನಿಸ್ತಲಂ, ವರ್ತುಳಂ, ವೃತ್ತಂ-ಈ ೩ WB 32,6 
ಸ್ಥಪುಟಂ, ವಿಷಮೋನ್ನ ತಂ-ಈ ಎರಡು ಕುಲಿ ತೆವಜು ॥ ೬೮ Il 
Bell ಅವಗಾಹಃ, ಜಲದ್ರೋಣೀ-ಈ ಎರಡು ನೀರದೋಣಿ, 

DAF ews, ಖೇದಃ-ಈ ಎರಡು ಉಮ್ಮ (೪೦)ಉ೪. ಪ್ರಮಾದ ಅನನಧಾನಂ-ಈ ಎರಡು ಮಖಹು. 
ಅತ್ಯಾಧಾನಂ, ಅತಿಕ್ರಮಃ-ಈ ಎರಡು ವೂಜುಹ 1೬೯ ॥ 


Well ನಿರ್ದೇಶ ಉಸಭೋಗಃ-ಈ ಎರಡು ಉಪಭೋಗಂ, 
URRIN, ಪರಿಪೂರ್ಣತಾ-ಈ ಎರಡು ನೆವಣಿಗೆ. 
ಅವಗೀತಂ, ಮುಹುರ್ದ್ವಷ್ಟಂ, ಉಸಲಬ್ಧಂ-ಈ ೩ ಮಗುಲಮಗುಟಸ ಕಂಡುದು Ilzo I 


IK ಟೀ॥ ವಾಮಂ, ಸವ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಎಡಂ. ಅಪಸವ್ಯಂ, ದಕ್ಷಿಣಂ-ಈ ಎರಡು ಬಲಂ. 
ಡೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠುರಂ, ಅಪಷ್ಮುರಂ -ಈ ಎರಡು ಅನುಕೂಲಮುಂ, ಪ್ರತಿಕೂಲಮುಂ Il 20 Il 


1 ORo 2 esa, ತ್ವನಸನ್ಮು ಚ 
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೫-೨ -ನಿಸರೀತಂ ಪರಾಚೀನಮಪಾಚೀ !ನಮವಾಜ್ಮುಖಂ Il 

ಮ(ಸ್ಕ್ರೃ)ತಂ ಕೌಸೀದ್ಯಮಾಲಸ್ಯಮುಸಧಾ ತು ಪರೀಕ್ಷಣಂ Heo W 
೭೫೮ ನಿನಥೋ ಪೀವಥೋ ಭಾರಃ ಸರ್ಯಾಹಾರಶ್ಚ ಕಥ್ಯತೇ | 

ಕಾಚಂ ಶಿಕ್ಕಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭಾರಯಸಪ್ಟಿ ರ್ನಿಹೆಂಗಿಕಾ || ೭೩ ll 
೭೫೯--ಸೌಷ್ಠನಂ ಸ್ಯಾದ ನಷ್ಟಂಭೋ ಹಠಃ ಪ್ರಸಭಮುಚ್ಯತೇ I 

ಸ್ರಗ್ರಹೋ ಗ್ರಾ(ಗ್ರ)ಹಕೋ ನಂದೀ airs eel? (ಗ್ಲ)ಹೋಮತಃ | ೭೪॥ 
೭೬೦--ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ಯಾದ್ಕೊ ಜನತ್ಯಾಗಃ ಸನ್ಯಾ ಸೋಂನಶನಂ ಮತಂ | 

ವೃಥಾ Sop ಇಂಫಲಂ ನೋತ aes ನಮ್ರಂ ಚ ಬಂಧುರಂ ॥ ೭೫ ॥ 

೭೬೧ -ಸ್ಮೃತಂ ನಣಿಜ್ಯಂ Hep 43038, 30 ಚ ಸಮಾಸ್ತ್ರಯಃ | 
ಯುದ್ಧಾರ್ಥೆ ದ್ವೇ ಪ್ರಯುಜ್ಯೇತೇ ve ರ್ಮಧ್ಯಂ ಚ ಕರೇತರಂ Hee il 
೭೬೨-ಆಕೂತಂ ಸ್ಯಾದಭಿಸ್ರಾಯೋ ವ್ಯಾ(ಕೂ)ಕೃತಿರ್ಭಂಗಿರುಚ್ಯತೇ ॥ 

ಸ್ಮಂಡಿಲಂ ಸಂಸ್ಕೃತಾಭೂನಿರ ಶಯನಂ ಸ್ಥಾನಮುಚ್ಯತೇ lee Il 


Bell ವಿಪರೀತಂ, ಸರಾಚೇನಂ-ಈ ಎರಡು ಹಿಂದುಮುಂದಾಗುಹ. 
ಅಪಾಚೀನಂ, ಅವಾಜ್ಮುಖಂ-ಈ ಎರಡು ತಲೆವಾಗಿರ್ದುದು. 
ಕೌಸೀದ್ಯಂ, ಆಲಸ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು SORT. WAP, ಪರೀಕ್ಷಣಂ-ಈ ಎರಡು ಆರಯ್ಕೆ 1೭೨ 


Bell ವಿವಧ, DIG, ಭಾರ ಸರ್ಯಾಹಾರಃ- ಈ ೪ ತಲೆಹೊಣ!. 
ಕಾಚೆಂ, ಶಿಕ್ಕಂ-ಈ ೨ ನೆಲಹು ಭಾರಯಸ್ಟಿಃ) ವಿಹೆಂಗಿಕಾ-ಈ ೨ ಕಾ(ಚಿ)ಸಿನ ಕಂಬಿ!! ೭೩ | 
We ಸೌಷ್ಯವಂ, ಅ(ವ)ಸಸ್ಟಂಭ;-ಈ ಎರಡು ಲೇಸಾಗಿರ್ಪುದು. 
Boi, ಪ್ರಸಭಂ-ಈ ಎರಡು ಬಲುಹು. (ಬಲ್ಬು) ಪ್ರಗ್ರಹಃ ಗ್ರಾ ಹುಕಿ ನಂದೀ-ಈ ೩ ಬಂದಿ. 
ಗ್ಲೃಹೆನೆಂಬುದು ಜೂಜಿನ ಒಡ್ಡಿ? lee ll 
Bell ಪ್ರಾಯಃ ಸೋ ಸನ್ಯಾಸ ಅನಶನಂ-ಈ ೪ ಕಡೆಗಾಲದ ಅನಶನಂ. 
ವೃಥ, ಮುಧ್ಯಾ ಅಫಲಂ, ಮೋಘಂ-ಈ ೪ ಫಲಮಿಲ್ಲದುದು. 
430, ನಮ್ರಂ, ಬಂಧುರಂ-ಈ ೩ ಎಅಗಿರ್ದುದು. ॥ ೭೫ Il 
Bell ವಣಿಜ್ಯಂ, ವಾಣಿಜ್ಯಂ, Sods, ,0-8 ೩ ಹರದು. 
REEI, ಕರೇತರಂ-ಈ ಎರಡು ಜಗಳಂ | ೭೬॥ 
Bell ಆಕೂತಂ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಃ-ಈ ೨ ಬಗೆ. ವ್ಯಾಕೂ(ಕೃ)ತಿಃ, ಭಂಗಿಃ-ಈ ೨ ಪರಿ, 
ಲೇಸುಮಾಡಿದ ಭೂಮಿಯಂ ಸ್ಥಂಡಿಲಮೆಂಬುದು. ಶಯನಂ, ಸ್ಥಾನಂ-ಈ ೨ ಬಗೆ | ೭೭ Il 


] ನಂ ಪರಾಜ್ಮುಖವರ್‌ 2 ಗ್ಲಹಃ ಸ್ಮೃತಃ 3 ಮೋಘಂ ಮುಧಾಫಲಂ ವ(ಬ)ಂಘ್ಮಂ ತತಂ 
4 ವಣಿಜ್ಯಾ ಚ ಸಮಂ 4 ಯಂ 5 1೫.1 ಚ ಕಕೀರಕಂ 6 ಭೂಮಿರಯನಂ 7 wad 
ಇರಬಹುದು. 
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೬೩ -ಫ ೈತ್ಯಗ್ರ ಮುಕ್ತ o ae ಮುಪಸರ್ಜನಂ Il 
(| ಡೋಳಾ ಪ್ರೇಂಖೋಳನಂ ಪ್ರೇಂಖಾ ಉತ್ಸವಸ್ಯಾನ್ಮ! ಹಃ ಕ್ಷಣಃ | 261 
| ೭೬೪- -ಗನಲಂ ಮಾಹಿಸಂ 8) ono ಧೃತಿಶ್ಚ ರ್ಮಪ್ರಸೇವಕಃ ॥ 
| ಸಮುದ ಸ್ಪಂಪುಟೋ" ಜ್ಞೇಯಃ ಬಡಿಶಂ ಮತ್ಸ್ಯಬಂಧನಂ ॥೭೯॥ 
| 
೭೬೫-- ಕೃತೇ ಪ್ರತಿಕೃತಂ Sela ಪ್ರತಿನಿರ್ಯಾತನಂ ಸ್ಮೃತಂ Il 
| ಸಸಶ್ರಾಕರಣಂ ಪೊ)ಶ್ತಂ ಯತ್ಪರಸ್ಫಾತಿನೀಡನಂ Wes Il 
೭೬೬--ಸಮಾಸಸ್ಸ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಾರಃ ಸಂಕ್ಷೇಪಸ್ಸಂಗ್ರಹಸ್ತಥಾ Il 
ವ್ಯಾಸಃ ಪ್ರಪಂಜೋ ವಿಸ್ತಾರಃ ಸಚ ಶಬ್ದಸ್ಯ ನಿಸ್ತರಃ I ೮೧॥ 
೭೬೭--ಉನ್ನಂ ಕ್ಲಿನ್ನ್ನಂ ಸ್ಮೃತಂ ನುನ್ನಂ ಕ್ಲಿಪ್ತಂ ತುನ್ನಂ ಚ ಫೀಡಿತಂ ॥ 
ಪನ್ನಂ ತು ಪತಿತಂ ಪೊಕ್ತಂ ADLE? ಸಾತಂ ಚ ಸೂರಿಭಿಃ ॥೮೨॥ 
೭೬೮ ನ್ಯಂಟಿತಂ ಸ್ಯಾದಧಃ ಕಿಪ್ತಂ SB, ಮೂರ್ಧ್ವಮುದಂಚಿತಂ || 


ಕಾಚಿತಂ ಸಂಜ್ಞಿತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ರೂಷಿತಂಿ ಕುಂಠಿತಂ ಮತಂ Il oa Il 


EN Bel ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಂ, ಸದ್ಯಸ್ಯಂ-ಈ ಎರಡು ಸಜ್ಜುಳಂ. 
| | ಉಪಾಗ್ರಂ, ಉಪಸರ್ಜನಂ-ಈ ಎರಡು ಪೊ( (ಹೊ)ರ್ದುಗೆ. 
| F ಜೋಳ ಪ್ರೇಂಖೋಳನಂ, ಪ್ರೇಂಖಾ-ಈ a wo Wo. 
(ಕೈ ಉತ್ಸವಃ, ಮಹಖ, ಕ್ಷಣಃ-ಈ ೩ ಒಸಗೆ | ೭೮॥ 
Bel ಗವಲಂ ಎಂಬುದು ಎಮ್ಮೆಯ ಕೋಡು. ಧ ಶತಿ ಎಂಬುದು ತಿದಿ. 
ot ಸಮುದ್ಧಃ, ಸಂಪು-ಈ ಎರಡು ಕರಂಡಗೆ. ಬಡಿಶವೆಂಬುದು ಮಾನಗಾಳೆಂ ॥೭೯॥ 
ji S ಟೀ॥ ಪ್ರತಿನಿರ್ಯಾತನವೆಬುದು ಮುಯ್ಯಂ ಮಗುಟ್ಟುವುದು. 
Nie oe ಸಪತ್ರಾಕರಣಮೆಂಬುದು ಹಿರಿದಾಗಿ ಪೀಡಿಸುವುದು ly ೮೦ ॥ 


Ben ಸಮಾಸ ಸಮಾಹಾರಃ ಸಂಕ್ಷೇಪಃ, ಸಂಗ್ರಹಃ-ಈ ೪ ಕಿಟ ದುಮಾಡುಹೆ. 
ವ್ಯಾಸಃ, ಪ್ರಪಂಚ ನಿಸ್ತಾರಃ-ಈ ೩ ಹಿರಿದುಮಾಡುಹ. 
ಸ್‌ ioe Bey: 182,038 ನಿಸ್ತರಯೆಂಬುದು ॥ ೮೧ ॥ 


Bell Ws, 0, È ಕ್ಲಿನ್ನಂ-ಈ ಎರಡು Bo? A [ಹಸಿ]. 
> ನುನ್ನಂ, ನಿಪ ಈ ಎರಡು ನೂಕಲ ಟ್ಟು, 
g Ż goro 2 ೨ gaoze, ಟ್ರ ದು. ಪನ್ನ, ಪತಿತಂ-ಈ ೨ ಬಿಟ್ಟು ದು. 
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| ೭೬೯--!ವಿಸ್ಟಂಭಃ ಪ್ರತಿಬಂಥೋ ವಿಸ್ರ(ಶ್ರ)ಂಭಃ ಕಥ್ಯತೇ ಚ ವಿಶ್ವಾಸಃ Il 
2ಸಂಮರ್ದಸ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್ಪರಿಮಳ ಉಪಮರ್ಜೋ ವಿಪ್ರಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ lev Il 
೭೭೦--3ಉಪಾಸ್ತಿರ್ದ್ವರ್ಮಚಿಂಶಾ ಸ್ಯಾ4 232, 8; ಮನನಸ್ಕರ(8)ಂ || 
ಕುಪ್ರಿಯಂ ತು ಜಘನ್ಯಂ ಸ್ಯಾನ್ಸಿಶ್ಶೇಷಂ 333° ಮುಚ್ಯತೇ |! ೮೫ | 
೭೭೧--ಅಪಕಾರೋ ಭನೇದ್ಕೊ ಹೋ ದೋಷ ಆದೀನವೋ ಮತಃ || 
| ಕಷಾಯಂ ತುವರಂ PPF o ಸುರುಂಗಾ ಸಂಧಿ ರುಚ್ಯತೇ |! ೮೬ ॥ 
| ೭೭೨ ಅಸೌಮ್ಯುಂ ಯದ್ಭವೇಚ್ಛಕ್ಷು ರಚಕ್ಷುಸ್ತತ್ಪೃಚಕ್ಷತೇ ॥ 
| ಅವಹಿತ್ಯಂ ಚ ಶಬ್ದಜ್ಜ್ಯಾ ಆಕಾರಸ್ಯ ನಿಗೂಹನಂ I ೮೭ Il 
l ೭೭೩--ಸಂಸ್ಕವಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರಿಚಯಸಃ ಪ್ರಸಾದಳೆ ಪ್ರಣಯೋ ಮತಃ ॥ 
ಪ್ರವಾರಣಂ ಮಹಾದಾನಂ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಕರ್ಮ ಮಾನಸಂ eves ॥ 
೭೭೪--ಅನಾಯಾಸಾರ್ಥಕಂ ಫಾಂಟಿಮಂತರ್ಗಡು ನಿರರ್ಥಕಂ | 
| 7ಸ್ವಚ್ಛಂದಂ ನಿರ್ಶಿಮಿತ್ತಂ ಚ ಯದ್ಭ ಚ್ಛೇತ್ಯ ಭಿಧೀಯತೇ Ise Il 
| ೭೭೫--8ಆದ್ಯಮಾದಿಮಮಂತ್ಯಂ ಸ್ಯಾದಂತಿಮಂ ಚಾಗ್ರ್ಯಮಗ್ರಿಮಂ || 
| ಮುಧ್ಯಮಂ ಮಧ್ಯನಿಖಾಯಂ ಚ ಮಧ್ಯಂದಿನಮುದಾಹೃತಂ leo Il 


Bell ವಿಷ್ಟಂಭಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಃ-ಈ ಎರಡು ತಗವುದು. 
ವಿಸ್ರಂಭಃ ನಿಶ್ವಾಸಃ-ಈ ಎರಡು ನಂಬುಗೆ. 
| Naso, Bs, ಹರಿಮಳಃ-ಈ ಎರಡು DOA Bo. 
| ಉಪಮರ್ದಕಿ ವಿಪ್ರಕಾರಃ-ಈ ಎರಡು ಕಿವು(ಮು))ಿಟ್ಟುವುದು | ೮೪ I 
Bell ಉಪಾಸ್ತಿಕಿ ಧರ್ಮಚಿಂತಾ-ಈ ಎರಡು ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ. 
ನಿಶ್ಯಾಕ್ಯಂ, ಅನವಸೃರಂ-ಈ ೨ ದಿರದುದು.? ಕುಪ್ರಿಯಂ, ಜಘನ್ಯಂ-ಈ ೨ ಕೀಳು. 
ನಿಶ್ಶೇಷಂ, ನ್ಯಕ್ಷಂ-ಈ ಎರಡು ಉಟೀಯದುದು : || ಆ೫ | 
Ben ಅಪಕಾರ ದ್ರೋಹಃ-ಈ ೨ ಹೊಲ್ಲವೆ. ದೋಷಃ, ಆದೀನವಃ- ಈ ೨ ದೋಷಂ, 
ಕಷಾಯ, ತುವರಂ-ಈ ೨9 ತೊಅವರುಂ. ಸುರುಂಗ್ಯಾ ಸಂಧಿಃ-ಈ ೨ ಕನ್ನಂ 1 wa Il 
Be 11 ಅಚಕ್ಷುವೆಂಬುಡು ಆಟೀಗಣ್ಣು, ಅವಹಿತ್ಯವೆಂಬುದು ಆಕಾರಸಂವರಣೆ. ॥| ೮೭ || 
| Bel Aor, 8, ಪರಿಚಯಃ - ಈ ಎರಡು ಮೊಗವಅಾತಂ. 
| ಪ್ರಸಾದಃ, ಪ್ರಣಯಃ- ಈವಎರಡು ಶಿಳಿ(ಪು)ಹುವ್ರದು. ಪ್ರವಾರಣನೆಂಬುದು ಮಹಾದಾನಂ. 
ಸಂಕಲ್ಪಮೆಂಬುದು ಮನದ ಬಗೆ ll ೮೮ Il 
Be ಫಾಂಟಿಂ ಎಂಬುದು ಸುಗಮಂ. ಅಂತರ್ಗಡುಯೆಂಬುದು ಅಪ್ರಯೋಜನಂ. 
ಸ್ವಚ್ಛಂದ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತ,ಂ ಯದ್ಭಚ್ಛಾ-ಈ ೩ ತನ್ನಿಚ್ಚೆ ೮೯ Il 
Be Il ಆದ್ಯಂ, ಆದಿಮಂ-ಈ ಎರಡು ಮೊದಲಾದುದು. 
ಅಂತ್ಯಂ, ಅಂತಿಮಂ, ಅಗ್ರ್ಯಂ, ಅಗ್ರಿಮಂ-ಈ ೪ ತುದಿಯಾದುದು. 
ಮಧ್ಯಮಂ; ಮಧ್ಯ ಮಾಯ, ಮಧ್ಯಂದಿನಂ-ಈ ೩ ನಡುವಣದು Il ೯೦ Il 


I ನಷಂಥಃ 2 ಸಂದರ್ಭಃ 3 ಉಪಾಧಿರ್ಧರ್ಮ 4 ನಿತ್ಕೋಧ್ಯ 5 ಮಿಷ್ಕತೇ 6 ಪ್ರಣಯಃ 
ಸ್ಮೃತಃ 7 ಸ್ವಾಚ್ಛಂದ್ಕಂ 8 ಅಘನಾದಿ 9 SARA ರಸಂ ಎಂದಿರಬಹುದು. ; 34 ಕ್ಷಿ 


oo 
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೭೭೬--ನನಮಸ್ಯಾ ನಂದನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತಪಸ್ಯಾ ನಿಯನುಸ್ಥಿತಿಃ I 
ಪರಿವ್ರಜ್ಯಾ ವ್ರತಾದಾನಂ! ಪ್ರನ್ರಜ್ಯಾ ಚ ಗತಿರ್ಮಶಾ lea’ 


222 08,0 ತುಚ್ಛಮಸಾರಂ(ತು) ಚ ಫಲ್ಗು? ವ್ಯುಷ್ಟಸಲಂ ಮತಂ Il 
ಕಲಿಲಂ ಗಹನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶ್ಲಥಂ ಶಿಥಿಲಮುಚ್ಯತೇ les I 


೭೭೮--ಸ್ವೃತಂತ್ರ ವೃತ್ತಿರ್ವ್ಯತ್ಕಾನಂ ಅಭ್ಯುತ್ಕಾನಂ ಚ ಗೌರವಂ Il 
ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಸನ್ನಿವೇಶ(ಂ) ಸ್ಸ್ಯಾದಾಸ್ಥಾನಂ ನೃಪತೇಸ್ಸಭಾ ea ll 


೭೭೯ ಸಂಕಥಾನ್ಯೊತನ್ಯ ಸಂಗೀತಿಃ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃ ಪ್ರಗಲ್ಭತಾ 1i 
ಉಚ್ಯತೆ ಸಜ್ಜ ಉತ್ಸಾಹೋ 4ಭ್ರುಕುಟಿಃ ಭ್ರೂಕುಟಿಸ್ತಥಾ ll ev Il 


೭೮೦- _ಉಪಜಾಪೋ ಭನೇದ್ಭೇದಃ ಸಾನು ಸಾಂತ್ವಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ॥ 


ತಿಸ್ರಕೀತಿಪ್ರತೃಯಶ್ಶ )ದ್ಧಾ ಸಂಸ್ಥಾರೋ ವಾಸನಾ ಮ(ಸ್ಮೃ)ತಾ Il ೯೫ Il 


Bell ನಮಸ್ಕಾ ವಂದನಾ--ಈ ೨ ಪೊಡನಡಿಕೆ. BRAD, ನಿಯಮಸ್ಥಿತಿಃ-ಈ ೨ ತಪಂ. 
ಪರಿವ್ರಜ್ಯಾ, ವ್ರತಾದಾನಂ, ಪ್ರವ್ರಜ್ಯಾ, ಗತಿಃ ಈ ೪ ತಪಂಬಡುಹ IEAI 


Be ರಕ್ತಂ ತುಚ್ಛಂ, ಅಸಾರಂ, FO, ವ್ಯಷ್ಟಫಲಂ-ಈ ೫ ತುಚ್ಛಂ. 
ಕಲಿಲಂ, ಗಹನಂ-ಈ ೨ ಅರಿದು. ಶ್ಲಥಂ, ಶಿಥಿಳಂ-ಈ ೨ ಸಡಿಲ್ಲುದು || ೯೨॥ 


ಟೀ ॥ ಸ್ವತಂತ್ರವೃಷ್ತಿ, ವ್ಯುತ್ಥಾನಂ-ಈ ಎರಡು ಒಲಿದಂತೆ ನಡೆವನಂ. 
ಆಭ್ಭುತ್ಥಾನಂ, ಗೌರವಂ-ಈ ಎರಡು BASE, ದು. 
ಸಂಸ್ಥಾನಂ, ಸಂನಿನೇಶಃ-ಈ ಎರಡು ನಿಲವು. ಆಸ್ಥಾನವೆಂಬುದು ರಾಜಸಭೆ IFA 


Bell ಸಂಕಥಾ, ಅನ್ಯೋಂನ್ಯಸಂಗೀತಿಃ- ಈ ಎರಡು ಕೂಡೆಕೂಡೆ ಮಾತಾಡುವುದು. 
ಪ್ರಕಿಪತ್ತಿ; ಪ್ರಗಲ್ಭತಾ-ಈ ಎರಡು ಆಜವುದು. 

ಸಜ್ಜಪ ಉತ್ಸಾಹಃ-ಈ ಎರಡು ಉದ್ಯೋಗಿಸುವುದು. 

Bo Bos, ಭ್ರೂ ಕುಬಿ: ಈ ಎರಡು ಹುಬ್ಬು(ಪುರ್ವು)ಗಂಟಕ್ಸುವುದು ll ee ll 


Well ಉಪಜಾತಿ ಭೇದಃ-ಈ ಎರಡು ಒಳಗುಗುಡುವುದು. 


\ ಸಾಮ ಸಾಂತ್ವೆಂ-ಈ ಎರಡು ನಂಬಿಸುವುಡು. 
| ಪ್ರತೀತಿಃ, ಪ್ರತ್ಯಯ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಈ a ನಂಬುಗೆ. 

le ಸಂಸ್ಕಾರ ವಾಸನಾ-ಕ ಎರಡು ಸಂಸ್ಕಾರಂ || ೯೫॥ 
ee i ೫ 

Hig a E ವ್ರಜ್ಮಾಟ್ಕಾ 2 Y ALt ಫಲಂ, HR Feo 3 ಉಚ ತಿ ಶುಖಃ 
i °° ತಿ ವಿಧೇತಿ, ತಥೇತಿ ಧಾ Š ASe ಬಕುಳ 

} re 
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| ಕಾಂಡಂ] ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತ ಟೀಕೆ 720 
| ೭೮೧--ಸ್ಮೃ BRO, ಇತೆಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಪ್ರತಿ SS, o P go Il 
ಪ್ರಚ್ಛಾ aso ಚ ಸಂವೀತಂ 2ಪ್ರ ಶಸ್ತ್ರ ೦ ಸಂಸ ಸತಂ aes Il eè Il 
೭೮.೨--ಉನ್ಮಾಥಃ ಕೂಟಿಯಂತ್ರಂ 3ಸ್ಯಾನ್ಸಿರ್ಯಂತ್ರ ಣಮುದಾಹೃತಂ || 
ಧರ್ಮಃ ಸ್ವಭಾವ ಅತ್ಮಾಸ್ಯಾದನೇಕ್ಷಾ ಪ್ರತಿಜಾಗರಃ ee Il 
೭೮೩--ಸ್ಮೃತಂ ಸರುಷನುಸ್ಲಿಗ್ಗಮಾ 1ಜಾರಾಧಿಕ್ರಮಃ ಕ್ರಿಯಾ || 
5ಉಚ್ಛಂಡಮಪ್ರಲಂಬಂ 6ಸ್ಕಾನ್ನಾ SB, o ಸಿರಾ ಮತಾ | ees Il 


೬೮೪-- ಅಹಮಹನಿಕಾ ತು ಸಾ ಸ್ಯಾ 73 323 BSE ಸ ಸ್ಪರ್ಧಯಾಧಿಕಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ॥ 
ಯತ್ರ ವ್ಸ ಸೈಥಾಭಿನಿನೇಶ ಸ್ತಾ್‌್‌ ಕರ ಬಸ DB’ ಸಾ YE 1೯೯ ॥ 


Yell ಆಸ್ಥಿತಂ, ಆಕ್ರಾಂತಂ-ಈ ಎರಡು ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು. 

ಪ್ರತೀಷ್ಟಂ, ಪ್ರತಿನೋದ್ಭೃತಂ-ಈ ಎರಡು ಕೆಟ್ಟು ಆಗುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟುದು. 
| ಪ್ರಚ್ಛಾದಿತಂ (ಪ್ರ)ಸಂನೀತಂ-ಈ ಎರಡು ಮುಚ್ಛಲ್ಪಟ್ಟುದು. 

BBR ,0, ಸಂಸ್ಕೃತಂ-ಈ ಎರಡು ಲೇಸುಮಾಲ್ಬ್‌ೊುದು.. | ೯೬ | 


Bell ever, Be, ಕೂಟಿಯಂತ್ರಂ, ನಿರ್ಯಂತ್ರಣಂ-ಈ ತಗವುದು. [ಬಲೈ, ಬೋನು] 
ಧರ್ಮಃ, ಸ್ವಭಾವ ಆಕ್ಮಾ-ಈ ಮೂರು ಸ್ವಭಾವಂ. 
ಅವೇಕ್ಟಾ, ಪ್ರತಿಜಾಗರಃ-ಈ ಎರಡು ಎಟ್ಟಿತ್ತಿರ್ಪುದು | ೯೭ || 


Bell ಪರುಷಂ, ಅಸ್ಪಿಗ್ಧಂ-ಈ ಎರಡು ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಆಚಾರಾಧಿಕ್ರಮಃ, ಕ್ರಿಯಾ-ಈ ಎರಡು ನೆಗಟ. 
ಉಚ್ಚಂಡಂ, ಅಪ್ರಲಂಬಂ-ಈ ಎರಡು ಏಅಕಟ್ಟಿ ದುದು. 
ನಾಳೀಪತ್ರಂ, ಸಿರಾ-ಈ ಎರಡು ಸೆರೆ. | ee Il 


Bell ಅಹಮಹಮಿಕಾ ಎಂಬುದು ಒರ್ವರೊರ್ವರ್ಗೆ ಮುಂಚುವುದು. 
*ಆ ಹೋಪುರುಸಿಕಾ ಎಂಬುದು ನಲ್ಲವೋಗಂಡಿಕೆ [ಒಣಜಂಬ, ವೃಥಾದರ್ಸ] wee i 


a ಪತದಾಹೃ ತಂ 2 ಪ್ರತ್ಯಸ್ತಂ 3 ಸ್ಮಾದನಪಾತೊಟವಟಿಃ ಸ್ಮ 238 4 (ಆ)ಚಾರಾತಿ 
Bos 5ಪ್ತ juod ಆಂಬಂ 6 ಸ್ಕಾನ್ನಾಢಿಃ ಪತ್ರಶಿರಾ ಸ್ಮೃತಾ. 7 ಹೈತ್ವಿಂಚಿತ್ಕಿ odode 
ನ ರ್ಥ ಯಾಾಧಿಕಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ NS = =  ಅಹುಡಹುಡಿನಿಪ್ಪುದು (ಮುಂಗೆರಾಜ ನಿಘಂಟು 464); é 
ನೃಢಾಭಿವಂಂನ, ದುರಹಂಕಾರ, ಒಣಜಂಬ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಷ್ಟ 
A—17 
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೬೮೫--ಸಿಂಹನಾಜೋ ಭನೇತ್‌ಕ್ಷೇಡಾ ಗಂಡೂಷೋ ಮುಖಪೂರಣಂ || 
1ಪ್ರಭವಂತೀಂ ವದಂತ್ಯಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಭೂತಾಂ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣು ತಾಮ್‌ I} aoo Il 


೭೮೬--ಪರಭಾಗೋ ಗುಣೋತೃರ್ಷಃ ಸ್ಪರ್ಧಾ 2ಸಂಘರ್ಷ Wess Se Il 
ಆಯಾಮಃ ಸ್ಮ ಹ ಆನಾಹಃ ಪರಿಣಾಹೋ ನಿಶಾಲತಾ Il aoa Il 


; ಇತಿ 
| ಭಟ್ಟಹಲಾಯುಧವಿರಚಿತಾಯೂಂ 


| ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾಯಾಂ 


ಚಡ. e ದ ರ್ಟ le 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾಂಡಂ 
ಚತುರ್ಥಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ 


a 
Ben ಸಿಂಹನಾದಃ) ಕ್ಷೇಡಾ-ಈ ಎರಡು *ನಿಷಂ? 
RoBARs, ಮುಖಪೂರಣಂ-ಈ ಎರಡು ಮುಕ್ಕುಳ್‌. 
ಪ್ರಭನಂತೀ ಎಂಬುದು ಹಿರಿದಪ್ಪ ಹೆಮ್ಮೆ [ಸೆರ್ನೆ] | ೧೦೦ Il 
i Bell ಪರಭಾಗಃ, ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷಃ-ಈ ಎರಡು ಒಳುಹು. || [ಒಳ್ಳು] 
= ಸ್ಪರ್ಧಾ ಸಂಘರ್ಷಃ-ಈ ೨ ಪಜಸಜಾಸುಹೆ. ಆಯಾಮ ಆನಾಹಃ-ಈ ೨ ಉಂ. 
Kt; 'ಫರಿಣಾಹಿ ವಿಶಾಲಕಾ-ಈ ಎರಡು ಸುತ್ತು ॥€೦೧॥ 


it ಈ 
ET 


<i ಇದು 
 ನಾಗವರ್ಮವಿರಚಿತಮಸ್ಪು ಹಲಾಯುಢಟೀಕೆಂಯೊಳ್‌ 
ವ ಸಾಮಾನ್ಯಕಾಂಡಂ 

ಚತುರ್ಥಂ 
ಸಮಾಪ್ತಂ, 


009. ಗ 
0. In Public Domain. 2101266 by Muthulakshmi Research Academy 


|ಶ್ರೀ॥ 


5. ಅನೇಕಾರ್ಥಕಾಂಡಂ 


೨೮೭-೨-1ಏಿಕಾರ್ಥೋ ಬಹುಭಿಶೃಜ್ಜ್ಛಿಃ ಕಥಿತಃ ಕಥ್ಯತೇಂಥುನಾ ॥ 


ಏಕಸ್ಯೈವ ತು ಶಬ್ದಸ್ಯ ಬಹುಷ್ವರ್ಥೇಷು ವರ್ತನಂ Ilo Ml 
೭೮೮--ರುದ್ರೆಆನಿ ಖಂಡಪರಶುಃ ವೈಶ್ರವಣೇಂಸ್ಯೇಕಕುಂಡಲಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ Hl 

wa,Stsh ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪ್ರಾಕಾರಾಗ್ರೇಪಿ ಕಹಿಶೀರ್ಷಂ ॥ ೨ 
೭೮೯ ಪರ್ಯಾಸ್ಟೇಂಪಿ ಕೃತಂ ಸ್ಯಾದಾಹೆನನೀಯಾದಿಷು ತ್ರಿಷು ತ್ರೇತಾ! 

ಸಂದೇಹೇಇಸಯಿ ದ್ವಾಸರಮಾಹುಃ ಕಲಹೇಂನಿ ಕಲಿಶಬ್ದವು್‌ la Il 


2೯0 ಸೇನಾಯಾಮಪಿ ಕಟಿಕಂ ಪ್ರಾಣಿದ್ಯೂತಂ ವದಂತಿ ಯುದ್ಧೇಹಿ ॥ 


2ರ್ರಕ್ಷಸ್ಯಪಿ ಪುಣ್ಯ ಜನಂ ಮೃದ್ಭಾಂಡೇಂಪ್ರುಸ್ಟ್ರಿಕಾಮಾರ್ಯಾಃ el 
೭೯೧--ಶ್ವೇತಂ ರಜತೇಂಪ್ಯ್ಯಕ್ತಂ ರಜತಂ ಹಾಕೇ Beso 3ಕಿಂಶಾರುಃ ॥ 
| as [l 


ದಂಭೇಂಸಿ ಗಹ್ವರಂ ಸ್ಯಾದುಸಹ್ಹರಂ ಸ್ನಿಧಾನೇಂಯಿ 


ee Ee 


Te ee ಎಎ 
Ben ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯುಂ ಖಂಡಸರಶುನೆಂಬುದು: 

ವೈಶ್ರವಣನಲ್ಲಿಯುಂ ಏಕಕುಂಡಳನೆಂಬುದು. Io Il 

| Bell ದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರತಿಹಾರವೆಂಬುದು. 

ಕೋಟಿಯ ತೆನೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಕಪಿಶೀರ್ಷಮೆಂಬುದು 
Ben ಸಂಪೂರ್ಣದಲ್ಲಿಯುಂ ಕ ತಮೆಂಬುದು. 
ಅಗ್ನಿತ್ರಯದಲ್ಲಿಯುಂ ತ್ರೇತಾ ಎಂಬುದು. 
ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿಯುಂ ದ್ವಾಪರಮೆಂಬುದು. 
ಕಲಹೆದಲ್ಲಿಯುಂ ಕಲಿಯೆಂಬುದು llall 
Bell ಸಡೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಕಟಿಕಮೆಂಬುದು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಾಣಿದ್ಯೂತಮೆಂಬುದು. 
ರಕ್ಕುಸರಲ್ಲಿಯುಂ ಪುಣ್ಯಜನಮೆಂಬುದು. 
ಮಣ್ಣ ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಉಸ್ಟ್ರಿಕಾ ಎಂಬುದು 
Bell ಬಿಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯುಂ ಶ್ವೀತಮೆಂಬುದು. 


ಮುತ್ತಿನಹಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ರಜತಮೆಂಬುದು. 
ಶರದಲ್ಲಿಯುಂ *ಂಶಾರುವೆಂಬುದು. ಕಮಾಳದಲ್ಲಿಯುಂ. ಗಹ್ವರನೆಂಬ 


ಪೊರ್ಡುಗೆಯಲ್ಲಿಯುಮುಪಶ್ವರಮೆಂಬುದು. ॥ os Il 


॥ oll 


le il 
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೭೯೨--ನಯನಚ್ಛದೇಇಸಿ ವರ್ತ್ಮ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೆಃ ಸೈನ್ಯಸೃಷ್ಠ ಭಾಗೆಣಪಿ || 
ಶ್ಲೇಷ್ಮಣ್ಯಪಿ ಖೇಟಸ್ಸ್ಯಾಜ್ಹಾಮಿಃ ಕುಲಬಾಲಿಕಾಯಾಂ ಚ hell | 
೭೯೩- -ಗಂಥೋ ರೇಶೆಣಪ್ರ್ಯ Y, ಕರುಣಾಸ್ರತಿಪಾದನೇ ತನಸ್ವೀ ಚ I | 
ಮಣಿಬಂಧ ಕನಿಷ್ಠಿ ಕಯೋರ್ಮದಧ್ಶ್ಯವಿಭಾಗೇಂಯಿ ಕರಭಃ ಸ್ಯಾತ್‌ Ie ll 
| ೭೯೪--ಚಿಂತಾಯಾಮಸನಿ ಚರ್ಚಾ ಜಗತೀ ರಾಜಸ್ರಧಾನಲೋಕೇಣಸಿ Il 
ಯತುರಂಗನಾರಜಸ್ಯಪಿ ವಿಕಟಂ Ia tsb ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ 1೮॥ 
| ೭೯೫--1ಕರಜೇಂನಿ ವಾರಣಂ ಸ್ಯಾಜ್ಜೀಮೂತಂ ಪರ್ನಕೆಟ್ರಪಿ ಕಥಯಂತಿ ॥ 
ವ್ಯೂಹಂ ರಚನಾಯಾಮಸಿ ದಾರ್ವಾಘಾಟೀಜಫಿ ಶತಪತ್ರಂ le il 
೭೯೬--ಕರಣಂ ಕಾಯೆಣಪಿ ಸ್ಯಾದುಷ್ಟೀನೋ ಶೀರ್ಷ ನೇಷ್ಮನೇಂಪ್ಯ್ಯಕ್ತಃ ॥ 
ಮಾತ್ರಾ WOW Aish 2ಕ್ಷುದ್ರಃ ಕ್ರೂರೇ ಶ್ರುತೌ ಫಿಗಮಃ ll oo I! 
೭೯೭--ವೃಜಿನಃ ಕ್ಲೇಶೇಂಪ್ರುಕ್ತಃ ಸ್ಥಾಣುಃ ಕೀಲೇಇಪಿ ಕುಂಜರೇ ನಾಗಃ ॥ 
ಗಂಜೋ ಭಾಂಡಾಗಾರೇ ಗೋಮುಖಮುಸಲೇಸನೆಆಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೧ i 


Bell ಕಣ್ಣೆ ನೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ವರ್ತ್ಮ£ ಎಂಬುದು. 
ಸಡೆಯ ಹಿಂದಣ ಮೆಯ್ಯಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಮೆಂಬುದು, 
\ ಶ್ಲೇಷ್ಮದಲ್ಲಿಯುಂ ಖೇಟಿನೆಂಬುದು. ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿಯುಂ ಜಾನಿಯೆಂಬುದು. ೬1 
Bell ಒಪ್ಪ ಚಿಯೆಂಬಲ್ಲಿಯುಂ ಗಂಧಮೆಂಬುದು. 
ಕರುಣಿಸುನಲ್ಲಿಯುಂ ತನಸ್ವಿಯೆಂಬುದು. 
ಕೆಜುಗುಣಿಕೆಯ ಮಣಿಕಟ್ಟಿನ ನಡುನೆಯುಂ ಕರಭಮೆಂಬುದು. ॥ ೭ Il 
Ben ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಚರ್ಚಾ ಎಂಬುದು. 
ಅರಸರ ಪ್ರಧಾನವರ್ಗದಲ್ಲಿಯುಂ ಜಗತೀಯೆಂಬುದು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ರಜದಲ್ಲಿಯುಂ ಖುತುವೆಂಬುದು, ಒಳ್ಳಿ ತಜಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಕಟಿಮೆಂಬುದು ॥ es Il 
Hell ಕರಭದಲ್ಲಿಯುಂ ವಾರಣಮೆಂಬುದು. 
ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿಯುಂ ಜೀಮೂತಮೆಂಬುದು. ಒಡ್ಡಿ TINIO ವೂ ಕ್ರಿಹೆನೆಂಬುದು. 
ಸಾರಸದಲ್ಲಿಯುಂ ಶತಪತ್ರಮೆಂಬುದು [ಸಾರಸ = ಸಾರಸಸಕ್ಷಿ 1" Il ¢ II 
Bell ಕರಣಮೆಂಬುದು ಕಾಯದಲ್ಲಿಯುಂ. 
ಲೆಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿಯುಮುಸ್ಲೀಷಮೆಂಬುದು. ಪರಿಚ್ಛದದಲ್ಲಿಯುಂ.. ಮಾತ್ರಾ. ಎಂಬುದು. 
ದ್ರನಲ್ಲಿಯುಂ ಕ್ರೂರಮೆಂಬುದು, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಗಮಮೆಂಬುದು. 1 ೧೦ ॥ 
ಕ್ಲೇಶದಲ್ಲಿಯುಂ ವೃಜಿನಮೆಂಬುದು. *ೇಲಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಸ್ಥಾಣುವೆಂಬುದು. 
ಯುಂ ನಾಗಮೆಂಬುದು. ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ಗಂಜಮೆಂಬುದು. 
ವಿಯುಂ ಗೋಮುಖನೆಂಬುದು ॥ ೧೧ ॥ 


[ಸ್ವಲ್ಪ, ಅಲ y ಕೆಜಳದು-ಮಂಗರಾಜ] 


> 
“= 
sae 


i 
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೭೯೮--!ತೇಜಸ್ಯನಿ ಧಾಮ ಸ್ಯಾದಾಧಾರೆಲಪ್ಯಾಶಯೋ ಫಟಾ ಗೋಷ್ಟ್ಯ್ಯಾಂ ॥ 

ಕುಲ್ಯಾ ಕುಲಸ್ತ್ರಿಯಾಮನಿ ಶಾರೋ ಮುಕ್ತಾಗುಣೆಂಪ್ಯು ಕಃ ॥ ೧೨॥ 
೭೯೯--ಕರ್ಮವಿಸಾಕೇಇಫಿ 2ದಶಾ ಗತಿಃ ಸ್ಮೃತೇ ಕಾನನೆಟಪಿ ದವದಾವೌ 

ಚೂಡಾಶಿಖೇ ಶಿರಸ್ಕೃನಿ ಹ BA, Ds 0 ಧೇನುಕಾ ಗಣಿಕೇ Il oa Il 
SOO —B, 8833 ಸತ್ತ್ವಾವನಿ Jove?) ಶಕ್ತೌ ಫೈಣಾ ಜುಗುಪ್ಸಾಯಾಂ || 

ಉತಾ 2,088, 3052 ಕ್ರ RSH ನಿಗದ್ಯತೇ ಸುರಭಿಃ 1೧೪.1 
೮೦೧--ಸಂವರ್ತಃ ಪರಿನರ್ತಶ್ಚ4 ಸ್ವರ್ಗೇ ಭೂಮ್ಯಂಬರೇ ows ॥ 

ಪರಿಮಾಣೆಣಸಿ ಪ್ರಸ್ಥಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ಸರ್ವಸನ್ನಾ ಹಃ ॥ o» I 
೮೦೨--ಪತ್ನ್ಯಾಮನಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ದರ್ಭೆಣನಿ ಪನಿತ್ರಮನಧಿರಂತೇಪಿ ॥ 

ಪ್ರಕೃತಾವನಿ ಪ್ರಧಾನಂ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ಶೋಭನೇ ಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ice 


Bell ತೇಜದಲ್ಲಿಯುಂ ಧಾಮಮೆಂಬುದು. 
ಆಧಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ಆಶಯಮೆಂಬುದು.  ಗೋಷ್ಠಿಯಳ್ಲಿಯುಂ ಫಟಾ ಎಂಬುದು. 
BOA, Jodo ಕುಲ್ಯಾ ಎಂಬುದು. ಮುತ್ತಿನ ಹಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ತಾರ ಎಂಬುದು | ೧೨ | 


Bell *ಕರ್ಮದ ಸರಿಪಾಕದಲ್ಲಿಯುಂ ದಶಾ ಎಂಬುದು. 

ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿಯುಂ ಗತಿಯೆಂಬುದು. ಅಡವಿಯಲ್ಲಿಯುಂ BH, ದಾವ ಎಂಬುದು. 
ಜಸ ಶಿಖಾ-ಈ ಎರಡಅಲ್ಲಿಯುಂ ಶಿರಸ್ಸೆಂಬ:ದು. 
ನಿಡಿಯಾನೆಯಲ್ಲಿಯುಂ Besos, ಗಣಿಕಾ ಎಂಬುದು | ೧೩ Il 


Bell ಪ್ರತಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತೆಂಬುದು. ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ಶಾಲ ಎಂಬುದು? 
ಬ ಜಾ? ಫೃಣೆಯೆಂಬುದು. ಉದ್ದಿತಜಲ್ಲಿಯುಂ ಉತ್ತಾ  ಳಮೆಂಬುದು. 
ಒಳ್ಳಿ ತಜಲ್ಲಿಯುಂ ಸುರಭಿಯೆಂಬುದು M ೧೪ Il 


Be ಸಂವರ್ತದಲ್ಲಿಯುಂ ಪರಿವರ್ತಮೆಂಬುದು. 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯುಂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯುಂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯುಂ ನಾಕಮೆಂಬುದು. | 
ಬಳ್ಳ ಡಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಸ್ಥಮೆಂಬುದು. | 
ಸರ್ವಶಕ್ತನಲ್ಲಿಯುಂ ಸ್ಪರ್ವಸನ್ನಾ ಹೆಮೆಂಬುದು 1 ೧೫ Il | 


Bell ಹೆಂಡಿತಿ[ಯಲ್ಲಿ]ಯುಂ ದ್ವಿತೀಯಾಯೆಂಬುದು. 
ದರ್ಭೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಪವಿತ್ರಮೆಂಬುದು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಅವಧಿಯೆಂಬುದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಧಾನಮೆಂಬುದು. ಒಳ್ಳಿ ತಅಲ್ಲಿಯುಂ ವಿವಕ್ಷಿಕಮೆಂಬುದು ॥ ೧೬ ॥ 


1 ತೇಜಸ್ಸೃಪಿ ಥಾನು 2 ದಶಾಗತೀ 3 ಶಾದಃ ಶಸ್ಪೇ (ಎಳವುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಶಾದ ಎಂಬುನು). 


4 ಹಾಯನೇ ಕ್ಕ ತೇ€೦ಬರೇ ನಾಕಃ. ಸ 
ಫರ್ಮದ ನರಿಪಾಕದಲ್ಲಿಯುಂ ದಶಾ, ಗತಿಯೆಂಬುವು (ಸ್ಮ ತೇವ ಹೇಳಲ್ಪಡುಫುತು) ಎ 


4"ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಚೂಡಾ ಶಿಖಾ ಎಂಬುವು? ಎಂದಿದ್ದರೆ. ಯು 253 
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೮೦೩--ಅತಿಮಾತ್ರೆ ಜಸ್ಯತಿವೇಳಂ ಕಾಯೇಇಪ್ಯ್ಯುತ್ಸೇಧ ಇಷ ತೇಸದ್ದಿಃ l 

ಸೃಷ್ಠಾಸ್ಥಿನ್ಯಸಿ ವಂಶಃ ಕದಳೀ ಕರಿವೈಜಯಂತ್ಯಾಂ ಚ 1 ೧೭ Il 
೮೦೪--ಜಾಲಂ ಕಪಟೀಂಪ್ಯ್ಯುಕ್ತಂ ಕಪಾಳಮುಕ್ತಂ ಫಟಾದಿಶಕಲೇಂನಿ ॥ 

ರಿಷ್ಟಂ *ಪಾಪಾಶುಭಯೋರರಿಷ್ಟಮಶುಭೆಟಪಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ॥ oe Il 
೮೦೫--1ಶ್ಯಾಗೇಂನಿ ವಿಗ್ರಹಃ ಸ್ಕಾನ್ಮಾನವಿಶೇಷೇಂಪಿ 1ಪೌರುಷಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ | 

ಹೇಳಾ ಪ್ರಸ್ತಾವೇಂಪಿ ಪ್ರಗ್ರಹೆ ಆಬಂಧನೇಂಪ್ಯ್ಯಕ್ತಃ li oF Il 
೮೦೬--ಕುಂಜರಕರೇಂಪಿ ಶುಂಡಾ ಗ್ರಾವಾ ಶೈಲೇ Bas, ಸಂಸಾರೇ ॥ 

ಬಾಲೇಂಪಿ ಬಾಲಿಶಸ್ಸ್ಯಾಶ್‌ ಕಳಧೌತಂ ಶಾತಕುಂಭೇಪಿ Il ೨೦ Il 
೮೦೭--ಶಾಖಾಯಾನಸಿ HOH? ವಸತಿರ್ಜ್ಜೆನಾಶ್ರಮೆಣಸಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ॥ 

23ನ್ವೇನಣೇಂಯಿ ಮಾರ್ಗೊ IRAE ವೃನಭೋ ಬಕೇ ಧ್ವಾಂಕ್ಷಃ ॥ ೨೧॥ 
೮೦೮--ಮಣಿಡೋನೆಣಸಿ ತ್ರಾಸೋ ವತ್ಸಃ Foss Sts ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ Íl 

ವಾಮಃ F FALESA ಪೀಕ್‌, LF (se ಶುಚಿರಾನಕೌ || ೨೨ |! 


Bell ಅತಿಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯುಂ ಅತಿವೇಳಮೆಂಬುದು. 
ಕಾಯದಲ್ಲಿಯುಂ  ಉಳ್ಸೇಧಮೆಂಬುದು. QB, ಲುವಿನಲ್ಲಿಯುಂ ವಂಶಮೆಂಬುದು. 
ಆನೆಗಳ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿಯುಂ ಕಡಳಿಯೆಂಬುದು ॥ ೧೭ II 


Bell ಕಪಟಿದಲ್ಲಿಯುಂ  ಜಾಳಮೆಂಬುದು. ಓಡಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಕಪಾಳಮೆಂಬುದು; 
*ಪಾಪದಲ್ಲಿಯುಂ ರಿಷ್ಟ್ರಮೆಂಬುದು. ಅಶುಭದಲ್ಲಿಯುಂ ಅರಿಷ್ಟ ಮೆಂಬುದು 1 ೧೮ ॥ 
ಟೀ ॥ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿಯುಂ ವಿಗ್ರಹಮೆಂಬುದು. 

ಅಳತೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಪೌರುಷಮೆಂಬುದು. ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿಯುಂ ಹೇಳಾಯೆಂಬುದು. 
ಆ ಹೆಗ್ಗದಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಗ್ರಹಮೆೇಬುದು ॥೧೯॥ 


3 Bell ಆನೆಯ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲಿಯುಂ ಶುಂಡಾಯೆಂಬುದು. 
EOS ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿಯುಂ ಗ್ರಾವಾಯೆಂಬುದು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯುಂ ಭವಮೆಂಬುದು. 
ಮಗುವಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಬಾಲಿಶವೆಂಬುದು. ಹೊನ್ನಲ್ಲಿಯುಂ ಕಳಥೌತಮೆಂಬುದು. ॥ ೨೦ || 


Bell ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಪರಿಧಿಯೆಂಬುದು. 
ಜಿನಗೃಹದಲ್ಲಿಯುಂ ವಸತಿಯೆಂಬುದು. ಅಅಸುವಲ್ಲಿಯುಂ ಮಾರ್ಗಮೆಂಬುದು. z 
ಒಳ್ಳಿ ತಅಲ್ಲಿಯುಂ ವೃಷಭಮೆಂಬುದು. ಬಕದಲ್ಲಿಯುಂ ಧ್ವಾಂಕ್ಷಮೆಂಬುದು || ೨೧ Il $ 
Bell Bs, ons ದೋಷದಲ್ಲಿಯುಂ ತ್ರಾಸಮೆಂಬುದು. 
 ವರುನಡಲಿಯುಂ ವತ್ಸಮೆಂಬುದು. ಪ್ರತಿಕೂಲದಲ್ಲಿಯುಂ ವಾಮಮೆಂಬುದು. 
 ಬಿಳಿದರಲ್ಲಿಯುಂ ಶುಚಿಯೆಂಬ:ದು ರಾಮಮುಮೆಂಬುದು ॥ ೨೨ || 
ಯುಂ ಆಶುಭದಲ್ಲಿಯುಂ ರಿಷ್ಟ ಮೆಂಬುದು?- ಎಂದಿರಬೇಕು. 8 
ಷವ್ಮಾಮಾ 3 ರುಡ್ರೋ ವೃಷಭೋ, 
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SOT — BN TOSS TOO ನೇತ್ರಂ ಮೂಲೇ ರಜಸ್ಯಸಿ ಪರಾಗಃ || 
ಭ್ರೂಣೋ ಗರ್ಭಿಣ್ಯಾಮಹಿ ಭೂತಿರ್ನಿಭನೇ ಬಲಃ ಕಾಕೇ | sa Il 


೮೧೦-ಗಿರಿಸಾನುನ್ಯಪಿ ನಪ್ರ್ರಂ ತಲ್ಪಂ ದಾರೇಷು BiG de ಜ್ಯೋತಿಃ || 
ಚೌರ್ಯಾದಾವನಿ ಹಿಂಸಾ 1ಪ್ರಸವಃ ಪ್ರಣಯೆ6ಹಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ: | ೨೪1 


೮೧೧೨-ಸಂಘಾತೇಂಸಿ ಗ್ರಾಮೋ ಭೂತೇಂದ್ರಿಯಶಬ್ಧವಿಷಯಕರಣಾನಾಂ Il 
2ಸಂಡಶ್ಚ್ರ ಪಾದಪಾನಾಂ 3ಸ್ಕಂಥೋ ನರಕರಿತುರಂಗಾಣಾಂ ॥ ೨೫ Il 


೮೧೨--ನಂದ್ಯಾವರ್ತಃ ಸರಳಃ ಸಾಲಃ ಶಾಕೋ 1ಧವೊಣರ್ಜುನಸಿ,ಳಕಃ Il 
ಪದ್ಮಸ್ಯಂದನಮೋಕ್ಷಾ ವೃಶ್ಚನಿಶೇಷೇ ಹಿ 5ಕಥ್ಯಂತೇ ॥ ೨೬ I 


೮೧೩--ಕಟುತಿಕ್ತಕನಾಯಾಸ್ತು ಸೌರಭ್ಯೇೇನಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Il 

ತೋಭಾರ್ಶೆಆನಿ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ (| ಶ್ರೀಕಾಂತಿನಿಭ್ರಮಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ee MM 
ಜೇರಲ್ಲಿಯುಂ ನೇತ್ರಮೆಂಬುದು. 


| Bell ನಿನ್ನೆಯೆಂಬಲ್ಲಿಯುಂ ಕಲ್ಕಮೆಬುದು. 
| ರಜದಲ್ಲಿಯುಂ ಪರಾಗಮೆಂಬುದು. 
| WHE ಹೆಂಡಿಶಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ಭ್ರೂಣನೆಂಬುದು. 


| ವಿಭವದಲ್ಲಿಯುಂ ಭೂತಿಯೆಂಬುದು. ಕಾಗೆಯಲ್ಲಿಯುಂ ಬಲಕೇಬುದು. ॥ ೨೩ Il 


t 


Be ll ಬೆಟ್ಟದ ತಟ್ಟಲಲ್ಲಿಯುಂ ವಪ್ರಮೆಂಬುದು. | 
[ಸೆಂಡಿತಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ತಳ್ಳಮೆಂಬುದು] 

ಕಣ್ಣಲ್ಲಿಯುಂ ಜ್ಯೋತಿಯೆಂಬುದು. 

ಕಳವು ಮೊದಲಾದುವಅಲ್ಲಿಯುಂ ಏಂಸಾಯೆಂಬುದು. 

ನಣ್ಬಿ ನಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಸವವೆಂಬುದು I s Il / 

ವಿಷಯ, ಕರಣಂಗಳ ಸಂಘಾತದಲ್ಲಿಯುಂ 


Bell ಭೂತ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಶಬ್ಧ, 
ಗ್ರಾಮಮೆಂಬುದು. 
ಮರಂಗಳ ಸಂಘಾತದಲಿಯುಂ ಸಂಡಮೆಂಬುದು. 
ಆನೆ ಕುದುರೆ ಮಾನಸರ ಸಂಘಾತದಲ್ಲಿಯುಂ ಸ್ಫಂಧ ಎಂಬುದು ॥ ೨೫ ॥ - 
ಶಾಕ Gas, ಅರ್ಜುನಃ ತಿಳಕಃ, 
ಟಿ 


Bell ನಂದ್ಯಾವರ್ತನಿ ಸರಲ, ಸಾಲಿ 
I ೨೬ Il 


ಸ್ಕಂದನಃ, ಮೋಕ್ಷಃ-ಎಂಬಿವು ಮರಂಗಳುಮಪ್ಪುವು < 
Bell ಕಟುಕ್ಕ ತಿಕ್ಕ ಕಷಾಯಮೆಂಬಿವು ಸೌರಭ್ಯದಲ್ಲಿಯುಂ, ಲಕ್ಷಿ, 
ನಿಭ್ರಮಮೆಂಬಿವು ತೋಜೆಯಲ್ಲಿ ಯುಂ ವರ್ತಿಸುಗುಂ Il 5೭ ieee 


IR 
2 ಪಾಠಾಂತಃ ೫ ನರೆ 4 ಕಾಳೋ 
ee] ಇ 
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೮೧೪---ಆರ್ಯಸ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಸೌವಿದಲ್ಲೇಇನಿ ಪ್ರೀಹಾನಸ್ಯಣುರಿಷ್ಯ ತೇ | 

ಚಾಂಡಾಳೇನಿ ದಿನಾಕೀರ್ತಿರ್ನಿವರ್ಸ್ವಾ ದೇವತಾಸ್ತ್ರನಿ ॥ ೨೮ ॥ 
೮೧೫:--ಸೈಹೇಂಸ್ಯನುನಯಃ ಪ್ರೆ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಜ್ವೀಷೇತಸ್ಯನುಶಯೋ ಮಕ 

ಸುರತೇಂಯಿ ವ್ಯವಾಯಸ್ಸ್ಯಾ! ನ್ಲಿಗಮಶ್ಚ ಶ್ರುತಾವನಿ Il ೨೯॥ 
SOL— BNF AIRF sh ಕಾಂತಾರಂ ಗೃಹನಾಟಾಂ ಚ ನಿಷ್ಕುಟ(8)ಂ II 

ರೂಪಂ ಮೃಗೇಸಿ ನಿಜ್ಞೇಯಂ ಬಭ್ರುಸ್ಟ್ಯಾನ್ನಕುಳೇಂನಿ ಚ lao Il 
೮೧೭--ಅಂತರ್ದೇಹಣಪಿ GCN NO 98° ಚತ್ವರಂ ಪ್ರಾಂಗಣೇಂನಿ ಚ ॥ 

ದುಶ್ಚರ್ಮಣ್ಯವಿ QAFR,8 ಶಿನಿನಿಷ್ಟೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ 1 ao ll 
ಆಗ೮--ನ್ಯವಸ್ಥಾಯಾಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಗ್ಸಿಂನಿತ್ಲ್ಯಾನಪಿ ವೇದನಾ ॥ | 

ಯಾತ್ರಾ MARES, ಚ ಸಂಜ್ಞ್ಯಾಯಾಂ ಚ ಸಮಾಹ್ವಯಃ laa I | 
೮೧೯--ಸಂಸ್ತರಃ DR OSD ಭಗ್ಗೇ ಕ TOU ಗಣೇ ಸ್ಫೃಶಃ ॥ 

ಗರ್ಜನ್ನೇಫೆಸನಿಪರ್ಜನುಃ ಸ ಸನ ಸ ಸ್ಯನವಧಾನನ |! ೩೩ Il | 


Bell ಸೋವಾಸಿಯಲ್ಲಿಯುಂ CN 
ನೆಲ್ಲಲ್ಲಿಯುಂ ಅಣುನೆಂಬುದು. ಹೊಲೆಯನಲ್ಲಿಯುಂ ದಿವಾಕೀರ್ತಿಯೆಂಬುದು. 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯುಂ ನಿವಸ್ವತ್‌ ಎಂಬುದು ॥ ೨೮ II 
We Il ಸ್ಪೇಹವಾದದಲ್ಲಿಯುಂ ಅನುನಯಮೆಂಬುದು, 
ಮುನಿಸಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಅನುಶಯಮೆಂಬುದು. 
ಸುರತದಲ್ಲಿಯುಂ ವ್ಯವಾಯಮೆಂಬುದು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಗಮಮೆಂಬುದು 
Rell ಜಿಓ ಸೈ ತಹೆ ಬಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯುಂ eae 
ಹಿತ್ತಿಲಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಷ್ಟುಟಿಮೆಂಬುದು. ಮೃಗದಲ್ಲಿಯುಂ ರೂಪಮೆಂಬುದು. 
ಮುಂಗುರಿಯಲಿಯುಂ ಬಭ್ರುನೆಂಬುದು i ೩೦ i 
Bell ಒಡಲೊಳಗೆಯುಂ ಕೋಷ್ಕಮೆಂಬುದು. 
— ಅಂಗಣದಲ್ಲಿಯುಂ ws ಶೈರಮೆಂಬುದು. 
Bas, Be ಚರ್ಮದಲ್ಲಿಯುಂ ಶಿನಿನಿಷ್ಟಮೆಂಬುದು. ॥ ೩೧ ॥ 
Mell ನಿಯಮದಲ್ಲಿಯುಂ ಸ ಸಂಸ್ಕಾ one 
ದಲಿಯುಂ' ವೇದನಾ ಯೆಂಬುದು 'ಓಿಮುಸಂಸುವಲ್ಲಿ 
ಸಂಜ್ಞೈಯಲ್ಲಿ ಯುಂ ಸಮಾಹ್ವಯಮೆಂಬುದು. 


॥ SE Il 


ಖಂ ಯಾತ್ರಾಯೆಂಬುದು. 
"I ೩೨ || 


bigi ಬ [ಡಕ 
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೮.೨೦--ಕ್ಲೀಜೋ ವಿಶ್ರಮಹೀನೇಂನಿ! ಸಮಯೋ (?)ನಿಕಟೋ ಮತಃ || 

*ಕಳಂಕು ಲಾಂಛನೇ ದೋಷೇತಸೃದ್ರಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರವಾವಪಿ ila Il 
೮೨೧--ಸಮಿತಿಃ ಸಂಗತಿ ಸಭಯೋಃ ಕಕುದಂ ಶೈಂಗೇ ವಿದುಃ Dy Hosesd Il 

| | Bows ಸ್ಯಾದಭಿಮಾನೇ ಪ್ರಸ್ತರಘಟಿನೋಪಕರಣೇಪಿ ॥ ೩೫ ॥ 

೮೨೨--ಸಂಕೇತೇ ಜೈತನ್ಯೇಚ ಸೂರಿಭಿಃ ಕಥ್ಯತೇ ತಥಾ ಸಂಜ್ಞಾ ll 

ದಂಡೋದನುನೇ ಸೈನ್ಯೇ ಕುತಪೋ ದರ್ಭೇಂಸರಾಹ್ಮೇ ಚ Noe Il 
೮೨೩ --2ಪಾರ್ಸ್ಸಿಃ ಪ ಸ್ರತ್ಯಾಸಾರೇ ಚರಣಸ್ಯ ಚ ಸಶ್ಚಿ ಮೇ ಭಾಗೀ Il 

ನೀವೀ ಸರಿಸಣೆಣಪ್ಯುಕ್ತಾ detsk ಮಾ ॥೩೭॥ 
೮3೪-..3ಪ್ರತ್ಯವಾಯೇಣಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷೇ 4ನಿಡುರಃ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಬುಧ್ಳೈಃ Il 

ಸ್ಯಾ ದ ಸ್ವಾಮಿನ್ಯಸಿ ಭನೇದಿನಃ || ೩೮ I 


Beli ls 1 ಕ್ಲೀಬಮೆಂಬುದು. 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯುಂ (1)ವಿಕಟಿಮೆಂಬುದು. [ಸಮಯ ಕಟ] 
ಸಕುಟುಹಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಕಳಂಕದಲ್ಲಿಯುಂ ದೋಷನವೆಂಬುದು. 
ಆದಿತ್ಯ ನಲ್ಲಿಯುಂ ಅದ್ರಿಯೆಂಬುದು Hav Il 


Bell ಸಂಗತಿ ಸಭಾ-ಈ ೨ ಸಮಿತಿಯೆ:ಂಬುದು. 
ಶೃಂಗಂ, ಪ್ರಧಾನಂ-ಈ ೨ ಕಕುದಮೆಂಬುದು. 
el ಉಳಿ-ಈ ೨ ಟಿಂಕಮೆಂಬುದು |! ೩೫ || 


Bell ಸಂಕೇತ, ಜೈತನ್ಯ-ಈ ೨ ಸಂಜ್ಞೆ ಯೆಂಬುದು. 
ಶಿಕ್ಷೆ ಪಡೆ_-ಈ ೨ ದಂಡಮೆಂಬುದು. 
ಕೆ ದರೆ, ಅಪರಾಹ್ನ -(ಈ ೨) ಕುತನಮೆಂಬುದು II ae Il 


l Be ಹಿಂದೆ ಸೆಳೆವನಲ್ಲಿಯುಂ, ಮಡದಲ್ಲಿಯುಂ-ಪಾಷ್ಟಿ ೯ಯೆಂಬುದು. 
E ಒಡ್ಡ ದಲ್ಲಿಯು:- ನೀವಿಯೆಂಬುದು. ಕಟಿಯಲ್ಲಿಯುಂ-ಮೇಖಿಳಾ ಎಂಬುದು 1 ೩೭ Il 


ಟೀ!| ಅಗಲೈಯಲ್ಲಿಯುಂ ಹೊಲ್ಲಮೆಯಲ್ಲಿಯುಂ- ಪ್ರತ್ಯವಾಯಮೆಂಬುದು*. 
ಕೀರ್ತನೆ?[ತೀರ್ಕಣೆ] ಸುಲ್ಲಿಯುಂ £ ದಾಭವೆಂಬುದು. ಆಳ್ವನಲ್ಲಿಯುಂ masae lia 


1 ಸಮಯೇಖಿ ಕ ಸ್ಮೃತಃ, [ಈ ಪೂಠನೇ ಶುದ _ವಿರಜೇಕು.] 

*ಕಛಳ೦ಕ೦ ಲಾ೦ಛಭನೇ “ಸಷ ಹಿ -ಸಳಂಕನೆಂಬುದು EG p 
(ಎಂದಿರಬಹುದು) 
1 ಕಾರುಣ್ಕೇಅಪ್ಯ ನುಸಂಗಃ ಸ 
ವೇವಿಕಾಂಗುಲಿಮುದ್ದಾ ಯಾಂಲಾ 


ಪ « 14908, ¢s ನ 
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೮.೨೫.---1ಜರಠಃ ಕಠಿನೇಂಪ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪರಿಣತೇಸಿ2 ಚ Il 
3ಕಾಲೇ([ರಂಥ್ರೇ]ಚ ಸಂಧಿರ್ನಾ ಘನಾಘನಃ ಶಕ್ರ ವರ್ಷ ಕಾಂಬುದಯೋಃ ॥ ೩೯ i 
೮೨೬--ಅತ್ಯಯ ಶಬ್ದಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕೃಚ್ಛಿ It ಚಾತಿಕ್ರಮೇ ಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ i] 


| ಉದರೇ WHE ಕೃಪೀಟಿಂ4 ಸಂಬಾಧಃ ಸಂಕಟೇ ತಿಭಗೇಂಪ್ಯುಕ್ತಃ ॥ ೪೦ ॥ 
೮೨೭--ಅಕಾರ್ಯೇ ಗುಹ್ಯೇ ಕೌಪೀನಂ ಕೇಲಾಲಂ ರುಧಿಕೇ ಜಲೇ || 
ಕುಕೂಲಂ ಶಂಕುಮುದ್ಧರ್ತೇ 7ತುಷಾಗ್ನ್ಸ್‌ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ I ea Mt 
೮೨೮--ಚೈತ್ಯಂ 8ಬುಧಾಂತಿಕೇಂಪ್ಯುಕ್ತಂ ದೇವತಾಯತನೇ ತಥಾ | 
9ಛತ್ರಾಂಕೇ ವೃಕ್ಷ ಜಾತೌ ಚ ಶಿಳೀಂಧ)ಂ ಸ್ಮರ್ಯಕೇ ಬುಧೈಃ les || 
೮೨ ೯--ಅರ್ಥವ್ಯಯಸಹೇ ವ್ಯಾಳಸ್ತ್ಯಥಾ!0 bor GF? ಸ್ಮೃತಃ Il 
11ಪೋತ್ರಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಹಲಸೂಕರಯೋರ್ಮುಖಂ ॥ ೪೩॥ 
೮೩೦--ಮಂದಸ್ವಚ್ಛಂದಯೋಸ್ವ್ವೈರಂ ಕಕ್ಷಸ್ಸಾ ಕಿತ್ಯಚ್ಛನೀರುಧೋಃ ॥ 
ಕರೇಣುರ್ಗಜಹಸ್ತಿನ್ಯೋಃ ನೀಲುಶ್ಚ ಗಜವೃಕ್ಷಯೋಃ I ೪೪ Il 


Hell ಮುತ್ತದ[ಅ]ಲ್ಲಿಯುಂ, ಬೆಟ್ಟಿತಜಲ್ಲಿಯುಂ ಜರಠಮೆಂಬುದು. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯುಂ, ಮಾಡದಲ್ಲಿಯಂಂ ನಿಟ?[ಸಂಧಿ] ಯುಂಬುದು. 
ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಯುಂ, ಕಜಕಿವ ಮುಗಿಲಲ್ಲಿಯುಂ ಘನಾಘನಮೆಂಬುದು. || ೩೯ II 
Hen ಕೂಲವುಬಲ್ಲಿಯುಂ ಹಾಲುಧಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯುಂ ಪುಲಾಕವೆಂಬುದು. 1 ೪೦ ॥ 
Nell (ಅ)ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯುಂ [ಗುಹ್ಯ ದಲ್ಲಿಯುಂ] ಕೌಪೀನಮೆಂಬುದು. 
ನೆತ್ತರದಲ್ಲಿಯುಂ, ನೀರಲ್ಲಿಯುಂ, ಕೇಲಾಲಮೆಂಬುದು. 


ದರ್ಕುಬೆರಸಿದ ಕುಟೀಯಲ್ಲಿಯುಂ,[ಉ]ನಿನೆರಸಿದ ಕಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿಯುಂ ಕುಕೂಲ 
ಮೆಂಬುದು ॥ ga Il 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯಿಲ್ಲ. 


1 ಜಠರಃ ೭ Ben ಕಾಲೇ ಚ 3 ಕಾಲೇ ಕಲ್ಬೇಸಿ ವಿಧಿಃ; ಕಲ್ಕೇಪಿ ಚ ಸಂಧಿಃ. ೪೬ನೆಯ 
i ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ «ಸಂಧಿಃ ಸಂಕ್ಲೇಷರಂಧ್ರಯೋಃ? ಎಂದಿದೆ; ಟೀಕೆ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ae * a2 ವರಿಸ್ತು ೩೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳು Bes ಬೇರೆ ಛಂದಸ್ಸಿಗಳಲ್ಲಿರುವುವು. ೩೭ರ ೦ದ ಇ೨ರನರೆ 
ಬ್‌ ಗಿರುವ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಮೂಲಪ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿವೆ, 

4 ಸಂವಾದಃ 5 ಸಂಕರೇ ಭೃಶೇ. 6 HPA Fi’ ಎಂಬುದರ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಇಲ್ಲಿದೆ, ರತಿಭುಕ್ತ್ರ್ಯೋ 
ಸಂಭೋಗಃ ಪಥಿ ದೇಯೇ ಸ್ತಿ ೀಧನೇ ಚ ಶುಲ್ಕಂಸ್ಕಾತ್‌! ವಂಶಾಂಕುರೇ ಕರೀರಂ ವೃಕ್ಷನಿಶೇಷೇಆಪಿ ಕಥಯಂತಿ! 
ಅನೂಕಮನ್ವಯೇ ಶೀಲೇ ಗೋತ್ರಂ ನಾಮಿ SPR Sel ಪುಲಾಕಂ ಭಕ್ತಸಿತ ಚ ಶ್ರುದ್ರಥಾನ್ಮೇ ಚ 

ಓ ಳಂ (ಈ ಪದ್ಮಗಳು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಗಳಿತವಾಗಿವೆ). 7 sarpo ಚ ನಿಗತಸ್ತದಾತಃ? 
ತಕೇ ಬುದ್ಧಾಂಡಳೇ. 9 ಆತ್ರಕೇ. 10 ವ್ಯಾಳಂ ಪಶ್ಮಾ 11 ಪೊ ೇತ, ಪೋಥ, ಚಾತ್ರ. 

ಯ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಟೀಕೆ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿಡೆ. ಗ್ರಂಥಪೂರಣಕಾ ed ಮೂಲಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹಾಯದಿಂದ (ಎಂದರೆ; 1. ಲಾಹೋರ್‌ ಮುದ್ರಣ್ಯ 2. ಮದರಾಸು ಓರಿಯಂಟಲ್‌ 

: ಬಿಜಯ ಪುಸ್ತಕ 3. ಆದೇ ಲೈಬ್ರರಿಯ 4-1-6ರ ತೆಲುಗು 
ಸಹಾಯದಿಂದ) ತೆಗೆದು ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಿೆ 


ಕ 
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೮೩೧-ಶಲಾಕಾಯುಧಯೋ 1ಶೈಲ್ಯಂ ಬಾಧಾ ದುಃಖನಿಸೇಧಯೊ || 

ಸ್ಟೂಣಾಸ್ತ್ಯಬ್ಧತ್ವ ಯೋಸ್ಸ_ ಭಃ ಇಲಾ Tog, mesh ll v Il 
೮೩೨--ಅರ್ಚನಾಮೂಲ್ಯ ಯೋರರ್ಫೊೋಃ ವಿಸರ್ಗೊ ಮುಕ್ತಿ ವರ್ಚಸೋಃ || 

ಮುನಿಕುಕ್ಳುಟಿಯೋರ್ದಕ್ಷಃ ಸಂಧಿಸ್ಸಂಶ್ಲೇಷರಂಧ ಯೋಃ || ೪೬ || 
೮೩೩ ಅನಶ್ಯಭೃಶೆಯೋರ್ಬಾಢಂ 2ದಾಯಾಡಸ್ತುಕ್‌ಸಪಿಂಡಯೋೊ Il 

ಕುಲೀನಕ್ರೀಷ್ಮ ಯೋರ್ಜಾತ್ಯಂ ಕೋಓರುತೃರ್ಷಸಂಖ್ಯಯೋಃ ೪೭ ll 
೮೩೪--3ಬುದ್ಧ ಸ್ತಂಡುಗಿರಿಶಯೋಃ ಸ್ಥಿತಿಸ್ಥಾ ನವ್ಯ ವಸ್ಮಯೋಃ || 

ನೀಕಾಶಃ ಸು ಬಟಿರಹಸೋಃ ಕಾಷ್ಠಾ ಕಾಲಸ್ರಕರ್ಷಯೋಃ ॥ ೪೮ ॥ 
೮೩೫--4ಸಮ: ದ್ರನದಯೋಸ್ಸಿಂಧುಃ ಜೀಶಪರ್ವತಯೋರ್ಮರುಃ | 

ಮೈಥುನಂ ಕಥ್ಯತೇ ಸದ್ಭಿಃ ಸಂಬಂಧಗ್ರಾನ್ಯುಧರ್ನುಯೋಃ IF i 
೮೩೬--ಪ್ರಹ್ವಬಂಧನಯೋಃ ಪ್ರಾಧ್ವಂ ಮೋಹ 5ಸ್ಸ್ಯಾನ್ಮೂಢಮೂರ್ಯಯೋಃ || 

ವ್ಯವಸ್ಥಾ 6ನೇತಹೆಸೋರ್ಮೇಳಾ ರವಿಃ ಪರ್ವತಸೂರ್ಯಯೋಃ Il ೫೦ Il 
೮೩೭ --ಅಗ್ಭ್ಟ್ಯುತ್ಭಾತೌ ಧೂಮಕೇತೂ ಶ್ವಶುರರ್ಕೌ ಶ್ಯಾಲಜೇವರೌ II 

ದಿವ್ಯಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹೌ ಕೋಶೌ ನರೇಂದ್ರೌ ನೃಪ? ವಾಚಕೌ ೫೧ 
೮೩೮--ಆಡಂಬಕೋ ಗಜಾನಾಂ ಪಟಿಹರವೇ ಗರ್ಜಿತೇ ಪ್ರಪಂಚೇ ಚ Il 

ಗ್ರಹಶಬ್ಧಃ ಸೂರ್ಯಾದಿಷು ಭೂತಾದಿಷ್ವ ಭಿನಿವೇಶೇ ಚ Il ೫೨ Il 
೮೩೯--ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಮೂರ್ಷೇ 8ಸ್ಮುಟೇತರೇಂಸಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ॥ 

9835 ಗುಹ್ಯ!0 ನಿಧಾನೇ ಕಾಂಚ್ಯಾಂ ಗೇಹೇ ಪ್ರಕೋಷ್ಕೇ ಚ || ೫೩ ॥ 
೮೪೦--ಪ್ರತಿಯತ್ನಃ ಸಂಸ್ಥಾರೇ ಲಿಪ್ಸೋಸಗ್ರಹಣಯೋಶ್ಚ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ॥ 

ಅಭಿಹಾರಸ್ಸೃನ್ನಾಹೇ ಸ್ಯಾದಭಿಯೋಗೇ ಸರಸ್ವಹರಣೇ ಚ ॥ ೫೪ Il 
೮೪೧11ದಾನೇ DRVNI ದಾಯೋ 12ಭಾಗಾರ್ಹ ಪಿಶ್ರ್ಯರಿಕ್ಟೇ ಚ Il 

ಲಿನಿಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರೇ Baye ಚ ಗ್ರಂಥಶಬ್ಧಮಿಚ್ಛಂತಿ ॥ ೫೫ |! 
೮೪೨--ದ್ಯೂಶಾಕ್ಷಸಾರಿಫಲಕಾಸ ಯೋಂಪ್ಯಾಕರ್ಷಸಂಜ್ಯ್ಯಕಾಃ Il 

ಸಂಸರ್ಗಾಭಿಭವಾಕ್ರೋಶೇಷ್ವ ಭಿಷಂಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ Il ೫೬ | | 
೮೪೩-ತ್ವಾಷ್ಟ್ರೇ ತಮಸಿ 352, ಚ ವೃತ್ರಶಬ್ಧಸ್ತ್ಯಿಸು ಸ್ಮೃತಃ |! 

ಮನ್ಯುರ್ಡೈನ್ಯೇ ಕ್ರತೌ ಕೋಪೇ ನಾಡೀಸ್ವರ್ಗ!3 ಕ್ಲಿತಿಸ್ವಿಡಾ 1೫೭ ॥ 


೮೪೪-ಉಕ್ಕಾನಾಮಪ್ಯನುಕ್ತಾನಾಂ ಶಬ್ದಾನಾಮಿಹ ಸಂಗ್ರಹಃ li 


ಕ ಶಬ್ದಸ್ಸು ಖವಾಯ್ವಂಬುಬ್ರ ಹ್ಮಮಸ್ತ ಕವಾಚಕಃ ll ೫೮ Il 


| ಶಿಬ್ರಂ 2 ಗ್ರೈಂಥಃಸ್ಕಾತ್‌ ದ್ರವ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ oe 3 ಬ್ರಧ್ನ a 
5 Bd, 5B ಮೂರ್ಛಯೋಃ, 6 ನೆಆಂಭಸೋ, 7 ವಾರ್ತಿ ಕಾ, | 8 ಸ್ಪಷ್ಠೆ ೇತರೇ { 
10 ಗುಹೈಪ pede. 11 ವಾನನಿಶೇಸೇ..12 ಭಾಗೋರ್ಹ್ಯ ba der. 13 ಗತಿ 


in 3 ; 
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a 140 ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ (ಅನೇಕಾರ್ಥ 
| ý ೮೪೫--ಪ್ರತ್ಯಯಾಶ್ಮನಥಜ್ಜಾ ನಹೇತುವಿಶ್ವಾಸನಿಶ್ಚಯಾಃ | 
| ವಿಸ್ತಾಕೀ 1ಕಟಿಕೇ ಶೂನ್ಯೇ ನಿತಾನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಕ್ರತೌ ಕಣೇ 1೫೯ I 
4 | ೮೪೬ -ದೇಹಾನಯನಮಾಸಾರ್ಧಪತತ್ರ 2ಗೃಹೆಭಿತ್ತಿಸು |! 
| ; ಸಂಗ್ರಹೇ ಸಮಾನೇ ಚ? ನಟ್ಟು ಪಕ್ಷೊಣಭಿಧೀಯತೆ: eo II 
| ೮೪೭-- ಶಗ್ನಿಧನರಶ್ಮಿರತ್ನ ತ್ರಿದಶವಿಶೇಷೇಷು ಭವತಿ ವಸುಶಬ್ದಃ Il 
| ಚೇಷ್ಟಾತ್ಮಜನ್ಮಸತ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯೇಷ್ವಭಿಹಿತೋ ಭಾವಃ Heo I 
| ೮೪೮--ಕಾಲನಿಶೇಷೇನಸರೇಣ ವ್ಯಾಪಾರೇಪಾರತಂತ್ರ್ಯೇ ಚ Il 
| | ಮಧ್ಯೇ ತಥೋತ್ಸವೇ ಚೆ ಕ್ಷಣಶಬ್ದಃ ಕಥ್ಯತೇ By dest i ès li 
l l- ೮೪೯- ಆಚಾರೇ ನಯನಾದೌ ದ್ಯೂತನಿಶೇಷೇ ತಥಾ ರಥಾವಯನೇ ॥ 
| aes ಅಕ್ಷಂ DMS lsh ಸ್ರಯುಜ್ಯತೇ ಸಂಚಸು ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ॥ ೬೩ ॥ 


೮೫೦--ನಿಷ್ಕಾ ಕ್ಲೇಶ್ಲೇಂವಸಾನೇ ಚ ವ್ಯವಸ್ಥೋತ ಕಿರ್ಸಯೋರ್ನ್ರತೇ Il 
ಶ್ರೇಷ್ಕೇ 5ಸ್ಮಾನ್ನಿ ಧನೇ ಶುಕ್ರೇ 6ಮಜ್ಜಾ ಸಾರ ಉದಾಹೃತಃ ae 1 


೮೫೧--ದಿಗ್ಗ ಷ್ಟಿ ದೀಧಿತಿಸ್ವರ್ಗವಜ್ರವಾಗ್ಬಾಣವಾರಿಷು || 


BAST? ಸಶೌ ಚ ಗೋಶಬ್ಲೋ ವಿದ್ವದ್ಧಿರ್ದಶಸು ಸ್ಮೃತಃ ll ೬೫॥ 


೮೫೨--ಭೂಷಾಯಾಂ ಲಾಂಗೂಲೇ ಸ್ರಧಾನಶೃಂಗಪ್ರಭಾವಪುಂಡ್ರೇಷು i 
ಧ್ವಜಲಕ್ಷ್ಮತುರಂಗೇಷು ಚ ನನಸು ಲಲಾಮಂ 7ಪ್ರಯುಂಜತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ ॥೬೬॥ 
ಇ 


೮೫೩--ಅರ್ಕಮರ್ಶಟಮಂಡೂಕವಿಷು ವಾಸನವಾಯವಃ ॥ 
c ಣ 
ತುರಂಗಸಿಂಹಶೀತಾಂಶು ಯಮಾಶ ಕ ಹರಯೋ ದಶ 


3 || ೬೭ I 
| ೮೫೪--ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಸು ಭೂತೇಷು ಶರೀಕೀಷು ರಸಾದಿಸು Il 
ಲೋಹೇಷು ಚ ay yee ಧಾತುಃ ಸ್ವಭಾವೇ ಗೈ ರಿಕಾದಿಷು Wee i 
| ದಿ 'ರದಕರಾಸ್ರೀ ಪದ್ಮೇ ಖಡ್ಗ ಫಲೇ ವ್ಕೋನ್ನಿ ವಾದ್ಯಭಾಂಡಮುಖೇ ॥ 
 ಅಗದೇ 8ಜಲೇ ಚ ತೀರ್ಥೇ ಪುಷ್ಕರಮಷ್ಟಾಸು? ನಿರ್ದಿಷ 4,0 Wee tl 
ತುರ್ನಿಢೇಷು ಜೀವೇಷು ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿಸು ಪಂಚಸು ॥ 
ವಯೋನೌ ಚ ಭೂತಶಬ್ದಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ leet 
; ನಾದೌ ಚ ಶೋಭಾಯಾನುಕ್ಷಕೀ ವ್ರತೇ I 
ಪ್ರ LEG: leo I 
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೮೫೯--ಯೋನೌ ಜಲಾವತಾರೇ ಚ 1ಮಂತ್ರಾದ್ಯಷ್ಟಾದಶಸ್ವನಿ Il 

ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೇ ತಥಾ ಪಾತ್ರೇ ತೀರ್ಥಂ ಸ್ಯಾದ್ಜರ್ಶನೇಷು ಚ ‘Tea ll 
೮೬೦--ಅಕಾರಾದಿಷು ವರ್ಣೇಷು ಷಡ್ಮಾದಿಸು ಚ ಸಪ್ತಸು Il 

ಉದಾತ್ತಾದಿಷು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಚ ಸ್ವನೇ ಸ್ವರಃ Hee il 
೮೬೧--ಸಶ್ವಾದೀನಾಂ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವದಂತಿ ಶತ್ವಜ್ಞ್ಯಾಃ !! 

ಸೌರಾಮಾತ್ಯಾದೀನಿ ಚ ಕಾರಣಕಾರುಸ್ವರೂಪಾಣಿ | ೭೫ 
೮೬೨--ಸತ್ವಾದೌ ರೂಪಾದೌ ಶೌರ್ಯಾದೌ ತಂತುಷು ಪ್ರಯೋಗಜ್ಞ್ಯಾಃ ॥ 

ಗುಣಶಬ್ಧಂ ಸಿಂಜಿನ್ಯಾಂ 2ಪ್ರಯೋಜಯಂತ್ಯ ಪ್ರಧಾನೇಇಸಿ lew Il 
೮೬೩--ಉಪಕರಣೇ ಕರಣೇ ಚ ದ್ರವಿಣೇ ಲಿಂಗೇ ಚ ಯೂತನಾಯಾಂ ಚ ॥ 

ಸೇನಾಂಗೇ ಸಂಸಿದ್ಧೌ ಸಾಧನಶೆಬ್ದಸ್ರಯೋಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ween 


೮೬೪--ಅಭಿಧೇಯಾಭಿಪ್ರಾಯಪ್ರಯೋಜನದ್ರವ್ಯವಾಚಕೇಸ್ವರ್ಥಃ I 

ಪ್ರಸ್ತಾವೇ ಸಂಘಾತೇ ಕುತ್ಸಾಯಾಮೂಯುಥೇ ಜಲೇ ಕಾಂಡಂ ॥ ees II 
೮೬೫--ವೇದಾಧ್ಯಾತ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೇಷು ಕಥ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ! 

ಪ್ರಕೃತಿಗುಣೇ ಸತ್ತ್ಯ್ವಾಯಾಂ AWW ಭೂಕೇ ಚ ಸತ್ವಂ ಸ್ಯಾತ್‌ lee Il 
*೮೬೬--ಇರಾಕಬ್ದೋ eo eh Crore ಭುವಿ ವಾಚ್ಯಶನೇಂಂಭಸಿ Il 

ನಿಮೇಷಾದೌ ಯಮೇ ವರ್ಣೇ ಕಾಲೋ ಮೃತ್ಯೌ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ Il 


ಕಾಲಸ:ಕೇತಕಾಚಾರಸಿದ್ಧಾಂತಾಃ ಸಮಯಾಃ ಕಿಸ್ಮೃತಾಃ Ilo Il 
೮೬೭ ತಂತ್ರಂ ತೇತುಷ:ಮಂತ್ರೇಷು ಸಿದ್ಧಾನ್ರಪರಿಚ್ಛದಪ್ರಧ ನೇಷು ॥ S 

ಉತ್ಸಾಹೆನಸೂಚನಯೋಃ ಪ್ರಕಾಶನೇ ಗಂಧನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ 1 ೮೧ ll 
೮೬೮-- ವಸ್ತ್ರೇ ಮಧ್ಯ್ಯೇ ತಥಾಚ್ಛಿದ್ರೇ ವ್ಯವಧಾನೇಂಂತರಾತ್ಮನಿ Il 

ಅವಕಾಶೇ ಬಹಿರ್ಯೋಗೇ *ವಿಶೇಷೇಂವಸರೇಂಂತರಂ ess li 
೮೬೯--ಪ್ರಾಗೇನ ನಾಮಸರ್ಯಾಯೇ ಫಿಪಾತಾಃ ಕೇಂಸಿ ಕೀರ್ತಿತಾಃ || 

ಕಥ್ಯನ್ಲೇ ಕೇಚಿದನ್ಯೇಸಿ ದಿಷ್ಟ್ರ್ಯಾಸ್ಯಾ ನ್ಮಂಗಲಾದಿಷು ॥ ೮೩ | 3 
೮೭೦೨ ಚಿರಾಯ ಚಿರರಾತ್ರಾಯ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲೇ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ Il 

ಚಿರಂ ಚಿರಾಚ್ಛಿರೇಣೇತಿ ವಾ ನಿಕಲ್ಬೋಸಮಾನಯೋಃ lee ॥ | 
೮೭೧--ಪರಿತಃ ಸರ್ವತೋ ನಿಷ್ವಕ್‌ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ಸಮಂತತಃ ॥ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸದೃಶೋಸಾ IQS" ವಾರ್ತಾ 5ಸಂಭಾವ್ಯಯೋಃ ಕಿಲ Il ೮೫ Il 


೮೭೨೨ _ಶೋಚನೇ ಸಂಪ್ರಹರ್ನೇ ಚ ಹನ್ತಶಬ್ಧಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ Il 
ಈ ದುಃಖಭಾವನೇ ಕ್ರೊಥೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇ ಸನ್ನಿಧಾವನಿ 


l 1 ಮಂತ್ರ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟ 2 ಪ್ರಯೋಜಯಂತಿಪ್ರಧಾನೇ 3 ಸಮಾಃ 4 ವಿಶೇಷೇವತ್ಸರೇತಂತರ 
iz 4 5 ಸಂಭಾಷಯೋ "ag ಮೂರು ಅರ್ಧಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. — 


a & 4 i a} 
F ‘2 ay : 
ಪಾ. ಸ f F ive.ora/details aks 
bn ಕ್‌ | ಹ್‌ 


Heel . 
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f 
i k 
He i 142 ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ [ಅನೇಕಾರ್ಥ ' 
' [| ಆ೭೩-- ಪೃಥಗ್ವಿನಾನ್ಸರೇಣರ್ತೇ ವ್ಯತಿರೇಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ | 
ಸ್ರತ್ಯಾರಂಭೇ ಮುಹುಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ !ಹುಂ ಸಂಪ್ರಶ್ನವಿತರ್ಷಯೋಃ liwe il 
| ೮೭೪--ಇತಿಹ ಸ್ಯಾತ್ಸುಂಪ್ರದಾಯೇ ಪ್ರೇತ್ಯಾಮುತ್ರ ಭವಾನ್ತ್ತರೇ Il 
ಸಾಕಂ ಸಾರ್ಥಂ ಸಮಂ ಸತ್ರಂ ಸಹಾರ್ಥೇ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Il eses Il 
೮೭೫-- ಅಧರಸ್ತಾ ದಧರತಃ ಸ್ಯಾದಧಸ್ತಾದಧೋಂಧರೇ2 || 
ಅತ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಹೇತೌ ನಿಂದಾಯಾಂ ವಿಸ್ಮಯೇ ಬತ lee I 
೮೭೬--ಸಮಯಾನಿಕಷಾಶಬ್ದೌ ಸಾನೂಪ್ಯೇ ಕೀರ್ತಿತೌ ಬುಧೈಃ || 
i ತರ್ಕನಿಶ್ಚಿತಯೋರ್ನೂನಂ BUBB" ಸ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಶ್ನಕಾನುಂಗೋಃ Il eo Il 
೮೭೭-_ಹೋ ಉತಾಹೋ ಸಂದೇಹೇ ನು ಸ್ಟಿತ್‌ ಪ್ರಶ್ನನಿತರ್ಕಯೋಃ Il 
ವರ್ತಮಾನೇ ಚ ಯುಕ್ತೇ ಚ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಸಂಪ್ರಚಕ್ಷಕೇ ll eo Il 
೮೭೮--ಪ್ರಕಾಶೇ ಸಂಭವೇ 3ಪ್ರಾದುಃ ಪ್ರಧಾನಸದೃಶೋಃ ಪ್ರತಿ ॥ 
ಹಿ ಸ್ಯಾದ್ವಿಶೇಷಣೇ ಹೇತೌ ತು ಸ್ಯಾತ್‌ ಭೇದೇಂನಧಾರಣೇ ॥ ೯೨॥ 
೮ರ೯--ಆಯಿ ಪ್ರಶ್ನೇ ಸಾನುನಯೇ ಸತ್ಯೇ ಶೀಘ್ರ ತಥಾಂಜಸಾ Il 
ಈಷತ್ಕಿಂಚಿನ್ಮನಾಕ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಕಿಂಚನ ಸ್ತೋಕವಾಚಕಾಃ | ea Il 
SIO— BHA Lo ಜೋಷಂ Ba” ನೇ ಸ್ಮ ಸ್ಯಾತ್ಸಂಸ್ಮರಣಾದಿಷು | 
ಅಂಗೇಂತ್ಯಾಮಂತ್ರಣೇ ಹೆಂಹೋ ಭೋಜೋ ಇತಿ ಚ ಕಥ್ಯತೇ lee ll 
ಆ೮೮೧--ಅನೇಕಾರ್ಥ್ಸೇ ಭವೇನ್ನಾನಾ ನನು ಪ್ರಶ್ನೇಣನಧಾರಣೇ || 
4ಆಕಸ್ಮಿಕಾರ್ಥೀ ಸಹಸಾ ತತ್ಕಾಲೇ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ | eas Il 
೮೮೨--ನಿಸ್ತಾರೇಂಂಗೀಕೃತಾ 5ವೂರೀ ಕಥ್ಯತ ಉರರೀ ತಥಾ Il 
© ಅಸಂಶಯೇ ಭನೇದದ್ದಾ ಸಹಾರ್ಥಾಂತಿಕಯೋರೆಮಾ ee ll 
೮೮೩--ಅಥಾನಂತರಕಲ್ಯಾಣಸಂಪ್ರಶ್ನಾದಿನು ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
ಅಥೋ ಇತಿ ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಾಮಾಭ್ಯುಪಗಮಾದಿಷು lee | 
೮೮೪ ಸದಾ ಸನಾ ಚ ನಿತ್ಯತ್ವೇ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸ್ಯಾನ್ಮಂಗಳಾದಿಸು Il 
> ha ಇತಿಶಬ್ದಃ ಸ್ಮ ತೋ ಹೇತೌ ಪ್ರಕಾರಾದಿಸಮಾಶ್ತಿ ಸು ll ೯೮॥ 
ಇತಿ 
ಭಟ್ಟ ಹಲಾಯುಧಕೃತಾಯಾಮಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾಯಾಂ 
1 ಅನೇಕಾರ್ಥಕಾಂಡಂ 
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"ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನಮಾಲೆ'ಯ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿರುವ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳ 
ನರ್ಣಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


(ಸು ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ, ಶ್ಲೋ ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯೆ) 


ಶಬ್ಧಂಗಳ* ಪು, ಶ್ಲೋ. 
ಅ 
ಅಕಾರ್ಯ °° 138-40 
ಅಕ್ಕರಂ ಬೆರಸಿರ್ದುಂಗುರಂ 02-405 
ಅಕ್ಕೃಸಾಲೆ G6- 434 
ಅಕ್ಕಿಗರ್ಚು 53 - 163 
ಅಕ್ಷರಂ 120-43 
ಅಕ್ಷರದ ಬರೆಹನುಂ 120-43 
ಅಗಲಿತ್ತು 124 - 68 
end, 137 - 38 
ಅಗಸಂ 97-439 
(ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಅಸಗ'೦ ಎಂಬ ರೂಪ) 
ena, 50 68 - 259 
ಅಗಲ ಕ III - 54 
(ಅಗಟಕ್ತಿ' ಎಂಬ ರೂಪವೂ ಉಂಟು) 
ಅಗಟದುದು III - 58 
Gre o ನೀರ್‌ 107-27 
ಅಗುಟೀ 50-145 
ಅಗ್ನಿತ್ರಯ 131-3 
ಅಗ್ನಿಯ ನಾಲಗೆಗಳ” 13- 68 
ಅಗ್ಲಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಿವನಂ 67 - 259 
ಅಗ್ನಿಯ ಸಿ, 72-66 ' 
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'ಆಂಕುಶೆಂ 88-78 : 


ಶಬ್ದಂಗಳ* ಪು. ಶ್ಲೋ. 

ಅಂಗಣ 136 - 31 

ಅಂಗದಂಟು ಬಾರಿಸುವುದು 68-254 

ಅಂಗವಿಕ್ಸೇಸಮಂ 26-04 

ಅಂಗಹೀನಂ 64 - 233 

ಅಂಗುಳಿ ಮಡಿದ ಕ:ಡಿತೆಯಂ 88- 383 
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ಅಚ್ಚು 64 - 234 
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ಅಣಿಲೆ LOI - 
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ಆಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ 


ಶಬ್ದುಂಗಳ" ಪು, ಶ್ಲೋ. 
ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ 35-55 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಂ 70-273 
ಅನಿಷ್ಟಂ 60 - 211 
ಅನಿಷ್ಟವಂ ಮಾಡುವ ದೈವಂ 21-120 
ಅನುಕರಿಸುವುದಂ 10-04 
ಅನುಕೂಲಮುಂ, 

ಪ್ರಕಿಕೂಲಮುಂ 124-71 
ಅನುಲೇಪನಂ 90 - 391 
ಅನುಶಯಂಬಡುವುದು 1109-32 
ಅನುಸರಿಸು 130 - 32 
ಅಸರಾಧಂ 123 - 64 
ಅನನಾದದ ನಾನುಂ 24-147 
ಅಸವಾರಣಂ 719-34 
ಅಪ್ಪಿಕೊಳುಹ 93 - 414 
ಅಪ್ರಯೋಜನಂ 127 - 89 
ಅಭಿಮಾನ 137-35 
ಅಭಿವಾದನಮಂ 66 - 244 
ಅನುರ್ದಿನ ಸೆಸರ್‌ 22-133 
ಅಮರ್ದುವಳ್ಳಿ IOI - 461 
ಅಮಳ್‌ 116- 15 
ಅಂಬಂ ಬಿಡುವುದು 77 - 316 
Bows ಮರದ ಸೆಸರ್‌ 33-44 
ಅಂಬಿನ ಭೇದಂಗಳ್‌ 77-313 
ಅಂಬಿನ ವೇಗಂ 77- 316 
ಅಂಬಿಲಂ 53-163 
ಅಂಬು 77-332 
ಆಯಸ್ಕಾಂತದ ಭೇದಂಗಳ್‌ 28 - 15 
ಅಯ್ದೆ (ಐದೆ), sað 80 - 332 
ಆಯ್ವತ್ತು ಸರದ ಮುತ್ತು 92 - 408 
ಅರಗು 9೫ - 40% 
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ಅರವಾವು: 106 - 21 
ಅರಸರುಮರಸಿಯೆರುಂ 

ಕೂಡಿಹ ಬನಮಂ ೨6-60 
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ಅಲಸಿಕೆ 

ಅಲ್ಲದ ಕೊಂಬು 
ಅಲ್ಲಾಟಿಂ 
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ಪರಿ ೧. ಆಸಕ್ತಂ] 
ಶಬ್ದಂಗಳ* ಪು.-ಶ್ಲೋ, 
ಅಶುಭ 134 - 18 
ಅಸತ್ಯಂ 23 - 143 
ಅಸಿದು LIQ - 32 
ಅಸುಗೆ 32 - 39 
ಅಸುರಂ 2-5 
ಅಳತೆ 134- 19 
ಅಳಿ (ಟಿ) reg, So 99 - 453 
ಅಳಿಪುನನಂ 58 - 198 
ಅಳೆ 46 - 120 
ಅಳೆಬೆರಸಿದ ಮೊಸರ” 46 - 120 
ಅಟಾಗಣ್ಣು 127 - 87 
ಅಲಸ್ಕ 105-17 
ಆ 
ಆಕಾರ ಸಂನರಣೆ 127 - 87 
ಆಕಾಶಂ 22 - 136 
22 133-15 
ಆ ಕಿಚ್ಚು 69 - 261 
ಆ ಕೆಯ್ದು... ನಾಲ್ಕು 
ತೆಅನಕ್ಕುಂ 70- 308 
ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು 129 - 96 
ಆಗಳಂತೆ 124 - 67 
ಆಗಳಂತೆಯಪ್ಪ ಫಲಂ 20 - 118 
ಆಗಳೆಯಪ್ಪ ಕಾಲಂ 20 - 118 
ಆಚಾರಂ 66 - 242 
ಆಚಾರದ ಓದಿನ ನೆಅಕಿನಣಿಗೆ 00-243, 
ಆಟಂ 7I - 278 
ಆಡಿಗಂ - - 60-213 
ಆಡಿಠಿಂ ಬರ್ದುಂಕುವವಂ -63 - 226 
ಆಡುವ ಠಾವು 17 -97 
ಆಡುಸೋಗೆ ೨3-45 
ಆತ್ಮಂ 22 - 134 
ಆದಿತ್ಯಂ 137-34 
» 7-35; 36; 37 
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ಭೀಷ್ಮ 117-20 | ಭೂಷಣ 89 - 385,386 
ಭುಕ್ತಶೇಷ ಬಂತೂ | QO 37-68 
= ù ಭೃಂಗ 42-953 43 - 101 
ಭುಕ್ತೋಚ್ಛೆಸ್ಟ 54-171 ಭ್ರಿಂಗಾರ 2 
ಬುಗ್ಗೆ 16-11 ಭಗು 27-12 
3 9 
ಭುಜ 86 - 368 ಭೃತಿ 60-265; 120-43 
ಭುಜಂಗ 63-227 | ಭೃತ್ಯಾ 120-43 
ಭುಜಂಗಮ 105 — 18 | ಭೃಶ 1710-33 
ಭುಜಂಗಮುಕ್ತಾತ್ಚಕ್‌ | ಭೃಷ್ಟ ಸ|-168 
ಉಕ್ತ್ವಾ 106-22 | ಭೃ(ಭ))ಸೃಂ(ಧಾನ್ಯಂ) 96 — 431 
ಭುಜಗ 105-18 | we 109 — 40 
ಭುಜಮಧ್ಯ 87-373 | ಭೇಧ 128 — 953 142-92 
ಭುಜಶಿಖರ ಸ್ತನಮಂಡಳ | Bo 17-98 
ಕಪೋಲ ಕಂಠೇಷು ಕುಶಲೈರ್ವಿರ ಪ 100-459 
ಚೆತಾ 89-388 . ಭೈರವ 117 — 20 
ಭುಜಾ 86-368 | ಜೈರನೀ 4-18 
ಭುಜಾಗ್ರ 87 — 371 ಭೈಸಜ್ಯ 100-459 
ಭುಜಿಷ್ಯ 60-210 | we 142 -94 
ಭುವನ 22 — 1333 107-26 ಭೋಕ್ಕೃ 82-343 
ಭೂ 26-(1-2) ಭೋಗ 106 — 20 
ಭೂಚ್ಛಾಯ 18 —110 ಭೋರ್ಗಿ 105-18 
ಭೂತ 15-87 | ಭೋಜನ 54-170 
ಭೂತಧಾತ್ರೀ 26-(1-2) | ಜೋಜನತ್ಕಾಗ 125-75 
ಭೂತಿ 13 — 69; 54 — 168 ಭೋಜನಾಚ್ಛಾದಃ 20-121 
Bases 3-11 | ಜೋಸ್‌ 142-94 
ಭೂಪತಿ 60-26) | ೪ೌಮು 9-46 
ಭೂಪತಿವೇಶ್ಮ 51-150 | ಭ)ಮರ BS -IOl 
ಭೂಮಿ 26-1-2) B Node ರ್ಕ zA 
ಭೂಮಿದೇವ Spacey ಯಜು ಸ 96-43 
ಭೂಮಿಃಪರಿಷ್ಟೃತಾ 60-261 ಭ್ರಾತೃಜ 83-352 
ಭೂಮಿಸ್ಟೃಕ್‌ 93-416 ಭ್ರಾತೃಪುತ್ರ 83-352 
ಭೂಯಸ್‌ 120 — 39 ಭ್ರಾತೃವಧೂ 83-350 
ಭೂರಿ 29 -19;1160 -16 ಭ್ರಾತೃವರ್ಗಸೃಯಾಜಾಯಾಃ 84 - 354 
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ಸರಿ ೨, ಮಧು] ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೦೫ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು.ಶ್ಲೋ. 
ಭ್ರಾಕ್ರೀಯ 83 - 352 ಮಣಿಮಂಥ 700-460 
| ಭ್ರಾಂತಿ 115-6 ಮಂಡನ 89 - 385 
| ಮಂಡಪ 50-143 
| 28-1 
oy ; ಎ 3 | ಮಂಡಲ 8-41, 8-44 
| PYSY ರ ಮಂಡಲಾಗ್ರ 78 - 318 
ಭ್ರುವೋಶ್ಸೃಮಧ್ಯಂ 86 - 366 ಮಂಡಲೀ 40 - 83 
ಭ್ರುಕುಟಿ 128-94 | ಮಂಡಳ II4-2 
ಭ್ರೂಕುಟ 128 - 94 ಮಂಡಳೇಶ್ವರ 70-268 
ಭೂ ಣ 82- 345 ಮಂಡೂಕ 1009-40 
i ಮತಿ 55-179 
ಮಂ ಮತಿಮತ್‌ 55- 178 
ಮತ್ತ, 36- 27; 64 - 232 
ರಂದ I- 

ihe ಸ | Emm RY 80-335 
| IPRIT 10-52 ಮತ್ತವಾರಣ ನ oe 

ಮಂಗ III-50 ಮತ್ಸೃರಿ 57- 19 
| ಮಂಗಳ 20 - 122 ಮತ್ಸ್ಯೃಂಡೀ! 54 - 109 
| ಮಂಗಳಪಾಠಕ 7% - 281 ಮತ್ಸ್ಯ 708 - 35 
| ಮಂಗಳಾದಿ 142-98 | 33) noes 126 - 79 
| ಮಜ್ಜ 116 - 12 ಮತ್ಸ್ಯಬಂಧಿನೀ 97-440 
| ಮಜ್ಜಾ 30 - 20; 140-04 | ವುತ್ಸ್ಯಬಂರ್ಧಿ 97 -440 
ಮಂ ನ a ಮತ್ತ್ಯವಿಶೇಷ 209 - 38 
ಮಂಜೀರ 92 ಇ 40 100- 39 
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ಮಂಜು 114-4 Fy K 46 - 120 
ಮಂಜುಘೋಷಾದಿ 15- 88 ಮದ 36 A 64; 119-37 
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ಮಂಜೂಷಾ PEM 0 55- 174 
ಮರ 5೦-143 ಮದಿಷ್ಕಾ 55- 174 
ಮಣಿ 29 Š Es ಮದ್ದು 42 - 97; ೩09 4 

ಮಣಿಕ 59i 3g 55-17 
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೧೦೬ ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ [ಪರಿ ೨. ಮರೀಚ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ಮಧುಕ 70% -46% | ಮಂತು 123 - 64 
ಮಧುಕರ 43-70, | ಮಂತ್ರ 141-81 
ಮಧುಪ 43-101 | ಮಂತ್ರಜ್ಞ 70-278, 
ಮಧುಮಥನ 328) || OY I41 -73 
ಮಧುಮಕ್ಷಿಕಾ 43-102 | BJE 70-271 
ಮಧುರ 28- 78; 114-4 ಮಂತ್ರೇಣಪ್ರೋಕ್ಷಿಕ8ಷಶುಃ 69-263 
ಮಧುರವಾಕ್‌ 60-210 | ಮಂಥ 46 - 121 
ಮಧುವ್ರತ 13 - 101 | ನುಂಥರೆ 64 - 233 
ಮಡುಸಖ 7-33 peat 53 - 162 
ಚಟ ae Sosa 
ಮಧ್ಯ 72 - 2871 85-363 | ಮುದ (ಶ್ರ) 36 - 62; 56 - 181 
740 - 62, 141 - 82 6೫5% 
ಮಧ್ಯಮಾ 89-384 | ವಂದ sates) 
7 ಂದಃಕ್ರಿಯಾಸುಯಃ 63 - 227 
ಮಧ್ಯ್ಯಂದಿನ 127-90 | ಮಂದಸ್ವಚ್ಛಂದ 138-44 
ಮಧ್ಯಮ 85 - 363; 127-90 | ಮಂದಾಕಿನೀ III-51 
70 - 208 ಮಂದಾಕ್ಷ 93-433 
ಮಧ್ಯನಿನಾಯ 2727-90 ಮಂದಾರ 22 - 235; 33-47 
ಮಧ್ಯಾಂಗುಳೀಕೂರ್ಪರ ಮಂದಿರ 49-336 
ಯೋರ್ಮಧ್ಯಃ 88 - 382 | ಮಂದುರಾ 50-141 
ee IIo - 48 ಮಂದ್ರ 23-339 
ನಿನಸಿಜ 3 
ಮನಸಿಶಯ ae eae Hae 
ಮನಸ್‌ 88 - 280 ನ್ಯಾ 85 - 362 
= 3 ಮನು 130- 
ಮನಾಕ್‌ II6- I2; 142 - 93 3 39-57 
ನೀಷಾ 55-179 ಮಯ 47 - 125 
ಮನೀಷೀ 55 - 177 ಮಯು 14-82 
ಮನುಜ 55-176 ಮಯೂಖ 8-39 
ಮನುಷ್ಯ 55-176 | ಮಯೂರ 40 - 88 
ಮನುಷ್ಯ ಧರ್ಮೂ I4 - 78 ಮರಕತ 29- 2I 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂಮಾಸೇನ 19-115 ಮರಣ 103-6 
ಮನೋಭನವ 7-34 ಮರಾಳಾ 42-98 
ಮನೋರಥ 88-381 | ಮರಿಚ IOI - 462 
ಮನೋಹರ 114-4 | ಮರೀಚ' 8-39 
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ಪರಿ. ೨. ಮಾಗಧ] ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಶಬ್ದುಂಗಳ್‌ ಪು, ಶ್ಲೋ, ga ongs 

ಮರು 26-3; 139 - 49 ಮಹಾನಂದ 
ಮರುತ್‌ 2-4; 14-75; 17 - 100 ಮಹಾನಸ 
ಮರುತ್ವತ್‌ 20-54 ಮಹಾನಿಶಾ 
ಮರುದ್ವರ್ತ 22-136 | ಮಹಾಪ್ರಳಯ 
ಮರ್ಕಟಕ 39-78; 43-102 | ಮಹಾಬಲ 
ಮರ್ತ್ಯ 55-176 | ಮಹಾಮನಸ್‌ 
ಮರ್ಮ 87-375 | PE g 
ಮರ್ಮರ 24 - 150 ಮಹಾಮಾತ್ರ 
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ಮಲಿನ 120 - 42 ಮಹಾಸೇನ 
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ಮಲೀಮಸ 120 - 42 ಮಹಿಷ 
ಮಲ್ಲಿಕಾ 34-53; 53-161 ಮಹಿಷಾಕ್ತ 
ಮಲ್ಲಿಕಾಕ್ಷ 42-04 ಮಹಿಹೀ 
ಮಸೂರ 95-427 ಮಹಿಳಾ 
ಮಸ್ಕರ 34-51 ಮಹೀ 

ಮಸ್ಕರೀ 68 - 255 ಮಹೇಚ್ಛ 
ಮಸ್ತಕ 85-364 | ಮಹೋಕ್ಷ 
ಮಸ್ತ, ಕಸ್ಲೇಹ 104 - 13 ಮಹೋತ್ಸಳೆ 
ಮಸ್ಸಿಷ್ಟ 104- 13 ಮಹೋತ್ಸಾಹೆ 
ಮಸ್ತು 53- 166 ಮಹೋದಯಾ 
ಮಹ 126-78 | ಮಹೋದ್ಯೋಗ 
ಮಹತ್‌ 736 - 14 ಮಹೌಷಧ 
ಮಹಾಕಾಳ 34-50 ಮಾ 
ಮಹಾತೇಜಸ್‌ 5-11 | ಮಾಂಸ 
ಮಹಾರ್ತ್ಮ 59-201 | ಮಾಂಸವಿಕ್ರಯಿನ್‌ 
ಮಹಾದಾನ 127 - 88 | ಮಾಂಸಾರ್ಶಿ 
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೧೦೮ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ [ರಿ ೨. ong 
Be) ont ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಿಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ಮಾಗಧೀ 34- 52; 100-460 ಮಾರಿಷ 77-99 
ಮಾಂಗಲ್ಯ 95 - 427 ಮಾರುತ 74-75 
ಮಾಂಜಿಷ್ಮ 131-48 ಮಾರ್ಗ 43 - 105; 134-21 
ಮಾ(ಟ)ಕೀ 76 - 305  ಮಾರ್ಗಣ 76 - 312 
ಮಾಣವಕ 83 - 348; 92 - 408 ಮಾರ್ಗಣಕ 59 - 204 
ಮಾತಂಗ 36- 6%; 98- 444 ಮಾರ್ಜಾರ 41-83 
ಮಾತರಿರ್ಶ್ವ 14-76 ಮಾರ್ತಾಂಡ 7-35 
ಮಾತಳಿ Ir - 61 ಮಾರ್ಸ್ಟಿ 89 - 386 
ಮಾತ್ರ 83-350 ಮಾಲಾ 91 - 398 
ಮಾತೃಮುಖ 02 - 222 ಮಾಲಾಕಾರ 96 - 435 
ಮಾತೃಶಾಸಿತ 56- 181 ಮಾಲೂರ 32-41 
ಮಾತ್ರಾ 132-10 ಮೌಲ್ಯ 92-398 
ಮಾಧವ [5171 | Sàs 27-8 
ಮಾಧವಕ 53-174 ನಾಸ್ಯ 27-8 
ಮಾಧವೀ ಸ ಭು 19- 113 
SO BS 2 | SSDNA) 126-79 
ಮಾನ 119-37  ಮಾಹೇಂದ್ರೀ pe 
ಮಾನಸ 88 - 380 ಮಾಹೇಯಿಾ 45 - 113 
peoo 88 - 381 ಮಾಹೇಶ್ವರೀ 4-17 
ಮಾನಸೋವಿಕಾರಃ 16-99 Peo PE 
ane Reese || SSR 98 - 445 
ಮಾನಸಂಕರ್ಮ 127-88 Seer JPEE 
E 55-776 ಮಿತಂಪಚ 57 - 192 
42-9 | ಮಿತ್ರ 7-37:79-274 
ನ 552179 | agat 339 - 35 
Sa) 98-440 ವಲಾ 48-132 
ಮಾಯಾ 58 - 194; 122 - 156 | ಮಿಥುನ 
ಫಾರ ಎಜಿ ಜು 23 - 143 
ಮಾಯಿಕ 58 - 194 | ಥಾ 6 
ಮಾರ್ಯಿ 58 - 194 | ಮಿಥ್ಯಾಚರ್ಯಾ 122-5 
ಮಾಯು 99-451 | ಮಿಷ 237 - 24 
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BO, ೨ ಮೃಗಯು) ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೦೯ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌, d. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ಮಾಮಾಂಸಾ 3-10 ಮುಷ್ಟಿ! 86-369; 78-3193 88 - 383 
ಮುಕುಂದ 5-22 ಮ್ಟಿಕ 96 - 434 
ಮುಕುಟ 93 - 411 ಮ R ತ | ಸ 
ol ತ ಮುಸುಂಡೀ 78 - 322 
ಮುಕುಳ 31-32 ಮುಸ್ತಕ 102201 
ಮುಕ್ತ 118 - 27 ಮುಹುರ್‌ 142 - 87 
ಮುಕ್ತಾ 109-42 | ಮುಹುರ್ದ್ವ(ರ್ದಿ)ಸ್ಟ 124-70 
ಮುಕ್ತಾ(ಗ)ಗುಣ 133- I2 . ಮುಹುರ್ಭಾಷಾ 24 - 149 
ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತ 76-308; 300. ಮುಹುಸ್‌ 120 - 39 
ಮುಕ್ತಾಸ್ಫೋಟ 109 - 42 oe ಸ j 4೨೨ 
ಮುಕ್ತಿ agi ಮೂಢ ಮೂರ್ಬ 139 - 50 
ಸುಶಿ ನರಸ] 139-40 SASF 56-181;84-356; 139-53 
ಮುಖ 48 - 134; 85 - 364 ಮೂರ್ತಿ 84 - 356 
ಮುಖಗತ 86 - 370 ಮೂರ್ಧ£ 85 - 364 
ಮುಖಪೂರಣ 130 - 100 ಮೂರ್ಧಜ 87-376 
ಮುಖರ 62 - 222 ಮೂರ್ಧಪಿಂಡ 36 - 63 
ಮುಖ್ಯ 115-5 ಮೂರ್ಧಾಭಿಸಿಕ್ತ, 69 - 267 
ಮುಖ್ಯಾ 80-335 ಮೂಲ 30 - 293135 ‘ ಸ 
ಮುಂಜ 37-38 ಮೂಲಕ 27 
ಮುಂಜಿಕೇ(ಶ)ರ್ಶಿ 5-22 ಮೂಲ್ಯ 120-43 
ಮುಂಡ 85-304 | ಮೂಷಕ 39 - 82 
ಮುಂಡನ 119-36 | ಮೃಗ 8-4436-61;39-77; 
ಮುಂಡಾ 80-333 136 - 30 
ಮುತ್‌ 21-123 | ಮೃಗಜಾಳಿಕಾ 98 - 443 
ಮುದ್ದರ 78-321 | ಮೃಗದಂಶ 47-326 
ಮುದ್ರಾ 92 -405 ಮ್ಳ Gases 38 - 76 
ಮುಧಾ 125-75 | ವ್ಯುಗನಾಭಿ 89 - 390 
ಮುನಿ 57 - 1903189 (%8) 68 - 258 | ಮೃಗಸತಿ 36-61 
ಮುನಿಕುಕ್ಕುಟಿ 139-40 | ಮೃಗಮದ 89-390 
ಮುನೀನಾಂಸ್ಕಾನಂ 50-143 | ಮೃಗಯಾ 73 - 2 
ಮುರಜ 17-97 | ಮೃಗಯು 98-442 
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And ಅಭಿಧಾನರತ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ [ಪರಿ. ೨. ಯತಿ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು, ಶ್ಲೋ, ಶಬ್ದಂಗಳ* ಪು. sat. 
ಮೃಗರಿಪು 36-6: | ಮೇಧಾರ್ನಿ 55 - 178 
ಮೃಗವ್ಯ ‘71-281 ಮೇಧ್ಯ 22-132 
ಮೃಗವ್ಯೇಕುಶಲಃಶ್ವಾ 47-127 | ಮೇನಕಾ 15 - 88 
ಮೃಗಾಂಕ 8-43 ಮೇನಕಾತ್ಮಜಾ 4-16 
ಮೃಗಾರಿ 38-73 | ಮೇರು 22 - 135 
ಮೃಡ 4-33 | ಮೇಷ 47 - 124 
ಮೃಡಾನೀ 4-15 | ಮೇಹನ 85 - 360 
ಮೃಣಾಳ 112-60 | ಮೈತ್ರಾವರುಣ 68 - 258 
ಮೃತ್‌ 26-4 | ಮೈಥುನ 139 - 49 
ಮೃತ 104-7 | ಮೈಕೀಯ 55- 175 
ಮೃತಸ್ನಾನ 105-17 | ಮೋಕ್ಷ 21-124; 135-26 
ಮೃತೇಭರ್ತರಿ 64-231 | ಫಳ 25-75 
ಮೃತೇಭರ್ತರಿಜಾರ pays | ee? 34-39 
Seg ಇರಜಃ 83 - 348 E 139-50 
ಮ್ಲತ್ತಿಕಾ 20-4 | 
v= | ಮೋಹನ 93-435 
ಮೃತ್ಯು 103 - 6; 141- 80 ಮಾಕುಳಿ 42-03 
ಮೃತ್ಸಾ; ಮೃತ್ಸ್ಸ್ನಾ 20-4 ಮೌಕಿಕ 109-42 
J 75-299 P 
ಮೃದಂಗ I7- 97 | ಮೌದ್ಲೀನ 27 7 
| ಮೌನ 142 - 94 
ANa) I3I -4 
ಳಳ | ಮೌರ್ನೀ 76 - 310 
ಮೃದ್ವೀಕಾ 32-40 | 
೪ | ಮೌಹೊರ್ತಿಕ 67 - 249 
ಮೃಷಾ 23-143 
ಮೌಳಿ. 85 - 364 
ಮೇಂಡ 47-124 ಮಾನ 120-42 
ಮೇಖಳಕನ್ಯಾ 2328-52 | iy A 
| ಮ್ಲಿಷ್ಟ 23 - 140 
ಮೇಖಳಾ 92- 406; 137-37 | ಮೇಟಿ 8 - 
ಮೇಘ 72-58 | <0 8) Go - 445 
ಮೇಫತಿನಿರ I1-56 | 
ಮೇಘಪುಷ್ಪ 107-26 | = i 
ಮೇಘವಸ್ನಿ ಇ ಯಃ 104 - 13 
ಮೇಘವಾಹನ 70-54 | ಯಕ್ಷ 14 - 79; 15 - 87 
ನೇಚಕ 41-89 121-49 ಯಜಮಾನ 60-266 
ಮೇಡ ) 85-360 | ಯಜ್ಞ 68 - 260 
ಮೇದಸ್‌ II - 58; 104-13 ಯರ್ಜ್ವ 69 - 266 
ಮೇಧಾ ೫11 [20 | ಯತಿ 57 - 189; (8) 65 - 240 
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ಪರಿ. ೨. ಯೂಢಿಕಾ] 


ಶಬ್ದಂಗೆಳ್‌ ಪು. Boe, 
ಯತಿರ್ನಭವೇತ್‌ 65 - 239 
ಯತ್‌ಸರಸ್ಯಾತಿನೀಡನಂ 126 - 80 
ಯತ್ರವೃಥಾಭಿನಿವೇಶಃ 
ತಾಂ ವಿದುಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯಾಃ 720-099 
ಯಥಾಕಾರ್ಮಿ 62 - 224 
ಯಥಾರ್ಥವರ್ಣ 70-271 
ಯಥೋ(ದ್ಗತ)ದಿತ 56 - 181 
ಯದೃಚ್ಛಾ 12 - 897 
ಯದ್ವದ 62 - 222 
ಯದ್ಭವಿಷ್ಯ 62 - 222 
ಯಂತ್ರಮುಕ್ತ 76 - 308; 309 
ಯಮ 13-72; 17 - 100; 
116 - 15; 141-80 
ಯಮಳ 110-15 
ಯಮುನಾ III - 52 
ಯಯು 72 - 282 
ಯಃ(ಜ)ನನಿಕಾ 52-354 
ಯವಸ 32-37 
ಯವಾಗೂ 53-65 
ಯವ್ಯ 27-8 
ಯಶಸ್‌ 25-152 
ಯಷ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿ 76-309 
ಯಸ್ಚಿ 78 - 322; 120 - 41 
ಯಸ್ಟಿಮಧು IOI - 461 
| ree, 69 - 266 
ಯಾಗ 68 - 260 
y ಯಾಚಕ 59 - 204 
ಯಾಚನಾ 59-205 
ಯಾಣ್ಟಾ 59-205 
ಯಾತ 37-69 
ಯಾತನಾ 103 - 4; 141-77 
ಯಾತಯಾಮ 83-349 
ಯಾತು 13-73 
ಯಾತುಧಾನ 13-73 


Wo 
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ಹೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ ಕ್ರಿನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


೧೧೧ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು tat. 
ಯಾತ್ರ 84 - 354 
ಯಾತ್ಯ 103-3 
ಯಾತ್ರ 74- 298; 136 - 32 
ಯಾದಸ್‌ 208 - 34 
ಯಾದಸಾಂನಾಥಃ 13-74 
ಯಾನ 74 - 205; 113 - 63 
ಯಾಪ್ಯಯಾನ 74 - 296 
ಯಾಮ 18 - 106 
ಯಾಮಿನೀ 18 - 107 
ಯಾಮ್ಯಾ 17 - IOI 
ಯಾಯಜೂಕ 60 - 266 


ಯಾವಂತೋ ದೃಶ್ಯಂತೇ 
ನರಕರಿ ತುರಗಾದಯಃ 
ಸ್ಥಳೇಜೀವಾಃ Log -4I 


ಯಾನಕ QI - 401 
ಯಾ(ಆ)ಸುತೀವಳ 69 - 266 
ಯುಕ್‌ 85 - 359 
ಯುಕ್ತ 723 - 61; 142- QI 
ಯುಗ 736-335 
ಯುಗಂಧರ 73-293 
ಯುಗಕೇಲಕ 94 - 421 
ಯುಗಳ 116-15 
ಯುಗಾಂತ 20 - 337 
ಯುಗ್ಮ 116-15 
ಯುಗ್ಯ 74 E 295 
ಯುಧ್‌ 75-299 
ಯುದ್ಧ 75 - 209; 131-4 
ಯ:ದ್ಧಾರ್ಥಿ೯ 223141 
ಯುದ್ಧಾರ್ಥಿದ್ವೇ 

ಪ್ರಯುಜ್ಯೇತೆ 125-76 
ಯುವತಿ 79 - 328 
ಯುರ್ವ 83-389 
ಯೂಥ ಟ್‌ ತ 
ಯೂಥಿಕಾ 34-53 
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೧೧೨ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ ಜೀಕೆ [ಪರಿ ೨. ರವಿ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಫು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ, 
ಯೂರ್ಷ 96-43: | ರಜೋಹೆರಣಧಾರಿ? 57- 189(8) 
: ರಜ್ಜು 98-443 
SB, Q4- 421 a 

ಯೋಗಿತ 47 - 127 N p #93 
Sen spl 73-208 g 2-57 
ತ Sere | cesar 80 - 331 
SRT 77-3 ರತಕೂಜಿತ 93 -415 
goa 79-327 ರತಿ 16-091; 93-415; 122-57 
ಯೋನಿ 85 - 3603 TAT - 73 Bare T 
Cea 79 - 327 ರತ್ನಗರ್ಭಾ 26 - (1-2) 
ರ ರತ್ನಸಾನು 22 - (2) 
107 — 30 
88, 72-283; 104-10; a eu Fr 
112- 58; 121-48 ರಥ್‌ EE 
ರಕ್ತಶಾಳಿ 95-426 ಕೆರ 62 
ಸ್ರ ಗವ 74- 295 
ve ಕ್ಷ ಬ ರಥಾಂಗ 4ಸ-91173-293 
J2 39-74 | ರಥಾಂಗಪಾಜಿ 5-23 
con 13-73} 1317 4 | ಕಥಾಗ್ರ 74-204 
ಇ ನ ತ 9 ರಥಾವಯವ 140 — 63 
ಕೊಳು ; So ಜ್ರ ರಥಿನ್‌ 65 -263 
ರಂಗ 77-97 D ತ್ತ E a 
ರಂಗಾಜೀವ 97-437 eae ; 
ರಚನಾ NE | ದನ 36-64; 373 
ರಜಕ 97-439 | Oe tee 
ರಜತ 28 - 18; 131-5 ಧು 5 3 
ರಜನೀಕರ ಜಟ | oS 2- 34 2 

ರಜನೀ 18 - 107 gae 79-32 
-41 
ಕಜಸ್‌ 31-3473289; | ಕಳ AE 

135-23 | ರಂಭಾ 15-88; 32-3 
ಕಜಸ್ವಲಾ 80-334 | ರಯಸ್‌ 73-289;2%0-473388-49 
1 ಮೂಲದಲ್ಲಿ Sache, coat ಎಂದು ವೃಸ್ತ ಸ 3 7 
ವಾಗಿದೆ, ಹುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ a 3 lee 

ಆಕಾರಾದಿ ಶಬ್ದಾನು ಕ್ರಮಜಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾ : 47 

udag ಎಂದು ಸಮಸ್ತ ಪದೆ ರವಿ 7 — 353137 — 34 
ವಾಗಿಯೇ ನತಿದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 139 - 50 
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ಪರಿ. ೨. ರುಧಿರ] ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೩ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು: tae. 
ರಶನಾ 02-406 ರಾಜೀವ 709 - 37; 112-58 
ರಶ್ಮಿ 7-38; 12-605; | ರಾಜ್ಞ್ಯಾಂಗೃಹಸ್ಥಾನಂ 48 - 135 
1 288; 9 ir. ರಾಜ್ಞ್ಯಾಂ ಹೈಮಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ a 
ರಸ 10-90; 100-245 | 70- 269 
140 * 72 ರಾಟ್‌ 69 - 267 
ರಸಜ್ಜ್ಯಾ 86-367 ರಾತ್ರಿ 18- 108 
ರಸನಾ 22 ರಾದ್ಧಾಂತ 3-10 
ರಸವತೀ 49 - 140 ರಾಮ 6-30) 121-49; 134 - 22 
ರಸ 10-92 | ಗ್ರಾಮಕ IOI - 463 
ರಸಾ 26-(1-2) | ರಾಮಾ 79-327 
ರಸಾತಳ I03-I | ರಾಶಿ 3234-38 
| ರಸಾದಿ 140 - 68 ರಾಸಭ 47 - 125 
ಸ್‌ 3-415 ರಾಹು 9-49 
ಸ j x ಶಿ ರಾಹುಸಂಸ್ಕರ್ಕ 8-41 
ರಹಸ್ಯ 3 J 9; 117 23 ರಿಕ ವಿ 128 3 92 
ರಹಸ್‌ 73 - 2893 117 - 23 E 75 - 301 
ಕಾ 19 - 112; 80- 334 a 134-28 
| ರಾಕ್ಷಸ 13- I 5 4 H a 28- 16 
Son ; ರೀರಿಲ್ಲ 109-3 
| ರಾಜಕುಳ ಪ್ರತಿಬದ್ಧಾ 80 - 336 ರುಕ್‌ 7-38; 98 - 446 
| ರಾಜಧಾನೀ 48-131  ಕುಗ್ಮ(ಕ್ಮ) 22-65; 29-39 
| ರಾರ್ಜ 8 - 42; 60-267 | a. 12-65 
| ರಾಜನ್ಯ 69-267 | Brae ror - 463 
ರಾಜಪ್ರಧಾನಲೋಕ 32-81 | ರುಚಿ 7-38 118 - 25 
ರಾಜಯಕ್ಕ್ಷ್ಮ 98-448 | gso II4-4 
| ರಾಜರಾಜ 4 -79 ರುಚ್ಯ A ದ 8 
| ರಜಕ 39-77 | ಓಜಾ 98 - 44 
! ರಾಜಸರ್ಸ 106 - 2% ಜೂ” 104-8 
3 ರಾಜಸರ್ಷಪ 95 -427 Bag 105 -17 
ರಾಜಸೂಯೇನ -೫೫; 17 - 100; 
| ಯೇನೇಷ್ಟಂ 70 - 268 ರುದ್ರ ತಿ ೬% 
esd | 888% 35-54 
aide big) ರುದ್ರಾಣೀ » 4-25 
ರಾಜಿಳ 100-21 d ಜೂ 
ರಾಜೀ 119-36 | ರುಧಿರ 104 - 10; 130-41 
` B—15 
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೧೧೪ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ Wes [ಪರಿ. ೨. ಲವ 
zo ones ಫು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಿಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ 
ರುಮಾ!1 28-15 ಕೋಹಿಣೀದ್ರುಮ 89 - 390 
ರೂಸ್ಯ 28 - 18; 136 -30 ಜೀ ಸ II- 57 
-8 ದ್ರ - 40; 16 - 92 
ಕೂಪ್ಯಹೇಮಾಖ್ಯ Me ae 6-309-46 
ರೂಪಾಜೀವಾ 80 - 336 
ಕೂಪಾದಿ 141-76 ಲ 
ರೂಸಿತ 125-83 
ಕೇಖಾ 80 - 387 ಲಕುಟ 220 - 4% 
ಕೇಖಾತ್ರಯಾಂಕಿತಗ್ರೀವಾ 85-363 | ಲಕ್ಷಣ 93-432 
ಕೇಣು 73-280 | Ses 9-45 
Besar 105-16 | OZ 9-45 
ಕೀಫಸ 56-382 | Sak? 48 - 9% 
ಕೇನತೀರಮಣ 6-30 | Pak 6 - 32; 135 - 27 
ಕೀವಾ III - 52 oes ir ಸ 
ಕ್ಸಿ(ರಾಃ) 14 - 80; 29 - 19 On 30 -07 
SG 203 -2 on, 8 62 > 225 
ರೋಗ 98-446 ಜಾ ಇ 
ಕೋಗಾದುನ್ಮುಕ್ತ 62 - 225 > 77 
ಕೋಚಿಸ್‌ 7-38 ee 2D as 
ಲ 3 
ಆಗ 86- 365 = is 3 5 
ಸ ಜ್‌ ಜ್ಯಾ 30-30 
ಕ ಲಸನ 85 - 364 
ಕೋಥಸ್‌ 230 - 45 ಲಬ್ಧವರ್ಣ 55-177 
ಕೋಥೋವಕ್ಕ್ರಾ IIO- 44 | ಲಂಪಟ 58 - 198 
ಕೋಪ 77-332 ಲಂಬೋದರ 4-19 
ಕೋಮ 86- 370 ಲಯ 76-04 
ಕೋಮವಿಕಾರ 107-29 | ಅಲನಾ 79-328 
ಕೋಮಹರ್ಷ 107-29 ಲಲಾಟ 30-65; 87-373, 
'ಕೋಮಾಂಚ 107 - 29 ಲಲಾಟಪಟ್ಟೇರಚಿತಾ 89 - 387 
ರೋಷ 59 = 207 ಲಲಾಟಸ್ಥ 87 = 377 
ಕೋಷಣ 59 - 206 ae 89 - 3೫ 
ಕೋಷಸೀ 20-I2I | ಇೃಭಾಮಕ bee 208) 
ಕೋಹಿಣೇ 45 = 113 ಲಲಿತ 15 ದ 89 
1 ವಿಶಿಷ್ಟಲನಣಾಕರು, ಇತಿ ಮೇದಿನೀ. ಲವ 114-3 
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ಪರಿ. ೨ ವಕುಳ] ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯ ನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೫ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌. ಪು, ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ಲನಣಾದಿ I40- 72 ಲೂನ 97-423 
ಲನಣೋತ್ತ,ಮ 100-460 ಲೂನಕರ್ತರೀ 97-441 
ಲವಣೋದಕ ಸಂಸಿದ್ಧಂ 54-167 ಲೇಖ 2-4 
ಲನಣೋದಕಿತಂ 54° 167 ಲೇಖಕ 96 - 432 
ಲನಿತ್ರ 94 - 423 ಲೇಖಾಕ್ಷರ 220 - 43 
ಲಹರೀ 708 - 31 ಲೇಪಕ 97 - 437 
ಲಾಕ್ಲಾ QI - 411 ಲೇಸ್ಕಮಯಾ (ಸ್ತ್ರೀ) 81 - 339 
ಲಾಂಗಲ 94-421 ಲೇಪ್ಯಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮ 97-437 
ಲಾಂಗಲಪದ್ಧತಿ 94-422 | ಲೇಶ 724 -3; 132-7 
ಲಾಂಗೂಲ 72-287; 140 -60 | ಲೋಕ 22 - 1333 47-329 
ಲಾಜ 96-431 | ಲೋಕಪಾಲ 69 - 267 
ಲಾಂಛನ 9-45; 137-34 | ಲೋಕವಾದ 24 - 146 
ಲಾಲಸ 58-198 | ಲೋಚನ 86 - 365 
ಲಾಲಸಾ 82 - 344 ಲೋಪಾಮುದ್ರಾಪತಿ 68 - 259 
te 0 | ಎ 11.8 
ಅವಿಶಾಕ್ಷರಾಯಾಳನೇತ್‌ , 9ರ: | ee 
ಲಿಂಗ 85 - 360; 141-7 Shae 38- 198 
ಲಿಂಗವೃತ್ತಿ 67 - 251 ಲೋಷ್ಟ 94 - 422 
vaN 57-180) | ga ಕ 94-422 
ಲಿಪಿ 120-43 ಲೋಷ್ಟ್ರಭೇದನ 94-422 
Hl 9-4 | sea 28 - 17; 140-68 
ಲಿಟಿಸಂಖ್ಯಾ 139-55 | ಕೋಶಕಾರ 96 - 434 
Saon 60-209 | gag? 64 - 233 
ಲಿಪ್ಸು 60-208 | ಕೋೂಹಿತ 104- 10; 109- 37; 
ಲಿಪ್ಸೋಪಗ್ರ ಹಣ 139 - 54 121-48 
ಲೀಢಾ 118 - 30 ಲೋಹಿತಚೆಂದನ 89 - 389 
ಲೀಲಾ 15-89 | ಲೋಹಿಶಾಂಗ 19-4 
ಲುಪ್ತ 56-184 | ಲೋಹಿತಾಶ್ವ 12-64 
ಲುಬ್ಬ 60-208 | ಲೋಹಿನೀ 122 - 53 
ಲುಬ್ಬಕ 9-49; Na 442 = 
-74 ಚ 

ಸ ಕ - 61 ವಂಶ 34-51; 66- 242; 134-17 
ONTO 43 - 102 ವಕುಳ 
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೧೧೬ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ [ಪರಿ ೨. BOR, 
gu ones ಪು. ಶ್ಲೋ. se ones ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ವಕ್ಷಸ್‌ 87-373 | ವಧೂಟೀ 79-330 
ವಕ್ಷೋಂಸಯೋಸ್ಸಂಧಿಃ 86 - 369 BOC 98 - 442 
ವಕ್ಷೋರುಹ 87 - 372 ವನ 35 - 573 107 - 26 

ವಕ್ರ 9-46; 116 - 11 ವನಮಾಲಿನ್‌ 5-25 
ವಕ್ರಸಂಸ್ಕ್ರಂದಾರು 51-148 ವನವಹ್ನಿ 13-70 
ae, 85-364 | ವನಸ್ಪತಿ 20 - 233 30 - 25 
ವಂಕ್ಷಣ 86 - 369 ವನಾಯುಜ 72 - 285 
ವಂಗ 28-18 | ವನಾಶ್ರಯ 41-93 
ವಚನೀಯತಕಾ 24 - 146 ವನಿತಾ 79 - 328 
ವಜ್ರ 11-56 | ವಫೀಪಕ 59 - 204 
Bw go 10-52 | ವನೌಕಸ್‌ 39-78 
Bw, Wa, Oo ೫೬-57 ನಂದನಮಾಲಾ 50 - 146 
ವಜ್ರನಿರ್ಫೋಷ II - 57 ವಂದನಾ 128 - QI 
ವಂಚನ 123 - 63 ವಂರ್ದಿ 7I- 281; ೫25 - 74 
ವಂಜುಳ 33-48; 32-42; 34-53; | ವಂಧ್ಯಾ 45 - IT4 
42 - 100 ವಸನ 779 - 36 
ವಟ 33 - 43 98-443 | ವಫ್ರುಸ್‌ 84 - 356 
ವಟಾರ 98 - 443 3z 832- 
ವಟು 83 - 348 ವ್‌ 3-3೨೦ 
ವಡವಾ 72-286 | ನನಾ ೫04 - 13 
ವಣಿಕ್‌ 93-417 | ®& 48-133; 94- 420; 135-24 
ವಜಿಕ್ಷ್ವ 125-76 ವಮತ 51-153 
ವಣಿಜ್ಯ 125 -76 ವಮಥು 36 - 63 
ವತ್ಸ 44 - 109; 87 - 373; 134-22 | ನಮ್ರಿಕೂಟ 100-22 
ವತ್ಸಕಾಮಾ 45-115 | Save 106-22 
ವತ್ಸತರ 44- 109 | ವಯಸ್‌ 40 - 84 
ವತ್ಸನಾಗ (ಭ) 106-25 | ವಯಸ್ಕ 70-274 
ವತ್ಸಲಾ 45-325 | ವಯಸ್ಕಾ 80-333 
ವತ್ಸಾದನೀ 101-461 | ವರ 82- 343; 114-4 
ವದಂತಿತತ್ವಜ್ಞ್ಯಾಃ 743-175 ವರಟಾ 42-08 
ವದನ 85-364 | ನರತ್ರಾ 37 - 68 
ನದಾನ್ಯ 60-211 | ವರಯಿತೃ 82-343 
ವದ್ಯ (ಪಜ್ಜ?) 96-432 | ವರಲಾ 42-98 
ವಧೂ 79 - 328; 8x - 340383-350 || ವರಸ್ತಿ Je 80- 335 
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ಪರಿ. ೨. ವಸುಧಾ] ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೭ 
ಶಬ್ದಿಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ, ey ongs ಪು. ಶ್ಲೋ. 
SON, ಪೀಣಾಂವಾಸಃ 90-393 | ವರ್ಯ II4-4 
| ವರಾಂಗ 85 - 360 | ವರ್ಮಾ 79 - 329 
| ವರಾಟಿ 109-42 | ವರ್ಷ 20-116 
ವರಾರೋಹಾ 80 - 335 ವರ್ಷಧರ 7I- 276 
ವರಾಹ 38-173 ವರ್ಷಾಭೂ 70940 
ವರಿವಸ್ಯಾ 21-120 | SAFE 84- 356 
ವರಿಷ್ಠ 110-14 ವಲಜ 50-145 
ವರುಣ 13-74; 17-100 | ವಲಭಿ 51- 148 
ಸಯ 74-295 | SSE 30-29 
ವರೂಧಿನೀ 75-303 ವಲ್ಯಾ 30-29 
ವರೇಣ್ಯ 114-4 | ನಲ್ಲಾ 73 - 288 
ವರೇಷ್ಟುಕಾ 45-117 | ನಲ್ಲು II4-4 
ವರಸ್‌ 72-65; 105-15 ವಲ್ಭನ 54-170 
ವರ್ಚಸ್ಥ 105-15 ವಲ್ಲ 96 - 430 
ವರ್ಜನ 78-323 | ವಲ್ಲಕೀ 16-96 
ವರ್ಣ 51-153;89-389% | ವಲ್ಲಭ 60-212 
140-71; 141-80 | ವಲ್ಲರೀ 32-38 
ವರ್ಣನ 24-144 | Sox 71 - 277396- 433 
ವರ್ಣಪುಷ್ಪ 35-54 | ವಲ್ಮೀಕ 706 - 22 
ವರ್ಣಿ 65-240 | ವಲ್ಲೀ 30 - 26 
ವರ್ಣಿನೀ 79-327 | ವಶಾ 38-72; 45 - 1143 79 - 328 
ವ(ಕ)ರ್ತನ 120°44 | ವಶೀಕರಣ IIg-31 
ವರ್ತನೀ 43-105 | ವನಟ್ಭೃತ 69 - 263 
ವರ್ತಮಾನ I42 - QI ವಸಂತ Ig - 113 
FSFE 43 - 105; 132-6 ವಸತಿ 18 - 208; SK E 
i ವರ್ತಿ 90 - 397 ವಸಥ 49-13 
i ವರ್ತುಳ 124 - 68 ವಸಾ 104-13 
agree 96-433 | ವಸು xor 5 
ವರ್ಧನ 120-44 | ವಸುಂಧರಾ ಕ 4 i $ ನ 
ವರ್ಧನೀ 50 - 1473 53-162 | ನಸು p as & Re 
ವರ್ಧಮಾನ 51-150 7 s Ee 6-28 
2 EY o 
gel 76-306 | ವಸುಧಾ 265%) Da 
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೧೧೮ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ್ನಮಾಲಾ ಟೀಕೆ [ಪರಿ ೨. ವಾರ್ತಾ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು.ಶ್ಲೋ. | sy ongs ಪು. ಶ್ಲೋ. 
ವಸುಮತೀ 26-(1-2) | ವಾತಾಯನ 5I - 149 
ವಸ್ತಿ 90 - 397 ವಾತಾಸ್ತಂ (ವಾರಿ) II - 59 
32, 5 49-136 ವಾತ್ಯಾ 24-77 
ವಸ್ತ್ರ 90-394; 141-82 ವಾದ್ಯ 16 - 93; 95 
BS, JAD 083 90-396 | ವಾದ್ಯಭಾಂಡಮುಖ 140 - 69 
ವಹ 44-112 ' ವಾನ 31-35 
ವಹ್ನಿ 12-62 | ವಾನಪ್ರಸ್ಥ 65 - 240 
ವಹ್ನಿರೇತಸ್‌ 3-12 ವಾನರ 39-78 

ವಳಕ್ಷ I2I - 47 ವಾನಸ್ಪೃತ್ಯ 30-25 
ವಳಯ 91-403 ' ವಾನೀರ 33-48 
ವಳಯಿತ 118-27 | ವಾಪೀ 113-62 
ವಳೀಕ 51-145 | ವಾಮ 114-4; 124 - 2I; 134 - 22 
ವಾ 141-84 | ವಾಮಜೀವ 3-12 
ವಾಕ್‌ = 3 - 8 IO - 26; 141-80 ವಾಮನ 18 - 104; ೫00 - 457 
ವಾಗಘ್ಪ್ಯ 139-45 | ವಾಮನೇತ್ರಾ 79-327 
ವಾಗುರಾ 98 - 443 ವಾಮಲೂರ 106-22 
ವಾಗುರಿಕ 98 - 442 ನಾಮಾ 79-327 
ವಾಚಂಯನು 68 - 258 ವಾಮಾ 72-286 
ವಾಚಸ್ಪತಿ 9-47 | ವಾಯಸ AI - 92 
ವಾಜ 73 - 2893 77-314; 40-86 | ವಾಯು 74-75 
ವಾಜಿನ್‌ 40 - 85; 72-282 | ವಾಯುಸಖ 72-62 
ವಾಜಿನೀ 72-280 | ವಾರ್‌ 107-26 
ವಾಜಿಶಾಲಾ 507-34% | ವಾರ II4- 2 
ವಾಂಛಾ 118-25 | ವಾರಣ 36-61; 111-49; 132-9 
ವಾಂಛಿತಾರ್ಥ 88 - 388 | ವಾರಮುಖ್ಯಾ 80 - 336 
ವಾಟ 48-135 | ವಾರವಾಣ gi - 398 
ವಾಣಿಜ್ಯ 125-76 | edd, J? 80 - 336 
ವಾಣಿನೀ 80 - 335 ವಾರಾಣಾಸೀ 48 - 132 
ವಾಣೀ 3-8; 41-89 | ವಾರಾಹೀ 4-18 
ವಾತ 14-75 | ನಾರಿ 37 - 70; 107-26 
ವಾಶರ್ಕಿ 99-452 | ವಾರಿಣಃವೃದ್ಧಿಃ 108-32 

ವಾತಪ್ರಮಾ 39-77 | ವಾರುಣೀ 17 - LOT; 55-175 

ವಾತಸ್ಯಮಂಡಲೀ I4-77 ವಾರ್ತ 62 - 225 

99-452 ಐರಸ್‌ 


24 - 1453 93 - 416 
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BO ೨. ನಿಜಾಯಕೇ] ಹೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ೧೧೯ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌, ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಗಳ ಪು, ಶ್ಲೋ, 
ವಾರ್ತಾಕ 27-10 ನಿಕರ್ತನ 7-35 
ವಾರ್ತಾಸಂಭಾವ್ಯ 24% - 85 ವಿಕಲ್ಬೋಸಮಾನ 141 - 84 
ವಾರ್ಧುಹಿಕ 93- 487 ವಿಕಳಪಾಣಿಕ 200-456 
woh recon 38 - 74 ನಿಕಳಾಂಗ 64 - 233 
ವಾಲ 87-376 | ವಿಕಾಸ 31-33 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ 68 - 258 ವಿಕಿರ 40 - 85 
ವಾಸಂತಿಕೆ 7I - 278 ವಿಕೃತ 63 - 228 
ವಾಸಂತೀ 35-55 ವಿಕೃತಿ 54 - 169 
ವಾಸತೇಯಾ 28 - 708 | ವಿಕ್ಕ(ಕ್ರು)ಸ್ಟ 23-339 
ವಾಸನಾ 128-95 ವಿಕ್ರಮ 720 -38 
ವಾಸರ 18 - 106 ವಿಕ್ರಮಹೀನ 137 - 34 
ವಾಸವ 20-52 | ವಿಕ್ರಯಶಾಲಾ 50-747 
ವಾಸಸ್‌ 99-394 | ಎಕ್ರಾಂತ 58-199 
ವಾಸಾಗಾರ 49-140 ನಿಕ್ಸಬ 64-232 
ತೂ 79- 327 ವಿಗತನಾಸಿಕ 700-456 
ವಾಸುದೇವ 5-24 ನಿಗಾನ 24-146 
ವಾಸ್ತು 48 - 134; 49-136 ಗ್ರ 100 — 456 
ವಾಸ್ತುಕ 27-10 | ವಿಗ್ರಹ 75-300;84-3565 134-19 
ವಾಸ್ತೋಷ್ಟ ತಿ 10; 52 IPR 54-171 
ವಾಹೆ 72 - 282 ವಿಘ್ನ 66-247 
ವಾಹನ 74-295 | ವಿಘ್ನರಾಜ 4-19 
ವಾಹಸ 206 - 20 ವಿಂಖಾ 720- 41 
ವಾಹಿನೀ 75-303 | ವಿಚಕ್ಷಣ 55-178 
ವಾಹಿನೀಪತಿ 7೩-279 ವಿಚಕಿಳ 34-53 
ವಾಳಧಿ 72- 287 ವಿಚಾರಣಾ 3-10 
ವಾಳವಾಯಜ 29-21 | ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ಲ 
dd 72- 287 1ವಿಚ್ಛಂದಕವಿಶೇಷ 51-150 
ವಾಳುಕಾ 280512 | BE pes 
ವಾಳುಕೀ 35-56 | ವಿಜಲಕ rae i 
= ವಿಜಾತಾ -34 

ವಾಳೇಯ 47 a ನಿಜಾಯತೇ ಯಾಪ್ರತಿ 
ವಿ ನ ವತ್ಸರಂ ಗೌಃ 45-117 
ವಿಕಟ ೫24-68; 132 - 83 137 - 34 _ 
ವಿಕತ್ನನ 24-144 1 ವಿಚ್ಛಂದಕಪ್ರಭೇದಾಃಸ್ಕುಃ (ಅಮರ) 1: 
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೧೨೦ ಅಭಿಧಾನರತ್ಸಮಾಲಾ ಜೀಕೆ [ಪರಿ ೨. ವಿಮಾನ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 

- 30I 

ಸ 6; es = e = T 

ad er 62 227 | ವಿಸರೀತ 125-72 

ವಿಟಿಂಕ 51-148 | ನಿನರ್ಯಯ 120 = 44 

asa 30 — 27; 31- 36 ವಿಪರ್ಯಾಸ 720 - 44 

DBE 29-23 | ವಿಪಶ್ಸಿತ್‌ 55-177 

ವಿಶಥಂ 23-143 ವಿಸಣಿ 50-141 

ವಿತರಣ 69- 265 ನಿಪಾಕ 21—120 

ವಿತರ್ಕ 115-6 ವಿಹಿನ 35-57 

ನಿತರ್ದಿಕಾ 50-144 ವಪುಲಾ 20-(1-2) 

DBA, 89- 384 ವಿಪುಳ 110-1410 

ನಿತಾನ 52-55; 68-260; | ನಿಪ್ರ 65-237 
114- 1; 40-59 | ವಿಪ್ರಕಾರ 127 = 84 

ವಿತ್ತ 14-80 | ವಿಶ್ರಕೃಷ್ಣ 115-8 

aan, 63-230 ವಿಪ್ರಕಿಸಾರ 1197-31 

ವಿದಿಶ 77-302 ವಿಪ್ರಲಂಭ 123-63 

ವಿದುಳ 33-48 ವಿಪ್ರಲಬ್ಧ 63 — 228 

ವಿದೇಹ 48 - 132 ವಿಪ್ರಳಾನ 123-63 

ವಿದ್ಯಾಧರ 15-87 | ವಿಪ್ರಿಯ 123-64 

ವಿದ್ಯುತ್‌ 11-60 ನಿಪ್ಪುಟ್‌ 112-55 

ವಿದ್ವಸ್‌ 55-177 | 38,3 21-127 
ವಿದ್ಯಾಂಸೋವದಂತಿ DWR 2-4 

ಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತಂ 02-430 ನಿಭವ 14- 80; 135 = 23 

ವಿಧವಾ 80-333 | ವಿಭಾ 7-38 

ವಿಧಿ 2-6; 5-26; 15- 87 ನಿಭಾತ 19-318 

i ವಿಧು 8-43 ವಿಭಾವರೀ 18-107 
| ನಿಧುಂತುದ 9-40 ವಿಭಾವಸು 12-63 
ನಿಧುರ 137-38 | ವಿಭೀತ 701-464 

ನಿನತಾ 20-30 ವಿಭೀತಕ 140 = 63 

ave 142 — 87 ವಿಭೂಷಾ 03-418 

ವಿನಾಯಕ % 4-19 ವಿಭ್ರಮ 15-89; 115— 6; 135-27 

; o ವಿನಿಮಯ ' 04-430 ವಿಮಳ 22—132 
ES i ವಿನೋದ > 119-35 | ಏಮಾನ 15 — 83 
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ಪರಿ. ೨. ವಿಷ್ಣು] 


ಶಬ್ದಿಂಗಳ್‌ 
ವಿಯತ್‌ 
ನಿಯಾತಾ 
ನಿಯೋಗ 
ನಿರತ 
ವಿರಹ 
ವಿರಳೇತರ 
ವಿರಾಗಾರ್ಹ 
ವಿರಿಂಚ 
ವಿರೂಕ್ಷಣಾ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ವಿರೋಕ 
ನಿರೋಚನ 
ನಿಕೋರ್ಧಿ 
DOR, 
ವಿಲಾಪ 
ನಿಲೀನ 
ವಿ(ಅನು)ಲೇಪನ 
ವಿಲೇಸಿಕಾ 
ವಿನಕ್ಸಿತ 
ವಿವಧ 
ವಿವರಣ 
ವಿವರ್ಣ 
ವಿವರ 
ವಿನಸ್ವತ್‌ 
ವಿವಾಹ 
ವಿಶಂಕಟಿ 
ವಿಶಂಕಾ 
ವಿಶದ ` 
ವಿಶಸನ 
ವಿಶಾಖ 
ವಿಶಾಯ 
ವಿಶಾಲತಾ 
ವಿಶಾರದ 
B—16 
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ಟೀಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಜೆಕೆ Aw 
ಪು. Boe | ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಪು. ಶ್ಲೋ. 
22-136 ನಿಶಾರದಾ ಉಶಂತಿ 49 - 140 
6% - 216 ವಿಶಾಳ 116 - 14; 124 - 68 
122-57 DID 77-312 
57 - 190 ವಿಶಿಖಾ 48 - 134 
122-57 ವಿಶೇಷ 141 -82 
IIQ- 32 ನಿಶೇಷಕ 89 - 387 
61 - 214 ವಿಶೇಷಲಬ್ಧ 139-55 
2-6 | ವಿಶ್ರಾಣನ 69 - 265 
24 - 148 ವಿಶ್ಲೇಷ 137 - 38 
4-13 | ವಿಶ್ವಂಭರಾ 26 - (1-2) 
8-39 | ವಿಶ್ವ 118-28 
7-36 ನಿಶ್ಚಕದ್ರು 47 - 127 
75 - 301 ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 15 - 84 
85-363 | SAT 15-84 
105 - 17 ವಿಶ್ವಭೇಷಜ _ Ior- 461 
ತ - 30% | ನಿಸಾ 80 - 338 
53-165 | 2 
NR REY IOI - 461 
33 ವಿಶ್ನಾಸ 127 - 84 
125 - 73 3 
«1% ವಿಷ 105-19; 106 - 24; 140 - 72 
pen ವಿಷಧರ 705 - 18 
103 -2 ವಿಷಮಾಯುಥ 7-34 
7 - 35; 136 - 28 ನಿಷಮೋನ್ನತ 124 - 68 
81 - 341 ವಿಷಯ 47-329 
124 - 68 ವಿಷಾಣ 36-64; 45 - 113 
115-6 | ವಿಸ್ಮನ 22 - 133 
22- 132; 124-67 | 288 127 - 84 
78-323 | ನಿಸ್ಕಾ 705 - 15 
5-20 | ವಿಷ್ಠಿರ 40 - 85 
122-55 | 20 29-23; 52- 155 
130- ToL ವಿಷ್ಟರಶ್ರವಸ್‌ 5೨-25 
55> 178 | ವಿಷ್ಣು 5 - 223 6-26 
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೧೨೨ ಅಭಿಧಾನರತ್ನ ಮಾಲಾ Wed [ಪರಿ ೨. ವೃದ್ಧ್ಯಾಜೀವ 
ಶಬ್ದಂಗಳ* D Zae | ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಫು. ಶ್ಲೋ. 
ವಷ್ಣುಪದ 22-136 | ವೀಣಾ 16-06 
ವಿನ್ಣುಸದೀ 733” 51 ವೀತ 37 - 69 
ನಿಷ್ಟಾರ 24 - 150 ವೀತರಾಗ 15-86 
ನಿಷ್ವಕ್‌ 141-85 ವೀತಿಹೋತ್ರ 12-64 
DR, FS 5-22 ನೀಥೀ 119-36 
ವಿಸರ II4-I | ವೀ(ವೇ)ರಣೀಮೂಲ 102-468 
ವಿಸರ್ಗ 139-46 OB) 22 - 132 
ವಿಸಂವಾದ 123 - 63 ವೀರ 16 - 92; 58 - 199 
ನಿಸಾರ 108 - 35 ವೀರರ್ಹ 67 - 250 
ವಿಸ್ತರ 126 - 81 ನೀರುತ್‌ 31-36 
ಸ್ತಾರ 30- 27; 126 - 81; ವೀರ್ಯ 705 - 16; 140-72 
140-59; 142 96 | ವೀವಥ 125 -73 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 116-14 | ನೈಕ 38 - 75 
ನಿಸ್ಭುಲಿಂಗ 106-25 | ನಕ 105 ಸತ 
; ವೃಕ್ಷ 29 - 23 
ವಿಸ್ಮಯ 10-91;123- 60;142 - 89 3 gna T 
ನಸ್ರು wee | 3 ಕ್ಷನಿಶೇಷ 135-26 
agog 275 | ತಲು 
ವಿಸ್ರಬ್ಧ ನಾ ಭಜ 33-45 
3 83 103-5; 116- II; 132-11 
ನಿಸ್ರಸಾ YK ER RE 
ನಿಹಗ 40-84 d 4 
DBA, 62 - 227 ವೃತ್ತ ಗ 
ವಿಹಂಗ 40-84 ವೃತ್ತಾಂತ 24-145 
ವಿಹಂಗಮ 40 - 84 ವೃತ್ತ ಧ್ಯಯನಸಂಪತ್ತಿ 66 - 243 
ನಿಹಂಗರಾಜ 6-31 ವೃತ್ತಿ 93 - 416 
ನಿಹಂಗಿಕಾ 125-73 | ನೃತ್ರ 139 - 57 
ನಿಹಾಯಸ್‌ 22-136 40-84 | ವೃತ್ರಾರಿ 70- 52 
ವಿಹಾಯನ 69-265 | ವೃಥಾ 125-75 
ವಿಹಾರ 120-41 | ನೈದ್ಧ 83-549 55 - 177 
ನಿಹಾಯಸ 22-136 ವ DBIA" I0-52 
ಎಹ್ವಳ 64-232 | ವೃದ್ಧಿ 94 - 418 
ವಿಳಾಸ 15-89 | ವೃದ್ಧಿಜೀವನ 94 - 418 
ವೀಕಾಶ 139-48 | ವೃದ್ಟೋಕ್ಷ 44-110 
DEBE 108 - 31 ವೃದ್ಧ್ಯಾಜೀವ 93-437 
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ನರಿ. ೨. 83838) ಓಕೆಯ ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರ ಮಣಿಕೆ ೧೨೩ 
ಶಬ್ದಂಗಳ್‌ ಸು. ಶ್ಲೋ, | se onve D fae 
| ವೃಂತ 31-31; 87-372 | ನೇನಥು 98 - 447 
ವೃಂದಾರಕ 2-4 | os 703 - 462 
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